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Oxuculara təqdim olunan "Əsərlər”in ikinci cildinə Azərbaycan Xalq 
Cümhuriyyətinin yaradılmasına başçılıq etmiş, 20-ci yüzilliyin görkəmli 
ictimai-siyasi və dövlət xadimlərindən olan istedadlı alim, jurnalist və 
publisist, türk dünyasının tanınmış tarixi şəxsiyyətlərindən M.Ə.Rəsul­
zadənin 1909-1914-cü illərdə Tehran, İstanbul və Bakıda qələmə aldı­
ğı, dövri mətbuatda və ayrıca kitabça halında dərc olunmuş 140-a yaxın 
əsəri daxil edilmişdir.
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Azərbaycan milli qurtuluş hərəkatının ideoloqu və lideri M.Ə.Rə­
sulzadənin əsərlərinin 2-ci cildinə onun 1909-cu il avqustun 23-dən, 
1914-cü il dekabrın 31-nədək Tehran, istanbul və Bakıda qələmə al­
dığı və dərc etdirdiyi əsərləri daxil edilmişdir.

1909-cu ilin fevralından ‘Tərəqqi" qəzetinin xüsusi müxbiri kimi 
iranda çox səmərəli fəaliyyət göstərən M.Ə.Rəsulzadə həm qəzetin 
oxucularını və ictimaiyyəti burada cərəyan edən hadisələrlə ətraflı ta­
nış edir, digər tərəfdən Azərbaycanın cənubu da daxil olmaqla iranın 
demokratik, vətənpərvər qüvvələri və şəxsiyyətlərilə sıx əlaqə yaradır­
dı. 1909-cu il avqustun 16-da ‘Tərəqqi"də M.Ə.Rəsulzadənin Tehran­
dan sonuncu "İran məktubu" dərc olunmuşdu. Məktubun sonunda “Ye­
ni qəzetə” sərlövhəsi ilə belə bir mə'lumat verilirdi: "Gələn həftənin 
içində "İrani-nov” namində gündəlik bir qəzetə nəşr olunmağa başla­
yacaqdır ki, bu qəzetənin cəsaməti və proqramına nəzərən əvvəlinci 
bir ruznamə olacaqdır ki, Avropa üsulu ilə aparılacaqdır.

Qəzetdə müxbiriniz Məhəmməd Əmin Rəsulzadə yaxın birşərakət 
edəcəkdir.”

1909-cu il avqustun 23-də Tehranda "İrani-nov” (Yeni İran) qəzeti­
nin 1-ci nömrəsi işıq üzü gördü. Gündəlik milli, siyasi, ictimai, iqtisa­
di, ədəbi, fənni, əxlaqi və məzhəbi “İrani-nov" qəzetinin naşiri Mə­
həmməd Əbülziya, sərdə-biri -baş redaktoru M.Ə.Rəsulzadə idi. Qə­
zet müxtəlif fasilərlə - 1911-ci il mayın orlalarınadək nəşr olunmuşdur, 
iran demokratik hərəkatı və mətbuatı tarixində xüsusi yeri və movqei 
alan “irani-nov” qəzetində onun baş redaktoru M.Ə.Rəsulzadənin 
“M.Əmin", "R-zadə", “Rəsulzadə", “M.Ə.Rəsulzadə”, “Niş” İmzaları ilə 
müxtəlif mövzulu, janrlı və həcmli 29 yazısı dərc olunmuşdur. Lakin 
onun imzasız dərc olunmuş baş məqalələrini, redaksiya şərhi və di­
gər yazılarının miqdarı 200-dən artıqdır. Onların müəllifliyini dəqiq 
müəyyən etmək hələlik mümkün olmadığına görə biz yalnız Imzalı ya­
zıları cildə daxil etməyi vacib saydıq.

M.Ə.Rəsulzadənin 1910-cu ildə “İrani-nov" qəzetinə məxsus “Fa­
ros" mətbəəsində ayrıca kitabça halında çap edilmiş “Tenqidi-flrqeyl 
e'tldaliyyun və ya eçtlmalyyun-e’tidallyyun" (Mühafizəkar və ya sosia­
list-mühafizəkar partiyaların tənqidi) əsəri də cildə daxil edilmişdir.
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“irani-nov” qəzetindəki məqalələri fars dilindən filologiya elmləri 
namizədi Məmmədəli Müsəddiq, yuxarıda adı çəkilən kitabçanı isə fi­
lologiya elmləri doktoru, professor Səqəfi-xanım Hatəmi tərcümə et­
mişlər. Tərcümələrin redaktoru Bəxtiyar Rəfiyevdir.

* * *

“İrani-nov" qəzetinin, onun baş redaktorunun və qəzet ətrafında 
cəmləşmiş mütərəqqi vətənpərvər qüvvələrin getdikcə artan nüfuzu 
iran mürtəce monarxist dairələrini ciddi təşvişə salmışdı. Qəzetin 
nəşrini dayandırmaq, M.Ə.Rəsulzadəni irandan getməyə məcbur et­
mək üçün müxtəlif yol, vasitə və bəhanələrə əl atılırdı. Bu işdə iranda 
öz mövqelərini möhkəmləndirməyə çalışan Rusiya səfirliyi də açıq və 
gizli fəaliyyət göstərirdi. 1911-ci il mayın 25-də ”irani-nov”un 51-ci 
nömrəsində M.Ə.Rəsulzadənin qəzetin naşirinə məktubu dərc olun­
muşdur. Məktubda deyilirdi: "Möhtərəm müdir! Qarşılaşdığım maneə­
lər ucbatından bir müddət qəzetçilikdən uzaqlaşmağa və bu səbəb­
dən də iranı tərk edərək xaricə getməyi məcburam. Ona görə də kə­
mali-təəssüflə məqamımdan artıq bağlı olduğum əziz “irani-nov” qə­
zetindən iste’fa verirəm. Xahişim budur ki, mənim bu çarəsiz ayrılıq­
dan hasil alan təəssüratımı və təəssüf hissimi qəbul edəsiniz. Və əgər 
bu səbəbdən Sizə, qələm yoldaşlarıma və “İrani-nov”un möhtərəm 
oxucularına bir narahatlıq üz verirsə, bu iste'faya görə əfv edin, hərə­
kətlərimə göz yumun və məni mə'zur tutun.

M.Ə.RƏSULZADƏ,
“İrani-nov”un redaktoru”.

M.Ə.Rəsulzadə bu dövr hadisələrini sonralar da xatırlayaraq yaz­
mışdır:

“O zaman orada “İrani-nov" qəzetinin baş redaktoru idim. Avropa 
üsulunda iranda ilk dəfə olaraq tə'cis olunan bu gündəlik demokratik 
qəzet getdikcə artan rus nüfuzunun intriqaları ilə bağlanırdı. O günlər­
də Amerikanın iranın maliyyəsini islah məqsədi ilə gələn məşhur Mor- 
qan Şusterlə etdiyim siyasi müsahibənin qəzetdə dərc edilməsinə gö­
rə Rusiya səfarəti məni İrandan xaricə atdırmaq üçün təşəbbüs etdi”.

1911-ci ilin yayında M.Ə.Rəsulzadə istanbula gəldi. Onun müəllim 
və məslək arkadaşları Əlibəy Hüseynzadə və Əhmədbəy Ağayev də 
istanbulda idilər. Bakı türkçülüyü məktəbinin ələmdarları qardaş ölkə­
nin eyni əqidəli məsləkdaşları ilə təmas və birgə fəaliyyət imkanı əldə 
etmişdilər. M.Ə.Rəsulzadə bu istiqlal və demokratik hərəkata İran mü­
cahidlərini, İran türklərini də cəlb etmək üçün ciddi fəaliyyət göstərirdi.
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M.Ə.Rəsulzadə yaradıcılığının İstanbul dövrünü məşhur türk tədqi­
qatçıları: professor Yavuz Akpinar, irfan Murad Yıldırım - Səbahəddin 
Çağın diqqətlə araşdırmış, onun 'Türk yurdu” və “Səbilürrəşad" məc­
muələrində dərc olunmuş məqalələri istanbulda “iran türkləri" sərlövhəsi 
ilə ayrıca kitabça halında nəşr olunmuşdur. 1912-cl ilin əvvəllərindən
1912-ci ilin dekabrınadək M.Ə.Rəsulzadənin göstərilən məcmuələrdə 
dərc olunmuş məqalələrini də onun əsərlərinin 2-ci cildinə daxil etməyi 
vacib bildik. Prof. Y.Akpinar "iran türkləri" toplusuna “Ön söz"ündə yazır:

“iran türkləri" başlığı altında bir-birinin təbii davamı olan 6 məqalə 
halındakı bu yazıların ən önəmli tərəfi, Türkiyədə ilk dəfə İran türkləri­
nin yaxın keçmişi haqqında geniş bilgi vermələri və o mühiti çox yaxşı 
bilən bir şəxsiyyətin qələmindən çıxmış olmalarıdır... Nəşr etdiyimiz 
məqalələrin Azərbaycan üçün də qiyməti böyükdür. Rəsulzadə bir azər­
baycanlı türk olaraq, ilk dəfə iran və iran türkləri haqqında yorumlarda 
bulunmuş və bu baxımdan da Şimali Azərbaycanda da bu gün artıq ta­
rix araşdırmalarının xüsusi bir sahəsi halına gəlmiş olan "cənub mövzu- 
su"nda daima göz önündə tutulması vacib dəyərləndirmələr yapmışdır.

Günümüzdə Şimali Azərbaycanda türkçülük və demokratikləşmə 
düşüncələri güc qazanırkən, İran türkləri öz problemləri üçün yeni bir 
çıxış yolu ararkən, Türkiyə bütün türk dünyası üçün yararlı ola biləcək 
təməl siyasətini müəyyənləşdirməyə çalışarkən, zamanın sınaqların­
dan başarı ilə keçmiş, qabaqcıl görüşlü, dərin düşüncəli bir milli lider 
olan Rəsulzadənin qələmindən çıxmış olan iran və İran türkləri haq­
qındakı bu məqalələr hamımızın yolunu aydınlaşdıracaqdır'’.

Yeri gəlmişkən qeyd edək ki, 'Türk yurdu" məcmuəsində iran türk­
lərinə həsr olunmuş elmi-tarixi və ictimai-siyasi oçerklərində M.Ə.Rə­
sulzadə "İrani-nov" qəzeti və İranda azadlıq hərəkatının ilhamverici 
əsas qüvvələri haqqında söhbət açarkən də azəri türklərinin aparıcı 
rolunu xüsusi qeyd edirdi. Məcmuənin 1912-ci il 9-cu nömrəsində 
oxuyuruq: "İkinci məclisin iniqadı müddətində iran üçün ilk dəfə ola­
raq böyük formatda yövmi (gündəlik) bir qəzetə nəşr olundu, "irani- 
nov" namində avropavari intişar edən bu qəzetə iranın ən çox oxunan 
və ən nüfuzlu bir qəzetəsi idi. "İrani-nov” Demokrat firqəsinin mürəv- 
vici-əfkarı idi və ərkani-təhririyyəsini Azəri türkləri təşkil ediyorlardı”.

* * *

M.Ə.Rəsulzadə qardaş türk torpağında, mütərəqqi türkçü ziyalı de­
mokratlarla birgə səmərəli fəaliyyət göstərsə də diqqət və qəlbi doğ­
ma Azərbaycanda idi. O, hər an vətənə dönməyə imkan axtarırdı. 
Məhz onun məsləhəti İlə 1911 -ci ildə Bakıda gizli “Müsavat" partiyası 
yaradılmışdı.



M.Ə.Rəsulzadə yalnız 1913-cü ilin yazında Bakıya dönmək imkanı 
əldə etdi. Belə ki, 1913-cü ilin fevralında Romanovlar sülaləsinin Ru­
siyada hakimiyyətə gəlməsinin 300 illiyi çox böyük təntənə ilə qeyd 
edildi. Bu münasibətlə çar II Nikolay bir sıra siyasi məhbus və müha­
cirlərə əfv fərmanı e'lan etdi. M.Ə.Rəsulzadə də bu fərmandan yarar­
lanaraq Bakıya döndü. Peşəkar siyasi xadim, iran və Türkiyədə çox 
faydalı mübarizə məktəbi keçib kamilləşmiş və xeyli nüfuz qazanmış 
qüdrətli qələm və düşüncə sahibi M.Ə.Rəsulzadənin dönüşü Bakının 
mədəni və ictimai-siyasi həyatında xeyli canlanmaya səbəb oldu.
1913-cü il aprelin 28-də “iqbal'’ qəzetində M.Ə.Rəsulzadənin Bakıya 
qayıtdıqdan sonra yazdığı “Təzə kitablar" sərlövhəli ilk məqaləsi işıq 
üzü gördü. Təkcə 1913-cü ildə “iqbal" qəzetində, “Şəlalə" jurnalında 
onun dövrün çox mühüm daxili və xarici ictimai-siyasət, iqtisadiyyat, 
mədəni, milli və s. problemlərinə dair 30-dan artıq dəyərli yazıları dərc 
olunmuşdur. 1914-cü ildə "iqbal", “Bəsirət”, “Dirilik" və digər mətbuat
orqanlarında çıxmış yazılarının ümumi miqdarı isə 60-dan artıqdır. 

Ümid edirik ki, xalqımızın böyük mütəfəkkir oğlu, görkəmli dövlət
xadirtıi, müstəqil Azərbaycan cümhuriyyətinin banisi M.Ə.Rəsulzadə­
nin əsərlərinin 2-ci cildi də geniş oxucu kütləsi tərəfindən rəğbətlə 
qarşılanacaq, Azərbaycan və onunla əlaqədar Rusiya, iran və Türkiyə 
tarixini öyrənmək istəyənlər üçün dəyərli mənbə və vəsait olacaqdır.

Şirməmməd HÜSEYNOV, 
BDU-nun professoru.

BİZİM MƏRAMIMIZ

Bizim qəzet və mətbuat bütün qüvvələrdən yüksəkdədir. Fran­
sada mətbuat və qəzetə verilən qiymət heç bir dövlət idarələrinə ve­
rilmir.

Fransada qəzet 7-ci dövlət hesab edilir. Qəzetlərin qüvvəsi qalada- 
ğıdan və qranit deşən toplardan çoxdur. Qəzet millətin danışan dilidir. Bir 
millətin ki, qəzeti yoxdur, elə bil kl, o millətin dili yoxdur. Dili olmayan isə 
dilənçi və möhtacdır. Biz iranlılar ki, qəzetimiz yoxdur, beynəlxalq aləm­
də cənub və şimal qonşuların informasiya tör-töküntülərini yeyirik. Hər 
sahədə ehtiyac olub, əlimizi ona-buna açırıq. Məgər bu sahədə dilənçi 
deyilik?

Allaha çox şükür kl, millət və müstəqilliyimiz ölümdən xilas ol­
du, yenidən yaşamağa başladıq. Fənalıqdan keçib, əbədiyyətə çat­
dıq. Belə ki, qeyrətimizi toplayıb millətqıran mərdimazar şeytanları və 
əhrimənləri (divləri) qovduq, azad və təmiz havada təzə nəfəs aldıq.

Baxmayaraq ki, böyük qüvvə və zorla böyük şeytan və divin dağı­
dıcı bombasını kənar etdik, amma o divlərdən hələ çox vardılar ki, on­
lara cəza və qulaqburması verməyə ayrı qüvvə lazımdır. Burada top 
gurultusu və bomba lazım deyil.

Bilirsinizmi bu şeytanlar son vaxtlar arasıkəsilmədən fəaliyyətdə­
dirlər? Onlar hansı qüvvədən qorxurlar? Mətbuatın dünyanı bürüyən 
qüvvəsindən qorxurlar.

Haman qüvvə mətbuatdır ki, avropalıların diqqət mərkəzindədir.
“İrani-nov” təzə dünyaya qədəm qoyub.
Birinci xidməti mətbuatın inkişafına başçılıq etmək olacaqdır. Və­

tən dərdlərinə mətbuat dərman olur. İstibdadın yurd-yuvasını qəzetlər 
dağıdıb və dağıdır. Qəzet həmişəlik qaravuldadır, qoymur ki, ölkənin 
inkişaf yolu bağlansın.

Qəzet xalqın ehtiyacının tərtəmiz parlamana verilməsində da- 
rülşuranın yeganə yardımçısıdır. O, parlamanın qanun və hökmlə- 
rinidə millətə çatdırır, vəkillər (seçilənlər) ilə seçənlər arasında əlaqə 
yaradır.

Qəzet inanılmış bir qoruyucudur ki, hökumətin İş və hərəkətlə­
rini görür, onların səhv və xətalarını açıb göstərir, milləti hökumə­
tin səhv və xəyanətlərindən xəbərdar edir. Əfkari-ümuminl ayıq-sa­
yıq və gözüaçıq saxlayır, hökuməti düz və dəqiq işləməyə vadar edir.

Qəzet camaata və tək-tək adamlara öz vəzifəsini göstərib başa 
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salır, vətəni sevməyi onlara öyrədir, lazım olanda parlaman və höku­
mətə kömək edər.

Qəzet bir çıraqdır ki, əyri və düz yolu millətə göstərir, onu sərvət 
və səhman yoluna yönəldir.

Xülasə ruznamə haqq danışan dildir ki, bütün etirazlar, etiraflar və 
xahişlər onun vasitəsilə doğru və aydın şərh edilər.

Təəssüf ki, indiyə qədər bizim vətəndə bu məsələ yoluna düşmə­
miş və tanınmamışdır. Millətin vəziyyətini necə lazımdır öyrənə bilmə­
mişik. Yəni gündəlikdən xəbərimiz olmayıbdır. Elə buna görədir kl, bi­
zim əziz vətənimiz son vaxtlar, tab-tavandan, qüdrətdən düşüb, söz­
süz, danışıqsız qalıbdır, özünü səssiz-sədasız ölüm pəncəsinə tapşır­
mışdır.

Şükr Allaha zülm və istibdadın qolunu sındırdıq, fənalıq cən­
gəlindən xilas olduq, qorxulu uçurumdan salamat keçdik, ölmə­
dik, diri qaldıq.

Dil yaşamağın nişanəsidir, gərək dilimiz olsun, yəni ruznaməmiz 
olsun, qəzetimiz olsun, indi Tehranda bir neçə qəzet çap olunur. Tə­
əssüf ki, onların heç biri istənilən səviyyədə, həcmdə deyil, onların 
çoxu bir vərəq, həcmi kiçik, özü də təkrar məqalələrlə dolu çap olur­
lar. Mühüm məsələlərdən yazmırlar, bəlkə də yaza bilmirlər. Çünki iki 
adam bir belə işin öhdəsindən gələ bilməz, böyük bir millətin dilinin 
müdafiəçisi ola bilməz.

Budur ki, bizim vətənə belə bir qəzet su və hava kimi lazımdır. Onun 
vasitəsilə hər məclis və yığıncaqlarda xalqın ehtiyacları müzakirə olunsun. 
Ehtiyaclarımızı aradan qaldırmaq, nöqsanlarımızı düzəltmək xatirinə çalış­
dıq və qərarə gəldik ki, tezliklə həmin ruznaməni — “İrani-nov”u təşkil et­
dik. Əgər işimiz möhtərəm oxucular tərəfindən qəbul olsa, özümüzü xoş­
bəxtlərdən hesab edərik.

“İrani-nov” yuxarıda deyilən məqsəd üçün yaradıldı, heç bir partiya, ya 
cəmiyyətə aid deyil, tamamilə müstəqildir, bütün təbəqələrin eyb və nöq­
sanlarını diqqətlə tənqid edib, xalqa çatdıracaqdır.

"irani-nov" qəzeti istəyir ki, xalqın həqiqəti deyən dili olsun və mil­
lətin tənqidçisi olsun. Elə bu əqidəyə görə də məclisi şurada, höku­
mətdə, camaat arasında, məclis və ümumi yığıncaqlarda dəqiq, ayıq 
bir qoruyucu kimi tanınsın.

“irani-nov" qəzeti arzu edir ki, onun sütunları xalqın fikirlərini əks etdir­
sin, vətən övladlarını biganələrin əlindən qurtarıb, millətin yeganə məqsə­
di olan şərəf və sərvətini özünə qaytarmaqda sadiq xidmətçi olsun.

"İrani-nov" qəzeti ümid edirik ki, nəcib iran xalqı onu sevinclə qə­
bul edəcək. Onlar ki. bu barədə pis fikirdədirlər, onlar uzaqgörməyən 
və yoldan çıxmışlardır.

Bilirik, tarix bizə nişan verir ki, iran neçə dəfə məhv olma dərəcəsindən 
ötüb çox yüksəkliklərə qalxıb, məsələn, dəmirçi gavələr, şah abbaslar və 
nadirlər iran tarixinin olmuş həqiqətləridirlər. Xüsusilə son hadisələr bütün 
dünyaya e'lan etdi ki, biz İran milləti özümüzü dünyanın diri millətlərindən 
hesab edə bilərik.

O biz idik ki, silahlanıb istibdadçılardan parlamanın intiqamını al­
dıq.

O biz idik ki, öz fitri qabiliyyətimizlə milli hüququmuzu qəsb edən­
lərə qulaqburması verdik. Əcnəbilərin hüququnu qoruduq ki, onların 
qeyri-qanuni təcavüzlərinə dözüb öz məqsədlərimizə yaxınlaşaq.

Gizli deyil ki, bizim ölkə inkişaf etsə də, bir əkinçi və aqrar ölkə 
olaraq qalacaq, çünki bizim ölkənin əksər gəliri əkinçilikdəndir. Hər 
nə qədər mümkünsə əkinçiliyi çoxaltmalıyıq, kəndçilərə kömək etmə­
liyik. Çadırnişinləri, yarımvəhşi yaşayanları məktəb və təlim-tərbiyə 
ilə, mədəni yaşayışla tanış edək ki, lazım olan vaxtda çətinlik çəkmə­
yək. Necə ki, görürük nə qədər biçarələr cəhalət altında paymal oldu­
lar və bizə də nə qədər mal və can zərəri vurdular. Bu barədə dövlət 
layihələri, darülşuranın müzakirələri və əhalinin tələbləri daha əhə­
miyyətli və diqqəti cəlb edəcəkdir. Bildiririk ki, bu nöqtədə xeyirxahlar 
və bəsirət sahiblərinin yenilik, sərvət və milli mədəniyyət, həmçinin 
əkinçiliyin himayəsi haqda məqalələrini məmnuniyyətlə qəbul edirik.

Xülasə bizim məramımız ölkənin istiqlalı və İnkişafıdır. Heç 
vaxt, bir dəqiqə də dözə bilmərik ki, övladlarımız xalq arasında yara­
maz kimi tanınsınlar. Bizim yeganə arzumuz budur ki, mədəniyyət 
aləmində ağıllı övlad kimi tanınaq. Ümid və səy ilə məqaləni qurtarıb 
deyirik: Payəndəbad “irani-nov” (“İrani-nov” çox yaşasın!)

Budur “irani-nov”, budur bizim məslək və məqsədimiz.

Təhririyyə-heyətl
“İranl-nov” N1, 
23 avqust 1909
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İSPANİYA VƏ MƏRAKEŞ

MÜHARİBƏ VƏ İNQİLAB

Neçə müddətdir ki, hamımızın ümumi vətəni — yəni, dünyanın bir 
parçası od tutub yanır. Bizim mənşəcə qardaşlarımız olan Nuh öv­
ladları bir-birinin canına düşüb, vəhşilər kimi bir-birini didib qanını 
tökürlər, insan mədəniyyətinin məhsulu olan qorxunc toplar, güllələr 
və bombalar şəklində canlı aləmin tacı olan bəşər övladını məhv edir­
lər. Elə dəhşətli hadisələr törədirlər ki, təsəvvürə gətirmək belə olmur.

Avropanın məşrutəli mədəni dövlətlərindən biri sayılan İspaniya 
Mərakeşdə bir neçə əsgərinin öldürülməsini bəhanə edərək, bu ölkə­
yə müharibə elan etmişdir, “insanlığın mədəniyyət atəşi” “vəhşi" afri- 
kalıların yaşayış və həyat xırmanlarına atılır, o biçarələrdən intiqam 
alır, ölüm şeypuru çalır, çölləri və biyabanları insan övladının qanına 
boyayırlar. ispaniyalıların bu uydurma bəhanələri haqda izaha ehtiyac 
yoxdur. Bu iki il İran inqilabı dövründə biz məzlum iran milləti avropa­
lıların bəhanələrini hiss etmişik və mənalarını hamıdan yaxşı bilirik, 
artıq onların bəhanələrinə bələdik.

Bəli, dövlət və ölkəmiz heç bir qanuni səbəb olmadan belə bəha­
nələrə görə xarici qoşunların təcavüzünə meydan olub, hələ də xilas 
ola bilmirik.

İndi İspaniya ilə Mərakeş arasında geniş müharibə və böyük qırğın 
davam edir. Hamının diqqətini özünə cəlb etmiş bu savaş yəqin ki, 
yaxın günlərdə qurtaracaqdır. Belə ki, İspaniya hökuməti müharibə 
elan edəndən sonra parlament və etiraz edən mətbuatın öz fəaliyyət­
lərini dayandırmalarını əmr etdi, ölkədə hərbi vəziyyət elan olundu.

ispan xalqı məzlum mərakeşlilərin hüququna qarşı aparılan bu vəh­
şi təcavüzə razı deyildi və sürətli bir hərəkatla, bir yenilik tələbi ilə ona 
qarşı etiraz etdi, bir silahlı qüdrətlə parlamentin açılmasını və mühari­
bənin bitməsini ciddən tələb etdi. Milli həyəcan və bu müqəddəs hərə­
kat gündən-günə artır. İş o yerə çatdı ki, İspaniyanın çox yerlərində in­
qilab başlandı. Bombalar atılır, tüfənglər boşaldılır, inqilab yavaş-yavaş 
vüsət alır, dövlət qoşununun əksəriyyəti millət tərəfinə keçir.

Paytaxtda əhali padşah olan Alfonsu "Rədd olsun Alfons!” sədaları 
ilə qarşılayıb yola salırdı. Nəcib ispan milləti istəmirdi ki, Allahın ona 
verdiyi qüvvədən sui istifadə edərək öz qüvvəsini başqa yerdə işlət­
sin, zəif bir məmləkəti zorla darmadağın etsin.

İspaniya hökuməti indi çox böyük çətinliklərə rast gəlib, bilmir kl, 
nə etsin. Bir tərəfdən alman uzaqvuran tüfənglərilə silahlanmış Məra­
keş ərəbləri hər gün dalbadal ispan ordusuna biabırçı zərbələr endi­
rir, anbarlarını dağıdır, 12 vaqonluq cəbbəxanasını ələ keçirmişlər. Di­
gər tərəfdən daxildəki inqilab hər saat artır və dövlətin vəziyyətini 
ağırlaşdırır. Dövlət İnqilabın qarşısını almağa qadir deyildir.

İspaniyanın yandırdığı odun şöləsi yer üzünü bürüdü. Dünya mət­
buatı bu həyəcanlı hadisə və dəhşətli inqilab xəbərini bütün aləmə 
yaydı, mədəni aləmin bütün diqqətini bu ürəkyandıran hadisələrə cəlb 
etdi. Nəticəni gözləməli oldular.

Bədbəxtlikdən biz iranlılar xalqların diqqətini cəlb edən belə hadisə­
lərdən bixəbərik, elə bil ki, Şimal buzlu okean adalarından birində olub, 
bütün lazımlı dünya xəbərlərindən mərhum qalıbmışıq, o cümlədən xal­
qın ürəyini kədərləndirən bu cür inqilabın adını belə eşitməmişik. Əlbət­
tə, belə bədbəxtlik maarifin olmamasındadır. Əgər maarifimiz olsaydı, 
bu ölkədə oxumağa layiq ləyaqətli qəzet və jurnallar nəşr olunardı.

Bizim mətbuatda özümüzün də əyani surətdə gördüyümüz xeyir­
xah müşahidəçilər dəstəsinin gəlişi barədə xarici mətbuatdakı yazıla­
rı nəql etmək əvəzinə, informasiya bolluğunun, heyrət və ibrətin ma­
yası olan yer kürəsindəki təzə hadisələr haqda yazılar dərc edilərdi.

Ümid edirik ki, qəzetimiz bu mühüm məsələləri, dünyada baş ve­
rən hadisələri iranlılara çatdıracaq və həmçinin iran hadisələrilə bü­
tün mədəni aləmi xəbərdar edəcəkdir. Bu beynəlmiləl əlaqələr vasitə­
silə "irani-nov"u kainatdakı bütün insanların ümumi vətəni olan yer kü­
rəsinin bütün nöqtələrinə çatdıracaq ki, onlar da öz münasibətlərini 
doğru və düzgün müəyyən etsinlər.

Hazırda əsas Avropa hökumətləri elə tərtib və təşkil olunublar kl, 
təbii və iqtisadi qanunlara əsasən qolu qüvvətli olan hər kəs zəifləri 
öz cənginə salır, onlara qarşı hər cür qeyri-hüquqi təcavüzləri həyata 
keçirirlər. Bu cür vəhşi hərəkətlər Avropa dövlətlərində, xüsusilə müs­
təmləkələrə və Şərq ölkələrinə qarşı müşahidə olunub və olunur. Bir 
avropalı Asiya və ya Afrika torpağına ayaq basan kimi öz vətənində 
malik olduğu ali insanpərvərlik hisslərini yaddan çıxarır, dərhal güclü 
bir pişik zəif siçanı öz caynağına keçirdiyi kimi onlar da Şərqin əhali­
si ilə beləcə rəftar edirlər, istəyirlər ki, onları öz qüdrətli pəncələrinin 
altına salsınlar.

Uzun illərdir kl, Avropa demokratiyası öz dövlət nümayəndələri və 
yuxarı təbəqələrinin bu cür vəhşi hərəkətlərinə qarşı möhkəm etiraz 
edib və edirlər. Çox təəssüf kl, zəif olduqları üçün onların ses-sedala- 
rı hakimlərə təsir etmir, tələbləri həyata keçəməmiş qalır.

indi İspaniyanın nəcib əhalisi məzlum Mərakeş əhalisinin hüququ-
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nu müdafiə etməyə başlamışdır, onlar öz dövlətləri əleyhinə qiyam 
edib min fədakarlıqla müharibənin dayandırılmasını tələb edirlər. Yax­
şı olardı ki, Avropanın digər mədəni xalqları da bu nəcib hərəkata qo­
şulub, öz dövlətlərinin qeyri-qanunu zülmlərinin qarşısını alsınlar.

Əgər bizim möhtərəm qonşularımız da İspaniya milləti kimi hərə­
kət etsəydilər, biz indi maneəsiz, asanlıqla öz məşrutə hüququmuzu 
almışdıq və insanlığa düşmən olan daxili düşmənlərimizə cavab ver­
mişdik. Qan tökmədən, mədəniyyət dünyasını kədərləndirmədən in­
sanpərvər arzularımıza çatmışdıq!..

M.Əmin

“İrani-nov” N1,
23 avqust 1909

HAZIRKI VƏZİYYƏTİN İCMALI

Belə görünür ki, bütün dünyanın işləri bir-birinə dəyib, əlaqələr kə­
silir. XX əsrdə dinclik və rahatlıq barədə düşünmək olmayacaq. 
Bir qovğa qurtarmamış, ayrı bir inqilab başlayır, siyasət aləmi 
günbəgün dəyişir.

Dünyanın üfüqü qaranlıq görünür, səmalar bir-birinə dəyir, ildırım­
ların dəhşətli səsi hər yerə yayılır, iki millət, iki dövlət bir-birinə hücum 
edir, elə bil ki, itlə pişik boğuşur.

Dünyada dinclik yoxdur. Məhz buna görə də adamlar öz böyük ar­
zuları uğrunda bu qədər çalışırlar. Bir inqilabın odu sönməmiş, o biri 
şölələnməyə başlayır, tökülmüş qanlar qurumamış, yenə də təzə qan 
tökülür, dağıdılıb yandırılmış evlərin odu sönməmiş, başqa evlər yan­
dırılır, viran qoyulur.

İran inqilabı qurtarır, İspaniya və Mərakeş müharibəsi başlayır. 
Əbdülhəmidin təzyiqi altından təzəcə qurtarmış Osmanlı dövləti öz 
daxili islahatlarına başlayarkən indi də Krit məsələsi meydana çıxıb. 
Bu məsələyə görə bütün Osmanlı əhalisi ayağa qalxıb. Bu məsələ 
müttəfiq dövlətləri də təşvişə salıb, yerindən oynadır. Çox qalmayıb­
dır ki, nizələr və əsgərlər toqquşsun, insanpərvərlərin qulaqlarını kar 
etsin, qılınclar və xəncərlər qana boyansın, topların dəhşətli səsləri, 
tüfənglərin qorxunc hay-küyü dünyanın islahat tərəfdarlarının əfkarına 
zahir olsun, gənc türkləri macəralara salsın.

Bu əsnada öz-özündən dağılıb-dağılmamış Çin və Yaponun sə­
si ucalır.

Qəzetlər bütünlüklə bu məsələləri bu gün-sabah və ya bir neçə 
gündən sonra müzakirə edirlər.

I2

Bütün bunlarla yanaşı hər gün siyasət aləmində yeni çətinliklər 
qarşıya çıxır, dünənki dostlar bu gün düşmən, dünənki düşmənlər bu 
gün bir-birinin dostu olub, səyahətlərin, müsahibə və görüşlərin ardı- 
arası kəsilmir, get-gəllər davam edir, şahlar səyahətə gedirlər, pay­
taxtları gəzirlər. Siyasət səmasının qaranlıq üfüqündən sabah hansı 
ulduzun parlayacağını və teatr pərdəsinin arxasından aktyorların han­
sı libasda bu oyun səhnəsinə daxil olacağını heç kəs bilmir.

Lakin hər nə olursa-olsun bizim ulduzun üfüqləri qaranlıqdır. Fəqət 
bizi “ölkənin ixtiyarı iranlıların öz əlindədir” — deyə vədlərlə şad 
etmək istəyirlər. Halbuki, əcnəbi qoşunlar heç bir səbəb olmadan hə­
lə bizim ölkədə qalmaqdadır və getmək xəyalında deyillər. Nə vaxt ki, 
bu barədə müzakirə olur bizim dost və düşmənlərimiz yekdilliklə de­
yirlər ki, “ruslar İranı boşaldacaqlar”.

Bir məsələ aydındır ki, indi dostla-düşməni bir-birindən tamamilə 
ayırmaq tamamilə çətindir, bilm.rsən ki, “dost kimdir, düşmən kimdir”. 
Dövlət başçılarından başqa ölkə üçün dost və düşmən təsəvvür 
etmək olmaz. Millət əgər öz vəzifəsini yerinə yetirsə, düşmənlər 
də dost olacaqlar. Əgər öz vəzifəsini yerinə yetirə bilməzsə, dost­
lar da düşmən olarlar.

R-zadə.

"İrani-nov” N-4,
26 avqust 1909

SUEDX FƏHLƏLƏRİ

“...Biz gərək mənəvi cəhətdən işimizi elə görək ki, polisə bəhanə 
verməyək, polis də bizim işlərimizə müdaxilə etməsin”.

Öz məişətlərini yaxşılaşdırmaq üçün tətil edən Sued fəhlələri mi­
tinqində natiqlər yuxarıdakı sözləri deyirdilər.

Biz şərqlilər ki, avropalıların hər cür təzyiqlərinə məhkumuq, xəyal 
edirik ki, avropalıların hamısının zülmü və təcavüzləri blr cürdür. Biz av­
ropalıların istilaçı hərəkətlərinə və dövlət məmurlarının işlərinə diqqət 
edəndə görürük ki, onlar Avropa sərmayədarlarını və sərmayələrini qo­
ruyanlardırlar. Biz elə təsəvvür edirik ki, Avropada heç məzlum yoxdur, 
onların hamısı yoxsulların hüququnu tapdalayanlardırlar. Onlar “haqq 
gücdədir” fəlsəfəsinə əsasən iş görürlər, bundan qeyri İşləri yoxdur.

Fəqət mədəniyyət əsri olan XX əsrdə böyük işlər görülübdür və hə­
qiqətlər kəşf olunubdur ki, biz iranlıların indiyə qədər bu həqiqətlərdən 
xəbərimiz olmayıb.

x Fars dilində İsveçə Sued deyilir - Ş.H.
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Bu yeni əsərdə Şərqin və Qərbin hər yerində avam xalqın həvatı 
üzə çıxıbdır. ’

İndi görürük ki, dünyanın hər yerində bəşər övladı İki məsləkin tə­
rəfdarıdır. Biri zəiflər və məzlumların, o birisi isə zalımların. Məzlum 
olanlar din və millət fərqi olmadan heç bir məzluma əziyyət vermirlər 
Zalimlər isə hər yerdə zalimdir.

indi baxın, məqalənin əvvəlində kiçik hərflərlə (petitlə) yazdığımız 
sətirlərə diqqət edin!

İndiyəcən hakim partiyaların hərəkətinə görə hamısını hüquq tap­
dalayan zalım kimi tanıdığımız həmin Avropada indi minlərlə hüququ 
əldən getmiş məzlum mitinq təşkil edib, bizi buxovda saxlayanlarla 
qarşı-qarşıya durur və mübarizə aparırlar. Və öz nitqlərində bizim öz 
evimizin xainlərilə mübarizə vaxtı dediyimiz sözləri deyirlər.

indi bizim inqilabçılar onların dediklərini bir qədər dəyişikliklə tək­
rar edirlər... “Biz gərək mənəvi cəhətdən işimizi elə aparaq ki, xarici­
lərin bizim daxili işlərimizə müdaxilə etmələrinə bəhanə verməyək".

Bu iki müqayisə əyani surətdə sübut edir ki, onlar üçün Avropanın da­
xili məzlumları ilə xarici məzlumlan arasında fərq yoxdur.

Vay o gündən ki, məzlumlar birləşələr!!
R-zadə 

“İrani-nov” N7,
31 avqust 1909.

MƏHƏMMƏDƏLİ MİRZƏNİN 
SƏFƏRNAMƏSİ

Məhəmmədəli Mirzə son səyahətində də təbiətinə uyğun avaraçı- 
lıqlar eləmişdir. Bu isə onun kim olduğunu göstərir.

Ümumxaqan oğlu Qəzvində dayandı. Burada olan qonaqlar onu 
yaxşı qarşılayıb, qulluğunda hazır olduqlarını bildirdilər. O, xahiş etdi 
ki, rus kazakları bir hərbi nümayiş və süvari yarışı göstərsinlər. Arzu­
su yerinə yetirildi. Nümayişdən o qədər xoşu gəldi ki, utanmadan 
onun təkrar olunmasını xahiş etdi.

Bu vətəni satan və hüquq tanımayan şah özgələrin hərəkətlərin­
dən o qədər razı idi ki, anlamırdı ki, biganələrin atları onun mehriban 
ana vətəninin sinəsi üstə çapırlar. Çünki onun özü də elə təpik vuran­
lardan idi, nə etdiyini anlamırdı. O, siyasət şeytanlarının bu intriqa­
lar alətini çəkə-çəkə Qəzvindən Ənzəliyə gətirdi. İran torpağından 
gəmiyə, gəmidən dəmir yol vaqonlarına doldurub Petrovskiyə, Vladi-
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qafqaza, Rostova hərəkət etdi. Yol boyu Qafqazın şumlanıb toxum sə­
pilmiş əkin yerlərini görürkən şah demişdi: yəqin buranın adamları 
iranlılar kimi tənbəl deyillər.

Bəli, bu yerlərin əhalisi iranlılar kimi istibdadın və özbaşınalığın 
əlində əsir deyillər. Oniar əsll-nəsəblərinə, zəhmət və sərvətlərinə xa- 
tircəmdilər, yəni işləmək və yığmaqda azaddırlar. Ona görə də şahın 
nəzərində onlar işləyən və çalışqan kimi görünürdülər. Onlar qul və 
nökərçilik etməzlər.

Əsir olanlar özlərini zəhmətə salmaq istəməzlər. Ona görə ki, 
onların əli qazanclarına çatmır. İranlılar tənbəl deyillər, tənbəlpərəst 
və tənbəlpərvərdilər. Onlar tənbəlpərəstlikdən əl çəkib işpərəst ola­
caqları gündən etibarən sizin vəzifəniz xalq ilə həmavaz olub tərəqqi 
qapısından bir yerdə keçməkdir. Odur ki, siz tənbəllik, rüsvayçılıq və 
avaraçılıqla müxalifət edin!

Məhəmmədəli Mirzənin ustadı Şapşal* ona rus dili dərsi verirdi, 
qibleyi-aləmin kəlləsi isə rus dilini qəbul etmədi. Amma adam öldür­
mək, vətən satmaq, əhdü-peyman pozmaq, tənbəllik və zülmkarlığı 
öyrənib həyata keçirməyi öyrənmişdi, indi isə başı cəncəldən qurta­
rıb, istəyir rus dilini təkmilləşdirsin ki, rus ticarət və siyasi həyatından 
yaxşı xəbərdar olsun!...

Ey qaragün, bədbəxt, sən kl, şah idin, amma İranı tədqiq edib öy­
rənmədin, indi ölkədən qovulmuş bir adamsan, Allahın dərgahında də 
qəzəbə gəlibsən, indi rus məişətini öyrənirsən, niyə? Nə etmək istə­
yirsən? Bəli, özgə ölkədə şövqə düşübsən. Təəssüf ki, öz ölkəni təd­
qiq etmədin, aldandın bundan sonra nə qədər xarici həyatı öyrənsən 
bir o qədər günahının böyüklüyünü və cinayətini başa düşəcəksən ki, 
dostu düşməndən seçmədən iranı müftə yerə uduzdun.

Niş
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x Şapşal - rus dili müəlliminin adıdır - Ş.H.



YUXUDUR, YOXSA HƏQİQƏT?

insan bəzən ixtiyarsız olaraq fikrə gedir və bəzi şeylər düşünür. 
Məsələn, Qaradağda bir yolkəsən, qan içən, adam öldürən bir qəddar 
adam var, adı Rəhimxandır. Təbrizin ətrafına bütün od vurub, qiya­
mətlər qoparıb, neçə yüz nəfərin həyatını əlindən almış bu zülmkarın 
əlindən uşaq və yaşlıların ahu-nalələri göyə ucalıb. O, elə vəhşiliklər 
eləmiş ki, onu qələmlə yazmaq, dillə söyləmək mümkün deyil.

Rəhimxanl...
Elə ki, bu mənfur adı eşidirik, dərhal Azərbaycanın yanmış kənd və 

evləri, o qəddar şəxs və onun dəstəsinin dəhşətli əməlləri gözümüz 
önünə gəlir, xarabalarda o biçarə südəmər uşaqların, qocaların, dul 
sahibsiz qadınların ahu-nalələri qulağımızda səslənir və əlləri qana 
batmışlara qarşı bizi intiqama çağırır.

Rəhimxanl...
Budur qarşımda qan rəngli, div sifət, cəhənnəm əndamlı, gözlərin­

dən od tökülən, dişləri və caynaqları qana bulaşmış, mənhus şeytan qi­
yafəsində bir əhrimən dayanmışdır. Bu həmin iblisdir ki, azadxahların 
üzünə azuqə yollarını bağladı, məşrutəçiləri ot yeməyə məcbur etdi.

Bu, həmin qəddardır ki, öz vəhşi hərəkətləri ilə Təbrizə o qədər 
təzyiq göstərdi ki, müsəlmanların şərəf və namusları Çələbiyan həşa­
ratlarının əlilə qarət olundu.

Bu məlun rusların Təbrizə azuqə gətirdiklərini düşündüyü üçün on­
lara qarşı da müqavimət göstərirdi. Məhəmmədəli Mirzənin rəmzi te­
leqramını görüb Qaracadağ dağları arasında gizləndi.

Nə hökumətin hökmünə, nə də məşrutəçilərin əmrlərinə qulaq asır­
dı. Ancaq Təbrizdən apardığı əsirlərin müqabilində özünə nicat istəyir­
di. Bu qayda ilə ruslar istədiklərini edənə qədər orada qaldı. Bir dəfə 
eşitdik ki, bir dəstə rus qoşunu özlərinə dəyən zərər və ziyanın əvəzi­
ni çıxmaq adı ilə onu tutmağa gedirlər. Vuruşdular, həbs etdilər, sonra 
buraxdılar, qayıtdılar, hay-küy saldılar ki, Rəhimxandan pulları aldıq.

Adam burda fikrə gedir və şübhəyə düşür ki, görəsən bu əhvalat nə 
olan şeydir? Məgər belə də iş ola bilərmi? Əcəba bəlkə iş ayrı cürdür? 
Nə edəsən bu da bir fikir və xəyaldırmı? Bəlkə Rəhimxanın qorxusun- 
dadır ki, huşum başımdan çıxır? Hər halda necə olursa-olsun istəyi­
rəm yəqin edim ki, rusların bu pul almaları bəhanədir, bu dava, bu vu­
ruş, bu həbs-hamısı bir oyundur. Həbs nə üçündür! Həbs onun üçün­
dür ki, bəzi görüş və müzakirə üçün şərait və bəhanə olsun.

Məgər bu müqəddimə olmadan ruslar üçün Rəhimxanla görüş 
mümkün deyildi? Bəlkə diplomatik qaydaya görə bu düz olmazdı.

Bu hiyləgər müharibə əhvalatından sonra birdən ruslar hamısı 
Təbrizə qayıtdılar, Rəhimxanl azad etdilər, guya söhbət tamam oldu.

Təsəvvürə elə gəlir ki, getdilər, tutdular, yenə gəldilər, burada 
şəkk-şübhə yeri yoxdur...

Bunların ardınca yeni bir hadisə baş verdi. Nə hadisə? Rəhimxar, 
birdən naxoşlayır, yorğan-döşəyə düşür, iflic olur, indi nə etsinlər? 
Təbrizlilərdən həkimmi istəsinlər? Bu da heç cür mümkün deyil. O çöl 
vəhşisi Rəhimxan fikir edir ki, bu hiylə iran siyasətçilərinin ağlına gəl­
məz. O, Təbrizdə rus konsuluna sifariş göndərir ki, ona rus həkimi 
göndərsinlər. Şübhə yoxdur ki, rus konsulu iflic olmuş, yorğan—döşək 
xəstəsinin xahişini qəbul etməyə bilməz, onun dadına çatmaya bil­
məz, bu onun insani borcudur. Bu da diplomatik məsələ deyil ki, ira­
na kömək etməsinlər.

Bu yerdə yenə də insanın fikri qarışır. Güman yaranır ki, deyəsən 
, Rəhimxan axı heç xəstə deyildi. Elə həkim özü də konsulxananın ca­
susudur, gedir ki, Rəhimxan ilə konsulxana arasında vasitəçi olsun.

>Allah bilir, biz ki, həqiqəti bilmirik, necə qaranlığa daş ataq.
> Hər halda İsanəfəs* həkim gələn kimi naxoş dərhal sağalır, iflic 
-ayağa qalxıb, cuşa gəlir. Naxoş və iflic yatağından bir qaniçən Rəhim­
xan qalxıb şahsevənlərlə əlbir olub təzədən çapqınçılığa başlayır. Nə 
oldu? Rəhimxan sağaldı. Amma Ərdəbil və Meşkinin işl şuluq oldu.
Şuluqluq nə qədər çox olsa Rəhimxanın da səhhəti bir o qədər yax­
şılaşar. Əgər ruslar Rəhimxandan bütün bu zərər və ziyanın əvəzini 
götürmüşdülərsə, bu qədər hazırlığı görmək üçün bu qədər sərmayə­
ni o hardan gətirdi? Burada şübhə artırır ki, ruslar Rəhimxandan pul 
almayıb, bəlkə ona pul veriblər...

Xəyalın Cilovunu çəkmək mümkün deyil, onun meydanı İntəhasız­

dır.
Hər halda iranlılar Avropa qoşunlarının nizələrindən, diplomat və 

müəllimlərindən indiyədək qorxurdular. İndi lazımdır kl, həkimlərindən 
də qorxsunlar. Lakin heç nədən qorxmayan yeni kabinəmizə təəccüb-

lənirik!.. L ..
Bəlkə mən də boş yerə qorxuram, bəlkə bunlar hamısı xəyaldır, 

mənim nəzərimdə canlanan Rəhimxanın vahiməsinin təsirdir.
Bəlkə mən vasvasıyam? Bilmirəm...

NİŞ

"İranl-nov" N50,
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x İsansfəs - sehrkar (red.)
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İRANIN İNDİKİ SİYASİ 
VƏZİYYƏTİ VƏ YA DƏRƏBƏYLİK

Bir ölkənin siyasi vəziyyətini bilmək üçün adamda bir sıra keyfiy­
yətlər olmalıdır ki, ondan sonra cürət edib siyasət meydanına çıxıb 
özünü göstərə bilsin.

Əwəla, gərək o adam azadlıq hərəkatını, yeniliyi və ayrılma nöq­
tələrini öyrənsin, millətlər və dövlətlər arasında meydana gələn hadi­
sələrin müxtəlif yollarını bilsin, ölkənin keçmiş tarixinə yaxşı bələd ol­
sun, o millətin tarixi fəlsəfəsinin bəşəriyyətin həyatına təsirini də yax­
şı anlasın.

ikinci, o adam gərək millət və ölkənin daxili inkişafının mərhələlə­
rini tədqiq edib, onun öz tarixi boyu necə yaşadığını görə bilsin.

Üçüncüsü, o adam gərək millətin dilini və ədəbiyyatını ətraflı öy­
rənsin ki, o millətin ruhuna tamamilə beləd olsun və beləliklə onu təh­
lil və tənqid edə bilsin.

O, həmçinin millətin təkamülünü ve tərəqqisini anlamalıdır ki, indi­
ki vəziyyətinə qiymət verməyi bacarsın.

Bizim etiqadımıza görə, bu meydana qərəzlə girməyi arzulayanlar, 
hadisələrdən xəbərsiz meydana baş vururlar. Onlar yalnız millətin cə­
halətinə ümid bağlaya bilərlər, millətin nadanlığını öz səfsətələrin­
dən* daha artıq əldə alət hesab edə bilərlər.

iranın indiki böhranlı vəziyyətində İki müxtəlif cərəyanın olduğunu 
dürüst təsəwür etmək, fikir ayrılığını göstərmək istəyən kəs ölkənin 
tarixini və imkanlarını tədqiq etməlidir. Əgər o, müxalifətin iki yox, üç 
olduğunu bilmirsə, onu da gərək qismən öyrənsin. Əgər öyrənə bilmə­
sə, heç olmazsa ölkənin dilini və ədəbiyyatını yaxşı öyrənməlidir. Am­
ma indi belə məlum olur ki, bunların heç biri lazım deyilmiş. Davakar- 
lıq, füzulluq, çox danışmaq, ətrafı nadan hesab etmək, bütün həqiqət­
lərə göz yummaq, ağzını avara qoymaq kifayət edəcəkmiş!

Budur, Səfvət bəy əfəndi zeminsiz boş fəlsəfəyə İstinad edib özünə 
mütərcim naşirinə isə "R.Q." adı tapıb, “İranın indiki siyasi və­
ziyyəti haqqında raport” əvəzinə cəhalət üzündən "İranın indiki vəziy­
yəti və siyasəti haqqında raport" adlı 11 səhifəlik kitabça nəşr edibdir.

Kitabça nə kitabça! Buyurun tamaşa edin, bu yazı, bu da yazıçı!

x Sefsete - zahiren doğru ve mentiq qaydalarına mutabiq olub, heqiqetdə 
doğru olmayan iddia, ancaq qarşıdakını susdurmaq üçün heqiqet ilə bəzədilmiş 
yalan — Ş.H
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Nəşr etmək üçün bəhanə o olub ki, guya ittihadi-islam Osmanlı nüfu­
zuna alət olub, iranın indiki vəziyyətini kor-koranə tənqid edir. Kitab­
çanın əvvəlində müəllif yazır:

“Ölkə indi təhlükədədir, ümumi vəziyyət çox gərgindir. Əhalinin fik­
ri məhz tərbiyənin yoxluğundan sabit bir nöqtəyə yönəlməyib, dəniz 
dalğası kimi təlatümdədir". Buyurun, cənab ağıllı ədib! Biganələrin əli 
İlə baş verən bu intriqa, hadisə ve siçan-pişik oyunlarının bu ölkənin 
əhalisinə dəxli yoxdur. Bu həssas vaxtda onlar böyük bir tarixi vəzifə­
ni tam rəşadət və qeyrətlə yerinə yetiriblər. Bunu tərbiyənin olmama­
sı ilə bağlayan ədib həzrətləri guya özü tərbiyə beşiyində yetişib. Mar­
tın 31-nə qədər Türkiyədə olan vəziyyəti yadından çıxarıbdır.

Bu qüdrətin və təşkilatın vücudu İlə oranın hazırkı təlatümünü o, 
dərk etmir və görə bilmir ki, İran və İranlıların bütün əfkari Böyük Mil­
li Şuranın açılması ilə bağlıdır.

Müəllif yenə də yazır: “Kənar guşədə təşkil olunan proqramın mü­
əyyən bir mənası yoxdur. Belə firqələrə vətənpərəst və məşrutiyyət tə­
rəfdarları əvəzinə oğru və qolçamaq dəstələri demək daha çox yara­
şır..."

Diqqət edin, məgər bu sözlər Məhəmmədəli Mirzə, Lyaxov, Şapşal 
və onlara bənzərlərin sözlərinin eyni deyilmi? indi görün bu yazıq 
ədib hansı cəmiyyətə üzv olmuşdur, iran firqələrl haqqında hansı cə­
miyyətdən necə məlumat əldə edibdir. Bu cəmiyyətdə müzakirələr 
üçün vaxt sərf edibdir. Amma bu müzakirələrdən o, heç bir nəticə çı­
xara bilməyib. Belə də olmalı İdi. Çünki firqənin təşkili və məsləkin 
davamçısı olmaq üçün lazım olan təlim-tərbiyə, təcrübə və qüvvə yox­
dur. Bunlar o adamlardır kl, çox danışırlar, hey fikirləşirlər, amma az 
iş görürlər. Çünki zahirpərəstdirlər. işin yaxşı-pisini fikirləşmədən qo­
yun sürüsü kimi özlərindən qabaqda gedənləri təqib edirlər...

Onların arasında çox tərbiyə görmüş, daha çox qüdrətə malik və 
“qeyrət’’i daha çox olan adamlar kifayət qədər vardır ki, bir saat əvvəl 
dedikləri sözü və davamçısı olduğu məsləki, bir saatdan sonra tama­
milə dəyişirlər. Çünki ürəkləri yanıb, səbr kasaları daşa dəyib. Bütün 
işlərini hiylə və xəyanətlə yerinə yetirirlər. “Namus", "heysiyyət", “abır" 
və “izzəti-nəfsləri" aradan gedibdir. Buna görə də yalana adət ədiblər. 
Bir-birilərinə etimadları yoxdur, bir-birlnln sözünə İnanmırlar, hər şe­
yə çox səthi yanaşırlar, bütün işləri hay-küydür, təvazökarlıqları qon­
darma və namünasibdlr. Blr-blrlIəri haqqında danışanda onların mü­
baliğə və uydurma İlə dolu hərəkətləri gülməli olur. Məclisləri o qədər 
intizamsızdır kl, məclis və məşverətxanalarında hamıdan qabaq kim 
danışsa onun danışığı o birilərin ziddinə də olsa bələ etiraz etməzlər. 
Hamı bütünlüklə başını bulayar. Bir məsələ kl, müzakirəyə qoyuldu,
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hamı bir-birinə zidd fikir desə də dərhal qəti qərar verərlər. Amma elə 
ki, məclis qurtardı iki-iki, üç-üç bir yerə toplaşıb bir-birilərini istehza 
və məzəmmət edərlər, tənqid və təhqirə qərq eləyərlər. Boş və məna­
sız dəlillərlə dediklərini sübut etməyə çalışarlar, hətta bir-birinə tüpü­
rərlər. Çünki bütün əxlaqları tamamən xarab olub, qanları da çürüyüb­
dür. Hər hansı bir səmtdən bir qədər təvazökarlıq və hörmət görsələr, 
yaxud harada yemək-içmək sorağı eşitsələr, oraya daha çox əhəmiy­
yət verərlər. Çünki izzəti-nəfsləri var. Onların qürurları vadar edir ki, 
öz hüquqları üçün başqalarının eyblərini axtarsınlar, tənqid etsinlər.

Bəli, bu da məlum və təbiidir ki, Ə.Səfvət və onun kimi həngamə- 
tələblər, macəraçılar və yalan danışanlar bixəbərləri mehmanxanalar­
da qəbul edirlər, anlamadan, bilmədən onları “firqə” adlandırırlar. Son­
ra bütün iranlıları da bunlar kimi tanıdırlar. Necə ki, su axar çuxurun 
tapar, sonra su o çuxurda o qədər qalar ki, tədricən iylənər. Səfvət bəy 
kimilər də öz mühitinin havasını iyləndirir. O, elə təsəvvür yaradır ki, 
guya bütün dəryaçalar da iylənibdir.

Kafir hamını öz əqidəsində bilər. Amma Tehranda elə cəmiyyətlər 
var ki, İran azadlığı onların varlığına borcludur. Milli Şuranın vəkilləri­
nin seçkisi də o cəmiyyətlərin xidmətləridir. Bu barədə yeri gələndə 
ətraflı yazacağıq.

"Firqə"ləri tənqid edəndən sonra təzə təşkil olmuş cəmiyyətlərə fir­
qə adı qoyub, öz üfunətli sərmayələri hesab edənlər istəyirlər camaa­
tı parçalasınlar. Onlar təkamül fəlsəfəsinin əksinə olaraq deyirlər ki, 
iranlıların milli təəssübü, dini təəssüblərindən çoxdur. Sonra eyb ax­
tarıb söyləyirlər: “Alimindən tutmuş cahillərinə qədər iranlılarda bir 
zərrə dini təəssüb yoxdur. Milli təəssübləri daha çoxdur...”

Bunlar avropalılar kimi biz biçarə iranlıları möhkəm dinpərəst və 
fanatik adlandırıb bədnam edirlər. Və yalnız milli təəssübkeşlikdə 
dünyada məşhur olan osmanlılardan biri bizi milli təəssübkeşlikdə it­
tiham edir!..

Təəccüblü burasıdır ki, bundan sonra bu cənab pedant siyasətçi öz 
Günəşini əsas götürüb, “panislamizm” nöqteyi-nəzərinə rövnəq verib 
fikrini belə bildirir: İranda bir-birilə mübarizə edən iki böyük partiya 
mövcuddur, biri ingilislərin fikirlərini yayır, o biri də ruslara xidmət 
edir.

Bundan sonra o əsl məqsədi olan osmanlılara münasibətə keçir, 
xalaxətrin qalmasın almanların da siyasətinə toxunur, daha sonra ira­
nın indiki vəziyyətinə keçir. Bütün aldadıcı fikirlərini burada işə salır 
və deyir ki, iranın pulu yoxdur, hərbi qüvvəsi yoxdur, icraedici qüdrə­
ti və qanunları yoxdur. Dövlət məmurları da bunlar kimi xaindirlər. O, 
hərc-mərclik dövrünün pisliklərini bir-bir sayır. Lakin İnsaf edib heç ol­

mazsa olan həqiqətləri bildirməli İdi. Çünki bu həqiqətlərin üstünü ör­
tüb olmayan şeyləri qaranlıqda saxlaya bilməyib deyir ki, bədbəxtlik 
və səfalətə qərq olmuş bu bədbəxtlər əcnəbilərin müdaxiləsindən göz 
aça bilmirlər... və i.a.

Bundan sonra müəllif yenə Tehrana qayıdıb orada olan qarışıqlığı, 
səfaləti və birliyin olmamasını istədiyi kimi göstərir, sonra iki möhtə­
rəm şəxsin bir-birilə mübarizəsini təsvir edərək, birini İngilislərin tə­
rəfdarı, digərini isə rusların hamisi kimi qələmə verir. Lakin alçaqca- 
sına bu iki nəfərin adlarını rəmzlə, nöqtələrlə işarə edir. Biz açıq bil­
mirik ki, bu kitabçanı yazan yazıçı bu iki böyük şəxs dedikdə kimləri 
nəzərdə tutur. Allah eləməmiş bir neçə dəqiqəliyə onun hissiyyatına 
malik olsaq, onda bu müəmmanın üzərindən pərdəni çəkə bilərik. 
Amma bu cür çirkinliyi öz heysiyyatımızdan xaric bilib gözləyirik ki, bu 
şeylərin üstü qanuni şəkildə açılsın, sonra öz rəyimizi yazaq. Bu iki 
nəfərdən əlavə nöqtələr altında gizlənən başqa cəmiyyətlər və şəxslər 
də vardır. Müəllif öz günahlarının üstünü örtmək üçün alçaqcasına bu 
nöqtələrdən istifadə etmişdir. Gərək bu rəmzlərin üstü açılsın və bu 
kiçik nöqtələrin əvəzinə böyük hərflər öz yerini tutsun.

“Tehranda iki böyük dəstə var, onlardan biri istibdad üçün çalışan 
partiya (...) idi ki, kazaklar da ona havadarlıq edirdi, ikinci dəstə məş- 
rutəxahlardır ki, onların da qüvvələri Azərbaycan və Qafqaz mücahid­
ləridir.

Məşrutəçilərin içində də iki böyük dəstə var. Onlardan biri “ictlma- 
iyyun-ammiyyun”, o biri “ictimaiyyun-inqilabiyyun"dur.

ictimaiyyun-ammiyyunun rəisi cənab (...) idi. Bu “ədib"in yazdığına 
görə “ictimaiyyun-ammiyyunun" rəisi olan bu şəxs bundan əwəl Azer­
baycanda osmanlı siyasəti aparırdı. O, Azərbaycanı osmanlıların 
ixtiyarına vermək istəyirdi. O, göstərir kl, osmanlıların qəfləti və “firqə” 
ilə rəqabəti (bu nöqtəni bir acı təəssüflə yazır) nəticəsində firqə məs­
ləkini dəyişib ingilislərin toruna düşdü, indi də onlar üçün işləyir?!"

Budur, xoruzun quyruğu görünür. Cənab Ə.Səfvət ingllispərəstləri 
osmalıpərəst edib Azerbaycanı Türkiyənin bir əyaləti etmək istəyir. 
Lakin məlumdur kl, onun kimi yazıçılar Hüseyn Hami ve Petros əfən­
di kimi konsullar, Smitko kimi quldurlar osmanlı siyasətinin nümayən­
dələridirlər. Onlar belə yalan əqidələri İlə məqsədlərinə tez çatdılar, 
“in rəh ki to mirevi be Türkistan əst” (sən getdiyin bu yol Türküstana­
dır).

Onlar iranın indiki vəziyyətindən Ictimaiyyun-ammlyyun, Ictlmaiy- 
yun-inqilablyyun flrqələrl və bunlar klmilərlndən özlərinə tərəfdarlar 
tapa bllərlərml? Hanı? Sənaye ve ticarət ictlmalyyun ideyalarını yara­
dır ve onlara tərefdarlarmı hazırlayır?
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Əfəndi özü İranı bir vəhşi və bədəvi şəklində təsvir edir. Bəs necə 
olur ki, iranda ictimaiyyun məsləkinin mövcudluğuna inanır ki, bu XX 
əsrdə Fransada belə onlar əksəriyyət təşkil edə bilmirlər. Bəs bu cür 
ziddiyyətlərlə İranda nə etmək olar? Bəlkə elə bunu müəllifin öz bey­
nində qoyaq qalsın.

Tehranda indi nə ictimaiyyun-ammiyyun, nə də ictimaiyyun-inqila- 
biyyun vardır. Bu cür məsləklərin dalınca gedən böyük dəstələr yox­
dur. Burada deyilən partiyabazlıqdan biri odur ki, xoşniyyətlə qərəz- 
mərəzsiz öz millətinə xidmət edir, bir digəri də şəxsi-qərəzi işə salır 
ki, hər ölkədə buna oxşarı mövcuddur.

Biz ictimai, elmi, iqtisadi və siyasi qanunların kənarında ictimaiy­
yun olan firqə və dəstəni qəbul etmirik, tanımırıq. Hətta "ziddiyyətli 
münasibətlərə malik olsalar da" tanımırıq. Hərçənd ki, iranı məhşər 
içində təsvir edən Əfəndi cənablarının yeganə çarəsi bu olub ki, on­
ları rəmzlə göstərsin, bununla rus və ingilis tərəfdarlarını nahaq yerə 
sürgün eləsin ki, bəlkə ölkə asudə ola.

Onlar sürgün edildikdən sonra istədiyiniz kimi Məclisi-Məbusan 
açın, kabinəni əvəz eləyin, hərbi qüvvəni qaydaya salın. Deməli, mü­
cahidlər getməli, xarici müşavirlər gəlməlidirlər ki, bəlkə bir iş olsun, 
lazımlı bir iş.

“Ümidi", "xoşniyyət!"... Sefvətin vəsiyyət və nəsihəti budur.
Biz də hesab edirik ki, ümid və xoşniyyət olmalıdır, amma səfvət- 

lərin xoşniyyət növündən yoxl
Biz hazırıq ki, o rus və ingilis tərəfdarları haqqında söhbət edək. 

Bu şərtlə ki, Səfvət də bir kişilik edib o rəmzi nöqtələrin yerində nə­
zərdə tutduğu adları açıq yazsın, ədəbi yalan deməyib, həqiqəti şərəf­
lə izhar etsin.

Biz Səfvəti rədd edərkən demirik ki, həyatımız doğru və düzgün 
olub, kəm-kəsirsiz və eybsizdir.

Bizim nöqsan və qüsurumuz çoxdur. Amma tarixi hal və hüquqlar 
fasiləsi nöqteyi-nəzərindən ölkənin şəraiti və iranın həqiqətlərinə nə­
zər salaq.

Mövcud nöqsanlara İrandan kənarda olan həqiqətlər nöqteyi-nəzə­
rindən baxan Ə.Səfvətlərin yeri Tehranda deyil, bəlkə Peterburqda 
"Novoye vremya" idarəsində Menşikovun redaktor stolu arxasındadır 
ki, Menşikovu da istanbula aparıb Ə.Səfvətin yerinə qoymalıdırlar!

Niş

“İrani-nov" N61,
8 noyabr, 1909
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PARLAMENT 
NƏ VƏZİYYƏTDƏ AÇILIR?

Əsrimiz Şərq millətlərinin yeniləşmə dövrüdür, indiyə qədər Avro­
pa sərmayədarları bütün Şərq əhalisini özlərinə həmişəlik qul bilib, tə­
səvvür edirdilər ki, bəşər övladının gündoğan tərəfdə yaşayan qismi 
onların gözlərinin tamahını doldurmaq üçün yaradılıblar. Ve dünyaya 
gəliblər ki, onların adət və zəhmətlərindən avropalılar istifadə etsinlər, 
onlara kor alət olsunlar. Avropalılar Avropa bazarlarında onların istifa­
dəsi üçün lazım olmayan, satılmayan əmtəə İle Şərqi doldururlar.

Avropa sərmayədarları mallarını satmaq üçün Şərq ölkələrini öz 
müstəmləkələri hesab edib, bu siyasəti davam etdirirlər.

Orta əsrlər feodal quruluşu, hərc-mərclik və geridə qalmış sənaye 
və istehsal üsuluna malik olan Asiya əhalisi bu istilaçı və dağıdıcı hü­
cumlara qarşı iqtisadi rəqabət apara bilmirdi və siyasi müqavimət də 
göstərə bilmirdi. Çünki onların topları və hərb gəmilərinə qarşı çıxmaq 
qeyri-mümkün və imkandan xaric idi. Buna görə də Şərq əhalisi qə­
dim ibtidai icma dövründə olduğu kimi yaşayır, onların cəhalət yuxu­
sunda olduqları müddətdə Avropa ölkələri böyük müvəffəqiyyətlə fəa­
liyyət göstərib öz müstəmləkə siyasətlərini işə salıblar. Buna görə ki­
çik Avropa dövlətləri əhali və ərazi cəhətdən Şərq ölkələrindən geri 
qalsalar da Asiya dövlətlərini istila edib, ya onların müstəqilliklərini əl­
lərindən alıblar, ya da müstəqil dövlətlər kimi öz nüfuz dairələrində 
oyuncaq kimi saxlayıblar və milyonlarla əhalini avropalıların mənfəət­
lərinə xidmət etməyə vadar ediblər.

Dünya okeanında - Qərb aləminin uclarında yerləşən iki kiçik ada* 
- dünyanın ən gözəl və qəşəng ölkələrini öz tə’slrl altına gətirərək, bu 

ölkələrin bütün şahzadə və racələrini** öz İstibdad pəncəsinin əsarə­
tinə alıb biçarə hindlilərə qarşı elə bir hərbi qüvvə hazırlayıblar kl, on­
ların ürək arzularına zidd olaraq zülm və İstibdad pəncəsi altında İta­

ətkar olmağa məcbur ediblər.
Əgər təkcə Hindistanla kifayətlənsəydilər, dərd yarı Idl. Əksinə Şi­

mali Amerikanın böyük hissəsini və adalarının çoxunu öz istilaları al­
tına alıblar. Bir neçə mədəni millətin torpaqlarını dağıdıb qəsb ədiblər. 
Nəticədə dünyanın yeddidə birinin sərvət və torpaqlarını ələ keçirib­
lər kl, bütün dünyaya meydan oxuya bilələr.

x Söhbet Böyük Britaniyadan gedir. - Ş.H. 
xx Race ■ Hindistanda yedi feodal hakim.
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Beləliklə, Avropa sərmayədarları feodalizm mühitində yaşayan, ge­
ridə qalmış millətlərə öz həyat tərzlərini qəbul etdiriblər. Avropada elə 
dövlət yoxdur ki, onun yer kürəsinin başqa yerlərində müstəmləkəsi ol­
masın və bu yerlərdə sərmayədarlar öz qarınlarını doldurmasınlar.

Başqa dövlətlərdən daha gec bu üsula əl atan Rusiya idi ki, bu gün 
Sibir, Türküstan, Qafqaz və şairədən ibarət böyük əraziyə sahibdir. 
O, indi öz ərazisinə görə Avropanın ən böyük dövlətlərindən biri he­
sab olunur.

Məgər bu ağaların öz müstəmləkələri İlə necə rəftar etmələri barə­
də danışmağa ehtiyacı varmı? Fikrimizcə bu barədə geniş şərh lazım 
deyil. Fəqət bu cəhəti bilmək lazımdır ki, istilaçı Avropa dövlətlərinin 
müstəmləkəçilik siyasətlərinin əsasını təşkil edən mədəniyyət məslə­
ki budur ki, əsirliyə məhkum olunmuşları insan saymır, onlara qarşı 
heç heyvanlara da rəva görülməyən tərzdə davranırlar.

Belə bir rəhmsiz və təhqiramiz rəftarın mövcudluğu ilə yanaşı Av­
ropa meyl və baxışları ilə onlar çox ciddiyyətlə əsarətdə saxladıqları 
bazarlara həm də özlərilə tərəqqipərvərlik hərəkatı və hüriyyətpərəst- 
lik hissləri də gətiriblər. Onların məhsulları və əmtəə istehsalı artdıq­
ca azadlıq ideyaları da genişlənirdi və inkişaf edirdi. Sənaye və tex­
niki vasitələrin, mədəni məhsulların göndərildikləri yerlərə, özlərilə 
bərabər azadlıq ideyaları aparmaması və o yerlərin xalqlarını oyatma- 
ması mümkün deyildi.

Avropalıların geymək, yemək, içmək, elmi ixtiraları və məhsulların­
dan bəhs etmirik. Fəqət bu cəhətlə kifayətlənirik ki, bu qüdrətli hərif­
lər meydana çıxarkən məğlub olmuş millətlərin kaman və oxdan baş­
qa bir şeyləri olmayıb. Top və tüfəng güllələrinin onların başına bəla- 
yi-nagəhanx kimi töküldüyüünü, onların silah və hərbi ləvazimatının 
müdafiəyə yaramadığını gördükcə onlar düşmən silahı müqabilində 
ayrı bəlayi-nagəhan ixtira etmək fikrinə düşdülər.

Avropalıların Şərq ölkələrinə hücumları bütünlüklə sərmayədarlıq 
hücumları idi. Ona görə də qalib gəldilər. Çünki mədəniyyət təkamü­
lünün qanunu hələlik Şərqə nüfuz etməyib, feodalizm üsul-idarəsi də 
müqavimət göstərə bilməyib. Topu İsə meydandan həmişə o hərif 
aparır ki, o, zaman və məkan şəraitinə uyğun hərəkət edir. Kapitalizm 
üsulunun əsas xüsusiyyəti də elə burasındadır kl, o azadlıq ideyası 
yaradır, qoymur ki, camaat kor-koranə bir dəstənin əlində gəlir aləti­
nə çevrilsin.

Şərqlilərin öz varlıqlarını bildirib hərəkətə gəlmələri də buradan do­
ğur.

x bəlayi-nagəhan - gözlənilməz hala
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Şərqdə yenilik və təkamülün ilk yarandığı yer Yaponiya olmuşdur. 
Şərqin ucqarlarında Okeanın ortasında hər yerdən kənar və əsrlərlə 
adı bilinməmiş qaian bu ölkə öz misilsiz fütuhatları ilə son illərdə 
Şərqdə insanların oyandığını və mədəniyyətin yüksəldiyini avropalıla­
ra sübut etdi.

Yaponların ruslar üzərində qələbəsi Asiya və Afrikada ümumi bir 
hərakata bais oldu. Əgər səthi bir nəzər salsaq və bu hərəkat tədqiq 
edilsə, mə’lum olar kl, bu bir tərəfdən daxili feodalizmin əleyhinə, o bi­
ri tərəfdən xarici təzyiqlər və əcnəbi kapitalistlərin əleyhinə idi.

Bu ümumi hərəkatda İslam aləmi başqa millətlərdən daha çox av­
ropalıların təcavüzünə mə'ruz qalırdı. Avropalılar dörd ildən bəri törət­
dikləri qanlı hadisələrlə bu təcavüzdə öz varlıqlarını sübut etdilər. Bu 
az müddətdə burada üç mütləq hakim bir-birinin dalınca tac-taxtdan 
əl çəkdi. Bu tac-taxtın tərəfindən olan firqələr hər yerdə zəlil oldular.

Otuz iki il idi ki, zalım Əbdülhəmid osmanlı millətini zülm altında 
saxlayırdı. Xalqı və ölkəni bu zülm və əsarətdən xilas etmək istəyən 
hər kəs işgəncə görüb öldürülür, minlərcə namuslu adamlar dənizlə­
rin dərinliyində batırılırdı. Nəhayət, pis əməllərinin müqabilində onu 
hakimiyyətdən təpəsi üstə saldılar, həbs və əsir etdilər. Ondan sonra 
ayrı bir səfeh və bədbəxt də özgələrin sözü ilə iranın fəqir və məzlum 
xalqını fəlakətə düçar etmək istədi, onların azadlığına mane oldu. Hə­
min şəxs öz cəzasına çatdı və nələr baş verdiyini biz öz gözümüzlə 
görmüşük. Bu alçaq adam istəyirdi ki, bəşərin tərəqqi və təkamülünün 
qabağına sədd çəksin. Lakin o bilmirdi ki, köhnə və vaxtı keçmiş qay­
dalarla yaşamaq mümkün deyil.

Bir dəfə o, Milli Məclisi topa tutub, qana boyayaraq aradan götür­
mək istədikdə, millət də sakit oturmayıb, qanlı toqquşma ilə də öz 
məqsədinə nail oldu və öz amalının - Kə'bəsinln qapılarını bağlı qal­

mağa qoymadı.Azadlıq məş'əlini qanla söndürmək olmaz. Bəli, budur, bu qədər 

qan tökməklə məş’əll söndürə bilmədilər.
Milli Məclis bu gün açılır, indi baxaq görək biz nə haldayıq? Bu ba­

rədə qısaca danışmaq istərdik.Milli Məclis açılır, həm də dərin böhranlı bir dövrdə açılır. Bu elə bir 
böhrandır ki, bu müqəddəs vətən altı min İllik tarixində beləsini gör­
məmişdir. Bəli, bizim tarix belə böhrandan nişan vermir. İran tarixinə 
baxanda görürük kl, bizim ölkəmiz bu müddətdə çox çətin böhranlara 
rast gəlibdir. Amma o böhranların hamısı siyasi böhranlar İdi. Ancaq 
Indl həm siyasi, həm də ictimai böhranlarla üzləşmişik.

Bizim qədim siyasi rəqiblərimizin İzi hələ də tarixdə qalmaqdadır. 
Onlar hərbi və siyasi qüvvə ilə bizi əziblər. Amma indiki rəqiblərimiz
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bizi daha pis və daha dəhşəti' bir bəlaya düçar ediblər.
Əvvəldə müxtəsər dedik ki, iran indi istəyir ki, özünü feodalizmdən

qurtarsın və sərmayədarlığı tətbiq etsin. Həqiqətən də o, indi bu yeni­
lik və tərəqqi yolundadır, iran istəyir ki, inkişaf etsin, özünü xarici ka­
pitalistlərin təzyiqindən qurtarsın, milii sərmayədarlığı tə'min etsin, 
milli inkişafa nail olsun.

Bəli, indi çox yaxşı başa düşülüb ki, bu vəziyyətdə yaşamaq olmaz, 
bu mümkün deyil. Ölkə xarici və daxili bəlalara mübtəla olduğu üçün, 
cəhalət və qəflət bu ölkəni elə vəziyyətə salıb ki, çox şey aradan gedib. 
İranın əsrlərlə yatdığı bu xəstəlik yatağından qalxması üçün lazımi qüv­
vəsi yoxdur, damarlarında axan qan quruyubdur. Maliyyə qüvvəsi olan 
qan da əlində yoxdur. Köhnə, qədim, cəhalət və xudpəsəndlik üsulu 
onu elə xəstələndirib ki, rəqiblər bu zəiflikdən istifadə edib ölkənin qan 
damarlarını ehtiyatla öz əllərinə alıblar və əllərində saxlayırlar. Onlar 
xəstənin başının üstündə durublar və onda bir balaca hərəkət gördük­
də dərhal iynələrini sancırlar. Yə’ni ölkənin bütün sərvət mənbələri 
olan banklar, istiqrazlar və başqa müqavilələri möhkəm ələ alıb bizə 
heç bir şey qaytarmaq fikrində deyillər və istəmirlər ki, biz bu çətinlik­
lərdən xilas olaq. Onlar yaxşı bilirlər ki, İranın fəlakəti son dərəcəyə ça­
tıbdır, bütün var-yoxunu əldən veribdir. Gələcəkdə onlarla rəqabət et­
mək üçün iran xaricdən borc almağa məcburdur. Buna görə də onlar 
azad iranın iqtisadi və siyasi cəhətdən inkişafına mane olurlar. Əsrlər 
boyunca ölkə hərc-mərclik içində olub. İndi də millət yeni üsul ilə lazı­
mi qədər tanış deyil. Keçmiş dövlətdə fitnə-fəsad elə yüksək dərəcəyə 
çatmışdı ki, onun intizamsız işləri bu gün də məşrutəçiləri öz te’siri al­
tına salır, onların öz şəxsi mənafeyini güdməyə alışdırır və sabitsizliyə 
doğru aparır. Ölkədə mərkəzi dövlətin kifayət qədər qüvvəsi yoxdur. 
Əyalətlərdə hələ indi də yarımvəhşi dəstələri qalmaqdadır. Keçmiş 
mütləqiyyət hökuməti onların öhdəsindən gələ bilmirdi, indi onların ni­
zam-intizamı lazımdır. Bizim indiki məşrutə hökuməti alçaqlıq və xəya­
nətdən ibarət olan köhnə vasitələrdən istifadə edə bilməz. Xalqın ra­
hatlığını, əmin-amanlığını və ölkənin qorunmasını tə’min etmək üçün 
müntəzəm və nizamlı qüvvə lazımdır.

Bununla əlaqədar olaraq Milli Məclis öz müzakirələrində vətənin 
bir tükdən asılı olan və hər saat qırılıb düşməsi gözlənilən istiqlalını 
nəzərdən qaçırmamalıdır. Bunsuz bizim ikinci parlament xarici qo­
şunların ölkədən getməsi müqabilində çoxlu maniə və çətinliklərə rast 
gələcəkdir.

Bu səbəbdəndir ki, intizama tabe olmayan şahsevənlər o qədər cə­
sarət və cürət ediblər kl, xalqın malına, canına təcavüz edirlər, xalqın 
evlərini dağıdıb, kəndləri və şəhərləri yandırırlar. Elə buna görə bə’zi
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şəxslər ölkə üçün zərərli tə’sir altına düşüblər və lazım bilirlər kl, baş­
qa nüfuza şərik çıxaq və bu nüfuzla qanunların nəşrinə ve iş görməyə 
hazır olan bir hey’ətə mane olur, dövlət və millətin qiymətli vaxtını alır­
lar. Buna, bu nöqsanlara və vaxtın azlığına baxmayaraq ikinci Milli 
Məclis əvvəlkinə nisbətən bir sıra işlər görmüşdür ki, onları da qeyd 

etməmək olmaz:Birinci - ümumiyyətlə, indiki məclis vəkilləri əvvəlki vəkillərdən da­
ha layiqlidirlər və öz məqam və mövqelərinin əhəmiyyətinə görə da­

ha münasibdirlər.İkinci - millət keçən müddətdə çox əziyyət çəkib və indi azadlığın 
qədrini, qiymətini o vaxta nisbətən daha yaxşı bilir və anlayır.

Biz ona görə düşündüklərimizi yazırıq ki, daxili nizam-intizam bər­
qərar olandan sonra məclis gərək möhkəi əsas üzərində möhtərəm 

vəkillərlə məşğul olsun.1. Maliyyə işləri araşdırılmalıdır; ölkənin asayişi mümkün qədər 
tə'min edilməlidir. Bunun üçün lazım olsa borc da alınmalı, pul əldə 

edilməlidir,2. Asayişi tə’min etmək, mərkəzi hökumət və icraiyyə orqanlırının 
nüfuzunu bərqərar etmək, möhkəmləndirmək üçün bir silahlı qüvvə 

yaradılmalıdır.3. Rus ordusunun İrandan getməsi üçün çox ciddi addım atılmalı­

dır.4. Maarif məsələsində ciddi intizam yaradılmalı, ümumiyyətlə, cid­
di dəyişiklik edilməli, maarif sahəsi genişləndirilməli və möhkəm 

əsaslar üzərində qurulmalıdır.5. Bütün dövlət idarələri islah olunmalı, onların hər biri üçün xaric­

dən məsləhətçi alimlər də’vət olunmalıdır.

Rəsulzadə 
“İranl-nov" N67,
15 noyabr, 1909.
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MİLLƏT VƏKİLLƏRİ

Bu gün Milli Məclis açılır!
“Baharistan" binası xainlərin, vətəni satanların pis niyyətləri, al- ! 

çaqların nalayiq hərəkətləri nəticəsində topa tutulub viran oldu. Bütün 
zalımlar və onu dağıdanlar inqilab odunda yandılar. Çünki azadlıq ide­
yaları məhv olan deyil. Xalqın üsusi meylinə uyğun olan ideyalar ye­
nidən baş qaldırıb alçaqları aradan götürdü, qapıları xalqın üzünə aç­
dı və onlar aşağıdakı bəyannaməni verdilər:

Ey məzlum və zülm görmüş millətin seçmə övladları! İndi tarix si­
zin qarşınızda böyük vəzifə qoyubdur, öz iş yerinizə tələsin. Bu tarixi 
gündə tutduğunuz vəzifəyə diqqətlə yanaşın!

Mənim qapılarımdan qaliblər kimi daxil olun! Bu qalibiyyət mənim 
bəla və müsibətlərimin mükafatı olar. İlk məclisin vəkilləri hirslənib 
bə’ziiəri həmişəlik, bə’ziləri isə müvəqqəti olaraq məni tərk ediblər!

Əvvəllər peşman və naümid olduğumdan indi on dəfə artıq şadam 
və fəxr edirəm.

Ey İran övladları, ey millətin seçilmişləri! Siz bu gündən böyük 
məs'uliyyət qarşısındasınız, iranın bütün məzlumları, yoxsulları, evlə­
ri dağılanlar, avara qalanlar, yiyəsizlər, yetimlər, darda qalanlar hamı­
sı gözlərini sizə tikiblər. Bu torpaqda doğulmuşlar - yuxarılar və aşa­
ğılar, ağıllılar və cahillər hamılıqla sizin qanunlara müvafiq kifayət qə­
dər vətənpərəst tədbirlərinizə ümid bəsləyirlər. Ölkə böhran odunda 
yanır, onu söndürmək lazımdır. Vətən uçurum qarşısında qalıb və 
gözləyir ki, ona nə vaxt kömək əli uzanacaq. Siz də həmin vəzifəni ic­
ra etmək üçün seçilmişiniz və onun həllinin məs’ulusunuz.

Təkcə İran gözünü sizə dikməyib, bu gün bütün mədəni ölkələr 
dörd gözlə sizin görəcəyiniz işlərə diqqət yetirir.

Sizi bu yüksək məqama qaldırmış vətən şəhidləri indi torpaq altın­
dan, qəbirlərdən, torpaqla dolmuş gözlərini sizə və sizin qeyrətinizə, 
hümmətinizə dikiblər. Onlar sinəsi özgələrin atlarının dırnaqları ilə ya­
ralanmış vətənin azadlığını sizin fəaliyyətinizdən gözləyirlər. Bütün 
xalqın yanıqlı baxışları sizə dikilmişdir, siz onların ümidisiniz. Mən də 
sizin məqamın əhəmiyyətini başa düşürəm. Öz sarayımda mən də si­
zi qəbul edib təbrik edirəm, bu şərtlə ki, məs'uliyyəti, öz qeyrətinizi 
sübuta yetirəsiniz.

“Baharistan”ın yuxarıdakı dediklərinə biz de bir neçə kəlmə əlavə 
edək...

Ey seçilmiş vəkillər! Məzlum və kədərli millət öz qüdrətilə zülmkar­
ları sarsıtdı və sizi ucaltdı! Bunun müqabilində siz ölkənin əldən get­

məkdə olan tarixi qüdrətini və milli heysiyyatını geri qaytarmalısınız. 
Öz ləqayətinizi sübuta yetirin! Bunu da bilin ki, bu ikinci Milli Məclis­
də öz hərəkətinizlə millət fədakarlarının sinəsinə kəm gətirməlisiniz. 
Bu cəhəti gərək nəzərdə saxlayıb sonra öz fəzifələrinizi yerinə yetir­
mək yolu ilə addımlayasınız.

Bəli, öz milli vəzifənizin icra yerinə - “Baharistana" daxil oiun! Ye­
nə təkrar edirəm, sizin gördüyünüz işlər vətən şəhidləri, azadlıq mü­
cahidləri və vətən istiqlalı yolunda canından keçənlərin ruhunu şad 
edəcəkdir!

M.ƏMİN 
"İrani-nov” N67,
15 noyabr, 1909.

YENİ TƏRZİ-HƏRƏKƏT

Biçarə İranın əxlaqında və Tehranda təzə və qəribə adətlər meyda­
na çıxmışdır. Öz rəqibini gözdən salıb, öz şəxsi məqsədlərinə çatmaq 
istəyən hər kəs mütləq gərək iki vasitədən birindən istifadə etsin. Mə­
sələn, 25 nəfər bir yerdə toplaşsa necə olur-olsun gərək bir dəstə 
əmələ gətirsinlər. Özləri yalan və iftiranın əleyhinə olsalar da onlara 
müxalif olan başqa bir partiya ilə əlləri doğru yoldan üzülsə də müba­
rizəyə başlamağa məcbur olurlar. Harada belələri ilə görüşüb toqquş­
sanız o vaxt bilirsiniz ki, bunlar nə edirlər.

Bəli, o zaman istibdad dövrünün qara adətlərindən biri olan və gü­
man ki, Tehranda çox az adamın ləzzətini bilmədiyi rüşvətin ətəyin­
dən yapışılır və ondan köməklik gözləyirlər. Onlar da rüşvətə əl atıb 
tərəfi-müqabillərini də rüşvətxorluqda ittiham edib, böhtan atmaqla öz 
işlərini görürlər. Fitnəkarlar bu məl'un rüşvətxorluğu düzəldib, əwəl 
Tehranda, sonra da başqa yerlərdə yaydılar. Bu bir o qədər də böyük 
əhəmiyyəti olmayan bir hal idi. Çünki o, köhnəlmişdi, artıq xalqın qu­
lağı bu barədə söz-söhbətlə dolmuşdu, indi isə hiyləgərlik və aldatma

bazarında yeni mal meydana çıxmışdır.
O nədir? Bu ingilis və rus nüfuzunun sayəsində meydana çıxan əx­

laqdır, rus, ya ingilispərəstlikdir. Məsələn, əgər sən bir qədər tərəd­
düd etsən, ya yorulub geri qalsan, ya əl-ayağa düşüb sür'ətlə qaçsan, 
mülayim haldan çıxsan və yainki təbiətin ikinci hökmünə çevrilib bü­
tün iranı bürümüş İran adətləri olan ağırlıq və kütlüyü buraxsan və tərk 
etsən və mülayimliyi bir qırağa qoysan, sənin əl-ayağını bağlamaq 
üçün sənə ingilis və ya ruspərəst demək kifayətdir!..
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Bir töhmət bəsdir ki, təkcə iranı yox, bütün dünyanı əhatə etsin!... 
Bu məsələ təkcə onun üçün deyil ki, yeyin getməyin qarşısı alınsın, 
hətta o rəqabətdə də işə yarayır. Məsələn, bir idarə öz qəzetini yay­
maq üçün ərazi axtardıqda bu üsuldan yapışaraq “Xristofor Kolumbun 
işini” görüb yeni kəşflər edir.

“irani-nov"ün 77 nömrəsi çıxdı, bir dəfə - 78-ci nömrədə ruspərəst 
oldu. “Şərq" qəzeti bu böyük məsələni kəşf edib, onun sabahı irəli ge­
dib ayrı şey tapır. Belə ki, “irani-nov" təkcə ruspərəst deyil, həm də ka­
fir olur.

Rüşvətxorluq və ruspərəstlik gizli və qaranlıq gecədə meydana gə­
lən məsələlər olduğu üçün xalq onu görməyib, “Şərq" qəzeti isə bunu
görübdür. Amma necə olur ki, küfr və kafirliyi xalq bilmir, amma “Şərq” 
başa düşür?

Lakin biz ondan qorxuruq ki, sabah “Şərq" rəqabət xatirinə heç la­
yiq olmayan söz və əməlləri bizim ayağımıza yazsın. Lakin söz tap­
madığına görə qəzetin sütunlarında həmişə başlıqlar arasında boş 
buraxdığı 3-4 sətri bu cür doldura bilər ki, “İrani-nov"çular günün gü­
norta çağı məst olub, qılıncı çekib Laləzar xiyabanında gəzirdilər”.

Düşmənçilik və rəqabət xatirinə “Şərq”dən nə desən gözləyə bilə­
rik, elə bunu da... Bəlkə bundan da betərini!..

Niş

“İrani-nov” N 83,
7 dekabr 1909.

BİZİM
RƏSMİ DİLİMİZ YOXDUR

Yazının sərlövhəsi oxuculara çox qəribə gələ bilər. Çünki hamı bi­
lir ki, bizim rəsmi dilimiz var o da fars dilidir. Bu başlıq mə'nasız bir 
iddiadır.

Bəli, məsələyə səthi baxanda ilk əvvəl belə görünür. Bir az səbr 
edilsə, məsələ tamamilə aydın və aşkar olar.

Bir həftədən artıq deyil ki, darülfünün tələblərinin tə’tili qurtarıbdır. 
Bu biçarələr nə istəyirdilər? Onlar deyirdilər: biz iranlıyıq, iran darül- 
fünunda dərs oxuyuruq, bura bir neçə min illik iran məmləkətinin pay­
taxtıdır. Biz niyə əcnəbi dildə təhsil almalıyıq. Onlar xahiş edirdilər kl, 
heç olmazsa fransız müəllimləri tərcüməçi vasitəsilə dərs desinlər. 
Ona görə ki, bu “əsrin dahilərinin” tədris və təcrübələri vətən cavanla­
rı üçün səmərəsizdir, onlar çətinliklərə düçar olurlar.
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Rəsmi dili fars olan müstəqil bir ölkədə fars dilinin yüksək mövqe­

yi təbiidir.Tələbələrin bu haqlı tələbləri qəbul olmadı, jandarmlar vasitəsilə 

onları dağıtdılar.Bundan başqa daha blr məsələmiz vardır ki, onun cazlbəlillyi ve 
rüsvayçılığı bundan pis deyil. Bu, gömrük məsələsidir. Gömrükxana- 
nın bütün dəftərləri, yazıları fransızcadır. Bizim biçarə tacirlərimiz yer­
li mətbuat səhifələrində dəfələrlə xahiş ediblər ki, heç olmazsa göm­
rüyün statistika və hesabatı fars dilinə tərcümə olunsun kl, iran tacir­
ləri də xarici tacirlər kimi ondan istifadə edə bilsinlər. Onların səsini 
eşidən yoxdur. Deyəsən gömrük idarəsi yaxşı bir “ümumi” qayda ta­
pıblar ki, iranlı şikayətçilər haqlı olsalar da onlara e’tinasız yanaşılma­

lıdır.Bir halda ki, rəsmi dövlət İdarəsi fars dilinə belə e’tinasızlıq edir və 
bir adam də tapılmır ki, onu bu mühüm, hər bir insan üçün birinci də­
rəcəli məsələnin icrasına məcbur etsin. Belə olduqda bizim haqqımız 
varmı ki, fars dilinin rəsmi dil olduğunu iddia edək?..

Cavabını nazirlər kabinəsindən gözləyirik. Biz isə bununla kifayət­

lənirik.Çox təəccüblüdür! Rusiyanın məhkum millətləri, Polşa və Qafqaz 
xalqları istəyirlər ki, öz yerlərindəki dövlət idarələrində rus dili İlə ya­
naşı ana dilləri də işlənsin. Yə'ni bütün dövlət yazıları, hər İki - rəsmi 

və yerli dillərdə olsun.Bütün başqa idarələrin sənədləri yerli əhali üçün onların milli dillə­

rində tərtib edilsin.Amma biz öz milli müstəqil ölkəmizdə milli hökumətimizin rəsmi 

dilini avropalı mə’murlara qəbul etdirə bilmirik!..
Odur ki, deyirik: bizim rəsmi dilimiz yoxdur!..

?l

Niş
"İrani-nov” N 99,
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ŞİKAYƏTİN BAŞLANMASI

Bir ay yarımdır ki, Milli Məclis açılıb və o, məsələlərin müzakirəsi­
lə məşğuldur. 45 gündür ki, möhtərəm vəkillər qapalı iclaslarda həra­
rətli nitqlər söyləyirlər, açıq məclislərdə isə mülayimliklə danışırlar.

Bizim parlament iclasları həqiqətən də tamaşaçılar üçün o qədər 
də maraqlı deyil. Amma möhtərəm vəkillər üçün yəqin ki, faydasız və 
xeyirsiz deyil.

Biz deyirik ki, bizim parlament iclasları maraqlı deyil, ona görə ki, 
bütün ixtilaflı mühüm məsələlər əvvəlcə qapalı iclaslarda tamamilə 
həll edilir, ondan sonra vəkillərin ehtirasları sönür, azalır, həmin mə­
sələni açıq iclaslarda müəyyən bir qaydada rəsmən müzakirə edirlər.

Bu ona oxşayır ki, aktyorlar bir tamaşa verəndə əvvəlcə rollarını 
hazırlayıb sonra müəyyən mlzanda onu səhnəyə çıxarırlar. Yeganə 
fərq ondadır ki, teatr səhnəsi üçün adi bir şey olan suflyor burada yox­
dur. Aktyorların bu üsuldan istifadə etmələri tamaşa üçün pis deyil. 
Əgər bizim vəkillər aktyorluq sənətinə bir qədər bələd olsaydılar pis 
olmazdı. Çox təəssüf ki, onlar nəinki aktyorluğa, hətta bu sözə də la­
zımınca bələd deyillər. Əgər möhtərəm vəkillərin birisi aktyorluq et­
səydi, yenə eybi yox idil...

Tamaşaçılardan biri olan mən parlamentin bu cür işi barədə öz yol­
daşlarımdan çoxlu şikayət eşitmişəm. Deyirlər ki, bu necə işdir, adam 
buraya gəlir ki, zövq, duyğu, hərarət müşahidə etsin. Amma əksinə 
olur, adam özü zövq və hərarətdən düşür, qalan həvəsini də itirir, və­
killərin bu vəziyyətini görəndə yuxusu gəlir. Vaxt olub ki, babalı söy­
ləyənlərin boynuna deyirlər ki, parlamentin açıq iclaslarında, müzaki­
rələr vaxtı bəzi tamaşaçılar yatıblar. Vəkillərdən də hər hansısı fikrə 
dalmış olubsa da ondan xəbərimiz yoxdur.

Şübhəsizdir ki, belə gedərsə, istər tamaşaçılardan, istərsə də möh­
tərəm vəkillərdən olsun məclisin işindən narazıların sayı gündən-günə 
artacaqdır. Artıq şikayət başlanmışdır. Ona görə kl, ay yarımlıq iclaslar 
müddətində Milli Məclis bir iş görməyib ki, bir şeyi də gizlətsin.

Açılış zamanı söylənilən nitqin cavabı hələ də yazılmayıbdır. Vəkil­
lər öz daxili nizamnamələrini hələ də tamamlamayıblar! Gördükləri iş 
yalnız nazirlər məramnaməsinin təsdiqi və daxili nizamnamənin tər­
cüməsindən ibarətdir ki, bu da dörd nəfərin zəhmətinin nəticəsidir.

Şikayət edən təkcə biz deyilik. Vəkillərdən də bir qrup şikayətlənib. 
Bu "irani-nov" un 99-cu sayında "Milli Məclisdən xəbərlər” başlığı altın­
da dərc olunmuşdur. Orada deyilir ki, "biz müəyyən olunan zəhmət 
haqqı müqabilində bu 40 gündə millət üçün bir o qədər iş görməmişik”.

Hətta vəkillərdən blrl deyibdir: “Biz gündə 3 tümən 3 min 300 dinar 
və bir qədər də artıq pul alırıq, onun müqabilində isə bir iş görmürük".

Cavabında biz deyirik: Niyə? Orta hesabla gündə bir qısa iclasınız 
var. Bu da bir işdir. Dünyanın heç bir parlamentində belə iş yoxdur.

NİŞ
"İrani-nov” N101,

29 dekabr 1909

YAPON VƏ RUS

Bu gün Röyter teleqraf agentliyi “Tayms" qəzeti müxbirinin xəbər­
lərini çap etmişdir. Burada rus-yapon münasibətləri barədə çoxlu eh­
timal irəli sürülür, iş orasındadır ki, burada yalanla-doğru bir-birinə 
qarışmış və bir dolaşıqlıq törənmişdir. Bunun nəticəsi o ola bilər ki, 
Uzaq Şərqi yenidən qorxulu hadisələr bürüsün və şölə saçıb oranı 
alovlandırsın.

Röyterin teleqrafında deyilir ki, Rusiya Xarici İşlər Nazirliyi Şərq 
idarəsinin rəisi, yaponların Rusiyaya hücum edəcəklərinə dair nota 
verdiyinə görə işdən götürülmüşdür.

Bir nəfər rəsmi dövlət qulluqçusu yaponların Rusiyaya hücum edə­
cəyini açıb dediyi üçün onun da işdən çıxarılması barədə göstəriş ve­
rilmişdir.

Biz izləyirik ki, görəsən mövcud beynəlxalq vəziyyəti yaxşı bilən 
Rusiya və Avropa qəzetləri nə deyəcəklər, nə təsəvvürlər İrəli sürə­
cəklər?...Fəqət bunu bilmək lazımdır ki, bir adamın rus-yapon məsə­
ləsi haqqında sözlərinə görə işdən çıxarılması, günahının ağır-yüngül 
və ya bərabər olub-olmaması tarazlaşdırılmış bir tərəzidən asılıdır. 
Farslarda bir məsəl var, deyərlər :”od olmayan yerdən tüstü çıxmaz".

Bəli, tüstü olan şey Yaponiyanın hazırlıq görməsidir. Yayılan xə­
bərlərlə təsbit olunmuşdur ki, Yaponiya ciddi hazırlıq görür. Artıq yə­
qin hücum etmək fikrindədir.

Şərq bir daha belə bir sual qarşısındadır ki, görən 1904-cü II mü­
haribəsinin təsirindən ayılmayan bu dövlətlərin hansı bu dəfəkl mü­
haribədə qalib gələ bilər? Ağıllıların çoxu deyir ki, əlbəttə Rusiya. Gə­
rək Rusiya əvvəlcə özünü "sarı təhlüke"dən müdafiə edə, özünün Şi­
mal qarlarını Şərqin yandıracağı günəş şüalarının istisinin qarşısına 

qoya.Əcaba, rus dövləti bu qorxulu addımı atacaqmı? Bu mühüm suala 
cavab vermək üçün gərək Rusiya ilə Yaponiya arasındakı qarşılıqlı
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münasibətlərdə qaynar nöqtə olan Uzaq Şərqdəki Mancuriya çölləri­
nə diqqət yetirək. Neçə vaxtdır ki, bu iki dövlət arasında Uzaq Şərq 
dəmir yolu məsələsində münaqişə meydana çıxıb. Rus dövləti müqa-, 
viləyə əsasən öz nüfuz dairəsində olanları müdafiə etməkdən əl çə­
kibdir, onları yaponların ixtiyarına təslim edibdir.

Biz güman edirik ki, Rusiya indiki vəziyyətdə işi o yerə gətirib çı­
xarmaz ki, müharibə odu alovlansın. Hər halda ruslar yaponların tə­
ləblərinə güzəştə gedəcəklər. Bizim isə zəifliyimizdən istifadə edib öz 
tamahkar tələbləri müqabilində bizi güzəştə getməyə məcbur etmək 
istəyirlər. O biri tərəfdən ehtimal olunur ki, məsələ bizim hiss etdiyi-; 
miz kimi yox, onun əksinə də ola bilər. Yəni ola bilər ki, zəmanəmizə 
xas olan tarixi fövqəladə inqilablar nəticəsində böyük bir qırğının şa­
hidi olaq!

Görək sabah nə deyəcək!

R-zadə 
“İrani-nov” N 110,

13 yanvar 1910

ŞƏR ARVADLAR

Spirtli içkilərə fəsadın anası deyiblər. Mən bu tərifi qəbul edirəm, 
bu fikri çox bəyənirəm və təqdir edirəm. Spirtli içkilər doğrudan da çox 
fəsadın anasıdır. Lakin fəsadların anası tək bir o deyil.

Şübhəsiz ki, ana olan qadın olmalıdır. Bəs onda spirtli içki kimin ar­
vadıdır? Yəqin ki, övladı fəsad olan qadının sözsüz ki, gərək əri də şər 
olsun. Deməli, belə nəticə çıxartmaq olar ki, spirtli içki şərin qadınıdır.

Məlumdur ki, şərin övladı çoxdur. Oğlu və qızlarının sayı çoxdur, 
özü də çox şəhvətpəstdir. Belə olanda gərək qadınlar da çox olsun. Bu 
qədər övladın oğurluq, yalan danışma, fitnəkarlıq, qatillik və sair kimi 
qeyri-qanuni işlərinə fərman verən, əmr edən o şər anadır. Beləliklə 
mən o fəlsəfəyə inanıram ki, xəbisliyin anaları vardır. Bunlardan biri 
də çox barlı-bəhərli olan işsizlikdir.

Bəli, işsizliyi gərək şərin birinci hərəmlərindən biləsən və yəqin edi­
rəm ki, o baş hərəmdir. Şər bu öz qadıncığazlarını iranda tapmışdır. 
Özünün doğduğu bu mənfur övladlarından kifayət qədər də razıdır.

Bu qədər gördüyünüz rəngarəng dilənçi və müxtəlif cinsli gədala­
rın hər biri cürbəcür oyun və hoqqabazlıqla alçaqcasına hər kəsə əl 
açırlar, rəzalət dilini hamının hüzurunda işə salır və rüsvayçılıqla do­
lanırlar. Bunların hamısı şərin sevimli övladlarıdır, işsizlik anasından
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doğulublar. Bəziləri söz gəzdirmək, fitnəkarlıq və casusluqla məşğul­
dur. Bunlar Tehranda o qədər artmışlar ki, hətta bir qismi xarici səfir­
lərin siyasi məqsədlərinə, o, birisi "ruhani"lərin dığdığına, üçüncüsü 
şeytanpərəstlərə qulluq edənlər, dördüncüsü isə qorxulu yalan xəbər­
lərlə aləmi bit-birinə vurub meydan qızışdıranlara alət olublar. Bunlar 
hamısı hiyləgər işsizliyin əziz balalarıdırlar.

Nə qədər ki, bu ər-atvadlıqda belə şər və xəyanətkarlıq, belə ifrite- 
lik var, bu vilayətdə əmniyyətin bərqərar olmasına ümid yoxdur. Odur 
ki, hər fəsadçı siyasətçi, nüfuz sahibi, mollanuma, müstəbid, əyan, 
partiyabaz (bunlar indi Tehranda modda olan sözlərdir) vəziyyətdən 
öz riyakar və satqın məqsədinə uyğun istifadə edib, ümumi işlərin 
əzab—əziyyətlə başa gəlməsinə səbəb olurlar.

Şəri məğlub etmək və ailəsini dağıtmaq üçün arvadlarının sayını 
azaltmaq lazımdır, ilk aradan götürüləsi qadın işsizlikdir. Onun çarəsi

nə qədər tez olsa, bir o qədər yaxşıdır.
Əgər bu ifritə tezliklə aradan götürülməsə və övladlarının sayı 

məhdudlaşmasa Şeyx Fəzlüllah kimilərinin əlindən xilas ola bilməyə­

cəyik!...Tezliklə bu işə başlamaq və işsizliyi aradan götürmək lazımdır ki, 
camaat işsiz qalmasın. Sürətlə tərəqqi etmək üçün tezliklə işsizləri 
"naib-nurilərin" təsirindən qurtarmaq lazımdır. Elə ki, bunları xilas elə­
dilər, çalışmaq vacibdir ki, onların yerini başqaları tutmasın. Çünki öl­
kəmizdə ehtiyac içində yaşayan işsizlər və səfillər olduqca, şeyx fə- 
zlüllahlar və molla qurbanəlllər özləri üçün davamçılar tapacaqlar.

NİŞ
“İrani-nov” N111, 

14 yanvar 1910
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ƏHƏRDƏ VƏZİYYƏT

RUSLAR ƏHƏRDƏ

Azərbaycandan gələn teleqramları əvvəlki nömrələrdə dərc etmiş­
dik. Onlardan ikisi müzakirə edilməyə layiqdir. Bu bizi bir daha məc­
bur edir ki, dost və bitərəf rus dövlətinin siyasətini şərh edək.

Xəbərlərdən biri belədir ki, ruslar Astara sərhəddindən keçiblər və 
bir neçə yüz nəfəri Ərdəbildə yerləşdiriblər.

ikinci xəbər Sərabdan gələn teleqramdır. Bu, dövlət ordusunun qə­
ləbə xəbərləri arasında verilən xəbərdir. Mənası odur ki, dövlət ordusu 
və ya düşmənlər harada görünsələr rus qoşunu orada hazır olacaqdır. 
Rus qoşunundan bir dəstə zəruri ləvazimatla artıq Əhərə getmişdir.

Bir tərəfdən rus qoşunu ölkədən çıxır, rus və ingilis rəsmi mətbua­
tı bunu dərhal dünyaya car çəkir və deyirlər ki, baxın, rus dövləti sə­
bəbsiz olaraq iranda qalmaq niyyətində deyil. Amma o biri tərəfdən o 
yavaşca öz ordularını hər dəfə bir bəhanə ilə iranın Şimalında yerləş­
dirir. Bir tərəfdən aparır, o biri tərəfdən isə gətirir. Bu necə bitərəf si­
yasətdir?

Kim bilmir ki, məşrutə bahadırlarının qəhrəmanlığının rəhimxanla- 
rın qəddar qəlblərində fövqəladə tənəzzül yaratdığı və hər dəfə o düş­
mənləri dağıtdığı əsnada rus qoşunlarının gəlişi o qəddar qəlblərin cü- 
rətlənməsinə səbəb olur?!

Hadisələrdən başı çıxan inana bilməz ki, o insanlığın cəlladı, o 
göz yaşlarına inanmayan, qan içən o qoca tülkü Rəhim xan öz ətra­
fında olan qeyrətsizlərə deməyəcək ki, “baxın ruslar bizim köməyimi­
zə gəliblər, daha qorxunuz yoxdur, indi hücum edin".

Məgər bu alçaqlıq yağıların cürətlənməsinə və xalqın rahatlığının 
pozulmasına səbəb olmayacaq? Məgər o bitərəf rus dövlətinin mə­
murları kiçik uşaqların belə dərk edə bildiyi məsələni anlamırlar? Mə­
gər rus diplomatiyasının bu kədərli məmləkətin bəla görmüş xalqına 
rəhmi gəlir? Yoxl... Gəlmir, çünki siyasət rəhm bilməz. Əgər siz bu si­
yasətçilərin birisindən yavaşca soruşsanız ki, niyə belə edirsiniz, o 
çox məmnuniyyətlə gülüb deyəcək ki, bu bizim vəzifəmizdir. Beli bu, 
onların vəzifəsidir.

Bilmək lazımdır ki, indi beynəlxalq siyasət “jezlizm"* üsuluna əsas-

x jezlizm - dəyenak, zor işlalmək siyasəti - Ş.H 
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lanır. “Jezlizm" elə bir üsuldur ki, “qanuni" məqsədlərə çatmaq üçün 
qeyri-qanuni vasitələrdən istifadəni mümkün sayır. Lakin rusların bi­
zə qarşı indiki siyasətləri jezllzmdən daha betərdir. Bəli, onlar öz qey­
ri-qanuni məqsədlərinə çatmaq üçün qeyri-qanuni vasitələrə əl atırlar. 
Bu da təbiidir. Çünki qeyri-qanuni məqsədlər üçün qanuni məqsədlər­
dən istifadə etmək mümkün deyil. Bəs niyə biz öz qanuni hüququmu­
zu qorumaq ve müdafiə etmək üçün qanundan istifadə etmədik ?l...

R-zadə 
“İrani-nov” N 112,

16 yanvar 1910

BİÇARƏ MƏTBUAT

“Məzlum millətin mətbuatı da məzlum olur”. Bizim əzəmətli vətəni­
miz iran düşdüyü bu biçarə vəziyyətdə hər tərəfdən xarici və daxili ta- 
mahlara düçar olub, uzun müddətdir ki, ağır xəstələnib və indi də qan­
sızlıq və gücsüzlükdən iztirablı, zəif haldadır. Şübhə yoxdur ki, biz- 
millətin dili adlanan jurnalistlər də zəif və aciz olacağıq.

Bəli, mümükün deyil ki, zəif bir adamın dili öz ehtiyaclarının öhdə­
sindən asanlıqla gələ bilsin. Onun üzülmüş bədəni, öz ehtiyaclarını 
ödəmək üçün nə qədər dad çəksə də zəiflikdən kar olan qulaqlar eşit­
məz. O, gərək həmişə nalə və fəryad çəkməsin. Şübhəsiz ki, belə hal­
da onun öz çətin vəzifəsinin öhdəsindən gəlməsi mümkün deyil. De­
məli o, həmkarlarımızdan birinin başına gəldiyi kimi acından və su­
suzluqdan quruyub lal olmalıdır.

Çox təəssüflər olsun bizim milli qəzetlərdən biri pulsuzluqdan və 
az satıldığından, həm də əhalinin kömək etməməsi üzündən bağlan­
mağa məcbur oldu. Qəzetin bağlanmasının xaricdə ve daxildə nə qə­

dər pis təsiri olacaqdır!...
15 milyon əhalisi olan bir ölkə bir neçə gündəlik milli qəzetini sax­

laya bilmirsə, öz yeniləşməsi barədə hansı yaxşı fikirlər yarada bi­
lər?... Bu elə blr sualdır ki, onun cavabını səhv iş görən fəsad əhli ver­

məlidir.Yerli mətbuatdan Nəcəfdəki ağalara hiyləgərliklə ona görə şikayət 
edirlər ki, millətin dili olan qəzetlər nüfuz sahiblərinin şəxsi mənafelə­
rinin əleyhinə yazırlar. Buna görə də onlar mətbuatın ziddinə tədbir 

görürlər.Bu sorğu səbəbsiz olaraq qəzetlərə hücum etməklə özlərini göze 
soxmaq istəyən o qorxmaz, rəşadətli və şücaətli vekilləredlr.
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Bu sorğumuz o şəxsə, о möhtərəm vücudadır ki,qəzetdə məqaləni • 
oxumadan onu tənqid edir, qəzetlərin bağlanmasından sevinir və şü- I 
kür edir.

Yüksək vəzifə sahibi bir şəxs soruşur ki, “Şərq” qəzeti niyə çıxmır? 
Cavab verirlər ki, vəsaiti qurtarıb, ona görə çıxmır.

Başqa bir möhtərəm şəxs orada olanların narahatlığının əksinə 
olaraq çox sakit və rahatlıqla köksünü ötürüb (elə bil ki, Rəhim xan 
həbs edilib və rus əsgərləri İrandan çıxarılıbdır) deyir: Allaha şükür! 
inşallah o günü də görərik ki, “İrani-nov"un da vəsaiti qurtarar.

Heç kəslə qərəzi olmayan mən —”Niş" bu barədə deyirəm:
Nişi — əqrəb, nə öz rəhi-kinəst, 
iqtizayi-təbiətəş inəst*
Mənim də təbiətim sancmaqdır. Mən də bununla həzrət...in müvəf­

fəqiyyətli halını qarışdırıb onun qəlbindəki düyünə bir neştər (iynə) 
batırmaq istəyirəm ki, bəlkə bu yolla onun ürəyi sağala. Mən o 
“Niş”əm ki, öz yazı heyətimizin adından aşağıdakıları elan edirəm:

- Xatircəm olun, əgər “İrani-nov’’un vəsaiti o ali mənsəb sahibləri­
nin səyi sayəsində qurtarsa da, o idarə üzvlərinin vətənpərvərlik qey­
rəti heç vaxt qurtarmayacaqdır. Və onlar vətənpərvərlik məfkurəsin­
dən yeni doğulan uşağı —”İrani-nov”u hər cür fədakarlıqla qoruyacaq­
lar. “İrani-nov"çular öz zəhmətlərinin mükafatını heç kəsdən —nə Nə­

cəfi—Əşrəfdə olan ağalardan, nə rəcəzxx oxuyan vəkillərdən, nə də 
başqalarından gözləmirdilər.

Bütün millət gərək qəzeti layiqincə qiymətləndirsin, indi bu diqqə­
ti bu gün görməsək də-yarın onlarındır.

Qərəzçilər indi milli mətbuat əleyhinə istədikləri fitvanı, ağır qa­
nunları versinlər, qəzetlərin bağlanması üçün dua oxusunlar. Madam 
ki, millət biçarədir, onun mətbuatı da biçarə olacaqdır. Fəqət borcu 
millətə kömək etmək olan şəxslərin onun biçarəliyinə xidmət etməsi 
çox qəribədir?!

Eyibdir!...

NİŞ
“İrani-nov” N 113,

17 yanvar 1910

x Əqrəbin sancmasının səbəbi kin deyil, onun təbiəti belədir. 
xx Rəcəz - döyüşdən qabaq meydanda oxunan şer.
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EDAMIN AĞIR XATİRƏSİ

Edam elə bir vasitədir ki, bəşərin mədəni cəmiyyəti başqa çarə ol- 
madıqda ona ən son vasitə kimi müraciət edir. Bu yolla öz müqəddəs 
əsaslarının dağıdıcıları ilə mübarizə aparır.

Ağıllı və mədəni cəmiyyətdə edam o zaman həyata keçirilir ki, o bi­
ri cəzaları iqtidar özü üçün məqsədə uyğun saymır və onu məqsədi­
nə çatmaq üçün yeganə vasitə hesab edir.

Cəza vermək fəlsəfəsi intiqam almaq fəlsəfəsinin əksinədir. Çünki 
təqsirlərə görə cəza vermək bəşəriyyətin keçmişinə xətt çəkmir, lakin 
gələcəkdə onun təkrarının qarşısını alır. Bu cəhətdən də hər tənbeh 
və cəza, o cümlədən edam cəzaları pis işlərin və məhkumun təqsiri­
nin nəticəsidir. Amma hökmün icra olunduğu və ümumən cəmiyyətin 
mənafeyi nöqteyi-nəzərindən, onun qanunları adlanan bu hal nəticə 
olmayıb başlanğıcdır.

Bir nəfər günahkarın edam olunması günahın başa çatmasının 
elan olunması deyil, bəşəri qanunları cinayətkarlara çatdıran xəbər­
darlıqdır ki, bundan sonra belə cinayətlərə yol verməsinlər.

Bəşəriyyətin ən yaxşı nümayəndələri və yaxşı insani məslək sa­
hibləri edamı cəzalardan kənar ediblər. Onlar heç cür bir adamın 
edamla öldürülməsinə razı olmayıblar. Onlar deyirlər ki, əgər adam öl­
dürmək böyük dünyəvi cinayət hesab olunursa, bir başqasının da hə­
yatını əlindən almaq lazımdırım? Belə də vəhşilik olar ki, yırtıcı vəhşi­
lər kimi həmcinslər bir-birini həlak edələr?!

Hər hansı bir cinayət müqabilində intiqam almaq üçün edama əl 
atmaq ağıllı bəşər cəmiyyətinə layiq deyil. Bu düzgün məslək tərəfda­
rı olmağımıza baxmayaraq, biz hüquqi cəhətdən edam cəzasının tət­
biq olunmasına etiraz etmirik. Çünki indiki şərait, mövcud vəziyyət is­
tər-istəməz bunu tələb edir. Bu işə hələlik biz üstünlük veririk.

Biz daxili məslək hissləri ilə jumalistlik vəzifəmizi yerinə yetirmək 
üçün bir bədbəxtin edam olunduğu yerə- Topxana meydanına getdik. 
Bu, dünyanın en ağır bədbəxtliyinə layiq görülən, İran səadətini istə­
məyənlər cərgəsinə daxil olmuşlardandı. Biz də buraya yığışanlann 
əxlaqi keyfiyyətlərini seyr elədik. Bu məcburi seyrin nəticəsini edamın 
ağır xatirəsindən başqa bir şey kimi izah edə bilmərik.

Məlum olur ki, istər istibdadın, istərsə də qanlı İnqilab illərinin tə­
siri bizim mənəviyyatımızda özünü göstərir.

Məlum olur ki, biz bu zülm və sitəmə elə mübtəla olmuşuq ki, Indl

cəzanı intiqamdan ayıra bilmirik.
Niyə bizim polis məmurları bir nəfərin öldürülməsini məmləkətin 

yaşaması üçün vacib hesab edirlər?



Niyə bu qədər ləyaqətsizlik meydana gəlir? Niyə onlar, polis məmur­
ları ölkəyə lazım olan tədbirləri həyata keçirmirlər? Niyə onlar mücahid­
lərə və qeyrilərinə icazə verirlər ki, cəlladlıq etsinlər, qanuna və nizam- 
intizama zidd hərəkətlər etsinlər?

O günlərin polis məmurları, bəzi mücahid və silahlı adamların zo­
rakılıq və tərbiyəsizliyini görüb təəssüf ki, aşkar eləməyiblər. Ona gö­
rə də xalq hələ də bir aydın məsələni anlaya bilməyib ki, əslində edam 
zorakılığa qarşı yönəldilmişdir. Niyə görə polis camaatın davranışını 
qaydaya sala bilməsin? Ola bilməz ki, məhkumun əllərini bağlasınlar 
və halqanı boğazına keçirsinlər ki, asanlıqla boğulsun. Bu mənfur 
mənzərəni elə etmək olmazmı ki, qərəzli xarici müxbirlərin əlinə bə­
hanə verilməsin və məhkumların əl-ayaq çalmaları, bu faciəli mənzə­
rə adamların insanpərvər hisslərini korlamasın?

Biz mücahidlərə təəccüb edirik ki, onlar bu bədbəxti öldürmək 
üçün bu qədər səy göstərməklə mücahidliyin müqəddəsliyini və azad­
lığın tələbini yaddan çıxarıb, cəlladlarla yarışa çıxırlar. Çox maraqlıdır, 
görəsən məhkumun boğazına ip salmağın nə qədər fəziləti var ki, 
mücahidlər bu həzzdən məhrum olmaq istəmədilər?!...

Bu bədbəxt məhkumdur, dar ağacına gedir. Ölkə də cəlladsız de­
yil. Bəs bu hərəkət nədir?

Qəribədir, görəsən mücahidlər bu nəlayiq hərəkətlərilə polisin işlə­
rinə müdaxilə etməklə nə məqsəd güdürlər?

Bu məsələ o gün bizi heyrətə saldı və düşünməyə məcbur etdi.
Amma bir az düşündükdən sonra səbəbi mənə aydın oldu. Özümə 

təsəlli verib, bu gözlənilməz hadisəni müəyyən qədər təbii hesab et­
dim.

Bu hərəkət nə qədər namünasib və nalayiq olsa da təbiidir. Buna 
məcburi təbiilik demək olar. Bir şey ki, məcburidir, o qədər də tənqid 
oluna bilməz.

Kim bilmir ki, bu fəsad əhli və zülmkarlar məzlum millətə nələr et­
məyiblər! Bu istibdadın zülmlərini kim bilmir. Bu bədbəxt də onlardan 
idi. (Bu Müvəqqərüssəltənə də o altı nəfərdən idi. Sabiq məşrutə za­
manı Naibüssəltənə Əzdülmülkün evində həbs olunmuşdu. Camaat 
onların sürgün olunmasını dövlətdən istəmişdi. Milli Məclis də bu 6
nəfərə görə dağıdılmışdı). Məgər boynu vurulmuş ruhülqüdsün* səsi 
xalqın qulağına çatmır?

Məgər bunların azadlıq tərəfdarlarına məhkəmə və istintaqsız ver­
diyi işgəncələr xalqın yadından çıxıbdır?... Yox! Bütün bunlar istibdad 
zülmünün axırı idi. iranlılar indi də istibdadın təsəvvürə gəlməyən ne-

x ruhülqüds - müqəddəs ruh

çə illik zülm və işgəncəsi altında inləməyirlərml? Odur ki, adam bu 
zülmləri fikirləşəndə məzlumların halı göz önünə gəlir və fikirləşir kl, 
ən ağır işgəncələr və əziyyətlərdən sonra, onun əllərinin buxovunu 
açıb zalımı da əlibağlı ona versən o vaxt görərsən ki, biçarə intiqam­
dan əl çəkməyəcək və ona qarşı olmuş işgəncələri o da həmin zalıma 
verəcək!...

İzdihamın da hökmü belədir. Çünki İran əhli hələ başa düşmə­
yib ki, onların məzlumiyyətinin səbəbkarı ayrı-ayrı adamlar deyil, 
mövcud üsuli-idarə , quruluşdur.

Əsas budur!...
Bir zülmkar onların əlinə düşəndə güman edirlər kl, bütün 

zülmlər onu əli ilə olubdur.
Biz gərək bu cür hərəkətlərdən uzaq olaq, özümüzdə ən yaxşı 

sifətləri tərbiyə edək və bütün dünyaya çatdıraq ki, bizim köməyə 
ehtiyacımız var. Biz gərək insanlıqdan xaric olmayan hiss və duy­
ğularımızı qoruya bilək.

Bunu bilməliyik ki, bütün əzab-əziyyətin səbəbkarı hamin mə­
lun köhnə istibdad üsuli-idarəsidir, onun əsas dayaqlarından biri 

isə edamdır.
Məmurların cəzalandırılmasında yeni tədbirlərlə edam icra 

edən bizim daxili işlər nazirliyi minlərlə təşəkkürə layiqdir.
Bəli, gərək bilsinlər ki, məşrutiyyət dövlətində edama məhkum 

olmuş bir adamın da hüquqları pozulmayacaq.

NİŞ
“İrani-nov” N 121,

31 yanvar, 1910

"ŞƏMS” QƏZETİ

İstanbulda bir yarımverəq qəzet çıxır. Ona “Şəms” deyirlər. İranlı 
oxucuların az bir qisminin' fikrinə görə, o prins Ərfəüddövlənln məd­
dahı olan miskin bir qəzetdir. Az qismi ona görə dəyirik ki, müştərisi 
yoxdur. Bu müştəri azlığı və Ərfəüddövlə məddahlığı, miskin yarımvə- 
rəqdə təzə xəyallar meydana gətirdi. Çox da fikirləşmədən qəzet öz 
xəyallarının icrası üçün yaxşı yol tapdı. Bu xəyallar yarımvərəqlnln 
nəşri də ucuz şöhrət qazanmaqdan ibarətdir. Çox təəssüf ki, bu cür 
şöhrətpərəstlər hələ də biz iranlıların İçində həddən artıqdır, istedadı 
olmayanlardan kim şöhrət qazanmaq İstəyirsə, qəm və qüssə çəkmə­

dən belə alçaq əməllərə əl atır.
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Oxucuların icazəsilə qeyd edək kl, belə adamların fikri çox mürəkkəb­
dir, onlar tarixdən yalnız çirkin və alçaq hadisələri yada salırlar. Şöhrət 
qazanmağın xatirinə yunanların tarixi bütxanasını yandıran yunanlı He- 
rostratx və ya Zəmzəm quyusunu murdarlayan Hatəmi Talnin qardaşı kl­
ml adamlar bu iranlı şöhrətpərəstlərin xəyalında canlandığı üçün öz-özlə­
rinə deyirlər: madam ki, tikməyi bacarmırıq, dağıdaq və məqsədimiz 
olan şöhrətə çataq.

'‘Şəms" qəzeti də bu cür şöhrətpərəstlərdəndir. Bu yarımvərəq is­
tədi kl, məşhur olsun və eyni zamanda xidmət göstərsin: bir neçə nə­
fər Milli Məclisin vətənpərəst möhtərəm vəkillərinə qarşı yazılar verdi.

Təbiidir ki, şöhrəttələbllk vaxtında millət vəkillərini alçaldan bu 
məktub meydana çıxdı. Çünki bunlar öz alçaq məntiqlərinə əsasən 
təsəvvür edirdilər ki, nə qədər çox məşhur adamla tərəfi-müqabil 
olsalar, o qədər də şöhrətləri və oxucularının sayı artacaq.

Qələmin hörməti və izzəti — nəfsilə tanış olmayan bu yazıçı (hör­
mətli yazıçılar inciməsinlər) təsəvvür edir ki, məsələn, əgər tərəfdarı 
çox olan ağayi Tağızadəyə qarşı bir şey yazsa, yəqin ki, onun tərəf­
darlarının azı yarısı bu qəzeti alacaq, bu isə onun yeganə məqsədinə 
çatması üçün ən asan yoldur.

Ancaq təbiətən pis olan adamlara xas ola bilən, dünyadakı bütün 
çirkinliklərin bu alçaq yazıda İranın namuslu millət vəkillərinə şamil 
edilməsini sakit, nifrət və etinasızlıqla oxuduq ve ona heç bir fikir ver­
mədik. Çünki, bizə layiq deyildi ki, belə alçaq dərəcəyə enək və Ərfə- 
üddövlənin məddahına tərəfdar olaq və beləliklə də qeyri-müstəqim 
yolla olsa da, o həqarətnamənin məqsədlərinə xidmət edək.

Bu barədə rəhmətlik Şeyx Sədinin sözlərini misal gətirsək yerinə 
düşər:

“Cavabe əbləhan xamuşi əst"* xx
“Şəms” öz töhmətləri və alçaqlığını yerli mətbuatın heysiyyat və vü­

qarı ilə təsdiqləmək istəmişdir. Onun bu axırıncı səhvi bizi bu sətirlə­
ri yazmağa məcbur etdi. Sanki belələri öz-özlərinə deyirlər: bir halda- 
kı abadlıq edə bilmirik, xaraba qoyaq, bu yolla da şöhrətimiz artsın.

“Şəms" qəzeti də belə şöhrətpərəstlərdəndir. Bu yarımvərəq qəzet 
məşhur olmaq və bir xidmət göstermək, istədi, o, Milli Məclisin möhtə­
rəm, vətənpərvər vəkillərinin böyük xidmətləri baradə bəzi şeylər yaz­

x Heroslrat — eramızdan əwel 356-cı ildə ad çıxarmaq meqsədile Efes 
şeherində Artimedi mebedini yandırmışdı. Heroslrat “şöhrəti" rəzil və alçaq 
şöhretpərəstlik rəmzi kimi tarixə duşub - Ş.H.

xx Axmaqların cavabı dinməməkdir.
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dı. İndi biz onlar haqqında söhbət açacağıq.
Təbiidir kl, bu qəzetin şöhrətpərəstliyi onun iran vəkilləri haqqında

tez-tez yazılar verməsində təzahür edir. Bu sevlyyəsizlerln mentlqi 
belədir ki, nə qədər tanınmış adamlar haqqında qərəzli yazsan bir o 
qədər şöhrətin artar.

"Şəms” qəzeti özünü mətbuat qismindən sayır. İstanbul qəzetləri 
hər gün “ittihad və tərəqqi” cəmiyyəti və partiyalar haqqında nə yazır­
larsa, o, dərhal bu mətləbləri yazıb tekzib və rədd edir, heç bir iradı 
cavabsız qoymur. Onlar da “Şəms"ln İradlarını dərhal rədd etməlidir­
lər. Fəqət bu biçarə dərk edə bilmir kl, İradla söyüş arasında böyük 
məsafə vardır.

İstanbul qəzetlərinin “İttihad və tərəqqi" haqqında yazdıqları ədəb 
və məntiq çərçivəsindədir. Əlbəttə, yazıların cavabı da dərhal verilmə­
lidir ki, əsas məsələnin səhvləri aradan qaldırılsın. Bununla da zehin- 
lər sakitləşsin.

300 minlik Tehran əhalisi ağayi Tağızadənin — bu namuslu şəxsin 
dolanacağını yaxşı bilir, onun eyş-işrətə gündə 50 tümən xərcləməsi 
məsələsi barədəki alçaq yazıları onlar nifrət və həqarətlə oxuyur, lağa 
qoyur, rədd edirlər.

Və yaxud, Fransa mətbuatında vətənpərəst tərcümeyi-halı neşr 
olunan, millətpərəst, yeni xidmətləri ilə yaxşı ad qazanmış şəxs barə­
də — “bu adamın Əminüssultanın qayıtmağına zidd çıxmaqdan baş­
qa bir xidməti yoxdur"’ — demələrinə ne cavab verəsən?

iran inqilabı tarixindən xəbərdan olan ağalar bilirlər kl, qurbanlar 
verib əldə etdiyimiz əsas qanunu yazanlardan biri də həmin bu şəxs­
dir ki, mətanətlə dayandı və sözünü dedi. Hətta “Şəms” özü də o kə­
sif ruhuna və inadkarlığına baxmayaraq bunu etiraf etdi.

Amma ağayi Tağızadə və onun kimi cənabların xarici məsləkləri 
barədə yazılar Hüccətülislam Ağa Məhəmməd Kazım Xorasaninin 
məst olub əlinə xəncər alıb Nəcəf—Əşrəfin küçələrində tüğyan etmə­
si barədə deyilən sözlərə bənzəyir.

"Şəms" qəzeti ona rədd cavabı verilməsi İntizarında olarsa, bu bizə 
çox qəribə gələr. Elə bir adama cavab verib, dediklərini rədd etmək olar 
ki, o iradı başa düşsün. Söyüş, hərzəlik, şərəfsizlik, alçaqlıq — bunlar 
cinayətkarlara verilən cəzalar deyil. Buna görə də biz “Şəms”ln bu cə- 
fəngiyyatına qəzetimizin səhifələrində bundan artıq yer verə bilmərik.

Niş
"İranl-nov" N137, 

20 fevral 1910
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PARLAMENTDƏ COŞĞUNLUQ

Neçə gün bundan qabaq "Faros” mətbəəsində siyasi məhbusların 
imzası ilə çap olunmuş bir vərəqə bizə gəlib çatdı. Bu məhbuslar ida­
rə heyətinin hökmü ilə həbs olunublar, indi də həbsdədirlər.

Biz çox təəccüb elədik. Ondan ötrü ki, bir çox məsələlər var ki, on­
ları yazmaq və deməkdən ehtiyat edirik. Görünür ki, azadlığımız yox­
dur. Amma o biri tərəfdən məlumdur ki, mədəni aləmin heç bir nöqtə­
sində olmayan azadlıq bizim Tehranda mövcuddur. Harada görünüb 
ki, məhbus, özü də siyasi məhbus intibahnamə nəşr etsin? Dünyada 
ən azad ölkə sayılan İngiltərədə də belə bir şey yoxdur.

Hüquqi dövlətdə məhbus gərək məhbəsdə ola. Əgər məhbusa 
azadlığın bütün nemətlərindən istifadə etmək üçün tam ixtiyarat veri­
lirsə, o vaxt mən də mühərrirlikdən çıxıb məhbus olmaq istəyirəm. 
Əgər mənə o azadlıqdan istifadə etmək üçün istefa mümkün olmasa 
onda öz neştərimi elə sancaram ki, azadlığa müvəffəq ola bilim. On­
da həbsxanada oturub istədiyimi yazaram və “Faros”da da çap olu­
nar, məsuliyyət də daşımaram.

Bizim siyasi məhbuslara verilən bu azadlıq, mühərrirlərin həsədi­
nə, xaricilərin qibtəsinə, parlamentin coşğunluğuna səbəb olur.

Srağagün parlamentdə siyasi məhbusların ərizələri haqqında daxi­
li (işlər) komissiyasının təqdimatı oxundu. Komissiyanın fikri bu idi ki, 
müvəqqəti idarə heyətinin hökmü bu ərizə verənlərə də şamil olun­
sun. Bu ərizə verənləri ümumi şəkildə sizə tanıdaq:

Bunlardan biri məşhur ağayi Mirzə Nəfti İsfahandir ki, birinci məş­
rutə dövründə vəkillik stolunu qəsb elədi, sonralar azərbaycanlıların 
tələbi ilə parlamentdən uzaqlaşdırıldı. Mötəbər mənbələrdə deyilənlə­
rə görə bu şəxs Məclis topa tutulandan sonra Məhəmmədəli Mirzə ilə 
İngiltərəyə, oradan da Nəcəfə getmişdi. Nə qədər çalışdı, yaltaqlıq 
elədi ki, o ağaların cərgəsinə daxil olsun, yol tapa bilmədi. Onun nə­
lər etdiyi haqda geniş məlumat vermək istəmirik, yalnız onu deyirik ki, 
o zaman firqə sirrini saxlamaqda yaxşı təcrübəli işçi idi.

Rumi də istibdad dövründə nəşr olunan "Okean” qəzetinin müdiri 
idi. O, öz alçaq təbi ilə istibdadın tarixi çirkinliklərini təmizə çıxarmaq 
istəyirdi. Mümkün olmadı. Çünki:

Sək be dəryayi həftqane beşuyi 
Çonki şəsti pəlitdtər başəd*

x İti yeddi deryada da yusan, o, pak olmaz. Yuduqca, daha da murdarlaşar. 
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O biri, məşrutəçilərin adından vərəqə yazıb öz babilik məsləkini 
elan etmiş, buna görə də ədliyyə tərəfindən məhkum edilmiş, yalnız 
istibdad zamanı həbsdən azad olunmuş o mənhus vərəqənin naşiri 
Seyid Məhəmməd Yəzdidir.

Biri də Hacı Həsən Təbrizinin oğlu Mirzə Məsuddur. Bu ata və oğul 
Azərbaycanda bütün qanlara baisdirlər.

Onu da deyə bilərik ki, bitərəf və qərəzsizliyinə görə hörmətə layiq 
olan ağayi Vəkilürrüəya bunların haqqında belə deyibdir: “Əgər bu 8 
nəfər olmasaydı Allah cəhənnəmi yaratmazdı".

Məsələ müzakirə olunanda Hacı Seyyid Nəsrullah, Əsədullah Mir­
zə Nasirülislam cənabları istəyirdilər ki, komissiyanın fikrini rədd 
edib, məhbusların xahişlərini qəbul etsinlər. Onlar idarə heyətinin 
hökmünə tərəddüdlə yanaşıb deyirlər ki, gərək bunların işi ədalət di­
vanına verilsin. Xüsusilə Əsədullah Mirzə onların bütün dövlət idarə­
lərinin işinin içində olub, təfsilatı ilə bildiklərinə baxmayaraq iddia et­
di ki, onlar vəziyyətdən xəbərsizdirlər. O, özünü Tehrana yenicə 
gəlmiş və keçmiş hadisələrdən xəbərsiz olan türkmanların möhtərəm 
vəkili Adinə Məhəmmədxan kimi apararaq deyir: “Doğrudan da bun­
lar hadisələrdən xəbərsizdirlər, mən və Adinə Məhəmmədxan necə
rəy verə bilərik?”

Bu cür mövqe Azərbaycan vəkillərini qəzəbləndirib. Mirzə İsmayıl 
Növbəri mülayimlik ruhlu mövqedə adı çəkilmiş məhbusların xilas 
edilməsi meylini görür. Bir yandan onların gələcək fəsadlarından da 
qorxaraq deyir: Bu məclisə baxanda keçmiş məclisi görürəm. Keçmiş 
məclisdə şahzadə Əsədullah Mirzə oturub tapşırıq verirdi ki, Hacı Mir­
zə Həsən və Rəhimxan Təbrizə getsinlər. Onlar da Təbrizə gəldilər 
və yüz minlərlə azərbaycanlıların evlərini xaraba və viran etdilər. İndi 
də istəyirlər ki, Hacı Mirzə Həsənin oğlu və onun kimilərini azad edib, 
bizim evlərimizin yerdə qalanlarını yenidən bunların əli ilə viran etsin­
lər. Bəli, şərəfli Həzrəti Əsədullah Mirzə öz evində oturub istirahət 
edir və Azərbaycanın məzlum əhalisinin başına nələr gətirildiyindən 

xəbəri yoxdur.
Daxili işlər nazirinin müavini də “ağaların azadlığını" müdafiə et­

mək istəyir. Deyir ki, idarə heyətinin hökmü yazılı yox, şifahi olduğu 
üçün hüquqi qüvvəyə malik deyil.

Bu məsələni daxili işlər komissiyasının üzvü cənab Mətlnüssəlte- 
nə ciddi tənqid elədi. Onların arasında mübahisə düşdü. Ara qarışdı. 
Hamı böyük coşğunluqla danışır, münaqişə şəxsi münasibətlərə çev­

rilirdi.Parlament relsinin zəngi də kömək etmədi. Çünki vəkillər təbdən 
elə çıxmamışdılar ki, bu zəng onları sakit etsin. Onlar fikirləşirdilər ki,
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məhbuslar bu qədər azaddırlar və intibahnamə nəşr edirlərsə, onda biz 
niyə rəisin zənginə və məclisin daxili nizamnaməsinə itaət etməliyik?!

Yaxşı olar ki, tam azadlıqla nərə çəkək. Hətta vəkillərdən biri o qə­
dər qızışmışdı ki, öz qeyri-təbii halında təsəvvür eləyirdi ki, mən, sən 
və bütün iran əhalisi guya güzgülü bir otaqdayıq tamaşa edirik, deyir­
di ki, siz millətin də rəyi vəkillər kimidir? Əgər tamaşaçılar da məh­
busların vəkilləri kimi daxili nizamnəmə və bütün dünyanın xeyrinin 
ziddinə hərəkət etməyi özlərinə rəva bilənlər, onda yəqin ki, layiqli ca­
vab verərdilər.

Nəhayət coşğunluq və intizamsızlığı sakitləşdirmək üçün tənəffüs 
elan olundu. Vəkillər başqa otağa keçdilər. Onların səs-küyü bütün 
"Baharistan"ı bürümüşdü. Biz bu cür azadlığın hər ikisinin əleyhin­
əyik. Həm məhbusların intibahnamə nəşr etmək azadlğının, həm də 
öz hisslərini cilovlaya bilməyən vəkillərin azadlığının. Təqsir hökumət 
idarəsindədir ki, məhbusların azadlığına icazə veribdir...

Aydın oldu ki, məclisin bu qalmaqallı iclasında iki məslək bir-birilə 
əlbəyaxa vuruşur. Lakin tərəflər gərək başa düşsünlər ki, məslək mü­
barizəsi məclisin nizam-intizamını pozmamalıdır. Ədalət divanının 
yeni tərəfdarları da bilməlidirlər ki, idarə heyəti qanuni hökumətdir və 
onun hökmləri dəyişilə bilməz. Parlamentin vəzifəsi isə nə qədər mü­
layim olsa da qanunun pozulmasına yol verməməkdir.

Niş
“İrani-nov” N 153, 

10 mart 1910

QUYRUQLU 
ULDUZUN TƏSİRLƏRİ

Neçə vaxtdır ki, bizim səmada bir quyruqlu ulduz peyda olubdur. 
Elə bir mömin yoxdur kl, onu görüb təsirindən qorxmasın.

Mən o zaman Laləzər xiyabanında gördüm ki, bir dəstə keçəpa- 
paqlı dayanıb bu qəribə ulduza baxır və öz təəssüratlarını bir-birlərinə 
söyləyirlər. Biri deyirdi, çox vaxt belə hadisələrdən sonra qəhətlik baş 
verir, o biri isə təsəlli verib deyirdi ki, əgər bu ulduz Şərqdə görünsəy­
di qəhətlik olardı. Bu isə Qərbdədir, zərəri yoxdur. Hətta men eşitmi­
şəm ki, xeyri də vardır, çörək ucuz olar.

Bu ulduzun adına yerin işini qurtarıb göylə məşğul olanlar “Hall”x 
deyirlər. Böyük ağıl sahibi olub münəccim və ya ulduzşünas kimi ta­
nınanlardan birinin adına görə onu belə adlandırıblar.

I

x Hali - xəbərdar, agah deməkdir.

Deyəsən Avropa da Tehranın Laləzər xiyabanı kimidir. Çünki bu 
günlərdə orada da həmin ulduz müzakirələrə səbəb olmuşdur. Orada 
da mətbuat və camaat arasında müzakirələr keçəpapaqlıların Laləzər 
xiyabanındakı müzakirələrindən fərqlənmirdi.

Bir dəstə münəccim və başbilənlər deyirlər ki, ,‘Hali’’nln quyruğu 
vardır. O, iyli və zəhərli qazlarla qarışıq olan uzun bir quyruqdur. öz 
hərəkəti zamanı may ayına yaxın həmin quyruq yer atmosferinə dəyib 
onu zəhərləyəcək, yer kürəsində bütün canlıların boğulmasına səbəb 
olacaq. Əgər boğulmasaq da, ağlımızı itirib, gic və yaxud sərsəri ola 
bilərik.

Göründüyü kimi böyük qüvvə və qüdrət sahibi Avropa da belə söz­
lərdən ehtiyat edib kütləvi surətdə həlak olmaqdan qorxub titrəyir.

Görün təbiət necə qəddar bir düşməndir ki, insanlar belə fütuhat- 
dan sonra yenə də ondan xatircəm deyillər.

Başqa bir dəstə isə deyirdi ki, qorxusu yoxdur. Əvvələn, ehtimal kl, 
onun quyruğu heç bizim tərəfə gəlib çatmaya; ikinci əgər belə bir tə­
sadüf baş versə, elə mühim bir hadisə törəməz. Çünki “Hali”nin quy­
ruğunun işığının zəif və zərərsiz işıq olmaqdan başqa heç bir ziyanı 

yoxdur.
Nəhayət, biri nikbin, o biri bədbin olan iki dəstə bir-birinə qarşı üz- 

üzə dayandı. Necə ki, istiqraz məsələsində biz iki yerə bölünürük. Bir 
dəstə deyir ki, bu üzük və sırğa ilə ölkənin dərdinə əlac olmaz, gərək 
xaricdən borc (istiqraz) alınsın, o biri dəstə isə deyir ki, nə istiqraz? İs­
tiqraz üçün qoyulan şərtlər ölkədən ötrü öldürücü zəhərdir. Çarə yenə 
daxili ianə və istiqrazdadır. Ümid yenə o üzük və qiymətli sırğayadır.

Şəxsən mən özüm də quyruqlu ulduz məsələsinə heç cür İnanma­
yan o nikbinlərdənəm. İnanmıram ki, biz boğulaq və yaxud divanə 
olaq. Əslində bu fikri heç ağlıma gətirmirəm, buna əsla İnamım yox­
dur. Bu barədə səbr edirəm, sinəm od tutur, başım ağrıyır. Mən dərd­
li sinəmdə blr aləm ümidlər, blr dünya arzular bəslədiyim vaxtda bu 

əqidəyə necə şərik ola bilərəm.Mənim arzularım var ki, yenə öz neştərimi işə salım. Mənim bu fi­
ravan ümidlərim və sonsuz arzularım fəlakət fikrinin nakam ürəyimə 
yol tapmağına macal vermir. Men heç cür öz ümid və istəklərimi kə­
nara qoyub, bəşəriyyətin bu böyük təhlükəsinin təsiri altına düşə bil­

mərəm.Mən İndi arzu edirəm ki, Tehranda çörək məsələsinin həllini bu çö­
rəyə həsrət olan gözlərimlə görüm. Görüm daxili işlər nazirliyinin 
möhtərəm vəkillərə verdiyi sözün aqibəti necə olacaq. Nə edəcəklər 
kl, nəticədə yazıq tehranlılar, bundan sonra çörək əvəzinə torpaq yə­
məsinlər? Ət şirkəti də əti bahalaşdırarsa, cəhənnəmə! Amma mən o
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günü görmək istəyirəm ki, əhaliyə əti əvəz edən bir şey versinlər. Heç 
olmazsa demək olsun ki, mənim nökərim hər gün qoyun əti yeyir, am­
ma onun tamı başqa cürdür. Lakin qorxuram ki, "bu necə ətdir?"-sua- 
lına desəm ki, keçidir, məni məhkəməyə cəlb edələr...

Hələlik elə bir adam görməmişəm ki, qulağı və gözü möhkəm bağ­
lanmış bazar əhlini bir qədər oyadıb, möhtərəm şəxsləri öz tərəqqilə­
ri üçün vasitə etmiş boşboğaz yavaların ağzına bir mədəniyyət yum­
ruğu vurub, tamah dişlərini qarınlarına töksün.

Arzu edirəm ki, bəzi yarımvərəq qəzetelər öz adlarını “İran mü­
fəttişi" qoyub, müxbir adı ilə xalqın cibinə girməyə, bununla da 
mətbuatı abırdan salıb, xəcalətli edib, keçmişdəki kimi ağızlarına 
gələni yazmağa cürət etməsinlər.

Hazırda istəyirəm ki, ədliyyə işləri elə mükəmməl təşkil olunsun ki, 
ədliyyə orqanları və idarələri Nəsrəddin şah dövründəki müxtəlif par- 
tiyabazlıqdan əl çəkib, haqq və ədalət tələblikdən ibarət bir partiyaya 
mənsub olsunlar.

Arzu edirəm ki, dövlət kitabxanasının kitabları həbsdən azad olub 
xalqın istifadəsi üçün ümumi kitabxanalara verilsin.

Hələlik Milli Məclisin üzvlərinin elə bir kamil heyətini görməmişəm 
ki, öz müxtəlif qiyafələrilə iranın bütün təbəqələrini o gözəl sarayda 
nümayiş etdirsinlər!...

Arzu edirəm ki, Milli Məclisdə partiyaların öz məsləkinə görə yer 
tutmalarını sağ, sol və mərkəz təşkil etmələrini, nəhayət üzlərindən 
pərdəni götürüb, öz varlıqlarını olduğu kimi göstərmələrini və həsrət 
çəkən xalqa öz məsləklərini bildirib, onlara şadlıq bəxş etmələrini gö­
rəm!...

Prins Ərfəüddövlənin Tehrana gəlişi zamanı "Şəms" qəzetinin nə 
edəcəyini çox görmək istəyirəm.

Yüksək vəzifə sahibi ağaların qeyri-qanuni işlərdən əl çəkəcəkləri 
barədəki arzum hələ də ürəyimdə qalıb.

Hələ ki Gilan poçtxanasının rəisi ağayi Mirzə Məhəmmədəlixanın 
qəflətən ölümünün və ağayi Mübaşirülmülkün laqeydliklə qəhvə içmə­
sinin səbəbini bilmirəm?...

Hələ də bilmirəm ki, Milli Məclisin mücahidlərin işləri üçün ayırdı­
ğı çoxlu pul necə oldu? Tərkisilah olunmuş bu mücahidlər bəhanə ax­
taranların bəhanələrinə son qoyacaqlarını?.

Hələlik nə rus qoşunlarının çıxarılması üçün keçirilən tədbirlər ba­
rədə, nə də bu çağrılmamış qonaqların çıxıb getmək istəklərini eşitmi­
şəm.

Hələ də məlum deyil ki, şənbə günü ağayi Naibüssəltənənin qar­
şısında hərbi parad keçirən 12 yaşlı generala dayə tapıblar ya yox?
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Hələ də vəkil və nazir cənablarının xaricilərdən minnət qəbul etmə­
mək üçün daxili istiqraz haqqında qərar qəbul etdikləri o qələbə gü­
nünün ləzzətini unutmamışam!...

Təəssüf! Hələ də hər yerdə haqqında danışılan və müzakirə olunan 
mötədilliyin mənasını lazımınca anlamamışıq.

Heysiyyətsiz bələdiyyə üzvlərilə o Millət Məclisinin hörmətli vəkil­
ləri ağayi Tağızadə və Mötəmənülmülk arasındakı mühakimənin nəti- 
cəsirfi görmək istəyirəm. “Möhtərəm" üzvlərin dediyinə görə cürət 
edib onlara rüşvət veriblər.

Hələ də bilmirəm ki, Azərbaycanın teleqraf xəttinin aqibəti necədir! 
Deyirlər ki, guya iran teleqraf xətti ən əvvəl rus konsulxanasına, son­
ra oradan teleqrafxanaya gedir: Bu düzdür, ya boş sözdür?!..

Hələ maarif idarəsinə gedib öyrənə bilməmişik ki, onlar maarif iş­
lərinə necə rəhbərlik edəcəklər, işlər necə görüləcəkdir? Məddahlar 
və təəssübkeşlər elm ocağından kənar olunacaqlar ya yox?

Hələ də bilmirəm ki, səbəb nədir ki, günahı insaflı adamların qələ­
mi, kağızı və ürəyini yandıran Əzəmuddövlənin işinə indiyə qədər ba­
xılmayıb?

Bilmək istəyirəm ki, bizim ölkədə zəruri işlərin həllində elm sahib­
lərilə cahillərə nə vaxt fərq qoyulacaq? Nə zaman həyati məsələlərdə 
cahil ilə alimə fərq qoyub, darülfünün məzunlarının şikayətlərinə qu­
laq asılıb, onlara kömək ediləcək. Yazıqlar zülm və işsizlik əlindən 
təngə gəliblər. Bəs nə vaxt nadanlardan yaxa qurtaracaqlar?

istərəm biləm ki, baş küçənin (Şahabad) abadlaşdırılması başa 
çatdırı lacaqmı?

Hələ də arzu edirəm ki, məhəlli mətbuatın abunəçilərinin sayı 5 mi­
nə çatsın!...Əgər bu mümkün deyilsə, heç olmazsa idarə pulunu öz 
ana südləri kimi yeməsinlər!...

Çoxlu ayrı arzularım da vardır. Onları bir-bir burada deyə bilmə­
rəm, qorxuram oxucuları yorub həvəsdən salam, onları yuxuladam.

Mənim qələmimin zəhərini ziyankar adamlar dadıblar. Ona görə 
də məndən xilas olmaq üçün partiya başçıları və ayrı-ayrı şəxslərin tə­
rəfdarları deyirlər ki, ağayi “Niş" filan partiyanın tərəfdarıdır. Və yaxud 
özü partiya yaratmaq istəyir. Bu sözlərdən sonra gərək heç iranda 
qalmayaq. Ona görə ki, bizim iranlıların hər müqeddes şeyi korlamaq 
istedadları var. Avropanın müqəddəs “partiya" sözünü blr şəklə salıb­
lar kl, sadə, avam adamlar adi “partiya” sözünü az qala “yezid" sözü 
kimi qəbul edirlər.

Bu yazıq bəlalı ürəyimdə o qədər arzum var ki, boğulmaq və ya di­
vanə olmaq istəmirəm.

Bu dəhşətli quyruqlu ulduz xəbərinə heç inanmıram, inana bilmi- 
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rəm! Qəzet müxbirlərindən birinə təsəlli verən bir rus professoruna da 
tam ciddiyyətlə əhsən deyirəm. O demişdir: "XX mədəniyyət əsrində 
bir ulduzun quyruğundan qorxmaq, bəşəriyyət üçün eyibdir!” Vallah 
belədir ki, var! Biz iranlılara, xüsusilə eyibdir ki, o məğrur quyruqlunun 
qabağına milyonlarla intizamlı ordu çıxaraq. Öz üç min illik tariximiz­
də İrana əl uzadan tamahkar əcnəbilərə qarşı qeyrətlə hərəkət yaradı­
rıq, amma tələsiklikdən bir-birimizə dəyirik və çaxnaşmaya düşürük. 
Rus və ingilisləri qorxudan bizim ciddiyyət və səmimiyyətimiz kifayət­
dir ki, bir dəfə qətiyyətlə o ulduza baxsaq, onun atasını yandırarıq.

Quruluşumuzun yeni islahatlarına and içirik ki, nə “Hali” ulduzun­
dan, nə də onun quyruğundan qorxuruq!...

Bizim elə sərdarlarımız var ki, qılıncları özlərindən uzundur. Amma 
bütün bu rəşadət və şücaətlə yanaşı görürük ki, xeyir, ölümdən xilas 
olmaq istəmirik. Öz xoş arzularımız və nikbinliyimizin əksinə olaraq 
pis niyyətlilərin təsiri altına düşəcəyik. Niyə? Ona görə ki, onların id­
dialarını həqiqətə çevirən əlaməti görürəm.

Bu məsələ mənim fikrimi çox məşğul edibdir. Həmişə dünyada baş 
verən hadisə və əlamətlərin sonunu gözləyirəm ki, görüm işin nəticə­
si nə olacaq. Çox təəssüf ki, may ayı yaxınlaşdıqca o dəhşətli əlamət­
lərin nəticəsi də aydınlaşır.

Məsələn, neçə müddət bundan əvvəl Parisdə, sonra Məkkədə tu­
fan olub, sel gəlib, sonra Amerikadan sel xəbəri gəldi. Hətta bizim 
qonşu Bakıda da tufan kimi bir şey baş vermişdir.

O zaman bir dəstə bədbin ulduzşünaslar belə ehtimal etdilər ki, 
bunların hamısı “Hali”nin əlamətləridir. Amma yenə inanmadım, arzu 
və ümidlərimə heyfim gəldi, indi görürəm ki, adamlar yavaş-yavaş di­
vanə olurlar. Odur ki, bundan sonra qorxuram. Deyəsən yer üzünün 
əhalisi divanə olmaq istəyir.

Sübut istəyirsiniz?
Hə?! Bu da sizin parlamentlərinizdəki vuruşmalar! Tamaşa edin! 

Fransa parlamentində stulları bir-birinin başında sındırırlar.
Avstriyada qələmdan və çernil qabını bir-birinin üzünə vurub yara­

layıblar.
Rus dumasında bazar söyüşləri yağdırılıb, az qalıb ki, rus yumruq­

ları işə düşə.
Osmanlı Müəssislər Məclisində bir-birinin boğazından tutublar, 

dad-fəryadlar göyə çıxıb.
Bizim Milli Məclisin coşğunluğunun nəticələri məhkəmə cəzaların­

da öz əksini tapır.
Biimək lazımdır ki, dünyanın hər yerində parlament üzvləri, o ölkə­

nin vəkilləri ən qabiliyyətli vətən övladlarından seçilirlər. Baş verən

pis və yaxşı hadisələrdə hamıdan əvvəl onlar günahkar bilinməlidirlər.
Bu nöqteyi-nəzərdən parlamentlərin divanəliyini tənqid etsək mə­

lum olar ki, bu “Hali”nin quyruqlu ulduzun təsirinin əlamətidir.
Bu səbəbdən ümidim kəsilir, əl-ayağım süstləşir, bədənim titrəyir. 

Qorxuram ki, çoxlu arzularıma çatmayam. Mayın 5-1 gələ, o vaxt na­
kamlıq və kədər içində boğulam, yainki gic və divanə olam, yaxşını 
pisdən ayırmaqda aciz qalam.

Əgər “Hali"nin şərafətli gəlişi baş tutmasa belə mətbuat və vicdan 
azadlığının möhkəm qanunları ve gömrük tarifi haqqındakı qanunlar 
kifayətdir ki, bir iranlı mühərriri gic eləsin.

NİŞ

“İranl-nov” N166, 
30 mart 1910.

BAKI QOÇULARI

Mən "Niş" neçə müddətdir ki, Bakıdan uzaq düşmüşəm. Həqiqətən 
o mədəni şəhər haqqında xatirələrim məni çox sıxır. Axı uzun müddət 
orada bəzi qəhrəmanlıq mənzərələrinə adət etmişdim. Doğrudan da 
Tehranda belə mənzərələrin olacağını təsəvvürümə gətirə bilmirdim. 
Çox dilxor idim. Hətta bir neçə dəfə istədim ki, tikanlı yazılardan əl çə­
kib yenə də o rəşadət və qeyrət meydanına gedim və orada yaşayım.

Həqiqətən neçə dəfə bu fikrə düşdüm, sonra bir hadisə baş verdi 
və getməkdən vaz keçdim.

Oxucu cənablar, yəqin bizim hissiyatımızı başa düşmürsünüz və 
öz-özünüzə deyirsiniz ki, bu “Niş”in də sözü qurtarıb, türklər demiş- 
kən “yarem, yarem” oxuyur. Mənim dərdimdən xəbəriniz olmadığı 
üçün sizin təsəvvürünüz düzdür. Həqiqətən Bakının elə təbii mənzə­
rəsi vardır ki, adam onu Tehrandan üstün tutur. Oranın mürdəşir toz- 
torpağı adamların gözlərini kor eləyir. Öz aramızda qalsın Tehranın 
toz-torpağı Bakıdakından az deyil. Tehranın toz-torpağı ona görə çox­
dur ki, burada bələdiyyə idarəsi yoxdur. Əgər Bakı kimi burada da bə­
lədiyyə idarəsi olsaydı altı min ildən çox tarixi olan bir ölkə neçə müd­
dət qabaq şəhər islahatı və müəssisələr üçün 27 milyon manat xaric­
dən borc edib, şəhəri elə bir hala salardı kl, Parislə rəqabət edərdi.

Deyəcəksiz kl, bu, çox böyük mübaliğə oldu! Yəqin İran oxucuları 
üçün yazıldığından bu belə deyilmişdir.

Amma bir belə sərvətlə Bakıda böyük blr bələdiyyə idarəsi olması­
na baxmayaraq şimal küləyi əsəndə gərək evin içərisində də hər kəs 
dəsmal götürüb üz-gözünü silsin və qulağına pambıq tıxasın.
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Bəs bu hansı mənzərədir ki, mənim diqqətimi cəlb eləyib?
Bəli, bu mənzərə Bakı qoçularının güllə atma mənzərəsidir.
Bakıda qoçu adlanan adamlara burada məşədi deyirlər.
Amma güman etməyin ki, Bakı qoçuları Tehran məşədiləri kimi bi­

qeyrətdirlər, yox! Onların dəsgahı var, hörmətləri var, cah-cəlalları var. 
Kim onlara salam verməsə, dərhal təpəsinə bir güllə vurarlar.

Xülasə, onların cah-cəlal və qüdrətləri bizdəki “uzaq ol”, "kor ol”, 
“bir yerə yığışmayın" kimi olmasa da, ondan geri qalmır.

Bütün Bakı varlıları başqaları üzərində üstünlük qazanmaq üçün qo- 
çulardan istifadə edib, köməklik alırlar, onlar da öz ağalarının məqsədi­
ni yerinə yetirmək üçün küçədə, bazarda dəstə-dəstə olub bir-birini gül­
ləyə tuturlar. Gecə gündüz daş dalında, divar arxasında gizlənib bir-bi­
rini öldürüb, canlarına qəsd edənlər də onlardırlar. Azacıq pul müqabi­
lində adamların başını qoyun kimi kəsməyə hazır olanlar da onlardır.

Bəli, mənim diqqətimi cəlb edən elə bunlardır, Bakı küçələrində 
baş verən haman bu mənzərələrdir.

Bir də görürsən dəniz kənarında gəzən qadın, kişi, uşaq bir-birinə 
dəydi, arvad—uşaq arasına çaxnaşma düşdü, hərə bir tərəfə qaçdı. 
Elə bil ki, yırtıcı bir vəhşi onlara hücum etmişdi. Soruşursan ki, nə xə­
bərdir? Heç kəs sənə cavab vermir, hər kəs ancaq öz canının hayın- 
dadır, onların gözü sənin əlindədir. Əgər artıq ayağın olsaydı onu sən­
dən kirayə edib tez qaçıb canlarını bu təhlükədən qurtarardılar. Əgər 
çox israr edib soruşsan dilləri tutular, danışa bilməzlər.

Nəhayət, məsələ məlum olur. Sənin sualının cavabında deyərlər 
ki, o biri küçədən mauzer səsi gəlir. Əgər qəzetlərin sabahkı nömrə­
lərində veriləcək məlumatdan daha geniş məlumat almaq İstəsəniz, 
səs gələn tərəfə gedin. Bakı “məşədilərinin” "qeyrətini” öz gözləriniz- 
lə görərsiniz. İki dəstə müsəlman cavanları üz-üzə durub rəşadət və 
şücaətlə bir-birlərinə güllə atırlar. Onlar anlamırlar ki, bura adamların 
gəl-get və ümumi gəzinti yeridir. Polis gələn kimi müharibə dayanır. 
Çox vaxt bir neçə nəfər bu “rəşadət” meydanında qalıb xalqın nifrəti 
ilə üz-üzə gəlir, bəziləri də cəhalətlə dünyadan gedirlər. Mən uzun 
müddət Bakıda qaldığıma görə bu mənzərəyə adət etmişdim. Tehran- 
lılara bu qəribə mənzərə təəccüblü görünər.

Burada gələn kimi naxoşladım. Çünki “tərki adət be mövcibi-mərə- 
zəst"x. İndi şükür etməliyəm ki, qeyrətli mücahidlər neçə vaxtdır ki, 
mən “Niş"i bu əlacsız xəstəlikdən xilas ediblər. Bakıdakı qoçubazlığı 
buraya da gətiriblər.

Mən elə bilirdim ki, Bakıya gedib bir daha o mənzərələri görmə­

x Adəti tərk elmək xəstəliyə səbəb olar
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yəcəyəm. Ona görə ki, deyirlər Bakıya çox zülmkar bir hakim teyin 
olunub, qoymur küçələrdə adamlara əziyyət versinlər.

Bütün Bakı "məşədilərinin" bir hissəsini həbs, bir hissəsini də sür­
gün ediblər. Əlhəmdülillah, qeyrətli mücahidlərin bərəkətindən bun­
dan azad oldum. Məgər oturub bu sətirləri sərbəst yaza bilməyim o 
möhtərəm zatların sayəsində deyil?!...

Xüsusilə bəzilərinin faytonda oturub divanə adamlar kimi gərdən­
lərini çəkən görəndə Bakı qoçuları yadıma düşür, az qalır deyəm ki, 
“sənin o hündür, yaraşıqlı qədd-qamətinə qurban!".

Qoçularla bunlar arasında fərq budur ki, onlar öz silahlarını gizlə­
dir və əyinlərində rəsmi paltarları da yoxdur. Bu da ondan İrəli gəlir ki, 
Rusiyada istibdad, bizdə isə məşrutədir.

Mənim halımı dəyişən budur ki, Bakı qoçuları güllə atanda yapon 
qoşunu Tiflisdə deyildi... Amma demək lazımdır ki, indi Rus qoşunu 
Qəzvindədirl...

NİŞ
“İrani-nov" N168,

2 aprel 1910

ÇÖRƏK MƏSƏLƏSİ

Bir neçə gün bundan əvvəl Daxili İşlər Nazirliyi tərəfindən nəşr 
olunmuş elana görə, İranda ədalət və mərhəmət hətta bütün quşlara 
və heyvanlara da şamil edilmişdir.

Doğrudan da, iranda sual-cavabsız və mühakiməsiz adamın əl- 
ayağını kəsirdilər, boğazına qaynar su tökürdülər, insan övladı təsəv­
vürə gəlməz işgəncəyə məruz qalırdı, heç kəs onlara kömək etmirdi. 
Bu elan bir az ümid verir. İndi iranda təkcə adamlar yox, heyvanlar da 
əmin-amanlıqda yaşayacaqlar!

Daxili işlər Nazirliyi ovçulara baharda heyvan ovlamağı qadağan 
edibdir. Ona görə ki, bahar vaxtı heyvanların cütləşmə və balaverme 
vaxtıdır, buna görə onları vurmaq insafsızlıqdır.

Güman edirəm ki, bəzi oxucularda bu elanı oxuyanda Daxili İşlər Na­
zirliyinin o yüksək qərarına mənim kimi heyran olmuşlar.

Həqiqətən Daxili İşlər Nazirliyi bu qərarla öz insanlıq səsini ucaldıb ül­
vi-mələk mövqeyini aləmə bildirdi. Bu ülvi qərara, sonsuz məhəbbətə və
intəhasız mürüvvətə qurban!..

Bəli, bizə belə idarələr lazımdır ki, bunların tərəqqipərvər fəaliyyə­
ti nəticəsində vətən quşları və heyvanları da bilsinlər ki, məşrutə nə­
dir, azadlıq necə olur və məclisin təsiri nədir?..

- |-ı—'Mo-Tirii„ir,in к,, hiiHiriçindan cox xoşhal oldum. Və
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gördüyüm hər xarici müxbirə söylədiyim təzə xəbərlərdən birincisi bu 
idi.

Həmin gün Məclisə tərksilah haqqında qanun layihəsi təqdim olun­
muşdu və daxili işlər naziri də bu məclisdə iştirak edərək qanun layi­
həsinin bu məsələyə aid müddəlarını müdafiə edirdi və onun xeyirli 
olduğunu bildirirdi.

Bu qanunun xeyirliliyi elan olunduğu zaman mən də başqa millət 
vəkilləri ilə birgə "Baharistan" sarayında ona "əhsən" demişdim.

Daxili nizamnaməyə əsasən parlamentdə vəkillərdən savayı tama­
şaçı və mətbuat nümayəndələrinin danışmaq haqqı olmadığına bax­
mayaraq, mən öz hisslərimi cilovlaya bilmədim.

Amma “quyruqlu ulduz" məsələsində öz nikbinliyimi azaltdığım, 
İtaliyada parlament mücadiləsi, Atendə vulkan püskürməsi, Azərbay­
canda zəlzələ, Rəfsəncanda sel və Xəzər dənizində fırtına kimi hadi­
sələri eşitdiyim gündən çox qorxaq olmuşam. Hər şeydən qorxuram. 
Hətta şadlıq, nikbinlik və ümidvarlıq zamanı da görürəm ki, ürəyim 
əsir, gözlərim qaralır və taqətdən düşürəm. Belə olduqda şübhə və tə­
rəddüdlər məni bürüyür.

Məsələn, Daxili İşlər Nazirliyinin əmrindən çox şad idim, amma yenə 
də qorxurdum ki, bu rəhmdillik və mürüvvət müftə hörmət və şöhrət dalın­
ca gedənlərin hərəkətlərindən olmasın. Bu belə də ola bilər. Məsələn, gö­
rürsən ki, biri hökumətdən müftə yerə böyük məbləğdə maaş alır. O biri tə­
rəfdən öz azadlıqsevərliyini və məşrutəpərəstliyini nümayiş etdirmək üçün 
qəzetə müraciət edərək daşıdığı filanüddövlə və filanülmülk adlarından is­
tefa etdiklərini elan edirlər. Lakin onlara təklif edəndə ki, dövlətdən aldığı­
nız müftə maaşdan əl çəkin, min cür bəhanə gətirirlər.

Qorxurdum ki, Daxili İşlər Nazirliyinin bu ali fikir və rəhmi bəzi öl­
kələrin o üsul-idarəsinə bənzəyə ki, onlar heyvanların hüququnu mü­
dafiə etmək üçün cəmiyyətlər təşkil edirlər, amma elm və maarif şir­
kətləri, fəhlələrin həmkarlar ittifaqları və başqa xeyriyyə təşkilatları ya­
ratmağa icazə vermirlər, hətta onları ciddi qadağan edirlər.

Vasvası mənə deyirdi ki, budur bu da “çörək mədəniyyəti” nüma­
yəndələri, insaniyyətpərvərlik xatirinə Təbrizə un gətirdilər, sonra ye­
nə həmin insanpərvərlik adına məlun oğruları və insanlıq düşmənləri­
ni himayə etdilər.

Ürəyimdə çox həyəcan var İdi ki, Allah eləməsin ki, Daxili İşlər Na­
zirliyi də Azərbaycanın əyalət əncüməni kimi olsun, azadlıq adına təş­
kil olunub, amma xalqı azadlıq paltarı geyməyə qoymur, cavanların 
boğazlarından zorla qalstuklarını çıxardır.

Çox qorxurdum ki, bu ağalar qanun adına çalışalar, sonra polis də 
o qanunu öldürə. Türklərdə belə məşhur bir məsəl var: “Qorxan gözə

çöp düşər".
Elə bil ki, bu çərxi tərsinə fırlanan fələk ürəyi dərdli olan mən “Niş”- 

lə ləc düşüb ki, mənim bütün ümidlərimi məhv edə. "Quyruqlu ulduz" 
məsələsində bu qədər şeyləri qabağıma çıxarıb, onun dalınca da par­
lament mücadilələri, sellər, zəlzələlər və vulkanların hamısını bir yerə 
topladı. Onlar gözlərimə görünüb məni məyus etdilər. Burada özüm 
üçün bir qədər təsəlli tapmışdım ki, qəflətən bu kəmfürsət çörək mə­
sələsi ortaya çıxdı.

Hələlik bu tərəddüd və qorxular qanla dolu ürəyimdə yer etməmiş 
istədim götürüb Daxili işlər Nazirliyinə bir tərif yazım. Bu Nuşirevan 
ədalətini gələcək nəsil üçün ibrət kimi tarix səhifələrində əbədiləşdi­
rim. Vəhşi heyvan və quşların məşrutə dövlətinə təşəkkürünü kağız 
üzərinə gətirəm. Bu zaman birdən onların ucadan “biz acıq” sədaları 
qulağıma çatdı. Otağımdan çölə çıxdım, gördüm əhali: uşaq, qadın, 
qoca, cavan hökumət sarayının qapısına toplaşıb çörek istəyirlər. Ca­
maat torpaqqarışıq çörəyi də tapmırdı ki, yesin.

Bunu görüdükdə bütün o qorxduğum məsələlər gözümün qabağına 
gəldi, ovqatım təlx oldu və düşüncələrə daldım.

Çox təəccüblüdür ki, niyə vəhşi heyvan və quşların dərdinə qalan 
bir nazirliyin insanlar üçün ürəyi yanmasın?

Niyə belə rəhmli nazirliyin nümayəndəsi parlamentdə şərafətlə söz 
verdi ki, şəhər əhalisi üçün çörək tapacaqdır, amma indiyə qədər bir 
iş görməyib, camaatın şivəni göylərə ucalıbdır?

Məgər mənim qorxum və tərəddüdlərim yersiz idi!..
Bir nazirlik ki, heyvanların fikrin çəkir, amma bəs niyə adamların 

qeydinə qalmır?!
Niyə əvvəlcə məşrutənin məziyyətini bir parça çörəkdə görən 

avam camaata yox, heyvanlara fikir verilir?
Bəlke nazirliyin də fikri o ləqəblərindən istifadə edənlərin fikri kimi­

dir?..Pəncşənbə günü parlamentdə çörək məsələsi ikinci dəfə müzaki­
rəyə qoyuldu. Ağayi Qəvamüssəltənə ikinci dəfə parlamentdə söz ver­
di ki, 15 gündən sonra çörək məsələsi tamamilə həll olunacaq. Sonra 
sual edənlərin cavabında şəstlə deyib ki, Daxili işlər Nazirliyi xalqa 

çörek çatdırıbdır.
Ola bilsin ki, nazir müavininin bu istehzalı sözləri Tehran ehalisine a- 

iddlr. Amma mən “Niş" bu məsələdə bir qədər ciddiyəm, bu İstehzanı qe- 
bul etmirəm. Bu məsələnin həlli ilə məşğul idim.

Həqiqətən bu günlərdə bizə verilən çörək İdi. Əgər çörək deyildi­

sə, bes yediyimiz nə idi?
Gərək ağalar inansınlar kl, bir gün mən bütün işlərimi kənara qo- 
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yub bu sualın cavabını axtarırdım ki, əcaba, görəsən, hər gün çörək 
adı ilə yediyimiz bəs nə idi?

Vallah baş çıxarmadım ki, nə idi? Amma mənə yəqin oldu ki, çö­
rək deyildi.

Güman etmək olar ki, vəhşi heyvan və quşların da parlamentdə nüma­
yəndəsi olsa idi, yəqin onlar üçün də belə bir “elan” çıxardı.

Niş
“İrani-nov” N173,

9 aprel 1910

YAXIN ADAMLARIMA 
MƏKTUB

Mənim yaxın adamlarım məktub yazıb Tehran haqqında məlumat is­
təyirlər. Biri yazır ki, yaz görək parlamentdə nə edirlər? O biri istəyir bil­
sin ki, nazirlər nə edirlər? Üçüncü istəyir ki, partiyaların həyatından xəbə­
ri olsun. Dördüncü mədəni-maarif işlərindən xəbər bilmək istəyir. Beşin­
ci mətbuatın tərəqqisi barədə soruşur. Altıncı rus və ingilis mənbələrinin 
iran cəmiyyətinin dirçəlişi barədə yazdıqlarını təhqiq edir. Bir çox başqa 
məktublar da var ki, adam hamısını oxuya bilmir. Vaxt buna imkan ver­
mir. Bundan əlavə hey idarəyə gəlirlər, gedirlər, qanun-qaydanı gözləmə­
dən yersiz suallarla adamdan əl çəkmirlər, mane olurlar, qoymurlar adam 
asudə, səmimi qəlbdən öz işini görə, bir dəfə otura, yaxın adamlarının 
yazdıqlarını oxuya və cavab yaza.

Bilirsiniz bu idarəyə gəlib-gedənlər adamın başına nə bəlalar gətirir­
lər? Bir nəfər bir məqalə gətirib gözləyir ki, oxuyub fikrinizi deyəsiniz. 
Başlayırsınız oxumağa. Bir də görürsünüz ki, idarənin qapısı açıldı, bir 
əmmaməli tacir içəri girdi. Məqalənin məzmunu yaddan çıxmasın deyə 
gözünün ucu ilə ona baxırsan, tacir isə sənə bir kağız verir, bir dəfə ba­
şını qaldıran kimi tacir o kağızda yazdıqlarını danışmağa başlayır. De­
yirsən kl, ağa səbr elə işimi qurtarım, siz buyurun oturun. Sanki çörək 
növbəsində durmuş ağa razı olmur, guya ki, dükanı özgəyə tapşırıb gə­
lib, gözləyə bilmir və danışmaqda israr edir.

Bu zaman bir ayrı adam daxil olur.Bu cür tiplərdən çox qorxuram. Gə­
lən seyidlərdəndir, onun sənəti məhkəmə şagirdliyidir (şahidliyidir). Sən 
gərək qara günlərini nəzərdə tutasan! O,heç kəsə növbə verməyəcək. 
Özünü hamıdan qabağa sayır, bütün mətbuatı da özünə borclu bilir. Gü­
man edir ki, bütün yazılar onunkudur. İndi gəl onun yazdıqlarını qəbul 
eləmə, gör necə hay-küy edəcək. Elə bil ki, ramazan ayında minbərdə­
dir və öz seyid payını istəyir.

Bir də görürsünüz bir kəndin dəstəsinin qabağında gedənlər gəlib və 
bir-bir içəri daxil oldular. Onların sayı 100 nəfərdən artıq olar. Fikir verir­
sən ki, onların içərisində az da olsa tacir və ya ticarətlə məşğul olan sa­
vadlı adam yoxdur. Bunlar öz hakimlərindən şikayət edirlər, kağız yazıb 
imzalayıblar. Onlardan bir neçəsi öz kədərli halından şikayət edir. Onla­
rın yaşadıqları yerlərə hələ də məşrutə gedib çatmayıb, Məhəmmədəli 
Mirzə şahlıqdan götürülmüşsə də, amma bu biçarələrin hələlik məhəm­
mədəli mirzələri vardır. Onlar bəzi məsələləri nəql etdikcə ürəkləri yanır.

idarədə onların kağızlarını qəbul edirsiniz, onlar dua və təşəkkür edə­
rək gedirlər, idarədəkilərə Allahdan müvəffəqiyyət ve uzun ömür istəyir­
lər. Onları min bir dillə yola salırsınız və başlayırsınız oxumağa və yaxud 
yazmağa. İstəyirsiniz ki, kəndlilərə olan bu zülmü qələmə alıb yazasan:
"İstibdadın nəticələri..."

Fikirləşirsiniz ki, bu başlıq altında istibdadla məşrutənin müqayi­
səsini necə göstərəsiniz. Dayanırsınız, fikir dərin, qələm acizdir. Be­
lə müqayisələri yazmağın nə qədər çətinlikləri var! istibdadla məşru­
tə arasında sərhəd yoxdur. Bu sərhəddi müəyyən etmək azadlıqsevən 
və yenilik tərəfdarı olan kabinənin fəaliyyətindən asılıdır. Çox təəssüf 
ki, indiyə qədər biz ona malik ola bilməmişik. Ona görə də yazırsınız: 
bizim məşrutə Tehranın yaxınlığına da sirayət...”

Qəfildən görürsən ki, bu anda başqa bir dəstə idarəyə daxil oldu. Bun­
lar da kəndlilərdir. Özü də yarım saat bundan qabaq gəlmiş o biri dəstə­
nin olduğu kəndlərdən və məntəqələrdəndirlər. Təbii olaraq gözləyirsən 
ki, bu dəstə də, əvvəlki dəstə kimi öz hakimlərinin zülmündən danışacaq. 
Amma bu nəzəriyyədir. Bəzi vaxtlar nəzəriyyə ilə əməl bir-birilə uyğun­
laşmır. Xüsusilə iranda, bu müxalifət və ziddiyyət ikiüzlülük və riyakarlıq 

həddindədir.Kəndlilər sizə kağız verirlər, oxuyursunuz, təəccüb edirsiniz. Ora­
dan belə məlum olur ki, guya vilayətin hakimi göydən enmiş bir mə­
ləkdir. O, həmin mələkdir ki, əvvəlki dəstənin kağızında cəhənnəm 
kəzaindən* doğulmuş şeytandır. Guya məşrutənin məziyyətlərini 

avam camaata o anladıbdır.Amma əvvəlki dəstə deyirdi ki, bu məşrutəyə nifrət edən müstəbid­

dir.Beləliklə də, bu dəstə tamamilə o biri dəstənin əleyhinə olaraq öz 
hakimindən razılıq edir. Əvvəlki dəstənin kağızını göstərirsiniz və tə­
bii olaraq hər Ikl məktubun dərc olunmasından çəkinirsiniz.

İndi bu dəstənin nümayəndələri bir həftə get-gəl edəcəklər, israr 
edəcəklər ki, onların kağızını dərc edəsiz.

x kezai - saxta, uydurma
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Bu cür giriftarlıqlarımız çoxdur. Bu yandan da yaxınlarımız və dost­
larımız məndən Tehranın vəziyyətini soruşurlar. Qəzet vasitəsilə ya­
zıram ki, həm qəzet işinin öhdəsindən gəlim, həm də öz yaxınlarıma 
cavab verə bilim. Yəni istəyirəm bir hərəkətlə iki iş görüb, bir güllə ilə 
iki nişan vuram.

Budur, bir məktub yazıram ki, hamı oxusun və hərə öz cavabını bu 
məktubdan əxz eləsin:

Tehranın vəziyyəti bu günlərdə çox qarışıqdır, üzü yaya gedir, ha­
va istiləşir, havanın istiliyi bəzi zərərverici həşaratları meydana gəti­
rir. Bu həşaratlarla bağlı əziyyət gündən-günə artır. Tehran cəmiyyə­
tini təlaşa salır. Adamların vəhşətinə bais olan bu zərərvericilərdən bi- 
rinə“ehtikar”x deyirlər. O da “rüşvət” adlı birisi ilə əl-ələ verib, bütün 
buğda ambarlarını yeyib boşaldıb, xalqı ehtiyac içində qoyublar.

Bəzi ağalar var qüvvələri ilə qoymurlar ki, dövlət bu həşaratların — 
"ehtikar və rüşvətin” öhdəsindən gəlsin. Bu barədə xüsusi “əttiba” (tə­
biblər) Şurası da yarandı. Onlar bunun qabağını almağa başladılar. 
Amma yenə də ehtikarın öhdəsindən gələ bilmədilər. Xalq bu fikirdə­
dir ki, rüşvət olmasaydı ehtikar yaşaya bilməzdi.

Camaat arasında deyildiyinə görə, hətta çörəkçilər də ehtikarın tamah­
kar ağzından bir qədər un və buğda qopara bilsələr də imansız rüşvətin 
qorxusundan imkan daxilində çörək bişirə bilmirlər. Mən bu xəbərin düz­
lüyünə inanmıram.

Başqa tərəfdən deyirlər: olmaya çörək məsələsinin kabinə böhranı 
ilə möhkəm əlaqəsi vardır? Amma mən inana bilmirəm ki, kabinənin 
böhranı idarə və vüzarətxanələrin böhranına bais ola bilər.Dünyada 
heç kəs güman etməz ki, kabinə böhranı çörəkçilərə də təsir etsin, 
şübhəsiz bu xəbər də bizim qəzetənin müdirinin tutulması xəbəri ki­
midir.

Amma əgər belə olsa, bu məsələ barəsində təhqiqat aparmaq lazım­
dır. Çünki bizim qəzetin müdirinin tutulması əsassız deyildir.

Burada qələmi stolun üstünə qoyub düşünürdüm ki, qəflətən iki nə­
fər içəri daxil oldu. Bunlar elə şəxslər idi ki, onlarla görüşdükdən son­
ra adam ən azı gərək bir gün tamam heç bir iş görməyə. Odur ki, mək­
tubumun ardını ayrı günə saxladım.

Niş
“İrani-nov” N185,

23 aprel 1910

UŞAQLIQ XATİRƏSİ

Bu günlərdə "irani-nov” və onunla həmfikir olan mətbuat bəzi ca­
hillərin hücumuna məruz qalmışdır. Bu da bizi düşündürdü ki, görə­
sən camaat niyə belədir? Niyə görə onlar həqiqətin acılarına dözə bil­
mirlər? Niyə bu qədər həyəcan keçirirlər? Bu suallar barədə düşündü­
yüm zaman uşaqlıq aləmindən bir hekayət yadıma düşdü.

Təxminən 7-8 yaşlarında idim. Qızılca xəstəliyinə tutulmuşdum. 
Atam-anam böyük təlaşla məni yatırdılar. Mən heç nə bilmirdim. Qız­
dırma içində yanırdım. Atam demişdi ki, mənə at südü versinlər. Adə­
tən bütün qızılcaya tutulanlara at südü verirlər. Mən isə onlardan su 
istəyirdim. Lakin vermirdilər. Buna görə də mənim onlardan acığım 
gəlirdi. Onları özümə düşmən hesab edirdim. Fikirləşirdim ki, onlar 
mənə əziyyət vermək istəyirlər. Anam mənə lətifə söyləyərək aldadıb 
madyan südünü içirmək istəyirdi. Bu isə mümkün olmurdu. Mən başa 
düşüb hirslənirdim, çığırırdım ki, niyə mənə su vermirsiniz?

At südü içməməkdə o qədər inad edirdim ki, hətta gecə yatanda da 
fikirləşirdim ki, gərək ehtiyatlı olam, birdən mənə at südü içirmək is­

təyərlər.
Bir dəfə gecəyarısı yuxudan durdum. Çıraq da yox idi. Su istədim. 

Stəkanı mənə verdilər. Qaranlıqda ehtiyatla öz-özümə dedim ki, ola 
bilər onlar mənə su əvəzinə at südü verərlər. Stəkanı götürüb bir qə­
dər işıqlı olan o biri otağa keçdim. Baxıb gördüm ki, süddür, məni al­
datmaq istəyirdilər. Stəkanı atdım. Bu işi təşkil etmiş atam əsəbləş- 
di. Mən boğazım tutula-tutula ağladım, atamın məhəbbətindən məyus 

oldum.Qəribədir, əgər at südü qızılca xəstəliyinə xeyirlidirsə mən niyə 
belə inad edib içmək istəmirdim. Çünki, uşaq idim, xeyrimi bilmirdim, 
dostlarımı düşmən hesab edirdim. Əgər o zaman mənə pislik edib blr 
hovuzun başına aparıb desəydilər ki, nə qədər bacarırsan iç. mən on­
da razı qalıb onları özümə həqiqi dost hesab edərdim.

Bəşər övladlarının bir hissəsi də indi uşaqlıq dövründedlr.
NİŞ

“İrani-nov” N188,
26 aprel 1910

x Ehtikar - erzaq məhsullarını ucuz ikən alıb, bahalaşandan sonra satan. 
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HƏZRƏTİ “NİŞ’DƏN İZAHAT

idarə işləri şəxsi mənzillərdən yığışacaq ya yox?
Bir tümənə 200 dinar dəftər haqqı adi hal olacaq ya yox?
Məlum olduğu kimi, neçə gündür ki, Azərbaycan maliyyə məmuru 

öz işlərini və yazılarını maliyyə nazirliyinin otaqlarının birində aparır 
və yeni qaydaya görə o, nazirlikdə işləmək istəyir. Bir tümənə 200 di­
nar dəftər haqqı almaq məsələsini bundan sonra tələb etməyəcəklər.

Güman edirəm ki, bu iki səbəbdən bizim gələcəyimiz işıqlı olacaq­
dır.

Birincisi, yavaş-yavaş bütün işlər idarələrdə olacaqdır, ikincisi, is­
tibdad dövrünün vergiləri ləğv olunacaq, xalqın vəzifə və hüquqlarına 
müdaxilə olunmasına son qoyulacaqdır. Bu iki məsələnin nəticələrin­
dən çox qorxuram. Kamali-ehtiramla həzrəti alidən xahiş edirəm ki, 
deyiniz görək əlinizdə olan qaydaya müvafiq olaraq bu iki məsələnin 
xeyrinə bir iş görüləcəkdir, ya yox!

Sənə qurban olan Ş.V.
Mənim ağam Ş.V.! Bu günlərdə həmin iki məsələ ilə əlaqədar ola­

raq bir vəsiyyətnamə yazmaq fikrindəyəm, inşallah o vəsiyyətnamədə 
tapşıraram ki, sizin də cavabınızı versinlər.

NİŞ
“İrani-nov” N199,

9 may 1910

VƏSİYYƏTNAMƏ

Sabah vəd olunan quyruqlu ulduzun görünəsi gündür. O, çox sürət­
lə bu başıbəlalı, həsrət çəkən Yerə yaxınlaşır. Bizim yazıq Yer kürəsi­
nin həsrəti ürəyində qaldı. Ədalət və bərabərlik naminə nə qədər qan­
lar töküldü, nə qədər rəzalətlər çəkdik. Yenə də nəticəsi olmadı. Hə­
min zülmlər, qeyri-bərabərlik və biganəlik hökm sürməkdədir. Həyat 
zorluların, fəlakət isə yoxsullarındır. Hələ də azlıq dünyanın çoxluğu­
na hakimdir. İndi tənbəllər şad, zəhmətkeşlər isə kədərlidirlər.

Tamam dünya bir parça bədbəxtlik, vətən övladı səadətdən məh­
rum...

Alimlərin çoxu təsəlli verirlər ki, bu ulduzun bizim Yerə heç bir zə­
rəri olmayacaq. Buna baxmayaraq hər halda vəsiyyət yaxşı şeydir, 
xoşagələndir, uzunömürlülüyün səbəbi, can rahatlığıdır.
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Mömin gərək vəsiyyətsiz ölməsin, odur ki, möhtərəm oxucular mən 
''Niş”də vəsiyyət edirəm.

Əwəla heç qorxmayın, əvvəl-axır hamımız öləcəyik. Belə olan 
tərzdə yaxşı olar ki, elə hamımız birdən ölək. Bu, ona görə yaxşıdır ki, 
ikinci dəfə qiyamət vaxtı gələndə bəlkə ağıllanaq, bir-birimizlə doğru 
rəftar edək, qərəzi kənara qoyaq, bir yerə toplaşıb bir azad iran məm­
ləkəti yaradaq, rus və ingilisi də yaddan çıxarmayaql...

Amma əgər elə şəxslər tapılsa ki, rüşvət, yaltaqlıq və tanışlıqla, 
mədhiyyə və qəsidə deməklə özlərini bəşəriyyətin bu təhlükəsindən 
xilas edə biləcək iran ərazisində qalacaq və yenidən insan övladını 
yaradacaq, onlardan xahiş edirəm mənim təcrübəmi nəzərə alıb bir 
neçə maddədən ibarət olan aşağıdakı vəsiyyətnaməmə əməl etsinlər.

1. Yüksək vəzifəyə layiq görmədiyiniz şəxsi həm özünüzü, həm də 
başqalarını aldadıb böyük tarixi şəxsiyyət fərz etməyin. Çünki, bu cür 
etsəniz öz təcrübəm əsasında deyirəm, öz başınıza bəla gətirərsiniz.

2. Əgər təzə təşkil edəcəyiniz məmləkətin əsasları köhnədirsə, la­
büd olaraq inqilabdan keçərək bir milli hökumət təşkil edin.

Öz aranızda meydana gələn siyasi nəzəriyyələr və professional ix­
tilafları şəxsi ixtilaflara çevirməyin və bir-birinizi tənqid də sağlam ağ­
lı əldən verib fitnəkarların təsiri altına düşməyin ki, bizim kimi “etidal 
və başqaları"na düçar olmayasınız və qeyri-məlum ibarələrin müəllif­
ləri kimi gözübağlı olub bir-birinizin canına düşüb düşmənləriniz üçün 
məsğərə alətinə çevrilməyəsiniz.

3. Siyasi nəzəriyyələr meydanında nə qədər bacarırsınız fikir atını­
zı oynadın, amma bu at oynatmaq iranlılıq çərçivəsindən kənara çıx­
mamalıdır.

4. Siyasət meydanında nə qədər mühafizəkar olsanız da, orta yol 
seçin və ya həddən artıq qızğın olmayın, bir-birlnizl ittiham etməyin! 
Çünki, gördük və yəqin etdik ki, əgər quyruqlu ulduz gəlməsəydi, qar­
şılıqlı ittiham və intiriqa bizi boğardı.

5. Əgər nazir olsanız və ya İranda təzə yüksək vəzifəyə çatsanız, 
öz hərəkətlərinizdə mülahizəli olun. Elə etməyin ki, sizin məlumat və 
üzrxahlıqlarınız məmləkətə və onun azadlığına xələl gətirsin.

6. Əgər millət vəkili olsanız, öz vəzifənizi bilin və heç vaxt ondan 
kənara çıxmayın. Heç vaxt nazirlik kabinələrinə biri üçün vasitəçi ki­
mi getməyin, icra sahibinin işlərinə müdaxilə etməyin ki, öz İcra qüv­
vənizi öz hüdudlarında saxlaya biləsiniz.

7. Əgər Allah eləməsin çətinliyə düşüb gözlədiyinizin əksinə ola­
raq jurnalist olsanız ən azı sərxoş halda heç bir şey yazmayın, yoxsa 
öz milli mətbuatınızın bədnam olmağına bais olarsınız.

8 İdarəyə və ya Milli Məclisə vəkillər seçilən zaman, elə adamı se- 
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çin ki, onun özünün müstəqil fikri olsun, vicdanla rəy versin, gözlə­
məsin ki, görək filankəs nə rəy verəcək, mən də onun əksinə rəy ve­
rim.

9. Əgər bir hadisə zamanı siz öz millətinizə layiqli xidmət etsəniz 
və məşhur qəhrəman olsanız çalışın ki, hərəkətləriniz ad-sanınıza uy­
ğun olsun. Belə olmazsa, sabah xidmətiniz bir qara qəpiyə dəyməz.

10. Öz çalışqanlığınıza görə bir yerə hakim təyin olunsanız, elə et­
məyin ki, sizə baxıb zalımlara rəhmət oxusunlar.

11. Bizim əlimiz daha çatmayacaq, amma, “irani-nov" da dünən
yazılmış suallara siz cavab verin. "Həyya əla xeyril-əməl”x ruhunu 
özünüzdən razı salın.

Ulduzun vaxtı çatır, əlim əsir, halım dəyişir, üzr istəyirəm. Əgər bu 
10-11 maddəyə əməl etsəniz kifayətdir.

NİŞ
“İrani-nov” N206, 

17 may 1910

HEYVANLARIN KONSERTİ *

Ədəbi janrlardan biri də təmsildir. Qüdrətli sənətkarlar bir çox mə­
sələləri təmsil adı altında yazmış, çoxlu siyasi və əxlaqi məsələləri 
heyvanların dili ilə insanlara çatdırmağa çalışmışlar.

Bu janrda fars, ərəb və türk ədəbiyyatında çoxlu əla əsərlər yazıl­
mışdır. Bir vaxt "irani-nov" bəzi təmsillərdən yazmışdı. Məhəlli qəzet­
lərdən biri bunu bəyənməyib, onu tənqid etmişdi. Qəzet belə hesab 
edirdi ki, guya biz İranı heyvanxanaya oxşatmışıq. Əslində isə "irani- 
nov" həmin qəzetin başa düşmədiyini görür və filan ağanın anlamadı­
ğına təəssüf edir. Yəqin o ağaların ibn Müqəffanın “Kəlilə və Dimnə", 
Ənvari Süheylin “Məntiqül-hlmar”xx, Vəraminin “Mərzbannamə- 
si"xxx, İbn Ərəb Şahın “Müfakahətüz-zürəfa”xxxx, Übeyd Zakaninin 

"Muş və qorbe’’xxxxx, Məhəmmədbağır Xalxallnin “Sələbiyyə"- 
sixxxxxx və qaşqalarından xəbərləri yoxdur.

Belə ədəbiyyat növü Avropada da vardır. Onlar da təmsil deyirlər. 
Bu sahədə məşhur təmsilçi şəxslərə nümunə olaraq bu janrın təməli­
ni qoyan yunan ədibi Ezopu göstərə bilərik. Ondan sonra məşhur 
Fransa təmsilçisi Müsyö Jan Lafonten az zamanda böyük şöhrət qa­
zanmışdı. Lafontendən sonra məşhur rus yazıçısı Krılov bu sahədə 
geniş tanınmışdır.

Biz oxucularımızı Avropa təmsil janrı ilə tanış etmək üçün bundan 
sonra fürsət düşdükcə Krılov və Lafontenin əsərlərindən tərcümələr 

verəcəyik.
“İrani-nov” bu sayından etibarən verdiyi vədə əməl etməyə başla­

yıb. Krılovun mənalı "Konsert" sərlövhəli təmsilini tərcümə edib” “Hey­
vanların konserti” adı altında oxuculara təqdim edirik.

x Ən yaxşı işlər görmaya tələsin!

x A.I.Krılovun bu təmsili Azərbaycan dilinə “Sazəndolər” kimi tərcümə 

edilib - Ş.H.
xx Məntiqül-himar - uzunqulaq məntiqi.
xxx "Mərzbannamə" (mərzban - sərhəd gözətçisi) əsərinin müəllifi 
Mərzban ibn Rüstəm ibn Şərvindir. Ərəb dilində У“Пт,5 bu eser, cter. 
(klassik) fars dilinə Sedaddin Vəravini tərcümə etmişdir. Söhbet həmin 

tərcümə əsərindən gedir - red.
xxxx Müfakahətüz-zürəfa - incə zövqlərin zarafatları, 

xxxxx Muş VƏ qorbe - siçan və pişik, 

xxxxxx sələbiyye - tülkünamə. .
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HEYVANLARIN KONSERTİ

“Bir gün ayı, eşşək, keçi və meymun bir yerə toplaşıb konsert ver­
mək qərarına gəldilər. Hərəsi əlinə bir musiqi aləti alıb sıraya düzülüb 
çalmağa başladılar. Nə qədər çalışsalar da gördülər bir şey çıxmır. 
Çünki biri o birinə uyğun gəlməyən səs çıxarırdılar. Bunu görən eşşək 
dedi: dostlar biz pis düzülmüşük, yerimizi dəyişək. Sən ey ayı, qalx 
mənim qarşımda otur. Keçi ilə meymun da üz-üzə otursunlar.

Belə düzülüb çaldılar, istədikləri ahəng və musiqi alınmadı. Bu dəfə 
ayının təklifi ilə dövrə vurub oturdular. Çaldılar, bir şey çıxmadı. Meymu­
nun təklifinə görə, musiqi alətlərini dəyişdilər. Kamançanı eşşək götür­
dü, tarı da meymuna verdilər, ayı ilə keçi ney ilə santuru dəyişdilər, bü­
tün səy və həvəslə çaldılar, gördülər yenə də heç nə alınmır.

Onlar yenə bir dəyişiklik fikrində olduqları zaman bülbül oturduğu 
ağacın budağından bu ağılsız heyvanların mənasız səylərinə qəhqəhə 
çəkə-çəkə tamaşa edirdi. Bülbül ağacdan aşağı düşüb onlara dedi:

— Əziz dostlar, heç zəhmət çəkməyin, siz konsert verə bilməzsi­
niz. Çünki konsert vermək üçün musiqi yaddaşı, incə duyğu və musi­

qi biliyi lazımdır. O da sizdə yoxdur!’’.
NİŞ

“İrani-nov” N213,
25 may 1910

MÜSAHİBƏNİN TƏRCÜMƏSİ

Yerli qəzet redaktorlarından biri “Şərq” və “irani-nov” qəzetlərinin 
bağlanması məsələsi barədə baş nazirdən müsahibə almışdır.

Bu müsahibə elə bir xüsusi dildə yazılıb ki, avam adamlar onu ba­
şa düşməzlər. Ona görə də hörmətli oxucuların onu başa düşməsi 
üçün ixtisarla da olsa, onu sadə fars dilinə tərcümə etməyi özümüzə 

borc bildik:Əlbəttə bilirsiniz ki, biz “Şərq" qəzetini bağladıq. “irani-nov”un da 
qol-qanadını sındırdıq. Çünki onlar çox danışırlar. Qəzet ümumə mə­
lumat vermək üçün deyil. Elə eyblər var ki, qara camaat onları bilmə- 
məlidi. Qəzet əhalini ayıltmamalıdır. Qəzet dövlət mexanizmini hərə­
kətə gətirmək və millətin mənafeyi üçündür. Bu qəzetlər isə əksinə 
hərəkət edirlər. Xalqı bir-birinin məsləkindən xəbərdar edirlər. Onlar 
xarici qəzetlərin bizim kabinə haqqında yazdıqları xəbərləri mülahizə- 
siz tərcümə və nəşr edirlər. Bununla da bütün iranlıların hüququna to-

xunurlar. Odur ki, biz də iranlıların əsas hüquqlarının müdafiəsini rə­
va bilib qəzetlərin hər ikisini məhkəmə və istintaqsız bağlamışıq Bəs 
siz nə bilirdiniz?

Məhəlli qəzetin müsahibə aparan redaktoruna əlbəttə ki, elə belə 
də lazımdı. Mən çoxdan bunu arzulayırdım. Çox şükür kl, hörmətli və­
zirlərin və ali məqamların mərhəmətləri sayəsində öz amalıma çat­
dım. indi öz qəzetimin möhkəm olacağına ümid edə bilərəm.

Ədliyyə naziri: Bəli, bəli xüsusən “Şərq" qəzeti cəzalandırılmalıdır.

Nlş
“İranl-nov" N 216,

28 may 1910

İKİ İL BUNDAN QABAQKI FACİƏ

1326-cı ilin bu günkü günündə* səhər tezdən camaat fövqəladə ta­
rixi bir hadisənin intizarında idi. Bütün əhali yaxşı bilirdi ki, bu günlər­
də böyük bir cinayət baş verəcəkdir.

Məhəmmədəli Mirzədən hamı ümidini kəsmişdi. Hamıya aydın idi 
ki, bu təkəbbürlü, məğrur cavan dövrəsinə yığılmış səfeh, xəstə və ar­
sız kələkbazlara inanıb, ölkənin başına dünyada misli görünməmiş bir 
bədbəxtlik gətirəcək.

Şəhər hərbi vəziyyətdədir, hər yerdə kazak dəstələri gəzir, istib- 
dadpərəstlikləri guya azalmışdı. Bir neçə gün qabaq çox danışıb, az 
iş görən nümayəndələr və fədailər dəstəsi Baharistan meydanına top­
lanmışdı. Parlament öz nümayəndələri vasitəsilə onlardan xahiş etdi 
ki, nümayişdən əl çəkib evlərinə getsinlər, silahlarını da yerə qoysun­
lar, bəlkə iş sülhlə qurtarsın.

Bəli, millət vəkilləri sülh tərəfdarı idilər. Onlar xalqın qanının nahaq 
yerə tökülməsindən qorxurdular. Amma bu günün mənhus qəhrəmanı 
qorxmurdu, bütün fikri bu idi ki, iranlıların bütün yaratdıqlarını dağıt­
sın, qabaqcıl adamlarının qanını töksün.

Təsəvvür edirsinizmi ki, o günün qəhrəmanları insanların ən bəd­
bəxti Məhəmmədəli Mirzə idi ki, qandan qorxmurdu.

Yox!...Lyaxov Qafqaz hərbi qərargahına məxfi raport yazmışdı və 
burada faciənin planını öz dövlətinə bildirərək yazmışdı: “Şah asiya­
lı olduğu üçün qandan qorxur. Odur ki, bizdən xahiş elədi kl, mümkün 
qədər az qan tökülsün. Biz isə dedik: əgər iş görmək istəyirsənsə, gə­
rək qan tökməkdən hərgiz qorxmayasan!...

x 1908-ci il iyunun 1-i nəzərdə tutulur - Ş.H.
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Bəli, aydındır ki, iranlıların qanının tökülməsindən Məhəmmədəli 
Mirzə də qorxmamış deyildi!...

Xain qorxaq olar! Dünyanın ən böyük müstəbidləri həmişə 
qorxu və vəsvəsə içində olub şöhrət qazanmışlar.

Qan tökməkdən qorxmayan, ürəyində iranlılara qarşı zərrəcə rəhm 
olmayan o günün qəhrəmanı rus polkovniki Lyaxov idi.

Şahın 12 nəfər Milli Məclis üzvünün verilməsi və başqa təkliflərini 
Lyaxovun bu gün üçün hazırlanmış kazak dəstəsi Milli Məclisin rəisi­
nə çatdırdı və bir neçə saatlıq möhlətlə cavab İstədi:

"Ya o 12 nəfər vəkili verin və ya məclis topa tutulacaq!’’.
Bu ultimatum idi!
Ultimatum barədə millətə xəbər verdilər. Bir qədər müdafiəçi “Ba- 

haristana" toplaşıb canlarını fəda etməyə hazır olduqlarını bildirdilər.
Məclis istədi ki, şahla müzakirəyə girsin, mümkün olmadı.
Ultimatum geri götürülmədi. Həm özünü, həm də milləti bədbəxt 

etmək üçün şahı əvvəlcədən hazırlamışdılar.
Ultimatumun vaxtı keçirdi. Günortadan sonra saat 3 idi. Lyaxovun top­

ları atəş açmağa başladı. Millət vəkilləri ilə onun hüququnu qəsb edənlər 
arasında döyüş başlandı.

Həmin gün iran şahı rus zabitinə elə bir xüsusi ixtiyar vermişdi kl, 
o nə qədər iranlı var öldürə bilərdi. Hətta mədəni və yarımvəhşi mil­
lətlərdə belə rəhmə qabil sayılan məsum körpələr və məzlum qadınla­
rı da öldürə bilərdi.

Ona verilən ixtiyara əsasən o müsəlmanların ilahi müqəddəs kita­
bı olan Qurana güllə atıb, bütün mədəni aləmin nəzərində ehtirama la­
yiq olan Allahın məbədgahı sayılan məscidi topa tuta bilərdi.

Lyaxov aldığı ixtiyamamədən tam istifadə edərək qətliam elan etdi. Bu 
məqsədlər üçün tərtib etdiyi kazak briqadasını iranlıların amalının kəbəsi- 
nin dağıdılmasında və kiçik bir fədailər dəstəsinə qələbə çalmaqda imta­
handan keçirtdi və rus hərbçilərinin zəfərini elan etdi.

Milli Məclis dağıdıldı, əncümənlər yığışdırıldı. Şah məşrutəni qey­
ri-qanuni elan etdi, Lyaxovu Tehranın diktatoru kimi tanıtdırdı.

Bağişah faciələri başlandı.
iranın qeyrətli oğlu Mirzə Cahangirxanı qılıncdan keçirdilər, iranın və­

tənpərvər övladı-millətin Məlikül Mütəkəllimin ləqəbi verdiyi oğlunu tutub 
boynuna ip bağladılar, qarnını yırtıb tikə-tikə elədilər və o, Və seyələmul-
ləzinə zələmu eyyə münqəlibin səyənqəllbün’’* —deyib can verdi.

Həqiqətin danışan dili, o dahi son nəfəsdə də öz vəzifəsini yerinə 
yetirməkdən əl çəkmədi. Xalq arasında deyərlər: "mənim bir damcı

qanımdan yüzlərcə mücahid yaranıb, səndən intiqam alacaqlar".
Zülm və faciənin həddi-hüdudu yox Idl. Məşruteçiləri müxtəlif yol­

larla tapıb gətirir və əzabla öldürürdülər.
Millət vəkili Hacı Mirzə İbrahim ağa xaincəsinə güllələndi.
Məşrutə hərəkatının birinci prokuroru (müddəiyi-ümümi) Qazi 

Qəzvini ağır zəncir altında zəhərlə öldürüldü. Bağişah məhbusları ah- 
zar sədalarından ruhən və mənən əzab içində idilər. Bu ah-zar edən 
"Ruhülqüds" qəzetinin müdiri idi. Onun başını mlşarlayırdılar.

Bir neçə gün belə keçdi, iranın ən yaxşı nümayəndələri qismən öl­
dürüldü, qismən qaçdı.

Hərə bir tərəfə getdi.
Lyaxov Tehrana hakim oldu, Tehranda hərbi vəziyyət elan edildi. 

Məscidlər, cəmiyyətlər qadağan olundu, 3 adam bir yerdə dayanıb da­
nışa bilməzdi, bir yerdə tutulan cəzalanmalı İdi.

İrtica öz Şimal üsul və qaydaları İlə tam diktator şəraitində davam 
edirdi.

Tehranın bu vəziyyəti şahın xoşuna gəlirdi. O, Lyaxovun qəddarlığını 
və rəşadətini bəyənirdi. Şah bütün ciddiyyəti ilə çalışırdı kl, Məlikül Mütə­
kəllimin təhdidini unutsun.

Heyhat, o səhv edirdi!
Azadlığın həqiqi carçıları, məşrutənin səmimi fədakarları yalan de­

mirlər. Onların sözlərini təsdiq edən tarix kimi sənəd vardır.
Azərbaycanlılar məşrutənin və Milli Məclisin bərpası üçün Şaha, 

Əmirbahadur və Lyaxova müharibə elan etdilər. Çətinliklər çəkdilər, 
fəlakətlər gördülər, amma düşmən qarşısında dözüb durdular.

Gilan da hərəkətə gəldi. İsfahan coşdu, Bəxtiyarilər bəxtiyar oldular.
Məlikül Mütəkəlliminin təhdidi sözdən işə keçdi. Salari Milli və Ser- 

dari Millix vasitəsilə Təbrizdə qaldırılan bayraq, Sərdar Əsəd Slpəh- 
dar, Musyo Yefrimxan, Mirzə Məhəmmədəli xan, Müəzzissoltan və 
başqa mücahidlərin köməyilə Tehranda “Baharistan" xarabası üzərin­
də azadlıq bayrağı dalğalandı.

Lyaxov təslim oldu. Məhəmmədəli şah Qacar isə rus səfirliyinə pə­
nah gətirdi. Onun hakimiyyəti sona çatdı, intiqam alındı.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İranl-nov" N 220,

1 iyun 1910.

“Ruhülqüds" - müqeddes ruh

* Zülm edenler biləcəklər ki, necə zəlil olacaqlar.
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VƏDİN İCRASI

Əvvəllər vəd etmişdik ki, bundan sonra möhtərəm oxucuları Avro­
pa təmsilçiləri ilə tanış edəcəyik və onların təmsillərindən bəzi nümu­
nələr də verəcəyik. Sözümüzə yalançı çıxmayaraq bu sayımızda Krı- 
lovun aşağıdakı təmsilinin tərcüməsini veririk.

Qu quşu, balıq və xərçəng* **
iş görənlər arasında birlik olmasa, onların işi düz getməz, müştə­

rək işdən heç bir nəticə hasil olmaz. Əvəzində isə əzab —əziyyətdən 
başqa bir şey qalmaz.

Bir gün qu quşu, xərçəng və balıq qərara gəldilər ki, özlərini araba­
ya qoşub, onu mənzil başına çatdırsınlar. Hərəsi özünü bir tərəfdən 
arabaya bağladı. Nə qədər çalışdılar, tər tökdülər araba hərəkət etmə­
di. Çünki xərçəng onu geriyə, balıq dənizə, qu isə göyə tərəf çəkirdi.

Heç bir iş görə bilmədilər. Bunların hansının müqəssir olduğunun 
mətləbə dəxli yoxdur. Yalnız bunu bilmək lazımdır ki, araba yerindəcə 
dayanmışdı, bir addım da hərəkət etməmişdi.xx

NİŞ
“İrani-nov” N221,

4 iyun 1910

* Azərbaycan dilinə təmsil “Ördək, balıq və xərçəng” kimi tərcümə edilib 
(bax: Krılov İ.A. - Seçilmiş təmsillər, B; 1944, s.80).

** “Molla Nəsrəddin" jurnalı 1910-cu il iyunun 6-da çıxmış 22-ci sayında 
Krılovun adı çəkilən təmsilinə uyğun bir karikatura vermişdir. Dolu bir arabanı üç 
heyvan hərəsi bir tərəfə çəkir. Arabanın üstünə İran məşrutəsi yazılıb. Onu İfrat 
partiya göyə, Seyid Abdulla partiyası geriyə, e'tidəliyyun (mühafizəkar) partiyası 
suya çəkir. Karikaturanın altında bu sözlər yazılmışdır: “Nə vaxt bir qüvvətli 
partiya çıxacaq ki, bu yatmış arabanı çəkib xilas etsin”. Göründüyü kimi, 
M.Ə.Rəsulzadənin Tehranda üstüörtülü dediyini C.Məmmədquluzadə Tiflisdə 
açırdı. - Ş.H.

MƏTBUAT AZADLIĞI

I

Hər ölkənin mədəniyyətinin inkişafı onun ədəbiyyatının inkişafı ilə 
bağlı olduğu kimi, hər millətin siyasi vəziyyəti də onun mətbuat azad­
lığı ilə bağlıdır.

O millət, o məmləkət xoşbəxt və azaddır ki, onların mətbuatı azad 
və xoşbəxt olsun. Bu məsələni lazımınca dərk etmək və anlamaq is­
təyiriksə, onda gərək mətbuat tarixini oxuyub araşdıraq, onun vəzifə­
lərini və müxtəlif vəziyyətlərini təhlil edək.

Yunan filosofu Ərəstun deyir: “insan ağıllı vücuddur. Onun ağlı və 
işgörmə qabiliyyəti var, bunlardan biri olmasa və ya təzyiq altına düş­
sə həmin insanın yaradıcılıq qabiliyyəti itmiş olar”.

İnsanın zəkası və fəaliyyəti həmişə irəliyə və yüksəyə can atır. Ya­
şayan hər şəxs düşünür, daim irəliləyir, dəyişir, onu əhatə edən mü­
hitlə təmasda olur. İctimai həyat—xarici hadisələr və insanlar arasın­
dakı əlaqədən başqa bir şey deyil. Biz bir-birimizlə bağlıyıq, bir-biri­
mizi duyur, bir-birimizlə fikir mübadiləsi edirik. Beləliklə, ictimai əla­
qə saxlayıb ehtiyaclarımızı ödəyirik.

Əlaqə müstəqim və qeyri-müstəqim olur. Gündəlik ehtiyaclar müs­
təqim əlaqə nəticəsində tədricən ödənilir, bunu da danışıqlar yaradır.

Qeyri-müstəqim əlaqələr isə yazı vasitəsilə yerinə yetirilə bilər. 
Əlaqələr əvvəlcə insanlar arasında bilavasitə görüşmə, ikincisi yazı 
vasitəsilə həyata keçirilir, ikinci halda adamlar bir-birini görmürlər.

Vəziyyət nəzərdən keçirilsə görürük ki, qeyri-müstəqim əlaqə üçün 
yazının meydana gəlməsi zəruridir. Bunu dərk etmək çətin deyil. O 
zamankı insanlar icma halında çox sadə yaşayırdılar, ictimai ehtiyac­
larını ödəyə bilirdilər. O vaxt onların yazıya ehtiyacları olduğunu tə­
səvvür etmək olmaz. Bunu da bilirik ki, ehtiyac onları səy ve çalışma­
ğa məcbur etdi. Tədrici və təbii irəliləyiş, cəmiyyətin inkişafı, cəmiy­
yət üzvlərinin bu və ya digər yerlərə səfərləri və ümumi ehtiyacların 
ödənilməsi zərurəti nəticəsində yazı meydana gəldi, insanların ümu­
mi ehtiyacları xeyli çoxaldığından ümumi və xüsusi məişət əvvəlki 
halından çıxdı, fikirlər genişləndi və hissiyyat artdı, onun nəticəsində 
də yazı ilə insanlar arasında əlaqə genişləndi.

Nə qədər ki, həyat şəraiti, yaşayış tərzi sadə, qeyri-müstəqim idi, 
yazı da xüsusi və şəxsi səciyyə daşıyırdı. Amma yavaş-yavaş Ictlma» 
məsələlər genişləndikcə xəbərlər və yazılar xüsusllikden çıxdı, ümu­
mi məlumata və ümumi mənafeyə xidmət etdi.
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Beləliklə, xüsusilikdən çıxan yazı ümumi mətbuatın mənşəyi oldu, 
onun ictimai vəzifələri də buradan başladı. Əsrlər boyu mətbuatın tə­
kamül tarixini nəzərdən keçirsək, onun əvvəllər necə olduğunu və si­
masının necə dəyişdiyini görərik. Mətbuatın əsasını qədimdəki, xüsu­
si yazı və məktublar təşkil edir. Onlarda həmin dövrə aid məsələlər­
dən bəhs olunur və ümumi xəbərlər verilirdi. Belə məktublar qəzet, 
mətbuat rolu oynayırdı. Dostlar, xidmətçilər (katiblər) və məşhur 
adamlar ətraflı məktublar yazırdılar. Onları oxuyub əldən-ələ ötürürdü­
lər, camaat mühüm hadisələrdən xəbər tuturdu. Bu cür təbliğat və 
nəşriyyat vasitəsi keçmişimizdən bizə irs qalsa da, bir müddət bu iş 
yüksək rütbəlilər arasında davam edirdi. İndi də, bilirsiz ki, hər kəs xa­
ricdən vətəninə, ya dostuna məktub göndərəndə “o ölkədən xəbərlər 
və s...”dən yazır. Eləcə də vətəndən xaricə məktubda istinasız yazır: 
"Ölkənin xəbərləri belədir... və İlaxlr” və ya başqa məsələlərdən bəhs 
edir.

Nəhayət, yeni mətbuat meydana gəlir. Nəşriyyat yarandıqdan son­
ra bir neçə məsələ ortadan çıxır.

Mətbuatın tərifi və xüsusiyyətləri haqqında demək olar ki, mətbuat 
ümumi məsələlərin yazılı şərhidir, bir ümumi mənafeyə xidmət edir, 
onu bütün xalqın nəzərinə çatdırır. Mətbuat üçün üç şərt lazımdır: bi­
rinci — yazmaq, ikinci — ümumi mənafe, üçüncü — yaymaq. Əgər 
bunların biri yoxdursa, mətbuat da yoxdur. Yazı ümumi mənafeyə xid­
mət edib geniş yayılmırsa, o, mətbuat yox, şəxsi yazıdır. Mövzunun 
ümumiliyini, həmçinin yayılmasını müqayisə etsək, demək olar ki, 
mətbuatda gedən yazı ümumi mənafeyi güdmürsə, xalqın nəzərinə 
çatmırsa, o, mətbuat hesab oluna bilmez. Bunlar mətbuatın xüsusiy­
yətləridir. Həmin xüsusiyyətləri öyrənib dərk etmədən bilmək olmaz 
ki, mətbuatın vəzifələri, mətbuat azadlığı nədir və ona nə lazımdır?

II
Mətbuatın rolu çox böyük və əhəmiyyətlidir. Mətbuat mühüm milli 

qüvvələrdən biridir. O, milli iqtidarda dördüncü yerdə durur. Yəni iqti­
darın üç qüvvəsi, birinci—qanunvericilik, iklnci-lcraedici, üçüncü-hü­
quq orqanları. Bundan sonra mətbuat gəlir. Digər bir baxımdan dün­
yada tutduqları mövqeyə görə beş mühüm dövlətdən—İngiltərə, Fran­
sa, Almaniya, Avstriya və İtaliyadan sonra, altıncı beynəlxalq güc mət­
buat sayılır. Yəni altıncı qüdrətli dövlət qələm aləmidir. Bəşər aləmin­
də mətbuatın nüfuz dərəcəsini xalqın ümumi əfkari — ümumiyyəsi də 
göstərməkdədir. Elə ki, mətbuat ümumin qiymətini aldı, Avropada 
onun inkişafı üçün geniş meydan açıldı, yayılma imkanı yarandı.

Mətbuatın rolunu, vəzifəsinin əhəmiyyətini öyrənmək üçün onun tari­
xini nəzərdən keçirmək vacibdir. Bu tarixi diqqətlə nəzərdən keçirdikdə
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görürük ki, onun ibtidada vəzifəsi nisbətən sadə və yüngül olub, əvvəlcə 
ümuma aid olan faydalı siyasi xəbərləri yayırdı, daxili və xarici xəbərləri 
oxuculara çatdıran vasitə idi. Nəşrlərdə sevincli saray xəbərləri, şahlara 
aid, şahzadələrə verilən imtiyazlar barədə xəbərlər dərc edilirdi. Mətbuat 
səhifələri verilən məqam və rütbə, mənsəb və dərəcə, tərif, şahanə bə­
zəklər, saray cah-cəlalı və siyasi hadisələrə dair xəbərlərlə dolu Idl. Şüb­
həsizdir ki, həmin məhdud məsələlərin ömrü az olur, yalnız müəyyən 
dövrü əhatə edir. Mətbuat təzəcə meydana gəldiyi dövrdə ruhsuz siyasi 
həyat təsvir olunurdu, onun səhifələrində şahlıq sarayından və şahın şəx­
si mənafeyindən başqa bir şey yox idi.

Amma mədəniyyət yüksəldikcə mətbuatın da vəzifələri artdı. Elmi 
məlumatların çoxalması, tənqidin yaranması, ümumi ehtiyacların və tə­
lim-tərbiyənin genişlənməsi mətbuatın da vəziyyətini dəyişdi. O, cama­
atın tərbiyəçisinə və xalqın fikirlərini yayan vasitəyə çevrildi. Mətbuat bir 
məktəb rolunu oynamağa başladı. O, həm məktəb, həm də məktəbdən 
kənar öz işini görürdü. Millət mətbuat vasitəsilə məlumatlanır, camaat 
onun səhifələrində elmi, ədəbi və siyasi xəbərlərlə tanış olurdu. Mətbu­
atı hava kimi fərz etmək olar. O, hər gün insan zəkasının məhsulunu öz 
səhifələrində dərc edir. Bir millət ki, müxtəlif ümumi məsələlərdən bəh­
rələnə bilmir, o, öz təcrübəsi vasitəsi ilə də faydalı məlumat əldə edə bil­
məz. Öz yazıları ilə tanınan şəxslər də onlara lazım olan məlumatı mət­
buat səhifələrindən ala bilirlər.

Mətbuat millət fərdlərinin, jurnalistlərin şəxsi fikirlərini cəmiyyətə 
çatdırandır. O, dövrünün mədəniyyət carçısıdır, öz dövrü, başqa dövr­
lər barədə lazımi məlumatı camaata çatdıra bilir. Bir və ya bir neçə 
nəfərin yeni fikirləri min nüsxələrlə çap olunan mətbuat vasitəsilə ic­
timaiyyətin malı edilir, yayılır. Əlbəttə, yeni fikirlər, səadət və həqiqə­
tin yolunu kəsən köhnə fikirlərlə toqquşur.

insanların ictimai-siyasi və iqtisadi vəziyyəti yüksək səviyyəyə çat­
dıqda mətbuat daha böyük əhəmiyyət kəsb edir. O, müxtəlif fikirləri 
yaymaqla milləti bütün siyasi və iqtisadi sahələrdə məlumatlandırma­
lı, məşrutə dövründə həmin sahələrdəki bütün məsələləri mütləq mil­
lətə çatdırmalıdır. Beləliklə, mətbuatın özü də siyasi ve iqtisadi ob­
yektdir. O, ümumi siyasi təşkilatları təbliğata dəvət edən, ümuma ni­
cat verən, siyasət üzərində nəzarətçi kütləvi təbliğat vasitəsidir, İcti­
mai fikri həyacana gətirib formalaşdırandır.

Bu mövqedə mətbuat mühüm qüdrət və qüvvət kəsb edir. Ona dün­
yanın altıncı qüdrətli dövləti və ya dördüncü haklmlyye- 
t ünvanı nahaq yerə verilməyibdir.

Mətbuat xalqın milli nümayəndəliyini öhdəsinə götürən, onun gö­
rüşlərini ifadə edib yayan İctimai nəzarətçidir. Hökuməti nalayiq Işlər-
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dən çəkindirən, onun fəaliyyətini bir an belə gözdən qoymayan, ciddi 
əsaslı tənqidə rəvac verən, nöqsanları açıb göstərən, hakim dairələ­
rin yaramaz hərəkətlərinin qarşısına dəmir sədd çəkən də mətbuatdır. 
Mətbuatın qayəsi məşrutə hökumətidir. Ancaq bilmək lazımdır ki, bu 
hökumətin də qanun-qaydası nə qədər düz olsa da, o, xalqın müstə­
qil hissiyyatını lazımınca anlaya bilməyəcəkdir. Bu mənada mətbuat 
mütləq və müstəqil iqtidarlardan üstündür. O, görür, yazır, göstərir, 
gələcəyə baxır. Öz tənqidi çıxışları, mübahisələri vasitəsilə ictimaiy­
yəti həyəcana gətirir, camaatın təlimini və zəkasını zənginləşdirir, 
eybləri açır, xəstəlik və yaraları sağaldıb aradan qaldırır.

İndiki dövrdə informasiya vermək, yaxud əqidə mübahisələri apar­
maq üçün ümumi meydanlara və bazarlara getməyə ehtiyac yoxdur. 
İndi bir şəxsin bütün ömrünü mütləq məktəbdə keçirməsinə, dərin 
təhsil, təcrübə və kəşflərə sərf etməsinə də ehtiyac yoxdur, indi ölkə­
nin idarə üsulundan və ya nümayəndələrin rəftarından qorxmaq lazım 
gəlmir. Mətbuat var. O, bütün bu vəzifələri öz öhdəsinə götürüb. Bun­
dan əlavə qələm sahibi olan bir dəstə adam vardır ki, onlar insanlıq 
aləminə aid məlumatları verməklə məşğuldurlar və bu fəaliyyətdən 
çəkinməyəcəklər.

Təzə informasiya vermək, tərbiyə etmək, maarifləndirmək yeni 
mətbuatın vəzifələrindəndir, o, bu vəzifəni tədriclə, təbii surətdə yeri­
nə yetirir, qalın qaranlıq pərdələri qaldırıb onların arxasındakı zülm, 
sitəm və təzyiqlərin kökünü kəsməyə çalışır.

Mətbuat elmi, siyasi və bəşəri informasiyanı çoxaldır, bu isə insan­
ların zehninin işıqlanmasına səbəb olur. Mətbu sistemi geniş olan mil­
lətin zehni, fikri də işıqlı olur. İnkişaf etmiş millət o millətdir ki, onun 
mətbuatı azaddır, ciddidir, başqalarına nisbətən çoxuna müyəssər 
olandır.

Bilik və informasiyanın əsas qaynağı həyatdır. Bilik və məlumatsız 
həyat, əsl həyat deyil, cansızdır, ölüdür.

Ill
Mətbuat bir müəllim vəzifəsini yerinə yetirir. O, xalqın tərbiyəçisidir. 

O, mənəviyyatdan uzaq ola bilməz. O, təmiz, saf olmalı, əxlaqdan kəna­
ra çıxmamalıdır, kənara çıxsa, öz mənafe və məqsədinə xidmət edə bil­
məz. Aşağı səviyyəli yazı, söyüş, abırı aparan yazı, fitnə — fəsad törə­
dən yazılar — bax bu üç əxlaqdan kənar çıxışlar mətbuatı hörmətdən sa­
lar, əxlaqdan məhrum edər.

Tənqidi kobud, ədəbsiz və nalayiq olan yazılar — aşağı səviyyəlilər sı­
rasına daxildir. Bu qəbildən olan mətbuata əxlaqca geri qalmış, tərbiyə 
görməmiş cəmiyyət üzvləri arasında, mədəni münasibətin nə olduğunu 
anlamayan yenicə ayılmış millət və yenicə ayaq tutmuş ölkələrdə təsadüf
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edilir. Umumi tərəqqi genişləndikcə bu cür ədəbsiz yazılarda mətbuat sə­
hifələrində azalır, inkişaf və tərəqqinin məntiqi də bunu tələb edir. Digər 
tərəfdən mədəniyyət yüksəldikcə, əxlaq normaları da bərqərar olur, xalq 
aşağı səviyyəli yazılara dözmür. İrandakı vəziyyət bu baxımdan ən yaxşı 
nümunədir. Bu günkü mətbuatla neçə II əvvəlki iran mətbuatı arasında nə 
qədər böyük fərq olduğu göz qarşısındadır. Bu fərqi görmək üçün Indl bi­
zim təzə mətbuatın qələm mübahisələri ilə başqa mədəni ölkələrin mətbu­
atını müqayisə edin. Əlbəttə, bir afrikalı bizim qəzetləri oxusa ləzzət ala­
caq, amma onu bir fransız nəzərdən keçirsə heyrətə düşəcək. Əgər aşa­
ğı səviyyəli yazılar, ümumiyyətlə, geridə qalmış ölkələrin mətbuatı payına 
düşürsə, abır-həyadan kənar və şəhvətpərəst yazılarda mədəni ölkələrdə­
ki mətbuata məxsusdur. Bizim məqsədimiz o yazıları tənqid etməkdir ki, 
insanlarda şəhvətpərəstlik oyatmaq, ya pis məqsədlər üçün nəşr olunur. 
Rusiyada onlar "qara ədəbiyyat' adlanır, yəni onların alıcılan cahil, pis, əx­
laqsız adamlar hesab edilirlər. Belə yazılara bəzən hekayələr, romanlar və 
bu səpgidən olan digər kitablar da daxildir. Bunların məzmunu şəhvətpə­
rəstlik və eşqbazlığın təsvirindən ibarətdir. Onları yazmaqdan məqsəd 
müxtəlif macəraları oxucunun yadına salıb onda şəhvətpərəstlik hissləri 
oyatmaqdır. Bu cür kitablar asan və sadə dildə yazılır, ucuz olur, mədəni 
hesab olunan ölkələrin əksərində, xüsusilə Fransada çox yayılmışdır. Bi­
zim ədəbiyyat içində Şeyx Sədinin qəzəlləri böyük ədibin əxlaqının nə sə­
viyyədə olduğunu göstərir, Übeyd Zakaninin divanı da bu qəbildəndir. 
Übeyd Zakani keçmişdə İstanbulda çap olunmuşdu, amma burda höku­
mətin qorxusundan yayıla bilmədi. Həmin kitab vaxtilə Tehranda istanbul 
nəşri adı ilə buraxıldı, bir çox nüsxəsi yuxanda göstərilən aşağı təbəqə 
arasında yayıldı. Bu növ ədəbiyyatdan ibarət olan bir sıra kiçik kitabçalar 
dəxi milli mətbuat və ədəbiyyatımızı ləkələyir.

Bu cür yazılar aşağı səviyyəli adamların, varlı ve yuxarı təbəqənin 
əxlaqsız məişətindən doğur. Eyni zamanda yoxsulluqdan, dəhşətli eh­
tiyacdan və daha yaxşı yaşamaq arzusundan irəli gəlir. Bu bir ədəbiy­
yatdır ki, həm yüksək səviyyəli varlılar, həm də aşağı səviyyəli cahil­
lər arasında yayılır. Belə əsərlər əxlaqsız varlı ailələrində uşaqlara 
zövq verən, mövhumi inam və məmnunluq yaradan halva klml görü­
nür. inkişaf etmiş ölkələrdə meydana gələn varlılar yoxsulların İş və 
eməyi hesabına harınlaşmışlar. Yoxsullar İsə təhsildən kənarda qalır, 
öz zəkalarının qüdrətindən İstifadə edib, elm yolu ilə öz məişətlərini 
təmin edə bilmirlər. Diqqət edilərsə, onların əxlaqının aşağı səviyyə­
də olmasının da buradan doğduğu aydınlaşar.

Nəhayət, bu cür nəşrlərin zerərli ve təhlükəli əxlaqi təsirinin də çox 

olduğunu söyləyə bilərik.Pozğun qələmə alınan yazı, əsərlər həm əxlaqa, həm de tərbiyəye
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böyük zərər yetirir. Öz xeyirləri üçün cürbəcür yalanlar, qərəzli qara 
fitnəkarlıq və iftiralar dərc edən mətbuat pozğun mətbuatdır, nəşrdir. 
Bu cür ədəbiyyat ancaq və ancaq pul qazanmaq naminə nəşr olunur, 
onların puldan başqa qayələri yoxdur. Belə mətbuatın səsi pul üçün 
çıxır, sakit olub susması da puldan asılıdır. Onu Avropada “zəkal sö­
yüş" adlandırırlar. Həqiqətən də belədir. Əxlaqsız qadınla belə mətbu­
atın nə fərqi var? Hər ikisi bir cərgədəndir. Onlar həya və abırlarını 
yelə verirlər, vücudlarını nəcis qiymətinə satırlar. Əxlaqsız qadın öz 
vücudunu hərraca qoyur, kim çox pul versə onunla gedir. Pozğun jur­
nalist də özünü hərraca qoyur, qələminin və vicdanının ixtiyarını "sə­
xavəti” çox olanların ixtiyarına verir.

IV
Ziyanlı mətbuat və pozğun yazı da cəmiyyətə çox əziyyət verən zə­

hərdir, bəladır, beynəlxalq miqyasda kapitalizm meydana gələndən, 
zəhmətkeş fəhlə sinfi öz hüquqları uğrunda mübarizəyə qalxandan son­
ra bu cür nəşrlər geniş intişar tapdı. Elmi həqiqətləri danmaq, tənqidi 
yazıların qarşısını almaq, ümumin irəliləməsinə və zəhmətkeşlərin bey­
nəlxalq əlaqələrinə mane olmaq üçün yuxarıda söhbət gedən mətbuat 
varlıların əlində alət olubdur.

Qanunvericilik məclisinə seçkilər zamanı pozğun mətbuat siyasətə 
qoşulur, iqtidarın cəmaətin, ümumin əlinə keçməsindən qorxuya düşə­
rək ona maneə olmağa çalışır. Külli miqdarda pul xərcləməklə mətbuat 
vasitəsilə hər şəkil və formada olursa-olsun xalq arasına iğtişaş salıb 
hamını bir-birinə vurmağa başlayır. Xalqın fikrini döndərmək istəyir. 
Çalışırlar ki, camaat öz rəyini və siyasi hüquqlarını təzək qiymətinə sat­
sın. Bədbəxtlikdən, bu ədəbi pozğunluq yavaş-yavaş bizim iranda da 
yayılıb adət halı alır. Mətbuat səhifələri varlı, vəzifəli şəxslərin və xarici­
lərin pulu ilə qaralanır. Söyüş yazmaq, zəhmətkeşlərin hüququnu tap­
dalamaq üçün bu cür mətbuata ali təbəqələr pul verirlər ki, onların istə­
diklərini eləsinlər. Həqiqətən fahişəsifətli yazıçıların, qələm sahiblərinin 
əxlaqsız qadınlar kimi ədəbiyyatın ismətini hərraca qoyduqlarını, millə­
tin cahil və nadanlığından istifadə edib, bir neçə tümən pul xatirinə və­
təni və siyasi azadlıqlarını satdıqlarını görəndə adamı heyrət bürüyür. O 
alçaqlar ədəbiyyata ləkə vururlar, amma işi elə göstərmək istəyirlər kl, 
guya mədəni ölkələrdə olduğu kimi bütün yazılarını millət işinə sərf edir­
lər, məşrutə adına mətbuat səhifələrini qaralayırlar.

Məqaləmizdə pozğun və simasız mətbuatın mədəni ölkələrə aid ol­
duğunu qeyd etdik. Bəzi sadəlövhlər bizim sözümüzdən elə nəticə çı­
xara bilərlər ki, bəlkə mətbuatın pozğunluğuna və əxlaqın dəyişməsinə 
mədəniyyətin inkişafı səbəb olubdur? Bəzən belə nəticə çıxarmaq da

mümkündür. Hətta mədəniyyətin inkişafı bəzilərini mətbuatı ittiham et­
məyə də sövq edə bilər. Gösterək ki, mədəni ölkələrdə mətbuatın bir 
qisminin pozğunluğu mədəniyyətin pozğunluğu nəticəsində deyil. Bu 
pozğunluq müvəqqətidir. Bəşəriyyət əxlaq və elmin inkişafına, ictimai 
yeniliyə nə qədər tez nail olarsa, pozğun mətbuatın da ömrü o qədər tez 
başa çatar. İrəliləyiş isə, davam edir, mədəniyyət də daim inkişafdadır. 
Nə qədər ki, insan ömrü var, mədəniyyət də var və inkişaf etmədədir. 
Həqiqi mədəniyyət əxlaqın pozulması yox, əksinə, əxlaq pozğunluğunu 
aradan qaldıran əsas amildir. O, həqiqət günəşini işıqlandırır. Pozğun 
mətbuatın axırı yoxdur, o, karvansara qonağı kimi bu qapıdan girib o 
biri qapıdan çıxıb gedir, çünki onun varlığı da belə davamsızdır.

Keçən məqaləmizdə mətbuatın əxiaqi vəzifəsinin təlim-tərbiyə ol­
duğundan bəhs etmişdik, indi də əxlaqa zidd mətbuatdan söz açaq, 
onun müxtəlif pis təsirlərini göstərək. Bu iki növ mətbuatın bir-birin­
dən fərqi məlumdur.

Biz yuxarıda mətbuatın tarixi vəzifəsini göstərmişik. Söyüşçü və 
abır aparan mətbuatdan yaxşı şey gözləmək olmaz. Heç kəs şübhə et­
məz ki, qərəzli mətbuat bundan əvvəl dediyimiz mühüm vəzifələrin 
öhdəsindən gələ bilməz. Həmin vəzifələri ümum əxlaqı gözəlləşdir­
mək istəyən ciddi, elmi, mədəniyyətə xidmət edən mətbuat həyata ke­
çirə bilər. Qələmlərindən ismətə zidd yazılar çıxan şəxslər şəhvətpə- 
rəstliyi qızışdırır. Bu təəccüblü görünə bilər. Pozğunluq yaratmaq, hər­
zəlik etmək, söyüş deməklə məşğul olan jurnalistlər əxlaqı necə gö­
zəlləşdirə bilərlər, həqiqət və mədəniyyət bayrağını necə ucalda bi­
lərlər? Həmin mühüm vəzifələri o adamlar yerinə yetirə bilərlər ki, qə­
ləmlərini insanların zehninin inkişafı, ümumi təlim-tərbiyə və ədalətin 
genişlənməsi və bərqərar olmasından başqa heç nəyə işlətməsinlər.

Buna görə də zehni inkişafa xidmət edən və öz tarixi vəzifəsini yerinə 
yetirən mətbuat nüfuz sahibi ola bilər. O, əsas müqəddəs ideyalan müda­
fiə edərək müxaliflərə önə çıxmağa imkan verməməli, heç bir hədədən 
qorxmamalıdır. Pozğun və əxlaqa zidd mətbuat müvəqqətidir, davamı yox­
dur, onun nüfuzu da aşağı və süni olur. O, heç vaxt tarixi əhəmiyyət kəsb 
edə bilməz, ziddiyyətli, anlaşılmaz fikirləri və müəyyən məsələləri müda­
fiə etməkdən başqa onun heç bir işi olmaz. Buna görə də mədəni ölkələr­
də düz məsləki! və əxlaqlı mətubata ehtiram və hörmətlə yanaşırlar.

V
Mətbuat o zaman öz vəzifəsini lazımınca yerinə yetirə bilər ki, öz 

işində tam azad olsun. Öz məqsədinə çatmaq üçün mətbuat azad ol­
malıdır. Mətbuat azadlığı onun öz işində — yazmaqda, nəşrdə, yay­
maqda, insani fikirləri çatdırmaqda tam azad olmasından ibarətdir.
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Mətbuatın işi insani fikirləri yaymaq, insanların fikirlərinin inkişafını 
təkmilləşdirmək, mütləqiyyətin özbaşınalığının qabağını almaqdır. 
Demək olar ki, ümumi inkişaf və yüksəlişin qarşısını almaqda mətbuat 
azadlığının qarşısını almaqdan zərərli heç nə yoxdur. Bu da təbiidir. 
Belə olduqda mətbuat öz təlim-tərbiyə vəzifəsini yerinə yetirə bilməz. 
Çünki deməli olduqlarını deyə bilməz, yazmalı olduqlarını yaza bilməz 
və öz məsuliyyətinin öhdəsindən gələ bilməz.

Mətbuat azadlığı tarixinə diqqətlə nəzər salsaq, görərik ki, mətbuat 
meydana gələndən sonra əsrlər boyu necə müxtəlif şəkillərə düşüb­
dür.

Yunanıstan da, Afina və Sparta da mətbuat geniş yayılmadan əv­
vəl tam azad idi, hər yazıçı öz fikirlərini və qələminin məhsulunu bü­
tün xalqa azad surətdə çatdıra bilərdi, təkcə rəsmi dinin və ümumi əx­
laqın ziddinə olan yazılar qadağan idi. Allahın şəriki olduğunu iddia 
edən, Allahı danan, beləliklə də küfrə səbəb olan, ciddi məzhəbi tən­
qidlər yazılmış kitablar xalqın əxlaqına pis təsir göstərdiyi üçün o za­
man yandırılır, müəllifləri isə ya qovulur, ya da məhkum edilirdilər. Be­
ləliklə, yazı nəşr olunmazdan qabaq onu məhkum etmək üçün bir qay­
da yox idi. Yayılıb xalqın nəzərinə çatandan sonra o, müxalifət və iq­
tidarın ümumi mühakiməsinə tabe olmalı İdi. Buna baxmayaraq, ki­
tablar hədsiz dərəcədə sərbəst yazılırdı. Hətta məzhəbi qanun-qayda­
nın əsaslarını lağa qoyan, əxlaqa mənfi təsir edən yazılar geniş yayı­
lırdı, heç yerdə onların qarşısını alıb dayandırmırdılar.

İtaliyada, yəni qədim Romada da eyni vəziyyət müşahidə olunur­
du. Qələm azadlığı Afina və Spartadan qabaq burada yayılmışdı. Bu 
da qədim tarixi şəhərin xüsusiyyətindən irəli gəlirdi.

Bunlara baxmayaraq belə vəziyyət xristianlığın əvvəllərində çox 
davam etmədi. Siyasi iqtidar və əfkari-ümumi yeni din əleyhinə yazı­
lanlarla ziddiyyətə başladı, onlara qarşı təzyiqi artırdı. Xristianlar da 
bütpərəstlər kimi yazılanlara təzyiq göstərdilər. Hər ikisinin də təzyiq­
ləri bir-birinin eyni idi. Burada çox vacib bir məsələyə nəzər salaq ki, 
əgər bütpərəstlik yayılanda romalılar yazı və kitablara son dərəcə şid­
dətli müqavimət göstərirdilərsə, xristianlıq meydana gələndə bu təzyi­
qin əleyhinə çıxdılar. Az sonra xristianlıq dini yenidən Roma impera­
torlarının təsiri altına düşüb məğlub oldu, pak din kitablara, yazılanla­
ra nəzarət etməyə başladı, nəzarət senzora çevrildi. Orası da məlum­
dur ki, xristanlıq meydana gəlib yayılmağında yazılı yayım vasitələri­
nə möhtac idi. Bu qələm azadlığı bəşəriyyəti İsanın dininə dəvət et­
məkdə böyük rol oynadı. Eləkl din pərdə arxasında ruhanilərin pozğun 
məqsədlərinə xidmət etməyə başladı, qələm tənqidə girişdi. Həmin 
ruhanilər öz fəsadlarını gizlətmək üçün qələm azadlığının qarşısını al­

mağa çalışdılar. Keşişlər dində özbaşına cürbəcür dəyişikliklər ve təh­
riflər yaratdılar. Dinin gücü ilə müxtəlif bəhanələr tapıb qələm və tən­
qidi yazılar əleyihinə bayraq qaldırdılar. Elə ki, xristianlıq Avropada 
genişləndi, bütpərəstlik yavaş-yavaş süqut etdi, ruhanilər rəsmi mə­
qam və nüfuz sahibi oldular, ilahi səltənətin ixtiyarı Papanın əlinə keç­
di. O, özünü Allah hesab etdi. Xristianlıq-katolik məzhəbi fövqəladə 
qüvvəyə malik oldu, bu İsə isa dininin əqidəsinə zidd idi.Ona görə də 
sonda hər yerdən kilsə-katolik dini və ruhaniləri əleyihinə etirazlar 
ucaldı, dedilər onlar qoyunsifət gorqazanlardır kl, ruhani libasında öz 
şəhvətpərəslik məqsədlərini, mütləqiyyət iddialarını dinin gücü ilə hə­
yata keçirirlər, batində onlarla özbaşına Roma imperatorunun fərqi və 
təvavütü yoxdur. Möhkəm və ciddi tənqidə başladılar. Tarixin səhifə­
ləri şahiddir ki, xalq öz etirazında haqlı idi.

O zamanın ruhaniləri Allahpərəstlik məzhəbini əllərində şərafət, 
soyğunçuluq aləti etmişdilər, xalqın malını talamaqla, mülkünü qəsb 
etməklə dərəbəylik idarə üsulu və yeni mütləqiyyət yaratmışdılar.

Bu tənqidə, hücumlara qarşı papa və kilsə zorakılığa, xalqı dəhşət­
li surətdə qorxutmağa başladılar, papa hökmranlığının əsaslarını mö- 
kəmlendirməyə, əqidə və qələm azadlığını ləğv etməyə çalışdılar. On­
lar üzərində iki nəzarət: "divan və təftiş” sistemi qoydular.

XII əsrin axırlarında (1183) ruhanilər Vuron şəhərində toplaşıb “Di- 
vani-təftiş” yaratmaq haqqında qərara gəldilər.

XV əsrdə (1471) əsas senzura qoyuldu. “Divani — təftiş” şər və 
məzhəbi mühakimə rolu oynayırdı. Məhkəmə ixtiyari ruhanilərin əlin­
də idi. Onların İşi katolik əqidəsinə müxalif və azad fikirli adamları ta­
pıb işgəncə vermək Idl.

Bu cür qeyri-qanuni əməllər üçün hər cür alçaqlığa əl atır, İstədik­
ləri adamları döydürmək, öldürmək, hətta tikə-tikə doğratmaqdan da 
çəkinmirdilər. “Divani-təftiş"in əll ilə tələf olan insanların sayı-hesabı 
yox idi. Onların hesabını heç kəs söyləyə bilməz.

"Divani-təftiş” İspaniyada əvvəlcə dini təəssübə xidmət edirdi. 
Sonralar səltənət İstibdadının mənafeyini qorumağa başladı.

Senzura və yoxlama nəşrlərin elmi və ədəbi cəhətdən İnkişafına 
çox ziyan vurdu. Senzura katolik dini əleyhinə çevrilmiş nəzəri fikirlə­
rin və elmin tərəqqisinin qabağını da alırdı. Senzura xüsusi heyətlərdə 
təşkil olunmuşdu, bunların İşi məhkəmə aparmaq, yazıları məhkum et­
mək, papa və kilsəni tənqid edən kitabları aradan götürmək Idl. Kilsə 
və dövlət qulluqçularının özbaşınalığını tənqid edən əsərlər yandırılır­
dı. Senzura məmurlarının xoşuna gəlməyən kitablar da oda atılırdı.

Diqqətəlayiq məsələ budur ki, senzura yaranandan düz 30 II sonra 
papa IV Slkes tərəfindən çap maşını ixtira edildi. XV əsrin axırlarında
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о, papa II Aleksandr tərəfindən təkmilləşdirildi. Birinci dəfə “Qadağan 
olunmuş kitabların siyahısı” kitabını çap etdilər.

Kilsənin yaratdığı divan və senzura hər ikisi mütləqiyyət hakimiy­
yətinə xidmətə keçdi, keşişlərdən sonra yeni yaranmış hakimiyyətin 
tapşırıqlarını yerinə yetirməyə başladı, həyat və ümumi məişətin ixti­
yarını öz əlinə aldı, xalqın elmi, milli intibah meylləri və hərəkatını mü­
dafiə etmək məcburiyyətində qaldığını dərk etdi. Əlbəttə, şahlıq rejimi 
mütəfəkkirlərin tənqidinə dözə bilmirdi. Onların iradə və fikirləri ilə ra­
zılaşmaq istəmirdi. Buna görə də ruhanilərin tədbirlərindən istifadə 
etməyə, onlardan kömək istəməyə məcbur olurdular.

İngiltərə krallığı tarixən başqalarından daha tez senzura tətbiq et­
mişdi. Ondan sonra Fransa, Almaniya, İspaniya və.b. tətbiq etdi. Nə­
hayət, hardakı şahlıq-monarxiya möhkəmləndi, senzura orada özünə 
yer elədi. Onlar bir-birindən aralanmadılar. Milli inqilablar dövrü qurta­
randan sonra 1648-ci ildə senzura aradan yığışdırıldı. Sonra mətbuat, 
söz və düşüncə azadlığı elan edildi. Amazoniyada-Amerikada 1776-cı 
ildə öz müstəqilliklərini əldə edəndən sonra mətbuat və düşüncə azad- 
lığı burada, ondan sonra 1789-cu ildə Fransada elan edildi. Lakin hə­
qiqi mətbuat azadlığı XIX əsrdə milli inqilablar dövründə oldu və tək­
milləşdi. Bu əsr nurlu əsrdir. Mətbuat azadlığını boğan əngəllər, şeylər 
ortadan götürüldü. Mətbuat əsl hüququnu əldə etdi. Mətbuat azadlığı 
yavaş-yavaş qabaqcıl ölkələrdən, Avropadan digər ölkələrə yayılmağa 
başladı. Əvvəlcə, təqribən 1866-cı ildə Yaponiyada, sonra 1906-cı ildə 
İranda, daha sonra 1907-ci ildə Türkiyədə başqa yerlərdə mətbuat 
azadlığı elan olundu. Müxtəsər tarixi mütaliə mətbuat senzurasının bü­
növrəsinin necə zülm, sitəm üzərində qurulduğunu kifayət qədər oima- 
sa da, hər halda göstərir. Əlbəttə, katolik kilsələrinin bu senzuranı ne­
cə zülm və istibdad rejimi əsasında qurduqlarını qədim tarix bilmir. Əs­
lində milli inqilablar səltənəti-mütləq (şahlıq) rejimlərinin əsasını dağıt­
dı. Aydındır ki, milli əsarət də elmi, ədəbi əsarətin tayıdır. Millətin 
azadlığı, düşüncənin azadlığıdır. Başqa mənada zülmü güclə aradan 
götürmək azadlığa bərabərdir. Azadlıqda inkişaf ilahi bəxşişdir.

VI
Mətbuat azadlığına təzyiq göstərməyin nəticəsi çox üzücüdür. Bu 

təzyiq vəhşilik və məntiqsizlikdən başqa bir şey deyildir.
Mətbuat əsirliyini o şəxslər müdafiə edə bilərlər ki, onların heyat hadi­

sələrindən və bu hadisələrin necəliyindən xəbərləri olmasın, yaxud xə­
bərləri olsa da, şəxsi mənfəətləri naminə ədalət və hüququ tapdalasınlar.

Mətbuat azadlığı insan azadlığının əsas sütunudur, çünki o, əqlin, 
təfəkkürün əsas qüvəsidir. Onun varlığı ağıla və səbrə əsaslanan qüv­

vədir. Mətbuata təzyiq göstərmək və ya onu aradan çıxarmaqla ağlın 
qüvvəsini aradan çıxarmağın fərqi yoxdur. Buradan belə nəticə çıxır 
ki, mətbuat azadlığına əl qaldırmaq insan azadlığına təcavüz et­
məkdir. Adamların ağlı və fikri azad olsa onların fərdi İnkişafı da 
sürətlənər. Azadlığın qarşısını almaq insanın ağıl və təfəkkürünü 
əlindən alıb onu bir maşına, ya cansız alətə çevirmək deməkdir. 
Məşhur ingilis yazıçısı Milton neçə əsr bundan qabaq demişdi:"Bir 
yaxşı kitabın aradan çıxarılması, bir yaxşı adamın edam olunmasına 
bərabərdir. Amma bir mətbuat orqanının qabağını almaq, ya onu ara­
dan çıxarmaq nalayiq bir vəziyyətin yaranmasına səbəb ola bilər kl, 
bu da yer üzündə həyatın yox olmasından əlavə, mənəvi nəticələr ve­
rər və ağılın qüvəsini də yox edər'1.

Beləliklə, mətbuatda senzura və ona təzyiq göstərmək ancaq 
adamları hissiyyatsız edər və onların məhvinə səbəb olar

Şəxslər ki, hissiz olub kütləşdilər, əqli qüvvə və zəka da işdən dü­
şər. Ümuma xidmət edən mətbuat və nəşriyyatı bir dəstə yandırsa, 
onu aradan çıxarsa elm və ədəbiyyat necə inkişaf edər? Şəxsi məna­
feyə xidmət etməyən bir ədəbiyyatın qarşısı alınıb təbii yolundan çı­
xarılsa o, həqiqəti göstərməyə necə nail ola bilər? Onlar həqiqəti de­
yə bilməzlər. Bəzən də senzura məmurları ilə üz-üzə gəlməmək xati­
rinə ola bilsin ki, yazıçılar elmi həqiqətləri deməkdən el çəksinlər. 
Çünki əkinçiyə toxum səpmək üçün münasib münbit və təmiz yer la­
zımdır. Maarifin də inkişafına və genişlənməsinə azad mühit və qə­
ləm azadlığı lazımdır. Onun qabağı alınanda qələm öz adi hərəkətini 
qoruyub davam etdirə bilməz. Peşmançılıq işin irəliləməsinə mane 
olar. Bu zaman yazıçı və alimlər öz məlumat dairələrini və nəşriyyat­
larını genişləndirməyə çalışmaq əvəzinə özlərini müəyyən edilmiş hü­
quqdan çıxmamağa məcbur edərlər, qələmlərini təyin olunmuş qayda­
dan kənara çıxmağa qoymazlar. Buna görə də onlar xalqın təlim-tər­
biyəsi ilə bağlı heç nə edə bilməzlər. Maarifin və inkişafın qabağını 
kəsmək, mətbuat azadlığını əldən almaq senzura işçilərinin əsas 
məqsədidir. Onların fəlsəfəsinə görə əsl həqiqət nə qədər gizli qalsa, 
insanlar nə qədər savadsız olsa, dövlət o qədər də rahat hökm sürər, 
dövlət başçılarının istəkləri xoşluqla həyata keçər. _

Senzura olan ölkələrdə maarifin tərəqqisinin qarşısını almaq üçun 
ayrı maneələr də vardır. Bu qaydanın siyasi nəticəsi çox əhəmiyyətli­
dir. Heç kəs inkar edə bilməz ki, mətbuat azadlığının olmaması zül­
mün, sitəmin, təcavüzün və qarətin yayılmasına səbəb olar. Keçən 
məqalədə senzuranın ədaləti məhv etdiyini şərh etdik. Göstər ı , 
istibdadçı mütləqiyyət senzuradan öz siyasi məqsədlərinə çatmaq 
üçün necə istifadə edirdi. Məlumdur kl, milli amalların qarşısını a
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maqda, eyblərin üstünü örtməkdə, dövlətin qəbahətli və çürümüş 
siyasətini müdafiə etməkdə senzura nə qədər iş gördü.

Azadlıqla siyasi əsarətin fərqi belə bir şəraitdə özünü göstərir. Giz- 
lilik və açıqlığın fərqi də budur. Zülm, istibdad və mütləqiyyətin da­
vamı həqiqətləri gizlətməklə bağlıdır. Mütləqiyyət üsulunun dava­
mı, sirlərin gizli qalması, həqiqətin ört-basdır edilməsi bilavasitə 
senzuranın işidir. Senzura şübhələr yaranmasının, mühüm məsə­
lələrin gizlədilməsinin, siyasi zülmün icra olunmasının əsas ami­
lidir. Mümkün olan bütün əyriliklər, oğurluqlar, fırıldaqlar, zülmlər 
həmin pərdənin arxasında öz işini görür.

Mətbuatın əsarəti zəhmətkeşlərin və zülm altında əzilənlərin 
səsinin boğulması, onların dərdlərinin xalqa çatmasına mane ol­
maqdır, bu da əksəriyyətin istədiklərinin qarşısını almaqdır.

Siyasi baxışdan əlavə, bir əxiaqi heysiyyət də vardır. Mətbua­
tın əsarəti əxlaq pozğunluğu törədir, əxlaq gözəlliyyi və yaxşı xü­
susiyyətləri aradan çıxarır, yalan danışmağı, oğurluğu, əyrilik və 
casusluğu yayır, ədəbi və qələm pozğunluğu meydana çıxarır. 
Bunun nəticəsində bir dəstə yazar ortaya çıxır ki, onlar öz şərəf, 
fikir və əqidələrini saxta rütbə qazanmaq üçün nəcis qiymətinə 
satmağa hazır olurlar, zülmü və sitəmi müdafiə edirlər, biçarə 
milləti avara və sərgərdan qoyurlar. Bu da bir sıra qələm fahişə­
lərinin cəmiyyət içinə girməsinə səbəb olur. Keçmişdə, necə ki, 
demişik, əxlaqsız qadınlar kimi bəzi jurnalistlər də namuslarını 
satır, pak əməllərini murdarlayır, vicdan və namuslarını, abırlarını 
həyasızlıq bazarına çıxarıb, kələfin ucunu əldən verirlər.

“İrani-nov” 
N 28, 34, 40, 46, 50, 53
28 aprel, 6, 11, 20, 24, 

28 may 1911-ci //.

M.Ə.RƏSULZADƏNİN 
SEYİD MƏHƏMMƏD ŞƏBÜSTƏRİYƏ 

MƏKTUBU

Möhtərəm müdiri
Qarşılaşdığım manelər ucbatından bir müddət qəzetçilikdən uzuq- 

laşmağa və bu səbəbdən də İranı tərk edərək xaricə getməyə məcbu­
ram. Ona görə də, kəmali-təəssüflə məqamımdan artıq bağlı olduğum 
əziz "İrani-nov’' qəzetindən istefa verirəm. Xahişim budur ki, mənim 
çarəsiz ayrılıqdan hasil olan təəssüratımı və təəllümatımı qəbul edə­
siniz. Və əgər bu babətdən sizə, qələm yoldaşlarıma və "irani-nov”un 
möhtərəm oxucularına bir narahatlıq üz verərsə, bu istefaya görə əfv 
edin, hərəkətlərimə göz yumun və məni məzur tutun.

M.Ə.Rəsulzadə 
"İrani-noVun redaktoru

"İrani-nov”, N51, 
25 may 1911

8I80
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MÜHAFİZƏKAR VƏ YA SOSİALİST 
MÜHAFİZƏKAR PARTİYALARIN TƏNQİDİ

insanlar müxtəlif əşya və alətlərlə xüsusi mülkiyyət əldə etdiyi, 
mən-sən münasibətinin bəşəriyyətin hərəkətverici qüvvəsinə çevril­
diyi gündən etibarən bir-birilə mübarizə aparmış və hakimiyyət həmi­
şə güclülərin əlində olmuşdur. Bir qayda olaraq insan ayağının dəy­
diyi hər bir yerdə qətl-qarət, hücum və təcavüzlər baş vermişdir.

Bəşər tarixinə ötəri nəzər saldıqda ibtidai bəşərin müxtəlif qəbilələri 
arasında həmişə toqquşmalar, vuruşmalar, təcavüzlərin olduğunu və 
heç vaxt ara vermədiyinin şahidi olarıq. Mədəniyyət dövrü adlanan bu 
dövrdə də dünya “akil və məkul", yəni “yeyən" və “yeyilən” qanununun 
hökmündən yaxasını qurtara bilməmişdir. Müharibə və müdafiə alətləri­
nin hələ təkmilləşməmiş olduğu ibtidai bəşər dövründə insanların təbii 
qüvvəsi və fiziki gücünə böyük əhəmiyyət verilirdi. Qəbilələr içərisində 
hündür, qamətli və güclü adamlar qalib gələrək köçəri həyatın tədrici tə­
kamülü nəticəsində həmin qəbilə və ya tayfanın "atalıq” məqamına nail 
olurdu. Beləliklə də o, ibtidai icmanın bütün fərdlərini öz nüfuzuna tabe 
edir və öz əmrinin qəti surətdə icra olunmasını onlardan tələb edirdi.

Qəbilənin idarəsi ailənin idarə olunmasına bənzəmiş, “atalıq” hü­
ququna tam surətdə əməl olunmuş, o müqəddəs sayılmışdır. Heç kə­
sin bu hüququn müqəddəsliyini inkar etməyə cəsarəti çatmamışdır. 
Övlad atanın və onun iqtidarı müqabilində fani bir varlıq kimi qəbul 
edilir, tamamilə ona tabe olaraq bütün xoşbəxtlik və bədbəxtliyinin on­
dan asılı olduğunu bilirdi.

Ailənin birliyi, mülkiyyəti, xoşbəxtliyi və ya bədbəxtliyi üçün ata 
məsuliyyət daşıyırdı. Aclıq və qıtlıq haqqında ata fikirləşməli, tayfa və 
ya qəbiləsini başqa tayfa və qəbilələrin hücumundan və ya yırtıcı hey­
vanların təhlükəsindən ata qorumalı idi. Heç kim atanın məsuliyyəti­
nə şərik olmadığı kimi, onun mütləqiyyəti və amirliyinə də heç kimin 
şərik olmağa haqqı yox idi.

Lakin hökm, qanun, təkamül və digər mədəni inkişaf qanunları 
dünyanın bütün sahələrinə nüfuz etdiyi kimi atanın mütləqiyyət hüqu­
quna da təsirsiz qalmadı, ilk dəfə bir neçə nəfərlik ailələrdən ibarət 
olan tayfada “ana hüququ"* hakim olub onu idarə etməyə başladı..

x Vəhşilik dövründə övladın tərbiyəsi və onun qorunması ananın ixtiyarında 
idi Uşaqları da anın adı ilə tanıyırdılar. Ailədə atanın rolu yox idi. Bu dövrə 
madərşahı dövrü deyirlər. Ailə təşkil olunandan sonra ailənin xarici ehtiyaclarını 
yerinə yetirmək üçün bır adam lazım idi Bundan sonra bu iş atanın ixtiyarına 
keçdi. Təbiidir kı. ondan sonra bu çətinliklər atanın öhdəsinə düşdu və gel-gedə 
bu proses inkişaf edib tamamən atanın ixtiyarında qaldı. - M.Ə
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Zaman keçdikdə ana iqtidarı ata əlinə keçdi. Tayfa böyüyərək qəbilə­
yə çevrildi. Təbii ki, sonrakı tədrici inkişaf nəticəsində qəbilə getdik­
cə böyüyür və böyüdükcə atanın hüququ və iqtidarı da artırdı. Bu baş­
qa cür də ola bilməzdi. Çünki ata yüz nəfərlik bir qəbiləni şəxsən ida­
rə edib dolandıra bilsə də qəbilə genişlənib min nəfərə çatdıqda təbli 
ki, bir nəfər min nəfərin ehtiyacının ödənilməsinin öhdəsindən gələ 
bilməzdi. Belə blr vəziyyətdə bizim ellərdən birində “Elxani" adlı bir el 
atası öz elini idarə etmək üçün müavinlərin köməyinə ehtiyac duy­
muşdur. Aydındır ki, elxaninin öz qohumları və yaxınlarından seçilən 
müavinlər də iqtidar meydanına daxil edilir və elxaninin tam iqtidarı­
nın bir qismi də həmin müavinlər arasında bölünürdü. Əgər blr elin 
bəxti gətirərsə və bir neçə başqa tayfa və eli özünə tabe edərək dün­
yanın başqa yerində də bir hökumətin əsasını qoysa, təbii ki, onun 
atalıq iqtidarının şərikləri də bir o qədər çoxalar. Belə olan surətdə 
hətta şah və ya sultan adlanan elxani və böyük ata özü də bilavasitə 
onları, yəni müavinləri tanıya bilmək iqtidarında olmayacaq. Müstəbid 
dövlətlərdə həmin müavinlər ata mütləqiyyətinin şərikləri kimi ikinci 
məqamda cəmiyyətdən yüksəkdə duran "ata hüququ"nun icraçıları 
olaraq nüfuzlu, yüksək və əşraf* bir sinif şəklində meydana gəlir.

İbtidai icma yarandığı ilk günlərdə bir elin idarəsi bir nəfərin əlində 
toplanmışdı və onun əmrləri bütün el üçün mütləq sayılırdı. Lakin o elin 
təkamülü və mədəniyyəti inkişaf etdikcə "atalıq hüququ” əksinə, tənəz­
zül etdi və onun hüququ zadəganlar sinfi arasında bölündü. Bu inkişa­
fın surəti və mədəniyyətinin yüksəliş dairəsi nə qədər genişlənirdisə, 
bir o qədər də yeganə mütləqiyyətin nüfuzu tədricən əyan-əşraf dedi­
yimiz imtiyazlı sinfə keçirdi. Bu sinif həmişə hökmdarı öz nüfuzuna və 
öz sinfinin mənafeyinə tabe edir, onunla cəmiyyət arasında bir pərdə 
yaradırdı. Hökmdar özü də şəxsən “atalıq hüququnun" əsasən onların 
ixtiyarında olmasını hiss edərək, özünün yalnız sadəcə bir rəsmiyyət 
olaraq qalmasını dərk edir və məcburiyyət qarşısında daim onlarla tə­
masda olurdu. Deməli, hökmdar onlarla müttəfiqləşərək onların istək 
və arzularına meyl göstərir. Belə ki, əgər əvvəllər bütün fərman və əmr­
lər yalnız ona məxsus atalıq hüququna əsasən verilirdisə, indi onun 
əmr və fərmanları ancaq əyan-əşraf sinfinin lazım bildiyi kimi verilir.

Lakin, dünyanın inkişafı durmadan davam edir, təkamül qanunu 
“mütərəqqi ideyaların həyata keçməsinin labüdlüyü" haqqında dəmir 
məntiqə malik blr qanundur.

Təkamül qanununun təbii inkişafı sayəsində hökmdarın mütləq ha­
kimiyyətinə şərik olan əyan-əşraf sinfi də tədricən əldə etdiyi hüquq-

x Əşraf - aristokratıya
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ten başqaları İlə bölüşdürmək məcburiyyətinə dözməli olurlar. Hökm­
dar atalıq huququnun" şəxsi inhisarında saxlaya bilmədiyi kimi bu 
sinif də atalıq huququnun" bölünməsi qarşısını almaqda acizdir On­
lar bu acizliyi konkret olaraq müxtəlif təcrübələrdə görmüş və hiss et­
mişlər.

Dünyanın mədəniyyət tarixi və mədəni millətlərin təkamülünün ge­
dişi bizim müddəamız üçün aydın sübutdur. Hazırda müəyyən dərə­
cədə və qismən milli hökumət quruluşuna malik olan Avropanın məş­
rutə və/espublika dövlətlərinin hər biri hakimiyyəti imtiyazlı sinfin 
cəngindən çoxlu qanlar bahasına alıb öz əllərinə keçirmişlər.

Bəli, təkamül qanunu kainatın ən güclü qüvvəsidir. Onun tələbi ilə 
tarixin təkərləri sabit və müəyyən bir nizamla hərəkət edir. Onu öz hə­
rəkətindən saxlaya biləcək bir qüvvə yoxdur. Bu təkərlərin fırlanma­
sına mane olmaq istəyənlər məğlubiyyətdən başqa bir nəticə əldə et­
məyəcəklər.

Lakin, bu qanlı inqilablar zamanı da imtiyazlı sinif öz mənafeyin­
dən və yüksək məqamından tam əl çəkməyərək, çalışır ki, keçmiş qı­
zıl dövrü qaytara bilməsə də, heç olmazsa yeni dövrdə onun imtiyaz­
ları da bir dəfəlik əlindən çıxmasın və tamamilə yox olmasın. Buna gö­
rədir ki, istibdadın ləğv və məşrutə üsul-idarəsinin bərqərar olduğu bir 
ölkədə bütün milli siniflər məşrutənin zərurətindən doğan hüriyyət və 
azadlıq sayəsində siyasi partiyaların təşkilinə başlayır. Beləliklə, hər 
bir heyət hökumət və qanunçuluğu öz ixtiyarına almağa çalışır. Və bu 
məqsəd üçün amirlik ləzzətini tarixən dadmış sinif bütün siniflərdən 
daha tez səy göstərir, heç bir vəchlə də hakimiyyəti əldən vermək is­
təmir. Bu sinif başqa siniflərdən daha əvvəl işlərin idarə edilməsi ilə 
məşğul, eləcə də daha təcrübəli və ayıq olduğu üçün əksər hallarda 
cəmiyyəti aldatmağa, müxtəlif tədbirlərlə öz mövqeyini möhkəmlət­
məyə, imtiyazlarını qanuni olaraq təsbit etməyə müvəffəq olmuşdur. 
Həmin bu incə mətləbə görə mədəni ölkələrin əksəriyyətində konsti­
tusiya imtiyazlı siniflərə xüsusi hüquqlar verir, kütləni isə həmin hü­
quqlardan məhrum edir. Hətta guya əyan-əşrafları nəzərə almayan və 
Monteskyunun aristokratiya hökuməti adlandırdığı məşrutəni keçib 
cümhuriyyət təşkil edən Fransa kimi bir ölkədə millət və demokratiya 
indi də əyanlıq buxovundan azad olmayıb, yenə də, əyan-əşraflıq seç­
ki zamanı nəzərə alınır və senat məclisinə yalnız onlar seçilirlər. Bu­
na görə də demokratik partiyalar Fransanı demokratik və xalqın mə­
nafeyinə yaxın olan bir cümhuriyyətə çevirməyə çalışırlar.

★ ★ ★

Bizim əziz vətənimiz İran da dünyanın bir hissəsi olduğu üçün tə­
biidir ki, onun ümumi gedişinə tabe olaraq təkamül qanununun tələ­
batına məhkumdur. Dünyanın mütərəqqi millətlərinin keçdiyi yolu biz 
də keçməliyik. Başqa müstəbid dövlətlərin istibdadından bir o qədər 
də fərqlənməyən iran istibdadı öz ömrünü başa vurmuşdur. Son illə­
rin qanlı inqilabı məşrutə hökumətini bərqərar etdi və milli hökumət 
sinfi köhnə hökumətin yerini tutdu. Şahların atalıq hüququ ölkənin 
əyan-əşraf və səltənət ailəsi hüdudlarından çıxıb millətin halına da şa­
mil oldu. Məşrutiyyət dövründə iran da başqa millətlərin keçdiyi mər­
hələləri keçməli olacaq. Təbii olaraq kiçik məşrutə də (məşruteyi sə­
ğir) əyan-əşraf və səltənət ailəsi Məhəmmədəli Mirzənin istibdadına 
şərik olub məşrutiyyət əleyhinə ciddi müqavimət gösterdilər. Xüsusi­
lə, Milli Şura Məclis tərəfindən vəzifələrin azaldılması haqqında qa­
nun qəbulu və ləyaqətsiz müstəbidlərin idxalatının külli miqdarda 
azalması onların bu işdə cidd-cəhdlərini daha da artırdı. Onlar bacar­
dıqları kimi o məğrur və təkəbbürlü şaha cürət və cəsarət verib tabe­
liyində olduğu dövlətin mənafeyi müstəbidlərin mənafeyi ilə üst-üstə 
düşən rus polkovnikinin köməkliyi ilə iranlıların Kəbeyi-amalını top 
atəşinə tutdular, hürriyyət və azadlıq əfkarını və məşrutiyyət amalını 
azadlıq yolunda şəhid olanların qan selində qərq etmək istədilər. Bun­
lar sönmək bilməyən azadxahlıq məşəlindən xəbərsiz olduqları halda 
heç bir il keçmədi ki, günahsızların qan damcıları hürriyyət fədailəri 
şəklində cuşa gəlib, o zamankı fironun qəsb etmiş təxtini çevirərək is­
tibdadın süqutunu elan etdilər.

Keşmiş dövrün qayıtmasına bəziləri ümid bağlayırdılar. Lakin ölkə 
zadəganları yaxşı başa düşdülər ki, Nəsrəddin şah dövrü artıq qayıt­
mayacaq. Uzaqgörənlər və təcrübəlilər fələyin çərxinin fırlanmasına 
mane olmağın ağıllı adamların işi olmadığını dərk edirdilər. İrticanın 
törətdiyi qanlı hadisələrə baxmayaraq, müstəbidlər bu dəfə əlverişli 
bir fikrə düşdülər, yəni onlar bu yeni dövrdə elə bir şəraitin yaradılma­
sını istəyirdilər ki, keçmişdəki, məqam və vəzifələri müəyyən qədər 
hifz olunsun. Bu yolda çalışanların əksəriyyəti istibdad dövründə də 
irticanın bihudə və boş olduğunu bildiklərinə görə öz əhdinə vəfa et­
məyən o zalım şahın zülmünə məruz qalmışdılar.

Lakin bu məsələ onların nə imtiyazlar əldə etmək sahəsindəki fəa­
liyyətinə və nə də əyan-əşraflıq mənafeyinə xələl gətirmirdi. Bunlar is­
tibdadın çürümüş, titrək əsasının sabit olmadığını bilən ve feodaliz­
min idarə üsulundan xəbərdar olan uzaqgörən və gələcəyi duşunən 
adamlar idi Onların fikrincə millətə verilən ixtiyarat elə olmalıdır kı,
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məşrutəxah əşraf belə hesab edir ki, ölkənin vəziyyəti ilə uyğun olma­
yıb ifrata varır. Halbuki, əgər bizim hazırki konstitusiyamıza diqqət ye­
tirsək, həmin imtiyazlı sinif haqqında da çoxlu istisnaların nəzərdə tu­
tulduğunu müşahidə edərik. Bu səbəbdən də risalənin müəllifi qanlı 
irticadan daha çox məşrutiyyət pərdəsi arxasında istibdad məqsədlə­
rini güdən bir mühafizəkar partiyanın təşkil olunmasından qorxur. Bu­
na əsasən məşrutiyyət bərqərar olduqdan sonra “etidaliyyun” (yəni 
mülayimlikçilər-tərc.) adı ilə zühur edən bir heyət məni və mənim 
məsləkdaşlarımı düşünməyə vadar edir ki, bu heyət həmin mühafizə­
karlar partiyasının təsisçisi olmaya?!

* * *

Bizim bu cür düşünməyə və şübhə etməyə haqqımız var. Çünki 
"etidal” sözü “səttarül- uyub’’dur (yəni “eybləri örtən”dir-tərc.). Çünki 
bu sözün pərdəsi arxasında müxtəlif təhlükəli və qorxunc məqsədləri 
gizlətmək mümkündür. Əksəriyyətin mənafeyinin ziddinə və şəxsi 
mənafeyi xeyrinə olaraq, həmin əksəriyyət adından bir məqsədi həya­
ta keçirmək istəyən adamlar buna gözdən pərdə asan, aldadıcı bir ad 
verməyə cəhd edirlər. Yəni onlar zəhəri üzümlə yedirtmək istəyirlər. 
Misal üçün aşağıda Şimal qonşumuzdan bir hekayət gətiririk.

Rusiyanın II Duması təşkil olduğu və əksəriyyəti məşrutəxahlar və 
“ammiyyun" firqəsinin əlində olduğu zaman millət hər tərəfdən müttə­
himlərin, sürgün olunanların və siyasi məhbusların ümumi əfvini Du­
madan tələb edirdi. Aladinlər, aleksinskilər, milyukovlar, rodiçevlər* 
və başqaları da bu barədə atəşin nitqlərlə çıxış edirdilər. Nəticədə Du­
ma hökumətə deyirdi ki, siyasi məhbuslar azad olunmalıdırlar. Azad 
bir ölkədə azadlıq qəhrəmanları məhbuslar kimi təzyiq altında olma­
malı və cəza almamalıdırlar. Lakin nə bu nitqlər və nə də Dumanın qə­
rarları vəziyyəti dəyişmədi, işlər əvvəlki kimi gedirdi. Hər gün qəzet­
lərdə neçə-neçə məşrutəxahın dara çəkilməsi barədə xəbərlər dərc 
olunurdu.

O vaxtlar da baş nazir olan indiki baş nazir Stolıpin Dumaya gələ­
rək millət vəkillərinin odlu və kədərli nitqləri qarşısında sakitcəsinə 
dodaqaltı təbəssümlə onların islahat-tələb sözlərinə cavab olaraq “əv­
vəl əmin-amanlıq, sonra isə islahat" demişdi. Sonra isə gedib məş- 
rutəxahların edam hökmlərinin icrasını tələb etmişdi.

Bizim yeni zühur etmişlərimizin "etidal" sözü də mənə Stolıpinin 
"əmniyyət" sözü təsirini bağışlayır.

x Bunlar II Dumanın məşhur natiqləri idi.

88

Hamı bilir kı, Avropa və başqa yerlərdə bu adla təşkil olunmuş par­
tiyalar özlərinin mühafizəkarlığını, istibdadını və millətə qarşı düş­
mənçiliyini həyatda sübut etmişlər.

Məsələn, Rusiyada öz mahiyyət və məsləklərini açıq-aşkar elan 
edən sağ partiyalar millətə qarşı öz amansız düşmənçiliklərini heç də 
gizlətmirlər. Avam kütlələri aldatmaq üçün özünə ‘‘etidal" adı götürmüş 
bəzi irticaçı partiyalar təşkil olunmuşdu ki, bu yolla onlar rəsmi mürtə­
ce firqələrin edə bilmədiyi ziyanı asanlıqla vura bilmişdi. Hazırda ək­
səriyyəti "orta fəaliyyətlilərdən” ibarət olan "sağ etidaliyyunçular” və 
ya “17 oktyabr" partiyasını buna misal göstərmək olar.

Bu gün Asiyanı müstəmləkəçilik təzyiqi altında saxlayan Avropa­
nın aristokratlarının və əyanlıq məsləkinin tərəfdarlarının mövcud par­
tiyalarının əksəriyyəti bu cür adlar altında fəaliyyət göstərmiş və Avro­
pa demokratlarının əksinə olaraq iqtidarı öz tamahkar əllərinə almış­
lar. Bildiyiniz kimi bu partiyalardan biri “ittihadiyyun" (ingilislərin yuni- 
onları), digəri "əsaslı nizam-intizam tərəfdarları” (Rusiya partiyaların­
dan biri), üçüncüsü xaricilərdən qorxduğunu millətdən gizlətmək və 
onların amalına müvafiq hərəkət etmək məqsədilə "islahiyyun” (isla­
hatçılar), Misirdə “Vətən" partiyasının əleyhinə mövcud olan partiya" 
adını seçmişlər. Bir başqası isə öz bəşəri və milləti hüququnu ingilis­
lərdən tələb edən hind millətpərəstlərinə qarşı “Etidaliyyun" adı altın­
da müqavimət göstərib, məmləkətin həqiqi hamisi olan Hindistan mil­
lətçi —demokratlarının “ifratiyyun” (yəni, ekstremistlər - red) və “İnqi- 
labiyyun” (yəni inqilabçılar - red) adlandırır və onları Hindistanın düş­
məni kimi qələmə verir.

Başqa məmləkətlərdə də mühafizəkar və sağ firqələr bu kimi gö­
zəl, xoşagələn aldadıcı adlar altında zühur etmişlər. Fəlsəfi təhsil nöq­
teyi-nəzərindən mədəniyyət tarixinə və dünya dövlətlərinin bu məsə­
linin həllindəki problemlərinin inkişafına diqqətlə yanaşsaq görərik ki, 
bu firqələrin belə tədbirlərə əl atması təbiidir. Çünki adları onların 
əsas məqsədlərinə uyğun gəlir.

Bu kitabçanın I fəslində “atalıq hüququnun” bölünməsi haqda yazdı­
ğımız müqədimmədən məlum olduğu kimi hər bir məmləkətin imtiyazlı 
sinifləri "atalıq hüququnun” bölünməsi gedişinin qarşısını almağa çalı­
şır Bu məqsədlə də bacardıqca müxtəlif maneə və çətinliklər yaradır, 
məmləkətin inkişafına mane olur və onu süstlük və fəaliyyətsizliyə dü­
çar edir. Beləliklə də onlar öz mənafelərini qorumaq üçün əlverişli şə­
rait yaratmağa çalışırlar. Xülasəsi budur ki, imtiyazlı siniflər bütün bu 
"etidaliyyun", “intizamati-əsasi", "islahatiyyun" və s. kimi adlar vasitəsi­
lə keçmiş dövrdəki məqamlarını yeni dövrdə də saxlamaq üçün milli ha­
kimiyyət ruhu ilə əvəz olunmuş istibdadın hakimiyyət ruhunu məşrutiy-
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yət qəlibinə salmaq istəyirlər. Misirdə ingilislərin idarəsi aitında işləyən 
bəzi sinif və məmurlar, bəzi imtiyazlar əldə edəndə gördülər ki, Misir 
' Vətən" partiyasının millətçiləri vətəni xaricilərin əlindən xilas etmək 

məqsədilə cidd-cəhdlə mübarizəyə qalxmış və redanilərx vətən yolun­
da öz həyatlarından keçirlər. Bunun sayəsində Misirdə bir sıra yüksək 
imtiyazlar qazanmış sinif və məmurların məqamına böyük zərbə vuru­
lacaq. Buna görə də onlar özlərini Misirin dostları kimi qələmə verib, 
belə təsəvvür yaradırdılar ki, guya onlar da Misirin taleyi barədə düşü­
nürlər. Onlar "Vətən" partiyasının ingilislərin əleyhinə çıxmasının səhv 
olduğunu və bununla, Misirin müqəddəratının daha da ağırlaşması və 
nəticədə heç bir səadətə nail olmayacaqları haqda fikir yürüdürdülər.

Bu səbəbdəndir ki, onlar ingilis idarəsi sayəsində əldə etdikləri 
mövqeləri qoruyub saxlamaq üçün ingilislərin köməyi ilə hind millətçi- 
demokratların əksinə olan "Etidaliyyun” adlı partiya yaratdılar. Eynilə 
həmin dəlillərlə onlar "Misir islahatçıları” pərdəsi arxasında hind cə­
miyyətini təbliğə başladılar, inqilabçıların bol vədlərinə uyub üsyankar 
olmamalı, hind azadlığı və istiqbalı fikrini unutmalıyıq - dedilər. Çünki 
məharətli ingilislərin üsulu—idarəsi qabiliyyətsiz inqilabçıların üsuli- 
idarəsindən daha yaxşıdır.

İngiltərənin özündə də üzvləri əsas etibarilə lordlar və amalı İngil­
tərədə lordçuluq olan konservatorlar partiyası öz əsil adını “İttihadiy- 
yun" ilə əvəz edərək ingilislərlə tam bərabərlik tələb edən və daxili 
muxtariyyət istəyən irlandiyalıları, “iftiraqiyyun" (təfriqəçilər -red.) ad­
landırdı. Halbuki, İrlandiya millətçiləri heç vaxt nə ayrılmaq, nə də is­
tiqlal fikrində olmamışlar. Hal-hazırda Dumada əksəriyyət təşkil edən 
Rusiya konservatorları da həmin bu naqis və gülünc konstitusiya sa­
yəsində mümkün olan mülkədarlıq və kapitalizmin mənafeyini qoru­
maq üçün eynilə həmin bəhanələrə əl atırlar.

Bütün bu mülahizələrə görə belə aldadıcı adlar daşıyan partiyalar­
dan həmişə qorxmuşam. Hamıya aydın olduğu kimi İran və Osmanlı 
inqilablarında bu fırıldıqçılar öz məqsədlərini həyata keçirmək üçün 
müqəddəs islam fikrindən istifadə etmək istəyirdilər. Hər iki müsəl­
man ölkəsində təbiidir ki, əhalinin əsas diqqəti dinə yönəldilmiş və 
burada siyasi-ictimai inkişaf Avropada olduğu qədər hələ lazımi sə­
viyyəyə çatmadığı üçün fırıldaqçılar Məhəmməd peyğəmbərin aydın 
qanununa yalançı maddə əlavə edib Təbrizdə “İslamiyyə” və Istan-

x Redaııı - sədri - əzəm Petros paşanı öldürən və özü də Misirin ingilispərest 
hökııməlı tərəfindən olumə məhkum və edam olunmuş bir şəxsdir. Redanilər - 
hürıyyel və istiqlal yolunda şəhid olanlara deyilirdi.
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bulda Məhəmmədiyyə” adları altında fəsad mərkəzləri təşkil etdilər.
Heç kəs üçün gizli deyil ki, bu mömin adlar altında pozğun ər­

bablar nə qədər ləyaqətsiz işlər görüblər. Onların bu kitabçada mü­
fəssəl şərh olunması imkan xaricindədir. Bu iki cəmiyyətin burada ad­
larının çəkilməsinin səbəbi yalnız onların istifadə etdikləri adların '‘Eti­
daliyyun" firqəsinin adı ilə oxşar olmasıdır. Yoxsa məqsədimiz tarix 
yazmaq deyildir.

★ * ★

Yuxarıdakı tarixi mülahizələrin mütaliəsindən sonra yəqin kl, oxu­
cular bu kitabçanın müəllifi və onun məsləkdaşlarının "etidal" sözün­
dən şübhələnib, ona ehtiyatla yanaşmalarında haqlı olduqlarını təs­
diq edəcəklər. Ona görə də, iranda bu söz elan olunandan bəri tam 
diqqətlə ona tənqidi yanaşaraq, bu yeni yaranmış sözün arxasında 
köhnə bir əqidə və mühafizəkar məqsədin gizlənməsi fikri həmişə 
məni düşündürmüşdür.

Bu firqənin təsisçilərini və bu sözü işlədənləri tanıyanlar və bəlkə də 
həmin təşkilatın üzvləri mənə təminat verərək bildirirlər ki, yeni yaranmış 
bu partiya heç vaxt mühafizəkar məqsədlər güdməmişdi. Onlar məni ar­
xayın edirdilər ki, bu firqənin rəhbərlərinin nəzəriyyələri və onların keç­
miş fəaliyyəti o qədər yüksəkdir ki, gizli məqsəd və fırıldaqçılıq səviyyə­
sinə enməzlər. Hətta mənim bu qabil müsahiblərimdən biri öz müddəa­
larını sübut elmək üçün elə şəxslərin adlarını çəkdi ki, birinci məşrutə 
zamanı o, millətçilərin böyüklərindən və onun qeyd etdiyi kimi, blr nöm­
rəli iğtişaşçılardan və imtiyazlı siniflərin düşmənlərindən olmuşdur. Hal- 
hazırda da onlar “Etidal" firqəsinin üzvlüyü ilə fəxr edirlər.

Hər hansı bir firqəni ən yaxşı tanıdan onun fəaliyyəti olduğunu bildi­
yimiz halda, bu firqədən gördüyümüz hərəkətlər bütün təminatları zəiflət­
di və heçə endirdi. Günlər keçdikcə mən bu partiyanın tədbirlərini təhlil 
edir və ya bunların sazişə gəldikləri məlum təbəqə və siniflərin bəziləri­
ni görürdüm ki, bütün bunlar məndə olan şəkk-şübhəni daha da artırırdı.

Bu firqənin məramnaməsi çap olunduqdan sonra onun blr nüsxə­
si mənim də əlimə düşdü və məni tamamilə şəkk-şübhədən azad 
edərək, həqiqəti tam aydın şəkildə mənə bəyan etdi.

Məramnamə oxunduqdan sonra aydın olur ki, bu, düzgün vicdanlı 
partiya olmayıb, xüsusi bir intriqa üçün təşkil olunmuşdur. Hətta buna 
intriqa da demək olmaz. Bu firqə indiyədək bacardıqca milli sərvəti yal­
nız keyf çəkməyə sər, etmiş və bizim başıbəlalı iranı bu ağır günə salan 
iran imtiyazlı sinfinin mənafeyini qorumaq məqsədilə təşkil olunmuşdur.

Hörmətli oxucuların bizim fikrimizi, yəni firqənin qeyri-səmimi ol­
duğunu düzgün mühakimə etməsi və müəllifin bu barədə dediyi söz-
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lərin saxta olmadığını təsdiq etməsi üçün bu məramnaməni olduğu ki­
mi aşağıda təqdim edirik.

Məramnamənin adı belədir: “Dəsture—məsləkiye-firqeyi İctimaiy­
yun-Etidaliyyun”*.

Kitabçamızın bir fəsli buna həsr olunacaqdır, indi isə məramnamə­
ni necə varsa eləcə də çap edirik:

“Allahın adı ilə
ictimaiyyun və Etidaliyyun firqəsinin məslək qanunu.
Hər bir dövlətin inkişafı və istiqlalı onun mədəniyyət bünövrəsinin 

möhkəmliyindən asılıdır. İnkişaf və istiqlal da yalnız məslək və məq­
səd birliyi sayəsində hasil ola bilər.

Biz - İran əhalisi, islam dini timsalında bir din və bir ayinə inandı­
ğımız üçün təbii ki, məqsədimiz də birdir. İndiyə qədər ümumi qüvvə­
lərimizin toplanmasına, ictimai yaşayış və onun gözəl nəticələrinə 
mane olan amil yalnız bir-birimizin məqsədlərindən xəbərsiz olmağı­
mızdır.

Bu gün isə azadlıq və elm şüaları altında məsələlərimizi izhar et­
məyə nail olmuşuq.

Məqsədi bir olan adamları cəlb etmək üçün ən yaxşı vasitə məs­
ləki elan etməkdir. Bizim məqsədimiz vətənin tərəqqisi, istiqlal və mil­
li hökumətimizin bərqərar olunmasıdır. Biz öz məqsədimizi həmvə- 
tənii qardaşlarımıza və vicdanlı insanlara aşağıdakı maddələrlə elan 
edirik. Çünki, Allahın köməyi və qardaşlarımızın birliyi ilə öz müqəd­
dəs məqsədlərimiz və xeyirli amalımıza nail olacağıq.

I. Təkamül yolu ilə inkişaf etmək;
II. Məmləkətin bütün işlərinin mərkəzdən idarə olunmasına ça­

lışmaq
III. Olkə zəhmətkeşlərinin qayğısına qalmaq və yaşayış şəraiti­

ni yaxşılaşdırmaq;
IV. Ümumi sərvətin artırılmasına səy göstərmək;
V. Maarifi ümumiləşdirmək və icbari təlim üçün səy göstər­

mək;
VI. Yeni üsula müvafiq olaraq hərbi qüvvənin artırılmasına və 

tənzim edilməsinə çalışmaq;
VII. Xarici ölkələrlə münasibət sahəsində siyasf, iqtisadi və ti­

carət əlaqələrini qoruyub saxlamaq”.

x Sosialistlər və mühafizəkarlar firqəsinin proqramı - red.
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★ * *
İctimaiyyun-Etidaliyyun!
indi də bir-birinə zidd iki məsləki bir yerdə cəmləşdirən İranın im­

tiyazlı sinfinin hiyləsinə diqqət verin.
Əvvəlki fəsildə Avropada formalaşmış və başqa yerlərdə də mey­

dana çıxan Etidaliyyun və ya mənaca ona yaxın olan məslək barədə 
danışdıq. İndi də gərək Avropanın ictimaiyyun firqəsi və onun məslə­

ki barədə danışaq ki, bizim etidaliyyunçuların sosiologiya* sahəsin­
də yeni bir məslək ixtira edib, mədəniyyət aləminə yeni bir siyasi 
məzhəb hədiyyə etdikləri hörmətli oxucularımıza aydın olsun.

Avropada sosialist adlanan “ictimaiyyun” elə bir firqədir ki, yalnız 
Avropanın konservatorları deyil, hətta onların demokratlarını, liberalla­
rını və radikallarını** da “etidaliyyun" (mühafizəkar) sayaraq, onlarla 
mübarizə aparırlar. Bunlar, (yəni sosialistlər) elə firqədir ki, təkcə siya­
si bərabərlik deyil, ictimai-iqtisadi bərabərlik də tələb edirlər. Bunlar 
Avropa məişətinin bütün kiçik və böyük məsələlərində nüfuzu olan ka­
pitalizm üsul-idarəsinin əleyhinə çıxıb onu (kapitalizmi) Avropa, Ame­
rika, Yaponiya və s. yerlərdə dağıdıb, sosializm idarə üsulunu bərqə­
rar etmək istəyirlər. Çünki onlar bütün bəşəriyyətin səadətini sosia­
lizmdə görür və öz ali məqsədlərinə çatmaq üçün təkamül qanununu 
sosializm amalına uyğun bilərək, siyasi hakimiyyəti mənafeyi onlarla 
üst-üstə düşən siniflərə vermək istəyirlər.

Beləliklə onlar təkamülün, ticarət və sənayenin tərəqqisi və inkişa­
fı vasitələrini sürətləndirərək elə dərəcəyə çatdırmaq istəyirlər ki, so­
sializm inqilabı olduqca tez bir zamanda həyata keçsin.

Bunlar deyirlər ki, kapitalizmin nöqsanları çoxdur. Bu nöqsanlar­
dan biri bəşər övladının iki əsas qismə bölünməsidir ki, onlardan biri 
azlıq təşkil edən, istehsal vasitələrinin sahibləri, yeni fabrik, dəmir 
yolları, gəmilər və torpaqlara sahib olan kapitalistlərdir. Digərləri bö­
yük bir əhalinin əksəriyyətini təşkil edir ki, dünya malından yalnız bir 
baş və iki əl sahibi olub, kapitalistlərin emalatxanalarında, zavodların­
da və tarlalarında çox az muzdla işləyərək yaşayırlar. Avropada bur­
juaziya adlanan birinci qism əhali öz vaxtını keyf və eyş-işrətlə keçi­
rərək gözəl heyat sürür. Halbuki, biz şərqlilər üçün tərəqqisi heyret-

x İctimai bəşəri elm
xx Demokrat, liberal və radikal partiyalar ciddi surətdə islahat tərəfdarı, 

azadlıq tələb edən sosialis* olmayan partiyalardır və sinti-iqlisadi mübarizənin 

tərəfdarı deyillər-
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ləndirici olan mədəni aləmin bütün sərvətlərini Avropada proletariat 
adlandırılan fəhlə sinfi yaradır. Sosialistlərin fikrincə həyat mübarizə­
si bu iki siniflə bağlıdır ki, mənafeyi təsəvvürəgəlməz dərəcədə bir- 
birinə ziddir. Bu cür iqtisadi ziddiyyət təbii bir haldır. Çünki işlədən və 
işləyən arasında heç vaxt razılıq ola bilməz, işlədən öz mənafeyini nə­
zərə alaraq iş saatlarının artırılmasına və muzdun azadılmasına, işlə­
yən isə əksinə iş saatının azaldılmasına və muzdun artırılmasına ça­
lışırlar. Buna görə də bu iki sinif arasında mübarizə zəmini yaranır. 
Belə ki, bir fabrikin və bəzən də bir şəhərin fəhlələri aylarla tətil edib, 
iş saatının azaldılması və muzdun artırılmasını tələb edirlər. Bəzən də 
fabrik sahibləri müttəfiq surətdə fəhlələrə hücum etmək üçün sindikat­
lar* təşkil edib lokaut elan edirlər. Yəni karxanaları bağlayıb, maşın­
ları dayandırıb, fəhlələrə həmin əvvəlki az əmək haqqı ilə işləməyə ra­
zı olmağı təklif edirlər ki, öz tələblərinə nail olsunlar.

Sosializm əqidəsinə Avropa və başqa yerlərdə rəvac verən elə bu iki si­
nif arasında gedən mübarizədir. Proletariatın mənafeyinin hamisi olan so­
sialistlər bütün bəşəriyyətin azadlığını proletariatın kapitalın boyunduruğun­
dan azad olmasında görürlər. Sosialistlərin fikrinə görə təkamül qanunu və 
texnikanın inkişafı1 proletariatın zəfərinə kömək edir. Sosialistlərin böyük 
müəllimi Karl Marksın təxminən 50 il bundan qabaq kəşf etdiyi kimi, kapi­
talizmin hakim olduğu və inkişaf etmiş sənaye ölkələri dəmir bir iqtisadi qa­
nuna tabedir ki, o da kapitalın mərkəzləşməsi və cəmiyyətin proletarlaşma- 
sıdır. Bu texniki termini izah edək: Marksın siyasi iqtisadiyyat elminə əsa­
sən məlumdur ki, kapitalistlər arasında daimi bir rəqabət mövcuddur. Belə 
ki, böyük kapitallar həmişə kiçik kapitalları udub məhv edirlər.

Məlumdur ki, əgər bir şəhərdə ayaqqabı karxanası təsis olunsa 
kustar çəkməçilər ayaqqabı ticarəti meydanından çıxıb artıq idarəsi 
qeyri-mümkün olan xüsusi dükanları bağlayıb həmin ayaqqabı karxa­
nasında fəhlə kimi işləməyə və özünün kiçik dükanının istiqlalını və 
mənafeyini karxanaçının xeyrinə fəda etməyə və onun qulları sırası­
na daxil olmağa məcbur olacaqdır.

Başqa sənət sahibləri də eyni əmtəə emal edən karxanalar qarşı­
sında öz sənətindən və müstəqil dükanından əl çəkməyə və karxana­
nın fəhləsi kimi kapitalistin əmrinə tabe olmaq məcburiyyətində qala­
caqlar. Beləliklə çoxsaylı dükanlar arasında bölünən və hər bir peşə­
kara istiqlal bağışlayan kapitallar texnikanın inkişafı, kapitalizm isteh­
sal üsulu sayəsində bir kompaniya və ya fabrikin sahibi əlində mər­
kəzləşərək, müstəqil fabrikin sahibi əlində mərkəzləşərək, müstəqil

peşə sahiblərini fabrikin qullarına, yəni proletariata çevirir. Get-gedə 
fabrik maşınlarının inkişafı və ticarət aləmində baş verən kasadlıqlar 
ölkə işsizlərinin sayınının artmasına səbəb olur. Necə ki, milyardlarla 
sərvətə malik olan Avropanın rövnəqli paytaxtlarında minlərlə fəhlə iş­
siz qalır və onların ailələri bir tikə çörəyə möhtac olur.

Sosialistlərin fikrincə kapitalın təmərküzləşməsi və ümumi yoxsullu- 
ğun çoxalması nəticəsində iş o yerə gəlib çatacaq ki, fəhlələr bir ümu­
mi tətillə və ya başqa bir vasitə ilə istehsal alətlərini kapitalistlərin ixti­
yarından alıb ümumiləşdirmək imkanı əldə edəcəklər. Bu yolla, sosia­
listlərin nəzərincə, dünya çətinliklərinin əsas səbəbi olan xüsusi mülkiy­
yət sıradan çıxar və bir qismi bolluq və firavanlıqda yaşayan digər qis­
mi isə aclıq və fəlakətdə həlak olan bəşəriyyət azadlıq əldə edər, yəni 
sosializm bərqərar olub bütün bəşəriyyət səadət və xoşbəxtliyə çatar.

Sinfi mübarizənin zəruriliyi sosialistlərin dəyişilməz əsaslarından 
biridir. Onlar hakimiyyətin hər yerdə əksəriyyət təşkil edən proletaria­
tın* əlində olmasını istəyirlər. Onlar qanunu elə şəkildə tərtib etmək 
istəyirlər ki, onun sayəsində özlərinin son amalına, yəni kapitalizmin 
sosializmə keçməsinə nail olsunlar və bu məqsədə çatmaq üçün tam 
milli hökumətə tərəfdardırlar.

Bura qədər sosializm məsləkinin davamçılarının əksər hissəsini 
təşkil edən K.Marks nəzəriyyəsinin tərəfdarı olan təkamülçülərin fəl­
səfəsi haqda danışdıq. Bunlardan başqa sosializmə çatmağın əsas və 
ümdə hərəkətverici qüvvəsi olan sinfi mübarizədən əlavə digər hərə­
kətverici qüvvələrə də inanan inqilabçı sosialistlər də mövcuddur.

Lakin bütün sosialistlər kapitalizmin sosializm ilə əvəz olunması 
fikrinə şərikdirlər. Onların bir qismi təkamül yolu ilə, digər qismi isə 
inqilab yolu ilə sosializmi həyata keçirmək fikrindədirlər. Sosialistlər 
öz siyasi tələblərində bir-birilə müttəfiqdirlər və aralarında heç bir fərq 
yoxdur. Onların hamısı beynəlmiləl məslək və firqələr olmuş, mülkə­
dar və kapitalist siniflərinin əleyhinə olaraq millət, din, ayin və dildən 
öz məqsədləri üçün istifadə etməmişlər.

Sosialistlər həmişə öz müraciətlərində zəhmətkeş və fəhlə kütləsinə təl­
qin edirlər ki, yalnız dinləri və dilləri bir olan xalqın nümayəndələri və ya bir 
ölkənin vətəndaşı olanlar sizin qardaşlarınız deyillər. Sizin həqiqi qardaşlırı- 
nız sadiq yoldaşlarınız sizinlə bir sinfə mənsub olan, sizin milli zəhmətkeş, 
fəhlə və sizin kimi bir karxana maşınının bir hissəsi olanlardır. Bir alman so­
sialist fəhləsi bir fransız sosialist fəhləsi ilə özünü həmdərd, həmmənfəət və 
yoldaş hesab edir. Fransa fəhlələri tətil edəndə alman fəhlələri partiyanın eh­

x Sindikat - kapitalistlərin iqtisadi ittifaqı.
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x iranda kapitalizm üsulu olmadığı üçun proletarlarımız da çox deyil.
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tiyat fondundan və ya həmkarlar cəmiyyəti tərəfindən onlara yardım edirlər. 
Həmçinin Fransa fəhlələri alman fəhlələrinə lazım gəldikdə kömək göstərir­
lər. Əgər ölkədə işsiz qalan sosialist fəhlələri başqa ölkənin tətilçi fəhlələri­
nin yerinə göndərmək istəsələr, işsiz fəhlələr buna razılıq vermir və bunu öz 
məsləklərinə qarşı böyük xəyanət hesab edirlər. Əgər bu gün Almaniya və 
İngiltərə arasında müharibə baş versə bu qanlı müharibəyə ilk növbədə so­
sialist fəhlələr etiraz edəcəklər. Sosialistlər həmişə dövlətlərin idarə üsuluna 
və xarici siyasətinə ziddirlər. Sosialistlərin minimum tələbləri hər yerdə təq­
ribən birdir. Onlar yalnız bir məclisli idarə üsulunun və beş üsullu seçkinin, 
yəni müstəqim, ümumi, gizli, bərabər və mütənasib seçkinin tərəfdarıdırlar. 
Onların siyasi tələblərindən biri də parlamentarizmdir. Din və məzhəbi tama­
milə siyasətdən ayırırlar. Lakin dini siyasətdən ayırmaq dindarları təzyiq al­
tında saxlamaq demək deyildir. Əksinə, onlar ciddi surətdə dinin və vicdan 
azadlığının tərəfdandırlar. Keşişlər və papalar daima dini kütlələri aldatmaq 
vasitəsinə və xristianlığı imtiyazlı siniflərin fikirlərinin icraçısına çevirdikləri 
üçün onlar ruhanilərlə xüsusi düşmənçilik edirlər.

Onların tələbləri mülkədarların torpaqlarını zəbt etmək, hakimiyyəti 
proletariata vermək, qadınların siyasi hüququnu kişilərlə bərabərləşdir­
məkdən ibarətdir. Bütün dünyada sosialistlər parlamentlərin sol kürsü­
lərini tuturlar. Hərəkətləri ilə özlərini mühafizəkarlığın, güzəştə getmə­
nin, məsuliyyətsizliyin düşməni kimi göstərirlər. Əksər hallarda prinsip 
xatirinə öz partiyalarının mənafeyindən cüzi bir sapınmanın da düş- 

mənləridirlər. Prinsiplərinin* əksəriyyətini öz mənafeyinə qurban verən 
başqa siniflərin partiyalarının əksinə olaraq, sosializm bir ictimai əqidə 
və bir siyasi —iqtisadi məzhəbdir. Onların əqidəsinə görə mühafizəkar­
lıq məhz kafirlikdir. Bir nəfər islamı mühafizəkarlıqla qəbul etsə müsəl­
man sayılmadığı kimi sosialistlər də mühafizəkar ola bilməzlər.

★ * ★

Mütərəqqi mədəni ölkələrin sosialistlərinin məsləki bundan ibarət idi.
Əcaba! Yarım arşınlıq xətlə, tam iftixarla öz adlarına “ictimaiyyun” 

sözünü də əlavə edən bizim "Etidaliyyunümuzun” fəlsəfi nəzəriyyələ­
ri mütərəqqi dünyanın sosialistləri ilə eynidirmi? Bizim mühafizəkar­
larımız kapitalistlər əleyhinə mübarizə aparırlarmı? Onların fikri haki­
miyyəti proletariata verməkdirmi? İran qadınlarını çadradan çıxarıb 
Milli Məclis kürsülərində oturtmaq istəyirlərmi? Onlar mülkədarların

x Prinsip - bir məsləkin əsas nəzəriyyəsi və onun zəruriyyətlərinə deyilir, 
necə ki, növhid (Allahın birliyinə inam), nübüvvət (peyğəmbərlik, namaz və oruc) 

islam dininin prinsiplərindəndir

torpaqlanm zəbt edib əkinçilər arasında bölüşdürməyə razılıq verirlər­
imi . Olkə qanununu fəhlələrə yazdırmaq istəyirlərmi?

Onların məramnaməsinə baxmayaraq hərəkətlərindən bizə mə­
lum olur kı, onlar yuxarıdakı fikirlərə heç yaxın da deyillər və ola da bil­
məzlər. Çünki əvvələn, İranda Amerika və Avropa kapitalizmi yoxdur 
ki, sosialistləşib kapitalizm əleyhinə mübarizə edəsən. Kapital və ka­
pitalizm olmadığı üçün proletariatımız da yoxdur və mövcud olmayan 
bir sinfin hakimiyyəti haqqında danışmaq da qeyri-mümkündür.

Bundan başqa, gördüyümüz kimi, bunlar tərəqqipərvər nəzəriyyəyə 
görə kapitalistlərdən aşağı səviyyədə olan feodallar, xanlar və mülkədar­
larla müttəfiqdirlər. Halbuki, məşrutiyyətin feodalizm və xanlığın varlığı ilə 
uyğunluğu mümkün deyildir və feodalizmin qalıqları mövcud olan yerlər­
də sosialistlər kapitalistlərlə (burjualarla) birləşib feodallar əleyhinə mü­
barizə etmişlər. Çünki, sosializmin məqsədlərinin təbliğatına yaxşı zəmin 
hazırlamaq üçün kapitalizm üsuli-idarəsinin hakimiyyəti zəruridir. Kapita­
lizmi, fəhlə və fabrikləri olmayan, hələ də orta əsrlər səviyyəsində yaşa­
yan İran kimi bir ölkədə sosializmin həqiqətə çevrilməsi yalnız boş bir xə­
yaldır. Böyük mülk və azad olmayan rəiyyətin sahiblərinin özlərini sosia­
list adlandırmaları təəccüblü deyilmi? Amma təəccüblü deyildir, çünki bu 
yeni zühur edən sosialistlər ictimaiyyətdən uzaq olaraq təşkil olunmuşlar 
və özləri də bilirlər ki, özlərinə verdikləri ad düzgün deyildir.

Bunu da bilmək lazımdır ki, ağalar təkcə “ictimaiyyun” (sosialistlər) 
deyillər, həm də mühafizəkar sosialistlərdirlər. “Etidaliyyun”x, yeni 
mühafizəkarlar haqda keçən fəsildə danışmışdıq. Mühafizəkarlara* 
Fransada "konservator” deyirlər. “ictimaiyyun”un özü də “sosializm” 
deməkdir. Beləliklə, əgər İranın siyasət meydanının bu yalançı pəhlə­
vanlarının adını fransız dilinə tərcümə etsək bütün Avropa siyasətçi­
lərini güldürüb heyrətləndirəcək. Əgər joreslərə, bebelləre, kautskilə- 
rə, leninlərə, plexanovlara*** deyilsə ki, yenilik yolu ilə gedən iranlı­
lar, yeni bir kəşfə müvəffəq olmuş və “sosialist konservator və ya təh­
rif etmədən “sosialist —modere”**** adı altında bir partiya təşkil et­
mişlər, əlbəttə, bu onlara təəccüblü görünəcək, yada ki, öz neçə illik

* Avropada da “ictimaiyyun", “ammiyyun" ve “inqilabiyyun" mövcuddur. Lakin 
“ictimaiyyun-e'tidaliyyun" barədə heç kəs eşitməmişdir.

xx Mühafizəkarlıq köhnə adet-ən'əneləri saxlayan və yeniliklərdən qorxan bir 

məsləkdir.
xxx Bunlar Avropanın sosialist partiyalarının hal-hazırda yaşayan məşhur 

liderləridir.
xxxx Fransız dilinə “mühafizəkar” sözü “moderei" kimi tərcümə olunur.
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təcrübələrinin nöqsanlarını etiraf edib, məlumatlarını təkmilləşdirmək 
məqsədi ilə Tehrana gələcəklər və "ictimaiyyun-etidaliyyun” orqanları 
ilə əlaqədə olmağı çox vacib biləcəklər və istehza ilə öz partiyalarının 
mənəvi nöqsanlarını düzəltməklə məşğul olacaqlar. Çünki onlar iran­
lıların məzhəb yaratmaq fantaziyaları haqda Avropa şərqşünaslarının 
əksər kitablarındakı yazıları oxumamış deyillər.

Avropa sosialistləri İran sosializminin bu yeni məsləkinə əhəmiy­
yət verməyərək, öz işləri ilə məşğul olsalar da, biz bu məsləkə diqqət- 
siz və tənqidsiz yanaşmaya bilmərik. Çünki, onlar öz nöqsanlarının 
aradan qaldırılmasına çalışdığı kimi biz də düzgün olmayan pər­
dələri harda olursa- olsun, cırıb fırıldaqçıların iç üzünü açıb öz və­
təndaşlarımıza göstərməliyik. Belə ki, sadə və təmiz adamlar gö­
zü bağlı halda ikiüzlülərin tələsinə düşməsinlər.

Sosialistlər milli məsələdən yan keçir və bəşəriyyəti müxtəlif mil­
lətlərə bölmürlər. Başqa sözlə onlar beynəlmiləl bir firqədirlər. Bunu 
da qeyd etməliyik ki, bu beynəlmiləl nəzəriyyə yalnız sosialistlərə 
məxsus deyildir. Bir çox kapitalist partiyaları da bu fikirdədir. Mədə­
ni millətlərin liberal və demokrat partiyalarının əksəriyyəti də dövlətin 
ümumi mənafeyinə və insan hüquqlarına uyğun olaraq öz dövlətçilik 
nəzəriyyələrində heç vaxt müəyyən bir millətə üstünlük vermirlər.

indi baxaq görək bizim “ictimaiyyun-etidaliyyun", bu yeni sosializmin 
ixtiraçıları bu məsələ haqda nə fikirləşir və nə dərəcədə beynəlmiləlçi və 
hürriyyətpərvərdirlər? Bu məsələni hansı həqiqi nəzəriyyə, hansı iqtisadi 
və ya təbii fəlsəfə əsasında həll edirlər? Onların məramnaməsində İran­
da sayca müsəlmanlara nisbətən çox az olan qeyri-müsəlman millətlərin 
hüquqları nə cür nəzərə alınıb və nə dərəcədə qədr-qiymətə malikdirlər?

Yuxarıda deyildiyi kimi, bu məsələ haqqında sosializmin müxtəlif 
cərəyanları arasında heç bir fikir ixtilafı yoxdur. Hətta bütün demokrat­
lar və bəzi aristokratlar da bu məsələdə onlarla şərikdirlər. Bizim xü­
susi mahiyyətli sosialistlər məramnamələrinin müqəddiməsində İran 

əhalisi barədə nə söyləyirlər:
“Hər bir ölkənin tərəqqi və istiqlaliyyəti onun mədəniyyət əsasları­

nın möhkəmliyindən asılıdır ki. o da yalnız qüvvələrin toplanması ilə 
əmələ gəlir. Qüvvələrin toplanması isə yalnız birlik sayəsində yaranır 
və bunun üçün də məqsəd və məslək birliyi zəruridir. Biz, İran əhali­
si, islam dininin bərəkətindən bir dinin davamçısıyıq və bir ayinə eti­
qad edirik və sözsüz ki, məqsədə nail olacağıq”.

“Etidaliyyun” ağalar İran müsəlmanlarından başqa heç kimi İran 
əhli saymırlar. Budur bizim sosialistlərimizin milli məsələ üzrə nəzə­
riyyəsi. Rus mürtəcelərinin nəzəriyyəsi də bu cürdür. Onlar da ruslar­
dan başqa heç bir milləti Rusiya ərazisində təsəvvür etmirlər. Bütün
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rusiyalıları pravoslav dini vasitəsilə müttəfiq və müttəhid edib öz qara fikir­
lərinə dost sayırlar. Onların əqidələrinə zidd olan minlərlə başqa adamla­
rı yəhudilər tərəfindən aldadılmış və xaricilərə satılmış satqın vətən düş­
mənləri adlandırırlar. Halbuki özləri müxtəlif millətlərə təzyiq göstərarek 
onları Rusiyanın əleyhinə qaldırırlar. Beləliklə də Rusiyanın əsil düşmən­
ləri onlar özləridir.

Vicdanlı bir partiya yalnız müsəlmanları iranlı sayıb qeyri-müsəlmanla­
rı sayca nə qədər az olsalar da necə unuda bilər? Əgər bizim sosialistlər 
mühafizəkar olduqlarına görə iranlı Zərdüştləri, ermənilər, yəhudilər və 
başqalarını iranlı saymır və ya özünü onların varlığından xəbərsiz göstərir­
sə, Tehran uşaqları onları iranlı kimi tanıyır, müxtəlif din və məzhəb sahi­
bi olan məhəllə uşaqları ilə oynayırlar. Hələ indi də bitməyən iran inqilab 
tarixi həmin qeyri-müsəlman iranlılardan olan azadlıq yolunun fədailərinin 
al rəngə boyanmış qanlı bədənlərinin şahididir, iran sosialistləri müxtəlif 
millətləri xüsusi qəddarlıqla İranın etnik coğrafiyasından çıxarmaq vasitə­
silə mühafizəkarlığı o dərəcəyə çatdırıblar ki, bizim bugünkü vəziyyətimiz­

dən də aşağı səviyyəyə düşərək xüsusi bir irtica təşkil edirlər* Bunlardan 
başqa bir təəccüblü iddiaları da vardır. Bunlar tam qətiyyətlə inqilab illəri­
nin tarixi həqiqətini xatırlamadan və tənqiddən qorxmadan kütləni aldat­
maq üçün bütün sosialistlərin və vicdanlı adamların əksinə olaraq elmi 
prinsipi öz müvəqqəti mənafelərinə fəda edib deyirlər. Biz, İran əhalisi, is­
lam dininin bərəkətindən bir dinin davamçısıyıq və bir ayinə etiqad edirik 
və sözsüz ki, məqsədə (yəni ittifaq və birliyə) nail olacağıq".

Yəni demək istəyirlər ki, bizim din və məzhəbimiz bir olduğu üçün 
birliyimiz vardır və aramızda heç bir siyasi ixtilaf ola bilməz. Yalnız bir 
din və məzhəbin sahibi olmaq, bizi birləşdirir və bir məsləkə tabe edir**.

Necə də gözəl və aldadıcı ibarə!
Lakin, əgər mühafizəkarlar iranlıları bu dərəcədə avam təsəvvür 

edib, bu qədər həyasızlıq və cəsarət göstərsələr də bizim fikrimizcə 
əyrini düzdən fərqləndirə bilən adamlar tapılar.

Aydındır ki, din bir məslək sahibi olanlar arasında mənəvi, ruhi və' 
əxlaqi birlik yaradır və xüsusən də islam dini ki, Qərb müsəlmanlarını 
Şərq müsəlmanlarına tapşırıb deyir: “möminlər bir-birilə qardaşdırlar”. 
Müsəlmanlar arasında olan birlik də yalnız İran müsəlmanlarına məx­
sus deyil. Dünyanın 300 milyon müsəlmanları arasında bu birlik

x iran konstitusiyası müəyyen dərəcədə bütün iranlıları və seçki 
nizamnaməsində bütün millətləri (erməni, yəhudi, zərdüşti) qanun qarşısında 
1 >nrabər sayır. Lakin mühafizəkarlar bunu unuduriar.

xx Yəqin ki, onların bu məsləki uydurma sosializmdir 
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var və olmalıdır. Əgər kimsə bütün müsəlmanların hərtərəfli birli­
yini, yəni siyasi, ictimai və iqtisadi birliyini yalnız din birliyi hesab 
edirsə, onun bu gümanı boş və mənasız deyilmi?

Millətlər tarixini və islam dinini nəzərə almayaraq sual edirik: Bu 3-4 il­
lik inqilab dövründə məşrutəxahlar kimlər olmuş və kimlərlə müharibə et­
mişlər? Məgər, hər iki tərəfdən öldürənlər ölüm vaxtı kəlmeyi-şəhadəti — 
əşhədü ənla ilahə illallah və əşhədü ənla Mühəmmədən Rəsulüllah" demə­
mişlər? Məgər müstəbidlər islam adına müqavimət göstərməkdən və məş- 
rutəçilər dini rəhbərlərin fitvasını icra etməkdən başqa bir iş görürdülər? 
Məşrutə və istibdad məsələlərində bir-birinə qarşı çıxan höccətülislamlar 
— Molla Kazım Xorasani və Ağa Seyid Kazım Yəzdi ağalarının hər ikisi 
Cəfəri təriqətinin rəhbərləri, Nəcəf şəhərinin müctəhidləri və müsəlmanla­
rın təqlid etmək istədikləri şəxslər deyildilərmi? Hal-hazırda dövlət işləri və 
siyasətdə meydana gələn məslək və nəzəriyyə ixtilafları iranın şiə müsəl­
manları arasındakı ixtilafın nəticəsi deyilmi? Bəlkə bizim mühafizəkarları­
mız da Roma papaları kimi onların əsassız siyasi əqidələrinə müxalif 
adamları kafir və mürtəd saymaq istəyirlər. Bu heç də belə deyildir. Nəcəf 
ağalarının öz fitvalarına görə aydındır ki, hər iki tərəf müsəlmandır və on­
ların siyasi nəzəriyyələri islam dininin aksioması deyildir ki, buna əsasən 
biri mürtəd hesab edilib islam dinindən qovulsun. Ağaların ciddi teleqraf­
lar vasitəsilə keçmişdəki istibdad və məşrutə məsələlərinə göz yummaq 
haqqında təbliğat aparmalarından məqsəd budur ki, inqilab zamanında ol­
duğu kimi müstəbidə kafir kimi yanaşmayıb, onun tövbəsinin artıq heç 
vaxt qəbul olunmayacağını güman etməsinlər.

Dünya filosofları və siyasətçiləri nəzərincə də bu məsələnin başqa 
şəkli yoxdur. Kitabın müqəddiməsində mədəniyyət tarixi məsələsində 
“atalıq hüququ” barəsində danışdığımız kimi, istibdad və məşrutə da­
vası da hüquqi bir davadır, iranın bütün övladları irqindən və dinin­
dən asılı olmayaraq hamı bu ölkənin hüququ qarşısında bərabərdir.

Bu haqqı İran torpağı, bu təmiz və pak torpaq, bir mehriban ana kimi 
onlara bağışlamışdır. Lakin, hər bir cəmiyyətdə dövlət idarəsi işlərində üs­
tünlük qazanan və bu üstünlük sayəsində güclü olan, eyni zamanda elm 
və tədbirlərinə arxalanan elə siniflər mövcuddur ki, bu hüququn əsas his­
səsini özlərinə götürüb, başqalarının hüququna təcavüz etmək istəyirlər. 
Təcavüzə məruz qalmış sinif isə cuşa gəlib təzyiq altında qalmağa qarşı 
mübarizə edərək, öz haqqını qaytarıb saxlamaq istəyir. Bu mübarizənin 
nəticəsində isə müxtəlif məsləkli partiyalar təşkil olunur, istibdad ruhunu 
saxlamaq və imtiyazlı sinfin qəsbkarlıq haqqını hifz etmək istəyən müha­
fizəkar partiyaların əksəriyyəti belə demoqoqluğa əl atırlar.

Yuxarıda qeyd etdiyimiz kimi tarix göstərir ki, irticaçılar və sağ parti­
yaların əksəriyyəti istər Osmanlıda, istərsə də iranda islamın müqəddəs­
liyindən istifadə edərək, İstanbulda "Məhəmmədiyyə” və “şəriət istəyirik
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adlan altında fəaliyyət göstərən təşkilatlar vasitəsilə Əbdülhəmidin müs- 
əbıd məqsədlərini, Təbrizdə isə “Əncüməni-islamiyyə” adlı təşkilat vasi­

təsilə Məhəmmədəli Mirzə kimi ən rəzil adamı dəstəkləmək istəyirdilər.
İndi də dövlətə qarşı çıxan “şəriətmədariyə" əsaslanıb öz mənasız 

məramnamələrinə islam müqəddəsliyi donu geyindirmək istəyən ye­
ni zühur etmiş sosialistləri görürük!

Guya ki, bu tarixi həqiqətlərin qarşısında mühafizəkarların məramna- 
məsinin Müqəddiməsində izahat verilərək üzüıxahlıq edilir və belə deyilir: 
müsəlmanlar arasında indiyədək baş verən ixtilafların səbəbi iranlıların “bi­
rinin digərinin daxili məqsədlərindən xəbərsiz olduqlarındandır”. Lakin 
bundan sonra “elm və azadlıq işığı sayəsində öz fikir və məqsədlərini iz­
har etməyə imkan tapmışlar” və bununla da ixtilaf aradan götürülərək müt­
təfiq olurlar.

Amma biz heç vaxt siyasi hürriyyətin iksir gücünə, yəni ictimai və 
iqtisadi ziddiyyətləri məhv edərək bütün milləti müttəhid bir partiyaya 
çevirmək gücünə malik olduğunu güman etmirik. Dünyanın ilk azad 
məmləkəti və bir neçə yüz il öncə parlamenti olan İngiltərə hələ indi 
də bir partiyalı ölkə deyildir. Əksinə, hürriyyət və azadlıq bir-birinə 
zidd olan partiyaların təşkilinə səbəb olmuşdur. Bütün Avropa millət­
lərinə inqilab və azadlıq nümunəsi olan Fransada da müxtəlif firqələr 
mövcuddur. Azadlıq olan ölkələrdə və fikirlərini açıq-aşkar mübadilə 
edən cəmiyyətlərdə aydındır ki, müxtəlif əqidə və fikirlər meydana gə­
lir. Azadlığın ilk günlərindən biri digərinə zidd partiyaların əsası 
qoyulur. Çünki təbiət müxtəlif və fikirlər qarışıqdır.

Hər kəski, əksəriyyəti ələ keçirməyə çalışır, vətəninin səadətini 
yalnız öz fikrinin həyata keçməsində görür, ölkəyə və xalqına nicat ve­
rə biləcək başqa fikri müqəddəs saymır və onu fəaliyyətə gətirməyi is­
təmirsə, öz vicdanı qarşısında böyük günah işlətmiş olur!

"Bütün işlərdə öz aranızda məşvərət edin!" — Qurani — Kərimin 
qanunlarındandır. Əgər fikirlər arasında ixtilaf olmasaydı Şura nəyə 
gərək idi? Gündəlikdə olan məsələlərin yekdilliklə həll olunduğu bir 
şura göstərmək olarmı? Hansı bir siyasi partiyanın proqramı müxtəlif 
sinif və təbəqələrdən ibarət olan bir milləti birləşdirə bilər?

Bütün dünya filosofları və ağıllı siyasətçiləri bu suala mənfi cavab 
verirlər. Lakin mühafizəkar sosialistlər bu təbii məsələni də həll edə­
rək, təbiətin məğlubiyyətini elan edirlər.

Necə də asan bir həlidir! Öz məsləklərini elan edərək bir məqsədə 
xidmət edən şəxsləri birləşdirirlər!

Bu cür mühüm bir məsələ belə sözbazlıqla həll olunsaydı, çox qə­
ribə olardı. ................

Bizim fikrimizcə, eyni məqsədlərə xidmət edən adamlar uçun məsləkin 
elan olunması da lazım deyildir. Məsləkin elan edilməsi eyni bir mənafe gü­
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dən, eyni sinfə aid olan adamlar üçündür. Lakin bu yolla ümumislam mə­
nəviyyatına malik olmalarına baxmayaraq, biri digərinə zidd olan siyasi və 
ictimai nəzəriyyələri yenidən birləşdirmək mümkün deyil. Ola bilməz ki, bir 
müsəlman əkinçinin bir müsəlman mülkədarla iqtisadi mübarizəsi və siya­
si rəqabəti mövcud olmasın.

Əgər əkinçinin hüququnu təmin edib, onu baş verə biləcək təcavüzlər­
dən qoruyan bir qanun olmazsa, o özünü yalnız yalvarıb-yaxarmaqla mül­
kədarların nəhayətsiz tamahkarlığından xilas edə bilməz.

Mühafizəkarlar öz məqsədlərini 7 maddəyə bölürlər. Biz də bunla­
rı təkrar olaraq qeyd edirik:

I. Təkamül yolu ilə inkişaf etmək;
II. Məmləkətin bütün işlərinin mərkəzdən idarə olunmasına ça­

lışmaq;
III. Ölkənin zəhmətkeşlərinin qayğısına qalmaq və yaşayış şə­

raitini yaxşılaşdırmaq;
IV. Ümumi sərvətin artırılmasına səy göstərmək;
V. Maarifi ümumiləşdirmək və icbari təlim üçün səy göstərmək;
VI. Yeni üsula müvafiq olaraq hərbi qüvvənin artırılmasına və 

tənzim edilməsinə çalışmaq;
VII. Xarici ölkələrlə münasibət sahəsində siyasi, iqtisadi və ti­

carət əlaqələrini qoruyub saxlamaq”.

Xarici siyasət üsulu İlə bir qədər tanış adamlar yaxşı bilirlər ki, bu 
7 maddə ölkənin heç bir məsələsini həll etmir. Çünki, məramnamədə 
yalnız adı çəkilən məsələlər haqda, həm də çox böyük tərəddüdlə və 
mühafizəkarcasına danışıqlar və heç bir maddənin yerinə yetirilməsi 
ciddiliklə tələb olunmur. Belə ki, mərkəziyyət üçün çalışır, zəhmətkeş­
lərin qayğısına qalır, ümumi sərvətin artırılması, maarifin kütləviləş- 
məsi, hərbi qüvvənin yeni üsulla tənzim və artırılmasına səy göstərir, 
xarici əlaqələrin qorunmasını öhdəsinə götürür. Halbuki, heç bir siya­
si partiyanın məramnaməsində bu məsələlərə toxunulmur. Çünki, bu 
məsələlər xarici işlər nazirliyinə və hökumət kabinəsinə aid olub və 
heç bir milli partiya bu kimi məsələlərlə məşğul olmur.

Gördüyümüz kimi Osmanlı hökumətinin Yunanıstanla diplomatik 
münasibətləri olduğu bir zamanda Osmanlı ölkəsinin "ittihad və tərəq­
qi" partiyası buna heç bir əhəmiyyət vermədən Yunanıstanın əmtəəsi 
və ticarət gəmisinin baykotu haqda bəyannamələr nəşr edir. Çünki, 
azad millətin vəzifə borcu bir sıra diplomatik əlaqələr və mürəkkəb si­
yasi mülahizələrlə bağlı olan rəsmi hökumətdən fərqlidir.

Yem zühur etmiş sosialistlərin qətiyyətsiz şəkildə və tərəddüdlə yazıl­
mış bu 7 maddəsi öz məsləkdaşlarına heç bir şey verməyən boş sözlər­
dən başqa bir şey deyildir. Məsələn, məramnamənin müxtəsər və mub-
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həm olan I və II maddələrinin üstündən keçərək, guya məmləkətin zəhmət­
keşlərinin qayğısına qalan III maddəsini götürək. Burada nə deyilir? ölkə­
nin zəhmətkeşlərinin qayğısına qalıb, onların yaşayışını asanlaşdıracaq­
lar. Sual olunur: bütün dünyada, hətta ən mürtəce və mühafizəkarlar ara­
sında elə bir adam tapılarmı ki, desin: mənim məqsədim zəhmətkeşlərlə 
ziddiyyət və onların yaşayış şəraitini çətinləşdirməkdir*. Həmçinin, ümu­
mi sərvətin artırılmasında bu ağalar əsas fikirlərinin nədən ibarət olduğu­
nu izhar etmirlər. Yalnız "çalışmaq” sözü ilə kifayətlənirlər.

Qəribədir, görəsən bütün dünyada ümumi yoxsulluq tərəfdarı olan və 
milli sərvətin tənəzzülünü istəyən bir adam tapılarmı? Görəsən hərbi qüv­
vənin yeni üsulu yalnız mühafizəkarlara məxsusdur və yalnız onlar bu 
məsələni öhdələrinə götürə bilərlər? Ümumi maarif və icbari təlim haqda 
da nəzərləri qeyri müəyyəndir. Onlar nə dərəcədə və nə tərzdə bu məsə­
ləni həll etmək istəyirlər?**

x Məhəmmədəli Mirzə Məclisi amansız top atəşinə tutanda bir bəyennamə 
nəşr etdi ki, guya bu işdən onun məqsədi xalqın rifahıdır.

xx Demək lazımdır ki, əkinçilərin məsələsində, milli sərvətin artırılmasında, 
hərbi qüvvənin yeni üsulla təşkilində və həmçinin ümumi maarit və icbari təlim 
haqda müxtəlif fikirlər vardır.

Məsələn, sosialist partiyaların fikrincə mülkədarların torpaqlara hüquqları 
yoxdur və bütün başqa nəzəriyyələrə baxmayaraq, “ekin əkinçi üçündür" 
qanununa tabedirlər. Onlar mülkədarların torpaqlarının müsadirə edilməsini teleb 
edirlər. Digerləri isə torpağın bir qismini kəndlilərə, bir qismini isə məhəlli 
idarələrə verilməsinə tərəfdardırlar.

Avropanın bəzi demokrat partiyaları da əkinçilərin xeyrinə adi qiymətini mülk 
sahibinə ödəmək şərtilə mülkədar torpaqlarının müsadirə olunmasına tərəfdar 
çıxırlar. Aristokratiya partiyaları bu nəzəriyyələrin heç birini qəbul etməyir və şəxsi 
mülkiyyəti müqəddəs sayıb, mülkədar hüquqlarına heç bir təzyiq göstərmirlər. 
Kəndlilərin vəziyyətinin islahatı haqqında bəzi rüsum və vergiləri ləğv etməklə 
kifayətlənir, iran demokrat partiyası bu məsələni aşağıdakı kimi həll edin

VI fəslin 6-cı maddəsi: biyarı ləğv elmək. VI fəslin 13-cü maddəsi: mülkədarlarla 
əkinçi və kəndlilər arasında olan hər bir növ müəmilə, məsələn, vergi və ərbab haqqı, 
habelə dövlətin maliyyə, hərbi və başqa məsələlərdə hər cür müemilesi İranın hər 
yerində ədalətli bir qanun əsasında bərabər olacaqdır. VI feslin 14-cü maddəsi: qanuni 
inıququndan əlavə, hər cür rüsum, vergi, nə adlanırsa adlansın, peşkəş, hədiyyə və s. 
az və ya çox miqdarda kəndlilərdən, reiyyəlden alınması qadağandır. Bu cür cinayət 
elmiş şəxslər cəzalarına çatacaqlar. VI feslin 15-ci maddəsi: öz ərazilərində mülkiyyət 
vo mədəni məsələlərə baxmaq, vo hər cür cinayət və günahlar barədə hökm vermək 
mülkədarlara tamamilə qadağandır. Bunlar dövle məmurlarının hökmü ilə həll 
olunmalıdır. VI fəslin 16-cı maddəsi: kəndlinin öz məskənindən çıxanlması və sürgün 
odilməsi qadağandır. VI fəslin 17-ci maddəsi: kəndlərdə və qəsəbələrdə əkinçilik 
bankları şö'bələrinin le'slsl vasitəsilə dövlət və mülkədar torpaqlannın əkinçi və 
kəndlilər arasında bölüşdürülməsi və satışı zamanı əkinçilərə üstünlük verilməlidir
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Mühafizəkarların torpaq məsələsinin həllində bu fərmanlardan 
hansını nəzərdə tutduqları məlum deyil.

Qeyd etdiyimiz kimi, heç bir partiya milli sərvətin artırılması əleyhinə 
danışmır. Çünki, partiya və dövlət təşkilinin əsası ölkənin abadlığı və onun 
sərvətinin artırılması üçündür. Amma burada da müxtəlif fikirlər vardır. Mə­
sələn, milli ticarət tərəfdarları daxili əmtəənin genişlənməsi məqsədilə id- 
xalat gömrüyünün artırılmasını təklif edirlər. Lakin azad ticarət tərəfdarları 
gömrüyün azaldılmasına və ya tamamilə ləğvinə çalışırlar ki, əhalinin öz 
ehtiyaclarının əmtəə rəqabəti və ucuzluq vasitəsilə xərci az çıxsın və əha­
linin ümumi sərvətinə zərbə dəyməsin. Mühafizəkarlar (etidaliyyun) hansı 
nəzəriyyənin tərəfdarlardırlar? Yeni hərbi üsul da vahid bir prinsipə əsas­
lanmır. Məsələn, İngiltərədə bu məsələdə könüllülük prinsipi mövcuddur. 
Almaniya və digər ölkələrdə ümumidir və püşk yolu ilə həyata keçir. Bəzi 
ölkələrdə hərbi büdcə parlamentin təsdiqindən keçmir, bəzilərində isə par­
lamentə tabedir. Əsgəri xidmətin müddəti barədə də müxtəlif fikirlər möv­
cuddur. Mühafizəkarlar bu üsulların hansını seçirlər?..

Maarifin ümumiləşdirilməsində bəziləri azad təlim tərəfdarıdırlar, digər­
ləri tədrisin mərkəzləşdirilməsinin tərəfdarlarıdır, üçüncü qismi isə mər- 
kəzləşdirməni qəbul etmirlər. Bəziləri hərçənd ki, icbari təlimi qəbul edir­
lər, onun ümumiləşdirilməsinin əleyhinədirlər. Məsələn, xüsusi təbəqənin 
uşaqları üçün təlim icbari, başqaları üçün isə ixtiyarı olmasına tərəfdardır­
lar. Bu mətləb də mühafizəkarların məramnaməsində dəqiq deyilir və s.

Siyasi bir partiya üçün nazirlər heyətinin polis məramnaməsinə 
oxşar bu məramnamə kifayətdirmi? "İctimaiyyun-etidaliyyun” partiya­

sı bir neçə yalan və müəyyən bir məna ifadə etməyən elastik* sözlə­
ri milli hökumətin bərqərar olması, ölkənin inkişafı, vətənin istiqlaliy­
yəti üçün kafimi hesab edir?

Bu sual və iradlara cavab vermək üçün bu partiyanın əhvali-ruhiy­
yəsini kəşf edib bildirmək lazımdır. Bu da çox asan işdir. Çünki bu 
partiyanın 7 maddəli məramnaməsi ilə onların əhvali-ruhiyyəsini çox 
gözəl bilmək olar.

Bunlar öz məqsədlərini avam camaata sırımaq, öz saylarını hətta 
doğru olmasa belə artırmaq və öz bilikləri ilə siyasi rəqiblərini qorxut­
maq üçün imkan dairəsində bütün tədbirlərdən qanuni və qeyri-qanu­
ni olmasına baxmayaraq istifadə edirlər. Bunlar yezuitdirlər* xx. Bir za­
man Rusiya və Qafqazda “ictimaiyyun-ammiyyun" firqəsinin təsiri al­

x Elastik - müxtalif şəkillərə düşə bilən bir şey. Müəyyən dəqiq mənası 
olmayan və hər cür yozula bilən sözlərə elastik söz deyilir.

xx Yezuillər - öz məqsədlərinə çatmaq üçün hər cür qeyri-qanuni işlərə el 

atan (irqədir.

tında İranda da bir heyət təşkil olundu və inqilab vaxtı həmin bu ad al­
tında fəaliyyətə başladı. Buna görə də “ictimaiyyun" adı zahirən olsa 
da, irana nüfuz etmişdir. Onlar bir tərəfdən bu nüfuzun tərəfdarlarını 
öz sıralarına cəlb etmək üçün "ictimaiyyun” sözünü qənimət saydılar. 
Digər tərəfdən isə, hamiləri və ya dostları olduqları sinfi "ammiyyun" 
sözü ilə özlərindən çəkindirməmək, imtiyazlı təbəqələri qorxutma­
maq, xalq partiyaları ilə ümumi ad daşımamaq və "ictimaiyyun-am­
miyyun" partiyasının bəzi üzvlərinin etirazına düçar olmamaq üçün 
münasib olan “etidaliyyun" sözünü qəbul etdilər. Hələ bu mənasız və 
həqiqətə uyğun olmayan iki sözə bir dini mənəviyyat da vermək istə­
yirlərmiş. Bundan əlavə heç kəsin xatirinə dəyməsin deyə bir neçə 
maddə də tərtib etmişlər. Bu heyət keçmişdəki təcrübələrinə əsasən 
öz cəhdlərinə yeni bir tədbir də əlavə etmiş həmin məsləksiz və mə- 
ramnaməsiz əncümənlərdəndir. Bu da həqiqətə uyğun olmayan alda­
dıcı məramnamədir.

Yarın zülfünə toxunmasın... a! “Etidaliyyun"un əhvali-ruhiyyəsinin 
müxtəsər tərcümeyi-halı belədir!

Çox təəssüf ki, İranda hələ də bu təzahürlərə inanan adamlar var­
dır.

* * *

Bu ağalar belə mühafizəkarcasına tədbirlər, aldadıcı təşəbbüs və 
təzahürlərlə kifayətlənmirlər. Öz siyasi tərəf müqabillərini zərbə altına 
salmaq və camaatı qorxudub onlardan çəkindirmək məqsədilə əvvəl 
məşrutəxahları və azadixahları ittiham edib, sonra isə etidal (mühafi­
zəkarlıq) əleyhidarlarını anarxist və inqilabçı və ölkədə asayişi poz­
maq istəyənlər kimi tanıtdırdılar. Məsələn, tam mənada natəmiz və fı­
rıldaq işlərlə məşğul olan bu ağalar məramnamələrində öz məram və 
amallarının təkamül və demokratik üsullara əsaslandığını və “ammiy­
yun” partiyasına tərəfdar olduqlarını açıq aşkar yazanları inqilabçı ad­

landırırlar.
Etidalın mahiyyəti və xainliyi məlum olduqdan sonra biz onların it­

tihamlarından müdafiə olunmaq səviyyəsinə enmərik. Çünki inqilabı 
ittiham edənlərin məramnaməsi çap və nəşr olunub və möhtərəm 
oxucular bu məsələnin doğruluğunu təyin etmək üçün yaxşı olar ki. 
Demokrat firqəsinin məramnaməsinə müraciət etsinlər.

Belə ört-basdırla və anlaşılmaz söhbətlərlə siyasi partiya oz gələ­
cəyinə ümid edə bilərmi? Bu sualın cavabı ilə öz kitabçamızı sona

Çt3 Demokrat partiya olan Xalq Partiyası təşkil olunmuşdur. Məramna- 
mələri onların həqiqi və səmimi olduqlarını göstərir. Bu partiya “atalıq 
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hüququ"nun vüsət taparaq millətin qəsb olunmuş hakimiyyətinin yenə 
də bütün vətən övladlarının hamısına şamil olacağını istəyir. Yəni is­
təyir ki, millət istinasız olaraq dövlət işlərinin idarəsində ümumi seçki 
vasitəsilə iştirak etsin, qanunvericilik və qanunun icrası müəyyən bir 
sinif, yeni imtiyazlı sinfin mənafeyi ilə deyil, əksəriyyətin hüququ ilə 
üst-üstə düşsün, başqa sözlə, ölkənin demokratik tələblərinə uyğun 
gəlsin. Belə bir siyasi partiyanın müqabilində təbiidir ki, imtiyazlı si­
niflərin partiyası — mühafizəkar (etidal) partiyalar təşkil olunmalı idi. 
Bu isə mənafeyin müdafiəsi və hakimiyyətin əldən getməsi hissi nə­
ticəsində meydana çıxan zəruri və təbii bir məsələdir. Əgər desək ki, 
ümumxalq mənafeyinin ziddinə təşkil olunan əyanlar və imtiyazlı sin­
fin partiyası həmin qəribə adlı "ictimaiyyun etidaliyyun” partiyasıdır, 
bir tərəfdən səhv etmiş, digər tərəfdən isə düz hədəfə dəymiş olarıq. 
Ona görə səhv etmiş olarıq ki, bu partiyanın sıralarında müəssislərin 
yalançı işləri və məramnamələrinə inanan elə qərəzsiz şəxslər vardır 
ki, onların mənafeyi etidalın əsl gizlin məqsədlərinə, ümumiyyətlə mü­
xalifdir. Bu onların vəziyyətinə təsir edir və hər gün partiyadan çıxma­
ları ilə nəticələnir. Heç bir siyasi və iqtisadi məsələnin əsası üzvləri­
nə üstü örtülü işarələrlə aydın şərhi olmadan söylədiyinə görə, bu par­
tiya hər bir xüsusi məsələdə fikir müxtəlifliyi və mübahisələrə mübtə­
la olacaq. Öz fikirlərimizi bir misalla izah edək: mühafizəkarların mə- 
ramnaməsində senatın olub-olmaması və ya nazirlərin parlamentə se­
çilməsi, onların tam məsuliyyəti, yəni parlamentarizm haqda heç bir 
maddə göstərilməmişdir. Buna görə də “yalnız bütün işlərin mərkəz­
dən idarə olunmasına çalışmaq" maddəsində müttəfiq olmuş üzvlər 
sırasında bu məsələnin həlli ortaya çıxanda senat və parlamentarizm 
tərəfdarları tapılacaq və iki palatlı idarə üsulunun tərəfdarları ilə parla- 
mentarizmin müxalifləri ayrılacaq. Bunlardan biri partiyanı tərk etmə­
yə məcbur olacaq.

Əkinçilərin məsələsində də vəziyyət bu cür olacaq. Hələlik zəh­
mətkeşlərin halına qalmaq və onların yaşayış şəraitini yaxşılaşdırma­
ğa hamı razılıq vermişdir. Çünki bu elə bir məsələdir ki, hətta heç bir 
mürtəce və müstəbid onun əleyhinə ola bilməz. Lakin bu partiya əkin­
çilər məsələsini həqiqətən həll etmək istərkən təbiidir ki, fikir ixtilafı 
yaranacaqdır. Partiyanın mülkədar və var-dövlətli üzvləri ciblərinə zə­
rər və hakimiyyətlərinə xələl gətirməyən məsələlər təklif edəcəklər. 
Bunu öz mənafeyinin əksinə hesab edən əkinçi və yoxsul üzvlər isə 
heç vaxt belə fikirlərə tərəfdar çıxmayaraq, onların əksinə çıxacaqlar. 
Bu bir-birinə zidd iki tərəfin, dinləri bir olsa da, bir partiyada qalmaq­
larını qeyri-mümkün edəcək. Digər məsələlərdə də belə olacaqdır.

Beləliklə, "ictimaiyyun-etidaliyyun" partiyası hazırkı şəkildə fəaliy­

yəti mümkün olmadığına görə, hökmən bölünüb dağılmağa məhkum­
dur.

Beləliklə sübut etdik ki, bu nəzəriyyələr imtiyazlı sinfin tədbirli 
adamlarına bulanıq suda balıq tutmaq fürsəti verəcək. Yəni, yeni zü­
hur olmuş sosialistlərin bu partiyası bu gün də olmasa, gələcəkdə mü­
hafizəkarlar və əyan-əşrafların rəsmi partiyası olacaqdır. Elə o gün­
dən də partiyanın aldanmış qərəzsiz üzvləri öz səhvlərinə təəssüflə­
nərək, keçmişin əvəzini çıxarmaq üçün mübarizəyə başlayacaqlar.

indiki bu etidaliyyun hətta mühafizəkar bir siyasi partiya da deyil­
dir. 0, təsadüfən, şəxsi mənafeləri və xüsusi məqsədlərinin müvəffə­
qiyyəti nəticəsində əmələ gələn və cəhalət bataqlığı yaradan müvəq­
qəti bir dəstədir.

Buna görə biz dəlillərimizi başa vurmaq üçün bu partiyanın qərəz­
siz və sadəlövh üzvlərinə xəbərdarlıq edirik ki, imkan daxilində tez 
“etidalın" mahiyyətini anlasınlar və öz sinfi mənafelərinə və təbii 
amallarına öz əlləri ilə düşmən yaratmasınlar!

SON

Düzəliş: 20-ci səhifənin əvvəlində 3-cü sətrdə “onun kölgəsində" 
ifadəsi artıqdır (Bu düzəliş mətndə nəzərə alınmışdır - Ş.H.)
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İRAN TÜRKLƏRİ

I

Üç min illik tarixi bir ənənəyə malik olan və Şərq mədəniyyət alə­
mində xüsusi bir mövqe qazanan İran, bu gün həyatının ən çətin, ən 
qorxunc günlərini keçirməkdədir.

Çoxdan bəri istiqlal və tamamiyyəti-mülkiyyəsini rus və ingilis rə­
qabətinə və Avropa siyasi müvazənəsinə borclu olan İran, yabançı 
dəstəklərə dayanan hər məmləkət kimi indi istinadgahsız qalmışdır. 
Əski ingilis-rus rəqabəti yerinə bu gün İranın inqisamını iltizam edən 
bir itilaf, bir dostluq var. Mərakeş və Trablusqərb məsələləri dolayısi- 
lə pozulmuş olan siyasi müvazənə, İranın ingilis və rus himayəsinə al­
maqdan ibarət olan bu itilafın tətbiqi üçün ən münasib və ən əlverişli 
bir fürsət təşkil etdi. Zavallı İran müttəsil fəryad edir. Lakin kimsə din­
ləmir. Dinləyənlər varsa da imdad edə bilmirlər.

Əksəriyyəti fars millətinə mənsub olan bu talesiz məmləkətin mü­
hüm bir qismini də türklər təşkil edir. Məqsəd və məsləki türklərin fay­
dasına çalışmaq olan “Türk yurdu”, əhvali-hazirə münasibətilə qarelə- 
rinə iran türkləri xüsusunda bittəb məlumat vermək istər. “Yurd”un ar­
zusu üzərinə bir İran qəzetəçisi sifətilə ələmlərinə iştirak və əməllə­
rinə hizmət etmiş olduğum iranın qismən olsun tərifindən ibarət olan 
bu vəzifəni iqtidar və məlumatımın müsaidə edə biləcəyi bir dairədə 
məəl-məmnuniyyə ifa etmək arzusundayam.

Əldə təhqiqi bir statistika olmadığından İranın nüfus ədədi müxtə­
lif olaraq rəvayət edilir, iranlıların öz aralarında pək müntəşir bir tələq­
qiyə baxılacaq olursa, əhali 30 “kürur” (15 milyon)a baliğ olmaq lazım 
gəlir, iran qəzetlərini oxumuş və Məclisi-Milli müzakirələrini dinləmiş 
olanlar çox dəfə “30 kürurluq İran millətinin müqəddəratından" bəhs 
edildiyini və “30 kürurluq bir kütlənin məbusu" surətilə istizahatta bu- 
lunduğunu, fəqət ara-sıra bu ədədin azalıb-çoxaldığını da anlamış 
olurlar, ilk dəfə toplanan "Darüşşurayi-milli" də Azərbaycan məbusla- 
rından məşhur Tağızadə bu uyğunsuzluğu görmüş və irad etdiyi nitq­
lərinin birisində “məbuslar öz aralarında heç olmazsa məbusu olduq­
ları millətin ədədi nüfusunda ittihad etsinlər'1 tələbində bulunmuş idi.

İranlılar arzu olunan bu “ittihadi” məzkur məmləkət xalqının 15 mil­
yon dairəsində hasil etməyə meyyal isələr də əcnəbi coğrafiyaçılar 
bu ədədin 10 milyondan ziyadə olmadığını iddia edirlər ki, həqiqətə 
ən yaxını bu olsa gərəkdir. Məə-mafih heç bir şəkk və tərəddüdə mey­
dan qalmamaq üzre iranın nüfusi-ümumisi 5 milyon hesab edilirsə bu­
nun ən azı üçdə biri, yəni 3 milyonu heç şübhə yox ki, türkdür.

İran türkləri başlıca Azərbaycanda sakin olurlar. İran Azərbaycanı 
iranın şimal tərəfində vaqedir. Və İranda mövcud səkkiz əyalətin ən 
mühümmüdür. Bu əyalət şimalda Rusiya və qərbdə Osmanlı hüdudla­
rı ilə məhduddur. Talış kimi bəzi ormanları və Muğan səhrasının İran 
qismi istisna edilirsə, Azərbaycan ələl-ümum dağlıqdır. Bu dağlardan 
ən mühümləri Savalan, Səhənd, Qaradağ silsilələridir. Ərdəbil qəza­
sında vaqe Savalan dağı 4725 metrə, irtifaində, Marağa qəzasındakı 
Səhənd dağı 3105 metrə yüksəkliyində bulunurlar. Bu qitə dağlıq ol­
maqla bərabər əkinçiliyə əlverişli, münbit torpağı çoxdur, havası saf 
və sağlamdır. Qışında çox soyuq, yazında çox isti olur. Ərazidə bö­
yük nəhrlər olmadığından torpaq istənildiyi qədər irva və isqa edilə- 
mir. Əgər cədvəllər yapılarsa, məmləkətdə mövcud suların əraziyə ki­
fayət edəcəyi təxmin ediliyor/

Urmiya gölünə İranlılar “Dəryaçeyi-Şahi" derlər, İranın “yeganə 
dəryası" olan bu göl, çox duzlu olduğundan içində balıq və sair dəniz 
heyvanatı yoxdur. Azərbaycan türkcəsi təbirilə, bu suda heyvan “dər­
man üçün olsa da tapılmaz", fəqət burada dərman üçün bir zi-həyat 
bulunmasa da su kəndisi (özü) bir dəryayi dərmandır. Yazda Urmiya 
gölü sahilinə yikanmaq üzrə bir çox əhali gəlir, göldə yikanmaq birta- 
kım emrazı dəf etdiyi etiqad olunur. Dəryaçeyi — Şahidə yalnız çöm- 
çəquyruq deyilən pək kiçik həşaratdan bulunur, çömçəquyruqlar dur­
ğun və qoxumuş sularda meydana gələn həşəratdandır. Zatən göl bə­
zi dəfə böylə qoxumuş suların qoxusunu nəşr edər. Ərbabi-tədqiqin 
dediyinə görə göldə kükürt, bakir və başqa mədənlərdən maəda yüz-

meyyal - meyl edən 
məəmafih - bununla bərabər 
irtifa - yüksəklik 
irva - suvarma

isqa - sulama
cədvəl - arx, kanal 
yikanmaq - yuyunmaq, çimmək 
emraz - xəstəliklər

inqisam - bölünmə 
iltizam etmək - burada istəmək 
iltifat - dostluq, birlik 
Trablusqərb - Liviya

müvazənə - tarazlıq
müttəsil - ardıcıl
məəl - məmnuniyyə-məmnuniyyətlə 
tələqqi - həsab etmə 
kürur - yarım milyon

* Azərbaycanm başlıca nəhrləri bunlardır: 1) Aras nəhrinə tökülən Qarasu. 
Sarısu, 2) Yrmiya gölünə tökülənlər: Acıçay, Cığatu, Tiqatu, Şeherçay. Nazlıçay, 
Zalicav 3) Xəzər dənizinə tökülən Qızılüzen çayı - M.Ə.
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də 14 miqdarında duz vardır. Sahilə çarpan dalğa səpintiləri nəticəsi 
bir takım toz tərəssübatı qaldığı kimi əlbisəyə sıçrayan bir parça su 
dəxi bəyaz ləkə buraxır. Göldə vapur və gəmi işlədildiyi təqdirdə 
Azərbaycanın yol cəhətindən olan nöqsanlarından bir mühüm qismi 
izalə oluna bilir. Urmiya gölünün sərvəti — təbiiyyəsi bununla qalmaz. 
Köl civarında qayət qiymətli siyah mərmər mədənləri vardır ki, hənuz 
istifadə edilməməkdədir. Gölə tökülən nəhirlərdən balıq yetişdirmək 
mümkün ola biləcəyi kimi, göldə dəxi Şabb dənizində yaşayan balıq­
lardan gətirib təksir etmək mümkün olduğu təxmin ediliyor.

Hal-hazırda əhəmiyyəti məlum olan bu göl, Qacar prinslərindən 
imamqulu Mirzənin inhisarı altındadır, onun malıdır. Seyri-səfain na­
minə göldə üç-dörd yelkənli şalope və 20 yolçu daşıya bilən ''Atəş” na- 
mında bir buxarlı sandal (istimbot) vardır.

Azərbaycanın mərkəz əyaləti Təbriz və məşhur şəhərləri də bun­
lardır: Ərdəbil, Urmiya, Xoy, Dilman (Səlmas), Maku, Sulduz (Sulduz 
ərazisi Osmanlı dövləti ilə iran arasında münaza’unfih olan nevahiyi 
— cədidədir), Marağa, Xalxaldır.

Əhalinin böyük qismi ziraət və ticarətlə məşğul isələr də Şahse­
vən, Qaracadağlı, Çələbiyan və Xəmsə elləri kimi bir qism də köçəri 
halında və çobanlıq ilə keçinirlər. Köçərilər müsəlləh və silahşor ol­
duqlarından çapulçuluq və haydutluqdan da çəkinməzlər və ara-sıra 
ticarət karvanlarına və bə'zən şəhərlərə hücum edərlər.

Azərbaycanın məhsulatı: arpa və buğda kimi hübubat ilə üzüm, 
şaftalı, alma, armud, qaysı, fıstıq, badam və ceviz kimi yaş və quru 
meyvələrdir.

Azərbaycan dağları mə’dəncə pək zəngin isə də bunların hənuz 
pək azı kəşf olunmuşdur. Qaradağda bakir pək çoxdur. Lakin işbu 
mə’dənlərin imtiyazını Müzəffərəddin şah topdan ruslara vermişdir.

Təbriz-Qəzvin, Təbriz-Хоу, Dilman-Urmiya kimi karvan yollarından 
maəda rus hüdudunda vaqe Culfadan Təbrizə qədər 170 kilometr tulun­
da (150 verst) bir şose yolu dəxi mövcuddur. Bu şose yolu o surətlə ya­
pılmışdı ki, indi Culfa movqufunda duran rus qatarının ta Təbrizə qədər 
irəliləyə bilməsi üçün, yolun üzərinə travers və raylar düzüb pərçimlə- 
mək kifayət edər, işbu yolda bugün rus avtomobilləri işləməkdədir.

Azərbaycan paytaxtı olan Təbriz, İranın ticarət nöqteyi-nəzərindən 
ən mühüm bir mərkəzini təşkil edər. Sovqul-ceyş nöqteyi-nəzərindən 
dəxi əhəmiyyəti — məxsusəsi vardır. Əhalisi 250 mindən fəzlədir. Şə­
hərdə türk asari — qədiməsindən “Kazan künbəti” mənasına olmaq 
üzrə "Şənbi-Kazan" namında bir bina var ki, Kazan xan zamanından 
qaldığı rəvayət olunur.

Azərbaycanın şəhərlərində dabbağiıq, nəssaclıq, xalçaçılıq, dəmir­
çilik və marangözlük və dülgərlik, kavaflıq kimi sənaye mövcuddur.

iran türkləri və İran türklüyü deyildiyi vaxt xatirə ələl-əksər Azər­
baycan gəlir. Halbuki, 3 milyon türkdən təqribən iki bucuq milyonu eh­
tiva edən bu qitədən başqa İranın sair yerlərində, hətta İrani-qədimin 
mərkəzi olan Şiraz ətrafında belə türklər vardır. Bunlar, ədədləri 350 
mini təzavüz edən qaşqailərdir ki, bir əşirət halında yaşarlar. Köçəri 
olduqları halda qismən əkin əkmək və qismən heyvan bəsləmək ilə 
yaşayan bu əşirətdə xalı toxumaq sənəti də xeyli tərəqqi etmiş­
dir.Qaşqai türkləri qayət cəsur, silahşor və cəngavərdirlər. Lüzumu 
zamanında cəngə hazır 40-50 min kişi çıxara bilirlər. Qaşqai əşirəti­
nin moğol istilasında buralara gəldikləri mərvidir.Qaşqai elinin rəisi 
(elxanı) ismayıl xan Sovlətüddövlə əxirən hökuməti-məşrutə tərəfin­
dən əzi olunaraq, yerinə bəradəri Zeyğəmüddövlə nəsb olunmuşdur. 
Qaşqai elxanları Çingiz xan əfradından olduqlarını iddia edərlər.

iranın şimalında Astarabad və Gümüştəpə havalisində, rus Türkis- 
tani və mavərayi Xəzər ilə həmhüdud olan Türkmən qəbilələri də kö­
çəri və əşirət halında yaşayan türklərdir. Bu gün İran şahlığında hakim 
Qacar sülaləsi bu Türkmən qəbilələrindən birinə mənsubdur.

Tehran həvalisində Zərənd, Kerec, Xar və Veramir dəxi qismən 
farslarla qarışıq yaşayan türk köyləri və qəbilələri olduğu kimi Qəzvin 
və Həmədan şəhər və vilayətlərinin bir qism səkənəsini də türklər təş­
kil edirlər. Hal-hazırda niyabəti səltənət məqami alisini işğal etməkdə 
olan Əbülqasım xan Nəsrülmülk həzrətləri Həmədan türklərindəndir.

II

Birinci məqaləmizdə İran türklərinin mövqeyi-coğrafilərindən bəhs 
etmişdik. Bu məqaləmizdə isə əhvali-ictimaiyyə və siyasiyyələri haq­
qında ətayi mə’lumat eyləyəcəyiz.

Əvvəlki məqaləmizdə də söylədiyimiz kimi İran türkləri deyildiyi

nəşr - yayma 
bakir - mis 
maəda - başqa 
tərəssübat - dənəciklər 
vapur - paraxod

təksir - artırma
şalope - iki dirəkli kiçik dəniz 

gəmisi
münazaunlih - mübahisəli 
nəvahi - nahiyələr

travers - tir
ray - rels
sovqul-ceyş - qoşun aparma 
kavathq - çəkməçilik
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əşirət - qəbilə, tayla 
mervidir - rəvayət edilir 
marangöz - xarrat
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zaman xatirə Azərbaycan gəlir. İran türklüyünün ictimai və siyasi əh­
valından bəhs əsnasında bu keyfiyyət bir az daha xüsusiyyət kəsb 
edir. Çünki Azərbaycan qitəsi xaricində yaşayan türklər (türkmən və 
Qaşqai qəbiləsi kimi) hənuz badiyənişin nim mədəni bir halda olduq­
larından bittəb əhvali-xüsusiyyətə malikdirlər ki, bu xüsusiyyətdən ay­
rıca bəhs etmək lazım gəlir.

Azərbaycan, nüfusca iranın ən sıxı bir qitəsidir. Bu qitə məsahayi- 
səthiyyəcə iranın iyirmidə birini təşkil etdiyi halda nüfusca dörddə bi­
rini ehtiva eylər. iranın 10 milyon olan nüfusunu 1.645000 kilometr 
mürəbbəi ərazidə behər kilometroya təqribən 7 nüfus isabət ediyor. 
Halbuki, 80 min kilometro mürəbbəi əraziyə malik olan Azərbaycan, 
iki bucuq milyon nüfusu havidir ki, behər kilometrosuna 31 can düşər.

Bir tərəfdən nüfusun sıxlığı, digər tərəfdən keçən məqaləmizdə 
izah etdiyimiz su azlığı Azərbaycan qitəsində torpaq azlığına səbəb 
olmuşdur.

Qabili-ziraət ərazinin əhaliyə ədəmi-kifayətindən başqa ikinci bir 
torpaqsızlıq bəlası daha vardır. Bu da ərazinin ələl-əksər böyük ciftlik­
lər halında az kimsələr əlində bulunmasıdır. Əkinə nisbətlə əkinçisi 
bol olan bu qitədə ərazi sahibləri əhalinin ehtiyacından istifadə edə­
rək, sə’y və əməllərini pək birəhmanə qəsb (exrloiter) edərlər. Bunun­
la bərabər dər — xatir edilmək iqtiza edər ki, İran hala quruni-vusta 
dərəbəyliyinə yaxın bir dövri-ictimaiyyədədir.Mövcud və məmulun — 
bih olan adət, rəncbəri tamamilə ərazi sahiblərinin pənceyi-təzyiq və 
istifadələrində buraxmağa müsaiddir. Buraları düşünüldüyü zaman
Azərbaycan köylüsü müqəddəratının nə qədər əlim olduğu anlaşıla bi­
lir.

Azərbaycan köylüsünün nə kimi şərait altında çalışdığı haqqında 
tamamən olmasa da, bə’zi mə’lumat verə biliriz. Burada ziraətə əlve­
rişli ərazi iki qisimdir: sulaq və dəmyə. Bundan başqa ərazinin mül­
kiyyəti nöqteyi-nəzərindən bütün İranda olduğu kimi Azərbaycanda 
da əkin yerləri üç qismə ayrılır: birincisi hökumətə məxsus əraziyi- 
əmiriyyə ki, buna iranda xalisə deyirlər; ikincisi xüsusi və böyük cift­
liklər olub, buna da ərbabi namini verirlər; üçüncüsü də əsil rəncbərin 
ziraət etdiyi ərazidir ki, o tərəfdə xırda-malik ismilə yad edərlər.

Əraziyi-əmiriyyədə çalışan köylüdən əkdiyi hər mürəbbəi sulaq (30 
qulac mürəbbəi) torpaqdan 2 tümən (40 quruş) və ayrıca hər köylü ai­

ləsindən də yenə o miqdar vergi alınır.
Ciftlik sahibləri mülkiyyətində çalışan rəncbərlər, culaq yerlərdə,

toxum ciftlik sahibindən və başqa ləvazim rəncbərdən olmaq üzrə hü- 
sula gələn məhsuldan ciftlik sahibinin verdiyi toxumun nisfi iadə edil­
diyindən sonra məhsulun üçdə ikisi ərazi sahibinə verilir və üçdə bi­
risi rəncbərə qalır. Dəmyə yerlərdə isə toxum və sair ləvazim rəncbər­
dən olmaq üzrə çıxan məhsulun 4,6,8-də birini alaraq, qalanını ərazi 
sahibinə tərkə məcburdur, iqtisadən bu dərəcə əsir olan köylü ailəsi 
qapı xərci namı ilə sənəvi 5 qran (10 quruş) vergi verir. Əgər malı var­
sa, manda başına 3 qran 10 şahi (7 quruş), öküz başına bir qran 15 
şahı (3 kiçik quruş) vergi alınır. Ailənin ərkəkləri ayrı vergiyə, xanəvər 
vergisinə tabe edilirlər ki, sənəvi hər ərkək can üçün 14 qran 10 şahi 

(29 quruş) miqdarındadır.
Baladakı rəqəmlər, Azərbaycanın vilayəti-müxtəlifəsinə nisbətlə 

lənəvvö, peyda edən şəraitin ən mütəvəssit bir miqyasdır. Fəqət 
Azərbaycan köylüsünün ağır yükü bununla da qalmıyor. Sənələrin 
sövqi-təamülü ilə bir rəsmi-məcburi halını almış xüsusi vergilər də 
vardır: bayramlarda əyyami-məxsusədə köylü, ərazisində çalışdığı 
köy və ya ciftlik sahibinə toyuq, yumurta, yağ, pendir kimi hədiyyələr 
təqdim edərək, müvəffəq olursa ağasının, olmazsa əqrəbasının əlləri­
ni öpər. Ciftlik ağalarının kəndxudaları köyə gəldikləri zaman, köylü 
onları əziz və ikram etməyə də ayrıca məcburdur. Şahsevən qəbaili 
və Maku xanlığı idarələri altında bulunan köylülərin əhvali-ümumiyyə- 
ləri isə daha fəci bir haldadır. Bu köylülər xanlarının və qəbilə bəyləri­
nin bütün mə’nası ilə əsiri hökmündədirlər. Maku xanlığı quruni-vusta 
feodalizmasını andırır. Bunun üçündür ki, iran inqilabı hər yerdən zi­
yadə Maku xanlığında şiddətini göstərmiş və bütün köylülər təhəm- 
mülfersa hallarından qurtulmaq üçün silaha sarılmışlardı.

Azərbaycan qitəsində, bütün mövcudiyyətilə çalışdığı halda səfil 
bir həyat yaşayan türk, əkməyini bir az daha bolca çıxarmaq və ailə­
sinə bir “ağ gün" qazanmaq üçün tərki- vətən etmək məcburiyyətində 
qalır. Hər sənə bir çox Azərbaycan köylüsü Xəzər dənizi səvahilinə, 
Rusiya içlərinə, istanbula gəlir, Bakı petrol ocaqlarında ən ağır hlz- 
mətləri görən, Hacıtərxan (Eyderxan) və sairə kimi limanlarda ən ağır 
yükləri daşıyan, vətənini tərkə məcbur qalmış azərbaycanlıdır.

həvali - ətraf
badiyənişin - çöldə yaşayan

nim - yarım oturaq 
mürəbbə - kvadrat

isabət etmək - düşmək 
havi - əhatə edən 
ciftlik - əkin yeri, mülk

iqtiza - tələb, lüzum 
mə'mulun-bih - tətbiq olunan
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Əkməklərini qazanmaq üçün əcnəbi məmləkətlərinə getməyə 
məcbur olan azərbaycanlılar, bir müddət sonra bir miqdar para topla­
yaraq çoluq-çocuğunun yanına övdət etmək məcburiyyətində qaldıq­
larından hər dürlü məşəqqətə təhəmmül edər və kəmali-qənaətlə ke­
çinirlər.

Azərbaycan türkü məmaliki-əcnəbiyyədən başqa iranın sair tərəf­
lərinə də gedərlər. Hər sənə Xalxal ətrafından Gilan əyalətinə bir çox 
əmələ gələrək princ tarlalarında çalışır.

Bu dəhşətli mübarizeyi-həyat, Azərbaycan türklərində əmələlikdən 
başqa bir takım həyati iste’dadlar tövlid etməkdədir. Azərbaycanlılar 
iyi tacirdirlər. Azərbaycanın mərkəzi olan Təbriz iranın ən birinci tica­
rət mərkəzi olduğu kimi, Azərbaycan taciri dəxi iran ərbabi-ticarəti 
arasında təşəbbüs və iqtisadilə mütəməyyizdir.

Əmələ olaraq çalışmaq məqsədilə köyünü buraxan azəri, dünya­
nın bir göşəsində kiçikdən başlayaraq dükanını-mağazaya, mağaza­
sını da böyük ticarət evinə təbdil edər. Bu gün Amerikada, İngiltərə­
də, Berlin və sair məmləkətlərdə böylə ərbabi-sərvət sabiq azərbay­
canlı əmələlərə çox təsadüf edilir.

Azərbaycanda ciftlik sahibləri bir tərəfdən köylünü qəbzeyi-əsarətində 
tutarkən, digər tərəfdən də şəhərlərin həyati-iqtisadiyyəsinə tə’sir edərək 
istifadəsini iki qat edər. Bu kimi ciftlik və köy sahibləri hübubatını anbar­
larında saxlayaraq bazarlarda mövcud zahirənin bitməsini və fiatın yük­
səlməsini bəklər. Vəqta ki, qış gəlir, yollar qapanır, karvanlar durur, köy- 
lərdə aclıq başlar, o vaxt iddixar etdiyi zəxirəsini fahiş fiatlarla satmağa 
başlar.

Şahi məxhlu Məhəmmədəli Mirzə vəliəhdliyi zamanında Təbrizdə 
iqamət edərkən bu kimi möhtəkirlərlə bizzat itilaf etmiş və onun za­
manı Azərbaycan tarixi-ehtikarının ən vəhşətnak bir dövrünü təşkil ey­
ləmişdir.

Azərbaycanda aclıq təsiri ilə üsyan edərək ağaların buğda anbar­
larına hücum bu qitənin tarixində pək kəsirül-vüqudur.

Azərbaycan qitəsinin həyati-ictimaiyyəsindən bu qədər bəhs et­
məyi kafi görərək, həyati-siyasiyyəsindən mə’lumat verməyi üçüncü 
məqaləmizə buraxalım.

quruni-vusta - orta əsrlər ...
baladakı - yuxarıdakı səvahıl - sahillər
tənəwö - çeşid, bir neçə növ ovdət - qayıtma
mütəvəssit - orta pırınc - çəltik, düyü

mütəməyyiz - seçilən 
qəbzə - pəncə 
fiat - qiymət
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iran türklərinin əhvali-siyasiyyəsindən bəhs etməyi üçüncü məqa­
ləmizə buraxmışdıq.

İranda türklər, nə Rusiyada olduğu kimi məhkum və nə də Türkiyədə 
olduğu kimi hakim bir millət deyildirlər. İran türkləri əsil iranlı olan farslar­
la hüquqda müsavi vətəndaş halında bulunuyorlar: eyni haqlara, eyni im­
tiyazlara haizdirlər, ögəylik çəkməzlər.

Beş yüz sənədən bəri iranda hökmran olan padşahlar həp türk ir­
qindən gəldilər. Bugün icrayi-səltənət edən Qacar sülaləsi də türkmən 
qəbilələrindən bir qəbiləyə mənsubdur. Fəqət İran hökmdarlarının türk 
olması türklərə xüsusi bir imtiyaz bəxş etmədiyi kimi, fars millətinin 
təzyiqinə də səbəb olmamışdır.

Hökmdarların türklüyünə rəğmən məmləkətin lisani-rəsmisi farsi qal­
mış və mərasim və təşrifatda həp farsi ənənəsi mühafizə olunmuşdur, 
iranda farslar, türklərin qüvvətli bazularına, cəngavərlik səciyyələrinə da­
yanmışlar. Türklər də fars mədəniyyətinin mənəviyyatına istinad eyləmiş­
lər və bu surətlə təşriki-məsa”i edərək, İran hökuməti-hazirəsini vücuda 
gətirmişlərdir.

Farslar türk hömdarları kəndi milliyyətlərinə müariz bulmadıqların­
dan onları milli İran padşahları kimi təqdis etmişlər, türklər də fars mə­
dəniyyətini və fars lisanını milli bir lisani-ədəbi kimi qəbul eyləmişlər. 
Bu surətlə beş yüz sənədən bəri şahlıq taxtında bir türk xanı oturursa 
da gərək bu xanlar, gərəksə türk əhali iranlılaşmış, yəni farslar tərəfin­
dən təmsil olunmuşdur.

Cüzi miqdarda türkmənlərdən başqa türklər, yəni azərbaycanlılar 
və qaşqailər iranın məzhəbi rəsmisi olan şiəliyə tabedirlər.

Şiəlik İran türklərini o qədər farslaşdırmışdır ki, indi onlar kəndilə­
rini türkləşmiş fars, yəni əslən iranlı tələqqi edərləri...

Farslar yalnız mənəviyyat sahəsində qalmamışlar, idarei-mülkiyyə 
ümurunda dəxi nüfuzlarını bir dərəcə mühafizə edə bilmişlərdir. Mə­
sələn, əlyövm hökumət sürməkdə olan Qacar sülaləsi əsrində sədri- 
əzəmlik məqami farslara həsr olunmuş kimidir. Qacar şahları yalnız 
iki türk sədri —əzəm istixdam etmişlərdir ki, onlar da Məhəmməd şah 
zamanındakı Hacı Mirzə Ağası ilə Müzəffərəddin şah dövründəki şah­
zadə Eynüddövlədir. Bununla bərabər türklər mənən məğlub olduqla-

müariz - zidd çıxan, rəqib 
təfəwüq - üstünlük

vesi - geniş

I 14
115



rı farslara qüvveyi-maddiyyəcə təfəvvüqlərindən naşi iran həyati-siya- 
siyyəsində mühüm bir mövqe tutarlar: İranda yaşayan türk qəbilələri 
(Şahsevən, Qaşqai, Türkmən...i.a.) iran dövlətinin təbii əskərləridir- 
lər. Nəsrəddin şah zamanında həqiqətən yalnız kağız üzərində möv­
cud olan yüz min nizam əskərindən 33 mini yalnız Azərbaycandan 
əxz ediliyor idi...

Zabitlərin çoxu türkdür; sipəhsalarlıq (sər-əskərlik) taqımı ələl-ək- 
sər türklər tərəfindən işğal olunur.

Qacar sülaləsinə mənsub olan şahzadələr müxtəlif vilayətlərin va­
liliyinə əskəri və mülki səlahiyyəti-vəsiə ilə təyin edilmişlər və bu "sə- 
lahiyyəti-vəsiə"nin təmin etmiş olduğu fürsət nəticəsi olaraq İranın hər 
tərəfində türk prinsləri geniş malikanələr sahibi olmuşlardır. Valiliklə­
rin ələl-əksər qacar prinsləri əlində olduqlarındandır ki, iranın hər tə­
rəfində türklərdən böyük ərazi sahibləri bulunduğu halda, Azərbay­
canda ərazi sahibi olan farslar adətən yox kimidir.

Qacarların zamani-səltənətlərində bir qaç kişi zühur edərək Avro­
pa mədəniyyətinin İrana idxali yolunda mücahidə etmişlər və xalqın 
təcəddüd və tərəqqisinə hizmətdə müvəfəqqiyyətlə şöhrətyab olmuş­
lardır. Bunların miyanında türk şahzadələrindən vəliəhdi — səltənət 
Abbas Mirzə birincilik şərəfini ihraz edər. Abbas Mirzə ilk əvvəl İran­
da avropavari əskəri-nizamiyyə təşkil və bunun üçün İngiltərədən za­
bitlər cəlb etmiş idi. Bu mütəşəbbüs şahzadə yalnız əskərin tənzimiy- 
lə qalmamış, cəhəti-mülkiyyəcə də vəsaili-tərəqqi və təalin-mülk ola­
caq əsbabın bir an əvvəl iranda hüsulu üçün məsai-cəmilə göstərmiş 
idi. Onun himməti sayəsində (təqribən yüz sənə əvvəl) iranda ilk mət­
bəə təsis olunmuş və birinci dəfə olaraq türk şəhri olan Təbrizdə qur­
ğuşun basması kitablar nəşrinə başlanılmışdır. O aralıq İrana elani- 
hərb etmiş olan rusların, iki sənə müddət uğraşdıqdan və pək şiddət­
li müqavimətlərlə sarsıldıqdan sonra, ancaq iranlılara qələbə edə bil­
məsi təcəddüdpərvər Abbas Mirzənin islahat və iqdamati —vətənpər- 
vəranəsi nəticəsi idi. Əgər bu rus müharibəsi və binəticə məğlubiyyət 
olmaya idi, bu məğlubiyyət seyyiəsi olaraq Abbas Mirzənin başlamış 
olduğu təşəbbüsat akim qalmaya idi, ehtimal ki, iranın təkamülüsiya- 
sisi başqa bir yolda yürür və iran bu günkü halına gəlməmiş olurdu. 
Abbas Mirzədən sonra sədri-əzəmlərdən bir qaçı daha islahat fikrinə 
düşmüşlər və bəzi təşəbbüslərdə dəxi bulunmuşlarsa da Abbas Mirzə 
qədər bir müvəffəqiyyətə məzhər olmamışlardır.

Abbas Mirzə sülaleyi-qacariyyənin ilk hökümdarlarından Fətəli şa-

hin oğlu idi. Vəliəhdi-səltənət olduğu halda Naibüssultan ünvanı ilə 
Təbrizdə otururdu və türk şəhərini kəndi islahati-vətənpərvəranəsinə 
mərkəzi-fəaliyyət ittixaz etmişdi.

O zamandan bəri Təbriz vəliəhdnişin olmuş və Qacar sülaləsindən 
gələn şahlər həp Təbrizdə böyümüş və o türk mühitində tərbiyə almış- 
lardır.

Vəliəhdlər, Azərbaycan vilayətinin böyük valisi rütbəsini haiz edər­
lər. irəlidə şahlıq məqamını ihraz edəcəklərindən əhalinin hörmətinə 
məzhər olmaq əməliylə vəliəhdlər bittəb seyyiəti-idarəyə o qədər 
meydan verməmişlər, bu sayədə Azərbaycan vilayəti sair vilayətlərə 
nisbətlə daha müsaid şəraiti-siyasiyyəsi təhtində yaşamış, ruh və mə- 
nəviyyatca daha az əzilmişdir.Bundan başqa şahlar ələlümum Azər­
baycanda böyüdüklərindən kəndilərini oralı kimi tələqqi etmişlər və 
daima Azərbaycan mənafeyini başqa vilayətlərə müqəddəm tutmuş- 
lardır.Bu hərəkətləri kəndi nöqteyi-nəzərlərindən bir tədbiri-siyasi idi. 
Zira, iran qüvayi-əskəriyyəsinin kadrosunu təşkil edən türkləri təltif et­
mək, mərbutiyyəti-cinsiyyədən sərf-nəzər, hikməti-hökumətə də mü­
vafiq görülürdü. İran məşrutiyyətini elan etməklə qəlbi əhalidə bir mə­
həbbət qazanan Müzəftərəddin şah bu xüsusda daha irəli getmiş və 
xilafi təəmmül olaraq pədərinin qətlini mütəaqib tac və taxti-səltənəti 
təslim almaq üzrə Təbrizdən Tehrana gəldiyində vəliəhdliyində istix- 
dam etmiş olduğu yerli (yəni türk) məiyyətini də kəndisilə bərabər al­
mış, gətirmiş və yeni xilafi-təəmlül olaraq türk şahzadələrindən Əy- 
nüddövləyi məqami-sədarətə keçirmiş idi.

Müzəftərəddin şahın vəfatını mütəaqib oğlu Məhəmmədəli şah pə­
dərinin xilafına olaraq Azərbaycana ədavət bəslədi. Və fəqət bu əda­
vətin səmərəsini iqtitafda gecikmədi. Qanuni-əsasiyə qarşı üsyan 
edən bu mütəmərrid şah kəndinə qarşı silah bedəst müdafiə olaraq 
Azərbaycanı buldu...

Azərbaycanın mərkəz vilayəti olan Təbriz, iranın ikinci paytaxtı ki­
mi tələqqi ediliyor. Tehrandan sonra şahlar məmləkətinin ən mühüm 
şəhridir. Kəsrəti-səkənəsi və əhəmiyyəti-ticariyyəsilə bil-cümlə iran 
şəhərlərinə təfəvvüq edər. Azərbaycanlılardan mülkiyyə məktəblərin­
də istixdam olunanlar, əskərlərdən az isə də axirən xariciyyə nəzarə­
ti məmuru miyanında türklər pək mühüm bir yekun təşkil edərlər. Hal- 
hazırda məmləkəti — əcnəbiyyədə mukim iran süfəra və konsulluqla­
rının miliyyətini tədqiq edəcək olursaq, əksərinin azərbaycanlı türk ol­
duğu meydana çıxar, iran konsulları əksəriyyətlə Qafqasiya və Me-

seyyiə - fənalıq 
akım ■ nəticəsiz

ihraz elmək * qazanma
mütəaqib - təqib edən 
iqtitaf - dərmə, toplama

mütəmərrid - üsyançı 
tələqqi etmə - qəbul etmə116
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maliki-Osmaniyyə kimi türk məmləkətlərinə təyin edildiklərindən İran 
hökumətincə buralara türk məmurlar tənsib edilmişdi. Xariciyyə nəza­
rətində böyük məmuriyyətlər dəxi bir dərəcəyə qədər tərfii-rütbə üsu­
luna tabe olduğundan bu məqamlarda məmuriyyət, əskəriyyə kimi 
türklər əlinə keçmişdir.

Dövləti-Aliyeyi-Osmaniyyə ilə İran dövlətinin aralarında təəssüs 
edən münasibəti-vidadiyyənin ibtidasından bu ana qədər Darsəadət 
səfarətinə təyin edilən iran süfərasının bir-iki kişi müstəsna olmaq üz­
rə həpsi türkdür.

Azərbaycanın sair vilayətə nisbətlə daha az təzyiq görmüş olması­
na. məmaliki-mütəməddinəyə yaxın bulunmasına və daima Rusiya və 
Məmaliki-Osmaniyyəyə münasibətdar olmasına əlavətən İran türkləri­
ni farslara nisbətlə daha müsaid bir halda bulunduran bir səbəb dəxi 
vardır ki, o da səciyyeyi-zatiyyələridir. İran türkü, başqa türk qardaşı 
kimi bir az mühafizəkardır. Azərbaycanlı bir türk, Şirazlı bir farsdan 
daha mütəəssibdir, türk, fars qədər hürəndiş deyil, fəqət onun qədər 
əzimsiz və laübali deyildir. Türk daha mətin və daha səbatkardır.

Altı sənədən bəri davam edən fəci bir nəticə ilə xitam bulmaq üzrə 
olan İran inqilabında azərbaycanlıların müstəsna bir mövqe ihraz etmələ­
rinin başlıca səbəbi də budur. Azərbaycanlı mütəəssib bir müsəlman ol­
duğu kimi, mütəəssib məşrutəçi və oylə də mütəəssib bir şahçıdır. Və bu 
səciyyə sayəsində idi ki, Təbriz tamam 11 ay mühasirəyə qatlandı və 
əhalisi əkmək yerinə saman yedi də, yenə istibdad əskərinə təslim olma­
dı...Kəza bu səciyyələrilədir ki, inqilabın meydana çıxardığı simalar için­
də yüksək məqamları tutanlar türklər oldu. Əvaili inqilabda heçdən bir qi- 
yami-ümumi törədən Səttərxan kimi qəhrəmanlara, Abbas Ağa kimi fəda­
ilərə, Səid Səlmasi kimi hürriyyət şəhidlərinə təsadüf edilir.

İran türkləri inqilabın yalnız maddiyyatını deyil, mənəviyyatını da 
idarə etmişlərdir. Təbriz adətən İran əfkari-əhraranəsinin bir nazimi- 
mütləqi olmuşdur, məşrutiyyətin bir dərəcə istiqrarından və Məclisi- 
Millinin güşadından sonra da türklərin həyati-siyasiyyədə əhəmiyyət­
ləri artmış və ədədlərinin nisbətindən fəzlə fəaliyyətləri görülmüşdür. 
Gərək birinci məclisdə və gərək ikinci məclisdə Azərbaycan vəkilləri 
nüfuzi-nəzər və həmiyyəti —vətəniyyəcə sair arkadaşlarından daima 
yüksək bir mövqedə bulunmuşlardır.

mukım - itaət edən, oturan 
tərfii-rütbə - rütbəsini artırma 
təəssüs - təşəkkül tapma 
Darsəadət - İstanbul

süfəra - sətirlər 
mütəəssib - təəssübkeş 
hürəndiş - azad likirli

kəza - həmçinin 
avail - əvvəllər

İkinci məclis dövründə təşkil edilən heyəti-vükəla miyanında bir 
qaç türk nüzzari bulunduğu və Əhməd Şahın əsğəriyyəti-sinni müna­
sibətilə niyabəti-səltənət məqamına seçilən Ədüdülmülk türk olduğu 
kimi, onun vəfatını mütəaqib intlxab edilən və indiki halda dəxi məqa­
mını saxlamaqda olan Əbülqasım xan Nəsirülmülk də türkdür.

İran türklərinin həyati-məşrutiyyətdəki rollarını, əhəmiyyəti-məxsu- 
sasından dolayı-başqa bir məqaləyə buraxıyorum.

IV

Bu kərə İran türklərinin İran məşrutiyyətindəki mövqeyi və əhəmiy­
yətindən bəhs edəcəyiz, keçən məqalədəki vədimiz öylə idi.

Azərbaycanın İran məşrutiyyətindəki mövqeyi qəlbin bədəndəki 
mövqeyi məsabəsindədir. Azərbaycan əhraranə hərəkətin meydanı, 
Təbriz isə onun qəhrəmanlıqlar göstərən bir mərkəzi olmuşdur. Altı sə­
nədən bəri imtidad edən müharibati-daxiliyyənin fövqəladə sıxıntıları 
fədakar iran türklərinin duşi-təhəmmül və həmiyyətlərinə yüklənmişdir 
ki, hala o ağır yükü daşımaqdadırlar. Fransa inqilabında Marsel, Os­
manlı inqilabında Salonik nə isə iran inqilabında da Təbriz odur.

Təbriz İran inqilabının atəşlər yağdıran bir mənbəyi idi. Azəri türk­
lərindən təşəkkül edən hürriyyət mücahidləri bütün İran zülmətpəsən- 
danına qarşı mərdanə köks gərmiş, dayanmışdır. İranın ənvar və ni­
yazisi Səttar Xan ilə Bağır Xanın komandası altında Təbrizin on bir 
aylıq bir mühasirəyə qarşı göstərdiyi qəhrəmanlıqların öylə şanlı səhi­
fələri vardır ki, bu bahadır türklərin iranlılar arasında "övladi-qəyuri 
Azərbaycan” — deməyə təməyyüz etmələri pək haqlıdır.

Gərək təbrizlilərin və gərək sair azərbaycanlı türklərin həyati-məş- 
rutiyyətə nə kimi hizmət və fədakarlıqlar göstərdiklərinin təfsili bəya­
natı —atiyyədən anlaşılmaqdadır.

İran hərəkati — əhraranəsində mühərrik və müəssir fail rolunu ifa 
edən üç təbəqə əşxas var idi:

1- məmaliki əcnəbiyyə ilə münasibətdə bulunan tüccar,
2- məmaliki əcnəbiyyədə əmələlik edərək təkrar vətəninə övdet 

edən köylülər;
3- məkatabi daxiliyyə və xariciyyədə təhsil görən zümrəyi-mütə­

fəkkirin.

nüzzar - gözətçi 
əsğər - daha kiçik
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Azərbaycan iranın məmaliki —mütəməddinəyə ən yaxın olan bir 
qitəsidir. Burası bir tərəfdən Rusiyaya, bir tərəfdən də Türkiyəyə həm- 
hüdud olduğundan, azərbaycanlı tüccar Rusiyaya, istanbula və Avro­
paya daha ziyada gedib-gəlirlər, əcnəbi məmləkətlərdəki qəvanin və 
intizamı, oralardakı üsuli —idarəyi görür və mühəssənatini bizzat hiss 
edərlər; bu surətlə iran təbəqayi — tüccari qanunsuzluqdan ibarət hö­
kuməti şahan-şahiyyədə ibraz olanlar beynində mühüm bir yekun 
təşkil edərlər.

İkinci məqaləmizdə Azəri köylülər külliyyətli olaraq Qafqasiya və 
içəri Rusiyaya əmələlik üçün gedərlər, demişdik. İştə bu əmələlər dö­
nərkən ailələrinə bir parça əkmək parası tədarük etdikləri kimi, rus in­
qilabından və bu inqilabın sifəti-əsasiyyəsi olan əmələ hərəkati-əhra- 
rənəsindən mülhəm olaraq bir fikri-inqilab da daşıyordular. Atidə gö­
rəcəyimiz vəchilə Rusiya əmələ hərəkatına peyrəv iranlılar, sosialist 
ünvani daşıyan siyasi bir firqə təşkil etmişlərdir.

iran mütəfəkkirini içində dəxi türklərin mütənəbbih bir mövqe tut­
duqları həmən nəzərə çarpar. Məmaliki-əcnəbiyyəyə təhsilə gedən 
gənclərin çoxusu Şimali İrandan gedərlər. Tehran məkatibi-aliyye və 
təaliyyəsində dəxi azərbaycanlı tələbə az deyildir. Tehrandan sonra 
İranın yeganə mənbei-irfani də Təbrizdir, az-çox yeni məktəblər açıl­
mış isə, burada açılmışdır.

İranda intibah fikri dövrü olan sonuncu sənələrin ərbabi —səy və 
zəkası təhqiq olunursa, türk olan bir çox möhtərəm simalara təsadüf 
edilir. Bunlar böyük bir qeyrət və müvəffəqiyyətlə təcəddüd və tərəq­
qi bayrağını yüksək qaldıraraq, şayani- tədbir olan ciddiyyətlərilə iran- 
lılığı oyandırmağa çalışmışlardır.

Bunlardan məşhur olanlarını müxtəsərən zikr edəlim: Başda Şeyx 
Cəmaləddin Əfğani gəlir ki, bütün Şərqin intibahındakı deyəceyi-tə- 
sirləri tərifdən müstəğnidir. Sonra təbrizli Məhəmməd Tahirbəylə, ye­
nə təbrizli Talıbzadə Əbdürrəhimbəy və marağalı Hacı Zeynalabdin 
əfəndiləri saya biliriz.

Məhəmməd Tahirbəy bundan təqribən 30 sənə müqəddəm İstan­
bulda “Əxtər”namında farsi bir qəzetə nəşr ediyordu. "Əxtər” İran inti­
bah dövrünün əvamili mühüməsindən ədd edilməkdədir. İran əfkari- 
ümumiyyəsi üzərinə pək ziyada nüfuzu olmuşdur. Tahirbəy vaxtilə

Osmanlı Əncüməni- Maarifinə əza təyin edilmiş idi, əlyövm hali-hə- 
yatda isələr də ixtiyarlaşmış və guşeyi-inzivaya çəkilmişlərdir.

Əbdürrəhim əfəndi son dövrənin üdəbası beynində böyük bir nü­
fuz sahibi və pək məşhur idi. Qüdrəti qələmiyyələri müsəlləmdir. Pe- 
dağoji nöqteyi-nəzərindən xüsusi bir məharətlə yazılıb, qayət sühulət- 
lə oxunan “Səfineyi—talibi və ya kitabi Əhməd" nam əsəri farsi ədə­
biyyatı axirəsinin zübdei əsərindəndir. Müsahibə yolla yazılmış və sə­
lis bir tərzi-bəyanla aksami fünuna aid faydalı məlumat verən bu kitab 
mədəniyyəti cədidə üçün çırpınan ürəkləri təshir etdiyi kimi, qaranlıq 
qəlblərə də infazi nur edə bilmişdir. “Kitabi—Əhməd” indi İranda ən 
çox oxunan kitablardandır. Müəllifin bu kitabdan başqa elmi heyətə, 
hikməti təbiyyəyə, ictimaiyyət və tarixə aid dəxi bir çox əsəri vardır. 
Muma-ileyh iki sənə əvvəl Qafqasiyada vaqe Teymurxan Şura şəhə­
rində kəndi köşkündə vəfat elədi. Mərhumun əsərlərinin çoxu İstan­

bulda basılmışdır.
“Kitabi-Əhməd”iyyədən daha ziyadə oxunan və daha ziyadə icra- 

yi-təsir edən bir kitab ki, İran dövreyi-intibahi ədəbiyyatının şahkari 
tələqqi edilə bilər, marağalı Hacı Zeynalabdin Əfəndinin romanvari 
yazdığı “Səyahətnameyi İbrahimbəy" ünvanlı əsəri məşhurdur. Hacı 
Zeynalabdin Əfəndi bu əsərində qayət nafiz bir lisanla İran istibdadı­
nı, cəhalətini, fəsadi əxlaqını tənqid edir və bütün bunların çarəsini 
qanuni və mədəni bir həyati-ictimaiyyənin təsisində görür. Farsca ya­
zılmış bu kitab Misirdə basılmışdır. Dövri istibdadda İranda duxulu 
məmnu idi. Fəqət məmnuniyyətinə rəğmən kitabı oxumayan az qal­

mışdı.
Hacı Zeynalabdin əfəndi tüccar təbəqəsinə mənsub olub, İstanbul­

da ticarətxanaları var idi. İki sənə əwəlisi vəfat etmişdir. Səyahətna­
mənin ikinci və üçüncü cildləri İstanbulda basılmışdır.

Fikir və qələmlərilə İran dövri-intibahına hizmət edənlərin miqdarı 
bittəb bu qədər deyildir. Biz yalnız türk olanlarından ən məşhurlarını 
zikr etdik. Burası da şayani-diqqətdir ki, Şeyx Əhməd Ruhi, Mirzə 
Ağa xan Kirmani kimi fars mütəfəkkirini —inqilabiyyuni dəxi istanbul­
da iqamət etmiş və burada kəsbi-feyz eyləmişlərdir. Zatən İran intibah 
və hərakəti-əhraranəsini izhar edən qüvvət və amillər iki mərkəzdə 
toplaşmışdır: Bakıda və İstanbulda.

məsabə - yer, dərəcə 
əhrəranə - azadcasına 
iitidad - davametmə 
duş - çiyin

təhəmmül - dözmə 
ğəyyur - qeyrətli 
təməyyüz - fərqlənmə

mülhəm - ilhamlanmış 
atidə - aşağıda 
peyrəv - izləmə 
mütənəbbih - anlayan, oyanan

mənbəi-irtan - bilik mənbei
əlyövm - bu gün
inziva - bir guşəyə çəkilmə
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İlk iran ixtilalçı cəmiyyəti Bakıda təşəkkül etmiş idi. Buradan gə­
rək Tehrana və gərək Təbrizə mürşidlər, fədailər, bombalar və sair 
məvaddi —infilaqiyyə göndərilirdi. Bakı rus ixtilalı sənələrində (1905 
və 1906) Rusiyanın da ən ixtilalpərvər nöqtələrindən sayılıyordu. Bu­
rası bir ərnələ şəhəri olduğundan sosialist partiyaların nüfuzu hakim 
olan nöqtələrdən birisini təşkil ediyordu. Bir zamanlar, sosialistlər Ba­
kı hərəkati — ictimaiyyə və təzahüratl —inqilabiyyəsinin nazim-mütlə­
qi idilər. Nə gunə bir cəmiyyət təşəkkül edərsə etsin, kəndisinə az- 
çox sosialistik süsü verməyə məcbur idi... Bakıdakı iranllər bundan 
mütəssirən firqeyi ictimaiyyun-ammiyyuni-iraniyyan namilə bir cə­
miyyət vücudə gətirdilər. Cəmiyyətin mərkəzi Bakıda idi. Qafqasiya­
da və daxili iranda şöbələri var idi. Cəmiyyətin əzasını əksəriyyətlə 
türklər təşkil ediyordu. Qafqasiyada təşəkkül etməsi təbiətilə bunu 
icab etmişdi.

Müzəffərəddin şahdan pək sühulətilə alınan məşrutiyyətin istihsalın- 
da firqəyi —məzkurənin xeyli yardımı olmuşdu. Tehranda ilk dəfə part­
layan bombalar bu cəmiyyətin türk əzaları tərəfindən atılmışdı. Məhəm­
mədəli şahın məclisi-məhvi xətmindən sonra başlanan inqilabat əsna­
sında dəxi bu cəmiyyət, gərək Təbrizdə, gərək Xorasan və gərək Rəşt­
də bir çox yararlıqlar göstərmiş və hüduddakı sıxı tərəssüdata rəğmən, 
daimi surətdə ərbabi-ixtilala fədai göndərmək, tüfəng, fişək və məv- 
addi-infilaqiyyə tədarük etmək surətilə müavinətdə bulunmuşdur.

Əcnəbi siyasətinə alət olaraq məşrutiyyət əleyhinə bir sui-qəsd ic­
ra edəcəyi məşrutiyyətpərvəranca isbat edilən sədri-əzəm Mirzə Əli- 
əsgər xan Atabəyi öldürüb kəndisinin dəxi dərəqəb qətl edən ikinci 
fədai Abbas Ağa da türk əsnaflarından bir gənc idi. Abbas Ağanın 
əməli vətəndaşlarınca nə dərəcələrdə təqdir olunduğunu yövmi-vəfa- 
tının qırxıncı günü qəbri üzərində on minlərcə zairdən təşəkkül edən 
böyük bir ictimai və o ictima da fədainin ruhuna ithaf edilən atəşin 
nitqlər göstərməkdədir.

İlk Məclisi — Məbusanda türk məbusları az idilər. Bu da qanuni in- 
tixabat iqtizası idi. O zaman məbusların yarısı Tehrandan, digər yarı­
sı isə vilayətlərdən seçiliyordu.

Məəmafih kəmiyyətlərinə rəğmən Azəri məbuslar keyfiyyətlərilə 
kəsbi-təməyyüz etdilər. İlk məbusanda Avropa mənasilə siyasi flrqə-

lər yox idi. Fəqət məclisdə iki aşkar cərəyanın daima yek-digərilə çar­
pışdığı dərhal gözə çarpırdı.

Bu iki cərəyan, yeniliklə əskilik cərəyanları idi. Türk məbusları əksə­
riyyətlə yeniliyi təmsil ediyor və əqəliyyətdə olduqları halda məziyyəti — 
zatiyyələrile təvəwüq ediyorlardı. Yenilik cərəyanının başında iki gənc 
Azərbaycan məbusu, məşhur Tağızadə ilə mərhum Hacı Mirzə ibrahim 
Ağa duruyorlardı. Hacı Mirzə, məclisin xətmindən sonra edam edildi. Ta­
ğızadə yaxalanmadı və ikinci Məclisi-Məbusan Əhrar firqəsinin riyasətin- 

də bulundu.
Birinci Məclisi — Məbusan dövründə Tehranda bir çox siyasi əncü- 

mənlər (klublar) var idi. Bunların sayısı yetmişə baliğ oluryordu. Əncü- 
mənlər Fransa inqilabındakı klublara bənziyorlardı. Bunların içərisində ən 
nüfuzlu olanı "Əncüməni-Azərbaycaniyan" idi. Bu adətən bütün əncü- 
mənlərin mərkəzi və amiri hökmündə idi. Azərbaycan əncüməninin əza­
larını isə əksəriyyətlə türklər təşkil ediyorlardı. Heyəti idarə dəxi türklər 

əlində idi.
Müzəffərəddin şahın vəfatını mütəaqib Məhəmmədəli şah məşru­

tiyyət əleyhinə intriqalar çevirməyə başladı. Pədərim “məşrutiyyət de­
yil, ancaq bir müşavirə məclisi iniqadını elan etmişdir”-deyə məclisin 
nüfuz və səlahiyyətini təhdid etmək istiyordu. Bunun üzərinə həyəca­
na gələn əfkari-ümumiyyənin başında yenə də bir türk şəhərini Təb­
rizi görüyoruz ki, teleqraflarilə şahi təhdid ediyor və bu teleqraflarında 
birinci dəfə olaraq halidən bəhs ediyordu.

Məhəmmədəli şah artıq qəti bir hərəkətə qərar vermiş, məclisi topa 
tutdurmuş, ələ keçən məbusları da dar ağacından asdırmışdı. Bu şid­
dətlərə qarşı da qiyam edən yenə qəhrəman türk şəhəri Təbriz oldu. 
Əvvəlcə şəhərdə müctəme mürtəcilərin tənkilinə baxdı. Sonra da höku- 
məti-mərkəziyyə tərəfindən göndərilən əsakiri —nizamiyyə və əşirəti- 
müsəlləhə tərəfindən təhti mühasirəyə alındı. Şahın təhti-komandasın- 
da bulunan və miqdarı on minə qərib olan bir qüvvət şəhəri bombard­
mana başladı. Mühasirə 11 ay sürdü. Fəqət gerçək iki türk bahadırı Set- 
tər Xan və Bağır Xan idarəsi altındakı mücahidlər və gərək bizzat sila­
ha sarılmış olan əhali qəhrəmananə səbat etdilər, təslim olmadılar. Yal­
nız müdafiə etməklə qalmayıb, hətta bir qaç kərə hətta mühasirəyi ya­
raraq müqabil təərrüz icrasına belə müvəffəq oldular. Mühasirənin son

üdeba - ədiblər 
beyn - ara
müsəlləm - şübhəsiz 
sühulət - asanlıq

zübdə - bəyənilmiş 
aksam - qismlər 
məinu - qadağan

mevaddi-infilaqiyyə - partlayıcı tərəssüdat - nezaret
maddələr deraqeb - ardınca

istihsal - əldə etmə kesbi-teməyyüz - ferqlənmek
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günlərində əhalinin aclıqdan sokaklarda düşüb öldüyü vaqe idi: yenə 
də müdafiədə davam ediyorlardı.

Maku xanlığı dəxi iran inqilabının qanlı səhifələrinə səhnə olmuşdur. 
Burada tam bir köylü və əkinçi qiyamı başlamışdı. Qiyamı idarə edənlər 
İran ictimaiyyun-ammiyyun firqəsinin türk və azərbaycanlı əzaları idi. Əh­
li-qiyam bir aralıq Maku xanına qələbə çalmış və xan Rusiyanın hüdudu 
üzərindəki Erivan əyalətinə iltica etmişdi.

Məzkur cəmiyyət əzasından və azərbaycanlı türk əmələsindən 
məşhur Molla Cəfər ilə mühərrir Səid Səlmasi bu müharibədə iştirak 
eləmiş və şəhid olmuşlardır.

Təbrizin on bir aylıq müqaviməti dəliranəsi və azərbaycanlıların 
fədakarlığı Xorasan, Isfahan ilə Rəşt kimi fars qitələrini də inqilaba 
sövq etdi. Rəşt və isfəhandan toplanan milli ordular Tehran üzərinə 
yürüdülər və Məhəmmədəli şahın xəli ilə məşrutiyyəti istirdad və indi­
ki mini-mini şahı taxta cülus etdirdilər. Rəşt inqilabını idarə edən ko­
mitə ilə Rəşt ordusu içində bir çox türklər var idi.

İlk məclisin təxribi ilə ikinci məclisin iniqadı arasında iran bir mü- 
haribeyi-daxiliyyəyə səhnə olurkən İstanbulda da Əncüməni-Səadəti 
—iraniyan namı ilə bir iran komitəsi təşəkkül etmişdi. Bu komitə bir 
tərəfdən nəşr etdiyi bəyannamələrlə iranda əfkari-ixtilalpərvərənəyi 
iqaza, kəşidə etdiyi mütəəddid teleqraflarla Avropa əfkari-ümumisini 
tənvirə çalışıyor. digər tərəfdən də mərakizi-ixtilaliyyə beynində mü- 
badile —məlumat və əxbar mərkəzliyi vəzifəsini ifa ediyordu. İstanbu­
lun iranlılar kolonisini təşkil edənlər ələl-ümum iranlı türklər olduğun­
dan Əncüməni-Səadət əzası da türklərdən mürəkkəb idi.

Tehranın məşrutiyyətpərvərlər tərəfindən zəbtini və Məhəmmədəli 
şahın xəlini mütəaqib paytaxtda Heyəti-Müdirə namilə bir direktüvar 
təşəkkül etmişdi. Bu heyət adətən məmləkətin hakimi-mütləqi olmuş­
du. Direktüvarın əzayi nafizəsindən bir qaçı türk idi.

Mütəəssib türk məşrutiyyətçilərinə qarşı “mütəəssib şahçı” olan 
türklərin xilafi məşrutiyyət hərakatı da vaqe olmamış deyildir. Ələl- 
ümüm Şahsevən əşirətiəri hökuməti-cədidə əleyhində olub, Tehran 
fəthindən sonra məşrutiyyətpərvərani iyidən-iyiyə işğal etmişlərdi. 
Axirən şahisabiqin irana düxulu ilə sərzədə-zühur olan vəqaiyi-irtica-

müctəme - birləşmiş, toplanmış 
tənkil - işgəncə vermə 
dəlir - cəsarətli 
mini - kiçik 
cülus - oturma

kəşidə etmək - vurmaq (teleqraf) 
direktüvar - rəhbərlik 
əcib - təəccüblü, qəribə 
əhrar-hürrün cəmi • azad adamlar 
ıraə - təqdim etmə

iyyədə dəxi türkmənlər məşrutiyyət əleyhinə qiyam etmişlərdi. Bunlar 
mövqeyi-ictimaiyyələri iqtizası olaraq yeni üsuli-idarəeyi istəmiyorlar- 
dı. Qaşqai əşirətinin dəxi məşrutiyyətə qarşı ittixaz etmiş olduğu ma”- 
nidar vəziyyətdən məşrutiyyətçilər daima ehtiyat və etiraz üzrə bulun- 
muşlardır. iranda ikinci Məclisi-Məbusan toplandığı vaxt Avropavari 
firqələr təşəkkül etdi. Şiddətli vətənpərvərlik ilə Əhrar cərəyanını iran 
Demokrat Firqəsi təmsil ediyor. Mötədil və mühafizəkar bir cərəyanı 
da ictimaiyyun-Etidaliyyun ünvani-əcibilə təşəkkül edən digər firqə 
iraə eyliyordu. Firqələrin hər ikisində də mühüm rol ifa edərək, firqə- 
lərin ruhunu təşkil eyləyənlər türklər idi. Demokrat firqəsinin Azərbay­
canda böyük nüfuz və təşkilatı olduğu kimi məclisdəki əzasının əksə­
riyyəti də türk məbuslardan tərəkküb ediyordu. Firqənin rəisi yuxarı 
da zikri keçən Təbriz məbusu məşhur Tağızadə Seyyid Həsən Əfən­
di idi. Məclisin binəzir bir xətibı ədd olunan Tağızadə Əfəndi beynə- 
ləhrar böyük bir nüfuza malik idi. İkinci Məclisi —Məbusanda isbatı 
vücud edən 90-na qərib əzadan 25-i türk olduğu kimi Demokrat Firqə- 
sinə intisab edən 21 məbusun da 14-ü türk idi.

İkinci məclisin iniqadi müddətində İran üçün ilk dəfə olaraq böyük 
formatda yövmi bir qəzetə nəşr olundu. “İrani-nov" namində avropa­
vari intişar edən bu qəzetə iranın ən çox oxunan və ən nüfuzlu bir qə­
zetəsi idi. “irani-nov" Demokrat Firqəsinin mürəvvici-əfkarı idi və ər- 
kani-təhririyyəsini Azəri türklər təşkil ediyorlardı.

iran inqilabında Osmanlı türklərinin də iştirakı olmamış deyildir. Bir qaç 
möhtərəm zatın Xoy, Səlmas cəhətlərindəki qardaşca yardımlarını türk ta­
rixi əlbəttə qeyd edəcəkdir. Qafqasiya türk mətbuatının İran inqilabı üzəri­
nə təsiri pək mühüm olduğu kimi qafqasiyalı bir çox türk fədailəri dəxi İra­
nın hürriyyət qovğalarında can və başlarını fəda etmişlərdir. Məqaləmə xa- 
timə olaraq mühüm bir nöqteyi-nəzərə lüzum görüyoram: türk inqilabçıla­
rı, türk məbusları, türk əncümənləri dediyimizdə bunların məhz türklük na­
minə hərəkət etdikləri düşünülməsin, iran türk məşrutiyyətpərvərləri türk­
lüklərini düşünmədilər, bütün fədakarlığı ancaq iranlılıq və vətənin müştə­

rək naminə icra etmişlərdir.

V

Bu məqalədə iran türklərinin ədəbiyyatından bəhs edəcəyiz. 
Azərbaycanda lisani-rəsmi və elminin farsi olduğunu əvvəlki mə­

qalələrimizdə yazmış idik. Lisani-təhririn də farsi olduğunu bəyan 
edərsək, artıq iran türk ədəbiyyatının nasıl qeyri-müsaid mühitdə do­
ğub yaşadığı anlaşılır. Bütün iranda tədrisat həp farsidir. Yazıb oxu­
maq farsi öyrənmədən ibarət, oxuyub yaza bilən bir iranlı türk, hər nə 
qədər alim olsa da türkcə yazmaz və türkcəni müşkülatla oxur. Xüsu- 
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si və ticarət məktubları da həp farsicədir. Hətta şəhərdə çalışan qərib 
bir köylü kəndi əhvalından məmləkətinə xəbər vermək istədiyi za­
man, köşə başında oturan “mirzə”lərə (buranın ərzi halçıları məqamın­
da adamlar) müraciət edər, para verir, məktub yazdırır. Oxuyub yaz­
maq bilməməsindən dolayı kəndi ailəsilə xəbərləşmək üçün yabançı 
birisinin vəsatətinə möhtac olan avam köylü "mirzə”yə təbii türkcə 
söylər. Fəqət sokak “mirzə”si onun dediklərini tərcümə edərək farsca 
yazar. Sonra məktub köyə gedər və köy imamı tərəfindən yenə oxu­
yub yazmaq bilməyən mürsəlün-ileyhinə oxunur və tərcümə edilir. Xü­
lasə ərəbcə nasıl bir lisani-dini isə, farsca da o dərəcə bir səlahiyyət 
və nüfuzu haiz lisani-təhriridir. Türkcə qonuşulur, türkcə nitq edilir, 
türkcə vəəzlər söylənir... Fəqət yazıya gəlincə, həp farsi kəsilir.

Lisani-farsinin bu dərəcə maddi və mənəvi təəmmümü İran türk 
üdəba və şüərasının bir fars ədib və şairi olmalarına və əsərlərini fars­
ca yazmalarına səbəb olmuşdur. Qüdəma miyanında iran üdəbasın- 
dan azərbaycanlı Şəms Təbrizi, Xaqani Şirvani, Qasım Ənvar Səra- 
bi, Qətran Təbrizi, Əssar Təbrizi, Vəhid Təbrizi, Məhsəti Gəncəvi 
(qadındır), Xətib Təbrizi, Əvhədi Marağayi, Saib Təbrizi və qeyrisi ki­
mi sahibi-divan bir çox farsnəvis üdəba və şüəra vardır. İran dövləti- 
təcəddüdünə məxsus farsi ədəbiyyatının türk olan məşhur ustadlarını 
isə keçən məqaləmizdə tərif etmiş idik. Fəqət yazma və oxumanın sırf 
lisani-farsi-təhti-inhisarında oluşu belə, türkcə düşünən və türkcə qo- 
nuşan böyük bir kütləni milli bir ədəbiyyatdan müstəğini edəməz idi. 
Və fil-vaqe edəməmişdir də. Hər nə qədər iran tərbiyəsi olan türk ürə- 
fa və üdəbası və yazıb oxumaq bilən sinfin “həvvas” təbir edilən qis­
mi-məhdudu farsi ədəbiyyatının hərimi-mənəviyyətindən hissiyabi- 
zövq olsalar da. həvassın bu təmayülü, avamın kəndi bağrından doğ­
ma bir ədəbiyyata olan ehtiyacını təskin edəməmişdir. Lisani-farsinin 
dərin ədəbi rəmzlərini ağıl kəsən qədər kəsbi-savad edəməyən bir 
əksəriyyət vardı ki, nə Ömər Xəyyamı, nə Firdovsini, nə Hafizi və nə 
də Sədini anlaya bilirdi. Sonra İran məmaliki-şərqiyyədəndir: demək 
ki, əhalinin əksəriyyəti cahildir, oxuyub-yazmaq bilməz, iranda bir kəl­
mə farsca bilməyən külliyətli lürklər vardır. Təbii bunların da kəndilə­
rinə məxsus ədəbiyyatı olacaqdı. Əlhasil, farsi ədəbiyyatı hər nə qə­
dər iran türklərinin həvassını bəl etmişsə də, avam qismini milli bir 
ədəbiyyat edinmək ehtiyaci-təbiisindən müstəğni edəməmişdir. İştə 
iran türk ənaminin (demokratisinin) bu ehtiyacı, İran türk ədəbiyyatını 
meydana gətirmiş və milli şairlərin zühuruna səbəbiyyət vermişdir.

mürsəlun-ileyh - ünvan sahibi 
ləəmmüm - ümumiləşdirmə

qüdəma - əskilər, keçmişlər

Azərbaycan türk ədəbiyyatı* hər bir ədəbiyyat kimi iki qismə bölünür: 
bir qismi sırf milli və təbii olan qismidir ki, “Aşıq Qərib", "Kərəm ilə Əsli" 
və “Koroğlu" kimi Anadolu və Qafqasiya köylərində aşıqlar (məddahlar) 
tərəfindən məcmələrdə söylənən hekayələrdən və ağızdan —ağıza yayıl­
mış mahnı (şərqi)lardan ibarətdir. Qismi-digəri isə yazılı türk ədəbiyyatı­
dır. Bu ikinci qismi tədqiq edəlim: Yazılı türk ədəbiyyatının kəndinə məx­
sus bir şəkli yoxdur. Bu ədəbiyyat farsca ədəbiyyatdan kəsbi-feyz edər. 
Türkcə şerlərdə qullanılan qəvaidi-əruziyə, tərzi-ifadə, hissiyyat və məna 
tamamilə farscadan alınıyor. Türk şerləri adətən fars əşarının birər tərcü­
məsidir. Bu qədər var ki, türkcə şerlər daha bəsit və daha ammi bir kütlə­
yə nəsə xitab edildiyindən əşari-farsiyyə qədər incəliklərə malik deyildir.

iranda yazılı türk ədəbiyyatı başlıca iki şəkildə təcəlli etmişdir: mər­
siyə, məzhəkə. Azərbaycan türk şairləri ya kor oluncaya qədər ağlar və 
ağlatdırarlar və yaxud bayılıncaya qədər gülər və güldürərlər. İran türk­
lərinin dindar, hətta mütəəssib olduqlarını zikr etmişdik. Bu dindar 
xalq, sənənin qismi-mühümmünü, xüsusilə məhərrəmin ilk günlərini 
növhə və matəmlər içərisində keçirir. Hər sənə bir vəzifeyi-dindaranə 
olmaq üzrə şühəda, övliya şərəfinə və Kərbəla faciəsi məğdurları ya­
dına darbe məclisləri qurarlar. Bu məclislərin növhəgirliyini türk şüə- 
rası ifa edərlər və bunun üçün divanlar dolusu mərsiyə yazarlar. Bu 
mərsiyələri əhali əzbərlər, oxuyar, ağlar və şairlərinə rəhmət göndərər. 
Mərsiyə ədəbiyyatı farslarda da vardır. Fəqət türk mərsiyələri qədər 
məbzul deyildir. Mərsiyənəvislərin ən məşhuru Təbrizli Racidir.

iştə Racinin mərsiyələrindən nümunə olaraq bir qaç beyt. Şair 
məşhur Kərbəlayi təsvir edərək diyor ki:

“Gördü üsəra çün şühədaya kəfən olmaz,
Ərz etdilər, ya Rəb, belə dərdü-mihən olmaz.
Üz qətlgaha qoydula, benaləvü fəryad,
Min şurla hər bülbül edər öz gülünü yad,
Gördülər düşüb sərv yıxılmış yerə şimşad 
Solmuş gülü sünbül belə səhni çəmən olmaz".

həvass - hislər, duyğular
hərim - məhrəm yer
rumuzati-ətiqeyi-ədəbiyyə - qədim ədəbi rəmzlər

bəl’ - udma, hopdurma

x Azərbaycan lürk ədəbiyyatının Qafqasiya qismi epıyi irəliləmiş və adətən şəkli- 
rəsmi və milli almışdır. Biz, buraya ancaq iran Azərbaycanı ədəbiyyatından bəhs 

edəcəyiz.
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Gülsüm tapıb başsız əlamdari töküb yaş,
Gördü ki, həm qol kəsilib zülmlə həm baş:
Ərz eylədi: nə kül sovurum başıma qardaş,
Başsız bədən axır ölü, qolsuz bədən olmaz!”.

Azərbaycan şüərası həpsi mərsiyənəvisdirlər. Məşhurlarından biri 
də "Dilsuz”dur.

Hər bir əməlin bir əksüləməli olur. Təbii müfrit dərəcədə ağlayan 
bir qövm fəzlə gülmək də istər.

iştə bu ehtiyac, növhəgər olan Azəri şairlərini eyni zamanda qəzəl- 
gu dəxi etmişdir. Və tuhafdır ki, o qədər rəqiq hissiyyati diniyyeyi müf­
rit bir surətdə təsiryab edən və qarelərini "qan ağlatmaq” istəyən şa­
irlər, eyni zamanda komiklik də edərlər. Azər türk şüərası həm hailə- 
nəvis, həm məzhəkənəvəsdirlər.

Məzhəkə qismi də mərsiyə qismi kimi ifrat dərəcəsinə varmışdır. 
Məzhəkələr ələl-əksər qaba bir həcvdən ibarət olur. Məəmafih içəri­
sində zərif nümunələri də az deyildir. Həcv yazanların ən məşhuru 
son sənələrdə vəfat edən Təbrizli Ləlidir, iştə asari — lətifəsindən bir 
nümunə ki, Tiflisdə (Qafqasiya mərkəz vilayəti) iqaməti əsnasında in- 
şad etmişdir:

“Bircə insaf qıl, xudavənda 
Bu bədən qurğuşundu, ya misdi?
Kürəxanə deyil bizim mənzil 
Nəyə lazımdır bu qədər isti?
Bu hava xətti-istivaya gərək.
Sakinini-şimalə çox pisdi.
Bizim ev Məkkə, mən ərəb deyiləm.
Ərəbistan deyil, bu Tiflisdi!
Şəhrə od yağdırıb, çölü soyudub 
Bilmirəm bu necə mühəndisdi?
İstini qışda ver ki, bəndələrin 
Çoxu üryan, ür, müflisdi”.

İran türk ədəbiyyatı hər nə qədər mərsiyə və həcv ilə dopdolusa da, 
düşündürən və hissiyyatı — nəzifeyi şairaneyi oxşayan parçalardan da

mərhum deyildirlər. Düşündürənlərdən Məhemmədbağır Xalxallninx 
məşhur əsəri olan “Sələbiyyə'’ni zikr edə bilirlz.

“Sələbiyyə" bir tülkünün sərgüzəştini hekayət edən, əxlaqi bir he­
kayəti-mənzumədir. Məsnəvi tərzində yazılmışdır. Bir çox hikməti- 
əmsal və hekayələri camidir. Avamın anlayacağı bir tərzi bəyanla ifa- 
deyi-məram edər. Kəndisinin:

“Deyib çox məzhəkə qıldım zarafat 
Onun zamanında yazdım həm nəsihət;
Nəçünki xalqa haqq acı gəlibdir,
Zarafat sözləri şirin olubdur.
Qatışdırdım ikisin gəldi halə 
Yetişdi müntəhayi etidalə”.

— dediyi kimi əfkari ciddiyə və hikəmiyyeyi-

Dedi tülkü: əcəb avarə qaldım,
Xoruz əldən çıxıb biçarə qaldım,
Qazılandım, yalandan abid oldum,
Şəriət əhli oldum, zahid oldum.
Nə yaman ləfz idi gəldi dilimə 
Böylənçik fatihə dəysin ölümə! xx

— kimi zərif və xəfif bir takım təmsillərlə məzc edər. Azərbaycan 
türkləri miyanında ən çox oxunan bu əsəri əbədi edən qareini təfək­
kürə sövq edən bir qaç sətirini aşağıya alıyoruz.

Şairi-hakim, müasirinin hər daim bədi şikayəti olan ovzai-ictima- 
iyyənin ədəmi-etidalını təsvirən diyor ki:

Bəsi heyrətdi bu—çarxın qərarı 
Bilinməz işdi aləmin karü-bari,

məəmafih - bununla belə 
xətti-istiva - ekvator

sələb - tülkü 
hikəmiyyə - hikmətli

məcmə - yığıncaq
amm - kütlə
övliya - müqəddəs şəxslər 
məğdur - xaincəsinə öldürülmüş

darbe - zərbə
məbzul - bol
üsəra - əsirlər
mihən - dərdlər, möhnətlər
müfriş - mübaliğəli

x təqribən bundan 30 sənə əvvəl vəfat etmişdir - M.Ə

xx Tülkü xoruzu tu’nraq qazılıq pallarını əyninə taxıb və xoruzu “xilafi dini ayin 
irtikabatda bulunmuşsan" - deyə ittiham edər və cəza olaraq kəndisini yəmək 
istərkən, xoruz hiylə işləyərək, əvvəlcə “fatihə" oxumasını mütedəyyinanə rica 
edir. Tülkü fatihə oxumaq istədiyində ağzını açar və xoruz qaçar ki, iqtibas edilən 
əbyat tülkünün yasda söylədiyi sözlərdir.
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Birisinə müyəssər nazü nemət,
Birisi ac, çəkər yüz min məzəllət.
Birisi başa qoymuş taci-şahi,
Birisi baş açıq, yoxdur gülahı,
Biri əyninə geymiş rahat atlas,
Biri üryan qalıb bir parça ət, bəs!
Biri taxti mürəssə üstə qaim,
Biri xaki məzəllət üstə daim,
Biri nökər, birisi xan olubdur 
Biri tabe, biri sultan olubdur,
Biri dildarini çəkmiş qucağa,
Birisi odlanır nari-firağa.
Birisinin sözü mat etmiş ağlı,
Biri yazmış mənimtək tülkü nağılı...”

Səy və əməli tərvicən də:
“O kəslər kim cahanda işləməzlər,
Çörək hərgiz doyunca dişləməzlər.
Oturma mənzilində ey niknam,
Deyib rəzzaqdır Allah, tutma aram!
Təlaş eylə ki, ruzun yetişsin,
Bunu tərk eyləmə ta ömr keçsin!” — diyor.

Hissiyali — şairanəyi oxşayanlara gəlincə: Hacı Məhəmmədəli Sa- 
bil Təbrizinin:

“Yığıbsan başına bu xətti-xali zülfi tüğyani,
Yenə peyğəmbəri xuban, bu nə icmai-ümmətdir?!”

- kimi nükati-lətifeyi mütəzəmmin şer nümunələri olduğu kimi, ati­
dəki misalda görüləcəyi üzrə təşbihati — şairanə ilə mümtaz qəzəliy- 
yatı da yox deyildir, iştə Racinin qəzliyyatından bir qaç beyit:

“Cana, xüsufi — mahi münəccim əyan deyir,
Göstər üzün: desinlər o fahiş yalan deyir.
Sinən görəndə könlüm ucaldır fəqanımı:
Sübh açılanda çünki müəzzin əzan deyir.
Qan etdi bağrımı ləb, içim mən də qanını 
Çün qaziyi — vilayətimiz qanə-qan deyir...”

məcz - qarışdırma
mütədəyyin - dindar ınurəssə - qiymətli daş-qaşla
güiah - papaq . bəzədilmiş
bəs-kifayət - kafi lran nizamında yüzbaşı rütbəsinə

"sultan"iilaq olunur 
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Asari-mənzumədən qəsidə qismi dəxi məbzüldür. Dərvişlərin qa­
pı-qapı dolaşıb övliyalara aid oxuduğu mədayih və qəsaid əğləbi türk­
cə mənzum qasidlərdir ki, türk — İran şairləri tərəfindən yazılmışdır.

Ədəbiyyati — milliyyənin mənsur qismi də vardır. O da mənzum 
qismi kimi dini mövzular üzərinə yazılmışdır. Kərbəla facieyi-əliməsi- 
nin tarixini ehtiva edər. Bu qəbildən olaraq Dəxil ilə Qumrinin əsərlə­
ri pək məruf olub, şahkar ədd edilməkdədir.

Elani — məşrutiyyətdən sonra İran-türk ədəbiyyatında da ufacıq bir 
əsəri — təcəddüd və tərəqqi görüldü, intişara başlayan bir çox asari — 
mövqutə miyanında türkcə qəzetə nəşri də təcrübə edildi. Bu qəzetlər­
dən biri Təbrizdə və digəri də Urmiyada nəşr ediliyordu. Təbrizdə nəşr 
edilən "Söhbət” ufaq qitədə sırf türkcə və avamın anlayacağı bir şivə 
və ifadə ilə yazılıyordu. Bu qəzetə iranın bəlkə də sırf türkcə və milli 
olaraq nəşr edilən, ilk qəzetəsi idi. "Söhbət’ iran üçün yeni olan bir tər­
zi-bəyan və təhririyyə ilə bərabər, qayət yeni vəzndə fikirlər də daşı- 
yordu. iştə bu “cəsarəti” ömrünün az olmasına səbəb oldu. Şərq qadın­
larının acınacaq hallarından bəhs və Şərqin qadınlara aid bəslədiyi sa­
kin fikirləri tənqid edən bir məqaləsilə “Söhbət" Təbriz xocalarının tə­
əssüb və ədavətini cəlb etdi və nəticədə başladığı işi ibtidai təsisində 
tərk etmək məcburiyyəti — əliməsində qaldı. “Söhbət" 500-ə qədər ba- 
sılıyordu. Müdir və mühərriri Peterburq İran səfarətxanasında tul müd­
dət məmuriyyətlərdə bulunmuş və az-çox avropalaşmış Mirzə Hüseyn 
xan idi. “Söhbəf’dən əvvəl Urmiya şəhərində nisfi farsca, nisfi-digəri 
türkcə olmaq üzrə “Fəryad” namində bir qəzetə daha çıxıyordu. Axirən 
rus qüvayi — əskəriyyəsinin istilası üzərinə düçari-tətil olan Urmiyada 
müntəşir "Fərvərdin” qəzetəsinin də türkcə bir sütunu var idi.

Azərbaycan türkləri, Qafqasiyada Azərbaycan şivəsində nəşr edilən 
türk qəzetlərilə Osmanlı mətbuatını da biraz oxurtar, hələ Tiflisdə çıxan 
məşhur məzhəkə jurnalı "Molla Nəsrəddin" Azərbaycanın hər tərəfində in­
tişar etdiyi kimi, Azərbaycandan məzkur qəzetəyə yazı göndərən yerli 
müxabirlər də vardır. Azərbaycanda məşhur istanbul qəzetələrinin daimi 
abünəçiləri vardır. İstanbulda nəşr olunan kitablar orada az-çox oxunur.

Bir iki sənə əvvəl, İstanbullu mütəqaid bir paşaya kəndimi təqdim 
edərkən, azərbaycanlı bir türk olduğumu bəyan eylədiyimdə möhtə-

mknam - yaxşı act qoymuş 
rəzzaq - ruzi verən 
aram - dincəlmə 
nıikat - incə, zərif fikirlər 
müləzəmmin - əhatə edən 
məbzul - bol, firavan

şahkar - şah əsər 
mütəqaid - istehfaya çıxmış 
mucib - səbəb 
mə’ruf - mə’lum olan
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rəm paşa həzrətləri: "imperatorluq xaricində də əcəba türk varmıdır? 
— deyə soraraq, pək heyrətimə mucib olmuşdu. Ehtimal ki, iran türk­
lərinin xüsusi bir türk ədəbiyyatı olduğunu da qarelərimizdən çoxu ye­
ni bir şey tələqqi edəcəklərdir. Fəqət bu qədər qeyri-məruf iran-türk 
şüərasının bütün bu talesizliklərinə rəğmən fars şüərası ilə rəqabətə 
girişdiklərini Təbrizli bir şairin işbu fərdindən anlıyoruz:

“Sabiqən zövq verirdi şüəraya Şiraz 
İndi Şirazi keçib abi-həvayi Təbriz!”

VI

İrani-qədimin mərkəzində Sədilərin, Hafizlərin məcqəti-rəsi olan 
Şirazın ətrafında fars məmləkətinin ta göbəyində milli həyatlarını heç 
dəyişdirməksizin yaşayan bir türk eli vardır ki, iranlıların belə bir çoxu 
onların türk olduğunu və yaxud oralarda kiçik bir “Türkistan” bulundu­
ğunu bilmiyorlar. Bu məqaləmdə sizə kəndi qardaşlarından ayrı düşə­
rək unudulan və bütün türk aləmincə məchul qalan bu “Türkistan”ı an­
ladacağam. Bunlar ilk məqaləmdə bir-iki sətirlə keçdiyim qaşqailərdir.

Qaşqai, yazın yaylaqlarda, qışın qışlaqlarda köçəri həyatilə yaşar, 350 
min nüfusa malik böyük bir türk elidir. Yaylaqları mərkəzi İran şəhərlərin­
dən İsfahan ilə İsfahandan cənuba doğru uzanan Abade, Gümşə və Me- 
meseni silsileyi-cibali ətrafında vaqe olub, Qazirun hüdudunda bitər. Qış­
laqları isə Şiraz cənubunda vaqe Qazirun, Deşti və Deştistan ilə Feraş- 
bənd qitələridir.

Fars əyaləti-cənubiyyəsində qaşqailərdən başqa “elati xəmsəyi- 
fars" namilə ərəb, Baxarlı, Bəşiri, ianaplu, Nəfər namlarilə digər beş el 
ilə sair ufaq əşirətlər dəxi vardır. Fəqət bunlar miyanında qaşqailər 
gərək ədədcə, gərək təşkilatca, gərək istiqlal və iqtidarca ən irəli gə­
lən və ən sağlam bir kütlə təşkil edən bir əşirətdir.

Kəndi iddialarınca Çingiz xanın nəslindən gələn bu türk eli bu gü­
nə qədər istiqlalını mühafizə eləmiş və heç bir zaman digər ellərin 
təhti-idarəsinə daxil olmamışdır. Halbuki fars elləri belə bir mətanətə 
malik olmayıb, başqalarına məğlub olmuşlardır. Bir elin digər bir elə 
məğlub olub istiqlalını qeyb etməsi demək, o elin kəndi cinsindən ol­
mayan digər bir elxanininx və yaxud dövlət tərəfindən təyin olunan 
yabançı bir məmurun təhti-idarəsinə düşməsi deməkdir.

Qaşqailərin ana lisanları türkcədir, kəndi aralarında türkcə qonu- 
şurlar. Şiraz da türk ismi ilə məşhurdurlar. Fəqət eyni zamanda bütün 
qaşqailər farscanı da bilirlər və blr farsa təsadüf edərkən o lisani qul- 
lanırlar. Şiraz türkləri (yəni qaşqailər) tənasubi-əndama malik, sağlam 
vücudlu və gözəl şimalıdırlar. Hafizin və Sədinin qəzəliyyatında “türk 
gözəllərindən” pək çox bəhs ediliyor*. "Şairlərin bəhs etdiyi gözəlliyi 
Şirazda türklüklərilə tanınan qaşqailərdə clddən bulursunuz" —deyə 
bir səyyah bizzat mənə anlatmışdı. Qaşqailər vücudlarının sağlamlığı 
və bədənlərinin tənasübü ilə həmahəng bir cəsarət və şücaət sahibi­
dirlər. "Təşkilati-eliyyələri" dəxi o dərəcədə möhkəmdir. Sair ellərdən 
hər cəhətdən təfəvvüqləri vardır.

Qaşqai eli Kəşküli, Şəşbölüyü, Bulverdi, Bollu, Dərəşöllü, Cərkani, Kəl- 
ləzən, Qüvai-Sürxi-deyə səkkiz taifəyə bölünüyor. Hər taifənin başında 
“Kələntər”namilə bir bəy vardır. Məzkur bəylər elxaninin əmrinə tabedirlər. 
Elxanilik nəslən bədə nəslin xanzadələrdə, kələntərlikdə bəyzadələrdədir. 
Taifə kələntərlərin əzi və nəsbi xanın imtiyazati məxsusundadır. Fəqət el­
xani kələntər təyin edərkən eyni taifəyə mənsub bir bəyzadəni intixab et­
mək məcburiyyətindədir. Nitəkim elxaninin əzi və nəsbi hüquqi — şaha- 
nəsindən olan şah da elxaninl təyin edərkən xanzadələrdən birini intixab 
eyləmək ənənəsinə sadiq qalmaq məcburiyyətindədir. Yoxsa təyin olu­
nan elxani el tərəfindən qəbul edilməz və üsyanı mucib olur.

Qaşqailər xanlarını təqdis edərcəsinə möhtərəm tutarlar. Hər sənə 
novruz bayramında müayədə rəsmi icra olunurkən, hər evin elxaniyə 
bir qoyun təqdim etməsi adətdir. Bu surətlə xan hər sənə 70-80 min 
qoyun hədiyyə alır. Bu rəsmidən başqa mərasimi izdivac icra edilər­
kən dəxi xana töhfə təqdim etmək adətdir. Bunlardan başqa türlü-tür- 
lü təqəddümələr daha vardır. Qaşqai xanları Cənubi iranın ən zəngin 
əsilzadələridir.

Pək yaxında azad edilən Sovlətüddövlənin əcnəbi bankalarında kül- 
liyyətli parası vardır. Eyni zamanda dəhşətli bir murabahaçıdır. Elxani 
əskərini səfərbərliyə almaq istədiyi zaman, atına minər və səmti — azi- 
mətinə doğru yürüyür. Carçılar “Xan getdi"- deyə bağırınca cəngavər 
Qaşqai süvariləri həp atlanır və bila təəmmül xanlarının arxasından qo­
şarlar. Taifələr beynində nizə çıxıb iş müsadimeye müncər olursa, iğti­
şaşı təskin ilə tərəfeyni barışdırmaq üçün Xanın hüzuru kafidir. Nə qədər 
azğın bir asl olursa-olsun, Qaşqai xanına təşhir! — silah etməz, xanı qar-

məsqəti-rəs - doğulduğu yer 
cibal - dağ

x Elxani el rəisinə aid edilir.

x Hafizin “Əgər an türki-şirazi bedestared dilə-mara,
Bə xali —hinduyəş bəxşəm Səmərqendu Buxarara" beyti məşhurdur. (O şiraz­

lı gözəl qıza iltifat edər, könlümüzü alır, eşqimizi qəbul eylərse, yanağındakı qa­
ra xala Səmərqəndi də bağışlarız, Buxaranı dal)

133132



şısında görüncə ya təslim olur, tövbə edər, yaxud heç müqavimətdə bu- 
lunmayaraq elin içindən çıxıb gedər. Ən dəhşətli bir asiyi xanzadələrdən 
bir cocuq yaxasından çəkərək xan çadırına gətirirsə, bila-müqabilə təs­
lim olur, fəqət çıdıra girincə hər nə qədər böyük bir günah işləmiş olsa 
da əfv olunur. Xan çadırına iltica edənlər amandadırlar. Digər ellərdən 
Qaşqai elinə iltica edən asilər də həqqi-amandan istifadə edərlər.

Tarla və otlaqlar taifə arasında təqsim edilmişdir. Bu təqsimatdan 
istifadə təmini və taifələr arasında, yaxud əfrad beynində vaqe olan 
davaların həllü-fəslləri kələntərlərə aiddir. Kələntərlər vasitəsilə həll 
olunmayan müşkülat xan hüzurunda həll edilir. Fəqət bu kimi işlər 
ələl-əksər xanın müavini olan bir bəy tərəfindən röyət olunur.

Qaşqailər sənəvi iran dövlətinə 35-40 min tümən raddəsində bir 
vergi verirlər. Və bu vergi də kələntərlər vasitəsilə təhsil edilir. Bun­
dan başqa icabında müsəlləh tüfəngçi verməklə də dövlətə müavinət 
edərlər.

Qaşqailərdə 10-15 min tüfəng vardır. Tüfəngləri qismən verendil, 
qismən də aynalıdır. Dövlət tərəfindən təslih ediləcək olursa, 50 min 
cəngavər çıxara bilirlər. Hər el kimi qaşqai eli də köçəri halında “alaçıq" 
deyilən çadırlarda yaşarlar. Yazı yaylaqda yaşarlar, əkdikləri buğdanı 
biçərlər. Son bahar gəlincə, yaylaqlarından qalxaraq qışlağa köçərlər. 
Qışlağa getdikləri zaman tarlaları qorumaq və suvarmaq üçün ətraf köy- 
lülərdən ücrətli rəncbərlər təyin edərlər ki, bunlara “Qaşqai rəiyyəti" it- 
laq olunur. Qaşqai rəiyyətinə qışda yemək üçün sənəvi ikişər qoyun 
verdiyi kimi, buğda hasilatından da bir hissə çıxarır. Qaşqailərin intiqa­
mı qorxusundan naşi mütəqalibədən heç bir kimsə, qaşqai rəiyyətinə 
təcavüz edəmədiyindən, qaşqai rəiyyəti-ruəyanın ən məsududur. Mütə- 
cəllibə təcavüzünə qarşı əmin qalmaq üzrə ətraf köy və “elafdan qaş­
qai elinin ziri-cinahına bir çox mültəcilər dəxi sığınırlar ki, bunlara “qaş­
qai təfərrüqəsi" deyilir.

Qaşqailər ələlümum köçəri həyati keçirdiklərindən heyvan bəslə­
mək və əkin əkmək ilə təəyyüş edərlər. Fəqət içlərində Bulverdi tai- 
fəsindən bir qismi az-çox mədəniləşdiyindən və köçəri həyatına vida 
etdiyindən ticarətlə də məşğul olmaqdadırlar. Bunlardan başqa “qaş­
qai əmələsi deyilən bir qisim də vardır ki, el yaylaqda olduğu zaman 
mərkəbləri ilə bərabər Tehrana gəlir və paytaxt ətrafında vaqe mədən­
dən daş kömürü daşıyarlar. Son bahar gəlincə, yenə el içərisinə öv- 
dət edərlər.

murabahaçı - sələmçi
təşhiri silah - silah qaldırma raddə . mi4(jar
röyət olunma - baxılma təhsil - əldə etmə, alma
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Ümuri məzhəbiyyələrinə baxmaq və vəzaifi diniyyələrini ifa etdir­
mək üzrə qaşqai içərisində xoca və ya imam yoxdur. Xədəmati — 
məzhəbiyyələrini keçdikləri və qonduqları yerlərin ətraf köylərində 
mukim imamlara gördürürlər.

Qaşqai təvaifı beynində müntəzəmən müxabirat icra edilməkdədir. 
Hər taifənin kələntəri günü gününə olduğu yerin və taifənin əhvali vü- 
quatını müşir bir raport tənzim edər. Və sair kələntərlə elxaniyə gön­
dərir. Bu surətlə gərək kələntər və gərək xan elin məntəqəl —həyatın­
da cərəyan edən vüquatın həpsinə vəqtü zamanında müttəle olur. El- 
xaninin Tehran və sair mühüm nöqtələrdə dəxi məxsus amilləri var­
dır ki, daimi surətdə kəndisinə raport göndərirlər.

Köçəri və çöl həyati- müqtəziyyatından olaraq qaşqai qadınları çar- 
şaf keyməzlər və ərkəklərdən qaçmazlar, gərək düyünlərdə və gərək 
sair ictimalarda erkəklərlə bir məclisdə oturub qonuşurlar. Qaşqailər 
olduqca müsafirpərvərdirlər. Müsafiri qəbul etmək, hüzur və rahatını 
təmin eyləmək isə qadınların öhdəyi nəzakətindədir. Qaşqai qadınla­
rı iyi xalı toxuyurlar. Fəqət köçərilik və çadır heyatı böyük dəstgahlar 
qurmağa müsaid olmadığından qaşqai xalıları ufaq qitədə “xalçalar­
dan ibarət olur. Türk xalçasınınx arqac və atmaları xalis yundan və 
rəngləri təbii və sabit olduğundan , satışı da pək iyidir. Xalçanın be- 
həri 80-100 tümənə satılır. Naxışları Avropadan təqlid etməzlər, yerli 
naxış yaparlar. Fəqət kələntər xanımları ismarlama olaraq Avropava- 
ri naxışlar da işlərlər. Xalçadan başqa qaşqai xanımları gözəl cicimlər 
və sırf qaşqailərə xas olub "gəbə” deyilən qayət qalın bir taqım kilim­
lər də toxuyurlar.

Qaşqailər külliyyətli surətdə qoyun bəslərlər. Öküz, at və dəvələri 
dəxi boldur. Fars da quzuların Buxara qaragülünə bənzər qalpaqlıq də­
riləri çıxdığından “Şiraz dərisi" - deyə epeyi quzu dərisi satılır. Ən zi­
yadə quzu dərisi satanlar qaşqailərdir. Sənəvi 8 min quzu zəbh edər­
lər. Yun dəxi qaşqai elinin ixracatı —mühümməsini təşkil edər. Qaşqa­
ilər aldıqlarına müqabil buğda verir, satdıqlarına İsə para alırlar.

Qaşqailərə xas olan bir taqım adət də vardır: xan nəslindən olan 
bir qız xan nəslindən olan bir qaşqai ərkəklə izdivac etmək məcburiy-

ziri-cinah - qanadı altında təvaif - tayfalar
mültəci - penah gətirən müşir - bildirən
mərkəb - minik heyvanı müqtəzlyyet - tələblər
övdət - qayıtma zəbh - kəsmə
vəzail - vəzifələr

xQaşqaidə toxunan xalçalara Şirazda "Türk xalçası” itlaq olunur. 
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yətindədir. Kəndi xanədanından xaric yabançı birisinə varamaz. İndi­
ki qaşqai elxanisinin bütün fars əyalətincə hüsn və camalilə məşhur 
olan qızqardaşı bu ənənənin qurbanı olmuş, 35 yaşında olduğu halda 
təəhhül etməmişdir, iran şahzadələri və ricali tərəfindən vaqe olan 
təklifləri rədd eləmişdir. Adətlərindən birisi də ananın və qızqardaşla- 
rın həyat və məişətinin ən ufaq oğul öhdəsində olmasıdır. Ailə rəisi 
ölürsə, dul qalan anayı və təəhhül etməmiş qızqardaşları ən kiçik bə- 
radər bəsləməyə məcburdur. Qaşqailərin Asiyayi-vusta türklərindən 
qalmıq və kazaxlarda olduğu kimi, öküzlərə yük daşıtmaları dəxi fars 
elləri arasında kəndilərinə məxsus bir adətdir. Oba köçərkən çadır 
alət və ədavatını və sair xəfif şeyləri öküzlərin sırtına yüklərlər.

Qaşqailər pək əski zamandan bəri cənubi-iranın digər mühüm bir eli­
ni təşkil edən bəxtiyarilərlə rəqabətdə bulunmuşlardır. Türk eli yaylaq za­
manı Abadə və Camşa tərəflərində bu fars eli ilə təmasda bulunur və bə­
zən aralarında müsadimə də vaqe olur. Bu ixtilaf əsasən aralarında mü- 
nazəun- fih ərazi məsələsindən nəşət edər. Qaşqai elinin məşrutiyyəti- 
idarə haqqında məşkuk bir vəziyyət almasının əsas səbəblərindən biri də 
bəxtiyarilərlə olan iş bu rəqabətdir. Çünki Tehran hökuməti bəxtiyarilərin 
əlindədir.

İran Məclisi-Millisində qaşqailərin birməbusu var idi. Məclisə gön­
dərmiş olduqları məbusla qaşqailər də vəlov ancaq rəsmən olsun, 
kəndilərini idareyi hazirə lehində göstərmiş oldular. Qaşqai məbus 
Hacı Məhəmməd Kərim xan türkmən məbusu adına Məhəmməd xan 
kimi, Məclisi-Millidə qiyafəti-milliyyəsilə oturuyordu. Qaşqai qiyafəti- 
milliyyəsi isə mövləvi məşayixinin qiyafətinə pək bənzər. Tıpki möv­
ləvilər kimi yüksək bir külah ilə uzun bir cübbə geyərlər.

M.Ə.Rəsulzadə 
“Türk yurdu”,

N4, 1911; 
N2, 6, 9, 10, 12/24/1912

İRAN TÜRKLƏRİ

İran nədir?

Bir çox zamandan bəri qəzetələrdə və dillərdə bir İran kəlməsidir 
dolaşır. Hər tərəfdə irandan bəhs olunur. Teleqraflar oradakı faciəyi 
ixbar ediyorlar. “Zavallı iran’’- deyə hər kəs təəssüf etməkdədir...

Bu iran nədir və nərəsidir?..
Əcəmistan deyə yad edilən bu məmləkət Satvət və salabəti-tarixiy- 

yəsilə rub’i-məskunə hakim olmuş, şərqdən: Çin hüduduna, qərbdən 
Afrikaya, Misir və Yunan səvahilinə; Şimaldan Bəhri-Xəzər səvahili- 
şimaliyyəsinə və cənubdan: Hindistan sahillərinə qədər yayılmış idi. 
Hal-hazırda isə səthi-coğrafiyası Fransa məmləkətinin üç misli 
/1.645.000/ zəngin bir qit’əyə malikdir. Şimaldan Araz nəhri, Bəhri- 
Xəzər cənubu sahilləri, Türkistan hüdudu boyunda Rusiya məmləkə­
ti: Şərqdən Əfqanıstan və ingilis Belucistanı, cənubdan: Bəhri-Mühiti- 
Kəbir və Bəsrə körfəzi (Xəlici-fars), qərbdən: Məmaliki-Şərqiyyeyi- 
Osmaniyyə ilə həmhüduddur.

İran əhalisi başlıca iki qismə ayrılır, bunlardan bir qismi farslar 
(fürslər) digər qismi də türklərdir. Bu iki ünsürü mühümmüdən başqa, 
kürdlər, ərəblər, ermənilər, lurlar və sair bir takım ufaq ənasir və əq­
vam dəxi mövcuddur. Fəqət bunlar nəzəri-əhəmiyyətə alınmayacaq 
dərəcədə azdırlar.

İranın nüfusu on milyona qərib təxmin edilyor. Bundan üç milyona 
qərib bir qismi köçəri və əşirət halında yaşar: mütəbaqi 7 milyon əha­
li ziraət və ticarətlə imrari-məişət edərlər. Məhsulati-ziraiyyədən baş­
lıcası meyvə, pirinc, pambıq və afyondur. İran ticarəti dəxi şayani- 
əhəmiyyət bir dərəcədədir, iyirmidən ziyadə məmaliki-əcnəbiyyə ilə 
münasibəti ticarətdə bulunur. İran mə’mulatından xalını çıxınca bir 
mövqeyi-büləndi vardır, iran ticarətinin sənəvi idxalat və ixracatı 
371.456.369 franklıq bir yekun təşkil edər. İran münasibəti ticariyyə- 
sinə aid ümumi bir mülahizə və mütaliənin maraqlarına tesəhhül üçün

Asiyayi - vusta- Orta Asiya münazeun fih-ərazi - mübahisəli ərazi
ədəvat - avadanlıqlar məşkuk - şübhəli
sırt - arxa, bel vəlov - hətta belə
müsadimət - toqquşma gülah . papaq
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ixbar-xebərvermə, bildirmə 
Satvət ve salabəti-larixiyyə - tarixin

gücü və qüvvəti
rub’i-məskunə - dünyanın dörddə

birinə
səvahil - sahillər

imrar-keçirmə 
pirinc - çəltik 
afyon - tiryək 
sənəvi - illik 
təsəhhül - asanlıq
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1325 Osmanlı sənəsi-maliyyəsinə təsadüf edən “Tahakuy yil"x İran 
sənəi-maliyyəsinə aid gömrük statistikasından bi l iqtibas atidəki cəd­
vəlin dərcini münasib bulduq.

Əsami
hökumət

Miqdari-
idxalat
qranxx

Miqdari-
ixracat

qran

Məcmu idxa- 
lat və ixracat

------------ ---------
Rusiya 226.580.980 262.523.064 489.104.049
İngiltərə
məmaliki 153.326.467 31.572.481 184.898.948

Məmaliki
Osmaniyyə 16.989.464 41.803.773 58.793.235

j Fransa və
| müstəmləkatı 13.272.789 7.754.804 21.027.593

İtaliya 2.770.067 9.281.830 12.051.897
Almaniya 9.963.164 843.122 10.806.286
Avstriya-

, Macarıstan 7.540.464 9.534 7.549.998
i Əfqanıstan 3.915.223 2.962.644 6.877.897
Çin 499.689 147.564 6.094.239

! Oman 749.617 4.781.176 5.530.793
Belçika 4.330.092 70.918 4.401.010
Cəmahiri-
Müttəfiqai
Amerika 337.332 2.552.967 2.890.299
Misir 3.700 1.378.655 1.382.355
İsveçrə 9.16.337 3.592 919.929
Flemenk 634.297 14.054 649.351
Maskat 108.097 203.301 311.380

J İsveç 268.462 - 268.462
’ Zəngibar 221.010 28.120 249.130
Yunan 150 - 147.714
Norveç 350 - 350

xƏski türk təqvimində sənələrin birər heyvan naminə izafetlə ismi xasları vardır 
ki, indiki halda da iran ilə Əlqanıslan təqvimlərində bu hala riayət edilməkdədir. 
"Tahakuy yil" 'Toyuq ili" deməkdir.

xxqran - iranda pul vahidi, qran 2 quruşdur.
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Ziraət və ticarətdən maəda bakir işləri, nəssaclıq və digər bir takım 
el sənətlərilə bərabər heyvan bəsləmək və çobanlıqla vaxt keçirmək 
dəxi köçəri əşirətlərin ədədləri qədər qabili-əhəmiyyətdir.

Yarım milyondan dun bir ədədi yəhudilərə, ermənilərə və Zərdüştlə­
rə çıxarıldıqdan sonra iran əhalisi tamamilə müsəlman və məzhebcə 
ələl-əksər şiədirlər. Əhli sünnət olanları da vardır.

Bir avropalı müdəqqiqin təxmini üzərinə iran ərazisindən qismi - ə’zə- 
mi qabili-zər olduğu halda ancaq yüzdə iki hissəsi ziraət edilir. Bu ərazi- 
yi-məzru'ə cüz’i bir qismi müstəsna olaraq, tamamilə “ərbab", "müllak” və 
“xan" deyilən mütəqalibə və dərəbəylərin yədi - inhisarındadır. Zürra’in bi­
lavasitə kəndi eydi-istifadələrində olan məzari ələl-əksər Tehran həvali- 
sində vaqedir. Zira burası mərkəzi hökumət olmaq hesabı ilə bir parça 
dərəbəylər istilasından məsun qalmışdır. Mənabi i-sərvəti möhtəkir və ta­
mahkar dərəbəyləri arasında təqsim ilə təhti-inhisara alınmış olan bu 
məmləkət, böylə bir keyfiyyəti-iqtisadiyyənin iqtizası olan bir idareyi-şə- 
kimənin zəbunu olmuşdur. Bu üsulu-idarə dərəbəylik üsulundan ibarətdir. 
Şah kəndi mahallarında kiçik birər şah kəsilən dərəbəylərinin mənafeini 
müdafiə etmək üzrə şahənşah olmuş, adətən məmləkətin böyük feodalı 
kimi tələqqi edilə gəlmişdir. Məmləkətdə təbəqati-nasin, mə’murini döv­
lətin, qəza dərəbəylərinin, məqami-səltənətin haqq və səlahiyyətini tə’yin 
edən və təbaqati-ictimaiyyənin yek-digərinə qarşı münasibətini tə’yin qı­
lan yazılı bir qanun, e’lani-məşrutiyyətə qədər yoxdu. Kiçik feodallar (mü- 
təqəllibələr) kəndi vilayətlərində, böyük feodal (şah) da bütün “məmaliki- 
məhrusə” də istədiklərini yapa bilirlərdi. Xülasə, hökumət "lə yus'əl ammə 
yəf’əl...x”in tam mənasıyla “avtokratik” bir hökumət idi.

* * *

İran 3 min sənədən ziyadə bir ən’ənəvi-tarixiyyə ilə müftəxir mə- 
maliki-şərqiyyədir. Hələ əfsanələrdə 6 min il yaşadığı iddiasına da tə­
sadüf edilir.

maəda - başqa, savayı 
bakir - təmiz, saf 
nəssaclıq - toxuculuq 
dun - az
müdəqqiq - tədqiqatçı 
qismi-əz'əmi - böyük qismi 
qabili zər - əkinçiliyə yararlı

əraziyi-mezru’e - toxum səpilmiş 
tarla

yədi - əl
məzari - əkin yerləri
məsun - qorunan, mühafizə edilən 
məııabi-sərvət - sərvət mənbələri 
idareyi-şəkime - güclü idarə

Qur'ani-Kərimin "Əl-Ənbiya" surəsinin 23-cü ayəsinin başlanğıcı. Ayənin 
mə’nası ' Allah gördüyü işlər barəsində sorğu-sual olunmaz; onlar {bütün bəndə­
lər) isə {tutduqları əməllərə görə) sorğu-sual ediləcəklər".
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Bu uzun ömründə İran böyük fütuhata, şanlı günlərə, əzəmətli iqti­
darlara malik olduğu kimi, bir çox dəfə dəhşətli inqiraz, xunin hücum­
lara və vəhim həzimətlərə dəxi mə'ruz qalmışdır. Tarixi-tə’sisi əsatir 
və əfsanələrlə mühat olan bu məmləkət dünyanın ən qədim bir mü- 
məssili- təməddünüdür. indiyə qədər burada iyirmiyə qərib sülaleyi- 
hökmdaran səltənət etmişdir.

Mövqeyi-coğrafi nöqteyi-nəzərindən hüdudi təbiiyə malik olan bu 
məmləkət hər daim hücumları mə’ruz qalmış, gərək Şərqdən, gərəksə 
Qərbdən gələn cahangirlərin payi-istila və qələbələri altında çeynən­
miş, əzilmişdir. Fəqət bu qədər mühacimata qarşı İran yenə milliyyə­
tini mühafizə etmiş, maddətən məğlub olduğu halda kəndi fatehlərinə 
bir qələbeyi-mə'nəviyyə çalmış və bu sahədə hər vaxt qeyb etmiş ol­
duğu istiqlalını iadə edə bilmişdir, iranın bu əhvali-ruhiyyəsinə tərcü­
man olaraq mü'ərrixin və münəqqidindən bə’ziləri “İran kəndi qaliblə­
rinə qələbə çalan bir məmləkətdir” - demişlərdir. Bu qələbənin qəblə- 
lislam bir nümuneyi-möhtəşəmini Dəmirçi Gavə ixtilalı - millisi təşkil 
edər. Əsatiri-qədimiyyə müstənid bu ən’ənəvi milli bir vəchiatı təsvir 
edilməkdədir. “Ərəbistan Şibhi" cəzirəsindən, Maskatdan bir ünsür 
xüruc etmiş, İranı istila etmiş. Bu müstəvliyani - ərəb ilana pərəstiş 
edərlərmiş. İlanpərəstlərin padşahı olan Zöhhak zülm və dəhşəti ilə 
mə'ruf imiş, işdə bu zalım adı və rəf'əti ilə məşhur olan iran şahı Cəm­
şidi taxtından devirmiş, iranı atəşi-zülm və bidad ilə yakmağa başla­
mışdır. Qədim iranlılar öküzü təqdis edərlərdi. Zöhhakın avaneyi-dal- 
ləsi isə bu müqəddəs və əhalicə müəzzəz olan heyvanları həp alır və 
tələf edərlərdi. Bundan başqa zöhhakilər mə’budları olan ilanlara gün­
də birər iranlı cocuğunu qurban kəsərlərdi. Hər gün kur’a üzərinə bi­
rər iranlı ailəsi sevgili övladının ixtilafilə dilxəraş oluyordu, zülm və 
e’tisaf həddi-qayəsini bulmuşdu. Zərdüşt məzhəbinin mənsubları şid­
dətlə tə'qib edilyor, əmlakı müsadirə, əmvali tarac, övladı, əhfadi da 
qətl olunurdu.

iştə iranlılarca eydi - milli sayılan Novruz günü Gavə deyilən bir də­
mirçinin əvvəlcə böyük və sonra kiçik oğlunu alaraq götürmüşlər, ilan­
lar naminə qurban olaraq kəsmişlərdi. Qeyrətli pədərə vurulan bu dər- 
beyi-fəci’ İran hissiyyat və vətənpərvəranəsini təhrik edər, sevgili ci- 
yərparlərinin itlafı ilə dilxun olan dəmirçi peşkirini bir sopa ucuna ta-

inqiraz - dağılma, məhvolma mü'ərrix - tarixçi
xunin - qanlı qəbləlislam - islamdan qabaq
vahim - qorxulu müstənid - dayanan
həzimət - məğlubiyyət şibhi-cəzirə - yarımada
mühat - əhatə edilmiş müstəvili - istilaçı
mühacimat - hücumlar

xar, dini, milləti və namusunu təhqir edən Zöhhak hökumətinə qarşı 
e’iani-üsyan edər. Başına can-sipər bir ordu toplar, saraya hücum 
edər, iran taxtının qasibi olan Zöhhakı qətl ilə, Cəmşidi-adilin həfidi, 
iran taxtının sahibi-həqiqisi, Firiduni kəndi təxti-movrusuna iq’ad 
edər. O vaxta qədər hənuz gənc olan Firidun, “Zöhhakın qorxusundan 
dağlarda yaşarmış”.

Asari qədiməsindən böylə bir ən’ənati - qəhrəmaniyyəyə malik olan 
iran, bə'dei-islam dəxi şanlı ən’ənələrə malikdir. Bu dövri-tarixdə dəxi 
iran cahani-islamiyyət və insaniyyətdə bir səfheyi-şan və şərafət sahi­
bidir. Hələ islamiyyətdən sonra İranın məşimeyi-fəyyazından doğan da- 
hiyani-elmü-ədəb iləl-əbəd İranın mədari-fəxrü mübahatı olacaqdır.

Mühərririndən birisi “ərəblər islamiyyətin müvəllidi, iranlılar mürəb­
bisi, türklər də müdafiəçisidir" - demiş idi. Mühərriri-möhtərəm ərba- 
bi-elm və tədqiqə məchul bir həqiqəti kəşf deyilsə də miləli - islamiy- 
yənin islamiyyətə nə dərəcədə əlaqədar olduqlarını tə’rif üçün pək 
münasib bir təbir bulmuşlardır.

Əvət, islamiyyət və aləmi islamın ən böyük mürəbbiləri ədd edilən 
Razi, Bəyzavi, Firuz-Abadi, İbni-Sina, İbin-Hacib, Zəməxşəri, Ğəzali 

kimi islamiyyətin birər rükni-rəkinix olan füzaleyi benam həp iranın 
yetişdirmiş olduğu mütəkəllimlərdir.

iran tarixi-axirində Nadir şah kimi bir dahiyyeyi-zaman dəxi nəzəri- 
tətəbbö’ə çarpıyor. İranın təhlükəli bir zamanı idi. Əfqanlar paytaxti 
məmləkət olan İsfahana qədər gəlmişdilər. Böylə vəxim bir halda Xora­
san tərəflərində Nadirqulu namində bir rahzən zühur edər. Əvvəlcə bir 
könüllü sırası ilə iş görər və cəsur bir komandan surəti ilə məmləkəti fə­
lakətdən qurtarır: bə'dəhu sülaleyi-səfəviyyədən sonuncusu və su'i-əx- 
laqından naşi mənfuri-millət olan Şah Təhmasibi xəl' ilə iqtidarı kəndi 
əlinə keçirir və bi’laxirə məqami-hökmdariyə keçərək Nadir Şah olur.

mə'ruf - məşhur, tanınmış eyd - bayram
rəfət - mərhəmət pədər - ata
bidad - ədalətsiz dərbeyi-fəci’ - faciəli zərbə
təqdis - müqəddəs sayma itlaf - öldürülmə
avaneyi-dallə - yolunu azmış dilxun - ürəyi qan

köməkçilər peşkir - əl dəsmalı 
müəzzəz - əziz qasib - qəsb edən
kur’a - püşk həfidi - övlad, nəsi
dilxəraş - faciəli-qüssəli təxti-movrus - miras qalmış taxt
e’tisaf - haqsızlıq iqad etmə - ötürmə

əmval - mallar, mal-dövlət məşimeyi-fəyyaz - coşğun cift
əhfad - nəvələr mürəbbi - tərbiyəçi

ədd etmək - saymaq
xrükni-rəkn - möhkəm dayaq, sütun
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Nadir şah İranı təhti-istilalarına alan əcnəbiləri tamamilə tərd edər, 
fəqət bununla da qalmaz, Hindistana qədər gedər. Təsxiri bir çox fa­
tehlərə sihulətlə müyəssər olmayan o zəngin qit’ələri İran xəritəsinə 
daxil edər. Bir tərəfdən dəxi müasiri olan Böyük Petroya ultimatumlar 
göndərir.

Bir əzmi-ahəninə malik olan Nadirin məzayayi-nadirəsi yalnız sa­
hibi seyf olması ilə də qalmıyor idi. ittihadi-islami tövhidi-məzahib 
şəklində əlzəm görərək bu xüsusata kəndi fikrini Osmanlı sultanların­
dan müasiri bulunan Sultan həzrətlərinə dəxi bildirmiş idi. Nadir Şa­
ha Avropa münəvvərləri Şərq Napoleonu deyərlər.

* * *

İran üdəbasının Şərq aləmində, xüsusilə cahani-islamdakı mövqe- 
yi-büləndləri dəxi heç bir vaxt nəzəri-diqqət və tətəbbö’dən dur tutul­
mamalıdır. Firdovsilər, Mollayi Rumilər, Sə’dilər, Hafizlər yetişdirmiş 
olan bu məmləkət o dühati-qələmin yüksəklikləri sayəsində lisani-far- 
siyi ehya edərək, onu Şərqin fransızcası mövqeyinə is’ad etdirmişlər- 
dir. Bu böyük ədəbiyyatın Osmanlı ədəbiyyatına etdiyi tə’sir məlum­
dur. Bir vaxt dövləti-Osmaniyyənin mühərriratı-rəsmiyyəsi farsca ol­
duğu kimi, Yavuz Sultan Səlimin farsca inşa etdiyi əş’arı da məşhur­
dur. Namiq Kamal bəy, türklərin o böyük şairi-atəş-zəbaninin yazıla­
rında, yunanlıların Homerinə müqabil olan “Şahnamə" sahibi Əbülqa­
sım Firdovsinin ruhu və onun səlasəti - inşa və məhəbbəti-şe’riyyəsi 
təzahür etməkdədir. Namiq Kamal mərhumun “Şahname’yi-əzbər bil­
diyi mərufi-xəvassdır.

Xülasə, Yunanıstan mədəniyyəti və Yunan qövmi Avropa aləmi- 
xristianisincə nə kimi bir şöhrətə sahib isə Şərq və aləmi-islamca da 
iran öylə bir ən’ənəyi-tarixiyyəyə malikdir.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“Səbilürrəşad" N30 /212/.

13/26/ sentyabr 1912

füzalə - fazil adamlar 
nezəri-tətəbbö' - nəzər-diqqət 
rahzən - yolkəsən, quldur 
bə'dəhu - ondan sonra 
tərd - qovma, uzaqlaşdırma 
təsxir - istila, ələ keçirmə 
sühulət - asanlıq 
ahən - dəmir
məzaya - məziyyətlər 
seyf - qılınc

tövhıdı - məzahib - məzhəbləri
birləşdirmə

əlzəm - daha lazım, gərəkli 
dur - uzaq
dühati-qələm - qələm dahiləri 
is'adetmə - qaldırma 
səlasət - səlislik 
xəvass - şəxsiyyətlər, görkəmli

adamlar

HÖKUMƏTİ-OSMANİYYƏ İLƏ İRAN BEYNİNDƏ 
MADDİ VƏ MƏNƏVİ RABİTƏLƏR

Əvət, tarixi, ənənati, mənəviyyatı ilə bütün Şərq aləmində mərbut 
olan iran, din, cinsiyyət, adət və 300 fərsəx tulunda böyük bir hüdud 
ilə məmaliki — Osmaniyyəyə hər məmləkətdən ziyadə mərbutdur.

Şərqdə hissiyyat hənuz böyük bir əhəmiyyətə malikdir. Bu əhəmiy­
yət məsaili siyasətiyyədə də rol oynamaqdadır. Fəqət bu hissiyyatdan 
başqa millət və dövlətləri yekdigərinə rəbt və təqrib ilə fəsi və təfriq 
qüvvətini haiz şəraiti — maddiyə dəxi İran ilə Osmanlıyı yekdigərə 
kamilən mərbut qılacaq və bu iki məmləkəti-islamiyyəyi məhəbbəti — 
mütəqabiiəyə məcbur edəcək bir mahiyyətdədir.

Millətləri yekdigərinə yaxınlaşdıran, beynlərini təlif edən və hüsnü- 
münasibətlərini təyidə xadim qılan bir qaç əsaslar vardır:

Bunlardan birincisi: ticarət və mənafeyi — iqtisadiyyədir.
iran ilə Osmanlı ticarəti və mənafeyi — iqtisadiyyələri nəzəri —

diqqətə alır və bu cəhətin keyfiyyəti-haliyə və müstəqbələsi tədqiq 
edilirsə, iran parasının qasib əllər inhisarına keçməsilə Osmanlı ixra- 
cati-müstəqbələsinə varid olacaq dərbələrin nə qədər vəxim olacağı­
nı şimdidən təsəvvürə almamaq bu xüsusata dur-əndişanə düşünmə­
mək qabil deyildir.

Şəraiti — vədadiyyeyi-miləldən iştiraki-din və adat bir amili-müəs- 
sir ədd edilməkdədir.

Əyyami-qədimdə bir əsəri cəhalət və qəflət olaraq, xudkamani- 
qövm kəndi ehtirasati-zatiyyələrini təqib məqsədilə bu iki millətin ara­
sına bir çox ixtilafati-məzhəbiyyə soxmuşlardır. Azacıq bir hərəkəti — 
tərəqqipərvəranə ilə bu münafirətə nəhayət verilə bilir.

Hal-hazırda isə bu iki millət anlamaq üzrədirlər ki, Quranı, Kəbəsi, 
peyğəmbəri, qibləsi bir olan müsəlmanlar arasında heç bir mübayinət 
yoxdur. Zatən inqilabati — axirə artıq o qəflətləri meydandan qovmaq­
da, əhrari-tərəfeyn bu cəhəti təshih üçün üğraşmaqdadırlar. Bu gün 
İrandakı təsəwürat, təxəyyülat, tələqqiyyat on sənə bundan əvvəlki 
kimi deyildir. Hər şeydə olduğundan ziyadə bu məsələdə də bir inqi­
labın, bir inqilabi fikrinin kəsbi-müvəffəqiyyət etdiyi görülüyor.

Dövri-məşrutiyyətdə nəşr edilən iran mətbuatı, irad olunan nitqlər,

fərsəx - ağac (uzunluq ölçüsü) müstəqbəl - gelacek
ləqrib - yaxınlaşdırma münafirət - nifrət etmə
təlif etmə - birləşdirmə mübayinət - zidiyyət, fərq

I42 143



moizələr tədqiq edilirsə, həp Mirzə Ağa xan Kirmaninin bu əşarında- 
ki məqsədi—vifaqcuyanə və ittihadpərvəranə meydana çıxar.

Na mixastəm ta ke islamiyan,
Bevəhdət bebendənd yeksər-miyan.
Həme dusti bahəm əfzun konənd,
Ze del kini dərini birun könənd.
Gər - islamiyanra fəzayət şərəf 
Nifaqü cüdai şəvəd bərtərəf 
Şəvəd türk İran və İran çu türk 
Nəmanənd doyi dər şahani simürğ.
Ze delha zəd in kine zud,
Nəquyənd sünni və şiyə ke bud.x

İştiraki —din və adat, bu qəvi bir rabiteyi-mənəviyyədir. Avropalı­
lar bundan olduqca istifadə ediyoriar. Tərəqqiyyati-siyasiyyəyi və icti- 
maiyyələri iran və Osmanlı məmaliki dərəcəsində olan dövlətlər isə 
bundan daha sühulətlə müntəfi ola bilərlər.

Tövhidi —lisan və irq dəxi dövlətləri yekdigərinə rəbt edən vəsaili 
ciddiyyədəndir.

iran kütleyi-islamiyyəsinin mühüm bir qismini (üç milyondan fəzlə) 
türk ünsürü təşkil edir. Şimali İran, Azərbaycan qismi, həp türkcə tə- 
kəllüm edərlər. İran türkləri Osmanlı və Rus hüdudları boyunca sakin 
olduqlarından həm Qafqasiyada, həm məmaliki-Osmaniyyədə yaşa­
yan kəndi həmcinslərilə qonşu olduqlarından bu məmləkətlərlə bir 
çox münasibəti-ticariyyədə bulunuyorlar.

müntəfi - faydalanan təkəllüm - danışma, söyləmə
lövhidi-lisan - dil birliyi

x İstədim ki, müsəlmanlar,
Birliyə bərabər bağlansınlar.
Hər kəs arkadaşlığı bir-birilə artırsın 
Qəlblərindən kinlərini atsınlar,
Müsəlmanlar şərəflərini artırsınlar.
Nifaq və ayrılığı bərtərəf etsinlər.
Türk və iran, iran və türk kimi olsun, 
iki böyük şah arasında ikilik qalmasın.
Kinlərini qəlblərindən həmən təmizləsinlər, 
nə sünni, nə şiə söyləməsinlər.
(Tərcümə əsərin 1993-cü H İstanbul nəşrindən götürülüb - Ş.H)

144

Osmanlı vilayəti-şərqiyyəsi emar edilir, turuq və meabir inşa edilir­
sə, ticarət və sənətdə mütəşəbbis və qayət fəal olan iran ünsürü os­
manlılar ilə daha ziyadə münasibəti-mədəniyyədə bulunacaq, bu iki 
dövlətin mənafeyi müştərəkə və müstəqbələsinin təmininə həsri-qey­
rət edə biləcəklərdir.

Şəraiti-mühümmeyi —məzkurədən biri də məmləkətlərin mövqeyi- 
coğrafiyalarıdır.

Osmanlı məmaliki-vaseəsi şərqən: Bəsrə, Bağdad, Mosul, Van və 
Ərzurum vilayətləri iiə üç yüz fərsəx uzun bir xət boyunda İran ilə 
həmhüduddur. Bugün iran hökuməti həmdin və həmcins olduqdan 
başqa təcavüzi bir vəziyyət alacaq halda da deyildir.

Böylə bir hala gəlincəyə qədər Osmanlı hüdudi-şərqiyyəsinin mü- 
hümmati-tədafiyyəsi də təbii təşkil edilmiş olacaqdır. Şimdi İran höku­
məti yerində bu məmləkəti-islamiyyəyi 1907 itilafnaməsilə kəndi be­
yinlərində təqsim etmiş olan ingilis və rus hökumətləri birləşəcək 
olursa, hüdudi-şərqiyyəmizdə deyil, İran sərbazi, rus kazakı ilə Hin­
distan sipahisi əxzi- mövqe edərsə, Türkiyənin vəziyyəti —sovqul- 
çeyşiyyə və əskəriyyəsi bədi-əndişə olmazmı? Hal-hazırda hüdudları­
nın mühafizəsi üçün yüz minlərcə əsgər silah altında bulundurmaq 
məcburiyyətində qalan bir hökumət əlbəttə ki, bu xüsusi nəzəri ihmal 
ilə görəcək bir halda deyildir. Bu qədəri vase bir hüdudu Rus və ingi­
lis qüvayi-müttəhidəsinə qarşı müdafiə etmək nə qədər maddi və əs­
gəri müsarifat altına giriləcəyini göstərmək üçün pək durbin olmağa 
lüzum yox. Bu bir kərə düşünüldümü: İranın mövqeyi — coğrafiyası 
Osmanlı ölkəsinə nə qədər mərbut olduğu, bu məmləkətlərin müqəd- 
dərati-siyasiyyəsinin yekdigəri üçün birər həyat və məmat məsələsi 
təşkil etdiyi anlaşılmamaq qabil deyildir.

Tedad etdiyimiz bütün vəsilədən maəda əfrad və əqvami yekdigərinə 
səmimi bir surətdə mərbut qılan mühüm bir səbəb daha vardır ki, o da 
müştərək bir düşmən bulunmaqdır.

Qarşılarında bir düşməni- ümumi bulunduqca mənafeyi və amali- 
xüsusiyyə ikinci dərəcədə qalmalıdır. Aralarında irs davası olan əfra- 
di-ailə və ya hüdud münaqişəsi olan ərbabi-müzarəə tərəkələrinin və 
yaxud tarlalarının müştərək və ümumi bir düşmən tərəfindən qəsb 
edildiyini görüncə, düşmənə və münaqişələri tərk eyləmələri müqtə- 
zayi — əql və hikmətdir.

emar - abad etmə sovqul-ceyş - qoşun yerləşdirmə
türuk - yollar müsrifat - xərclər
məabir - keçidlər tedad - sadalama
vase - geniş
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iran və Osmanlı məmaliki-həmcivari xüsusi olaraq bir çox məna- 
feyl-müştərəkə sahibi olduqlarından başqa, mumə müştərək düşmən­
lərə dəxi məruzdurlar. Bunlarda 200 sənədən bəri məmaliki-işlamiy- 
yəyə qarşı ehtiraslar pərvərdə edən, hər qaç sənədə bir gərək İran və 
gərək Osmanlıya elani-hərb edərək, mütəvalyən bu məmləkətlərdən 
birər qitə qoparan və qüvayi —müdhişlərilə hər iki dövlətin paytaxtla­
rına qədər hücumlarını isal edən bir təhlükeyi-bərriyyə ilə, aləmi-isla­
mın dostu sifətilə keçinən, məhəbbət və məvəddətini gərək iran və 
gərək Osmanlıya pək ağır fiatlarla satmış olan dəhşəti — bəhriyyə- 
dən ibarətdir ki, onların müttəhid və müttəfiq bir qüvvət şəklində əc- 
zayiməram və tətbiqi əmələ qərar vermələrilə ərkani-məmaliki-isla- 
miyyə içində bulunduğumuz tənəzzülati-müəssifəyə uğradılmışdır.

M.Ə.Rəsulzadə
“Səbilürrəşad”

N 31(213),
20 sentyabr (4 oktyabr) 1912

DÜŞMƏNİN HÜCUMUNU 
BƏKLƏRKƏN...

Başda Bolqarıstan olmaq üzrə Balkan hökuməti-səğirəsi bizə ela- 
ni —hərb edəcəklər!..

Bu xəbər istanbulu böyük bir həyəcana gətirdi. Keçən həftə istan- 
bullular böyük bir ğələyani-həmiyyət içində davul, zurna, atəşin nitq­
lər, səmimi və harr alqışlar və bitabanə bir səbirsizliklə Balkan dövlət- 
ciklərinin müttəhid ultimatomlarını bəklədilər... Keçən cümə günü İs­
tanbul soqaqları bir məşhəri-həmasət kəsilmişdi. Müxtəlif firqələrə 
mənsub natiqlər eyni bəyanatda bulunuyor, müxalif və müvafiq həpsi 
yekavaz olaraq: “Yaşasın hərb, yaşasın osmanlılar!” — diyordular.

Ertəsi gün vilayətdən gələn teleqraflar bütün məmaliki- Osmaniy- 
yənin dəxi İstanbulun əsrdidə meydanlarını canladan işbu nidayi-hə- 
miyyətlə həmavaz olduqlarını göstərmiyordu? Və zənn edərim ki, bu 
nidalar yalnız məmaliki — Osmaniyyəyə inhisar etmiyor, can qula­
ğımla Hindistan, Əfqanıstan, iran və Qafqasiya kimi, Türküstan, Bu-

ərbabi-müzarəə - əkin sahibləri 
müqtəzayi-əql - ağlın tələbi 
mumə - nəzərdə tutulan, bəlli 
mütəvali - ardıcıl, mütəmadi

davul - təbil 
harr • qızğın 
bitabanə - səbirsizliklə 
həmasət - coşğunluq

xara, Krım, Kazan, Misir, Tunis kimi məmaliki — islamiyyənin dəxi 
mərkəzi-xilafətdə ibraz olunan işbu həyəcanlarla həm ğələyan oldu­
ğunu və oralarda ki, ərbabii-həmiyyətin hərimi — mənəviyyətinden 
qopan: “Ey aləmi-islamın son nöqteyi-ümidini yədi-inhisarında bulun- 
duran qardaşlar, Allah eşqinə, icab edən dirayət və həmiyyəti əsirgə­
məyiniz!”- məalində bir səyhayi-iqaz dinliyorum. Çünki Trablusqərb 
müharibəsi üzərinə aləmi —islamda görünən həyəcani-mənəvi, Dar­
səadət təki firqə mübarizati üzərinə Hindistandan çəkilən intibahavər 
teleqraflar, məmaliki- islamiyyədən Osmanlı Hilal-Əhmər sandığına 
göndərilən paralar bu xüsusata pək də nikbin olmayan ürəyimə az çox 
bir həssasiyyət vermişdir.

Ah, yədi-qüdrətimdə olsaydı da keçən cümə günü İstanbulun almış 
olduğu o şəkli-mühəyyayi eynilə əksəri-aləmə, xüsusiylə məmaliki-is- 
lamiyyəyə göstərərdim. Həm arzu edərdim ki, hürriyyət və itilaf ilə “İt­
tihad və Tərəqqi"nin ayrı-ayrı yapdıqları mitinqləri bir heyəti-müttəhi- 
də şəklində göstərə biləydim!..

Əvət, məncə osmanlılar, bilafərq məslək və millət, vətəni-müştərək 
yolunda pəkvücud olduqlarını aləmə bildirmək istədikləri zaman yek- 
vücudluğa zərrə qədər şübhə eraz edən hər şeydən saqınmalı idilər.

“Vətən məsələsində osmanlılar müttəfiqdir!"- sözünü hürriyyət və 
itilaf natiqəpərdazları ilə “İttihad və Tərəqqi" xətibləri yan-yana və bir 
mitinqdə bəyan etmiş olduqları təzahürati-milliyyəyi mənən dübala et­
miş olurlardı. Böylə müttəhidən, müttəfiqən ayrılıq, qeyrilik izharına 
meydan vermədən ən ciddi və ən səmimi firqə nümayişlərinin şahidi- 
məsudu olacağımızı əlbət ki, ümid edəriz. Səadəti məmləkət və mə­
nafeyi — millət icab edərkən, bunu qəyur, vətənpərvər osmanlılardan 
bəkləmək çox deyildir, zənn edirəm.

* ★ ★

Aləmi-islam üzərinə hücumun biri bitmədən digəri hazırlanıyor!...
Mərakeşin fransızlar əlində, iranın ruslar pəncəsində inlədiyini, 

Trablusqərbin italyan şakilərinin hücumuna məruz qaldığını, bu kərə 
də Balkan hökuməti sağirəsinin bizə qarşı şimardıqlarını və onları şi- 
mardan düvəli-müəzzəmədən bəzilərinin vaqe olan təşkilatını görün­
cə müsəlmanların "Əcaba bir hərbi-səlib qarşısındamıyız?..." deyə dü­
şünmələri təbiidir. Bu suala müsbət bir cavab vermək üçün zahirdə bir 
çox əsbab və dəlail vardır. Fəqət içimizdə məsələnin böylə olmayıb

hərim - müqəddəs 
dirayət - bilik 
məal - arzu
səyhayı-iqaz - oyatma çağırışı

mühəyya - hazırlama, hazır
xetib - natiq
dübala - ikiqat yüksəliş
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da digər səvaiqi —batiniyyəsi olduğunu söyləyənlər və böylə düşü­
nənlər də az deyildir.

isbati-müddəa etmək üzrə tərəfeyi bir takım dəlail sərd ediyor və 
hər kəs kəndi nöqteyi-nəzərindən həqayiqi-siyasiyyə və ictimaiyyeyi 
xüsusi bir surətdə təhlil ediyor. Tərəfeynin dəlailini nəzəri-diqqətə al­
mamaq qabil deyildir. Fəqət bu böylə olmaqla bərabər, təbii ümumi 
bir hücum qarşısında bulunduğumuzu içimizdə inkar edən kimsə də 
yox!

Əvət, mahiyyətində ixtilafımız olsa da, keyfiyyətində həpimizin 
müttəhid olduğu müdhiş bir hücum qarşısındayız! Bəzimizcə: bu xris­
tianlığın islamiyyətə, bəzimizcə Qərbin-Şərqə, bəzimizcə də kapita­
lizmin-feodalizmə qarşı bir hücumundan ibarətdir!

Təbii, bunları arayıb araşdırmaq faydasız deyildir. Zira üzərimizə 
gələn bəlanın nədən ibarət olduğunu və nə kimi qüvvətlərə malik ol­
duğunu öyrənməliyiz ki, ona görə də çarə düşünəlim. Mərəz təşxis 
olunmayınca əlac təyin ediləməz.

Fəqət biz ictihadati-siyasiyyəmizdə məəttəssüf ixtilafatı o dərəcə­
yə vardırırıq ki, vaqe olan hücumların ümumumuza deyil, müəyyən bir 
takım heyətimizə qarşı icra edildiyinə belə sahib olduq.

iranda bulundum. Bu zavallı məmləkəti-islamiyyənin bir qəzetəçisi 
olmaq xüsusiyyətilə az-çox ələm və məsərrətində iştirak etdim. Ora­
da müarizlər içində “filan firqə sərkara gələrsə, məmləkət məhv olur” 
—deyən birfirqəni gördüm ki, zimami-hökumət əllərində ikən rusların 
Təbrizdə ikinci bir faciəyi- Kərbala ayaqlandırdıqlarını gördülər və 
İran hüquqi-hökmranisinin mühil bir takım şəraiti-vahimeyi mütəzəm­
min rus ultimatumunu qəbul etmək məcburiyyəti-əliməsində qaldılar. 
Nasıl ki, onların yerində “fəzlə vətənpərvər" tələqqi edilən digər İran 
firqeyi —siyasiyyəsi olaydı, bundan daha iyi bir nəticə hasil edə bilə­
cəyi də məşkuk idi...

İstanbula gəldim. Doğrusu irandakı ixtilafati-icdihadiyyənin eyniiə 
burada da hökmfərma olduğunu müşahidə etdiyim üçün pək mütəəs- 
sif oldum. Buradakı mübarizati-siyasiyyə o qədər İrandakına bənzi- 
yordu ki, “İtaliya Dövləti-Aliyyəyə deyil, müəyyən bir cəmiyyətə elani- 
hərb etdi” deyə düşünənlər belə oldu. Sonra böylə bir ittiham altında

qalanlar da “müarizlərimiz italyanlarla təşriki-məsai etdilər” kimi nəş­
riyyatda bulundular.

Böylə ixtilafatın nəticəsi də dövləti-müəzzəmi-Osmaniyyəyi o qə­
dər zəif göstərdi ki, hətta Balkan dövlətləri belə meydan oxumağa 
başladılar. Məlum olduğu vəchlə Balkan hökuməti — səğirəsinin uyu- 
şuimaz, barışılmaz bir çox mənafeyi-mütəzaddələrl vardır. Bütün bu 
mütəbayin mənafeyi miyanından bir nöqtəyi-itilaf bularaq, əleyhimizə 
müttəhid bir qərar vermələrinə kəndilərindən, hətta sığındıqları düvə- 
li- müəzzəmədən ziyadə müsaidə edən nədir, biliyormusunuz? Biz və 
bizim ixtilafati-daxiliyyəmizdir! Onlar bizi ihtirasati — siyasiyyə ilə 
aludə, yekdigərimizlə barışmaz düşmən kimi gördülər və bu halımızla 
mənən və maddətən zəif olduğumuza hökm etdilər. Rəkaz nöqtələrdə 
uyuşa bilən Balkan dövlətlərinin ittihadi əskərisini təris edən bizim 
halımızdır.

Mərəz müzminləşməyincə tədavisinə lüzum görməyən Şərqi ruhu­
muz ancaq indi anlıyor ki, ixtilafi-ictihadiyyeyi “biz olmasaq məmləkət 
məhv olur" düsturuna rəbt etmək böyük bir xətadır. Həm də bəzən ci­
nayətlər qədər məsuliyyətli olan xətalardan!

Bu gündən etibarən bu müzirr ixtilaflar qalxsın və bu həftə içində 
bəzi etdiyimiz bəyanati-vətənpərvəranə fövqəladə məvaqedə söylə­
nilməsi moda olan müvəqqəti sözlərdən olmasın! Çünki bilməliyiz ki, 
bu gün Cəbəli-Tariq boğazından ta Ceyhun nəhri səvahilinə qədər 
aləmi-islama qanlı dərbələrinə məruz qalan həmlələri hər bir nöqteyi- 
nəzərdən təhlil edərsək, nəhayət bizə qarşı müdhiş bir hücum olması 
keyfiyyətində iki rəyimiz olamaz. Həpimiz, işbu mühacimati-qəddara- 
nə ilə dilxunuz, bu mühacimlərdə kimsəyə rəhmü-mürüvvət yoxdur, 
maazallah fürsət bularlarsa, həpimizi bir dərəcədə əzəcək, çeynəyə- 
cəklərdir! Bir zəlzələ, tufan, birsaiqəyi-asimani nasıl bir abid ilə birfa- 
siqi təfriq etməzsə milliyyətimizi, dinimizi təhdid edən bu qanlı hü­
cumlarda əgər müttəhid olmazsaq, içimizdən firqə ayırmayaraq həpi­
mizi öylə əzəcəkdir!

Hücumların önünü almaq üzrə tədabiri —həyatiyyədən bəhs olu­
nur, bu xüsusda müxtəlif nəzəriyyələr sərd edilirsə anlaram, fəqət mü- 
hacimat bir əmri-vaqe şəklini alınca, artıq yaşamağa əzm etmiş mil-

ğəyur - qeyrət çəkən səvaiqi-batiniyyə - daxili səbəblər
şakilər - əsgərlər ictihad - çalışma
şimarmaq - marıtlamaq məsərrət - sevinc
düvəli-müəzzəm - böyük dövlətlər sərkar - vəzifə
dəlail - dəlillər ziman - cilov, yüyən

mühil - hiyləgər
mütəzadd - bir-birinə zidd olan 
rəkaz nöqtələr - dayaq nöqtələri 
təhris - həvəsləndirmə

müzmin - xroniki xəstəlik 
mevaqe - mövqelər 
maazallah - Allah eləməsin 
saiqə - İldırım 
abid - mömin, ibadət eden 
fasiq - əxlaqsız
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lətlər üçün yalnız bir şey qalıyor ki, o da:
Bir fərdi —vahid kimi qiyam etmək, mühaciminə qarşı qoymaqdır!

★ * ★

Səfərbərlik elan edildikdən sonra sünufi-müxtəllfeyi-millətə gözü- 
kən vətənpərvəranə həyəcanlar, osmanlılarda böylə “bir fərdi — va­
hid" kimi qiyam etmək ruhun sönmədiyini məal-məsaf göstəriyor. Hü­
duda sövq olunan əsakiri —islamiyyə və osmaniyyənin tövri-dilaranə- 
sini seyr edincə insanın qəlbinə bir inşirah gəliyor. Osmanlı nami cə- 
ladətini tarixi cəng və vəqənin dibaçəyi — məxfərəti edən şanlı Os­
manlı İslam qəhrəmanlarının heykəli — mühib və dehaşi nəzəri — xə­
yalda bir rəsmi keçid yapıyor. Sair məmaliki islamiyyənin müdafiəsiz 
bir halda düşmənlər əlində inləyərək zəbun qaldığından hasil olan in- 
kisar, bir ümid və iftixara mübəddəl oluyor və insanın bilaixtiyar bağır­
mağı gəliyor ki, “Yaşasın osmanlılar, yaşasın Osmanlı əsgəri!...”

M.Ə.Rəsulzadə

“Səbilürrəşad”
N32 (214)

27 sentyabr
(10 oktyabr) 1912

sünuf - siniflər 
məali-məsaf - sevinclə 
intiraf - şadlıq, şənlik 
cəladət - igidlik 
dibaçə - müqəddimə

məfxər - iftixar 
mühib - qorxulu 
dehaş - müdhiş 
inkisar - sınıqlıq

ISO

İRAN TARİXÇEYİ-İNQİLABI

I

Nəsrəddin şah dövrü

Mirzə Tağı xanın məqduriyyəti — qanunxahiarm babitiktə ittihamı 
— səfahət və israf ət vəqəsi — Nəsrəddin şahm keyfiyyəti — qətli.

* * *

Hər nöqteyi — nəzərdən mənafeləri yekdigərinə uyan İran və Os­
manlı məmaliki —islamiyyəsinin taleləri də birdir.

Türkiyədə məzalimi — hamidi canlar yaxarkən İran dəxi Nəsrəddin 
şah kimi bir müstəbidin təxti-zülm və istibdadında inliyordu. Xaqani — 
məxluun məzalimi əbül-əhrar mərhum Midhət Paşa kimi bir dahiyi-vətən­
pərvərin təbidi və şəhadətilə başlamış idi. Nəsrəddin şah dəxi iran ricali- 
vətənpərvəranindən Mirzə Tağı xan Əmiri — Kəbirin qətli və onun təsis- 
kərdəsi olan Şurayi — dövlətin ilqasiylə icraəti — keyfiyyəsinə gərmi ver­
mişdir. Mirzə Tağı xan mərhum islahati — tərəqqipərvəranəsilə məruf 
olan əazimi-ricaldandır. Məqsədi iranda qanuni bir hökumət idarəsi vücu­
də gətirmək idi. ilk dəfə olaraq avropavari heyəti-vükəlayi təşkil edən 
ümuri-dövlətin idarəsini ayrı-ayrı nəzarətlərə təqsim edən o olmuşdur. 
Şahi — müstəbidin meyl və təbiəti xilafına olaraq Mirzə Tağı xan Avro­
paya tələbələr ezam ediyor, Tehranda dəxi ülumicədideyi tədris etmək 
üzrə məktəblər təsis ediyordu. Hal-hazırda mövcud olan Tehran darülfü- 
nununu dəxi o vəziri —məalizəmirin asari tərəqqipərvəranəsindəndir.

Bütün bu kimi islahatının ruh və əsası olmaq üzrə sədri-əzəm Mirzə 
Tağı xan daha böyük bir proje ilə də uğraşıyordu. O da gərək vətənin, gə­
rək vətən əfradının hüquq və vəzaifini mübəyyin qanun məcəllələri mey­
dana gətirməkdən ibarət idi. Əmiri-kəbirin məqsədi avtoqratik üsuli-key- 
fiyyəsini ilqa etmək, onun yerinə qanuni bir istibdad, işlək bir bürokratizm 
vəz etmək idi. Əsil fəlakətinə mucib olan da bu fikri oldu. O böyük vətən­
pərvərin bu böyük fikri hənuz gənc olan Nəsrəddin şaha başqa bir yolda 
təvil edildi. Sədri-əzəm iqtidari hökmdariyi təqəyyüdə uğratmaqla şəxsi

məqduriyyət - qüdrət 
ləbid - uzaqlaşdırma 
ilqa - atılma 
əazim - əzəməllilər

vəziri-məali-zəmir - yüksək əxlaqlı 
nazir

məsmum - zəhərli 
cinnət - dəlilik
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bir takım əğraz bəsliyor, - deyə ittiham edildi. Bunun üzərinə şübhələnən 
padşah əzlini və kaşanə təbidini iradə etdi. Sonra verilən —əvamiri — 
xəfiyyə üzərinə məsmumən qətl olundu (1267 səneyi-hicri /1852).

* * *

Mirzə Tağı xan Əmiri — kəbirin qətlinə mütəaqib Nəsrəddin şah 
bir dövreyi vəxim və cinnət keçiriyor. Tac və taxtının daima "ərbabi — 
fəsad" tərəfindən məruzi — həlak olduğundan qorxuyor. Bunun içində 
də hər daim tədabiri — təhəffuziyyədə bulunuyor. Müdafəəyl-nəfsi bir 
çox ərbabi-zəkanın qətli —nəfsini, təbid və həbsini mucib oluyor. Ər- 
babl — fəzl və maarifdə qanunpərəstlik əməli duyularaq vəsaili — 
müxtəlif ilə edam ediliyorlar.

Qanun yolunda şəhid olan ərbabi-namusun haqsızca tökülən qan­
ları əhali-üzərinə sui-təsir etməsin deyə Nəsrəddin şah pək əlverişli 
caniyanı bir üsul da bulmuş İdi. Şah bu kimi məzallminl həp din na­
minə irtikab ediyordu. iraniləri kəndinə maddətən əsir etmək üçün, 
şah xalqın mənəviyyatına icrayi-nüfuz edən bir takım münafiq molla­
lardan müzahərət və müavənət görüyordu. O vaxtlar iranda babilik tə- 
kəssür etmək üzrə idi.

Nəsrəddin şah surəti-haqdan görünərək, islamı müdafiə etmək bə- 
haneyi-zahirisiylə babilərə elani herb etdi. Və sinifl-ruhaniyyunun ka- 
milən təvəccöhünü qazanmaq üzrə babilərə qarşı qayət şiddətli dav­
randı. Məzhəbi — cədidə salik olanları qətliamə qədər vardı. Rüəsa- 
yi — babiyeyi türlü-türlü işgəncələrlə edam etdirdi. Məsələn, səramə- 
dani — babiyədən Süleyman xanın bədənində mümlar yaxılaraq kən­
disini bir surəti faciədə öldürtdürdü. Bu cinayətlər avamın alqışları 
içində icra ediliyordu. Fəqət eyni zamanda etiqadati — vicdaniyyəye 
qarşı ittixaz olunan bu kimi tədabiri —zəcriyyənln nəticeyi — münə- 
kisəsi dəxi görülməkdə idi. Məzlumiyyətləri onlara mütəfəkkirin nez- 
dində bir mənəviyyat bəxş ediyordu. Fəqət babilik töhmətilə bir çox 
babi olmayanlar da öldürülüyordu. Zamanın təbirincə kəndilərinə "qa­
nun- xah"nami verən əhrardan bir çoxları da babi rüəsasındandır, — 
deyə əla mələinnas edam edilir, işgəncələrə uğratılıyor idilər. Luilərin, 
şarlların əleyhinə qiyam edənlərin, katolikliyin düşmanı olduqlarını, 
Sultan Həmidə qarşı hərəkət edənlərin şəriəti istəmədiklərini, müqəd­

dəratı- məmləkəti şahların keyfi deyil, qanunun təyin etməsini tələb 
edənlərin də babi olduğunu iddia etmişlərl

Tühəf deyilmi?...
Dini şahların istibdadına vəsilə olmaq dərəkəyi —inhitatından qur­

tarmaq, şahların keyfi — idarələrini qəvanini — mədəniyyə ilə təkid 
etmək istəyən “qanun xahTar ələl-əksər babiliklə müttəhim oluyorlar- 
dı. Halbuki, içlərində babiliyin ciddən müarizi, fikrən düşməni olanlar, 
məmləkətin halası üçün hər şeydən əvvəl siyasi bir inqilaba lüzum 
gördüklərindən babiliyi hətta müzirr bilənlər, onunla mübarizə edənlər 
də az deyil idi.

Ərbabi-vicdanın vücudu kimi məmləkətin mənabeyi-sərvət və eti- 
bari-malisi daha böyük bir həlakə məruz idi. Əhalidən türlü-türlü və­
silələrlə toplanan beytül-mal şahın israfati — bül-həvəsənəsinə sərf 
olunuyordu. Şah əzvaqi — bəhiyyəsinin əsiri, tamayülati ğəramiyyə- 
sinin dəstgiri idi. Əxlaqi-rədiədən bir şah xassəsi alan bu erkək üç 
yüzlük bir qadın sürüsünə xoruzluq ediyor idi. Bir ordu təşkil edən sa­
ray qadınlarına, onların məiyyətinə məmur xüddam və cariyələrə məx­
sus olmaq üzrə bil —cümlə köşk, seyfiyyə və saraylarda xüsusi dairə­
lər yapılmış idi. indiki halda Nəsrəddin şahdan qalma hankı bir köşk 
və saraya baxılırsa, ilk nəzərdə gözə çarpan işbu hərəmxanələrdir. 
Səfahəti-hümayunun hədd və qayəsi yox idi. Şahın sevgili bir heyva­
nı ricali — məmləkətə təfəvvüq edərcəsinə bir tərtibata malik idi. Böy­
lə ki, kəndinə məxsus dairəsi, xadiməsi, qaraqulları, katibləri, araba­
ları, əvamir və fəramini, əfv və qəhri olan hüzuri —mülukanədə şəfaət 
etmək səlahiyyətinə malik bulunan bir “qürbeyi-hümayunun" "Bərbər 
xah'namında bir kedinin gəbərməsi üzərinə əkdari-ələmi-şahenşahi- 
nin dərəceyi-təəssürü rəvayəti —mərufədəndlr. Bir baş vəkil qədər 
dəbdəbə və cəlala malik olan kedinin təbiblərin tədavisinə rəğmən tə­
ləf olması üzərinə şaha ariz olan dalğınlığı ancaq "Mənlcə"namında 
bir cocuğun məhəbbəti təskin edə bilmişdir.

Nəsrəddin şahın səfahətinə misal olmaq üçün “Qürbeyl-Hümayun" 
hekayəsilə kifayət ediyoruz. Sair səfahətiərindən bəhsə isə nə məqa­

irtikab - günah işləmə, qanunu pozma 
münafiq ■ riyakar 
müzahərət - arxa durma 
seraməd • başçı

zəçr - zülm etmə
munəkis - əks olunmuş olan 
ə’la mələinnas - adamların gözü

qarşısında

mhltat - tənəzzül
əzvaqi-behiyyə ■ təmtəraqlı 
ı umayülatl-qəramlyyə - eşq meylləri 
oarıyə - xidmətçi qız

seyfiyyə - yaylaq 
kedi • pişik 
akdar - kədərlər 
səfahəl - səfehlik
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ləmiz nə də vaxtımız musaiddlr. Fəqət bu qədər bilməlidir ki, dövri- 
Naslrl iran tarixinin ən müzllm dövrəsidir. Bütün iranda şah və hər vi­
layətdə dəxi o vilayətin şahi-mütləqi olan dərəbəylərl təsəvvürə gəl­
məyən məzalim iqa ediyor, rəaya dedikləri zəhmətkeşləri əbdl-rəzil 
(kölə) tələqqi edərək, istədikləri müamiləyi əsirgəmiyor, istədikləri iş- 
kəncələrin tətbiqində bir an tərəddüd etmlyor idilər. Qüweyi-təşrilyyə, 
icraiyyə və qəzaiyyəyi əllərində bulunduran və eyni zamanda da mül- 
lak bulunan bu dərəbəyləri, bu şahzadələr, bu xanlar kəndilərini nəu­
zu-billah xalqın ulaq bir rəbbi kimi tələqqi ediyordular. Zatən onlar şa­
hı 'Zillullah", kəndilərini də o "zil’dən bir parça ədd ediyorlar İdi. Bu Al­
lah kölgəsi İddiasına qalxışanlar xəlqüllahın başına cəhənnəm atəşlə­
ri sovururlar idi. “Biyar" dedikləri cəbri üsul üzərinə köylülələri kəndi 
tarlalarında bedava olaraq Istixdam ediyor və istədikləri məşəqqidə 
kəndilərini qullanıyorlardı. Bir çox dərəbəyliklərində "həqql-bəkarət" 
— deyə bir rəsm dəxi var idi ki, bu rəsmin bəzi xanlıqlarda zifaf gecə­
sindən əvvəl xan sarayına gedib bizzat əda etməsi rəvayəti mübaliğə­
li olsa da, ta son zamanlara qədər nəqdən əda edilməsi üsulunun bir 
çox köylərdə mövcud olduğu şək və şübhədən aridir. Bu yolda vaqe 
olan faciələrin təsiratı və bəzi uzaq vilayətlərdə bir takım bəqiyyəsi in­
di də davam ediyor və hər zaman “Qacart'larm istibdadına lənətlər 
oxutduruyor.

ibtidai — culusunda məsarifindən fəzlə varidatı haiz olan iran xə­
zinəsini israf edərək. Nəsrəddin şah bilaxirə məmləkəti satmağa tə­
şəbbüs etdi. 1892 səneyi miladisində iran tənbəkisinin bir ingilis 
kampaniyasının təhti-inhisarına verdi. Əcnəbilərə verilmiş olan bu 
imtiyaz ilk dəfə olaraq Nəsrəddin şaha bir zərbə endirilmək fürsətini 
təşkil ediyordu. Daimi surətdə məqami-hökumətlə mübarizə etmədə 
olan ruhaniyyun bu fürsətdən istifadə etdilər. O vaxtın ən nüfuzlu 
müctəhidlərindən olub Bağdad civarında vaqe Səmarrada sakin olan 
Mirzə Həsən Şirazi həzrətləri reyi tənbəkisinin təhrimine fitva vermə­
silə kampaniya əleyhinə boykotaj elan edildi.

Mirzə Həsən həzrətlərinin fitvası bütün məmləkətə yayıldı. Biryov- 
mı-muəyyəndə bütün iranda, ufaq qəsəbələrə varıncaya qədər nüma­
yişlər oldu. Qəlyanlar (nargilələr) tərk edilib hər kəsdə mövcud olan

nargilələr bir surəti nümayişkaranə də parça-parça edildi, qırıldı. Şah 
bu nümayişlərin önünə keçmək İstədi. Tehran üləmasından boykota- 
jı tərvic edənlərin başında olan Mirzə Həsən Attlyanlnin nəfyinə iradə 
çıxdı. Bu iradə üzərinə əhali ğələyanə gələrək saraya hücum etdi. 
Sərbazların (əsgərlərin) müsəlləh olaraq müqabilə etdiklərinə baxma­
yaraq, həyəcana gələn Tehran əhalisi saray mühafizlərilə qanlı mü- 
sadimələrə davam edərək, verdiyi təlafata rəğmən ricət etmədi. Şahı 
təhdiddə bulundular. Bunun üzərinə məhud imtiyazının fəsxini mü- 
bəyyin iradə sadir oldu. Əhali ancaq o zaman təskin edilə bildi. (1309 
hicri. 1892 miladi).

“Rey məsələsi"—deyə məşhur olan bu vəqə iran tarixi— inqilabın­
da hərəkati—milliyyənin ilk xətvəsi kimi tələqqi ediliyor. Keyfiyyəti— 
icrası bir takım dəsayisi—siyasiyyədən xali qalmayan və ilk nəzərdə 
bir fəvərani—təəssüb kimi nəzərə gələn bu vəqəə bir çox nəvaqisiylə 
bərabər mühüm bir təsir buraxmışdır. Bir kərə istibdadın əsasına zər­
bə vuruldu. Sultan Əziz zamanında, rus səfiri iqnatyevin aləti—dəsa- 
isi olan sədri-əzəm Mahmud Nədimin əzlini istəmək üzrə saraya qar­
şı hücum edən softalar vəqəsinə pək müşablh olan bu vəqə artıq İs­
tibdadın pək də müdhiş bir qüvvət olmadığını əzhanə təlqin etdi və bu 
surətlə qanunxahların təşviqati—siyaslyyələrini təshil və nətayicini 
təsri etmiş oldu.

Burasını dəxi nəzəri— tədqiqdən dur tutmamalıdır ki, məsələyi— 
məzkurədə müctəhidlərin fitvasına böylə bir müvəffəqiyyət qazandı­
ran səbəb əhalinin məzalimi—Nəsrəddindən bıkması olmuşdur.

Rey həyacanı, üsuli-inqilabı bilməyən, siyasi plşdarlara məfqud və 
məqtul olan bir milləti-məzlumənin qiyamı idi kl, əsbabı kamilən mü­
həyya olaydı, daha məmul bir nəticə verə bilirdi, iranı sapmış olduğu 
təriqi—inqirazdan o vaxt belə inhlraf etdirirdi.

Rey vəqəsi nəticəsində nüfuzi-mənəvislnin qırıldığı və mütallbə- 
yi— mllliyyə qarşısında sərflru etdiyinə qarşı Nəsrəddin seri-tacdarını 
bir qaç sənə daha mühafizə edə bildi. 1313 səneyl-hlcrlsi şah tarixi 
cülusunun əllinci sənəsini təkmil etmək üzrə İdi. Nəsrəddin şah kən­
disinin şəriri—səltənətdə hökmfərma olduğunu yarım əsirlik sənəyi-

iqa etmək • törətmək
rəaya - rəiyyətlər
nəuzu-billah - Allaha pənah aparırıq 
zillullah • Allahın kölgəsi

zifaf gecəsi - loy gecəsi
bəqiyyə - qalıq-artıq
cülus - burada hökmdarlığa başlama

nargilə - sulu qəlyan 
nəfy - sürgün
ğəleyan - coşma, qaynama 
ricət - gəriyə dönmə

mə'hud - və’d edilmiş, şərti 
fesx - müqaviləni ləğv etmə 
mübəyyln - açıqlayan
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dövriyyəsini mütəntən olaraq ifa etdirmək istiyordu. Tehran dəvairi— 
rəsmiyyəsi yubiley istihzarəti ilə məşğul idi. iki dəfə Avropa səyahəti 
yaparaq Avropa tacdarları ilə görüşən şah, bu kərə yubiley ünvanilə 
olsun, hökmdarları və yaxud kəndi namlarına göndərəcəkləri böyük el­
çiləri paytaxtda görmək istəyirdi. Fəqət iranın ilk fədaisi Mirzə Rza 
Girmaninin atdığı intiqam qurşunu şahın bu arzusunu ürəyində burax­
dı. Tehran civarında vaqe Şah Əbdüləzim türbəsinə gedərkən Mirzə 
Riza tərəfindən atılan revolver qurşunu müstəbidin son dəqiqəsini 
təşkil eylədi. (1313 zilqədə) 18 zilqədə 1313 (1 mayis 1896)

Mirzə Rizayi Girmaninin ailəsi Girman valisinin məzaliminə düçar 
olmuş, kəndisi dəxi Tehrandan ədalət ararkən bir çox məğduriyyətlə- 
rə uğramış və sonra məşhur Seyyid Cəmaləddin Əfqaninin hüzurunu 
tərk edərək, ondan gördüyü təşviqat üzərinə, intiqama qərar vermiş­
dir. Mirzə Rizayi Girmaniyi qareini-glrama başqa bir məqalə ilə tərif 
edəcəyiz.

II

İNQİLAB MÜTƏFƏKKİRİN 
VƏ MÜHƏRRİRLƏRİ

Şeyx Cəmaləddin—Mirzə Mülküm xan - Mirzə A ğa xan Gir mani və 
arkadaşları—Üç qəzetəçi—Mirzə Əbdürrəhim və Hacı Zeynalabdin.

Nəsrəddin şahın bütün şiddət və məzaliminə rəğmən məmləkətdə 
bir fikri—təcəddüd və inqilabpərvərdə ediliyordu. Şah hər nə qədər 
Babilik töhmətilə xəlqüllahi kəsdirmiş, qırdırmış isə də fikri tərəqqipər- 
vəranəyi tamamilə bitlrəməmiş, onu ciddi və fədakar mürəwiclərdən 
məhrum buraxmamışdı. Dövri-Nəsrəddinin bütün zülmət və kəsafətlə- 
rinə rəğmən ara-sıra ərbabi-fikr və daha birər şihabi-saqib kimi par­
ity01, və üful ediyorlardı. Fəqət bütün üfullarına rəğmən sitarələr get- 
gedə bollaşıyor. az-çox səbat göstəriyor, irani-qədimin üfqi-tariklnə 
nuri—təcəddüd saçıyorlardı.

xətvə - addım
dasayisi-siyasiyya - siyasi hiylələr
(avaran - qaynama, fəvvarə
softa - şagird
azhanə - zehlnlər
təsri - sürətləndirmə
pişdar - avanqard
məfqud - itirilmiş
maqlul - qətledilmiş

mühəyya - hazırlanmış 
mə'mul - arzu edilən 
inqiraz - məhv olma 
sərtiru - başı aşağı 
sərir - taxt
məğdurlyyət - alçaqlıq

şihabi-saqib - axan ulduz 
uful - batma, sönmə

Silsiləyi—məqalatımızda ixtiyar etdiyimiz üsuli—ixtisara nəzərən 
biz bu ‘‘sitarələr,'dən ancaq İran inqilabına əfkari-əhraranəsinə ən ziya­
də icraüt-təsir etmiş olanlarını qeyd etmək, mücahidati-fikriyyə və xə- 
dəmati—qələmiyyələrinin əhəmiyyətlərini göstərməklə iktifa edəcəyiz.

iran əfkari-əhraranəsinin ilk əwəl meydani-mücahidəyə atılan mü­
təfəkkirlərinin başında Seyyid Cəmaləddin Əfqani həzrətləri gəliyor.

Şeyxin ittihadi—islam fikri mürəvvidərindən olduğu məlumdur. Bu 
fikrin son şəklinin müəssisi ədd edilən Cəmaləddin həzrətləri Nəsrəd­
din şah zamanında iki dəfə mabeyni-hümayunda bir məqami-bülənd 
ihraz eyləmiş, xəyalati-tərəqqipərvəranəsindən dolayı İrandan tərd 
edilmişdir, ilk təbidini mütəaqib Nəsrəddin şah Avropada səyahət et­
diyi əsnada müşarün-ilehylə Münixdə görüşmüş, kəndisini məqami 
vəkalətə təyin edəcəyini vəd ilə mövkibi — hümayunla bərabər Teh­
rana cəlb etmişdir (1889). Şeyx ikinci dəfə Tehrana gəldikdən sonra 
təkrar nəğzi—əhd edən şahın qəzəbinə uğramış və qətlinə İradəyi— 
şahi sadlr olmuşdur. Edamdan əwəl tam mənası İlə üryan olaraq 
Şeyx bir qatıra mindirilərək Tehran sokaklarında təşhir edilmişdir. Fə­
qət Fransa səfarətinin müdaxiləsi üzərinə qətlindən vaz keçilmiş, tək­
rar irandan təbidi cəhətinə gedilmişdir (1891).

Məmaliki-islamiyyədə daxilən qanuni və adil birər hökumət təsis ey­
ləmək, əcanibə qarşı da müttəhid və müttəfiq bir aləmi—islam vücuda 
gətirmək qayəsinə fədakaranə xidmət edən bu böyük adam, gərək iran­
da, gərək məmaliki—Osmaniyyə, Misir ve Hindistanda bir çox tərəfdar 
qazanmış idi. Fəqət tərəfdarlarından ziyadə, daha doğrusu tərəfdarla­
rından daha qüwətli düşmənləri də törəmiş idi. Bu düşmənlər sırasın­
da Nəsrəddin şah, dolayısı ilə Sultan Həmid olduğu kimi İngiltərə döv­
ləti də vardı. Bu sonuncu düşmənin təzyiqi üzündən möhtərəm müca­
hid bütün dünyada rahat üzü görəmədi. İttihadi—islam fikrini tərvic et­
mək üzrə ərəbcə nəşr etdiyi “Ürvətülvüsqa” nam risaleyl-mövqutəsi in­
gilis hökumətinin təqibati-şədidəsinə məruz qaldı. Bundan dolayı Şeyx 
Cəmaləddin qəzetəsini nə Misirdə, nə Londonda, nə də Parisdə nəşr 
edə bildi. Misirdə, Parisdə diplomatik vəsilələrlə məqsədinə dəstrəs ol­
du. “Ürvətülvüsqa”nın Parisdə 17 nüsxəsində tövqif edilməsiyle geniş

tarik - qaranlıq nəqz - pozma, ləğvetmə
iqtifa etmek - kifayətlənmək təşhir - gözdən satma
ihraz - nail olma əcanib - əcnəbilər
mütəaqib • təqib edək -ürvətülvüsqa’ - möhkəm əlaqə, rabitə
mabeyn - qəbul otağı
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Ыг noləs çekmiş olan ingilis hökuməti Londonda dəxi şeyx həzrətləri­
ni İngiltərə hürriyyət mətbuatından lühaf bir intriqa vasitəslylə məhrum 
ədə bildi. Şöylə kl: bütün Londonda hürull-ərəbiyyəyə malik və ərəbcə 
qəzetə ləbinə yararlıq göstərən blr danə mətbəə varmış. Seyyidin qə- 
zetesl də orada təb edilməyə məcbur, ingilis hökuməti mətbəəçlyə hülul 
edər. "Ürvətülvüsqa" təb edilməmək şərtilə mətbəəyə külllyyətli slfari- 
şalda bulunur. Bu vesllə İlə “ittlhadi-islam" qəzetəsi də tətilə uğrar.

Bu mücahidl-blpərva. həbslərə, nəfyləre və təhqir və İşgəncələrə 
baxmayaraq, şayanl-teqdlr blr mətanətlə kəndi məsləkini təqib eylə­
miş, fikrinin tervlcində bir an tekasül etməmişdir. Hətta zindanlarda 
olduğu zamanlar belə, məsələn Nəcəf üləmasına yazmış olduğu qayət 
müəssir blr xitabəsini Osmanlı məhbuslarının birisilə göndərmiş, işbu 
məktubunda Şeyx Nəcəf üləmasını Nəsrəddin şahın istibdadı ilə mü­
barizə, bu vəsilə İlə də beyzayi-islamı mühafizəyə devef etmişdir.

Camlül—Əzher də İslahat yapıb ülumi-cədideyi oraya idxal edən 
Nəsrəddin şahın qətli Mirzə Rizayi Girmaniyi təşci qılan Müsyö Rəna­
nın elm və İslam nam konfransına müqabələ edərək, müarlzinin “bu 
Şeyxi görüncə İslam bahari-teməddününün ibn-SIna kimi şükufələri 
pişi—çeşmimdə təcəssüm ediyor" yollu qlymetdar bir ehtiram və təq­
dirinə məzhər olan, bilcümlə əsərində böyük blr islam məmallki— 
müttehldəsl və clhadi-ümumi qayəsini atəşin surətdə təqib edən bu 
islam mücahldl-əzəmi, Nəsrəddin şahın qətl olunması üzərinə iran 
hökumətinin təhriki və Sultan Həmidin “şahı qəti etdirən bir adam səl­
tənəti də qətl etdirər" qorxusu ilə içirtmiş olduğu “qəhvəyi — şəha­
dətlə" meydani-mübarizədən çəkilib dəvəti haqqa ləbbeyk zəni icabət 
olmuşdur (1314 hicri, 9 mart 1897).

Seyyid hər nə qədər “Əfğani" deyə məşhur isə de ən-əsl iranda 
Həmədan qəzasında vaqe Əsədabad qəryəsindəndir.

iran efkari-münəwərə ərbabına ruhi-üsyan ve İnqilab nəfx edən 
Seyyid Cemaləddlni Mirzə Mülküm xan kimi müherriri-slyasi təqib et­
mişdir. Mirzə Mülküm xan İsfahanda vaqe Culfa qəsəbəsi ermənilə­
rindən "ihtlda etmiş olan Yaqubun oğludur. Mirzə Mülküm xan daha 
əməli, daha yaxın və daha qabili-tətbiq bir əməl yolunda meydani-mü- 
cahidə və mübarizəyə atılmış da məmləkətin qevanini-məzbutəye

dəslrəs - nail, müvalloq 
hülul elmə - əlaqəyə girmək 
ləkasül - tənbəllik, kəsaləl 
beyza - işıqlı, aydın

came - universitet
təşçl - ürəkləndirmə
ihtlda - islam dinini qəbul etmə
məzbut - dəqiq

möhtac olduğunu kəndisinə xas olan sadə, təkellüfsüz, ülvi bir tərzl- 
inşayl—novlnlə nəşr və bəyana başlamışdır.

Mirzə Mülküm xan farmazonların qərib “qanunxah'lardan mütəşək­
kil blrcəmlyyətl-xəfiyyə dexi tərtib etmişdir. Cəmlyyeti-mezkurenin is­
mi "Adəmiyyət" olduğu kimi əzasına da adəm ləfzi itlaq olunurdu. Cə­
miyyət nizamnaməsi olmaq üzrə Mülküm xan tərəfindən "Üsuli-Ade- 
mlyyət"- deyə blr risalə də qələmə alınmışdır.

Mirzə Mülküm xan asari-mütəəddidəsl və “Qanun" ruznamesile 
iranda hər kəsdə ziyadə bir fikri-siyasi oyandırdığı halda, qayət diplo­
mat bir adam olduğu üçün o dərəcə mabeynin qəhr və qəzəbinə dü­
çar olmayıb hər vaxt dövlət məmuriyyətində və əksərlyyən siyasi me- 
muriyyətlərdə bulunmuşdur. Böyiə ki, Berlin konqresində iran məbusu 
olmuş, uzun müddət London səfarətinl işğal eləmiş və nəhayət dörd 
səne ewəlisi Roma səfiri olduğu halda vəfat etmişdir.

Mirzə Mülküm xan islam əlifbasının islahı ilə də uğraşmışdır. Kən­
disi icad etmiş olduğu əlifba ilə nümunə olmaq üzre bir qaç kitab də­
xi basdırmışdır. Əlifbasını vaxtilə Osmanlı dövlətinə dəxi təqdim et­
miş, bu xüsusda imtiyaz tələb eləmiş, fəqət əncüməni-maarif tərəfin­
dən rədd edilmişdir.

Fars mühərrirlni-axiresi arasında Mirzə Mülküm xan terzi-inşada 
mücəddid ədd edilib, nəsri-Mülküm nümuneyl-imtlsal olmuşdur. Mül­
küm xan məaniyi səci qafiyəyə fəda edib, əfkari-mübaliğə, əlfazi — 
müsəlsəl içində boğan dəhşətli bir Inhitata məruz qalan nəsri-farslyl 
ələladə ihya etmişdir. Qısa cümlələr, mübaliğəsiz, sadə müqayisə və 
təşbihlərdən ibarət olan Mülküm xan inşası iran gənclerincə en məq­
bul, ən müstəhsən, ən müəssir bir terzi —tehrir ve bəyandır.

Bu tərzi—novini dilpəsendlə yazmış olduğu "Polltini-dövleti", “Ten- 
zimat", “Şeyx və Vezir” kimi asari İran mütəfəkkirin, mühərrlrin ve İn­
qilabçılarına icrayi-teslr etmişdir.

Fikri İnqilabın en dəhşətli, ən atəşin müesslrlərinden biri de adət 
ve əxlaqi—rezllenin ovham və xürafatın, din namlne İcra olunan mas- 
karalıqların, mənl-tereqql və təali olan əqidələrin münəqqidl-biamanl, 
Mirzə Ağa xan Glrmani cənablarıdır.

Mirzə Ağanın atəşin bir ruhlpürfəranl İnqilabla yazılmış olan asa- 
rindən yalnız iran tarixinə aid mənzum ve mənsur blrer kitabı exlren

larmazon - azadflklrli, nihilist 
adəmiyyət - İnsanlıq 
asari-mütəəddade - çoxsaylı eserləri

mabeyn - hakimiyyət (mətndə) 
Inhltat - tənəzzül
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ləb olunmuşsa da, sair asarı-münəqqldanasl bu vaxta qədər təb edil­
məmişdir. Zira şəraltl-mövcudeyl-əxlaqlyyənin təhəmmül ödəməyə­
cəyi blr şiddətlə yazılmışdır. Məəmafih, qeyri-mətbu olduğu halda İs­
tisna edilərək əldən-ələ gəzən nüsxələri tənbihl-əfkara az xidmət et­
məmişdir. Bu qədər cəsuranə yazılan əsərdən mənfəətdən ziyadə zə­
rər gəldiyinə kəsbl qənaət edənlər varsa da, Mirzə Ağa xanın əzəmə­
ti-ruhunu və icra etmiş olduğu təsirini inkar etmək gücdür. Din nami­
nə İcra olunan maskaralıqları tənqiddən İbarət olan “Sad faslli" ilə mil­
li hekayələr və romanlardan ibarət olan bir qaç əsərini oxumağa mü­
vəffəq oldum da öylə blr cəsarət, öylə bir ruhi-inqilab və Isyanı təqdir 

etməmək əlimdən gəlmədi.
Mirzə Ağa xan Glrmani gözəl blr nasir olduğu qədər İyi şairdir də, qə- 

saidi-vətənlyyəsi qismən mətbudur. Bu qəsidələrinin birində blr saiqəyl- 
durbinanə ilə şair İranın bu günkü fəlakətini o zaman belə görmüş, de­

mişdir ki:

Be İran məbad ançunan ruzi-bəd,
Ki kişvər be blganəqan u həd.
Nə xahəm zəmani ke in novarus,
Bi uftəd be zlri-cəvanani-rus.
Begiti mebad onki: İn huridis,
Şəvəd həmsəri Lordi İngilis/

Nəsrəddin şahın qətlini mütəaqib iran Darsəadət səfiri Əlaülmül- 
kün təvəssütü ilə Mirzə Ağa xan Glrmani və İki arkadaşı (Hacı Mirzə 
Həsən Təbrizi İlə Şeyx Əhməd Ruhi) Sultan Həmid hökuməti tərəfin­
dən iran hökumətinə təslim edildilər və təhtülhifz Təbrizə göndərildi­
lər. Sonra vəliəhdi-səltənət (indiki şahl-məxlu) Məhəmmədəli Mirzə­
nin əmri üzərinə bu üç mücahidi şəhid etdilər (1314 hicri /1897/).

Bu üç arkadaş tul müddət istanbulda İqamət etmiş və katibliklə ke- 
çinmişlərdlr.

Hacı Mirzə Həsən xan ilə Şeyx Əhməd Ruhinin qeyrl-mətbu olmaq 
üzrə bir çox əsərləri vardır. Bunlar da Mirzə Ağa xanın asari kimi əx- 
laqiyyata dair olub məzalimi-lstibdadi tənqid yolunda yazılmışdır.

müslətısən - xoşagələn saiqəyi-durbinanə - uzaqgörənlik hissi
ovham - uydurmalar

x Ölkənin yabançıların elinə düşdüyünü iran görməsin. Tazo gəlinin (İranın) 
rus gənclərinin əllərinə düşməsini hoç bir zaman istəməm. Bu huriyə bənzər gə- 
tinin ingilis bir lordun qarısı olduğu günü Allah göstərməsini

İM)

Bunlardan daha mötədll, fəqət daha müəssir olmaq üzrə digər bir 
qism mühərririn də vardır ki, fikri-təcəddüd və İnqilaba pək çox xid­
mətlər etmlşlərdir. Bunlar miyanında qəzetəçi olaraq üç kişi vardır: Bi­
ri Hindistanda Kəlküttadə nəşr olunan farsca “Həblülmətin" qəzetəsi 
sahibi Cəmaləddin Hüseynidir. Bu zat iranilərcə ən ziyadə oxunan sa- 
hibi-əzm və səbat mühərrirlərdəndir. iyirmi sənədən bəri nəşr etmək­
də olduğu həftəlik "Həblülmətln’i ilə iranda iyi bir cərəyan vücuda gə­
tirmişdir. İran əhrarinin əksərisi 'Həblülmətin'dən mülhəm olmuş, fik­
ri məşrutiyyəti ondan öyrənmişlərdir. Hal-hazırda farsca nəşr olunan 
qəzetələr miyanında “Həblülmətin" ən əski bir qəzetədir. Şiddətli bir 
ittihadi-islam tərəfdarıdır.

Vaxtilə Darsəadətdə nəşr olunan “Əxtər” qəzetəsilə Misirdə çıxan 
"Pərvəriş" qəzetələri dəxi iran dövri — intibahının birər amili-müəssiri 
olmuşlardır. "Əxtər'i Təbrizli Məhəmməd Tahir bəy, “Pərvəriş"! İsə 
Mirzə Məhəmməd Əli xan Pərvəriş həzrətləri zivərlərdi. Məhəmməd 
Tahir bəyin qəzetəsini Sultan Həmid qapatdı. Bu zat indi də Darsea- 
dətdə bulunuyor. Vaxtilə də Osmanlı əncumənl-maarifinin əzalarından 
idi. Mirzə Məhəmməd Əli xan Pərvəriş isə vəfat etmişdir. Mərhum qa- 
yət səhhar bir qələmə malik olub inşada ərbabi-iqtidardan, səbbatda 
əshabi—mətanətdən sayılır. Vətənin məzlumiyyətini, istibdadın qəsa- 
vətini, İranın ihtitam və sətvəti — tarixiyyəsini təsvir edən bir çox gö­
zəl parçaları vardır ki, ərbabi—zövqün hafizələrində mənquşdur.

iran inqilabına icrayi-təslr edən mühərririn və mütəfəkkirin tədqiq 
olunduqda iki zat dəxi müdəqqiqin nəzəri—diqqətini cəlb edən və kən­
dilərinə qarşı insanda bihəqqin bir hissi-təbcil və ehtiram tovlid edər­
lər. Bunlar da təbrizli Mirzə Əbdurrəhimzadə ilə marağalı Əlhac Zey­
nalabdin həzrətləridir. Birincisinin "Kllabi—Əhməd və ya Seflneyl — 
Talibi”, ikincisinin “Səyahətnaməyi — ibrahlmbəy"! son yarım əsrdəki 
iran ədəbiyyatının şahkarını təşkil edərlər. Bu iki kitab iranda asari —

zivərlemək - bəzəmək 
səhhar - sehirli, gözəl 
qosavət - sərtlik 
sətvət - qüdrət 
mənquş - nəqş olunmuş

müdeqqlq - tədqiqatçı 
bihaqqln - haqlı 
lebcil - hörmət 
setinə - gəmi, xəzinə 
talibi - arzu edən, istəyən
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cədidədən ən ziyadə oxunan əsərlərdir. "Kltabl — Əhməd” müsahibə 
yollu yazılmış ümuml-müxtəllfədən məlumali—ibtidaiyyeyi qayət səlis 
bir tərzi-bəyanla ifadə edər, sevilə-sevilə oxunur. Təlim və tərbiyə nöq­
teyi-nəzərindən böyük bir qiyməti haiz olan bu kitab İranın səbəbi tə­
nəzzülünü. məmallkl-əcnəbiyyənln hikməti-tərəqqislnl vazeh dəlillərlə 
göstəriyor. “Kitabl-Əhməd”l oxumamış bir iranlıya az təsadüf edirsiniz. 
"Seyahətnameyl-ibrahimbəy" isə romanvarı yazılmış bir əsərl-qlymət- 
darldlr. iran üsull—İstibdadını, cəhalətini, fəsad əxlaqını sənətkaranə 
bir surətdə tənqid edər və Avropa üsuli-idarəsi qəbul olunmayınca ira­
na nicat olmadığını şəkk və şübhəyə meydan buraxmadan qarelərinə 
hiss etdirir. Dövri-İstibdaddan irana düxulu memnu İdi. Fəqət memnu- 
iyyətlnə rəğmən kitabı az kimsə oxumamışdır.

Gərək Əbdürrəhim əfəndi, gərək Hacı Zeynalabdin əfəndi, Ikl sə­
nə əvvəl birincisi Qafqasiyada vaqe Teymurxan-Şura şəhərində, ikin­
cisi də Darsəadətdə bu dari—fənaya vida eylemişlərdir.

Əbdürrəhim əfəndinin “Kitabi-Əhməd"dən başqa elmi həyata, hik- 
məti-təbiyyəyə, Ictimalyyat və tarixə aid sair əsərləri də məbzuldur.

Təbii iran dövreyl—inqilabının mütəffəkir və mühərrirləri yalnız 
bunlar deyildir. Fəqət biz ən məşhurlarını zikr etdik.

Ill

Dövri—istibdadda məmurin və nizami-məmuriyyət ticarəti və 
töviid etdiyi haqsızlıqlar — nə fərsiz zabitlər, aiaystz miraiayiar — 
İran kazak U vast.

Vəqayei-lnqilablyyənin təfsilinə girişməzdən əvvəl qəbləl-məşru- 
tiyyət iranda hökmfərma olan hökumətl-müstəbidənin nə klml bir hal­
da olduğunu müxtəsərən olsa da qarelərimizə anlatmayı faidəli bul­
duq. Bu xüsusata verəcəyimiz məlumatdan möhtəmələn qarelərimlz- 
cə İran əhrarının nə kimi bir üsuli-idarə əleyhinə üsyan etdikləri anla­
şılacaqdır.

213 nömrəli "Səbilürrəşad" da iranı tərif edərkən iran hökuməti-sa- 
biqəsinln "la yusəl amma yəfəT'in tam mənası ilə bir hökuməti-zalimə 
olduğunu bəyan eyləmişdik, indi isə bu hökuməti-zalimədə məmuru- 
ni-mülkiyyə və əskəriyyənin keyfiyyət və səlahiyyətlərinə aid bir taqım 
məlumat vermək istəriz.

dari-fəna, fani dünya müzayəde - hərrac
məbzul - bol müstəcme - alan, toplayan
liva - briqada təeyyün - müəyyənləşmə
səbql-xədəmat - burada: staj, təcrübə piyasa - qiymət
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Avropa millətlərinin az-çox Avropa üsulı-idarəsilə tədvir olunan av­
ropalı olmayan digər məmləkətlərin bildikləri təşkilati-idariyyə iran 
dövrei-lstibdadına tamamilə yabançı bir keyfiyyət Idl. Burada nə yazı­
lı bir qanun, nə də müəyyən bir üsul və nizama tabe tutulan məmurin 
var İdi. “Bürokratizm” dedikləri şeydən iranda bir nümunə bulmazdı­
nız. Müstəbid irandakı məmurini dövlət sədri-əzəmdən, vüzəradan 
tutaraq ta kiçik köy amirlərinə qədər həpsl birər müstəcmelər İdi. Mə- 
qaml-vəzarət hökumət və digər məmuriyyətlər ləyaqət və səbqi-xedə- 
mat üzərinə müstənid olmayıb, müzayədəyə çıxanlıyor, hər kim fəzlə 
verirsə, o təyin olunuyordu. Bu üsul hər nə qədər rəsmən elan olun- 
muyor idisə də felən tətbiq ediliyor. bir çox təamül və səvabiqə nəzə­
rən ayrı-ayrı məmuriyyətlərin miqdari—təqdimisi təəyyün ediyordu. 
Hər bir məvaddi—ticariyyə kimi təqdimilərin piyasasında da tərəqqi 
və tənəzzül keyfiyyəti vüqu buluyordu.

Vüzəra, hükkam nə qədər rəsmən fərmani-şahl üzərinə təyin olu­
nuyor idisə də, həqiqətdə bunlar verdikləri para müqabilində sədri- 
əzəmin təcvizl üzərinə məmuriyyətlərini satın almış olurfardı.

Təbil bir çox rəqiblərə qarşı müzayədəyi qazanmış olan vəzir xə­
sarətinin nərədən təzmin ediləcəyini biliyordu. Vəzir tərəfindən təyin 
olunacaq valilər, hakimlər və sair məmurlar dəxi məmuriyyətlərini 
“təqdimi" müqabilində olmaq məcburiyyətində İdilər. Demək ki, vəzir 
aldığını satıyordu. Və hər tacir kimi zərərinə satmıyordu. Sonra bir vi­
layətin valiliyini almış olan vali məkkari—hökumətinə gəldikdə, qəza, 
qəsəbə və köy məmuriyyətlərini müzayədəyə qoyuyor, hərrac ediyor­
du. Təbiidir ki, en sonra bütün bu ticarətlərin acısını zavallı “rəiyyət" 
deyilən əhali çəkiyordu. Amirinə təqdim etmiş olduğu məbləği-müəy- 
yən müqabilində vilayəti əhalisilə bərabər satın almış olan məmur 
əhaliyi soymağa başlıyordu. Bu surətlə sənədən-sənəyə əhali üzəri­
nə təhmil olunan vergilər çoxalıyordu.

Böylə bir üsulun şanından olan zülm, təəddi, irtişa hədi-qayəsini 
buluyordu. Məhəlli məmurların zülmündən vüqu bulan şikayətlər mər­
kəzi-məmurlar, vəzirlər, hətta şahlarca belə nəzəri-etinaya alınmlyor- 
du. Alınmaq da qabil deyil idi. Çünki əhalinin mənafei gözətiləcək 
olursa, artıq kimsə vali olmaq üzrə külliyyətli para verməz, topdan mə- 
muriyyet satan “tüccar"lar da ziyan edərterdl. Müəyyen bir müddət 
üçün müəyyən bir əyaləti icra etmiş olan valinin müddəti-icarəsi Inqi- 
za edərsə, yaxud vəzirin, şahın qəzəbinə uğrayaraq əzi olunursa, di­
gər bir valinin təyinilə sabiq vali tərəfindən teyin olunan bütün memur-

hukkam - hakimlər 
nıekkar - hiyləgər, aldadan

təhmil - yükləmə 
irtita - rüşvətxorluq
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lar yenldan təmlnl-məqam elmək, yəni yeni müzayldəyə daxil elmaq 
məcburiyyətində idilər Buna görə də hər bic məmur kəndisini mü- 
vəqqəl ədd edərək (ürsətdən bilistifadə mümkün olduğu qədər (əzlə 
para toplamaqdan başqa bir şey düşünmüyordu. Valilər, hakimlər tər- 
fII — məqam etmək üzrə əyalət və vılayətlərcə təyin olunan vergilərin 
miqdarını təzyid etməyə qeyrət ediyorlardı. Hər bir vilayətin rəsmi ver­
gisi olan "mllllyyəti-dlvanrslndən başqa bir də “təfavütü-əməl" namı 
ilə, qeyri-rəsmi vergisi vardı. Bu qeyri-rəsmi olan təfavüti-əməl İldən- 
ilə təzyid ediyordu. Hətta bir çox mərakizdə təfavüti-əməl əsil vergiyi 
qat-qat keçiyordu. Təfavüti-əməl ismindən də anlaşıldığı kimi bir vali­
nin təqdim etmiş olduğu İlə digər bir valinin təqdim etdiyi aldati-mə- 
hallyyənin təfavütündən ibarət idi. Elani məşrutiyyətdən sonra "mali- 
yati-divanl" və “təfavüti-əməl" namı ilə vergi üsulunda mövcud olan bu 
sənalyyət qaldırılaraq vergilər tövhid edildi.

işbu müxtəsər təşrihdən anlaşıldığı vəchlə iran müstəbldlərincə ida- 
reyi-məmləkət ancaq cəlbi-nüquddan ibarət idi. Amma bu cəlbi-nüqud 
milləti səfil buraxacaqmış, hüquqi-bəşəriyyədən təcrid edəcəkmiş, 
bunları nəzəri-etibara alan yox. Milləti səfil buraxmaq bəlkə də bir si­
yasət və hikməti-hökumət iqtizasından idi. Qacar xanədanına mənsub 
şahlardan birisinin “bizim idameyi-hökumət etməmiz üçün on evin bir 
əkməyə möhtac olması pək müvafiqdir'’ dediyi pək məşhurdur.

iştə bu iqtidarları fəzlə parat verərək məmuriyyət alan ricali-dövlə- 
tin bütün məharətləri mümkün olduğu qədər əhaliyi fəzlə saya bilmək­
dən İbarət idi. Qayə bu olduqdan sonra ərbabi-məknət və sərvətin 
kəndi mülkiyyətlərindən əmin olmaları lazım gəliyordu. Həqiqətən də 
öylə idi. Müxtəlif bəhanələrlə itham olunan tüccarın əmlak və nüqudu- 
nun zəbt və müsadirə edildiyi vəqayii-ruzmərrədən olduğu kimi, ən 
xəfif mücazat da müsadireyi-əmvaldan ibarət idi. Bu xüsusata yalnız 
əhali deyil, məmurlar dəxi halzi-əmniyyət deyil idilər. Kiçik bir məmur­
dan böyük bir valiyə qədər heç kəs hər dəqiqə də kəndisindən qüv­
vətli birisinin qəzəbinə uğraya bilmək qorxusu ilə lərzan idi. Hətta 
sədri-əzəmlərin belə bu xüsusata əmniyyətləri yox idi. Çox olur ki, on­
ların şah tərəfindən əmlakı müsadirə ediliyordu və bütün imtiyazları 
əllərindən çıxıyordu. Xülasə, hər kəs daha qüvvətlisinə əziliyor, daha 
zəifini əzlyordu.

Məmuriyyətin və üsuli-idarənin böylə bir əsas üzərinə təsis və ver­
gilərin böylə zallmanə bir tərzlə İstefası əhali beynində, əfkari-ümu- 
mlyyətdə hökumətə qarşı ədavətkaranə bir hiss tövlid eyləmişdi. İra-

inqiza - bitmə 
tövhid - birləşdirmə

nüqud - pullar

niler məşrutiyyətdən əwəl hökmfərma olan hökuməti, hökuməli-zall- 
mə və qeyrl-məşruə, dövlət məmurlarını da zəlamədən ədd edərlərdi. 
Dövlət vergilərini mümkün olduqca verməmək vəzifeyl-mezheblyyə- 
den sayılırdı. Böylə bir tələqqiyi şiə üləmayl-məzhəbiyyəsi blliltizam 
tərvic ediyorlardı. Əhali beynində “iyi insan məmur olmaz" deyə zə- 
banzəd olan zərbi-məsəl zehinlərdə rüsux bulmuş Idl.

Məmləkətin ümuri-əskəriyyəsi də iyi bir halda dəyildi. 'Təqdimi" və­
tənin müdafiəyi-hüquq və hüdudiylə müvəzzəf olan bu qüwəti də alt- 
üst etməkdə idi. Nəsrəddin şahın avail səltənətində iran əskəri Avstri­
yadan cəlb olunan zabitan vasitəsilə tənzim olunmuş avropavari bir 
nizam təşkil olunmuş idi. Sonraları Kamran Mirzənin sipəhsalartığı za­
manında təqdimi-üsuli buraya da girdi. Zabitlər artıq ləyaqətləri və sa- 
biqeyi xidmətləri üzərinə deyil, təqdim etdikləri para müqabilində rüt­
bələrə təyin və tərfi olunurlardı. Xəzineyi-dövlətdən kağız üzərində 
mövcud bulunan yüz min kişilik bir ordunun bütün məsarifi əxz olunu­
yor, fəqət həqiqətdə isə nəfərlərin ədədi gündən-günə tənaqüs ediyor­
du. Çünki aidati-rəsmisinin bir qaç mislini təqdimə verən zabit kəndi­
sini izrar etməmək üçün nəfərlərin ədədi-həqiqisini ədədi-rəsmisin­
dən azaltmaq məcburiyyətində idi. Və bu surətlə məsələn, xəzinəyi- 
dövlətdən min nəfərin maaşını alan bir minbaşı həqiqətdə isə bir nəfə­
rə malik deyil idi. Nəfərlərin şəhriyyəsini zabitlər vermiyor, kəndiləri 
dər-cib ediyorlardı.

Sonra iş, o raddəyə gəlmişdi ki. hərbiyyə nəzarəti nizami rütbələri 
hərraca çıxarmış, bir çox rütbələr satmış idi. Öylə ki, məmallkl-məh- 
ruseyl —iraniyyədə nəfərsiz zabitlər, alaysız miralayların hədd və he­
sabı yox idi. Bir fövc (tabur)in komandanlığını almış olan bir sahibi- 
mənsəb (zabit) olur İsə tabur babasının malı imiş kimi, komandanlıq 
irsən vələdi-ərşədinə intiqal ediyor idi. Komandanları beşikdə olan ta- 
burlar var Idl. Rəsmi-keçid təqlidləri yapılarkən buluğa irməyən zabit­
lərin taburlar, bölüklər başında bulunduğu görülüyordu. Əski zaman­
dan bəri rütbələrini mühafizə edən bir çox “əmir-tümənlər”, “mirpənc- 
lər" indi də vardır. Əmirtümən on mln əsgərin əmiri deməkdir. Əsri- 
Nəsrəddin şahda rəsmən yüz min əsgər mövcud idi. Bu surətlə bütün 
iranda ondan ziyadə əmir-tümən olmamaq lazım gellrkən etimal kl, 
böylələrinin sayı yüzdən də fəzlədir. Hələ beş mln əsgərin əmiri ədd

məknet - imkan 
məşru - şəriətə uyğun 
zəbanzəd - dillər əzbəri 
rüsux - bərklik, möhkəmlik

müvəzzəf - maaşla xidmət ədən 
tənaqüs - azalma, əksilmə 
izrar - zərərə salma 
şəhrlyyə - aylıq
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edilən mlrpanclər bəlkə beş yüzə qədərdlr. Daha aşağı rütbəli zabit­
ləri sayacaq olursanız nəfərdən ziyada zabit bulursunuz. Bəlkə də 
mövhum bir nəfərə beş zabit gəlir.

iştə mənafei-xaslseyi-şəxsiyyədən dolayı böylə müdhik bir dərəkə- 
yl-rəzllətə endirilən iran nizami hər qism məzayaya vida ediyordu. 
Nüqatl-əskərlyyədə mövcud olan qalalar, istehkamlar, toplar hər sənə 
xəzlneyi-dövlətdən təxslsatları alındığı halda xarab oluyordu. Toplar 
çürüyür, zəxlrələr batıyordu.

Nəsrəddin şah Avropaya səyahət etdiyində Qafqaslyada ruslar tə­
rəfindən kəndisinə icra olunan rəsmi istiqbalda rus-kazak alayı bir 
rəsmi-keçid yapmış, şahın xoşuna getmişlərdlr. iştə kazakların qlya- 
fəti-zahirlyyəsindən xoşlanan şah, həmən bütün ricaliylə müzakirəyə 
girişir və rus hökumətilə əqd etdiyi bir müqavilənamə mövcibincə rus 
zabitləri Tehranda bir “iran-kazak alayı" təşkilinə başlayırlar. Tehranın 
mərkəzində vase bir meydan kazak alayına təxsls olunuyor. Böyük bir 
qışla yapılıyor. Rus komandanı, rus müəllim zabitləri təhti komanda­
sında təşkil olunan bu kazak alayı iranın yeganə və müntəzəm qüwe- 
yi-əskərlyyəsini təşkil ediyor. Fəqət rus zabitani təhti-tərbiyəsində 
təşkil olunan bu qüweyi-əskəriyyə bittəb iranın mərkəzində bir əcnə­
bi müəsslsəsi-əskəriyyəsindən başqa bir şey olmuyor. Bu xüsus tari­
xi-inqilaba aid verəcəyimiz yeganə qüvvəeyi-mənzumeyl-əksəriyyəsi 
işbu rus İran kazakxanəsl təşkil etməkdədir.

iran-kazak alayının tərifi ayrıca bir məqaləyə möhtac olduğundan 
bu kərə bu qədərlə iktifa ediyoruz.

IV

Müzəffərəddin şah dövrü:
İsrafat — istiqrazat — imtiyazat

Nəsrəddin şahın qətlini mütəaqlb iran ənəneyl xanədanlsindən ol­
maq üzrə Təbrizdə bulunan vəliəhdi —səltənət Müzəffərəddin şah kə- 
mali-surətlə hərəkət edərək paytaxta gəldi. Və 1313 sənəi-hlcriyyə- 
sində zilhiccə ayının 25-ində taxta cülus eylədi.

raddə - dərəcə
mohrus • mühafizə olunmuş
fövc - dəstə

vələdl-ərşəd - böyük oğul 
mozaya - məziyyətlər 
zəxirə • döyüş sursatı

Nəsrəddin şah dövrünü iranın ən məzalimkar bir dövrl-tarlxisi de­
yə tərif etdik. Müzəffərəddin şah dövrü təslim etməlidir kl, o qədər 
zülm və vəhşətə məzhər olmadı. Fəqət bu dövr dəxi iran tarixinin ən 
səfil günlərini təşkil edər. Filhəqiqə Müzəffərəddin şahın dövri-səltə­
nəti iranın ən səfil bir dövri-lnhitatıdır-deyllsə haqsızlıq olmaz.

Bədənən əlil, idareyi-şəxsiyyəden məhrum olan bu zavallı şah ol­
duqca müsrif və laüball idi. Xəzinəyi-dövlətdə məsarifatın üç misli bir 
varidat belə olsaydı yenə şahın israfına gələməz idi.

Nəsrəddin şahdan sonra böylə müsrif bir ələ keçən iran xəzinəsi­
nin halı düşünülsün, iran maliyyəsi Müzeffərəddlnln bir aylıq İsrafına 
davam edəməz idi.

Müzəffərəddin şahın israfati-laqeydanəslni müsewlr pək məbzul 
və məşhur olan hekayələrdən bir qaçını dinleyəllm;

Zati — şahanə bəzən dövləti mücövhəratın məhfuz bulunduğu da­
irəyə gedər, orada giranbəha inci hoqqalarını müayinə edərlər idi. 
Çox dəfə böylə marağı da mabeynçilər tərəfindən təhrik edillyordu. 
Mabeyni-hlylakaranl tərəfindən qəsdən çürük İplərə düzülmüş olan İn­
ci səbhələrin zati mülukanəcə saçılan dənələrini isə şah İki barmağı 
arasına alaraq "bu sənin, bu sənin, bu da sənin" deyə məlyyətlndəki- 
lərə atıyor, sıçratıyordu.

Sədri-əzəm tərəfindən kəndisinə sənəvi 30 tümən təxsis etmək üz­
rə qələmə alınan ferman surətinin imzasını bəkləyən bir məmur zltl- 
şahanələrinin 30 tümən fəzlədir, ayda 10 tümən alacaqsınız deyə bir 
“qlyasətl-mallyyə" ibraz etdikləri də məşhurdur.

Bu qəbil laübaliyanə Israfatın məsələləri hədsiz-hesabsızdır. Bir 
dəfə də xoşuna gələn bir cocuğa qəsri-hümayunlarından ən əlasının 
atasını havl bir fərmanını zamanın sədri-əzəmi vaxtında yetişərək 
yırtmışdı.

Mərhum müsrif olduğu qədər həlim İdi də. Fərmanlarının yırtılma- 
sına, o, əmrinin İcra edilməməsinə qızmaz İdi. Hər istənilən şeyi ver­
məyə mühəyya olduğu kimi, hər İstədiyinin də mütleqa suretpəzlr ol­
ması qeydində deyildi.

Müzəffərəddin şahın bu iradəsizliyi və israfından blllstlfade ətrafın­
da olan tamahkar və xain rlcall —dövlət bedava sərvət sahibi olmaq 
arzusu İlə şahı daima bəzlü-lsrafa təşviq edər və nüqudl-dövletl bir 
surəti haydudanə də yəğma edərlərdi.

təslim - burada: e'tiraf etmak hoqqa - qutu, sarıdıq
müsrif - badxarc mabeynçilar - arada olanlar
mücövherat - cavahirat sebha - tesbeh
mohluz - saxlanılmış haydudanə - quldurcasına
qirənbaha - çox baha
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Müdhiş Ыг surətdə isral olunan xəzineyi-dövlət artıq həvəsatl-mü- 
lukanəyə təhəmmül gətirəcək halda deyil idi. Halbuki, para lazım idi. 
Mabeynçllər para təhsili üçün yol aradılar. Kəndllərincə külliyyətli bir 
para mənbə buldular: istiqraz, iştə İlk dələ olaraq 1900 səneyl-mlladi- 
slndə Rusiya dövlətindən 22,5 milyon rubləlik bir İstiqraz yapıldı.

Saray ehtlyacatından bilisliladə rus diplomatiyasının təşviqi üzəri­
nə icra olunan bu istiqraz:

1. Ruslardan maəda digər dövlətlərə borclu qalmamaq üzrə 
"reyi məsələsindən” dolayı ingilis kompaniyasına varid olan xə­
sarətin təzminl üçün Işbu İstiqrazdan 2 milyon tümənin İran höku- 
mətincə tədiyəsi.

2. İstiqrazl-məzkurun 75 sənə zərfində tədiyə ediləcəyi, on sə­
nəyə qədər tədiyə olunmadığı təqdirdə, işbu karzln tədiyəsindən 
əvvəl başqa bir dövlətdən İran hökumətinin istiqraz yapmayaca- 
9'-

3. Fars əyaləti ilə Bəsrə körfəzi limanlarından başqa bütün İran 
kömrüklərlnin aidatının doğrudan-doğruya rus bankasına gedə­
cəyi və müddəti-istihlakı 75 sənə olan istiqrazın təqasiti-sənəviy- 
yəsi çıxarıldıqdan sonra fəzlə aldatın İran xəsinəsinə iadəsl.

4. Məzkur kömrüklərin aidati istiqrazi-məhudun təqasiti-sənə- 
viyyəslni ödəməyəcəyi təqdirdə İran kömrüklərlnin rus kontrolu 
təhtinə alınacağı; bununla məqsəd hasil olmazsa, kömrüklərin 
rus tərəfindən İdarə edilməsi... kimi heysiyyətşikən şərait üzərinə 
əqd edilmişdir.

Bu İstiqrazı mütəaqlb 1902-ncl sənəyi-miladisində eyni şəraitlə 10 
milyon rublə digər bir İstiqraz dəxi əqd edildi.

Bu da kafi gəlməyərək, bir qaç sənə sonra mütəvallyən 1904 sənə­
sində 190.000,1905 sənəsində 100.000-ki, məcmui 290.000 İngilis li­
rəsi 6 faiz ilə İngilis-Hindistan hökumətindən İstiqraz edildi. Xəzər də­
nizinə tökülən Şimali iran ənharının seydi-mahlsl inhisarını edinmlş 
olan rus kompaniyasının həqqi-imtlyaz olaraq iran xəzinəsinə tədiyə 
etməkdə olduğu aldati-sənəviyyəsi, o kafi gəlməzsə, İran posta və te­
leqraf İdarəsinin aldatı, o da kafi gəlməzsə, fars əyaləti ilə iran cənu­
bi limanları kömrükləri dəxi bu istiqrazlara qarşılıq tutuldu. Halbuki, 
rus balıqçı kompaniyasından alınan para qarşılıq təşkil etmək üçün 
ballğən məbləğ kifayət edəcək dərəcədə Idl. Fəqət ingilis durblnllyi

leqaslti-sonəviyye - illik hissə 
məhud - vəd olunmuş

şikən - qıran 
mütovali - ardıcıl olaraq

sayəsində məzkur müqavilədə qeyd etdirilən "kafi gəlməzsə" qeydi 
tam mənası və bütün qüvvətilə icrayi-tesir etməkdədir. Müqaviləyi im­
za edən iran "rlcall-slyasiyyun'nun ehtimal kl, mənasız tələqql etmiş 
olduqları “kafi gəlməzsə" indi İran hökumətini mənbəyi-mezkureyl di­
gər bir istiqraza qarşılıq göstərməkdən mən edlyor. ingilislər mənabe- 
yi məzkurə bizim istiqrazımıza qarşılıqdır — deyə protesto ediyoriar.

Rəsmən əqd olunan Işbu istiqrazlardan başqa Müzefferəddin şah 
zamanında digər surətlərlə dəxi istiqrazlar əqd edilmişdir. Hesabi cari 
olaraq ingilis bankasından "Banki-Şahənşahi” 9%-lə 700.000 ingilis li­
rəsi; rus bankasından "Banki-istıqrazi" saxta ve bəttal hesablar daxil ol­
duğu halda. 10 milyon rublə; bunlardan maəda iran təbəəsi tüccarın- 
dan dəxi həddü-hesabi naməlum bir çox şəxsi istiqrazlar edilmişdir.

Məmləkətin istiqlalını təhdid, heysiyyətini tenkis, şərəf və namusu­
nu Ixlal ilə təhsil olunan bu paralar, haman əyləncələrə sərf edilmiş, 
getmişdir. Böylə ki, Avropa səyahətində pədəri Nəsrəddin şahı təqlid 
edən Müzəftərəddin şah, rəsmən əqd etdiyi üç istiqrazdan gələn pa­
raları üç Avropa sələrində israf eləmiş, bitirmişdi.

Müasirləri olan mühərririni-mədihəsəradan bəziləri gərək Nəsrəd­
din, gərək Müzəftərəddin şahların səyahətlərini Avropa təməddünü- 
nün irana cəlbi üçün vaqe olunduğunu iddia etmişlərsə də, bitərefanə 
yürüdülən tədqiqati-tarixiyyə bu taclı səyahətlərin töhfə olaraq irana 
gətirdiklərinin cocuq oyuncağı bir takım lüzumsuz şeylərdən xaric bir 
şey olmadığını təslim etməkdən başqa bir hökm verəməz.

istiqrazlarda təqib olunan “siyasəti-maliyyə" digər xüsusatda da 
cari İdi. Dövlət bu ağır və heysiyyəti-şikən şəraitlərin əqd olunan is­
tiqrazlara məruz edəcək qədər zəli-mallyyə düçar eyləyən Müzəffə- 
rəddin para bulmaq siyasəti nöqteyi-nəzərindən şəraiti-müzürrayi ha- 
vl bir çox imtiyazat dəxi əta eyləmişdir. Bu xüsusata hətta pədəri Nəs­
rəddin şahı da keçmişdir.

Ancaq 75 sənə sonra irana təslim edilmək şərtilə inşa olunan "Ənze- 
ll-Tehran" yolu kəza 99 sənə müddətinə əta olunan Culfa-Təbriz şosse- 
si imtiyazını ruslara verən iranda dəmiryol inşa edilməmək üçün Nəsrəd­
din şahın vermiş olduğu təəhhüdü bir 10 sənə daha təmdid qılan düşme- 
nl-müharlbimiz bulunan Qaradağ məsahayi-səthlyyəsl qədər bir əraziyi

enhar - çaylar zol - zəlilik
seydi-mahi - balıq ovu kaza - həmçinin
ballğən məbələğ - çaldıqca təmdid - uzatma
tonkis - aşağı salma mövdl - təslim etmə
mədihəsəra - mədhiyyəçi
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şamil Azərbaycan vilayətlərindən Qaradağda mövcud bilcümlə məadl- 
nln həqql-lstlfadəslnl vilayət daxilindəki ormanların və ənharın İstifadə 
edilə bilməsi şərtilə ruslara (övdl edən, ruslan ingilislərə qarşı Ihrazl-mü- 
vətfeqlyyət etdirmək qəsdilə iran əmtləyl-tlcarlyyəslnin belə zərərinə 
olaraq iran kömrük rəisi belçikalı Müsyö Naisun tərtib eylədiyi "Rus-iran 
kömrük tarifəsi” klml blr çox iran mənafelnə müzirr olan müahədatı İm­
zalayan Müzəffərəddin şah olmuşdur.

Yenə Müzəffərəddin şah zamanıdır kl. rəyi məsələsindən sonra 
ruspərəstllyl llzam edən və bu pərəstişi ilə məşhur olan sədrl-əzəm 
Əmlnüssəltənənin məsalsl sayəsində rus nüfuzu iran sarayını istila 
eyləmiş və şimali iranda vaqe mənablyi-sərvət eqllyyətlə rusların yə­
di intlfaına keçmişdir, hətta bir dərəcəyə qədər yədi İnhisarına keç­
mişdir.

Əsası Nəsrəddin şah zamanında vəz edilmiş rus zabitləri komanda­
sında təşəkkül etmiş olan iran — kazak livasına dəxi Müzəffərəddin şah 
dövri-səltənətindən Imtlyazati-məxsusə verilmişdir. Hal-hazırda məzkur 
kazakxanənin iran paytaxtında müsəlləh bir rus mənafeyi-müdafiə mü­
əssisəsi halı aldığı da Imtlyazatl-əhdiyyəyi-məzkurədən İləri gəlməkdə­
dir. Müzəffərəddin dövrünün digər xüsusalını da başqa blr məqaləmizə 
buraxalım.

V

MÜZƏFFƏRƏDDİN SAH DÖVRÜ:

Vilayətl-mühlmmədə ədalətsizlik və əhalldəki ədəml məmnu­
niyyətin təzayüdu — Hərəkat! əhraranə — Elani-məşrutlyyət-Şa- 
hın vəfatı və beynələhall məzhər olduğu məhəbbət.

Şahın idarəsizliyindən nüfuzi-dövlətə ümumi bir zəf təyy olunduğu 
halda, Təbriz və Şiraz kimi vllayətl-mühlmmldə dəxi xüsusi bir takım 
münasibətsizliklər oluyordu. O vaxt vəliəhdi-səltənət Məhəmmədəli 
Mirzə ələlüsul Təbrizdə hökumət ediyor və Azərbaycanın İdarəsini yə­
di — İqtidarında bulunuduruyordu. Vəliəhd şiddətli blr İstibdad göstə- 
rlyor, əhaliyi olmayacaq ğədrlərə düçar ediyordu. Müzəffərəddin şa­

hin Israfatına rəğmən oğlu Məhəmmədəli Mirzə xissətl-təblyle məş­
hurdur. Vəliehdliyl zamanında bütün məqsədi mümkün olduğu qədər 
ləzlə para birikirmekdən ibarət İdi; təmini-müvəffəqiyyət etmək üzrə 
qullandığı vəsailin məşruiyyətlnədə pək əhəmiyyət verməzdi. Bundan 
dolayı Təbrizdə icra etmədiyi münasibətslzliklərl qalmamışdı. Hətta 
vəliəhdi-səltənət, Təbrizin, bəlkə də ümum iranın mühüm blr mərezl- 
ictimaislni təşkil edən ğəlayl-əsardan istifadə təriqlnə sapmış, şehrln 
möhtəkirlərllə gizli bir müamilə də yapmışdı. Məhəmmədəli möhtekir­
lərin əhaliyə qarşı İcra etdikləri ğədrdən Iğmazi-ayn ediyor və küllly- 
yətll bir “həddü sükuf'a nail oluyordu. Şahi-məxluun tərcümeyi-halını 
bərtəfsil yazacağımızdan burada Təbrizdə vəliəhd olduğu zamandakı 
İcraatını müxtəsərən kecəcəyiz.

Məhəmmədəli Mirzə pədərl kimi elilülmizac və zəlfülbünyə deyil, 
qayət sərt və şiddətli bir təbə malik Idl. Əhaliyi olduqca təzyiq ediyor­
du. Kimsədən blr səda çıxmasın deyə Sultan Həmidi təqlldən Təbriz­
də mükəmməl bir xəfiyyə təşkilatı vücuda gətirmiş İdi. Bu təşkllati- 
müstəbidanədən dolayı kimsə evində, kəndi ailəsi dairəsində belə, 
vəliəhdin idarəsi əleyhinə qonuşmaz idi, çünki vəliəhdə jurnal edllmə- 
yəcəyinə əmniyyət edəməzdi. Vəliəhd isə müftərls, xunxar, səffak Idl. 
Hətta əhrardan Mirzə Ağa xan ilə iki arqadaşlarının qafalarını bizzat 
kəndisinin kəsdiyi məşhurdur.

iştə Azərbaycan böylə səffak bir axmağın idareyl-keyfiyyəsl, təhtl- 
təzyiqində əzilir, daimi blr qəhtüğəla içində inliyor, vəliəhdin himayə­
sinə sığınan möhtekirlərin mütəqəllibələrin payi-ehtlrası altında xırpa- 
lanıyor Idl.

Təbriz böylə blr talei-ğəddarın zəbunu İkən Şiraz dəxi Müzəffə­
rəddin şahın digər bir oğlu (son hərəkatl-lrticalyyədə Məhəmmə­
dəli Mirzəyə rəqabət edən) Şücaüssəltənənln məzalimlnə meydan 
olmuşdu. Qacarlyyədən əvvəl hökmdarlıq edən Kərimxan Zənd 
zamanında əhalicə satın alınan blr çox əraziyi-şahzadə, bu ərazi 
əmlakl-mirlyyədəndir deyə kəndinə təxsls etmək üzrə qəsb edi­
yordu. Məqaml-etiraz və şikayətə gələnlərə qarşı da qayət mütəs- 
slr blr cavabı vardı. Darb və tənkil, bu yolda cənubi İranda daimi 
bir qarqaşalıq və ədəmi-məmnuniyyət hökmfərma Idl.

Məmləkətin sair vilayətlərində dəxi dərəbəyləri və şahzadələr hər İs­
tədiklərini yapıyorlar, olmayacaq ədalətsizliklərdə bulunuyorfardı. Hər tə­
rəfdə blr ədəml-məmnunlyyət mövcud Idl. Hökuməti mərkəzlyyəyə ge-

ilzam - məcbur etmə 
məsəl - sə'ylər 
yod - əl
intifa - faydalanma

liva - briqada 
ləyy - bürümə 
ğədr - xəyanət, satqınlıq

xlssətl-təb - alçaq xasiyyətinik ğalayi-əsar - qiymətlərin bahalıfiı
biriklrmək • toplamaq təxəllüm - şikayətlər
moşruiyyet-şerilik - qanunilik
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dən təzəllumlər saray intiriqaları sayəsində şaha qədər varmıyordu. Var­
sa belə əsbabl-məluməsinə nəzərən faydasız qalıyordu. Əhali usanmış, 
bıkmış. ədəmi-məmnuniyyəl həddi—qayəsini bulmuş idi. Əksər vilayət­
lərdə aclıq və səfalət şlddəl göstəriyor, sovlət ediyordu. Fəqət istimdad 
ediləcək bir mərkəz qalmamışdı. Şah, zövqü—səfasllə məşğul idi. Sara­
yın da para və bihudə israf etməkdən başqa bir əməl və düşüncəsi yox 
idi. Məiyyətlndəkilərin bir istiqraz yapıb da kəndilərinə bir hissə çıxar­
maqdan başqa nə bir tədbirləri, nə də bir siyasətləri qalmışdı. “Gülistan” 
sarayında deyil, Şiraz, Təbriz və ya digər uzaq vilayətlərdən gələn ənin- 
ləri, nəfsi-Tehranda yüksələn nalə və fəğanları belə eşitmiyor, dinləməyə 
vaxt da bulamıyordular. Hal və mövqe öylə bir şəkli-ğərib almışdı ki, kim­
sə can, mal və namusundan əmin deyildi.

iranın tüccar təbəqəsi, digər əsnaf təbəqəsinə nisbətlə daima 
möhtərəm tutulmuşdur. Müzəffərəddin şah zamanında tüccar təbəqə­
si də naməmnun idi. Əvvələn, rüsumat dairəsi rəisi fvlüsyo Naus tərə­
findən. müqəddimədə yazdığımız kimi ruslarla əqd etdiyi gömrük tə­
rifnaməsilə iran tüccarının mənafeyi-maddiyyəsi xəsərzədə olmuşdu. 
Saniyən, belçikalı məzkur Müsyö Nausun tüccar təbəqələrinə qarşı fe­
lən İcra eylədiyi bir takım təhqiramiz hərəkət tüccarın ədəmi-məmnu- 
niyyətinə az xidmət etmədi.

iştə bütün bu münasibətsizliklər, bütün bu uyğunsuzluqlar Qacar sü­
laləsinin daima milləti qətli-qarətdən ibarət olan haydutanə politikasına 
xatimə çəkmək fikrini nəşr edənlərə müsaid bir şərait hazırlıyordu. Bu 
propaqandanı yapanlar məsləkləri icabi məmaliki-əcnəbiyyəyə səyahət 
edən, məmaliki-mütəməddinə təşkilatından xoşlanan tüccar, ərbabi-səy 
və şu amal ilə sayları məhdud ürəfa və səmimi bir hissl-diyanətlə ttnü- 
təhəssis din üləmasından bəziləri idi. Məmallki əcnəblyyədə nəşr olu­
nan farsca qəzetlərin də bu xüsusata böyük bir hissələri vardır. Qafqa­
siya türkcə-islam mətbuatının təsiri inkar olunamaz. Farsca qəzetelər- 
dən ən ziyadə müəssir olanı, ən ziyadə yaşayan-keçən məqaləmizdə 
dediyimiz kimi Hindistanda nəşr olunan “Həblülmətln'’dlr. “Həblülme- 
tin məsləki xaricə qayət səbatkar bir xətti—hərəkət tərəfdarı olduğu ki­
mi, umuri-daxiliyyəyə aid nəşriyyatında o qədər istiqamət göstərməklə 
bərabər yenə iran istibdadi əleyhinə qullanılan əvamllin ən müəsslrle-

enin - inilti
nefsi-Tehranda - Tehranın özündə 
rüsumat - gömrük vergisi

haydut - quldur, soyğunçu 
diyanət - dindarlıq

rındən biri ədd oluna bilir.
1904 sənəyi — miladisində mövqeinin Avropaya budiyyətindən dola­

yı sezdirməyərək, bir çox tərəqqiyyata nail ola bilən “Şəmsi-Şariq" məm­
ləkəti bütün nuraniyyatilə tulu eylədi "Dübbi-əkbəfin Əqsayi-Şərq soyuq­
larında mövsiml-şitayi rahat-rahat keçirmək istədiyi blr zamanda gözləri­
ni qamaşdırdı, əqlini şaşırtdı. Şariliyə nə lüzum. Hər kəsin bildiyi "Rus- 
Yapon" müharibəsi vaqe oldu. Ruslar məğlub oldular. Yapon müzəffəriy- 
yatını mütəaqib Rusiyada ixtilati-daxiliyyə başladı. Rusiya İnqilabı iran əl- 
kari — əhraranəsinə vasi bir meydani-inkişaf verdi. Ərbabi-inqilabın cə­
sarətlərini təzyid elədi. Şimali irandan Qafqasiyaya bir çox əmələ gəliyor. 
Yalnız Bakıda əksəri əmələ olduğu halda, 60 minə qərib İranlı vardır. Ru­
siyada olan iran tüccartarı və iran əmələlərinin Rusiya inqilabından mü­
təəssir olmamaları qabil deyildi, iştə iranlılar mərkəzi Qafqasiyada olmaq 
uzrə bir ixtilal cəmiyyəti təşkil etmiş və fəaliyyətə başlamışlardı. Qafqasi­
yada və digər Rusiya məmləkətlərində əmələlik edən iranlılar vətənlərinə 
ovdət edərkən Istibdadl-məmurini-hüdudiyyəsinin qalmayacağı bir zahi­
rə götürüyorlardı: fikri inqilab və hirrlyyət.

Daxili — iranda dəxi bir takım gizli komitələr təşəkkül etmiş və Qaf­
qasiyada təşkil olunan ixtilal firqəsinin şöbələri az-çox təəmmüm idi. Teh­
randa və Təbrizdə "Şəbnamələr nəşr ediliyor, bu surətlə xəfi komitələr Iz- 
hari-vücud ediyorlardı. Məzkur şəbnamələrdə hökumətin sui-idarəsl tən­
qid olunuyor, saray həşəratının intiriqalan xalqa bildiriliyor, İranın ehtişa- 
mi-tarixiyyəsindən, fəqət böylə gedərsə münqəriz olacağından bəhs olu­
nuyor, əhalinin həyati-vətənpərvəranəsi qıcıqlanıyordu. Get-gedə şəbna- 
mə propaqandası təvəssü ediyor, vilayətə dəxi sirayət eyliyordu.

Nəhayət Tehran çarşıları qapandı, əsnaf və tüccar, tətill-işğal eylə­
dilər. Hökumət əleyhinə böyük bir nümayişi-siyasi icra edildi, inqilab 
əlaimlni göstərdi. Xəfi komitələr yavaş-yavaş isbatı —vücud əyləmə­
yə başladılar. Tehran xalqı dəhşətli bir izdihamla saray önünə gəldi­
lər, sui-idarədən bıkdıqlarını bəyanla ədalət tələb etdiklərini bildirdi­
lər. Artıq vahi blr xəyal kimi tələqqi olunan məsələ ilqa etdiyi bütün 
dəhşətilə bir əmrl-vaqe Idl. Hərəkatı—əhraranə başlamış Idl.

Vəhləi—ulada bu hərəkatın ciddiyyətini təqdir edəməyən saray,

budiyyet - uzaqlıq 
Şəmsi-Şariq • parlayan güneş 
Dübbi-ekber - böyük ayı 
şita - qış

şəbnamələr - iranda intibahnamələrə 
şəbnamə deyirlər, məzkur vərəqələr 
gecələri şəhər uyuduqdan sonra 
küçələrə yapışdırıldığından ‘gecə 
məktubları" mənasında olan bu ad 
əhali tərəfindən verilmişdir. - M.Ə
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sədri-əzəm Eynüddovlənin şiddətləri sayəsində ərbabi-nümayişln 
qüvveyl-cəbrlyyə ilə dağıdılmalarını əmr eldi. Sipəhdarın tehtl-koman- 
dasında olan blr mülrəzəyi—əskəriyyə nümayişçilərə qarşı atəş açdı. 
Onda gedən va sinəsini qurşunlara sipər eyləyən blr seyyld İlə digər 
blr qaç kişi öldürüldü. Nümayişçilər dağıldılar. Fəqəl bu blr Inhlzam 
deyildi. Nümayişlər yenə təkrar edildi, əhrar İngiltərə sətərətxanəsine 
tətıəssün edildilər və müstədlyyanları qəbul olunmadıqca "bəst"dənx 
çıxmayacaqlarını elan etdilər.

Bəstnlşlnlərln ədədi gündən-günə artıyordu. Qarşılarda qapalı Idl. 
Şəhərin həyatı durmuşdu. Nəhayət, əsl intizar olunan şey İstənildi: mü- 
teəsslren “məşrutlyyət istərlz" deyə bəyanl-zəmlr eylədilər. Çox keç­
mədi kl, Müzəftərəddln şah millətin mətallbinə təslim oldu. Qanunl- 
əsasi elanını mübəyyən bir iradə sadir oldu. Bu yovmi tarixi 1324 sə­
nəyi- hlcriyyəsi cəmadiyülaxirinin 14-cü gününə, temmuzl—Ruminin 
23-nə təsadüf Idl.

Məşrutlyyət istəmək üzrə “bəst"də oturanlar yalnız Tehrana məx­
sus deyildi. Təbriz, Rəşt, Məşhəd və Isfahan kimi nüqati-mühümmü- 
dəki İngiltərə konsulluqları dəxi məşrutiyyətpərvəraneçilərlə dolu idi. 
Elani-hürrlyyəii —mübəşşlrolan iradeyi-hümayun sadir olunca, gərək 
Tehranda, gərək vllayətlərdəki, mütəhəssinlər səfarətxanə və konsul­
luqlardan çıxdılar.

Şah elan elədiyi hürriyyətin təmin etdiyi məclisi-ədalətin nə oldu­
ğunu lüzumunca təqdir edəməmiş İdi. Hər türlü mətalibatə sühulətlə 
təslim olan şah, millətin mətaliblnl isafədə fəzlə qan tökülməyə mey­
dan vermədən razı olmuşdu. Məcllsl-Milli elanını mütəaqib hökumət-

* İranda minəl — qədim bir “bəst" adəti cari idi. Bəsi demək bir yerə sığınmaq, 
ləhlüllüğə tərcümə edilirsə, qapanmaq deməkdir. Bəst məmləkətdə qanunən kim­
sənin hüququ təmin olunmadığından hükkam və həbabironin tədiyyatına qarşı əh- 
liyacali-ictimaiyyənin tövlid eylədiyi bir vaqiəyi ictimaiyyədlr. Məmləkətdə möv­
cud olan məqamati-möləbər ki, üləma və müctəhidinin ovləri, rical və əyanın qo­
naqları təərrüzdən məsun birər məmən idi. Hökumətin təqibalından firar edən blr 
müttəhim bu kimi məmonlordən birinə forəcyab düxul olursa, o artıq “boslo'ədir, 
yəni amandadır. Onu oradan cəbrən almaq ənənə hökmünü almış olan adətə mü­
xalifətdir Əksəriyyon do böylə bir müxalifət Irtlkab edilemoz. Sonraları İrandakı 
solerotxanə və əcnəbi konsulluqlar dəxi işbu “bəst" haqqından istiladə əyləmiş sə- 
forotxanə və konsulluqların məsunıyyəti dairəsinə “həqqi-bosfi dəxi daxil əylemlş- 
lordır ki, bu surətlə bir sələrətxanə, bir konsulluq da moqamell-mötəbər bir müc­
təhid evi qədər "best" olmuşdur. Nəhayət, əvvəlcə mövcud olan “bəst" üsulu kov- 
şomlşsə də. "konsulluq bostləri" bir şəkli hüquqi alaraq olduqca kök salmış ve bu 
sayədə "bəst məsələsi" İran inqilabında mühüm rol oynamışdır. Bu əhemiyyetl- 
moxsusasinə nəzərən məqalələrimizin birində “bəst"in İran İnqilabına ihraz etmiş 
olduğu əhəmiyyət və ila eldiyi rolundan da bəhs edəcəyiz. M.Ə.
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ce tənzim olunan nlzamnameyi-intlxabat nəşr edildi, intlxabat başla­
dı. İran tarixində ilk dəfə elan olunan bu üsull-lntixabat, tarlxl-ümuml- 
də İlk əvvəl mövcud olan intixabata müşablh sinfi blr sistem üzərinə 
istinad ediyordu. Bütün İran 162 vəkil (məbus) göndərəcək ve hər si­
nif kəndi mebusunu ayrı-ayrı İntixab edəcək idi. Məsələn, üləmayl- 
dln, şahzadəqan, tüccar, əsnaf və sair təbəqati-nas ayrı-ayrı kəndi 
məbuslarını göndarlyorlar Idl. intixab olunacaq məbusanın sinfi olma­
sından başqa nizamnamədə blr ədəmi-tanasüb dəxi gözetllmlşdlr. 
Bütün məmləkətin çıxaracağı 162 məbusdan 64-nün yalnız Tehran 
daireyi-intixablyyəsi çıxarıyor və bu 64 məbusun mövcuduyla məclis 
rəsmən iftilah və iniqad edə biliyordu.

Tehran intixabatı bitdiyi kimi Məcllsi-Məbusanın rəsmi iftitahı vü- 
qu buldu (18 şəban 1324 hicri). Bu. filhəqiqə iran tarixində misli gö­
rülməmiş mütəntən blr gün idi. Şahın heyəti-vükəla, ricall-məmlekət, 
üləma və süfərayi-əcnəbiyyənln hüzuru ilə rəsmi salam icra edilmiş 
və toplar əndaxtı ilə məclisin iftitahı elan olunmuş Idl. O gün Tehran 
bir eydl—milli keçirmiş, sokaklar milli bayraqlarla donatılmış və gecə­
ləyin bütün paytaxt şəhrayin olmuşdu.

Məclisin iftitahını mütəaqib Məclisi-Milli tərəfindən tənzim olunan 
51 maddeyi havi qanunl-əsasi Müzeffərəddin şah tərəfindən imza 
edildi, işbu qanunl-əsasi movcibincə iranda təmsili-millət üsull-ldarə- 
sl və əsasi hürriyyətlər təmin ediyor idisp də hökumət İlə səltənətin 
dairəyi-səlahiyyət və iqtidarl-qanunilərl təyirt olunmuyordu.

Qanuni —əsaslnin imza və elanını mütəaqib Müzəftərəddln şah 
düçar olduğu xəstəlikdən rehayab olmayaraq, zilqədənin nlsfl-exlrin- 
də vəfat etdi.

Vəfatına az bir müddət qaldığı blr zamanda elani-məşrutlyyet et­
miş olan Müzəftərəddln şah, millətin səmimi bir məhəbbətinə məzhər 
olmuşdu. Məşrutiyyəti elan eylədikdən sonra şah adətən Avropa 
hökmdarları klml yapyalnız dəniləcək dərəcədə blr qaç melyyetlle sa­
də blr surətdə Tehran sokaklarını dolaşıyor, çarşılara çıxıyor, əhalinin 
alqışlarına məzhər oluyor, xeyir-dua eşldiyor və bundan olduqca həzz 
edlyordu.

Avam, Müzəftərəddln şahı tarixin az yetişdirdiyi nevadlrden ədd 
edərək, böyük bir qəlbi-raufa malik olduğuna İman ediyordu. Şəxsinə

toəmmüm - ümumə, hamıya aid olan tevessü etmok - genişlənmək
munqorlz - dağılmış, puç olmuş
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qarşı əhali beynində ilminanlar hasil olmuşdu. Hsyəcani-mlllinln da­
ha yüksəyi, fövqi təsəvvür edilmiyor idi. Məclisi-Millinin önündə icti­
ma edən əhali miyanında "Zindəbad İmperatori-Asiya (Yaşasın Asiya 
imperatoru)" deyə bağıranlar olmuşdu.

Təbii, bu qədər sevdiyi padşahının ölümünü iran əhalisi böyük bir 
təəssürtə qarşıladı. Bütün iran, şaha növhəgər oldu. Hər yerdə ruhi- 
purfütuhuna fatihələr oxundu. Haqqında xatirələrə gözəl xatirələr nəqş 
edildi. Matəmində sıcaq göz yaşları töküldü.

"Səbilürrəşad", 
N33(215), 34(216), 35(217), 36(218), 40(222);

17, 24, 31 oktyabr; 
7 noyabr, 12 dekabr 1912

TƏZƏ KİTABLAR

Az bir zamandan bəri bir çox gənclərimiz və ürafamızın həmiyyə­
tilə vücuda gələn əsərləri görüb də şad olmamaq qabil deyildir. Məə­
mafih, bu əsərlər mütaliə edildiyi zaman, insanı bir çox nöqtələr dü­
şünməyə məcbur ediyor.

Məsələn, bir əsərin mütaliəsində, əcaba bunu yazan nə məqsədlə 
yazmış və yazdığı zaman kəndi iqtidarını düşünmüşmü? Əgər bunu 
yapdısa, yazdığı əsərin əfkari-ümumiyyə üzərində nasıl bir təsir bura­
xacağını aramış və anlamışmı? Yazdıqlarını kimlər oxuyacaq və nasıl 
bir iqtidara (savada) malik olan kimsələr mütaliə edəcək. Mütaliə 
edənlərə nə surətlə fayda verə biliyoram — deyə təsirlənmişmi?., və 
ilaxir klml suallar mütaliə əsnasında hər kəsin xatirinə gəlir zənnində­
yiz.

Blnaən-əleyh bu gün kitabxanə rəf və dolablarında gördüyümüz ki­
tablardan insan pək əcaibinə təsadüf ediyor!.. Bundan da biçarə mil­
lətin nasıl bir başsız və yetim qaldığı anlaşılır. Relsləri, böyükləri ida­
rəsində yaşayan millətlərə səthi bir nəzərlə baxacaq olursaq, məqsə­
dimiz vüzuhlle anlaşılmış və isbat edilmiş olur. Çünki, onlar millətin 
fikrini və ruhunu tənvir edəcək çarələrə (nə qədər güc olsa da) təvəs- 
sül etməkdən İmtina elməzlər və etmiyorlar. Avropada ən adi bir mü- 
hərrlr yazacağı ufaq bir əsərlə bütün millətinin tamamilə ruhunu oxu­
muş olduğunu göstəriyor. Və bunun ilə də ən sadə bir yol ilə başladı­

ğı vəzifəni kamali-məharətle ifa etdiyini hər kəsə isbat etmiş oluyor. 
Bunun üçündür ki, bizi heyrətlər içində buraxan tərəqqilər gün-gün­
dən təzayud etməkdədir. Bundan dolayıdır ki, oylə millətlər mətbuatı 
bir növ "kontrol" altında buldurmaya məcbur olmuşlar.

Zira, böylə yapmasalar, aləmi-mətbuat da millətinin əxlaqını poza­
caq, ruhunu bir arzu olmazın kasafətlərə bürüyəcək. Əlhasil, millətinin 
izmehlalına səbəb, tərəqqisinə mane bir çox əsərlər və kitablar mey­
dana gələcəyini gözəlcə anlamışlar.

Biz İsə əwalincidən deyil, ikincidən ola biləriz. Bundan dolayıdır 
ki, möhtərəm ürəfalarımız cocuq və gənc fikrindən keçən şeyi yazmaq 
Isliyor. Bu gözəl yazılar təqdir edilməlidir. Binaən əleyh bunları təb et­
dirəcək cənablar da bulunuyor. Buna da təşəkkür etməlidir. Həqiqətən 
hər ikisi şayani-təqdirdir. Yalnız təəssüf olunacaq nöqtə burasıdır ki, 
nə əsər sahibi və nə də naşir cənabları bir şeyə diqqət etmiyorlar.

Əsri-hazırda cəhalət bataqlıqlarından başımızı qurtarmağa bir ça­
rə var isə o da elm, tərbiyə, mətbuat və ədəbiyyat olduğu gün kimi aş­
kardır. Bunları inkar etmək qabil deyildir. Lakin bu vəzifələri İfa və idə- 
rə etmək üçün bir az fikir sahibi olmalıdır. Burada sözü uzatmayıb cü­
zi bir məsələni şərh etmək istəyirəm: maarif yolunda çalışmaq eyni bir 
həqiqətə xidmət etmək deməkdir.

Fəqət bir cəhətdən bu çalışmaqla böyük bir zərərlər tövlidinə xid­
mət etmək də olur. Bunları isbat üçün uzaqlardan dəlillər aramayaca­
ğam. Bu günlərdə nəzəri-təsadüfüm olan iki kitabçanı nümunə olaraq 
göstərmək istəyirəm. Bunlardan biri Ağakərim Kərimov cənablannın 
“Nələr lazım?”, yaxud "Üç vacibi şeylər" nam əsəridir. Bu əfəndi şu va- 
cibli kitabında əwəla elmi, saniyən məhəbbəti, salisən tərbiyəni kən­
di millətinə təlqin etmək istəmiş və bunları da şerlər hüsula gətirmiş!..

Kitabın başında diyorlar:

Ey olan bərri-bəhrin sahibi
tək olan pərvərdigar,

Et nəzər milləti-müsəlmanə,
eylə rəhmət möcizln izhar.

Biz müsəlmanın işi
ahu-fəğan, dərd çəkməkdir,

Çıxardıb xoş günün yaddan,
eyllyib fələyə vagüzar...

(və ilaxir!)

vüzuh - aydınlıq, bəlli təvəssul - çatma, yetişma təzayud - artma, çoxalma
tövlid - vücuda gətirmə, sabəb olma
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... İşla şairimizin şerini hər kəs özü mülahizə buyursa gərək... bu 
şair elm tərifinin sonunda daha bir çox həqiqətlər çıxarmış:

Ey Kərim, bəsdir,
elə itmaml-höccət sən, gözüm,

Mübtəla ol öz fikrinə dərsə,
məktəbə dinə yar.

Nə olar minlərcə mən tək
şairlərin pəndindən,

Get özünə çarə tap dost
və həm qəmxar...

Həqiqətən əsər sahibi kəndi söylədiyinə əməl etsə idi daha böyük 
xidmətlər etmiş olurdu. Şair məhəbbət tərifində də diyor:

Məhəbbət meyvəsi
bir zəhralud almadır,

Şirin olur o vaxta içində
olmaya kim üsyanı"...

(və ilaxir)

iştə şairimiz nə demək istədiyini kəndisindən başqa bilən olmaya­
caqdır, zənn edirəm. Mən kl, bir şey anlamadım, ancaq acı bir təəs­
süf deyə bildim. Bu əfəndi kitabın sonunda daha gözəl bir həqiqət 
söyllyor:

Ey Kərim, bəsdir,
dəxi ağ elədik sən də — deyib

Şeri dəng etdin bizi lap
nəyə bənzər

(və ilaxir!..)

Əfəndicik bunu рек gözəl bildikləri halda, hər nədənsə yenə zəh­
mət ixtiyar edib para sərf eləmişlər.

Məzkur kitabçadan hasil olan faydanı lütfən şərh edərsələr, bir fay­
da olurdu zənnindəylz.

İkinci kitab “Məhəbbətl-madaranə” ismində Bakı ticarət məktəbinin 
şagirdi Əllejdər (Zaki) Seyidzadə əfəndinin yazmış olduğu əsərdir ki, 
gözəl bir xidmət etmək istəmiş!

Binaən əleyh məzkur kitabı oxuyan zaman şagird əfəndinin türk, 
fars, ya ərəb — hankısından olduğunu anlamaq mümkün deyildir. Dü- 
şündükçə bunlan hər birindən olmadığına hökm etmək lazım gəliyor.
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Zira kitabı türkcə yeni qiraətə başlamış uşaqlar üçün yazmaq istəmiş, 
lakin türkcə imla, inşa nədir? — əsia bunları bilməyə ehtiyac hiss et­
məmişdir. Ərəb və fars sözlərini nasılsa çoxca biliyormuş!.. Bunu da 
isbat üçün şagirdin kəndi müqəddiməsini oxumalıdır:

Demişlərdir kl: "Hər yazılmış bir məqaləyə bir müqəddimə yazmaq 
dəxi təbllmidir? Ayineyi-iqbalıma qubar, kədər və həm bəxtimə zaval, 
səvad qonan günlərində o hankı bədbəxti yada salıb bir xatiratı dllxə- 
raş təhrir eləməyi xali əz mənafe bilmədim"?

Bu müxtəsər kitabça nə qədri biqədri biərziş isə fəqət yenə yeni qi­
raətə başlamış ətfala ana məhəbbətinin fəzl olduğunu müxtəsərcə an­
latdığından müəllim arkadaşlaııma bir yadigari-həqir və bir töfheyi- 
əziz ola bilər. Yeni qiraətə başlamış etfal üçün yazılan şu kitabın içə­
risi bu müqəddimədən daha qarışıq və qəliz sözlərlə doldurulmuşdur.

Zənnimcə bu əfəndilər də böyük zəhmətlər çəkmişlər!..
Fəqət naçarə!

Məhəmməd Əmin 
"İqbal" N344, 
28 aprel 1913

DOĞRU YOL

Rus-müsəlman ünas məktəbləri haqqında bir çox görüşdüyüm yol­
daşlar söhbətlərilə müşərrəf olduğum dostlar Bakı əhvalının xarab ol­
duğundan, mənəviyyatın fənalaşdığından şikayət ediyorlar. Mən, bi­
ləks Bakıda bir çox yaxşı təbəddülata, böyük tərəqqiyata təsadüf edi­
yoram. Dəlil olaraq rus-müsəlman ünas məktəblərini göstərirəm.

Məzkur məktəblərin farüqüttəhsillerinə məxsus olan imtahanları 
görməmişdən də bu fikirdə idim. Əvvəlinci ünas rus-müsəlman mək­
təbinin əvvəlinci farüqüttəhsillər imtahanını kamali- iftixarla seyr et­
dikdən sonra yerdən- göyə qədər isabət etdiyinə də müqərrər oldum.

imtahan türkcə ilə şəriət dərsinə məxsus idi. imtahan verənlər ba­
kılılara məxsus üç məktəbdən 32 və tatar məktəbindən də 8-9 qız İdi. 
imtahan həm kətəbi və həm də şifahi idi. Kətəbi imtahanda mümtəhin 
tərəfindən Ыг hekayə sinif löhvesinə yazılmış, məzkur hekayə bir ne­
çə kərə təkrar etdirilmiş və sonra lövhədən sllinerək qızlar öz bildiklə­
ri kim məzkur hekayəni nəqlən imtahan vərəqəsinə köçürmüşlərdlr. 
İmtahan yazısını gördüm, ifadə ibtidai bir məktəbdən məmul edildiyi

farüqüttshsil - ayrı təhsil 
müqərrər - qərar verilmiş

kətəbi - yazılı 
mümtəhin - imtahan edən
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qedər. bəlkə məmulun (övqündə (müəssisənin təzə və məktəblərin 
əvvəlinci farüqüttəhsllləri olduğu üçün) düzgün və səlis İmla və İnşa 
yanlışıqları çox az, bəzilərində heç yox. Yazı oxunaqlı, təmiz və ləkə­
siz.

Zatən yazıların böylə təmiz və pakizə çıxacağını əvvəlcə də hiss 
etmək qabil İdi. Çünki, öylə intizam və hüsn tərtiblə oturan pak və pa­
kizə geyinmiş məsumanə ətvarları ilə İnsanda ən gözəl duyğu (hiss­
lər) və ən ülvi düşüncə-flklrlər oyadan məsumələrdən çirkin yazılar və 
nasəlls İfadələr gözləmək İnsanın ağlına belə gəlməzdi.

ŞKahi imtahanlar başladı, qızlar iki-iki imtahan stolunun (masası­
nın) yanına çağırılıb soruşulurdu. Cavablar tamamilə müvafiq və cə- 
suranə Idl. Dərsini bildiyindən mütəvəllid bir cəsarət. Əlbəttə ara bir 
büdrəyən də oluyordu. imtahan məclisini, heybət və təzyiqini keçə bil­
məyənlər də tapılıyordu. Hətta dərsini çox yaxşı bilən və müəllimləri 
tərəfindən ən yaxşı və səyli bir mütəəlllmə olaraq tanıtdırılan birisi 
məclisdə tutularaq həyəcana gəldi, ağladı belə, fəqət bu da olmasın- 
mı? Bunsuz imtahan təbii ola bilməzdi. Hələ bu olmasaydı imtahanlar 
haqqında söylənilən tənqidat rus-müsəlman ünas məktəblərinin birin­
ci imtahanlarında bəraət qazanmış olurdu.

iştə istiqbalın möhtərəm bir valldəsi, məsud bir ailənin səadətbəxş 
mürəbbiyəsi əlinə kitabını almış, oxuyur. Amma nə gözəl oxuyur. Hıq- 
qanmıyaraq, durmayaraq, qolunu-qabırğasını sındırmayaraq oxuyur. 
Mümtəhln bəsdir, deyincə duruyor, bu kərə oxuduqlarını nəql ediyor. 
Oxuduğunu anlamış. Verilən sualların cavabları yolunda. Mühakimələr 
aqilanə. Hələ gəliniz də şer oxumağa qulaq asınız!

Müəlliməsinin arzusunu binaən imtahan ayağına gələn bir qıza 
Abdulla Şaiqin "Həpimiz bir günəşin zərrəslyiz” parçasını oxutduruyo- 
ruz. Qızcığaz başlıyor. Biz məhv oluyoruz. Sanki, ən müqtədir bir mu- 
siqar səhhar sənətilə qəlbləri təsxlr ediyor. Şer qurtarar-qurtarmaz ha­
mımız bir ağızdan "bravo”.

Şəriət dərsinin İmtahanıdır. Yenə məmnunuz. Bütün cavablar ayaq 
üstündə verlliyor. Quranı oxumağa gəlincə, mütəəlllmələr kamali- 
ədəblə bir stul üzərinə oturub “Bismillah" və "nəuzu" oxuduqdan son­
ra Qurani başlıyorlar. Qiraət olduqca gözəldir. Bundan artıq də öyrə­
nilə bilməzdi. Mütəhhərat vaclbati-mübtəlati-rövzə, tarlxi-lslam və sa­
irə dualara və fəraizl-dlniyyəyə aid bir çox suallara da haman bilazi- 
rənk müvafiq cavablar verlllyordu. Zənn edirəm bu xırda qızların, təbi- 
ri-avamla, rus şkolasında öyrəndikləri məsalll-şəriyyəyi bəlkə onlar

müttoxir - təxr edən 
sürür - sevinc

sehhar - seyrçi 
mütehher - pak, temiz

qədər ataları da, anaları da bilmiyor.
Bizdə daima din ilə milliyyəti qarışdırıyortar. Saçlı-saqqalı alimləri­

miz, başı şapkalı Intellikentlerimlzdən soruşsanız sən hansı millətdən­
sən? — deyər ki, müsəlman dinindən. Bu sualın çox az eşidilən səhih 
cavabını mən böyük bir məmnuniyyətlə, hüzurilə müftexir olduğum, 
rus-müsəlman ünas məktəblərinin imtahan məclisində eşitdim. Bir 
qızdan soruşdular kl, sən hansı millətdənsən? — türkəm — dedi. Nə 
dindənsən — deyincə müsəlmanam, cavabını verdi.

imtahanlar qurtardı. Ürəklərimiz qurur və sürür ilə dolmuş Idl. Artıq 
biz də istiqbaldan əmin ola bilərik. Çünki, milli İşlərimiz doğru yoluna 
tapıyor.

Əvət doğru yol. Millətlər ailələrdən təşkil edillyor. Ailələrin fərdi qiy­
mətləri sıfır olursa onların məcmui olan millətlərin qiyməti-məcmul də 
sıfırdır. İbtidai məktəbin birinci sinfində oturduğumuz zaman müəllim­
lər öyrətmədim! ki sıfırları hər nə qədər cəm etsəniz məcmui yenə sı­
fır olur?

Türkcə mümtəhlni və imtahan heyəti-müdiri Əlisgəndər Cəfərov 
məclisin xitamında müəllimələrə qarşı söylədiyi təşəkkürlər və məm­
nuniyyətlərlə məmlu olan nitqində qayət qiymətli bir söz söylədi. De­
di ki, “keçənlərdə Soltanməddə deyirdim ki, əgər rus-müsəlman zü­
kur məktəbləri açıldığı zaman ünas məktəbləri də açılmış olsaydı indi 
nə qədər tərəqqi etmiş idik".

Bəlkə də o vaxt ünas məktəblərinin açılması üçün zaman və mə­
kan müsaid deyil idi. Fəqət indi zaman təbdil eləməklə məkan müsaid 
bir hal almış. Nə qədər böyük bir fərq ki, rus-müsəlman zükur məktəb­
lərinin birinci farüqüttehsilləri ancaq 7-8 şagirddən ibarət ikən birinci 
rüs-müselman ünas məktəblərinin farüqüttəhsillərl 32 qızdır. Bu bö­
yük bir fərqdir. Qızlarımızın tərbiyəsi ibtida bu qədər bir fərqlə başlar- 
sa, şübhə yoxdur kl, nəticəsi daha müvafiq və arzu olunur fərqlə bitə­
cəkdir. Mən o gün möhtərəm müəllimlərə qarşı da söylədim, İndi bu­
rada təkrar yenə lazım görüyoram ki, ömrümdə ən məsud günlərdən 
birini may ayının 28-cl günü təşkil edəcəkdir. Çünki İstiqbal haqqında 
bəslədiyim ümidlərimə o gün böyük bir qüvvət vermiş, məni, ehya elə­
mişdir.

Qızlarımızda bu qeder istedad və ləyaqəti gördükdə şad olmamaq, 
müəllimələrimizin bu qədər səy və hümmətini seyr etdikdə sinə şişir­
məmək mümkün olmadığı kimi, rus-müsəlman ünas məktəblərində 
oxuyan mütəəlllmələr arasında daha artıq elm öyrənmək, daha çox 
məlumat sahibi olmaq həvəsində olanlarını da düşünməmək qabil de-

feraiz • vəzifələr zükur - oğlan
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ylldlr. Bu məclisi-imtahanda belə qızlarımız İçində bəzi zehn və zəka 
sahiblərinin mövcud olduğu səzlllyordu. Onlar öz zehn və zəkalarına 
İnkişaf vermək İşləməklə mənsub olduqları cəmiyyətə daha çox fay­
dalı olmaq xəyalına düşəcək olurlar İsə hankı vəsilədən istifadə edə 
billyorlar? Mən o gün bu düşüncə ilə də məşğul olmuşam. Sonra mez- 
kur məktəblərdə uşaqları olan ataların şəhər İdarəsinə vermiş olduq­
ları ərizə ilə cəmaət nümayəndələrindən Hacı Mlrəbdüləll ağanın 
"Kaspi" mühərrlrinə söylədiyi mütaliələri görüncə ikinci dəfə sevin­
dim. Gördüm kl. əhalimiz yalnız dumanın eşitdiyimə görə qorxa-qor­
xa açdığı və istiqbalına ümidvar olmadığı qız məktəblərinə övladlarını 
kamall-şövq və zövqlə verdikləri klml, yenə vaxtında olaraq övladları­
nın daha ziyadə məlumat ala bilmələri xüsusunu da düşünüyorlar. Bu 
böyük bir tərəqqidir. Böyüklükdən sərf-nəzər bu tərəqqinin doğru yo­
ludur. Əgər bu çağadək böylə doğru yollardan gedilsəydi İndi mütləq 
daha ümidvar və daha sevindi bir şəraitlə mühat olurduq. Əgər mü- 
hat deyilsək, səbəbi odur ki, İndi gəldiyimiz yola gəlmişik. Fəqət gec 
gəlmək yenə övladır. Çünki daha bədtəri vardır. O da heç gəlməmək- 
dir.

Əlbəttə şəhər rüəsası və duma maarif işlərini idarə eləyənlər də 
Bakı müsəlmanlarının bu qədər möhtərəm və bu qədər lazımlı olan 
maarlfpərvəranə — daha ziyada — maarifxahanə təşəbbüslərini təq­
dir və onların İstədiklərini istiqbal edərlər. Bu vəzifələri, borclarıdır.

Məqaləmə imza qoymadan əwəl ömrümdə mislinə az təsadüf elə­
diyim boylə sevincli bir günü görmək səadətinə məni nail etdirən bi­
rinci rus-müsəlman məktəbi müdlreyi-möhtərəməsl Hənifə xanım Mə- 
llkova ilə üçüncü məktəb müdirəsi Rahllə xanım Hacıbababəyovaya 
ələnən təşəkkür və bütün müəllimələri də parlaq müvəffəqiyyətlərilə 
təbrik edirəm. Səyləri məşkur olsun.

M.Ə.

"iqbal" N376, 
4 iyun 1913

Həşbi-haUar

İBRƏT GÜNLƏRİ

Bir qaç sənədən bəri Qafqasiyadan ayrılaraq, memalikl-lslamlyyə- 
dən tarixlərinin ən pərişan günlərini keçirməkdə olan iran ilə Osman­
lıya səyahət etdim...

Son 4-5 II müddətində məzkut məmləkətlərdə ələl-ümum aləmi-is­
lamda vaqe olan həvadis bittəb, Qafqasiya islamlarının da marağını 
cəlb etməkdən xali qalamazdı. Bu kərə məmləkətimə ovdətimdə bö­
yük əhəmiyyətini nəzərl-etibarə alaraq, bu xüsusda möhtərəm qare- 
lərlə bəzi həsbl-hallarda bulunmaq istədim.

Tarix bir çox məsələləri çoxdan bəri bir araya yığıb və kamali-su­
rətlə həll olunmalarını istiyordu. O məsələlər ki, qonşu millətlər onları 
çoxdan bəri həll etmiş və İrəlilərə getmişlərdlr.

Gərək İranlılar və gərək türklər də məzkur məsələləri həll et­
mək istədilər. Çünki başqa çarə qalmamışdı, iştə çalışdılar, vu­
ruşdular, yıxdılar, yandırdılar, öldülər, öldürdülər. Fəqət, heyhat 
müvəffəq ola bilmədilər. Təbii saf vətən fikri, millət mənfəəti ilə 
çalışanlarla bərabər saf şəxsi qərəzlər və xəsis ehtiraslarına məğ­
lub olanlar da var Idl. Bəlkə bu ikinci bir az həddindən fəzlə İdi də. 
Arada təbii olan rəy ixtilafları, İctihad qovğaları da çox deyildi. Fəqət 
yenə kamall-təəssüflə qeyd edilməlidir (zatən buna ehtiyac da qalma­
mışdır) kl, bütün bu səylər və bütün bu cəhdlər nəticəsiz qaldı, müvəf­
fəqiyyətsizliklə qurtardı. Müvəffəqiyyətsizliklər biri—digərinin ardın­
dan gəldi, nəhayət bütün bunlar müsif nəticəsi bəlli olan Balkan mü­
haribəsilə taclandı.

Balkan müharibəsi... buna bolqar kralı Ferdinand “Səlibin hilala 
qarşı hərbi" adını vermişdi. Şovinist və müləessib mühərrirlerden bir 
çoxu da bunu "din" ilə "din" mübarizəsi və bir dinin digər din üzərinə 
qələbəsi şəklində təfsir etdilər. Bu klml təfsirlərə və təfsirdən ziyadə, 
təhrik və tə,tində mətbuatın liberal adlanan məlum qismi də İştirak 
elədi. Halbuki, məsələ meydanda idi. Mübarizə həyat qovğası İdi. Ki­
çik Balkan dövlətləri böyümək ehtirasında İdilər. Türkləri hər nə surət­
lə olsa da Avropadan qovmaq istəyirlərdi. Çünki tamahları rahat qoy- 
muyordu. Din sözləri yalnız əldə gözəl bir vəsilə Idl. Qəzetləri təqib

məşkur - təşəkkürə layiq rnüsif • təəssüf doğuran teftin - fitnə salma
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edənlərə, azadlıq naminə elanı-h<>ıu olunan Makedoniyanın bu gün 
nə surətlə öz azadedicilərı əleyhində olduğu aşkardır.

Makedoniyalılar İndi 'onlar üçün qan tökən" bolqar, serb və yunan 
elindən dad çəkiyor və sərahətlə bağırıyorlar kl:

“Ki əz cəngall qorgəm dər rübudl 
Çu didəm aqibət qorgəm to budl"x

Qırxkəllsa, Lulə-Burqas müharibələrində iştirak edən və Bulaburda 
yaralanan blr bolqar zabiti-əfsərilə yolda gəliyorkən vaqonda tanış ol­
duq. Söhbətimizi Makedoniya məsələsinə nəql edincə bolqar zabiti 
etiraf etdi ki, "əsil həqiqət odur kl, türklər makedoniyalılara zərrə qə­
dər zülm etməmişlərdlr'’.

— O halda nədən makedoniyanın məzlum millətini bəhanə edə­
rək, “səlib" naminə hərb açdınız? — deyə sorduqda:

— Bizi rahat buraxmadılar, gəldilər ağladılar, türk zülmündən ahu- 
fəqanlar etdilər. Biz də İnandıq. Məgərsə tamam yalanmış. Hal-hazır­
da makedoniyalılar bizi (yəni bolqarları) türklərdən çox söyür və türk­
lər qədər sevməyirlər — deyə cavab verdi.

Bolqar zabitinin etirafı haqqında verdiyi izahın sadəlövhanə oldu­
ğu benəfsə anlaşılır, təbil böyük blr hərb bir-lkl nəfər yalandan göz qo­
rasını sıxan makedoniyalı ayaqyalının ağlamasına istinad etməz. Hər 
halda bu etirafdan anlaşılır ki, hərbin ibtidasında elan olunan səbəb­
ləri tamamilə vahi və puçdur. Ciddi düşünənlərdən kimsəni aldada bil­
məz. Zatən bu onsuz da məlum olan blr keyfiyyəti daha ziyadə tenvir 
üçün yazıldı. Yoxsa balkanlıların tarixində adları lənətlərlə yad bulu­
nan vəhşətkar qanlı cinayətlər işlədikləri kafidir.

Əlhasil, müharibə və müqatilə vaqe oldu və bununla bərabər hər 
nə denlrsə-denllsin Balkan müharibəsinin hər kəsə təsiri inkar olun­
maz.

inqilablar zəlzələlər klml böyük vaqiələr hələ beynəlmiləl mühari­
bələrin bütün aləm üzərindəki təsiri vazehatdandır. Binaən əleyh Bal­
kan müharibəsinin də aləmşümul təsirə malik olduğu bədihidlr. Hələ 
məğlubların türk və müsəlman olmalarına görə məğlubiyyətin mənə­
vi səbəblərini arayıb-araşdırmaq ictimai blr vəzifədir, zənn edirəm.

vahi - uydurma

Rusiya xəritəsinə daxil olan millətlərin, beynəlmiləl Rusiya ailəsində 
mühüm və faydalı bir ünsür təşkil edə bilmələri Rusiya dövlətinin mə- 
nafei-aliyəsi Iqtizasındadır. Bunu əqli-səlim sahibi ruslar da təsdiq et­
məkdədirlər.

Burası yaxşıca anlaşılmalıdır ki, Balkan müharibəsində məğlub 
olan yalnız fransızların iddiasınca alman üsuli-hərbi ilə Krupp topları 
və xainlərin xəyanət və Ihanətllə Əhməd Muxtar Paşa kabinəsinin 
120.000 əskəri müharibə qabağınca mürəxxəs etməsi, yaxud etilafçı- 
ların söylədiyi kimi “ittihad və tərəqqi" firqəsinin bütün Avropaya mey­
dan oxuması və yaxud Qafqasiya müsəlmanlarının təsəvvür elədiklə­
ri kimi osmanlılara məxsus bəzi nöqsanlıqlar və nəzərə gələn bir çox 
siyasi və əskəri xətalar deyil, bunlardan əlavə, bütün Islamlar üzərinə 
müştərək bir təsir İcra edən digər mənəvi səbəblər də vardır. Bu da 
mədəniyyəti-islamiyyənin hazırdakı şəklidir. Tarixin unudulmuş səhi­
fələrini varaqlamağa nə hacət, daha bükülməmiş olan vərəqlərinə ba­
xınız: iştə Mərakeş, İran, Trablisqərb, ən nəhayət Balkanlar-bunlar, 
bütün bu fəlakotlər donmuş müfəkkirfəri əritməzmi? inkar etmək ol­
maz ki, zikr olunan islam məmləkətlərini təxrib edən ətalət və tədən- 
ni bir dərdl-müştərəkdir, ümum müsəlmanlarının halı böylədir. Hazır- 
dakı islam mədəniyyəti hər yerdə və hər şərait təhtində Avropa 
mədəniyyəti-hazlrəsilə üz-üzə gəlmişsə, haman sınmış və məğlub 
olmuşdur.

Müharibələr hər vaxt top və tüfəng vasitəsilə icra edilmiyor. Biləks 
daima top və tüfəngli müharibələr topsuz və tüfəngsiz müharibələrdən 
sonra gəlirlər. Bu silahsız müharibələr isə yalnız müxtəlif dövlətlər 
arasında deyil, blr yerdə olan müxtəlif millətlər arasında mövcud­
dur. Bir çox mədəni, iqtisadi və ictimai rəqabətlər, mübarizələr vardır 
kl, silahsız müharibə adını almışlardır və silahlı müharibədən daha 
mühümdür. Bu kimi rəqabətlərdə də həmişə sağlam təsirlər və mürəb­
bi ünsürlərə malik mədəni amillər vasitəsilə tərbiyə olunan millətlər 
müvəffəq oluyorlar. Blr millətin məğlubiyyəti səbəblərini ancaq onun 
maddi xətalarında görməməlidir. Maddi səhvlər və gözə görünən xə­
talarla bərabər mənəvi nöqsanlar və gözə görünməyən İllətləri də ax­
tarmalıdır. Nə klml mənəvi nöqsanlar nəticəsində İran bu günkü viran- 
lığa üz qoymuş, Afrika İslam hakimiyyətindən çıxmış və osmanlılar 
Avropadan qovulmuşlarsa, haman mənəvi İllətlər şübhəsiz başqa mü­
səlmanların da mədəniyyət və maarif bablarında göstərdikləri ətalət 
və Inhltatlarında mövcuddur. Onları məğlub etdirən mənəvi səbəblər

x məni canavarın cəngindən qurtardın, sonra man anladım ki, mənim canava­
rım sen imişsən. Red. mürexxes - tərxis, azad etme
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özgə müsəlmanları da mədəniyyət və Iqtlsadca digər millətlərdən ge­
ri qoymuşdur. Binaən əleyh islam məmləkətlərində vaqe olan tarixi 
vaqeələrə əlim bir zərbə İlə xatlmə verən Balkan müharibəsində türk­
lərin düçar olduqları məğlubiyyətin mənəvi səbəbləri başqa müsəl­
manlar üçün də ibrət günləri olmalıdır.

Bu mövzuda bəsti-məqal etməmə səbəb ziyarət və təsadüf etdiyim 
dostlarımdan bir çoxunun bu cəhətə çox az əhəmiyyət verdiklərini gör­
düyüm olmuşdur. Hər kəs "niyə osmanlılar məğlub oldu, niyə düşmən 
qapılarına dayandığı halda belə daxili İxtilaflardan əl götürmədilər?” — 
deyə sual etməsi çox haqlıdır, fəqət bununla bərabər: “Nədən müsəl­
manlar hər yerdə və hər blr şərait təhtlndə tədənnidən-tədənnlyə yu­
varlanıb gediyor"’” — sualın da ihmal etməməli. Bu sualın cavablarını 
tədqiqlə şu vaqayel-tarlxiyyədən dərsl-lbrət almalı kl. ibrət günləridir.

M.Ə.
"İqbal” N-377, 

5 İyun 1913

YENİ OSMANLI KABİNƏSİ 
VƏ TƏLƏT BƏY

Teleqraflar yeni osmanlı kabinəsinin kimlərdən təşkil edildiyini xəbər 
verdi. Bu kabinə əşxasının və hələ sədri-əzəm Səid Hallm paşaya nəzə­
rən tamamilə "ittihad və tərəqqi” kabinəsidir. Səid Hallm paşa əvvəlcə, 
yəni Babi-alidə Nazim paşanın qətli əsnasında vaqe olan İnqilabdan əv­
vəl “ittihad və tərəqqi” cəmiyyətinin mərkəzi komitəsinin mürəxxəsl-mə- 
sull İdi. Müşar ileyh. mərhum Mahmud Şövkət paşa kabinəsinin də xarl- 
ciyyə nəzarətini işğal etmişdi kl, indi də köhnə mövqeini saxlamışdır.

Şeyxülislam Məhəmməd Əsəd əfəndi ki, Mahmud Şövkət paşa kabi­
nəsində də bu mövqedə idi, yenə ittihadiyyundandır. Şurayi-dövlet rəlsll- 
yine təyin olunan Xəlil bəy də ittihadçıların səramədlndəndir, vaxtilə Fət- 
sa məbusi idi, sonra da məclisi-məbusanda "ittihad və tərəqqi” firqəsi rə­
isi olmuşdu. Bədə daxlllyyə nəzarətinə keçdi. Fəsxdən sonra az bir müd­
dətlə yığılan məclisl-məbusana rəis seçildi. Maarif naziri Şükrl bəyin (İb- 
ca) maliyyə naziri Rüfət bəy, ovqaf naziri Xeyribəylər də bəlli ittihadçılar- 
dandır. Hələ Xeyribəy müdəbbir bir ittihadçı olmaqla məşhurdur.

Hərbiyye naziri İzzət paşaya gəlincə, bu adam partizanlığından zi­
yadə əskərliyi və İdarə əhli olmaqla məşhurdur. O, blr partiya adamı 
olmaqdan əvvəl iş adamıdır. Blr çox İllərdən bəri osmanlı hökumətinin

başına min cür qaılələr açan və bir çox Anadolulu türk övladının qan­
larına batan Yəmən məsələsini bu general gözəl bir surətdə həll etdi. 
İmam Yəhya İlə etllaf edə bildi, imama bəzi imtiyazlar bəxş edilmək­
lə məzkuri dövlətin dostu və yağılığında baqi qalan idrisə qarşı dəyər­
li blr sədd halına gətirə bildi ki, bu surətlə çox dərəcəyədək Yəmən aı- 
tıq “türk məqtəll" olmamağa başladı.

Bu bədbəxt müharibədə isə məəttəəssül izzət paşadan lazımınca 
istifadə ediləmədi. O. müharibənin İbtidalarında Yəməndə Idl. Babl- 
all inqilabından sonra bütün esakiri-şahanə komandanlığına təyin 
olundusa da, artıq İş-İşdən keçmiş, müqtədir və müdəbbir komandan­
lar üçün İş görə bilmək imkanı məəttəəssüf İqtidardan ziyadə talein 
'Utf və mərhəmətinə qalmışdı, izzət paşanın eskər arasında böyük bir 
ehtiramı vardır. Ehtimal bu kərə hərblyyə nəzarətinə gətirilməsində 
müşar ileyhln mövqei-məzkurl bilxassə nəzərl-etlnayə alınmışdır.

Ticarət naziri Süleyman Əlbüstani əfəndi Trabllsqərbli və ərəbdir. 
Nafiə naziri Osman Nizami paşa da Berlin səfiri olub sonra Kamil pa­
şa kabinəsi zamanında və gərək İndiki halda Londonda müzaklratda 
olan sülh konfransında mürəxxəslik sifətini haiz edən osmanlı ricall 
miyanında seyflə qələmi birləşdirmiş olanlardan ədd olunuyor. Posta 
naziri Osqyan əfəndi də osmanlı kabinələrində vücudl bir ənənə halı­
nı alan xristiyan nazirlərdən blr ermənidir.

Fəqət bu kabinə əzası miyanında daxiliyyə naziri Tələt bəyi ayır- 
maqdakı məqsudimiz onun hüviyyət və şəxsiyyətindən daha ətraflıca 
oəhs etməkdir. Tələt bəyə blr kabinədə bir daxiliyyə nazirinin nə klml 
mövqei olar İsə sadə o nəzərlə baxmamalıdır. Ona ondan daha ziya­
da bir əhəmiyyət verməlidir. Tələt bəy “ittihad və tərəqqi” ruəsai-esliy- 
yəsindəndir. ittihadçıların miyanında ondan münəfflzi yoxdur, ittihad 
hökuməti İş başına gəldimi Türkiyənin hakimi — heqiqisi Tələt bəy­
dir, — deniliyor. Onun rəyi bu yoldadır kl, Tələt bəy bir kabinəyə layiq 
olsa da — olmasa da kabinə onun rəyləri xilafında çox da böyük qə­
ləmlər götürə bilməz. Onun “yox” dediyi blr iş başa gəlməz, ”he” de­
diyi bir təşəbbüs də icra olunmaya bilməz.

Tələt bəy dövri-lstlbdad da Salonikdə sadə bir teleqrafçı Idl. Fəqət 
mövqe və məlumati-elmlyyəcə çox da yüksək bir rütbədə olmayan bir 
adam əmsalı çox az adamlarda tapılan bəzi məziyyətlərə malik İdi. 
öərgüzldə böyük bir hafizə sahibdir. Hər nə oxuyubsa hepsl yadında­
dır. iyi fransızca bildiyindən Fransa inqllabi-kəbirini başdan-ayağa

illol - xəstəlik İhmal elmək - əhəmiyyətsiz yanaşmaq
bəsti-məqal - söhbet açmaq

186

'nurəxxəs - vəkaləti olan 
••nıışar İleyh - haqqında danışılan 
Folsa - vilayət adıdır

mebus - nümayəndə 
müdəbbir - tədbirli 
məqtel - qətlgah
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oxumuş, əzbəridir. Ehlimal kl. bəzi siyasi təşəbbüslərində və f irqə hə­
rəkətlərində Fransa İnqilabından əzbərlədiyi parçalar təsirsiz də qal- 
mıyor. Tələt bəy vücudca çox mətindir. Sağlam əzələli və mütanasib 
bir əndama malikdir. Gözlərində şayani-ehtlram bir məhabət vardır. 
Buyuruşu mətin və pürvüqardır. Üzünü teraş edər. Saçı əsla düm qa­
radır. Fəqət Indl bir az çallaşmış ki. bu ona başqa bir qiymət verlyor. 
Baxışında, ətvarında bir lövqəladalik var. Əğləb qüvvəti-əzmlərilə 
məşhur olan tarixi adamlarda olan tövqəladəllkdən.

Tələt bəy əsnayl-lnqllabda ələnən mühüm bir mövqelərdə olmamış­
sa da, inqilabın blrçox vaqeələrl onun tədbirləri və planları üzərinə va­
qe olmuşdur. Məşhurdur kl, Tələt bəyin tədbirləri olmasa İmiş Sultan 
Həmidi xəl etmək də çətlnləşəcəkmiş. Kamil paşanın süqutu ile nəti- f 
cələnən Babi-all İnqilabının şərhi də Tələt bəyə istinad olunuyor. Tələt 
bəy böyük orqanizatordur. Onun ordu içərisində böyük bir nüfuzu var- • 
dır. Bu nüfuz ehtimal ki. axirən bir çox zərbələrə uğramışdır. Fəqət əv­
vəllərdə ona heyrət etməmək əldə deyil idi. Bütün bunlarla bərabər, j 
müxalif firqələrə ən böyük düşmən ədd olunması lazım gələn Tələt bəy 
onlarca möhtərəm tutulan bir zatdır. Ondan başqaları qədər nifrət et- I 
mezler. Məşhur maliyyə naziri İttihadçı Məhəmməd Cavidə və "Tanin" 
qəzetəsi sahibi Hüseyn Cavid bəyə qarşı bəyan olunan hissiyyatl-ədə- 
vətkaranə heç bir zaman Tələt bəyə qarşı bəyan edilməmişdir. Halbu­
ki. bu üçünü Türkiyənin “trlumvir"ix ədd edərlərdi. Onlar haqqında söy-1 
lənilən Ittlhamatın yüzdə biri İndiki daxiliyyə naziri haqqında söylənil­
məmişdir. Tələt bəy müvafiq müxalif hər kəscə namusu ilə müştəhir- 
dir. O qanedir, sul-lstemal etməz, rüşvət yeməz, bunu hər kəs billyor. 1 
Bəzllərincə. Tələt bəy bütün qüvvətini buradan, bu xislətindən alıyor- 
muş. “Vaxt" qəzetəsi sərmühərriri Fateh Kərimi əfəndi də Tələt bəydən 
onun ehraz etdiyi mövqedən bəhs edərkən bu nəticəyə gəliyor. Fəqət 
məncə bunun təsiri olsa da, əsil Tələt bəyi müvəffəq edən xislət bu de­
yildir. Bəlkə bütün bu kimi adamların əmsalını müvəffəq edən bir xis­
lətdir ki, onun da adı: əzm və İradədir

Bütün Şərqi və bilxassə Türkiyəni bada verən bir nöqsan odur kl, 
burada əzm və iradə süstləşmişdir.

nailə naziri - ictimai işlər naziri mühəlfiz - nüfuzlu
seyf - qılınc bərgüzidə - görkəmli şəxs
hüviyyət - şəxsiyyət

Türkiyədə millətin, dövlətin həqiqi ehtiyaclarını bilən adamlar yox 
deyildir. Var. az-çox elm və maarifə təsadüf olunur. Gözəlcəslnə mü­
hakimə edər, idareyi-məmləkətə təəllüq edər, elmi və fənni bəhslər­
dən söhbət elər və həqiqi islahatı mövcib alan şeylərdən yeri-yerində 
bəhs açariar Fəqət bütün bu məlum şeylər nədənsə də tətbiq oluna­
maz. Çünki, tətbiq üçün bütün bu söylənilən şeylərdən başqa bir şey 
də lazımdır. O da əzm və iradədir ki. məəttəəssüf yoxdur. Halbuki. Tə­
lət bəydə bu binnisbə vardır. Və bütün müvəffəqiyyətlərilə də bu 
mümtaz xislətə mədyundur. Başqa şeyə deyil.

Tələt bəy keçən məclisi-məbusanda məbus idi. Flrqə rəisi də oldu. 
Xəlil bəydən əvvəl daxiliyyə naziri də olmuşdu. Əxlrən "ittihad ve tə­
rəqqi" mərkəzində üzv olmaqla bərabər 8abi-ali inqilabından sonra 
Mahmud Şövkət paşa kabinəsinin sərikarə gəlməsilə müdafieyl-vətən 
qəsdilə ləsis edən "Müdafieyi-mllllyye" cəmiyyətinin də rüəsasından 
idi. Zatən o cəmiyyətin təsisinə ilk təşəbbüs edən də bəlkə kəndisi ol­
muşdur.

Məşhurdur ki. Tələt bəy ittihadçılardan üç kişinin tehti nüfuzunda- 
dır. Əğləb məsələlərdə onlarla müşavirə edər: İctimai məsələlərdə so­
sioloq Ziya bəy var, onunla Ziya bəy Parisdə sosioloji təhsil etmiş bir 
mütəfəkkir şairdir. Türkçülük məsləkl-ictlmaiyyəslnin nəzəriyyəçisi­
dir. Türk tarixini, türk ənənatını tədqiqlə türkcə heca vəznilə masallar 
yazar. Məsləki-ictimaiyyəsi milllyyətpərəsllikdir. Dillərin bir milliyyət 
və dinlərin bir beynəlmiləliyyət vücuda gətirdiyi etiqadındadır. Türki­
yədə digər millətlərin hüquql-mədəniyyə və mllliyyələrinl təmsil et­
məklə bərabər türklərin milliyyət əsası üzrə islamlaşmaları və o surət­
lə milliyyətlərini bilərək, gərək siyasət və gərək mədəniyyetcə yaşa­
maq qabiliyyətini ehraz etmələri tərəfdarıdır. Siyasi məsələlərdə sa­
biq sədri-əzəm İbrahim Həqqi paşa ilə partibazlıq məsələləri ilə bəzi 
politikanlıqda Toxməddin Münla ilə məlum oldu ki, indiki kabinənin 
qismi əzemi "İttihad və tərəqqi" ərkanındandır.

Hər vaxt “ittihad və tərəqqi" kabinələrini bununla ittiham ediyor İdi­
lər ki, “ittihad və tərəqqi" İş başına gəldikdə məmləkətdə Ikl hökumət 
təşkil ediyor, biri zahiri, biri də batini. Zahiri hökumət rəsmən təşkil 
edilən kabinədir. Batini hökumət isə "ittihad və tərəqqi" cəmiyyətinin 
mərkəzi komitəsi. Bu kərə artıq məzkur ittihama məhəl qalmayacaq­
dır. Çünki xaricdə qalıb da kabinəyə Icrayi-nüfuz edənlər Indl tamami­
lə kabinəyə girmişlərdlr. Demək ki, bu kabinə əsil heqlqi İttihadçılar 
kabinəsidir. Hələ Tələt bəy Səid Halim paşa ve Xəlllbəylərin vücudu

* triumvirat - əski Romada üç generaldan mürəkkəb bir hokuməti-müsəlləsa 
İdi. Böyük Fransa İnqilabında da Oanton, Robəspyər və Mirabo bir triumvirat 
təşkil ediyordular. - М.Э. rnədyun - bordu exiren - nəhayət
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ilə demək olar kl, cəmiyyətin qismi mülənəflizl məzkur kabinənin lə- 
hlndədir. Bundan digər bir nəticə çıxarmaq olar kl. "ittihad və tərəq­
qi" har çe badabad mövqe! əlindən verməməyə qərar vermiş və 
nə surətlə olursa-olsun daxili təşvişlərə meydan vermək istəmə­
yib qüvveyi-qəhrlyyə ilə hər bir müxalifəti öldürmək və nə surətlə 
olursa-olsun, vəloln ki, tərəfi əzib bitirməklə də olsa, məmləkətə 
asayiş üzü göstərmək əzmindədir. Fəqət buna müvəffəq olacaq- 
mıdır?

Teleqraf xəbərlərindən bir çox həbslərin icra olunduğu anlaşılır. 
Bundan hökumətin mevqelnde kəndisinin çox möhkəm gördüyü istin­
taq olunduğu kimi əzmində müvəffəq olacağına qənaət etdiyi də sezi- 
liyor. Bittəb bu qənaət də ancaq ordunun hökumət lehində olması əm- 
niyyəsilə vücudə gələ bilər ki, bu nöqteyi-nəzərdən ordu içindəki ədə- 
mi-məmnuniyyətlərə aid gələn xəbərlərin ciddiyyətdən ari olması da 
ləxmin oluna bilər.

Hər halda Türkiyəni bugünkü halından qurtaracaq ancaq əzm və 
İradə polltikası olacaqdır.

M.Ə.
"İqbal" N-379,

7 iyun 1913

ERMƏNİ MƏSƏLƏSİNDƏN BİR AZ

Bu gün arada bir erməni məsələsi vardır. Kərək Avropada misirli 
Nübar paşanın təhti sədarətlndə çalışın erməni komisyonu, gərək 
başqa yerdə səylər edən erməni heyəti və gərək Türkiyə daxilində fə­
aliyyətdə olan daşnaksutyun firqəsl ilə sair erməni firqələrl və kərək 
Eçmiyadzln katalikosu ilə onun əli altında olan idarə və şəxslər hamı­
sı çalışmaqdadırlar "Birjevıye vedomosti" müxbiri Olqanlnln təzəce 
''Ermənistan''dan övdətindən bilislifadə Qafqasiya ermənilərinin də 
Tiflisdə nə surətlə məzkur məsələ ilə məşğul olduqları bəllidir, indi Ol- 
qanin cənabları Bakıda da bir leksiya oxumaq fikrində imiş, yaxud 
ona Bakıda da bir leksiya oxutduracaqlardır.

hər çe badabad ■ nə olur-olsun

Erməni məsələsi indiki halda Türkiyənin düçar olduğu əhvall-mö- 
sifədən naşı hər nə qədər ləzə bir rəng və ruh almışsa da əsla yeni bir 
məsələ deyildir. Bu məsələnin məlum olduğu üzrə qırmızı Sultan əs­
rinə aid bir çox laciell və qanlı səhifəleri vardır.

Sultan Həmid zamanında bu qədər erməni qanının tökülməsinə, 
məlum olduğu üzrə. Berlin müahdləsinin 61-cı maddəsilə, ingilis hö­
kumətinin təşviqi səbəb olmuşdu. O zaman daşnaksutyun, daha bö­
yük nüfuza malik olan hınçakyan firqəsi erməni ıxtilalını vücuda gətir­
miş və nəticədə onları təşviq etmiş olan İngiltərənin müavinətini tələb 
edincə məəttəəssüf “ingilis gəmiləri Ararat dağına gedə bilməz" — 
cavabını eşitmlşlərdi”. Sonra yenə erməni maarifindən eşitdiyim bir 
ləbirlə Berlinin bu 61-inci maddəsi bir çox erməni qanının nahaq ye­
rə tökülməsinə səbəb olmuşdur.

iştə bir çox erməninin qanına girən 61-inci maddədən get-gedə er­
məni ürəfası qəti-ümid ediyor, xiias çarəsini başqa bir yolda aramağa 
başlıyorlardı. Tainki, Türkiyədə gənc türk hərəkatı başladı. Ermənilər 
bu hərəkata rəfiqi-şəfiq çıxdılar. Balkan vüquatından əwəl təsadüf 
elədiyim bir çox ermənilərdən 1908 və 1909 sənələrində olduğu kimi 
daima "Ermənistanın müqəddəratı başlı-başına həll ediləməyəcək; er­
mənilər öz müqəddəratlarının Türkiyə müqəddəratı ilə tövəm olduğu­
na qane olmuşlardır” yönlü bəyanat eşiduyordum. Bunu erməni qəze- 
tələrində və erməni ictimailərində eşitdiyiniz kimi onun bir çox veqə- 
ələriə təyid olunduğunu da görə bilərdiniz. Elani-məşrutiyyetdən bəri 
ermənilər arasında böyük bir nüfuza malik olan daşnaksutyun firqəsi 
daima "İttihad və tərəqqi" firqəsi ilə müllf olmuş. Hətta bir zamanlar 
məzkur cəmiyyətlə ittihad belə etmiş idi. intixab zamanlarında hər 
daim daşnaksutyun ittihadçılarla təşriki-məsai edərdi, istanbulda 
'Azadamard" namində ermənice nəşr olunan bir qəzetə vardır. Bu qə­
zetə daşnaksutyun flrqesinln orqanıdır. Hər gün iki stununu da türkcə 
yazar. Türkcə qismində adətən bir gün əwəl ermənicə nəşretmiş ol­
duğu baş məqalələrinin tərcüməsi dərc olunur. Bu qismi qismən təqib 
edər idim. O məqalələri oxurdum. “Azadamard” bütün türk flrqelerlni 
tənqid etdiyi halda daima “ittihad və təreqqi"yl digərlərinə tərcih edər­
di. Kamil paşa tərəfdarlarının edeml-merkeziyyetçllərlne hər vaxt nə­
zəri-şübhə ilə baxardı. Neçə dəfə idarələrinə getdim, onlarla görüş­
düm, bu xüsuslarda söhbet etdik. Müsahibələrində də eyni fikri izhar 
ediyordu lar.

Bu hal son zamanlara qədər baqi İdi. Daşnaksakanların böylə “itti­
had ve tərəqqi” ilə teşrlkl-mesai etmələrinə digər erməni flrqelərinden 
razı olmayanlar da vardı. Fəqət onlar az İdilər, ittihadçıların İş başın­
da olduqları zaman ermənilərin ehtlyacatl-milllyyelərlnln nezerl-etlna-
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ye alınacağı haqqında Babl-AII tərəfindən verilən vedlere ermenller 
ınanıyor ve lerlql-qanuniyyeslle qövlden lele kelmeslne İntizar edlyor- 
dular Feqet "ittihadı tereqqrnln süqutu, sonra da Mahmud Muxtar pa­
şa Kamil paşa kabinəsinin stıudu İle mecllsl-mebusanın lesxi, keyfly- 
yetl artıq ermenllerde blı edeml-etlmad tövlld eledl. "Azadamard" qə- 
zetesl o zaman elenen yazıyordu kl: “ Biz Babl-Alıye, onun vədlərinə 
mecllsl-mebusanın zemanetl İle etimad ediyoruz. Mecllsl-mebusan 
özü qanunsuzluğa meruz qalırsa, artıq nə suretle Babl-Allye İnanmaq 

olur?".
İştə o andan etibarən ermənilər arasında təkrar 61-İnci maddə fik­

ri oyanmağa başlıyor. Hələ Balkan vüquatı İlə İstanbulun zəif düşmə­
si bu fikri olduca təqviyə ediyor. Müqəddərati-coğrafiyyə və tarlxly- 
yə ilə qəzavü-qədərlərinin ancaq türklərlə bərabər həll oluna bilə­
cəyinə qənaət etmiş olan erməni mütəfəkkirləri mərkəz fəaliyyətləri­
ni istanbuldan Parisə və sair mərkəz paytaxtlara köçürüyorlar. Ermə­
nistana məxsus olmaq üzrə İslahat İstiyor və bu İslahata etimad edə 
bilmələri üçün də əcnəbi kontroluna arzukeş oluyorlar. 61-İnci maddə­
nin tətbiqini istiyorlar Bu maddə Türkiyə ermənilərini düvəll-müezzə- 
mənin təhtl himayəsində ədd edər və Ermənistanda İslahat tətbiqini 
və o xüsusda dövlətlərə hesab verilməsini İstər.

Digər tərəfdən də kürd quldurları tərəfindən daimi surətdə vaqe olan 
və digər vaxtlarda adl ədd olunan qətlü-qarət vəqəələri ezam edilməyə və 
bütün Avropa mətbuatında əhvall-qayət-müzllm bir surətdə tərsim olun­
mağa başlıyor, Bu başlanğıc blr az da Makedoniyada başlanan hərəkata 
oxşuyor Hələ Ərzurumda tapılan bombalar şəbahətl təkmil ediyordu.

Nədir bu erməni məsələsi? Bu hər şeydən əvvəl bir ərazi məsə­
ləsidir. Bir yerdə erazi bir millətə mənsub olanlarda olub, zər’llər digər 
blr milliyyətə mənsub olurlarsa, mütləq malik İlə zəri arasında təbii olan 
sinif mübarizəsi milliyyət şəklini alır. Bu hər vaxt böylədir. Tarixdə bu­
na bir çox misallar vardır. 5 sənə əvvəl Rumanlyada da böylə olmuşdu. 
Keçən sənə “Russkoye slovo" müxbiri Bakı erməniləri İlə Tiflis erməni­
lərinin Ermenistan haqqında rəylərini öyrənmək üzrə erməni əyan və 
maarifindən bəziləri ilə görüşmüş və bu xüsusda mütaliələrini istəmiş­
di. Tlfllsdəkller məsələnin Rusiya müdaxiləsi ilə həll tərəfdarı olduqları 
halda. Bakıdakılar bunun ancaq Türkiyə hökuməti tərəfindən həlli mü­
vafiq olacağı mütaliəsində bulunmuşlardı. Əgər hafizəm Ыvəfalıq etmi- 
yorsa, müxbirin Bakıdakı müsahiblərindən blr şair tamamilə məzkur 
məsələnin blr idarə məsələsindən ziyadə blr ərazi məsələsi olduğu-

zor'llər - əkinlər, tarialar zər'i - əkinçi

nu etiraf eləmiş və demişdi ki, "hər vaxt bir millət digər bir millət üzə­
rinə əl qalxızıyorsa, mən orada İqtisadi bir İllət aramaq İstərəm. Er­
mənilərlə kürdlər arasında böylə blr İllət mövcuddur".

Şairi-möhtərəm məzkur İlləti İzah edərkən bizim yuxarıda sərd elə­
diyimizdən başqa bir şeyi deməmişdi.

Kürd mütəğəlllbələrindən təng və zarə gələn yalnız ermənilər deyildir. 
Ermənilərlə bərabər o mütəğəülbələrdən əziyyət çekməkdə müştərək 
olan kürdlər də, türklər də vardır ’Heç blr vilayətdə orasına Ermənistan 
dedirdəcək qədər əhalinin əksəriyyətini təşkil edən blr vilayət yox­
dur. Bu, Türkiyə haqqında tədqiqatlar ilə məşhur olan Avropa müəl­
lifləri tərəfindən də qəbul edilmiş blr həqiqətdir. "Eduard Deıblvilln, 
P.Moran və Berar kimi mühərrirlərə istinadən yazdığı "Şərq məsələsi' 
nam kitabında "Ermənistan" deyilən məmləkət bu surətlə tərif olunuyor..." 
Ermənilər oturan əyalətlər Ararat dağı İlə muhşt olub bu gün üç hökumət, 
yəni iran. Rusiya və Türkiyə aralarından bulunmuşdur. Ermənilər müsəl­
manlar arasında xristian olaraq qalmışlardı. Fəqət Osmanlı məmləkətlə­
rindən heç birində bunlar əhalinin əksəriyyətini təşkil edəməzlər. Bunlar 
müsəlman olan kürdlər arasında yaşayırlar. Məzkur qəbilələr bunlan öz 
rəiyyətləri olmaq üzrə tələqqi ediyoriar və bunlardan hər növ vergi alıyor- 
lar. Ermənilər əz cümlə "Sasun'da “Van" gölünün şimal və cənub tərəflə­
rində yəni, Dəclə ilə Fərat nəhrlərlnln yuxan tərəflərində vaqe Ərzurum, 
Muş, Bitlis, Diyaıbəkr ətrafında, əlhasil, iskəndərun körfəslnln axınnda 
Zeytun və Maraşda kəsrətlə oluyorlar. "Asiyayi-vüstanın məşhur şəhərlə­
rində bilxassə Trabzondan İstanbula qədər Bəhri-siyah səvahili boyunca 
varsalar da münfərid bir haldadırlar".

Zikr olunan bu yerlərdə əslən ərazinin kürd mütexəttlləri elində ol­
masından əlavə Sultan Həmid zamanında məzkur mütexəttlləri məm­
ləkətlərindən fərar edən erməni mühacirlərin əmlakını qəsb etmək xü­
susi vardır.

Elanl-meşrutiyyətl müteeqqlb vətənlərinə övdət edən ermənilər 
haqlı olaraq qəsb olunan yerlərinin ladəslni istəmiş və təmini-ədalət 
etmək üzrə təsis edən hökumətl-məşrute dəxi bunların tələblərini Isaf 
etməyi vəd etmişdir.

Məlumdur kl, məzkur vilayətlərdə ermenller qederi-mühüm blr ün­
sür təşkil edən kürdlərin əlindən yerləri almaq və erməni zarelerinl ra­
zı salmaq asan blr məsələ deyildir. Ələlxüsus kl, kürd mütexettllerlnln 
kürdlər üzərində böyük blr nüfuzu vardır. Bundan əlavə kürdlərin əlin­
də olan ərazinin hamısı da kl„ qəsb olunan yerlərdən deyildir. Məsə­
ləni əsaslı və müvafiq ədalətli blr surətdə həll etmək üçün kürdlərdən 
alınacaq erazi haqqında bəzi qaidə vəz olunmalı, İki tərəfin halı dü­
şünülərək məsələ həll edilməli Idl kl, "nə şiş yansın, nə kabab”. Bunun
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üçün həm vaxt lazım Idl, həm də Ыг az sərmayə. Çünki kürdlərdən 
cəbrən alınacaq və iadə olunacaq yerlərlə bərabər qiyməti iadə oluna­
caq yerlər də vardır. Bunun üçün də bir sərmayə lazımdır.

Digər ıdari İslahata gəlincə. Türkiyə hökumətinin ıttlxaz elədiyi nöq­
teyi-nəzər yalnız ermənilik nöqteyi-nəzərindən düşünülməyəcək olursa, 
daha aufəqdir. ВаЫ-AII islahatın əsasən tərəfdarıdır. Fəqət bu islahat 
bütün Anadoluda İcra olunacaq, o cümlədən də Ermənistanda. Başqa 
erməni islahatı Türkiyə hökumətincə həm siyasətən, nəm də məntiqən 
mövcud olamaz Siyasətən olamaz, çünki İşdən anlayan hər bir ermə­
ninin qəbul edəcəyi kimi bir ermərıi zarei nə qədər mütəxettidən azar 
və əziyyət çəklyorsa, türk əkinçisi də o qədər zülm və təzyiq altındadır. 
Məntiqən olamaz, çünki xəritədə Türkiyə Ermənistanı deyə bir 
məmləkət yoxdur. Yuxanda anlaşıldığı vəchilə ancaq ermənilər də 
sakin olan bir neçə vilayət vardır. Əcnəbi kontroluna gəlincə: Osman­
lı hökuməti bittəb heç bir zaman onu qəbul etmək tərəfdarı deyil və ol­
mamışdır. Hələ "ittihad və tərəqqi" hökuməti onun müzakirəsini belə 
calz görəməz. Bunu qəbul edəcək olsaydılar, Makedoniya üçün qəbul 
edər və bəlkə bu qədər fəlakətləri də görməzdilər. Mahmud Şövkət pa­
şa kabinəsi ciddən erməni məsələsini həl! etməyə əzm etmiş və vəqa- 
yei və həqayiql yerində tədqiq etmək üzrə Şərqi Anadoluya ezam olun­
maq üzrə bir komisyon da intixab olunmuşdu. Keyfiyyəti qətlindən bir 
neçə zaman əwəl ermənilər naminə gələn heyəti qəbul edərək mərhum 
Mahmud Şövkət paşa erməni millətinin tərəqqi və inkişafi-medənislnə 
xadim olacaq əsbabın onlardan müzaiqə olunmayacağını təmin etmiş­
di. Bunu sabiq maliyyə naziri və hal-hazırda Parisdə beynəlmiləl maliy­
yə konfransında Türkiyə maliyyə nümayəndəsi olan Məhəmməd Cavid 
bəylə sair Türkiyə məhaflll-slyasiyyəslnə yaxın olanlar da hər bir müna­
sibətlə təmin ediyorlar. istanbul qəzetələrinin nəşriyyatı Babl-Allnin bu 
xüsusdaki səmimiyyətinə bir dəlil ola bilər.

Babi-Alinin nəzərində olan islahat isə bundan İbarətdir ki, bütün 
Asiyayi-Süğra altı böyük əyalətə təqsim olunacaq. Bunların hər birin­
də bir general qubernator oturacaq. Bu qubernatorlar Hüseyn Hilmi 
paşa, ibrahim Həqqı paşa kimi məmləkətin ən məşhur və müqtədir ri- 
cali-slyasesiyyesl olacaqlardı. Bunların müavinətinə İsə avropalılar­
dan məxsus mütəxəssis müavinlər təyin olunacaq. Məzkur müavinlər 
böyük səlahiyyət və ixtiyara malik olacaqlardır. Polisdən başlayaraq 
ümuri ədliyyəyə qədər hər bir İdarə İşləri avropalı mütəxəssislər tərə­
findən idarə olunacaq, eyni zamanda vilayətlərdə zemstvolar və ca­
maat idarələri dəxi təsis olunacaq kl, xalq məhəlli işlərim özü idarə

miitexətti-nlzam - İntizamı pozan, özbaşınalıq edən 
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eləsin. Təbli ümumi olan bu İslahatdan Ermenistan da istifadə edə­
cək. ermənilər də ədədləri nisbətində müstefld olacaqlardır.

Fəqət bütün bunları tətbiq etmək və qovlden-lele gətirmək üçün Ikl 
şey lazımdır. Əwəllnclsi sükunət, ikincisi də pul.

Sükunətin iadəsinə ermənilər də müavinət edə bilərlər və etməli­
dirlər. Böyük bir məbləği İsə sülhdən sonra qərz surətilə əldə edə bil­
mək ümidini türklər İtirməmiş, biləks bütün ümid istiqballarını ona 
bağlamışlardır.

M.Ə.
"İqbal" N-380,

9 İyun 1913

BİR AZ DA ƏRƏB MƏSƏLƏSİNDƏN

Ərəb məsələsi: nəzərimlzcə Türkiyənin İstiqbalı və gələcəkdə 
mühüm bir mövqe tutub da Asiyada möhkəm Ыг hökumət vücu­
du gətirə bilməsi bu "məsələ"nln yaxşı bir surətdə həllinə bağlı­
dır. Rum eli getdikdən sonra Türkiyədə iki mühüm ünsür qalıyor: 
Türklər və ərəblər. Bu iki ünsür uyuşa bilərsə, məmləkətin atlsi təyin 
edilmiş deməkdir. Bu uyuşma mümkün olacaqmı? — sualına təqribi 
olsun, bir cavab verə bilmək üçün bir kərə ' ərəb məsələsi" denilən şe­
yin nə olduğunu tədqiq etməlidir.

Məəttəəssüf bu xüsusda verəcəyimiz melumat əwəlcə söyləyellm 
kl, mükəmməl olmayacaqdır. Çünki, İstanbulda oturaraq bu kimi mə­
sələləri öyrənmək məəttəəssüf mümkün olamuyor. istanbul mətbuatı 
bu kimi daxili məsələlərdə qəribə bir vəziyyət alıyoriar. Həmin zühur 
edən hər bir məsələni “əcnəbi təhrikl'dlr—deyə səthlce və qeyri—el­
mi bir surətdə mütaliə edirlər. Sonra daxili vaqeelerl yerində təhqiq 
edəcək müxablrler bulundurmaq da adətləri deyildir. Binaən əleyh bu 
xüsusda verəcəyim melumat şəraiti-məzkure İlə istanbulda nə qədər 
öyrənmək qabil isə o qədər olacaqdır.

Ərəblər hər nə qədər “el-möminune Ivxətun” hökmünü İləri sürüb za­
hirən mlllətpərvərlik əleyhində bulunuyorsa da özlərində şiddətli bir mll- 
lətpərestllk vardır. Bu da bir təsadüfdə ehsas olunuyor, zatən erəbllk di­
gər mlləll-islamlyyə üzərində şiddətli bir qüweyi-temslliyyəyə malik ol­
duğu və ərəblərin hər blrl İstila etdiklərində var qüwələrl İlə məğlub mil­
lətləri təmsilə çalışdıqları və əksərən də müvəffəq olduqları məlumdur.

all - gələcək qüweyl-təmslliyyə - assimilyasiya
olmömlnunə Ixvetun - mömünlər qüvvəsi

qardaşdırlar
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Ərəblikdə əsas olan bu mlllətperverllyln Ikl növü vardır. Bir qismi 
Yəmən. İraq və sair bədəvi ərəblər arasında la qədimdən bəri türklə­
rə qarşı pərvərdə olunan ziddiyyət hissidir.

Bunlar dərəbəyl üsulu İlə başlayan bədəvi əşlrələrdlr kl, tamamilə 
“utruk ət-turk vəlo kanə əbuk"* fəhvasınca böyümüş və o tərəflərdə çox 
az İcrayi-nüfuz eləmiş olan türk hökumətini dalma özlərinə düşmən gör- 
müşlerdlr. Üç sənə əwəl Tanln" müherrlrfərindən sabiq maarif naziri 
Babanzadə ismayıl Həqqi bəy iraqi-ərəbdə səyahət etmiş idi. Müşahi- 
dat və ehsasatını Tanin" vasitəsilə nəşr ediyordu. O vaxt bunlan Teh­
randa İkən oxuyurdum. Oxuduqca oralarının nüfuzl — hökumətdən nə 
qədər uzaq və unudulmuş bir qitə olduğuna heyran qalıyordum. “Baldı- 
n çıplaq ərəblər" adətən türk məmurlarını təhqir edlyorlarmış. Babanza- 
de Fərat İlə səyahət etdikdə qayıqlarını çəkən ərəb lodkaçılardan türk­
lərə qarşı nə təfəwühat, nə təhqirat görmüş! Sonra Yeməndə də böylə. 
istanbulda qoca bir əsgər baba söylüyordu. Babanın 80 yaşı olardı. Ca­
vanlığında Yəməndə Ixtlşaş varmış. Bu da ixtişaşı yatırtmaq üçün gön­
dərilən əsgərlər cüzində bir nəfər imiş. Ordugahdan nə cürə olmuşsa 
uzaq düşmüş. Günəş də qüruba mail İmiş. Namazın vaxtını qaylb etmə­
mək üzrə türk əsgəri abdəst alıb oradaca namazına başlar. Bu əsnada 
ətrafda müharib ərəb əşirətlərindən bir kişi türk əsgərini görər, nəzdinə 
gələr. "Vay sən də namaz qılırsan!" — deyə bəyanl-heyrət edər. Türk 
əsgəri ifadeyi-maram edər dərəcədə ərəbcə blliyormuş. Ərəbə anladır 
kl, onlar da tibqi ərəblər klml müsəlmandırlar. Bədəvi ərəb bir dəqiqə 
əwəl qətlinə oturduğu əsgəri obasına alar, bəslər və sonra ordugaha 
qədər müşayət elmək surətilə də ehtiramlar gösterər, iştə bədəvi ərəb­
lərin türk hökumətinə qarşı bəslədikləri ədavətin bariz bir səbəbi: cəha­
lət, yalnız ərəblərin deyil, türklərin də cəhaləti. Türk hökuməti arif bir hö­
kumət olsaydı, oralarını təbii o halda buraxmayacaqdı. Oralara az-çox 
mədəniyyət götürəcək, emar edəcək, özünü eşairə tanıtdıracaq, bir tə­
rəfdən qüwəti bazu, digər tərəfdən də tədbir və hikmətlə az-çox maarif 
nəşr etməklə onları özünə ram edəcəkdi. Əski zamandan bəri istanbul 
oraları öz idarəsində saxlamaq üçün ancaq bir tədbir işlətmişdir. Müx­
təlif eşlretlərin rəqabətlərindən İstifadə eləmiş, onları blr-blrinln canına 
salmış və özü mümkün olduqca onların gözünə görünməmişdir. Bu sə- 
qim politika nəticəsi olaraq Yəməndə nə qədər türk qırılmış və Yəməni 
tədlb üçün yerindən, yurdundan alınıb Ərəbistanın cəhənnəmi qumlan 
üzərində nə qədər türk ovladı öldürülmüşdür. Suveyiş kanalında tutulan 

lehva - anlam tafawühat - pis danışma
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bir statistikaya görə Yəmənə gedən türk əskərtərindən 40.000 kişi 
məmləkətinə qayıtmamışdır. Bu müdhişdir. Halbuki, bu qədər dəhşətli 
olan Ыг hərəkət ındl hərbiyyə naziri olan izzət paşanın meşayixəbexş 
etdiyi bəzi imtiyazat sayəsində rəi edilə bildi.

italyanlarla bu qədər böyük celadət və rəşadətlə cihad edən suestər də 

əvvəlcə türkləri və İstanbul hökumətini sevməzdilər. Suesi təşkilatının* 
məqsədi-təsisi türklərlə müharibə İdi. Sonra italyantann oraya hücumu 
Sultan Həmid zamanında möhkəmləşmiş olan sui-tefəhhüm və ziddiyyət­
ləri bərtərəf etdi. Hər iki millət də özünün bir vücud olduğunu hiss elədi. 
Türk zabitlərilə suesi şeyxləri yan-yana vuruşdular. Bu xüsusda möhtə­
rəm qəhrəman Ənvər bəyin dünyalar qədər xidməti sibqət etmişdir.

Son sənələrdə vaqe olan İmam Yəhya qiyamı, Idlrls üsyanı, Hou- 
ran və dərzi ixtişaşlarını ərəbllk hərəkatının bədəvi qisminə çıxmalı­
dır. Burada müəyyən bir milliyyətpərəstlikdən ziyadə bəzi təriqət 
şeyxlərinin təhti-nüfuzunda vücuda gətirilən “bədəvi quranlar" görül­
məlidir.

Fəqət digər yanda daha mühüm bir cərəyan vardı. Əsil bugünkü 
ərəb məsələsini vücuda gətirən cərəyan esrimizdəki milliyyət fikri bö­
yük ərəb millətinin də mütəfəkkirlərini işğal etməyə bilməzdi. Zatən 
bu fikr ərəblər arasında yox da deyildir. Bu fikrin ən mütərəqqi möv- 
qei də Suriya idi. Suriya ərəblərinin əksəri xristiandırlar. Bundan baş­
qa Suriyada bir çox əcnəbi məktəbləri vardır. Avropa üsull tərbiyələr 
verən bu məktəblərdən bittəb, ərəblər milliyyət fikrilə meşbu olaraq çı- 
xıyoriar. Beyrutun en böyük və möhtəşəm binaları əcnəbi məktəbləri­
dir. Bu məktəblərdə sənəvi on mln tələbə dərs oxuyur. Sonra məma- 
llkl-əcnəbiyyədə təhsil edən bir çox ərəblər vardır, iştə keçənlərdə ək­
səriyyətlə bu əcnəbi məktəblərdə təhsil görmüş olan ərəb maarifmen- 
danl tərəfindən “islahat" namində siyasi bir cəmiyyət təsis etdi. Bu cə­
miyyət Kamil paşa kabinəsinin düşdüyündən sonra dərhal Misirdə, 
Qahirədə bir konqre dəvət elədi, orada Beyrut vilayətinə məxsus ol­
maq üzrə bir islahat proje (layihəsi) qələmə aldı. Bu projədə Beyrut vi­
layəti və Suriya üçün adətən bir avtonomiya Istənillyordu. Əsgər özü 
yaşadığı məhəllində xidmət etdiriləcək; maliyyat məhəlli məsarifə 
xərclənəcək; vilayət medlsl İntlxab olunacaq; ərəbcə lisan rəsmi tanı­
nacaq və sair bu klml şeylər, sonra məzkur cəmiyyət Beyrutda klublar

saqim - saxta celadat - İgidlik
lədlb - caza varma maşbu - doymuş, tox
moşaylxabaş - şeyxlar klml

* bu toşkilatdan ayrıca behs edacaylz. - M.Ə.
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təsisinə və hökumət əleyhinə nəşriyyata başladı Sir takım nümayiş­
lər vaqe buldu. Hökumət təretlndən də klublar bağlamaq klml və "İs­
lahat-* rəislərindən bəzilərini tehtl-tövqifə almaq kimi tədbirlər İttixaz 
olundu. Sonra surlyalılar Parisdə digər bir Ictlma qurdular. Bu Ictlma 
adətən Türkiyə hökumətinə elani-hərb ediyordu. Suriyaya bir çox inti­
bahnamələr gondəriyordu. Və digər bir çox şeylərin kı. bəzi mübaliğə­
lər ilə bərabər teleqraf xəbərlərində günü günlə oxunmuşdur, məqalə­
mizin məqsədi məzkur vəqələri nəql və hekayə etmək deyildir.

Hər halda ərəb milləti naminə bir hərəkət var və arada bir ərəb mə­
sələsi duruyor. istanbul bunu nə surətlə həll elmək istəyir, məsələnin 
əsil maraqlı cəhəti budur. Ərəb mllliyyətpərvərləri arasında iki cərə­
yan vardır. Biri həqiqi ərəb cərəyanı, digəri əcnəbi təsirindən çox da 
azad olmayan Beyrut cərəyanı. Ərəb millətinin mənaleyi-həqiqiyyəsi- 
ni nəzərə almaq indiki Türkiyə hökumətinin proqramı cüzlndəndir. Bu 
xüsusda bir neçə addım da atılmışdır, "ittihad və tərəqqi hökuməti 
rum elinin getməsindən əvvəl şiddətlə ədəml-mərkəziyyət müxalifi idi. 
Rum eli getdikdən sonra bu üsull qəbul etməkdə bir zərər görmüyor. 
Çünki, ödəml-mərkəziyyət tətbiqindən qorxuyordu ki. nəticə Rum 
elindəki millətlərin Türkiyədən ayrılmaları olsun. O artıq blr əmri-vaqe- 
dlr. Bir də qalan millətlərin Türkiyədən ayrılmaları olsun. O artıq bir 
əmri-vaqedir. Bir də qalan millətlərdən ümdəsi ərəb milləti qalıyor. 
Onlarla uyuşmaq və yola gedə bilmək ümidini Türkiyə hökuməti heç 
bir zaman itirməmişdir. Türk hökuməti, hələ türk milliyyetpərvərləri bu 
xüsusda olduqca bir hüsniyyət bəsliyorlar. Ərəb dilinin Ərəbistanda 
məhkəmələrdə, məktəblərdə rəsmi olmasını müəyyən və Ərəbistanda 
tətbiq olunacaq islahatı mütəzəmmin iradeyi-sultanı çoxdan sadir ol­
muşdur. Veni elani-vilayət qanunu da ərəblərin İstədikləri mətalibl 
qismən tətmin ediyor. Ərəblər Türkiyə hökumətində başqa bir ünsürə 
bənzəməzlər. Onlar hər daim osmanlı hökumətində mənən və mad­
dən iştirak eləmişlərdir. indiki halda belə Osmanlı hökumətinin ən bö­
yük mövqeini işğal edənlər ərəblərdir. Mərhum Mahmud Şövkət pa­
şa ərəb idi. İndi ki, sədri-əzəm prins Səid Halim paşa da ərəbdir. 
Əgər ərəblik məqdur isə, Türkiyədə türklük ondan az məqdur de­
yildir. Bunu ərəblərdən də, türklərdən də anlayanlar çoxdur.

Bu xüsusda digər bir məqalədə.

M.Ə.
'■İqbal" N384, 

13 İyun 1913

müəssir • te'sirli
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METRİK ŞƏHADƏTNAMƏSİ

Bəzi cuzi məsələlər vardıı Kı, bır cəmiyyətin həyatında fövqəladə 
muhum mövqelər tutar və olduqca müəssir olurlar. Bu hüquqi məsələ­
lərə aid olan xüsuslarda bilxassə nəzərə çarpır. Baxırsınız ki, cari olan 
qanunlarda bəzisi haqqında gərək əhali tərəfindən rəva görülən kiçik 
bır ehmaldan ve yaxud qanunu icra edən dairələr tərəfindən vaqe olan 
kiçik bir yolsuzluqdan böyük bir xalqın işləri ləngiyir, bir çox hüquqi 
məsələlər dayanır, əhalinin şikayəti ucalır.

Böylə şikayətləri mövcib olan məsələlərdən biri də bir çox zaman­
dan bəri arabir qəzetələrə də keçən '‘metrik məsələsi'dir.

Rusiyada cərəyan edən qanunlara görə İnsanın həyatında vaqe 
olan vəqayei-ərbəə (təvəllüd, nikah, ləlaq və vəfat) haman hər şəxsin 
mənsub olduğu məhəllə mollasının dəftərinə qeyd edilməlidir. Bu qey­
din məişətdə nə qədər əhəmiyyətli və nə qədər lüzumlu olduğunu izah 
etməyə belə lüzum yoxdur. Əksərimiz bir kərə bilməlidir ki, dövrü — 
səadət deyil, quru sözə inanılıb iş görülmüyor. inanılmamağa səbəb 
də və binaən əleyh haqda vardır. Bır vəqəeyi-məlumə haqqında hü- 
viyyeti təyin olunmaq istənilən zatın vəqəədən əvvəl heç zinəf olma­
dığı bir zamanda təyını-hüviyyət etmiş olduğu mətlubdur.

Bizdə metrik vəqayei — ərbəəsindən üç axırıncılar (nikah, təlaq və 
vəfat) az çox müntəzəm bir haldadır. Hər vəqəə vaxtında və zamanın­
da qeyd olunuyor. çünki bu vəqəelerin üçü mollasız əncam tapmıyor 
və buna görə də istər-istəməz məhəllə — mollası onlardan xəbərdar 
oluyor və vaxtında dəftərinə qeyd ediyor. Halbuki təvəllüd vəqəəsi 
böylə deyildir.

Bizdə ad qoymaq üçün digər yerlərdə olduğu kimi mollanın hüzuru 
lazım olmadığından novzadların ata-anaları çox kərə ehmallarından, 
əksər ovqatda da cəhalətlərindən və məsələyə əhəmiyyət vermədik­
lərindən uşaqlarını təvəllüd etdiyi zamanlarda mollaya xəbər vermiyor 
və dəftərə yazdırmıyorlar. Bu surətlə də iləridə məktəblərdə oxuyacaq 
və bir çox hüquqi və ticarəti işlərə girəcək olan uşaq müşkülata təsa­
düf ediyor.

Bir neçə il bundan əvvəlinə qədər bu müşkülat indiki qədər müz- 
min bir şəkil almamışdı. Məəmafih olduqca əhalini yoruyordu. Böylə 
kl: vaxtında metrikə qeyd olunmayan novzadlar sonra "nüfus" dəftəri 
deyilən diger bir dəftərə yazılıyorlardı. "Metrik" dəftəri ile "nüfus" dəf­
ləri arasında isə fərq var idi. Adı metrik dəftərində olan uşaqlar hər blr

‘vbəo - dörd
«viyyəl - şəxsiyyət, kimlik

zinəf - faydalanmış 
müzmln - xroniki
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sekk və şübhədən arl vələdl-şəri ədd olunuyor və onlara bllatevəqqul 
idareyl-ruhaniyyedən(yenl Tlflisdəkl şeyxülislam Idarəxanasından) 
şəhadəınamə veriliyordu. Halbuki, ancaq nülus dəllərinə yazılı olan­
lar böylə deyildi. Onlar haqqında Idareyi-rühanlyyəyə ərizə verdikdən 
sonra qazlxanalarda təkrar təhqiqat icra olunuyor və o təhqiqat-üzəri­
nə ərizələrə cavabl-müvafiq verildiyi surətdə istənilən şəhadətnamə 
əta olunuyordu. Sonra bu təhqiqat haqqı qazlxanalardan alınıb polis 
idarələrinə verildi. Blr zamanda bu surətlə keçdi. Bədə digər blr qərar­
la sud tərəllndən təhqiqat olunub, lazım gələn şəhadətnamə verilmə­
si düşünülərək artıq idareyi-ruhaniyyə adları "metrik" dəftərində səbt 
olunmayanlara şəhadətnamə veremməz oldu. Fəqət sudların şəha­
dətnamə işi ilə məşğuliyyətləri də nədənsə çox az sürdü. Onlar da şə­
hadətnamə verəməz oldular. Əsl vaveyla dövrəsi bundan etibarən 
başlıyor, çünki artıq şəhadətnamə təhsill-müşkUlata deyil, təmamilə 
təvəqqülə uğramışdı. Fəqət həyat durmamışdı. Kəmali-fəallyyətlə ilə- 
riliyordu. Binaən əleyh blr çox şəhadətnamələrə möhtac olan ictimai 
və hüquqi ehtiyaclar da gündən-günə bir-birinin üzərinə yığılıb bərki- 
şlrdi. Vaxtı ilə atasının, anasının ihmal və ya cəhlindən naşi metrikə 
yazılmış olmayan elm taliblərinə məktəblər qapılarını açmıyor, İrs da­
vası olanlara hissələri verilmiyor, onlarla sanki bir növ “veledi-qeyrl- 
məşru” kimi rəftar olunuyordu. Əlbəttə bu böylə davam edəməzdi. Bu­
na bir çarə eləmək, bir İntiha vermək lazım Idl. Bu xüsusda yüksələn 
şikayətlərə, verilən ərizələrə diqqət vermək, hikmətl-ldarə icabı İdi.

Bakı qazısı və Bakı quberniyası məclisinin sədri axund Mir Mə- 
həmmədkərim əl-Hac Mlrcəfərzadə Həzrətlərinin dünənki nüsxəmiz­
də nəşr etdikləri açıq məktubdan anlıyoruz ki, bu təvəqqüf dövrəsinə 
bir İntiha verilmişdir. Əlbəttə, bu tədbir müvəqqətən olsa da kor bir 
nöqteyə müncər olan işlərə yaman-yaxşı bir məcra açdığı nöqteyi-nə­
zərdən şayani məmnuniyyətdir. Fəqət, məəttəəssüf, bu qərarına bir 
çox lüzumsuz ləngimələri və bica məsrəfləri mövcib olacaq və bu nöq­
teyi-nəzərdən fəqirlər üçün təzyiqi intac edəcəkdir.

Qazi həzrətlərinin vücudunu xəbər verdikləri canişin həzrətlərinin 
qərari-müvəqqətlərl bundan ibarətdir ki:

Əvvələn uşağının, yaxud özünün adı metrik dəftərində səbt olun­
mayan şəxs mənsub olduğu məhəllə mollasına müraciət edəcək və 
ondan uşağının, yaxud özünün metrik dəftərinə qeyd olunmadığı haq­
qında bir şəhadətnamə alacaqdır. O şəhadətnaməni qazixanaya gö­
türəcək və orada imza elətdirdikdən sonra Tiflisə, Şeyxülislam idarə-

™Xari,ftÖnd0-ə°!.H,Və °radan u?ağlnın' Уахий özünün "metrik- de 
yazılmadığını musəddlq olan şəhadətnaməni aldıqdan sonra Bakıda 
qradonaçalnikə, digər yerlərdə qubernatorlara blr ərizə verərək şəha­
dətnamə İstəyəcəkdir. Qradonaçalnik və yaxud qubernator idarələri 
də bu xususda təhqiqat etdikdən şonra lazım gələn şəhadətnaməni 
verəcəkdirlər.

Bu qərar müvəqqətidir, iləridə şəhadətnamələrin sudyalar tərəfin­
dən verilməsi haqqında müəyyən bir qərar verilincəyə qədər icra olu­
nacaqdır.

Qazi həzrətlərinin məktublarında elədiyi İzahlarına nəzərən bu mü­
vəqqəti qərar məktəblərə girmək istəyən şagirdlərlə İmtahan vermək 
istəyən mollalara aiddir.

Əlbəttə, bu qərar zikr etdiyimiz kimi işə bir çox genişlik verdiyi nöq­
teyi-nəzərdən şayani-məmnuniyyətdir, fəqət bununla bərabər yenə bir 
çox müşkülati dai olduğu da meydandadır. Çünki blr şəhadətnamənin 
təhsili üçün buradan tutub Tiflisə qədər dörd idarəni dolanmaq lazım 
gələcək, o nisbətdə də gərək marka və gərək digər xərclər sərt oluna­
caq. Hamısından müşkülü bu ki, bir çox zaman tələf olacaq. Şeyxülis­
lam Idarəxanasından şəhadətnamə alanlar təcrübə ilə biliyortar ki, ora­
dan cavab almaq və ora ilə işi olmaq necə süründürücü bir işdir. Fəqət 
bu xüsusda qazi həzrətləri ilə telefon vasitəsi ilə etdiyimiz təhqiqat əs­
nasında buyurdular ki, əgər ərizə verənlər şəhadətnamə istədiklərinin 
məktəb üçün lazım olduğunu xüsusi bir surətdə qeyd edəcək olurlarsa, 
şeyxülislam idarəxanası işi ləngitməyib haman cavab verəcəkmiş, 
ələlxüsus ki. ləngitməyə artıq bir səbəb də qalmıyor kimidir. Bundan 
əlavə şeyxülislam idarəxanasından bu surətlə veriləcək cavablar ərizə­
lərin özü deyil, blzzat markaya da möhtac olmayacaqlar.

Məəmafih etiraf etməlidir iş yenə bir çox idari sürünclərə düçar ola­
caq və hər halda əhaliyə az bir təshllat göstərəcəkdir. Bizcə əgər mol­
la tərəfindən verilən lesdlqnamələrin qazixanalar tərəfindən imzası İlə 
iktifa edilsəydi, pək müvatiq olurdu. Həm əhali üçün həqiqətən də mü­
hüm bir təshilat, həm de gərək vaxtlarında da və gərək ciblərində fay­
dalı bir iqtisad gözədilmlş olurdu. Bəlkə də lazım gələn idarələrin bu 
xüsusda lazım gələn məhəllinə müraciətləri bir faidə hasil edər.

Gərək məsələnin hal-hazırdakı süubətlnə az-çox blr güşaylş verən 
bu müvəqqəti qərar və gərək bizim nöqteyi-nəzərimizdən İcra oluna­
caq tədil və yaxud yaxında məhkəmələr təriqi ilə bu xüsusda qoyula­
caq daimi qərar yenə məsələni əsl kökündən həll etmək İqtidarında

levəaaül - durdurma, arasını kasma voledl-qeyri-maşru - övladlığı qanuni 
olmayan intac - nətica varma müsaddiq * təsdiq edən
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deyildir. Bu isa dövlət idarolarıııdan ziyadə, əhalinin öz əlindədir. Bu 
da vaxtında olan uşaqların adını ıhmal elməyərək "metrik" dəllərinə 
qeyd etdirməklə mümkündür.

Fəqət etıral elməlidir ki. indiki adətimizin bu dəxi asan deyildir. 
Oylə bit iş eləməlidir kı. vəqayel-ərbəədən üç digərləri kimi təvəllüd 
vəqaəsindan də mollanın islər-istəməz xəbəri olsun. Bu da asandır. 
Uşağa ad qoyulduğu zaman şərən savab və binaən əleyh lazım olan 
dua və azanı oxutdurmaq üçun qoy evin məhəllə mollasını çağırsın, 
adını ona qoydursun. Bu adət Şimal türkləri - müsəlmanları arasında 
çoxdan bəri caridir. Həm bu səbəbdən metrikə təəllüq edən bütün iş­
lər kamali-intizam ilə cərəyan ediyor. Bizdə də boylə olursa, bittəb bir 
novzad olmaz ki. yaddan çıxıb da metrikə qeyd olunmasın. Metrikə 
qeyd olunca artıq "şəhadətnamə məsələsi" kimi əngəllər get-gedə 
azalar və nəhayət hər şey yoluna girər.

Məsələ bu surətlə kökündən həll olunmazsa, əhali üçün müşkülat 
haman davam edəcəkdir, zənnindəyiz.

M.Ə.
"İqbal ’ N 385,

14 iyun 1913

SALARÜDDÖVLƏ

Deyəsən, artıq İran Salarüddövlədən xilas oluyor. İki ildən bəri da­
imi surətdə iğlişaş və inqilablara səbəb olan Salarüddövlə alınan xə­
bərlərə nəzərən bu kərə tamamilə mənkub olmuş kimidir. Olmuş kimi­
dir deyiriz, çünki hələ məzkurun hökumətə qəti surətdə təslim olma­
sından xəbər yoxdur. Ancaq təslim olacağı xəbər veriliyor. Boylə. bu­
na bənzər bir xəbər bir qədər əvvəldə şaye olmuşdu. Rus qəzetələri 
Salarüddövlənin Tehran hökuməti ilə barışdığını və mütəntən bir su- 
rəidə Tehrana varid olduğunu və hökumət tərəfindən istiqbal olundu­
ğunu nəşr etmişlərdir ki, sonra əsli çıxmadı.

Bədə Rəştə hakim təyin olunmaq surətilə bu məsələnin həll olun- ! 
duğuna dair də bəzi xəbərlər gəzib durdu. O da bir nəticəyə çatmadı. 
Allah eləsin ki, bu kərə doğru olsun.

Salarüddövlə məsələsi hər nə surətlə bitirsə bitsin, bu bir neçə sə­
nə müddətində məzkurun iranda oynamış olduğu rol. əlbəttə onun 
şəxsini tarixə keçlrdəcək bir mahiyyətdədir.

Hərustratın, yaxud Hatəmi-Tai qardaşının tarixə keçməsi qəbilin­
dən.

daı olmaq - səbəb olmaq 
süubət - çətinlik, zəhmət

tədil - dəyişiklik 
mənkub - zəlil, bədbəxt

İran irticanın meydana çıxardığı müvaliq və müxalif “həru'lər miya- 
nında Salarüddövlə qətiyyən şayani-tədqiq və callbi maraq bir tipdir. 
Onunla aşna olmaq faidədən xali olmaz. Bu qədər qanlar tökən, bu qə­
dər mərəkələrə səbəbiyyat verən və hər bır duzaqlardan, kərivələrden 
qurtaran, bir gün qərbdə, bir gün şərqdə, bir dəfə cənubda, bir dələ də 
şimaldan görünən, bəzən də Tehranın hasartanna qəder gələn və bütün 
müvəffəqiyyətsizliklərinə rəğmən, yorulmayıb, təkrar bir təşəbbüsə baş­
layan bu şahzadə kimdir? Bu gün bununla bir az məşğul olmaq isteyiriz.

Salarüddövlə Müzəffərəddin şahın oğlu və Məhəmmədəll Mirzənin 
qardaşıdır. Anadan ayrıdırlar. Salar yaşda Məhammədelidən böyükdür.

Məhəmmədəli Mirzə taxtda cülus elədiyi zaman yalnız onun iqtidar 
və səltənətini məhdud elmək istəyən məşrutəçilərdən qorxmuyordu. 
Eyni zamanda onunla rəqib olan qardaşları ilə əmisi Zillüssultandan 
da qorxuyordu. Qorxmağa səbəb var idi. Çünki İran qaydası ilə vəli­
əhdi-səltənət ancaq ana tərəfindən də şahzadə olan oğul ola bilirdi. 
Halbuki Məhəmmədəli Mirzənin anası şahzadə xanım deyil idi. Bu 
nöqteyi-nəzərdən Müzəffərəddin şahdan sonra tac-taxt kiçik qardaşı 
Şüaüssəltənətin haqqı idi.

İştə məmləkətin ənənəsi xaricində ancaq pədərinin özünə məxsus 
olan məhəbbəti-məxsusəsindən bilistifadə tac və taxt sahibi olan Mə­
həmmədəli. qardaşları-rəqiblərindən olduqca qooruyordu. Məhəmmədə- 
linin qorxmağa haqqı var imiş. Şahi-məxluin cülusunun birinci ilində idi 
ki. Salarüddövlə səltənət İddiasına başladı. Məhəmmədəlinln haqsızca 
olaraq taxtı işğal etdiyini elan elədi. Başına əsgər yığdı və Həmədan üzə­
rinə yeridi. Məhəmmədəli o zaman məclislə də keşməkeşdə idi. Düşmə­
ni iki görüncə təlaşa düşdü. Məclisdə Salarüddövlənin məzkur hərəkətin­
dən istifadə elədi. Məbuslar Məhəmmədəli Mirzəni tehdid etdilər.

"Sən qanuni-əsasini imza etməyəcək olursan, Salarüddövlənl təq- 
viyə edəriz, səni düşürüb onu oturdarıq" — dedilər. Odur ki, Mehəm- 
mədəli Mirzə haman məclisin istədiyini verdi. Məclis də ona kömək 
eyləyərək, mültəfiqən Salarüddövlə əleyhinə çıxdılar. Tehrandan gön­
dərilən əsgər Həmədanda asi şahzadənin qüvvəsini dağıtdı, özünü 
əsir edərək Tehrana gətirdilər və sonra iran hüdudu xaricinə çıxarıb 
var-yoxunu da zəbt etdilər. Bu 1907 sənəsində Idl.

Salarüddövlə bu andan etibarən Varşavada yaşayırdı. Fəqət mən- 
fada ikən İran tacını başına keçirə bilməmiş olan şahzadə bir dəqiqə 
olsun atidə tacidar ola bilmək ümidini üzməmişdi. Hələ Məhemməde- 
li Mirzənin məclisi dağıtdığı və millətlə müharibəyə girişdiyi anlarda 
Salarüddövlənin ümidi daha da qüvvətlənmişdi. O, bəzi iran komitə­
lərinə müraciətlə özünün onlara maddətən müavinət edə biləcəyini 
bildlriyordu. Fəqət buna müqabil də meşrutlyyetpərverfərin müvəffəq
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olduqları zaman onu padşah elan edəcəklərinə söz vermələrini tələb 
edlyordu. Ehtimal kl. taxt və tac azarlısı olan şahzadənin bu meylini 
məşrutəçl məhallldən bəziləri İstifadə də etmişlərdir. Fəqət bütün ar­
zusuna rəğmən məmləkətdən nəly olmuş və bütün var-yoxu elindən 
çıxmış bir adam təbildir kl. məşrutəçilerə İləridə padşahlıq almaq 
üçün lazım olan mühüm bir məbləği də verə bilməz Idl. Bundan baş­
qa məşrutəpərvərlərln "İdealist" qismi bu klml ticarətlərə yanaşmazdı­
lar da.

Nə İsə. Salar iki sənə bu surətlə "ümldplovu” yeyərək Varşavada 
yaşadı. Sonra məşrutiyyətin İkinci dəfə təqrirl Məhəmmədəli Mirzənin 
xəli və indiki şah Əhmədşahın keyfiyyəti-cülusu İlə şahzadə artıq 
ümidlərinin qət olduğunu gördü. Az-çox dolanacağı da bitmək üzrə 
idi. "Yovm cədld, rlzq cədid" bir məişətə “möhtac qalmaqda" Idl.

Bu tarixlərdə artıq Salarüddövlə Varşavada bulunmuyor. O, İstun- 
bulda qəltə kazinolarında. bəyoğlu restoranlarında görünməyə başlı- 
yor. Salarüddövlə istanbulda bir İlə qədər qalmışdır. Bu bir ilin müd­
dətində bir çoxları İlə görüşmüş və hər kəs üzərində azarlı, ağıldan 
yüngül bır avantürist təsiri buraxmışdır. Hələ bundan daha maddi tə­
sirlər buraxdığı da vardır. Şahzadə epolltlərinl bir yerdə, şaşqasını di­
gər tərəfdə rəhn qoyaraq, bir çox pullar borc eləmiş, hətta bəzi resto­
ranlara indi də borcludur. İstanbulda az adam tapılar kl. Salarüddövlə 
ona borclu olmasın.

Bu hal bir qədər davam ediyor. Tainki, 1911 sənəsində Salarüd- 
dövlənin Kürdüstan tərəflərində zühur etdiyi haqqında Tehrana xəbər 
gəlir. Bu xəbəri tehranlılar əvvəlcə əhəmiyyətlə tələqql etmiyorlar. Hər 
kəs onun səfeh və işbaşarmaz bir adam olduğuna qane idi. Hətta o 
zamanı daxiliyye naziri olan Müstəşarüddövlə bu xüsusda sual edən 
məbusa cavabən demişdi ki: "Bu məsələnin heç bir əhəmiyyəti yox­
dur. Həmin bir neçə gündə həll olunur-gedər". Fəqət Tehran siyasilə­
ri bu laqeydlikləri ilə öz milli filosofları Şeyx Sədi eleyhir-rəhmənin və­
siyyətini unudurlardı ki, diyor:

"Dani ke çe qoft Zal be 
Rüstəm kərd 
Doşmən natəvan həqlru 
biçarə şomərd". x

təxəttür - xatırlama

* Bilirsanmi ki. Zal Rüslamə na dedi, düşməni alçaq va biçarə hesab elmak 
olmaz — Red.

iştə hər kəsca həqir və biçarə ədd olunan Salarüddövlə bir azdan 
sonra başına külliyyətli kürd tüfənglilər! yığıyor. Qəsəbəni — qəsəbə 
üstündən alıyor, köylərı yaxıyor. əhalini sürüyor. Hökumet buna qarşı 
tamam bir vəziyyət almaqda ikən, digər tərəfdən də şahi-məxlu Mə- 
həmmədeli Mirzə İrana varid oluyor. Artıq bundan sonra nə olur, İran 
nə kimi səhnələrə tamaşagah oluyor, bir az texettürtə anlaşıla bilər. 
Biz yalnız Salarüddövlənl təqib edəliml

Salarüddövlə Kürdüstanda atəşlər saçarkən, qəribədir ki, bir yan­
dan şahi-məxlu naminə mücahidə ediyor, digər tərəfdən də istanbul­
da mövcud iran əncüməni — “Səadət” naminə bəyannamələr nəşr 
ediyor və bu bəyannamələrində Salarüddövlə özünün “əncüməni-se- 
adət" tərəfindən bu vəzifəyə məmur olunduğunu bəyan ediyordu. Bu­
nu duyan əncüman haman şahzadənin təkziblnə müsariət elədi. Və 
bu xüsusda tərtib elədiyi bəyannamələrini iran daxilinə Salarüddövlə- 
nin fəaliyyətinə meydan olan yerlərə göndərdi.

Salarüddövlə artıq sit və şöhrət sahibi olmuşdu. Başındakı kürdlə­
rin keçdikləri yerdə abadlıq nişanı qalmıyordu. Şahzadə şiddəti və 
adamları zülm və vəhşətlər ilə tanınırdılar. Məsələn. Kirmanşahda Sa­
larüddövlə əsir düşən hakimin əvvəlcə bacaqlannı kəsdirmiş və son­
ra da diri-diri oda (atəşə) yaxmışdı.

Salarüddövlənin az bir müddət əsanasında başına bu qədər külliy- 
yətli bir qüvvə yığa bildiyinin bir səbəbi var idi. O da bəlkə teəccübi 
mövcib olur, mütəəddid arvad sahibi olması idi. Salarüddövlə kərək 
kürdlərin və kərək digər əsirlərin rəisləri ilə səhriyyəti vardır. Məsələn, 
kürd xanlarından bəzisinin qızını almış olduğu Salarüddövlə İranın cə­
nub-qərbi əşirələrindən mühüm bir qüweyi-müselləhə təşkil edən 
Piştguh valisinin də kürəkəni “kuhki" və bu müharibatında məzkur va­
linin ona bir çox müavinəti keçdi. Kirmanşahı ancaq piştkuh süvarilə­
rinin müavinəti ilə ala bildi. Bundan əlavə şahzadə hər bir qulduru və 
quldurluğa keçən əşirə (köçəri) atlılarını hər bir təhlükəyə atmaq qüv­
vəsini haiz bir əsasdan da istifadə ediyordu. O, öz müharlblerine ixti­
yar vermişdi ki, istədikləri qədər qarətdə bulunsunlar. Bir eşlrəyl mü­
haribəyə sövq etmək üçün bu kiçik bir amil deyildir.

Salarüddövlənin neçə kərə qalib gəldiyi və neçə kərə məğlub oldu­
ğu və nə kimi müharibələr etdiyi haqqında təfsilat veriləcək olursa, 
qare-qareini yorar. Müxtəsərən isə "İqbarın keçənkl nüsxəsində bəzi 
məlumat var idi.

müsariət - tələsmə 
sit • ad. san 
mütəəddid - çoxlu

səhriyyat - yeznəlik 
kuhki - dağlı

205204



Salarüddövləni har çe bada-bad — deyərək təkrar İran macərası­
na atan məzkurun memallkl-əcnəbiyyədə aclıq çəkmiş olduğudur. O. 
İki-üç sənə kamill-səlalətlə xaricdə keçindiyindən sonra qəlte pivəxa­
nalarında ölməkdənsə iranın hər bir macərəçuluğa çox müsaid olan 
böylə bir zamanda talelni sınar və ölərsəm də o surətlə ölərəm — de­
yə bu qovğalara girdiyi təxmin oluna bilər. Xəyalçı şahzadə irana gir­
dikdən sonra İntizar elədiyi bəzi keyfiyyətləri görüncə artıq hirsi art­
mış və nə surətlə olursa-olsun məqsədinə çatmağa səy eləmiş idi. 
Hətta bəradərl Məhəmmədəli Mirzənin məğlub olaraq, təkrar blr mü- 
salehə ilə irandan çıxması belə onu məyus etməmişdi. Başını gətirə­
nə 50 min rüblə mükafat vəhd edən iran höküməti zaman oldu kl, ona 
50 mln rüblə məvacib təyin etmək surətilə Salarüddövlə İlə müsaləhə 
etmək İstədi. Amma xəyalçı şahzadə "iran tacını 50 mln rüblə satmaq" 
istəmədi. Blr zaman da gəldi ki, ləxtl-hökumətini verməklə onunla mü­
saləhə elmək İstədilər. O xüsusda da tərəddüd göstərdi və sonra razı 
oldu. Fəqət bu dəfə də rəştlilər işləmədilər. Tehran da İmtina etdi, in­

diki vəziyyəti də məlumdur.
Salarüddövlə qəddən uca, bədənən arıqdır, cəsur və çalakdır. Mü- 

dəbbir deyildir. Xəyalçıdır, daima böyük olmaq istər. Əsasən məşru­
tiyyət tərəfdarı olmadığı halda, ıcabında rnəşrutəçlləri aldatmaq xəya­
lına da düşür. Bunu başarmaz. Deyirlər ki, farsca savadı yoxdur, iyi İn­
şa sahibi olduğu da mərufdur. Naminə nəşr olunan fərmanlardan biri­
sini gördüm. Xüsusi çox da təyid etmiyordu. On-on iki danə arvadı 
vardır. Hər yerə gedərsə bir arvad alar. Digər Qacar prinslərl kimi o 
da şəhvətpərəstdir.

Salarüddövlə iki sənədən bəri iranda davam edən irtica xəlcanları- 
nın axırıncı nəfəsidir. Bu baharda Avropa şəhərlərini dolaşmaqda 
olan mürtəcelərdən təzə bir hərəkət edəcək diyordu. Əlhəmdüllüllah 
zühurə çıxmadı. Heç olmazsa bəlalı məmləkət blr az sakit olur.

M.Ə.

"İqbal" N336, 
16 İyun 1913

tfgsbl-hallar

ÜMİD İŞILTILARI

Məyuslyyət üçün dünya qədər səbəblər var. Bunları zikr etməyə lü­
zum da, zənn edərəm ki. yoxdur Fəqət umıd İşıltıları da yox deyildir.

Qəzetə qarelərinin əhvali-ruhiyyəsinə bələd olanlar biliyortar kl, bir 
qare naümid və ümidvar olmaq üçün, təbiri-məxsus İlə. bədbin və ya 
nikbin kəsilmək üçün qəzetələrində təsadüf elədiyi məqalələri diqqət­
lə oxur və hələ aşna olduğu imzalarla yazılmış olan məqalələrə bilxas­
sə diqqət edər. Fəqət bu doğru bir üsulmudur? Bununla şeylərə həqi­
qi bir qiymət vermək mümkünmü?

Bu suallara kim nə cavab verərsə bllmiyorum. Yalnız mən bəşəx- 
sə əhvalın həqiqətini öyrənmək üçün uzun-uzadıya yazılan məqalə­
lərdən ziyadə günü-gününə həyatda vaqe olan həvadis və xəbərləri 
səbt və zəbt edən xəbər sütunlarını oxuram, məqalələri oxuduqda mə­
qaləsinin mühakimə və təfəlsüfündən ziyadə məqalənin havi olduğu 
vəqəələrə diqqət edExəm. iştə əsl bu məqalənin ünvanına da məzkur 
sütunlar üzərində gəzdirdiyim səthi bir nəzər nəticəsində mülhem ol­
dum.

İslam millətlərinin tədənnlləri səbəbləri arasında arvadların veziy- 
yəti-lctlmaiyyələri ilə tərbiyə və mərifətdən məhrumiyyətlərinə mü­
hüm bir mövqe ayıranlardanam Millətlər ailələrdən təşəkkül edər. 
Sağlam olmayan ailələrdən təşəkkül edən millətlər sağlam millət 
ola bilməzlər.

Ailə isə vəzifəsini anlar bir anaya malik olmayınca, sağlamlaşmaq 
ehtimalından da xaricdir. Anaya malik olmayınca deyirəm və İsrar edl- 
yoram. Çünki çox yaxşı məlumdur kl. yalnız vəzifəsini anlar ata İlə də 
olmaz. Bəzi vəzifəsini anlar ataya malik bədbəxt ailələr tanıyıram kl, 
atanın bütün cəhd və səyinə rəğmən pərişandır, bədbəxtdir. Çünki, 
ana vəzifəsini bilmiyor. Binaən əleyh atanın müvəqqətən evdə oldu­
ğu müddətcə verdiyi qərarları ana pozuyor. Sözü uzatmağa nə lüzum 
var. Burası bir kərə bəllidir. Uşaqlar üzərinə ananın təsiri atanın təsi­
rindən qat-qat artıqdır.

Tərəqqilərimizə yuxarıda müxtəsərən olsa da tərsim edə bildiyim, 
nöqteyi-nəzərdən baxdığım üçün həmişə xəbər sütünlarında müsəl­

■obl ve zəbt elmə - qeyd etme ve telelsüf - ellamellk, fılosolluq 
doqlqleşdirme mülhem - ilhama gelmiş
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man arvadlarına aid olan xəbərləri dörd gözlə ləqlb edərəm.
Keçənlərdə yenə qəzetəyə baxırdım, 'iqbal'' səhifələrini gözdən

keçirlyordum. Bir teleqraf oxudum:
“Hüquq şöbəsini Ikmal edən birinci hüquqşünas xanım Axtəmova-

m Dövlət dumasının müsəlman fraksiyası teleqıafla təbrik eləmişdir''.
Axtəmova bir müsəlman qızıdır. Və birinci hüquqşünas müslimə­

dir. Müsəlman fraksiyası möhtərəmə millətdaşımızı çəkdiyi teleqrafın­
da onun vücudunu millətimizin mövcibi-iftixarı deyə qeyd etmişdi. Bu­
na bütün mövcudiyyətimlə mən də iştirak edərəm. Və bütün səmimiy­
yətlə Axtəmova həmşirəmizl təbrik və təbcil elərəm.

Bəlkə bəziləri bir müslimənln hüquq elmi təhsil etməsinə heç də 

ehtiyac olmadığına qanedirlər.Bu bir nöqteyi-nəzərdən doğru da ola bilər. Bu gün bizim üçün ib­
tidai ünas məktəbləri ilə müslimə müəllimələrin əhəmiyyəti hər şeydən 
ziyadədir. Bu da doğrudur. Fəqət təhslli-ali görmüş müslimelərin vücu­
du hələ hüquqşünaslıq kimi arvadlar üçün bir müstəsna bir rütbeyi-el- 
miyyeyi ihraz etmək xüsusu da faydadan xali deyildir. Bu bizim arvad­
ların bulunduqlarıdır kl, bəstidən qurtarmalarına dəlildir. Geridə qalan 
bir ünsürdən dünya müsabəqəsində mənzilə yetişənlər olursa, bu, 
məzkur ünsürün də mütəhərrik olduğuna əlbəttə bir dəlil təşkil edər.

Xəbər sütununu təqibdə davam ediyoram:
Kiyevdə təhti-tövqifə alınan 17 tələbədən ikisi müsəlman qızıdır. 

Məkatibi-aliyədə oxuyan qızlarımız çoxalmış, demək ki, oxuyan qadın­
ların mühiti olduqca vüsət tapmış. Yalnız bununla, yəni oxumaqla da 
qalmamışlar, hətla bəzi ümumi amal və əfkar dalısınca da düşmüşlər.

Fəqət yalnız bunlar deyildir.Hər tərəfdə açılan qız məktəbləri İlə qız məktəblərindən nəşət edən

talibeyi- ülumdur ki, nəzərinə çatıyor.Sonra xanımlarımızın balaların tərbiyəsi haqqında göstərdikləri him- 
mətlərini seyr ediyoram. Məsələn, Ufada xanımlar cəmiyyəti faydasına 
bir balalar gecəsi təşkil olunmuşdur. Bunda balaların ruhuna müvafiq 
şerlər oxunub, canlı rəsmlər göstərilmiş. Bir çox xanımlar da bu gecəyə 
dəvətli imişlər. Gecəni idarə edənlər də tamamilə xanımlar. Bunun əm­
salına qəzetələrdə çox təsadüf ediyoram. Keçən novruzda bunun mütən­
tən bir növü də Bakıda ünas məktəbləri müəllimələri tərəfindən vücuda 
gətirilmişdi. Bunlar qadınlarımızın övlad və ailə tərbiyəsi yoluna düşmə­
ləri haqqında göstərdikləri təşəbbüsləri göstərməzmil

indi bir az da mütaliədən müşahidəyə keçəlim.

rıus-muselman ünas məktəbləri haqqındakı təhessüsatımı yazar­
kən böylə bir məktəbin kəndlərimizdə də olduğundan xəbərim yox idi.
Demək ki, buna bir az fasilə İlə ikinci bir sevincə təsadüf etmək dəxi 
müqədder İmiş.

iştə bu sətirləri yazarkən müqabilimdə Balaxana ünas məktəbi he- 
yətl-müteəlllmeslnin gözəl bir əksi durmaqdadır. Bu mənə məktəbin 
vəkil və vəllsl möhtərəm Nasir Əli tərəfindən hədiyyə edilmişdir. Tə­
min edə bilərəm kl, ömrümdə bu fotoqrafdan klranbəha bir hədiyyə al­
mamışdım. Hətta şagird İkən məktəbdən aldığım “poxvalnı list" də 
məndə bu fotoqraf qədər vase bir Inşirah oyandırmamışdır.

'Balaxana ünas məktəbi “Nəşri-maarif” cəmiyyətinin tehtl-nezarətln- 
dədlr. Müəllimə iqlimə xanım tərəfindən İdarə olunuyor. Rus-müsəlman 
ünas məktəbləri proqramı üzrə təsis etmişdir. Məktəb iki sənədir ki, tə­
sis olunmuşdur. "Nəşri-maarif” tərəfindən zemstvo mübəlllğl hesabına 
verilən sənəvi məsrəf məktəbin idarəsinə kafi gəlmlyor. Fəzlə məsarlfl- 
ni tamamilə Nasir Əli cənabları mütəkəfflldirtər. Məktəb indilik müvəq­
qəti bir binadadır. Nasir Əli cənabları yaxında məktəbə məxsus olmaq 
üzrə təzə bir bina tikdlrəcəklərdir. iki klasda 35 mütellime oxuyur.

Bu böyük bir tərəqqidir. Diqqət etməli kl, dörd II bundan əwəl Bakı­
da ünas məktəbi bir Hacı Zeynalabdin Tağıyev cənablarının təslckerdə- 
si olan Marinskl ünas məktəbinə münhəsir ikən, indi kəndlərdə belə 
məktəblər açılır. Marinski məktəbi bütün Qafqaziyaya məxsus olmaq 
üzrə Iftitah olunmuş və güman etmiyorum kl, Ikl əvvəlinci illərində 35 
mütəlllməsl olmuşdu, indi yalnız bir Balaxana kəndində 35 qız oxuyur.

Bunları görüb də millətimizin atisindən necə ümidvar olmayalım?
1905 və 1906-cı sənələrinin kurullu və partıltılarına alışan samleler 

indiki sükunətdə bir yəs buluyorlar. Fəqət diqqət edərlərsə, o sükut və 
xamuşluq içində istiqbalda birər məşəl var. Fəqət bu gün birər şeme- 
yl ümid olan qız məktəblərini görə bilərlər.

Bunları layiq olduqları nəzəri-təqdirlə.görənlər İsə mütləq ümidvar 
və nikbin olurlar.

Mən benəfse ümidvaram.

M. Ə. 
"İqbal" N387,

17 İyun 1913

təbçil - toriflomə 
tıomşlro - bacı

tərsim - yazma, tasvlretmə
intirah -.şadlıq, məmnunluq 
samie - qulaq. benəfse - şexsen
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NASİRÜLMÜLK

Uzun bir müddətdən bəri Avropada bulunmaqda olan Nalbüssəltə- 
ne Naslrülmülk həzrətləri bir neçə gun bundan əvvəl Peterburqa gəl­
miş və orada Rusiya xariciyyə vəziri Sazonov və s. vüzaratl-ərkan ilə 
bərabər mühüm bir şurada bulunmuşlardı. Bu şura münasibəti İlə qe- 
zetelərdə Naslrülmülk həzrətlərinin təkrar İrana ovdət eləməsi haqqın­
da bəzi şayiələr dövran edib dururdu. Hətta bir aralıq bu gün-sabah 
irana əzimət edən Nalbüssəltənənin vürudinə Bakıda belə intizar olu­
nurdu. Fəqət bu İntizar nəticə verməyib Naibüssəltənə həzrətləri tək­
rar Parisə əzimət etdilər.

Qəzetələrdən anlaşıldığına görə oradan Londona gedib dübarə 
Paris təriql İlə Peterburqa gələcək və buradan irana dönəcəklərdir.

Nalbüssəltənənin bu ovdəti də payızda olacaqmış.
Naibüssəltənə həzrətlərinin bir neçə zaman bundan əwəl tamamilə 

Naibüssəltənəlikdən istefa vermək niyyətində olduğu məlumdur. O vaxt 
əhvali-siyasiyyəyl Naslrülmülk həzrətləri təkrar özlərinin İrana ovdət 
edib də işl başında olmalarına müsaid görmüyortardı. Həman bütün İs­
rarlara rəğmən Tehrana getməkdən Iba ediyor, Icab edərsə İstefaya ha­
zır olduqlarını da söylüyorlardı. indi öylə deyildir. Bir tərəfdən iran höku­
məti bizzat Naibüssəltənəni hər nə surətlə olursa-olsun irana cəlb et­
mək fikrində olduğu kimi, digər tərəfdən də rus və ingilis* diplomatiyası 
hal-hazırda iran nlyabəti-səltənətlni Nasirülmülkdən başqa işğal edə­
cək bir adam mövcud olmadığına qənaət etmiş kimi görünüyor. Bir nə­
çə gün əvvəl Bakıdan Avropaya keçən iran vüzərasından Müstofllmə- 
mallk həzrətləri Nasirülmülkü dəvət üçün getdiyi kimi, Peterburqda tə­
şəkkül edən şurayi-slyasi də yuxarıda zikr edildiyi üzrə Nasirülmülkü 
irana cəlb etmək üçün iniqad etmiş olmasına ehtimal gediyordu.

Bu surətlə iran tarixi-inqilabında çox mühüm bir mövqe işğal edən 
Naslrülmülk İsmi təkrar diqqətləri özünə cəlb ediyor. Binaən əleyh 
Naslrülmülk həzrətlərini bildiyimiz qədər qarelərimlze tanıtmaq müna­
sibətsiz olmaz - zənnindəyiz.

Naslrülmülk həzrətləri hər şeydən əvvəl məmləkətinin ən müstəs­
na alimi kimi tərif olunmağa şayan nadir vücudlardandır. O, Şərq və 
islam elmlərinə aşina və əlsineyi-səlaseyi-lslamlyyəyə vaqif olduğu 
kimi, bütün mənası ilə də avropalı bir alimdir. İngiltərədə Oksford da- 
rülfünunu Ikmal etmiş və indiki İngiltərə xariciyyə vəziri və başqa və­
zir ser Eduard Qrey və Askvltin həmdersi olmuşdur, ingiliscəni öz ana 
dili kimi danışır; fransızcanı mükəmməl bilir, ruscaya da aşlnadır. ]

Naslrülmülk həzrətləri Nəsrəddin şah zamanında Avropaya göndəri­
lən və gedən tələbələrdəndlr. O zaman Avropada təhsil edib dönən tələ­
bələrin Nəsrəddin şah hər birini ixtisası xaricində bir vəzifəyə məmur et­
məklə faydasız olduqlannı əhaliyə bilfel göstermək istəmişdi. Məsələn, 
Paris rəsədxanasında gözəlcəsinə təhsil görmüş və "Mahmudlyyə" naml- 
lə yeni bir sitarə kəşfinə belə müvəffəq olmuş olan Mahmud xanı Tehra­
na ovdətində teleqrafçılığa təyin etmişlərdi. Naslrülmülk teleqrafçı olmasa 
da elm və məlumatını işlədəcək bir fəaliyyət sahəsi də tapmamışdı.

Bəziləri oylə düşünüyorlar ki, partibazlıq və partilər ancaq məşrutl döv­
lətlərdə olur. Müstəbid məmləkətlərdə isə olmaz. Bu mülahizə badii-nə- 
zərdə hər nə qədər doğru İsə də, həqiqətdə öylə deyildir, istibdad ilə İda­
rə olunan Şərq saraylarında da müxtəlif partilər və cərəyanlar dalma olu­
yor və olmuşdur. Saray intriqaları buradan çıxıyor. oylə də Nəsrəddin şah 
və sonra da Müzəffərəddin şah zamanında iran dərbarında zaman-za­
man biri-birlərinə tərki-mövqe edən iki müqabil partl var idi. ingillspərəst 
Əminüddövlə ilə bunun müxalifi Əminüssultan partlləri. Əminüddövlə 
sədri-əzəm təyin olunurkən özü İlə bərabər bütün yar və əvanı da sərka- 
ra gəlirlərdi. Hakimlər, vəzirlər və sair böyük məmurlar dəylşlyor, Ingllis- 
pərəstlər İş başına keçiyortardı. Əminüssultan və partisi İsə onlan düşür­
məyə çalışır və olmazın intriqalar çeviriyortardı. Əminüssultan iş başına 
gəlincə, bunun əksi bir hərəkət başlanıyordu. Naslrülmülk də Əminüddöv­
lə tərəfdarından ədd olunuyordu. Əminüddövlənin sədaıəti əsnasında 
Naslrülmülk bir müddət Kurdistan valiyi-ümumiliyində də bulunmuşdu. 
Gərək valiliyində və gərək dövri-istibdadda İşğal elədiyi digər mənsəblə­
rində Naslrülmülk mədarici-elmlyyəsilə mütənasib bir vüqar göstərdiyi 
ı ıçün o vaxtın şəraiti ilə çox da uyuşur bir adam deyil Idl. Sonra məşrutiy- 
yət gəldi, Naslrülmülk məşrutiyyətpərvəran içində göründü.

ilk dövreyi-məşnıtiyyəti tədqiq edərkən Nasirülmülkü sol tərəf efka- 
ı-siyasiyyəsinin müməssilləri İçində görüyoruz. Nəhayət məclisin İs­

rarı İlə Məhəmmədəll şah mexlu, liberal bir kabinə təşkilinə məcbur 
oluyor. Naslrülmülk də bu kabinədə maliyyə vəzirliyini dəröhde edl- 
,or. Az bir müddət əsnasında Naslrülmülk həzrətləri iran maliyyəsi 
ıçün bir çox əsaslı İşlər və dəyərli projelər hazırlandırmağa müvəffəq 

olur. Fəqət bu çox da uzun çekmlyor Məhəmmədəll Mirzənin İrticası 
i-aşlıyor, məclis topa bağlandıqdan sonra Məhəmmədəll şah Nasirül­
mülkdən külllyyətll bir məbləğin cəhəti-esgərlyyəyə verilməsini tələb 
diyor. Fəqət Naslrülmülk təlebl-məzkurun qanunl-əsaslyə müğaylr 
fduğunu dərmlyan edərək, şahın İstədiyini rəd ediyor. Rəddi mütea-

iba - rədd etmə, razı olmamaq
‘isineyl-selasiyeeyl-islamiyye - İslamın üç dlll (ereb, fars, türk) 

ovan - tərəfdar, köməkçi
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qıb omrt-şahl İle onu təhll-tövqifə alıyorlar. Veqəeden xəbərdar olan 
ingilis xarlclyye naziri ser Eduard Oreyln emrl-teleqrallsl iızerlne ma- 
seleyə müdaxlle ederek, Naslrülmülkü şahın cəngəlindən xilas ve se- 
faret məmurunun tehtı-mühallzeslnde Ənzellye qeder teşyl ediyoriar.

O gündən ellbaren Nasirülmülk həzrətlərinin millet və meşruteçller 
yanındakı qedr və qlymetl Ikl bərabər artıyor. O da digər məşrutəpə- 
Yəst mühacirlər klml Avropada yaşamaq məcburiyyətində qalır. Tain­
ki 1909-cu İldə Tehran meşruteçilerl tərəfindən fəth və Məhəmmədə- 
İl şah xel olunuyor. Soltan Əhməd şah padşah əlan olunur. Yaşı az ol­
duğu üçün hökumetl-müveqqətə tərəfindən qacarlardan ən yaşlısı və 
məşrutlyyətpərveranə mütəmall olan şeyxülqacar Əzədülmülk də mü- 
vəqqətən Naibüssəltənə təyin olunur. Nəhayət, Məclisi-Milli açılıyor. 
Aəsmən Naibüssəltənə İntixab etmək lazım gəliyor. Bu sırada Nasi- 
rülmülk də artıq Avropadan Tehrana ovdət etmişdi. Məbuslardan san­
ki, bilalstlsna hər kəs Nasirülmülkü Naibüssəltənə seçmək tərəfdarı 
görünüyor. Bütün mətbuat da onun lehlndə. Millət də Naslrülmülkü is­
tiyor. Onu hər kəs seviyor. Hələ hər kəsdən ziyadə İləridə reqibl-siya- 
slsi olan demokratlar onun namizədliyi lehlndə. Fəqət o namizədliyi­
ni vəz edən bütün siyasi mehdilərə qəti bir llsanla Əzədülmülk durdu­
ğu halda Nalbüssəltənəliyi qəbul etməyəcəyini bildirdiyindən istər-is­
təməz Mecllsl-Milll əksəriyyətlə Əzədülmülkü intixab ediyor.

Nasirülmülk bu surətlə Nalbüssəltənetliyi qəbul etmədiyi kimi Si- 
pəhdar və Sərdar Əsədin vücudu ilə sedri-əzemliyl də qəbul etmiyor. 
Vəzir də olmuyor. "Mən kənarda bitərəf bir mövqedə qalacağam, 
mümkün olduğu qədər xaricdən hökumətə kömək edəcəyəm" — di­
yor. Və həqiqətən də o, heç blr işdə olmadığı halda hər blr işdə olu­
yor. Kabinənin əksər cələsatında İştirak ediyor. Meclisi-Məbusan hə­
yatına da az təsiri toxunmuyordu. Nasirülmülk bu surətlə xaricdən 
qeyrl-məsul bir şəxs sifətilə həyatl-slyaslyyədə iştirak etməsi, özünün 
düşündüyü təsirin xilafl bir nəticə bağışladı. Siyasəti-hökumətdə get- 
gedə blrl-birindən fərqli olan və getdikcə bariz blr surətdə müxtəlif ol­
duqdan anlaşılan iki cərəyandan biri əvvəlcə özününkü bildiyi Nasi­
rülmülkü tamamilə ziddi bir məsləkin mürəwicl gördü. Buradan sul- 
təvəhhümler başladı. Artıq Nasirülmülk tamamilə bitərəf bir rəcull-hö- 
kumet deyil idi. Onu etidaliyyun flrqesinln banisi ədd edənlər də var 
Idl. Əwelcə örtülü blr surətdə təşəkkül edən firqələr get-gedə zühura 
çıxdılar. Blr tərəfdə etidaliyyun, digər tərəfdə demokratlar durdular. 
Bədə reqabəsinln İntriqası İle Nəcəfdə oturan müctəhidin həzərali 
Seyid Həsən Tağızadə həzrətlərinin məsləki-siyaslyyeslnl Təkfir” et­
dilər. Bundan Naslrülmülkün də əli varmış — deyə söyləndi. Nasirül­
mülk İsə hər münasibət gəldikcə bu xüsusi təkzlb etdi. Fəqət bu tək-

zlbl felən teyld etmək üçün sonralar Naibüssəltənə olduğu zaman is­
tanbulda bulunan Tağızadəni dəvət eləməsi, özünə təklif edildikdə 
dolanbaclı blr cavabla İşin İçindən çıxdığı da vaqe olmuşdur.

Nə İsə. Bir az sonra Nasirülmülk Sulsde xəstə blr halda yatan oğ­
lunu bəhanə edərək, təkrar Avropa səyahətinə çıxıyor. Onun qiyabin­
də Tehranda bəzi vəqəelər oluyor. Etidaliyyun İlə demokratlar arasın­
da mübarizələr olduqca şiddətlənir. Arada bəzi qanlı veqəələr, nəha­
yət meşhur park veqeəsl vaqe oluyor. Settarxanla Bağırxan tenkll olu- 
nuyorlar. Bir az sonra şeyxülqacar Əzədülmülk də vəfat edlyor. Tək­
rar Naibüssəltənə İntixabı lazım gəliyor. Bu kərə yenə Nasirülmülk na­
mizədliyi vəz olunur. Fəqət artıq əvvəlki İttifaq yoxdur. Təfsilatından 
sərf-nəzər ediyoruz. İntixab ikiyə bölünür Etidaliyyun Naslrülmülkə və 
demokratlar o vaxtın kabinəsi rəisi Müstafülməmalikə rəy veriyorlar. 
Nasirülmülk əksəriyyəti qazanıyor. Özünə teleqraf ediyoriar. O, möv- 
qei bitərəf olmaq lazım gələn Nalbüsseltenlliyln böylə blr parti intixa- 
bi şəklini aldığından şikayət edlyor. Bu kərə müvafiq müxalif bütün 
partiyalar yığışır. Müştərək bir teleqrafla hamısı onun Naibüssəltene- 
liyinə razı olduqlarını bəyan ediyoriar Bir çox təxir və teəllüldən son­
ra. nəhayət Nasirülmülk Tehrana gəliyor. Tehranda dəxi blr çox ehti­
yat və hazırlıqlardan sonra Naibüssəltənallyi qəbul ediyoriar.

Fəqət gərək Naibüssəltənallyi qəbul etdiyi anlarda və kərək qəbul etdi­
yinin ilk günlərində əhali tərəfindən şəxslərini təbrikə gələn heyətlərə qarşı 
söylədiyi niqtlərində və gərək Mədisi-Məbusana xitabən göndərdiyi müra- 
silələrində Nasirülmülk həmişə bir nöqtəni İzah və tələb ediyordu. Dlyordu 
kı məclisi-millidə əksəriyyət firqəsi olmayınca ümuri-hökumət düzəlməz. 
Bununla bərabər Nasirülmülk bütün müqəddəratı məmləkətdə Mədisl-Mə- 
busan İlə hökumətin və yalnız onlann məsul olduqlannı və qanunl-əsasi 
movcibincə özünün heç bir şeydə məsul olmadığını çox təkrar ediyordu. 
Məmləkətin bllcümlə ətrafdan gələn təbrik teleqraflanna cavab verirken də- 
xl əgər teleqraflarda şəxsiyyətinə qarşı İbraz olunan ümidlərə “mənim heç 
tir haqqım yoxdur, binaən əleyh məsul da deyiləm" — yollu cavab vertyor- 
du. Naibüssəltənənln o zaman özünə müxalif klml tələqqi olunan qəzetlər 
■telə onun məclisdə əksəriyyət təşkil olunması haqqındakı tövsiyələrini al­
qışladılar. Nəhayət başda etidaliyyun firqəsi durduğu halda partamanda 
heyətl-mötəllfə" namı İlə bir əksəriyyət bloku təşkil edildi. Bu blok Sipəhda- 

n sedarətə getirdi. Slpəhdar kabinəsi həmin demokratları təqibə başladı, bu 
təqibin nəticəsindən bu məqalədə bəhs etmək istemlyoruz. Çünki, məqa­
ləmiz çox uzanar. Slpəhdann əksəriyyət flrqəslle də uyuşa bilmədiyi, son-

suı-tovəhhOm - pis fikirlər 
'oculi-hökumət - hökumət adamı

Suis - İsveçrə
mürasilə - yazışma, məktublaşma
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ra blr gündə Mədlsl-Məbusandan çıxıb birbaş Fırənglstana süY — deyə 
Ənzəliyə qadar gəldiyi, ondan sonra Şuster vəqəəsi və məclisin İkinci da­
la lasxi Məhəmmədəli Mirzə ailəsi ve sairə xaiırtarda olsa gərək bunların 
təfslli İsa məqaləmizin proqramı xaricindədir.

Nasirülmülk rəsmən olmasa da ballnən demokratlara qarşı illilatsız Idl. 
Tehranda İkən özünü dalma qorxur kimi blr vəziyyətdə bulunduruyordu. 
Küçələrə çıxarkən ətrafını erməni mücahidlərilə və sair jandarma nələratilə 
mühat bulunduruyordu. Gecələr evinin üstündə belə qarovulçu yatırdıyor 
İdi. Bütün bunlara da qorxduğunu dəlil göstəriyor idi. Qorxduğu adamlar da 
demokratlar Idl. Demokratların mutəəddld dəfə və mutənəwl şəkillərdə va­
qe olan təminatı dəxi fayda venmiyordu. Qorxurdu ki, qorxuyordu. Hətta Av­
ropadan gəllrkən demokratlar naminə istiqbalına gedən heyəti də kamali- 
ehtlyatla qəbul etmişdi. Bu qorxu hətta şübhəli bir şəkil belə almışdı. Hər 
kəs Naslrülmülkün özünü blzzat qorxuya vurduğuna zahib oluyordu. Bu su­
rətlə o demokratları əfkari-ümumiyyədən salmaq istəyirdi. Fəqət bu qorxu­
lar onun siyasi xətalarından Idl. Çünki, nahaq və nalllə idi. Bu xətalan olma­
saydı niyabətl-səllənətl qəbul edərkən malik olduğu nütuzi-siyasldən çox 
istifadə edə bilərdi Halbuki edə bilmədi, məmləkət bəladan-bəlaya düşür, 
heç birinin önünü ala bilmədi. Nasirülmülk gözəl natiq və yaxşı münşidlr. iki 
dətə hüzurlarına müşərral olmuş və söhbətlərindən mülələzziz olmuşamdır. 
Mülaqatımızın biri Naibüssəltənə olmadan əvvəl, ikincisi Naibüssəltənə ol­
duqlarından sonra vaqe olmuşdur. Nasirülmülk türkcə də söylər, zatən əsli 
həmədanlıdır. Ora türklərindəndlrlər. Qaragözlü taytasına mənsubdurlar. 
Danışıqlannda öylə blr təlaqət var ki, hər kəsi təsxir edə bilər. Hətta, müxa­
liflərini də. Söhbəti qayət mülayim, şairanə, nazikanədlr. Uzun və ətraflıca 
söylər. Adətən bir müəllimin dərs verdiyi kimi. Yeni Nalbüssəltənəliyə inti­
xab edildikləri zaman Tehran mətbuatı tərəfindən təbrik üçün bir heyət get­
mişdi. Bu sətirləri qaralayan aciz də məzkur heyət əzasından idi. Nasirül­
mülk bizi Gülüstan sarayının müzəyyən otaqlarının birində qəbul etdi. Ət­
rafda səndəli olduğu halda o, şərq üsuli diz çökdü, biz də oturduq. Adəti bu­
dur. Şərqliləri Şərq üsulu ilə qəbul edər. Mətbuatın əhəmiyyəti haqında 
uzun blr nitq söylədi. O qədər lətif bir nitq ki... “Bizə təsiri rənglərin qələtin­
dən deyil, ğəlzətindən, təkrarından arayız"-dedi. Misal olaraq su qətrəsinin 
qayət müsəffa olduğu halda, daşı dələ bildiyini göstərdi.

inşada da böylədir. Məclisə göndərdiyi yaddaşları özü yazırdı: nə 
qədər ustadanə, nə qədər alimanə yazılar. Əlbəttə bu məzaya blr döv­
lət kişisi üçün böyük nemətdir. Fəqət rəcull-dövlətə bunlardan daha 
əlverişli bir nemət də lazımdır. O da əzm və cəsarətdir. Bu olmayınca 
zikr olunan məziyyətlər fayda etməz Bunlarsız bir hökümət rəisi ol­

maqdan ziyadə bır darültünun prolessoru olmaq övladır.
iştə Nasirülmülk əzmsizlıyı, ehtıyatkar və qorxaq olduğu çox az iş

gorə bildiyim movcib oldu. O. hər bir şeyi eləmək istər, fəqət ondan özü­
nə heç bır məsuliyyəti-maddiyyə və mənəvıyyə tərtib etməmək şərtilə. 
Bu isə bittəb olamaz. Atalar sözüdür: Baltq tutmaq istəyən özünü soyuq 
suya vurmaq məcburiyyətindədir. Bunu anlamayan bır şəxs müşküldür, 
bir məmləkəti idarə edəməz. Keçənlərdə bir təsadüt nəticəsi olaraq əfv 
olunub da Tehrana gedə bilən mürtəce Sədüddövle o vaxtlar istefa ver­
mək likrində olan Nasirülmülk yerinə keçmək fikrinə düşdü. Müvəffəq 
ola bilmədi. Ondan başqa Naibüssəltənə namizədi olan Sərdar Əsəd 
də gözlərindən kor oldu. Eynüddövlə və digərləri kimi namizədlər də bi­
rər səbəblə müfettəq olmaq ehtimalından xaricdədirlər. Odur ki, yenə 
də Nasirulmulkə ehtiyac vardır. Bu ehtiyacdır ki, təkrar onu irana gətir­
mək İstəyir. Hər halda Nasirülmülkün Naibüssəltənelikdə qalması zikr 
olunan nəvaqisinə rəğmən yenə iranın mənləətidir. Çünki, ondan daha 
autəq namizəd yoxdur. O, hər nə cür olsa məşrutıyyətpərvərdir. Məcli­
sin iftitahı əleyhində olmaz. Məmləkətini mütərəqqi istər.

Nasirülmülk eyni zamanda məmləkətin ərbabi-sərvət və müllakla- 
rındähdır. Həmədan qəzasında böyük ərazilərə malikdir. Tehranda 
gözəl bir evi də var. Bütün bu dövləti ilə bərabər, digər iran ricalı kimi 
müsrif deyildir. Olduqca müqtəsiddir. O qədər ki, bu xislətini xissət 
şəklində təfsir edənlər də vardır.

Naibüssəltənə hal və ətvarınca da çox sadə və təkəllütsüzdür. Av­
ropa əlbəsəsi geyindiyi halda, iranda olduğu zamanlar vorotnik (yaxa) 
laxmaz, ilməkli köynək geyər. Hətta bu xüsusda haqqında bir məse- 
I də dəxi var ki, dildən-dilə rəvayət olunur: deyirlər ki, Oksford darül- 
lünununu bitirərək Tehrana gəldiyində Nasirülmülk vorotnik (yaxa) 
geymiş olduğu halda Nəsrəddin şah hüzuruna çıxar. Şah bunu görün­
cə: bu nədir boğazında — deyə ayaqlarını yerə döyər və o gündən eti­
barən artıq Nasirülmülk də yaxa (vorotnik) geyməz.

Bu, bəlkə də mübaliğəalud bir hekayədir. Fəqət hər halda Nasirül­
mülk ehtiyatını az-çox doğru təsvir edər blr misaldır. Naibüsseltenelik 
zamanının bir çoxunu Avropada keçirdiyi də iştə bu ehtiyatından iləri 
gəlmişdir.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal" N391,
21 İyun 1913

mütənəwi - müxtəlif növlü, cürbəcür təlaqət - sellslik
'tələt - qarışıqlıq 
ğəlzet - qalılıq

müsril - israrçı
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BALKANLARDA HƏRB

Balkanlar yenə tutuşdu. Neçə gündən bəri qəzetelər serblərlə, yu- 
nanlılarla bolqarların müharibə etməkdə olduqlarından xəbər veriyorlar.

Türkləri qovduqdan sonra, nədənsə, balkanlılar öz aralarında yola 
gedə bilmədilər. Məğdurlyyət və əsarət təhtində "əzilməkdə olan" ya­
zıq və möhtacl-mərhəmətl-dln və dil qardaşlarını "zalım türklər və 
qəddar müsəlmanların" əlindən xilas etmək üçün qan tökən xristianlar 
İndi bütün xristianlığın arzu və'lsrarına rəğmən biri-birinə şəmşir çək­
mişlər. Çəkmişlər də "qardaş qanı" töküyorlar.

Türkiyənin keçirməkdə olduğu daxili əhvalından naşi İntizarlarının 
tövqündə bir müvəffəqiyyətə nail olan Balkan "müttəfiqləri" qalibiyyət­
ləri ile sərməst olaraq bir zaman kamali-hərarətlə Balkan İttifaqının da- 
Imlliyindən, gömrük ittihadından, böyük Balkanstan təşkilindən və bu­
na bənzər bir çox şeylərdən belə bəhs etdilər. O zaman hətla ikinci bö­
yük bir islav dövləti və etilafl-müsəlləsin dördüncü rükni-mühlbf vücu­
da gəliyor nəşəsilə bir çox Avropa məhafill də sevinmişlər. Hələ Fran­
sa qəzetələri bu xüsusda hər kəsdən ziyadə əl çalmış və papaq atmış- 
lardı. Çünki, onlarca “Fransa topunun alman topu üzərinə qələbəsin­
dən” ibarət olan bu müharibənin nəticəsində doğulan “böyük Balkans­
tan" alman nüfuzunu qırmaq üçün mükəmməl bir silah olacaqdı.

Fəqət harada Balkanstan. hanı müttəfiqlər?..
Doğru, artıq Türkiyəyə məxsus olan Avropa qitəsi yoxdur. Fəqət 

xəyalları oxşayan böyük Balkanstan deyil, sadə “müttəfiqlər"də yox­
durlar.

Balkanlılar qalib kəlsələr də, sonra öz aralarında müharibə edəçək- 
lər — deyənlər doğru çıxdılar. Daha sülh müahidəsi tamamilə imza 
olunmadan məzkur müharibə başladı. Rəsmən elan olunmamışsa da, 
felen başlamışdır. Çünki, İki gün əvvəlki teleqraflarda xəbər verilən 
müharibə artıq cüzi bəzi müsadimələrdən ədd olunamaz. Bu bəlli- 
başlı bir müharibədir. Çox ehtimal vardır ki. bu gün-sabah rəsmi mü­
haribə elanlarına dair də bir xəbər gəlsin.

İndi biz İləridə dünənki müttəfiq, bu günki müharlbler arasında zü­
hura gəlməkdə olan siyasi və əsgəri veqəələri lüzumunca təqib edə 
bilmək üçün məsələnin bu.günə qədər nədən ibarət olduğunu bir kə­
rə anlayaq.

Balkan dövlətlərinin Türkiyə hesabına olaraq böyümələri arizuyl- 
millilərindən İdi. Eyni zamanda kiçik Balkan dövlətlərindən hər birinin

özlərinə məxsus bəzi xüsusi əməlləri də vardı. Bir çox zamanlar bu 
xüsusi əməllər ümumi arzulannın vücuda gəlməsinə belə mane olur­
du. Daha Sultan Həmid zamanında Makedoniyada Icrayl-feallyyet 
edən bolqar çetelerl İle yunan çetələri blri-blrilərlnl kəsiyorlardı və 
patrlkxana İlə Ikzarxana qovğası her daim mövcud İdi. Bolqartaria 
serblərin yekdigərlərinə müharibə etdikləri və bolqar ordusunun Belq- 
rada getdiyi hər kəsin xatirində olsa gərək. Bu böylə ikən Türkiyə əh- 
vall-daxiliyyəsinln müşəwəş bir dövrə keçirdiyi və nüfuzlu siyasilərin 
təsiri İlə Balkan İttihadı vücuda gəldi. Xariqələr yaratdı.

Müharibədən əvvəl serblərlə bolqarlar arasında müharibə nəticəsi­
nə aid olmaq üzrə bir müahldə imza edilmişdir. Bu müahlde mövci­
bincə zəbt olunacaq Rum eli qitələri bolqarlarla serblər arasında bö­
lündüyü kimi hər tərəfin nə qədər qoşun çıxaracağı və hansı tərəflər­
də müharibə edəcəyi də qƏblen teyin olunmuşdur.

Vüquat əvvəlcə diplomatlann çəkdikləri xətlər dairəsində getmək məc­
buriyyətində deyildir. Onun özünə məxsus qanunlan və məntiqləri vardır. 
Bu kərə də böylə oldu: serblər əhdən üstlərinə götürmüş olduqlan vəzifə­
ləri kəmali-sürətlə ifa eldilər. Makedoniyada serblər bolqarlarla qərannı 
vermiş olduqları yerlərdən özlərinə düşməyəcək bir çox yerləri zəbt edə 
bildikləri kimi, qərbdə də Dərracə qədər gedib Adriatik sahilinə yanaşdılar. 
Sonra Vardan dərəsində bir mövcib müahidə bolqarlardan kömək almaq 
haqqına malik İkən bu haqlanndan istifadəyə ehtiyac göstərməyib biləks 
Ədlmənin fəthində bolqarlara kömək etdilər.

Bu müharibədə serblərdən ziyadə vase yerlər işğal edən bir müt­
təfiq olmadı. Eyni zamanda onlar qədər fəthlərinin nəticələrindən 
mehrum buraxılan da yoxäur Avstriyanın arzusu və dövlətlərin qərarı 
ilə Arnoutluq hökuməti-atiyəsinln hüdudu cızıldı və ola-qala dənizə 
çıxmaq məcburiyyətində olan Serbiyanı Adriatik sahilindən qovdular. 
Saloniki də yunanlılar zəbt etdilər. Sərvətl-təbiiyye və əmtieyi-ticariy- 
yəsine dəniz yolu axtaran Serbiya yenə susuz qaldı. Qərbə böylə 
sıxışınca serblər bittəb Şərqə tərəf meyl etdilər. Makedoniyada əlləri­
nə keçirdikləri yerlərdən çıxmaq İstəməyib bolqarlarla aralarında olan 
müahideyi-əsgəriyyənin təcdidinl istədilər. Çünki onlarca bu müahl- 
dənamə felen bolqarlar tərəfindən yeridilmişdir. Zira Avstriya Serbya- 
nı Dərracdan qovduqda Bolqanstan Avstriyaya hücum etmək ve o su­
rətlə müttəfiqini himayə etmək məcburiyyətində Idl. Bunu etmədi. De­
mək ki, İlk müahldeyə eməf etfnəyən de özü oldu.

etilali-müsəlles - üç lorəlll birlik rukni-mühibi - böyük sütunu
mQşeweş - ləşvişli, həyəcanlı 
vase - geniş

Amout - Albaniya
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Bolqarıstan isə bunların heç birini eşitmək istəmiyor. ^ramızda 
müharibədən əvvəl bağladığımız bir müahidə vardır — diyor. Ona rəf­
tar etməliyik. Binaən əleyh serblər bir an əvvəl bu müahidənin hök­
mü xaricində təht iştiğallarında bulunduqları yerləri boşlamalıdırlar.

Serblərlə bolqarlar aralarında bağlanan müahidənamədə mövcud bir 
maddeyi-məxsusə mövcibincə iki tərəf miyanında ixtilaf çıxdığı təqdirdə 
imperator həzrətlərinin hakimiyyətinə müraciət etmək məcburiyyətindədir­
lər.

Serblər hökmə ancaq müahidənin təcdidi üçün gedəcəklərini bəyan 
ediyorlar. Halbu ki, bolqarlar bu xüsusda bir söz belə eşitmək istəmi- 
yorlar. Əlahəzrət imperatorun qan tökülməsinin önünü almaq üçün bu 
xüsusda Sofiyaya da, Belqrada da teleqraf, çəkdiyi və öz nöqteyi-nə­
zərlərindən heç bir qismlə keçmək istəməyən balkanlılar üzərində bu­
nun nə kimi bir təsir icra etdiyi isə məlumdur..

iştə məsələnin mövcibi-ixtilaf olan' cəhəti bundan ibarətdir. Serblərdən 
keçdikdən sonra yunanlılarla da bolqarların qədim hesabları var və bir də 
Salonikin yunanlılar əlində olması bolqarlara'xoş gəlmədiyi kimi, bolqarla­
rın Atələr dənizinə çıxmasını da yunanlılar ıstəmiyorlar. Serblər ilə yunan- 
lıların arasında pək gizli olaraq bolqarlar əleyhinə bir müahideyi-əsgəriyyə 
bağlanmış olduğu da meydana çıxıyor. Binaön əleyh serblərlə müharibə 
başlanarkən bolqarlar bilməcburiyyə yunanlılarla da döyüşmək məcburiy­
yətindədirlər. Necə ki, indilikdə döyüşüyorlar da.

Bir kərə də döyüşməkdə olan dövlətlərin nə qədər qüvveyi-əsgəriy- 
yəyə malik olduqlarına səthi bir göz gəzdirəlim:

Salonik ətrafında təhəşşüd edən yunan ordusu əcnəbi qəzetələri- 
nin təxmininə görə 100 min əsgərdən ibarətdir. Yunan qəzetələrinin 
öz dediklərinə baxılarsa 200 minə baliğ imiş. Sonra üç böyük qola bö­
lünən serb ordularında 190 minə qədər əsgər vardır. Demək ki, aşa­
ğı-yuxarı yunanla serb ordusunun məcmui 300 minə qədər təxmin 
olunuyor. Bu bütün bolqar hüdudunu başdan başa sarımışdır. Bu iki 
dövlətin 628 dənə də topu vardır.

Bunlara müqabil bolqarlar da boş deyildirlər. Biləks, təklikdə onla­
rın məcmuinə müqabil bir qüvvəyə malikdirlər. 300 minə qədər əsgər­
ləri və 600 topları vardır. Türklərdən almış olduğu toplardan başqa.

Böylə mütəsavi qüvvətlərə malik olduqları halda bittəb Bolqarısta­
nın dünənki müttəfiqlərindən çox da qorxacaq bir halı yoxdur. Ancaq 
Bolqarıstanın arxasında məcruh bir düşmən yatıyor ki, onu da üzəri­
nə atılmağa təhris ediyorlar. Bu da Türkiyədir. Dünənki teleqraflar xə­
bər veriyorlar ki, serblərlə yunanlılar istanbul hökumətinə təklif etmiş-

ləhəşşüd etmə - bir yerdə toplanma

lər ki, onlara kömək edib Bolqarıstana hücum eləsin. Onlar da müqi- 
balində Ədirnəni təkrar ona versinlər. Osmanlıların cəngcuları bu tək­
lifin qəbulu tərəfdarı olmuşlar və "müttəfiqlərin" iftiraqından istifadə 
edə biləcək bir mövqeyə gəldiyinə qane imişlər. Hətta, bunu nəzər- 
diqqətə alaraq, əsgəri inqilab firqəsi ilə ittihad və tərəqqi arasında eti­
laf belə oluyormuş.

Əlbəttə bu cəhət bolqarları düşündürür. Və bu xüsusda bir fikr et­
mək məcburiyyətində qalırlar. Hər halda türklər bu ixtilafdan istədiklə­
ri halda sabahkı hərbin müzəffər bir ünsürü olmaq surəti ilə olmasalar 
da, sükut və bitərəfisini böyük bir qiymətə satmaqla istifadə edə bilər­
lər. Rumıniyanın etdiyi kimi.

Fəqət, çox ehtimal da vardır ki, bütün məvane və ixtilalati-daxiliy- 
yəyə rəğmən Türkiyə hökuməti nüfuz və heysiyyətinin iadəsi üçün tu­
tuşmaqda olan yeni Balkan müharibəsinə işrakı lazım görür.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
‘İqbal” N392,
23 iyun 1913

ASAN DİL — "YENİ LİSAN”

Qəzetələrimizə qarşı əhali tərəfindən daimi surətdə bir şikayət var­
dır. Hər vaxt asan dillə yazınız — deyə qarelər bizə ixtarlar etmiş, edi­
yor və ehtimal ki, bir çox zamanda edəcəklərdir. Qəzetə və jurnalları­
mızda (risaləyi mövqufə) işlənilən dil az-çox ədəbi hesab olunuyor. 
Mühərrirlərimiz əhalimizin İstədikləri "asan dilə” "loru” diyorlar. Və 
ciddi mövzular bu loru dillə yazılamlyor — deyə hər vaxt yazılarından 
olunan şikayəti rədd etmiş və ediyorlar.

“Ədəbi lisan” avamın fəhm və idraki rütbəsinə tənəzzül edə bil­
məzmiş. Yazı dilində məxsus bir gözəllik güdmək lazımdır ki, bu da 
bir çox ərəbcə və farsca lüğətlər və tərkiblərlə hasil oluyormuş. Binaən 
əleyh onlardan heç bir surətlə ayrılmaq mümkün olmuyormuş.

Bu gözəl üslubun nümunəsini də qərb türkcəsi, yəni osmanlı şivəsi 
təşkil ediyor. Osmanlı ədəbiyyatı heç şübhəsiz ki, bütün türk şivələri 
miyanında ən gözəli və İncəlmiş və ədəbi bir şəkil almışdır. Fəqət ece- 
ba o tamamilə nöqsanlardan ari və eynilə təqlid və tənzirə şayan İdi­
mi? Mühərrlrlərimlzln əksəri, habelə cavan mühərrlrlərlmlzin hamısı 
bu suala müsbət bir cavab verlyorlardı. Ehtimal ki, yenə də veriyorlar.

Özümü misal götürüyoram. Daha Bakıdan müfariqet etməmiş İdim. 
Osmanlı şivəsilə əlimə keçən bir neçə kitab vasitəsilə aşina olmuş
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idim. İlk təhsilimi "Gülüstan"ı, ‘Tarixi-nadir'l oxumaqla başladığımdan 
bitəbb ərəb və fars lüğət və tərkiblərilə dolu olan osmanlı türkcəsini 
daha ədəbi görmüş və sevmişdim.

Şəksiz ki, "qərb” türkcəsinin ədəbilənmiş üslubu və az-çox avropa- 
laşmış tərzi-təfkir və təhriri zövqümü cəlb etmiş idi. Digər yoldaşlarım 
da mənə yaxın bəzi şərait təhtində idilər. Osmanlı şivəsinə olan mə­
həbbət get-gedə cavan mühərrirlərimizi ora şivəsini təqlid həvəsinə 
saldı. Yeni mühərrirlərimiz yazılarını qərb türkcəsinə bənzətməyə 
başladılar. Hər bir azərbaycanlı mühərrlr bu “bənzətmə” sənətində nə 
qədər çox müvəffəq olur idisə, o qədər özünü müqtədir və başarıqlı bir 
qələm sahibi hesab eliyordu.

Bakıda fəal bir dövreyi-ədəbi başladı. Möhtərəm ədibimiz Əlibəy 
Hüseynzadə ilə Əhməd Kamal bəylər Bakıya gəldilər. “Füyuzat” təsis 
olundu. Osmanlıcanı təqlid həvəsində olanlar üçün əlləri altında bir 
nümunə hazırlandı. Yerli mühərrirlər (yəni İstanbulu görməyən mənim 
kimi acizlər) onların təntənəli üslublarını tənzirə başladılar. Hələ Əli­
bəy həzrətlərinin yazılarına məclub olmamaq və onu “model" ittixaz 
etməmək mümkün deyil idi. Çünki öylə ülvi bir sənət və fəzilətə təs­
lim olmamaq, daha məsləklərində möhkəmləşməmiş olan cavanların 
iqtidarında deyil idi. Mən əminəm ki, əgər Əlibəy yazılarını “loru" dil­
də, yəni avamın anlayacağına yaxın bir dildə yazsaydı, mütləqa o “lo­
ru" dil cavanlarımız tərəfindən nümunə ittixaz olunardı. Çünki məncə 
böyük mühərrirləri sevdirən üslub deyil, bəlkə müqtədir qələmlər, kəs­
kin fikirlər, dərin nəzərlərdir ki, üslubu bəyəndiriyorlar.

Nə isə gəlişi gözəl bir təqlidçilik başlamış və gediyordu. Fəqət bun­
dan hasil olan nə idi? Bir yazı anarşisi (anarxiyası), hərc-mərc, ara 
qarışmış, məzhəb itmiş idi. Bütün-bütünə bir şuluqluq olmuşdu. Zira 
xam və başarıqsız bir təqlidlə biz həqiqətən nə osmanlı İstanbul mü- 
hərriri olmuşduq, nə də azərbaycanlı Qafqasiya yazıçısı. Tamamilə 

“əz onca randə, əzinca mandə”x zərbul məsəlinin təyin elədiyi blr və­
ziyyətdə idik. Bu təqlid ədəbiyyatın hər qismindən ziyadə qəzetə qis­
mində tətbiq olunuyordu. Bittəb qəzetələrimiz də bu haldan mütəəssir 
oluyorlardı. Osmanlılar ki, bizim qəzetələrimiz! oxuyacaq deyildilər. 
Əwəla anlamaz idilər. Saniyən özlərinin bizim mühərrirlərə “mərcəi- 
təqlid” olan ədib “müctəhid"ləri və ədəbi risalələri vardır. Məəttəssüf 
azərbaycanlılar da oxuya bilmədilər. Çünki türkcə oxumağa alışma­
yan əhli-savadlarımıza birdən-birə qulağını taqqıldadan üslub, zövqü-

məçlub olmaq - cəlb olunmaq mərcəi-təqlld - təqlid olunan yer

x Ordan qovuldu, buradan yoruldu

nü oxşamayan tərkib və mənasını anlamadığı lüğətlərlə müraciət olu­
nuyordu. Və "a canım, a... qəzetəçilər, biz sizin dilinizi anlamıyoruq" 
— deyə qışqıran zavallı oxuculara — sanki bizim onların oxumaqları­
na heç ehtiyacımız yoxmuş kimi “canınız çıxsın öz ana dilinizdir öyrə­
nin” yönlü xudbinanə və məğruranə bir cavab verdik. Cavab verdik, 
amma cəzasını da çəkdik. Qəzetəçilikde olan müvəffəqiyyətsizlik 
göstərdi ki, biz böyük səhvdə imişik və bu səhvimiz ki, məəttəssüf in­
di də təkrar edilməkdədir. Məncə, o, bundan ibarətdir ki, “Qafqasiya 
türk mətbuatı” cüzi bir qismi müstəsna, özünü dil müəllimi hesab elə­
di və o surətlə hərəkət etdi və ediyor. Halbuki, mətbuatın təsisindən 
məqsəd əhaliyə dil öyrətmək deyil, əhalinin bildiyi və danışdığı bir dil­
lə dirilik mübarizəsində möhtac olduğu şeyləri öyrətmək idi.

Biz: “ey əhali, ey kəndli, bu halınla qalsan tarmar olacaqsan” — de­
yəcəyimiz yerdə: "ey zavallı şu həyat səfalət nümunənlə imrari həyat 
edəcək olursan, çox çəkməz ki, həzizi-məzəllətə" düşər və miləli mün- 
qərizə sırasına keçərsən" — dedik və “kəlamda səlasəti tərkib və 
məhabəti-üslub olmuyunca icrayi-təsir ödəməz" — deyə mühərrirlik 
qürurunu artıran bir fəlsəfə dəxi” təpdirdik, çevirdik".

Qayət haqlı olan mötərizlərə “istanbul kübar şivəsincə" yazı yazan 
üdəbayi-kiram və onların sadiq müqəllidləri "əhali get-gedə adət edər, 
mənus olur və anlar" — deyirdilər: istanbulu da dəlil göstəriyordular kl, 
guya orada qəzetələrdə yazılan ədəbi dili əhalisi də anlıyormuş. Döv­
ran vurdu, bizi istanbula çıxardı. Ədib əfəndilər nə qədər iğraq etmiş­
lər. Burada belə əhali sizin dilinizi anlamıyor deyə "səlasəti-terkib və 
məhabəti-üslub”, digər bir təbirlə, təbəxxürü-kəlam “tərəfları olan mü­
hərrirlər əleyhinə olduqca mühüm bir hərəkət vardır. Məzkur hərəketi- 
ədəbiyyənin buraca ismi “yeni lisan"dır. Məqsədi türkcəni həm sadə­
ləşdirmək, həm də müstəqil etməkdir.

* * *

Madam ki, qərb türkcəsinin genişlənmək ve köklənmək istəyən 
Azərbaycan şivəsi üzərinə böyük bir təsiri vardır, o halda onda vaqe 
olan təbəddüllər və cərəyanlarla aşina olmaq faydasız olmaz.

“Yeni lisan” ənampərestlik (demokratlzm)lə millətçiliyin vücuda gə­
tirdiyi bir cərəyandır. Hələ millətçilik amili birinciliyi təşkil edər. Mə­
lum olduğu üzrə siyasi İstiqlallar, dil, ədəbiyyat, iqtisadi və mədəni is­
tiqlalların mühəssilesidir. Bir millət bu kimi istiqlallara malik olmaz və 
bu istiqlallarının tarixi bir qiymət və əhəmiyyəti mefqud olursa, o mil­
lətin siyasi istiqlalı da mütəzəlzel olur, mətin əsaslar üzərinə müstə-

hezizi-məzallet - zillət girdabı 
iğraq - qerq etme

silaseti-terkib - ifada selisllyi
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nid olmaz. Türk dilinin hələ hazırdakı osmanlıca şivəsinin böylə bir is­
tiqlalı varmıdır?..

Bizə görə osmanlı türkcəsi digər türk şivələrindən daha ziyadə 
ərəbcə və farsca kəlmələrlə sair əcnəbi lüğətlərin istilası altındadır.

Məşhur müvərrix Circi Zeydanın saxladığı hesaba görə osmanlı 
türkcəsinin yüzdə — əgər hafizəm yanılmırsa — ancaq 30-u türkcə 
kəlmələrdir. Bunu əliniz altında olan hər bir osmanlı kitabını bir az təd­
qiqlə də görə bilərsiniz. Gəliniz də mənimlə bərabər tədqiq edək, si­
zə zəhmət qalmasın. Məsələn, Tofiq Fikrətdən bir neçə sətir oxuyaq:

Mütləqa bir müzəffər on məğlub 
Çeynəyən haqlı, çeynənən məyub.
Qəhrə alqış, qürurə səcdə, kərəm.
Zəfü zillətlə daima tövəm.
Doğruluq dildə yox, dodaqlarda 
Xeyir ayaqlarda, şər qucaqlarda.
Bir həqiqət: həqiqəti-zəncir,
Bir bəlağət: bəlağati-şəmşir.
Həqq qəvinin — demək şəririndir.
Ən cəli hikmət — əzməyən əzilir.
Hər şərəf yapma, hər səadət piç 
Hər şeyin ibtidası, axırı heç

Bu şairin çox da “qulumba" şerlərindən olmadığı halda yenə 50 söz 
arasında ancaq 15-i türkcədir, baqisi ərəbcə və yaxud farscadır. Bu 
dərdə bizim Azərbaycan şivəsi də mübtəladır. Fəqət hər halda bizdə 
türkcə lüğətlər daha çoxdur.

Heyf ki, təqlidçiliyimiz onları tapdalamaqdadır. Gəliniz bir də əli­
miz altında olan kitablardan birini açaq bir neçə sətir nəsr də tədqiq 
edək. Məsələn, alaq Şəmsəddinbəyin təzə nəşretdiyi “Zülmətdən nu­
ra” kitabının əvvəlinci səhifəsindən bir cümlə oxuyaq:

“Fəlakət” təriqi-müstəqimdən inhiraf edənləri intibaha dəvət üçün 
yədi-qüdrətin atdığı tövqat deməkdir”.

Burada on bir kəlmədən ancaq dördü türkcədir.
Fəqət məsələ bundan ibarət olsaydı dərd yarı idi. Çünki, heç bir dil 

yoxdur ki, başqa dillərdən lüğətlər almasın ve öz lüğətlərilə iktifa elə­
sin. Ruscaya daxil olan əcnəbi lüğətlərin böyük qamusu vardır. Bunu 
hər kəs bilir, yalnız türkcədə bir şey vardır ki, onun misli heç bir dildə

mə'yub - əybli 
qəhr - zülm

şərir - alçaq, pis adam 
qulumba - çox da məşhur olmayan

yoxdur. Başqa dillər əcnəbi bir dildən lüğət aldıqları zaman o lüğətlə­
ri öz dillərinin qayda və qanunlarına tabe tutuyorlar. Onları öz adətlə­
ri və qanunlarına mümtaz bir surətdə heç bir zaman qəbul etməzlər. 
Ruscada böylə xoşbəxt olan ancaq bir “palto"* kəlməsi vardır ki, onu 
da böyük Petronun müqərriblərindən birisi boynunu əymək və rus qa­
nunlarına təslim etmək istəmişdi. Yeni lisançılar hər şeydən ziyadə bu 
əcnəbi kəlmələri türkcədə malik olduqları imtiyazlar əleyhindədirlər. 
Onların təbirincə Türkiyədə siyasi kapitulyasiyonlar olduğu kimi türk­
cədə də ədəbi kapitulyasion vardır.

Bir fransız taciri, bir ingilis təbəəsi, bir rus boqomolniki (zairi) ne­
cə ki, Türkiyəyə daxil olduqda osmanlı qanunlarına tabe olmayıb 
mümtaz şərait təhtində yaşayır və öz konsulatosunun himayəsi altın­
da qalıyor, öylə də ərəbcə, yaxud farsca bir lüğət türkcəyə daxil olduq­
da bütün qayda və ənənələri ilə bərabər gəliyor. Fransızca olan “kapi- 
tulasiyon" kəlməsi ruscaya keçəndə “kapitulyasiya" olaraq ruslaşdığı 
kimi rus sərf və nəhvinə də tabe oluyor. Binaən əleyh cəm siğəsində 
deyil, “kapitulyasii" halına gəliyor. Halbuki, türkcə müsrif dərəcədə 
mehmanpərəstdir. Ora ərəbi bir “əhd” kəlməsi gəlirsə, bütün sərf və 
nəhv qaydalarından başqa tərkibi-vəsfilərini bilməm nələrini də özü 
ilə bərabər gətiriyor. Məsələn, cəm bağlarkən “uhud” denlliyor. Vəsf 
edilərkən "ühudi-ətiqə" tərkibi işləniyor. Halbuki əhdlər və köhne, ya­
xud əski əhdlər denilmək lazım idi. Alim, fazil, cahil kimi kəlmələr, ma­
dam ki, lazımdır, alınsın fəqət, üləma, füzəla, cühela deyil, alimlər, fa­
zillər, cahillər deyilsin. Sonra dilin şivəsinə müvafiq kəlməyən tərkib­
lər də qovulmalı. Məsələn, “fünuni-müfidə” əvəzinə faydalı fənlər, pə- 
ləngasa yerinə, pələng kimi, ruhdar — əvəzinə ruhlu yazmalı, bunlar­
dan başqa yeni lisançılar sair əsaslı qaydalar da vəz edlyorlar kl, bü­
tün əsaslı qayda və nəzəriyyələrini sözü uzatmamaq üçün bu surətlə 
xülasə etmək olur:

1 — Türkcəyə ancaq türkcə qaydalar hakimdir. Türkcə tərkiblər, 
cəmlər ehtiyaca kafi olduğu üçün artıq ərəbcə, farsca tərkiblər və 
cəmlər türk olunacaq. Yalnız türkcə qaydalar qalacaqdır.

Ancaq burası var ki, sədri-əzəm, şeyxülislam, babi-ali, şurayi-döv-

zair - ziyarətçi

* Məlum olduğu üzrə ruscada "palto" kəlməsi təsrif olunmaz. Böyük Petronun 
hüzurunda rlcaldan birisi tıə surətlə isə "moeqo palto" — dəyir, imperator "palto 
nə sklanyayetsiya" dəyə ixtar edincə, o, "pared eqo veliçestvom vse skianyayet- 
siya" deye cavab verir. M.Ə.

f İcapitulation 2)kapitulyasiya 3) Lee capitulations 4) kapitulyasiya 
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lət, ərzi-hal, paytəxt, tərcümeyi-hal kimi kiişe halına gəlmiş və elm 
mövqeini tutmuş tərkiblərlə tərkib bünyəsində olduqları halda xırdabln, 
bədbin, müəllidül-hümuzə, müləllidülma kimi ərəbcə və farscadan alı­
nıb və bəsit bir mənada işlənilən istilahlar, tələbə, əmələ, təhrirat kimi 
cəm bünyəsində olduqları halda, mənaca müfrəd olan kəlmələr baqi 
qalacaq və türkcədəki bəsit və müfrəd mənalarında işləniləcəkdir.

2 — Ərəbcə, farsca kəlmələrə daxil və yaxud ləhiq olan ərəbcə, 
farsca ədatlar da mümkün olduğu qədər türkcə ədatlara təbdil edilə­
cəkdir. Məsələn, “bivəfa" yerinə “vəfasız", “bilaetiraz" yerinə "etiraz- 
sız”, "şairiyyat” yerinə "şairlik”, "kamanı” yerinə "kamançı", “insaniy- 
yətkarana" yerinə "insanca" və s. kimi.

Ancaq bu xüsusda da diqqət etmək, qulağın hənuz aşina olmadığı 
və ülfət etmədiyi şeyləri yazmamaq lazımdır'. Məsələn, “qeyri-ixtiyar” 
yerinə "ixtiyarsız" yazılırsa, bir az qəribə olur. Fəqət burda da cümlə 
dəyişdirilə bilər “ixtiyarına malik olmaqsızın" deyilə bilər.

3 — Klişə halına gəlmiş olub da artıq dildə yerləşmiş olan tərkiblər 
və cəmlərdən başqa təhlili mümkün nə qədər tərkib varsa pozulacaq­
dır. Fəqət bu xüsusda da diqqət eləmək gərək. Hər şeydən əvvəl ye­
ni lisanın əski lisana tərcüməsi olmadığı daima xatirdə saxlanmalıdır, 
sonra tərkib pozacağız — deyə qərib şeylər yazmamaq lazımdır. Mə­
sələn, bəziləri “nəzəri-diqqət" tərkibini pozmuşlar “diqqət gözü” elə­
mişlər ki, bu əlbəttə gülüncdür. Çünki birinci tərkib ikincidən daha 
məşhurdur. Bu kimi şeyləri ya əsla istemal etməmək və ya əl dəymə­
mək lazımdır.

4 — Ərəbcə, farsca tərkiblərin tüfeylisi olan və onların getməsilə 
artıq türkcə tərkiblərdə yaşamalarına imkan qalmayan “ma", “ab" kimi 
kəlmə kökündən işlənməyəcək. Ərəbcə və farsca kəlmələrin avam tə­
rəfindən təmsil edilən şəkilləri xas tərəfindən mühafizə edilən əsliləri­
nə tərcih ediləcəkdir (çarcüba — çərçivə kimi).

Yeni lisançılar türkcəni milliləşdirmək və eyni zamanda da sadə­
ləşdirmək üçün əsas yuxarıdakı dörd maddədən ibarət olan qaydalar 
vəz etdikdən sonra bu fikirlərini bütün gücləri ilə tətbiqə başlamışlar 
və bu ədəbi məsləkin əfkar və nəzərlərini tərvic etmək üzrə osmanlı- 
lıqda hər bir inqilab və təcəddüdə mərkəz olan fəqət bu gün yunanlı- 
ların əlinə keçmiş olan Selanikdə “gənc qələmlər" namində movqut bir 
risalə nəşr ediyordular kl, Selanikin süqutundan sonra artıq nəşr olun­
maz oldu. "Gənc qələmlər" iki ilə yaxın nəşriyyatında davam elədi, bu 
az müddətdə “əski lisançılar” ilə bir çox qələmi mübarizələr də eylədi. 
Yeni lisan mürəvvicləri get-gedə özlərinin haqlı bir məslək tərəfdarı 
olduqlarını isbat ediyor və tərəfdarlar tapıyordu, istanbulda və vilayət­
lərdə nəşr olunan bəzi qəzetələr dəxi o məsləki qəbul ediyordular. Az-

çox məşhur olan türk şüərası da bu cərəyanı Intixab eliyor və şerləri­
ni o surətlə yazıyorlar. Hələ türkcə milli şerlər xaliqi olan sair M?Bham 
məd Əmin bəy bu məsləkin babas, saydır. “Gən^qələmSyazaX 

ümumiyyətlə cavanlar həm de türkçülər İdi. Ürəkləri millətpərestllk
ой11эчГпнаПг|1'91П<?аП ,urkcəni böylə yene onların təbirincə — Babil 
dülərЙ r™"'5 d" halında görə bllmlyorlardı. Onlar düşünür-
bövükkdnv?B.ıyaXŞl: S'y,aS' kapitulyasionlar qaldıra bilmiyoruz, çünki 
boyuk dövlətlər razı olmuyorlar, ədəbi kapitulyasionları qaldıracan
Sdliyäq?1® 1ГаП hÖkUmƏ“ bİZə hərb edeCək dey" kİI ' Nədən °"u

n,. hpianSan Cər®.yan' Setdikcə artıyor ve gündən-günə böyüyür. Bu- 
u belə görən əski lisançılar acıqlanıyorlar və bütün qüvvələrilə bu ta- 

h!rəya,na qar?' duruyorlar' '?tə bu zənndə də qayət maraqlı qələm
mən m rT V3qe °'UyOr' Cənab' ?əhabəddin kimi şairlər ve Süley­
man Nəzı kımı nasirlər kəmali-tehəvvürlə "Selanik gənclərinin" üzəri­
nə atı hyorlar. Məsələn: Suleyman Nəzifbəy “Şəhbal"da yazdığı bir mə­
qaləsində məsələn, boylə diyordu: "Möhtərəm cənabi Şəhabəddinin
’ ’du.əu ?d T’ Sənət' Su"an Həmldin yədi-istibdadındakı seyfl-istlb- 
dad deyildir ki, çarçapıq təslim olsun”.

Bu kimi şiddətli müqavimətlərə bittəb yeni lisançılar da müqabilə 
ediyor. Həm de cavanlara məxsus olan bir cəsarət və ancaq mücəd- 
dıdlərdə olan bir həmasətlə meydana atılıyorlar.

Bu xüsuslarda da inşaallah başqa bir vaxt.

м.е.
"Şəlalə” N19, 20,
15, 22 İyun 1913

mehevvür - düşüncəslzlik 
ye'di-istibdad - istibdad eli

seyfi-istibdad - istibdad qılıncı
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YENİ LİSANÇILAR VƏ TÜRKÇÜLƏR

Osmanlı ədəbiyyatşünaslığı əvvəl tamamilə Şərq aşarının təhti-tə- 
sirində idi. Ondan sonra Qərb ədəbiyyatına təqlid etməyə başladı. Fə­
qət əvvəlki təqlid kimi məəttəəssüf bu təqlid də suri oldu. Əsil Qərb 
ədəbiyyatında gündən-günə kökləşən və olduqca icrayi-hökm edən 
xalqçılıq nədənsə Osmanlı ədəbiyyatına qolay-qolay nüfuz edə bilmə­
di. Əlbəttə bunun bəzi əsbab və əvamili də yox deyildi. Şinasi 'əfəndi 
ədəbiyyatda böyük bir inqilab vücudə gətirdisə də onun müaqiblə’ri o 
inqilabı lüzumunca təkmil edəmədilər. Şinasi inqilabının mövcudiyyə- 
ti-məntiqiyyəsi getdikcə ədəbi lisanın xalq lisanına yaxınlaşdırılma- 
sından ibarət idi. Halbuki iştə böylə olmurdu. Şinasidən mənayə əhə­
miyyətdən ziyadə tərz və üslub almış olan Namik Kamalbəyin o qor­
xunc və rəqabət edilməyəcək qüdrəti — ədəbiyyəsi sayəsində vücu­
da gətirdiyi ədəbiyyat yenə xalqdan çox uzaqda idi. “Ədəbiyyati-cədi- 
də" də yüksək fikirlər, vətəni və milli nəşidələr yox deyildi. Hələ mər­
hum Namik Kamalbəy bu xüsusda o qədər fəyyaz və o qədər səhhar 
idi ki, mafövqü mütəsəwir deyildir. Namik Kamalbəydəki vətənpər­
vərliyin, ondakı amalpərəstliyin münküri olmaq, günəşi danmaq qədər 
bir korluq olur. Namik Kamalbəy tərzini təqib edənlər çox deyilsə də o 
məktəbdən yetişənlər yox da deyildirlər. Mütəəxxirindən və müasiri­
mizdən Əbdülhəq Hamidbəylə, Tofik Fikrət bəylərdə də yüksək fikir­
lər və ülvi təhəssüslər olduqca məbzuldur. Osmanlı ədəbiyyatının iki 
böyük nəyylrini təşkil edən bu böyük şairlərə qarşı ehtiramkaranə tə­
zim etməmək əldə deyildir. Çünki “məqbər” növhəxanı ilə “rübabi-şi- 
kəstə" sazəndəsini təqdir etməmək zövqsüz olmaq və sənətdən anla­
mamaq deməkdir.

Fəqət bütün bunlarla bərabər və bütün bunları təqdir etdikləri hal­
da yeni lisançılarla və Türkiyədəki türkçülər Namiq Kamal, Əbdülhəq 
Hamid, Tofiq Fikrət kimi böyük dahilərə malik olan ədəbi tərz və üs­
lubdan bizardırlar. Onların bu bizarlığı məzkur dahiləri çəkmədiklərin­
dən deyil, biləks tərzə məğlub və əsir olduqları üçündür. Onlarca əgər 
osmanlı lisanı keçən məqalədə izah olunan qeyri-təbilliklərdən azad 
olsa və xalqdan bu qədər uzaq qalmamış olsaydı, mütləq namiqlər, 
hamidlər, fikrətlər indi daha zlyadə-qarelər bulur, onları hər kəs oxu­
yur, heç olmazsa indikindən, daha böyük blr kütləyi-nas anlardı. Hal­
buki indiki halda onlar ancaq xassa məxsus olaraq qalıyor və onları

suri - ötəri, formal 
nəşidə - mahnı, himn

malövqü - ondan yüksəyi

ancaq xass oxuyur. Yenə, yeni lisançıların təbirilə, əski lisan üdəbası 
adətən ədəbi bir inhisar təşkil ediyoriar ki, məhdud bir dairədə özləri 
də oxuyurlar. Yüksək bir dil ilə yazı yazan ədiblərimizdən birisinə mü­
raciətlə anlaşılmaz dilindən şikayət etmişlərdi. O da “biz Quba mey­
danı üçün yazmıyoruz" — demişdi. Tibqi bunun kimi əski lisan əsatl- 
zeyi-şüərası da şer və ədəbiyyat xalq üçün deyildir və heç bir zaman 
xalqa getməz, xalq ona gəlməlidir, — diyordular.

Ədəbiyyatda “sənət üçün sənət" düsturunu əsas ittixaz edənlər 
üçün bəlkə bu cavab kafidir. Fəqət hər şeydən, ələlxüsus ədəbiyyat­
dan bir fayda görənləri bu izah əlbəttə qane etməzdi.

Fəqət məsələni yalnız bu nöqteyi-nəzərdən təhlil etmək də doğru 
olmaz. Çünki yeni lisançıların istədikləri tərz və üslubla olsa da mena 
və ifadəcə xass üçün yazılan ədəbi bir əsəri xalq ve avam yenə asan­
lıqla anlıyamaz. Bu doğrudur. Fəqət bu anlamamaq her halda mena- 
yə münhəsir qalır ki, bu da doğrudur. Və xalq arasından çıxan bir hə­
vəskar onu anlamaq istərsə, heç olmazsa artıq üç-dörd dilin qaydala­
rını əzbərləmək və bir çox lüğət kitablarını alt-üst etmek zəhmətindən 
xilas olur.

Əsil mətləbə gələlim:
Ədəbiyyat heç şübhə yoxdur ki, millətlərin həyatında mühüm bir 

amildir. Fəqət yenə hər bir şəkk ve şübhədən aridir ki, ədəbiyyat da 
həyat və həyatdakı təbəddülata mərbutdur ve onunla bərabər tərəqqi 
edir, şəkildən-şəkilə girir.

Türkiyədə zühura gələn hürriyyətpərvərane hərəkətlər və xalq ha­
kimiyyəti əsası yolundakı mübarizələr, açıq blr təbirlə xalq ve millət 
hərəkətləri və hakimiyyəti-əvam nəzəriyyələri meydan alar-almaz hə­
mən ədəbiyyatda milliyyət və xalqçılıq təmayyüllərini oyatdı. Köhnə 
Türkiyədə xalqı hər kəs yadından çıxartmışdı. Xalqı kimsə düşünməz, 
onun ehtiyaclarına bir kişi olsun qulaq asmazdı. Bu zavallı xalqı mü- 
tərəhhim və mütəhəssis olması lazım gələn ədəbiyyatı da unutmuşdu. 
Arayınız osmanlı ədəbiyyatını, gəziniz bütün divanları, araşdırınız bü­
tün kitabxanaları, Anadolu haqqında əgər mühüm bir əsərə təsadüf et­
diniz!..

Türkiyədə zənn edərəm ki, Anadoludan məchul daha bir nöqtə 
yoxdur. Mərhum Əhməd Midhət əfəndinin bir Avropa səyahətnaməsi, 
Namik Kamalbəyin Londonnaməsi, Əhməd Ehsanbəyin Avropada yer 
cövlanı və memallki-ecnebiyye haqqında bir taqım məlumatı havl, di­
gər ədəbi əsərlər bulunur? Fəqət Anadolunun ehtiyacatını göstərən, 
onun dərdlərini andıran, millətin əhval və məişətini təsvir edən bir 
əsərə təsadüf etməzsiniz! Olsa-olsa, Avropalı səyyahların tərcümə 
olunmuş əsərlərini taparsınız.
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Sadə xalqa, o dövlətin səltənətinin bütün ağır yükünü dalında da­
şıyan mütəvəkkil xalqın yaşayışını, onun təbii və sadə həyatını, mü- 
səwər eşqini, məşqini göstərən milli bir romana təsadüf etmək qeyri- 
mümkündür. Xalid Ziyabəyin, Hüseyn Rəhmibəyin və s. türk klassik­
lərinin həyati-milliyeyi müsəwər romanları yox deyildir. Fəqəi bunlar 
da yenə istanbulun boğaz içi kübarlarından, paşa həyatlarından, xass 
dairəsindən çox irəlilərə getməzlər. Bunda da yenə bir türk həyatın­
dan, bir şərqli məişətindən ziyadə Avropa həyatı təsvir olunur, istan­
bula aid bir şey oxuyarkən çox vaxt özünüzü Parisin bir guşəsində sa­
nırsınız. Halbuki, xalq, o ancaq müharibə əsnalarında yada salınan 
xalq o, Rum elinin, Yəmənin müqəttədlərini dolduran mütəvəkkil xalq 
qətiyyən unudulmamalıdır. Çünki millətlərin əsil mənbəyi və qüvvətini 
xalq deyilən bu kütlə təşkil edir. Hökumətin bütün təkliflərini təhəmmül 
çiyninə yüklənən məmləkətin hüdudunu müdafiə edən, daxildə əm­
niyyət və əsayişi təmin eləyən bu xalqdır. Hətta özlərini bir xariqeyi- 
təbiət ədd edən şair və ədiblər də bu xalqın sinəsindən çıxıyorlar. 
Məhdud bir sinfin tənvirilə deyil, bütün şərqi-islamda “əvam kölənam” 
deyilən bu xalq tənvirilədir ki, mülk və millət bəqa və davam bulur. Sə­
naye, zirai, ticari, fikri və ədəbi inkişafları vücuda ancaq o gətirə bilir 
və ancaq o idamə edir. Millətin ruhu, millətin qüvvəti demək, xalqın ru­
hu, xalqın qüvvəti deməkdir. Bu xüsus Balkan müharibatında rəna bir 
surətdə isbat edildi. Xalqını tamamilə unutmuş, xalqı üçün heç bir şey 
etməmiş olan və ədəbiyyatını xassına münhəsir etmiş olan əzəmətli 
Türkiyə xalq mənafeyi və demokratik əsaslar üzrə tərbiyə olunan və 
xalq ədəbiyyatına malik olan kiçik Bolqarıstanla müqabilə etdi, müqa­
vimət edə bilmədi. Qismi-mütəfəkkiri və üdəbasından ayrı yaşama­
yan şair və mühərrirlərini anlayaraq oxuyan, binaən əleyh onlarla mə­
nən ittihad etmiş bolqar xalqı xassından ayrı yaşayan ədibləri, şairlə­
rinin guya ona xitabən söylədikləri əsərlərdən heç birisini anlamayan 
türk xalqını basdı məğlub etdi. Bu məğlubiyyəti əsrimizin demokratik 
bir əsr olduğu və xalqsız bir müvəffəqiyyətə dəstirəst olmağa qabil ol­
madığını pək əla anlamış olan yeni lisançılarla türkçülər daha əvvəl 
anlamış və xalqa doğru getməyə başlamışlardı. Onlar heç bir surətlə 
razı ola bilmiyordular ki, türk xalqı ədəbiyyatsız qalsın, Koroğlu, Aşıq 
Qərib, Əsli və Kərəm kimi hekayələr pək dadlı xalq ədəbiyyatıdır. Bu 
onu göstəriyor ki, vaxtilə türklərin də bir xalq ədəbiyyatı varmış. Han­
sı bir millətdir ki, onun böylə bir ədəbiyyatı olmasın. Fəqət hər millət 
tərəqqi etdikcə bu xalq ədəbiyyatı da tərəqqi ediyor. Xalqı düşünən

böyük mühərrir və böyük mütəfəkkirlər zühur ediyor da. Onlara məx-. 
sus hekayələr, şerlər və misallar yazıyor, onların ehtiyacatını və çarə­
lərini göstəriyor. Rusların böyük Tolstoyu, möhtərəm Qorkisi ve s. bir 
çoxları böylədir. Osmanlılarda da Əhməd Midhət əfəndi bir az böylə 
idi. O, hər kəsdən ziyadə xalqı düşünmüş idi. Fəqət “bir gül ilə bahar 
olmaz" — deyirlər ki, çox doğrudur.

* * *

iştə bu yeni türkçülük və xalqçılıq məsləki-ədəbiyyəsini tədqiq 
edərkən ilk əvvəl məşhur türk şairi Məhəmməd Əminbəy üzərində da­
yanmamız lazım gəlir. Zənn edirəm ki, Türkiyədə Məhəmməd Əmin­
bəy qədər kimsə xalqı sevməmiş, onun xalq sevməsində başqa bir 
məczubiyyət vardır ki, tərifi qabil deyildir. Ondakı bu ülvi hissi tədqiq 
etmək üçün milli nəşidələrini oxumalıdır. Hələ bu da kafi deyildir. Bö­
yük xalq şairinin şerlərini özündən eşitməlidir. Sizi əmin edə bilərəm 
ki, İstanbul xatiratımın miyanında ən çox şiddətlisi Məhəmməd Əmin- 
bəyin şer oxumasından hasil etdiyim təsirlərdir.

Məhəmməd Əminbəy sadə türkcə yazar, ərəbcə, farsca tərkiblər qə­
tiyyən işlətməz. Ərəbcə, farsca lüğətlərdən də ancaq çox işlənmiş və 
türkləşmiş olanlarını qullanır. Oylələrini ki, onları Anadolu köylüləri də 
bilirlər. Məhəmməd Əminin vəznləri də türkcədir. O, ərəb vəzni olan 
əruz qaydaları ilə şer yazmaz. O, milli türkcə vəznilə yazar. Bizim aşıq­
ların oxuduqları söz vəznində, heca vəzni, bu vəzni ixtiyarda yeni lisan- 
çılarla türkçülər bir çox faydalar tapıyorlar. Məhəmməd Əminbəy də o 
faydaların aşiqidir. Bir kərə şer türkləşir, sonra əruz vəznində bəzi kəl­
mələr türkcənin ahənginə müğayir olaraq pozulur. Halbuki heca vəznin­
də türkcə ahənginə heç bir xələl gəlməz. Sonra ərəbcə və farsca kəlmə­
lər heca vəzninə uymadığından bu vəznlə şer yazılarkən bittəb istər-is­
təməz türcə lüğətlərə müraciət məcburi oluyor. Ən başlıcası bu ki, bu 
sürətlə yazılan şerləri xalq anlıyor, sevə-sevə oxuyur.

Məhəmməd Əminbəy və heca vəzni haqqında irəlidə bəlkə də xüsu­
si bir məqalədə bəhs edəriz. Fəqət bu dəfə türkçülüyün xalqçılıq sahə­
sində nə kimi əsərlər vücuda gətirəcəyinə bir nümunə olmaq üzrə Mə­
həmməd Əminbəyin alman müsteşriqlərindən doktor Şerrin də nəzəri- 
diqqət və təqdirini cəlb etmiş olan "Anadolu"sunu anıyoruz. “Anadolu" 
bir az uzunca olduğundan eynilə dərc edərsək, onsuz da uzanmış olan 
məqaləmiz “Şəlalə"nin həcmilə qeyri-mütənasib olar. Ancaq yenə föv- 
qüzzikr doktorun etmiş olduğu xülasə surətilə burada dərc ediyoruz.

müterəhhim - rəhm edən mutəhəssis - duyan, hiss edən
məczubiyyət - cazibədartıq
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“Anadolu" bu şairin ilhamının son məhsullarındandır. Şair blr payız 
gəzintisində bulunuyor. İrmaqlar ağlıyor, yarpaqlar düşüyor, yaylaqlar 
saralmış, tarlalar əkilmişdir. Bu əsnada bir səs eşidiyor. Yol üstündə 
solğun gözlü, tarğın üzlü, yorğun bir halda bir qadının oturduğunu gö- 
rüyor. Məhəmməd Əmin qadının üzünü bütün təfsilatı İlə bizə təsvir 
ediyor, hətta sağ əlinin nasurindəki yara belə gözündən qaçmıyor. İn­
di şairlə bu Anadolunun timsalı olaraq təsvir olunan qadın arasında bir 
mükalimə başlıyor. Şairin yazığı gəliyor və qadına soruyor: Tarlan 
yoxmu? — qadın cavab veriyor:

Nə öküz var, nə torpaq 
Bu günədək urqan kibi

didindim.
Ciftə getdim, əkin biçdim,

keçindim
Bundan sonra!..

Və ərinin əsgər ikən şəhid olduğu və başında bəsləyəcək bir nənə­
si ilə bir oğul qaldığını hekayə ediyor. “Suyun-südün?” sualına onlar 
dəxi "həp yoxsul" cavabını veriyor və bir daş kimi hissiz olan istanbu­
la qarşı hiddətləniyor, soruyor: tişrələrin çobanlıqmı nəsibi?..”

Böylə səfalətlər qarşısında şair, yük heyvanı səviyyəsinə endirilən 
Anadolu qadınının müqəddəratından mütəəssir oluyor:

Xayr, xayr, bu nəsibi almaq
üçün doğmadın.

Onun üçün doğdun ki,
sən qadınlığın haqqı ilə

Ocağının qarşısında
səadətə irəsən,

Köksünü qabartaraq
analığın eşqilə

Övladına südün kimi
pak duyğuyu verəsən.

Sən bir əziz yoldaşsan;
Sənin səsin həyat üçün

döyüşməyə qoşdurur.
Sənin sevgin həyat üçün

fədakarlıq öyrədir,
Sənin üzün insan üçün blr

mərhəmət doyurur.

nasur - irinləmiş

Sənin ilə insan oğlu yer üzünü
şənlədir!..

Lakin bizlər bu hüquqi
unutduq;

Qadınlığı heyvanlıqla
bir tutduq;

Nənən kimi sənə dəxi
xor baxdıq,

Səni dəxi qərib, yoxsul
buraxdıq.

indi şair hökumət və cəmiyyətin Anadolu qadınına qarşı irtikab et­
diyi xətaları göstəriyor:

Əvət səni gənc qocandan
uzun illər ayırdıq;

Sən zavallı duvağına
doymadığın bir gündə

Bir ixtiyar qadın kimi
hayqıraraq saç yoldun;

Bir çox parlaq diləklərlə
dolu olan könlündə

Bir muradın ülkərini
görəmədən dul oldun.

Böylə didimmələr və qayğılarla cavan dul soluyor, qadınlıqdan çı- 
xıyor. Onun üçün artıq nə bahar var, nə şəfəq!

Şair taleyinin əlində aciz qalan qadın İlə həyatın müdhiş ehtiyacla­
rı arasında mübarizənin bir təsvirini tərsim ediyor. Bu tale onun əlin­
dən ərini aldığı kimi oğlunu da qucağından ayıracaq, bu həyatda heç 
bir ümid görünmüyor.

Şair qadını o biri dünya ilə ovudur.

Sənin hər bir ümidin 
Ayrılıqsız, yoxsulluqsuz,

bir dünyaya qalmışdır,
Oraya ki məsum cüftlər

xınçıqrıqsız yaşarlar,
O mələklə sevgilərlə

blr-birinl oxşarlar?
Və burda Allah bütün

diləkləri yaradır!..
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Şer bu nəqarət ilə bitiyor:

Yazıq sənə ağlamayan şərarə,
Yazıq sənə titrəməyən vicdana,
Yazıq sənə uzanmayan əllərə,
Yazıq səni qurtarmayan insana!

Xatimə olaraq alman müstəşiriqi "Anadolu” haqqındakı mütaliəsi­
ni böylə bitiriyor:

“Məhəmməd Əminin bu yeni şerləri gəncliyə, yeni nəslə itihaf edil­
mişdir. Əminbəy onların ürəyinə qoymaq istəyir ki, gənc Türkiyənin 
vəzifəsi siyasi bir hürriyyətin istehsalı ilə təmamən ifa edilmiş sayıl­
maz. Dərdli xalqın ictimaən yüksəldilməsi, mübarək Anadolu torpağı­
nın bir bəxtiyarlıq yatağı yapılması vəzifəsi var. Məhəmməd Əmin 
türkcə şerlərilə millətinin gözlərini açıyor ki, bünyesindəki yaraları 
görsün. Əski incə şeri təmsil edənlər, onun sərt və diri sənətini bəyən­
məyə bilərlər, o millətinin bir mürəbbisidir və öylə də qalacaqdır”

M.Ə.
“Şəlalə” N24, 25; 
20 və 27 iyul 1913

DİL İCTİMAİ MÜHÜM BİR AMİL

İnsanlar arasında cameiyyət vücuda gətirən iki mühüm amil vardır. 
Bunlardan biri din, digəri də dildir. Məlum olduğu üzrə din müxtəlif dil­
lərlə mütəkəllim və müxtəlif cinsdən olanları birləşdirdiyi halda, dil an­
caq bir növdən və bir cinsdən olan insanları birləşdiriyor.

Dinmi böyük bir amili-ictimaidir, yoxsa dil? Daha vazeh bir təbirlə 
dinmi mətin bir cameiyyət vücuda gətirə bilər, yoxsa dil? Buna özü­
müz bir cavab verməzdən əvvəl islam aləmində məşhur olan Şeyx 
Cəmaləddin Əfğaninin bir mütaliəsini nəql edəcəyiz. Dövri-inhitat ke­
çirməkdə olan aləmi-islamda əksəriyyətlə məqbul görünən bir nəzə­
riyyəyə rəğmən mərhum Şeyx siyasi ittihadi-lslam məsləkinin mabdəi 
olmaq həsbilə dinə və onun ictimai qabiliyyətinə ən çox əhəmiyyət 
verənlərdən olduğu halda, hindistanlılara xitabən yazmış olduğu bir 
məqaləsində diyor ki:

“İnsanlar arasında daireyi-şümuli-vase olub bir çox əfradi yekdigə- 
rinə merbut qılan iki rabitə vardır: biri dil vəhdəti (vəhdəti — lisan) di­
gər təbirlə cins və ya cins birliyi (vəhdəti-cinsiyyə), (Şeyx cins kəlmə­
silə irq və ya milliyyət mənasım qəsd ediyoriar), digəri din. Vəhdəti- 
lisanın, yəni vəhdəti-cinsiyyənin (irqin, milliyyətin) heç şübhə yoxdur 
ki, dünyadakı bəqa ve nəbati dindən daha davamlıdır, çünki az bir za­
manda dəyişməz. Halbuki, ikincisi böylə deyildir. Bir dil üzrə danışan 
irqi körürük ki, min illik bir müddət əsnasında dil vəhdətindən ibarət 
olan cinsiyyətə bir xələl gəlmədiyi halda, iki-üç dəfə din dəyişiyor. De­
yə bilərik ki, dünya işlərində dii birliyinin təsiri din birliyindən daha 
qüvvətlidir. Bunun üçündür ki, xristian bir yunanlı bütpərəst Əflatun, 
Ərəstun və Sokratla mərbutiyyətindən naşi təfaxür edir. Halbuki hindi 
bir xristianın din birliyindən naşi xristian Nyuton və Qaliley ilə iftixar 
etməsi heç də yaraşmaz (yağşımaz)’’.

Əvət dil təbiidir, binaən əleyh əslidir, millətlə bərabər hasil olur. 
Dilsiz bir millət olmadığı kimi, mitlətsiz də bir dil olmaz.

Dil bir milliyyətin yeganə rüknü deyildir. Bir millət vücuda gəlmək 
üçün dili ilə bərabər digər iştiräklı şeylər də vardır. Fəqət dil bunların 
ən mühümmüdür. Dil milliyyət həyatının ən mütəkamil bir şəklidir. Dil 
bir millətin ən qiymətli sərvəti, həyatının ən fəyyaz mənbəini təşkil 
edir. Bir milləti dildən yaxşı təmsil edən olmaz. Bugünkü milliyyət məf­
humuna dillə bərabər din, tarix və ənənat da daxildir. Qədimdə isə 
“dil” demək “millət” demək hökmündə idi. Məhəlli qəzetələrin birisin­
də (rusca qəzetələrdən biri) dil milliyyətin üç rübünü təşkil edir'1- deyə 
dilin milliyyət təşkil edən amillər miyanında əhəmiyyəti-fövqəladəsi 
təyin olunurdu. Bu həqiqətən böylədir. Yenə məzkur qəzetə mühərri- 
rinin təbirini işlədiyoram:

"Dil — bu bir millətdir, millətin üç rübü dildir'’.
Milliyyət naminə vaqe olan mübarizələr bir kərə tədqiq olunarsa, 

görünər ki, ən çox müdafiə olunan dildir. Milliyyət və medənlyyəti-mll- 
liyyə naminə icra olunan mübarizələrin dil və dilə mərbut olan məktəb, 
ədəbiyyat, mətbuat uğrunda olduğu aşkardır.

Həqiqətən dil milləti hər şeydən daha gözəl təmsil edir. Millət dil 
vasitəsilə bütün məziyyət və mövcudiyyətini ərz edə bilir. Adəm oğlu­
nun sözü bəzi riyazi ve fənni məfhumları andıran əlcəbr və ya kimya 
əlamətləri kimi ölü hərflər deyildir. Onun qanı, canı vardır. Millətlə bə­
rabər doğar, onunla bərabər yaşar, tərəqqi edər. “Esperanto” və “vo- 
lopok” təbii bir dil deyildir ve heç bir zaman da bir dil ola bilməyəce-

şararə - lalakat, müsibət
dövri-inhitat - tenezzül dövrü
Doktor Şerrin mütaliatı “Türk yurdıfndan iqtibas edilmişdir M.Ə. 

233232



yini iddia edən mütəfənninlər çoxdur. Bir dil bir alimin xüsusi surətdə 
ixtira elədiyi bir şey deyildir. Dil milyonlarla insanların və bir çox nə­
sillərin müştərək vücuda gətirdikləri bir mohibədir. Dil qanlı və canlı, 
adətən üzvi və zihəyat bir vücuddur. Dil millətin canıdır. Dil millətin 
məntiqi, ruhi və onun şəxsiyyəti-müştərəkəsidir.

iştə bunun üçündür ki, bir dili öldürmək, bir milləti öldürmək demək­
dir. Və yenə buna görədir ki, hər bir təmsil həmən dili təzyiq etməklə 
başlar. Dil durduqca, millət də durar, öldümü, millət də canını bağışlar. 
Dillərini unutmağa başlayan millətlər axırı qəti bir ölüm olan həlakətli 
bir yolla kirmişlərdir.

Bu qədər bir əhəmiyyətə malik olan dilin mühafizəsi bittəb dil sahib­
lərinə ən çox lazım olan şeylərdən biri, bəlkə də birincisidir. Çünki o, din­
dən daha qüvvətli bir amili — ittihad və millətin ən doğru bir müməssili 
olduğu kimi, millətlərin yeganə vəsileyi-tərəqqisidirdə. Millətləri maddə- 
tən etila etdirmək, mədəni və mütərəqqi qılmaq üçün dinlərindən deyil, 
dillərindən istifadə edilir. Hətta dinin tərvici üçün belə dilə ehtiyac vardır.

Bir millətin həyatında maddətən və mənən bu qədər bir əhə­
miyyətə malik olan dili biz Azərbaycan türkləri vaxtilə unutmaq 
üzrə idik. Tamamilə farslaşdığımız bir zamanlar vardı. Türk ədə­
biyyatı bilməzdik. Türkcə əvama məxsus bir dil ədd olunur, xass 
farsı və ərəbi bilməsilə iftixar edərdi. Sonra Füzuli əleyhirrəhmə- 
nin təsiri-fəyyazı təhtində yetişən bir çox azərbaycanlı türk şairlə­
ri bu təhlükəli nisyanın önünü aldılar, “yaman-yaxşı” bir ədəbiy­
yat vücudə gətirdilər. Türkçülük edən bu günkü cavanlarımız “iran 
məhsulu" ədd etdikləri azərbaycanlı mərsiyənəvis raciləri, dilsuzları, 
qumri və dəxilləri bir nəzəri-istixfaf ilə görüyorlarsa da, əminəm ki, 
irəlidə Azərbaycan türklərinin gərək milli tarixi-intibahlarını və gərək 
tarixi-ədəbiyyatlarını yazmaq sədədinə düşən ciddi mühərrirlər lazım 
gələn təqdiratı onlardan əsirgəməyəcəklərdir.

Fəqət mövzumuzdan ayrılmayaq: dilin mühüm bir amili-ictimai ol­
masını isbat etmək sədədində idik. Bittəb bu xüsusda daha ziyadə 
söz söyləmək olardı. Fəqət məqaləmiz ona müsaid deyildir.

Yalnız imzanı atmadan əvvəl fövqəladə əhəmiyyət verdiyimiz bir 
şeydən daha bəhs etmək istəyirik.

Məlum olduğu üzrə dillər daimqn iki mühüm cənbəyə malik olmuş­
lardır. Biri danışıq (əvam) dili, digəri də ədəbi yazı (xass) dili.

Qanun təkamüli-ictimaiyyətə də şamildir, ictimaiyyətdə hər bir şe­
yin müəyyən bir təkamülü vardır. Məsələn, bugün cümhuriyyət şəklini

almış olan hökumət üsuli-idarələri dövri-bədavətdə mövcud əşirət ata­
sının iqtidar və hökuməti mütləqəsinin mütəkamil bir şəklidir. Təmed- 
dünün asar və füyuzatı, bilxassə, mənəviyyat əvvəlcə məhdud ellərin 
inhisarında qalmış, sonra get-gedə vüsətlənmiş və qəbilələrə, bütün 
millətə təmsil olunmuşdur, idareyi-hökumətdə əvvəl bir şəxsin haqqı 
ədd olunurkən, sonra bütün millətin də bu haqqa şərik olduğu əsas 
qəbul olundu. Din də, elm də, qismən dil də, (dilin yazı qismi) böylə 
olmuşdur. Bir zaman vardı ki, din rəyasəti, elm, fənn və təhrir ancaq 
“kahinləHə məxus idi. Onların inhisarında idi. O zamanların mədəniy­
yətinə "kahinlər mədəniyyəti” deyilir. Sonra siyasətdə olduğu kimi sa­
irə xüsuslarda da demokratizm (inamiyyət) hüsula gəldi. Əvvəlcə yal­
nız kahin vasitəsilə Allaha mütəvəssil olmaq qabil ikən, sonralar hər 
kəs bizzat Allahına müraciət edə bildi və nəhayət din şəxsi və vicda­
nı bir əmr olaraq tələqqi olundu. Öylə də yazı əvvəlcə kahinlərə məx­
sus ikən, sonra ümumiləşdi. Və hətta məlum olduğu üzrə bəzi mütə­
rəqqi məmləkətlər də maarifi-ibtidaiyyə təhsili qanunən məcburiyyət 
təhtinə belə alındı.

Bunun üçündür ki, bədəvi bir halda yaşayan bəzi tayfalara təsadüf 
olunur ki, danışıq dilləri olduğu halda, yazı dilləri yoxdur. Və yenə lü- 
zumi dərəcə tərəqqi etməyən millətlər vardır ki, onlarda yazı dili var­
sa da, danışıq dilindən çox fərqlidir.

Türkcənin indiki halı da məəttəəsüf böylədir. Yazı dilinin danışıq di­
lindən fərqi sairə mədəni dillərdə olan fərqdən çoxdur. Dilimizi həqiqə­
tən də millətimizin ruhu və onun vasiteyi-bəqası məqamında görmək is­
təyirsək və onu cameiyyəti-milliyyəmizdə ən mühüm bir ittihad və tə­
rəqqi amili ədd edirsək, yazımız ilə danışığımız arasında olan fərqi 
azaltmalıyız. Bu xüsusda da başqa bir vaxt.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"Şəlalə" N27,

10 avqust 1913

ləfaxür - fəxr etmə 
mohibə - iste’dad

ləmsil - assimilyasiya 
zihəyat - canlı dövri-bədavəl - köçərilik, bedəvilik dövrü 
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TYRKİYƏDƏ QADINLAR

I

— Türkiyədə qadınların halı nə yoldadır?
Osmanlı həyati-ictimaiyyə və siyasiyyəsinə fövqəladə maraq edən 

əhalimizdən təsadüf elədiyim bir çoxlarının mənə verdikləri yuxarıda­
kı suala, mövzui-ümumi olduğu üçün “İqbal" stunlarında cavab veriyo- 
ram:

Türkiyə qadınları da əsas etibarı ilə bizim qadınların giriftar olduq­
ları əsarət halındadırlar. Türkiyədə hakim ictimai nəzəriyyə, bütün 
Şərq məmləkətlərində olduğu kimi qadını aşağı cinsdən bir məxluq tə­
ləqqi edər. Məəmafih İstanbul qadınlarının vəziyyəti-ictimaiyyələri 
iran qadınlarından da, Qafqasiya qadınlarından da müsaid bir halda­
dır. iranda bir kişi arvadilə bərabər bayıra çıxmaz, arvadilə bərabər 
arabaya, faytona oturub da şəhər içində dolanmaz, Qafqasiyada isə 
biliriz ki, xanımların bazara çıxması, dükanlara gedib də alış-veriş elə­
məsi əfv olunmaz bir günahdır. Bunların heç birisi İstanbulda yoxdur. 
İstanbulda qadın hər yerə gedər, bazara da, meydana da, məsirə də, 
hər yanda görünür. Ərilə, qardaşı ilə, yaxınları ilə, arabaya, faytona da 
minər. Ancaq vəsaili — nəqliyyədən barkas, konka, avtobus kimi 
ümumi olanlarda, yaxınlarilə də olsa kişilərlə bərabər olmaz. Bunlarda 
qadınlara məxsus bölmələr vardır ki, mütləq orada oturmalıdırlar.

Yalnız bu cəhətdən İran və Qafqasiyaya nisbətlə sərbəstcə görü­
nən İstanbul xanımının oturduğu ev əsarətin timsalı-müşəxxis bir “qə­
fəsə" ilə ayrılır. Müsəlman evlərinin bilaistisna pəncərələri taxdadan 
qayrılma bir reşotka ilə örtülür ki, buna “qəfəsə" deyilir. Bu nöqteyi-nə­
zərdən bizim xanımlar özlərini bir az azad hesab edə bilər, deyirlər ki, 
“biz quş kimi qəfəsdə deyiliz”.

Qiyafəyə gəlincə türk qadınları məncə bütün aləmi islam qadınlarına 
nümuneyi-imtisal ola bilərlər. İstanbulun mövqeyi-coğrafisi kimi hər şeydə 
Asiya ilə Avropanın qarışdığı gözə çarpar. Bəzən bu imtizac olunca lətif, 
binaən əleyh mərğub, bəzən də gülünc olur. Qadınların qiyafəsi istanbul 
bərzəxiyyətinin vücudə gətirdiyi dilrüba şəkillərindən birini təşkil edər. Bə­
zi şərq xasiyyətləri, adət-ənənələri vardır ki, onların əslində mühafizəsi 
şəklində avropavarı bir tədil tapması lazımdır. Bunun əksi olaraq bəzi şey­
lər vardır ki, onlar Avropadan alınıb da şərqkari bir tədil istər. İstanbul qa-

mesirə - gəzməl- yeri, seyrəngah te'dil - dəyişiklik
məğrub - arzu ed'lan

dınlarının qiyafəsi iştə axırıncılarındandır. Avropa qiyafəsinin şərqiləşmiş 
pəstəndi də bir tərzidir qiyafə əsas etibarilə pislədiyimiz yubka və kost­
yumdur. Fəqət şinellik üst cəhətini təşkil edən atmə kimi bir parça gözəl 
bir surətdə başlıqvarı başa keydiriliyor. Arxa cəhəti isə böyük bir‘bulavka” 
vasitəsilə yığışdırılaraq boyunun bütün gözəlliyi mühafizə olunur. Sonra 
məzkur parçanın bel tərəfində məxsus bir surətdə bağlanıyor, böylə ki, be­
lin şəkli-təbiisi pozulmuyor. Sonra qabaq tərəfdən döşlərin üstünə salla­
nan ucları da mütəzəm bir surətdə digər bir “bulavka" ilə bənd olunuyor. 
Üzü isə alından çənənin altına qədər asılan "picə” deyilən nazik bir örtük 
örtüyor. Picə bəzən qalınca, bəzən istanbul təbirincə incə olur, incə picə- 
lər simayə daha başqa bir anıt bəxş ediyor, qollar tamamilə azaddır, dirsə­
yə qədərə açıqdır. Əllər ağ əlcəklərlə örtülür, zərif şəmsiyyələr (zontik) və 
gözəl çantalar (redikul)la müsəlləhdir. Xülasə, istanbul xanımının keyimi 
tamamilə bir Avropa qiyafəsidir. Ancaq yuxarıda tərif etdiyimiz bir “çarşa­
bı" artıqdır. Bu çarşab da ona qapılayı boyda şlyapa kimi və Afrikada quş 
tükü buraxmayıb hamısını başına yığan Avropa madamından daha ziyadə 
bir gözəllik və tənasüb bəxş ediyor. Bir az yaşa dolmuş xanımların picələ- 
ri çox vaxt arxa tərəfə atılır, üzü açıq gəzirlər. Cavan xanımlar isə piyada 
gedirkən picələrini endirsələr də, fayton da, yaxud barkas və sair vəsaili- 
nəqliyyəyə savar olduqları zaman üzlərini örtməzlər.

Bu şəhər içərisində geyilən və növənma rəsmi bir modadır. Bun­
dan əlavə cəvar-köylərdə, çayırlar və ələl-ül-ümum, şəhər xaricində 
geyilən və frenç deyilən bir libasları da vardır ki, bu əbaya bənzər bir 
manto ilə ağ baş şərfindən ibarət sadə və sadə olduğu qədər ciddi bir 
paltardır. Bahar günlərində Qazı köyün gözəl çayırlarında Seyid Əh­
məd dərəsi və s. ruhəfza mövqelərdə frençli qadınlar dəstə-dəstə yı­
ğışıb gəzişirlər. Bir çox cavan, əksər ovqat rəfiqeyi-həyanlarını bu gö­
zəl çayır seyrlərində görərək intixab edər və ilk məhbublyyət və məf­
tuniyyəti təbiət içərisində və bizimkinə nisbətlə az-çox təbii bir surət­
də qazanırlar.

İstanbul xanımlarından modəpərəst olanları da az deyildirlər. Bəzi­
ləri vardır kl, istanbul təbirincə “açıq-saçıq" gəzərlər. Açıq-saçıq gə­
zən xanımın qiyafəsi tərif etdiyimizdən bir az fərqlidir. Bu fərq də saç­
larının təşhirindən ve sinəsinin bir dərəcəyə dek dekolte edilməsin­
dən ibarətdir. Böylələri küçələrdə gedərkən istanbul ayaq takımının ve 
bəzi açıq-saçıq bəylərinin teerrüzlerinə uğradıqları kimi, bəzi köhne 
qiyafədə olan qoca arvadların söyüşlərinə məruz qalıyorlar. Əlel- 
ümum, qadınlara təərrüz etmək tərbiyəsizliyi istanbulun xəstəliklərin­
dən birini təşkil edir. Fəqət nədənsə bu xəstəliyin tədavisi üçün höku­
mət nəşr elədiyi qanun və əmrlərində həmişə qadınları təhti-tədibe 
alır.
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Hər neçə zamandan bir baxırsınız ki, Babi —məşyəxətdən qadınlar 
ümumi yerlərə getməsinlər, küçədə gedirkən picələrini açmasınlar, bil­
məm nə etməsinlər — deyə bir fitva çıxar. Bunun əleyhində hərəkət 
edənlər bəzi tədabiri-şədidə ilə də təhdid olunurlar. Fəqət, ələl-ümum 
bu fitvaların polis əfəndilərə, qadınlara yanaşmaq haq və imkanını ver­
məkdən başqa bir şeyə yaramaz. Yenə görürsən ki, xanım Kağızxana- 
ya da gedər. Quş dili çayırına da. Məntiqsiz bir hökm bittəb böylə bir nə­
ticəyə də zatən məhkumdur. Babi-məşyəxət bu xüsusdakı fitvalarında 
daima əsbabi-mövcibə olaraq, qadınların bəzi ədəbsizlər tərəfindən tə- 
ərrüzə uğradıqlarını bəyan edər. Bununla əhalinin oğrudan saxlamaq 
üçün cibində pul saxlamaqlarını mən edən bir idareyi-qəribə halına gəl­
diyini də hiss eləməz. Doğrusu, qəribədir, ədəbsizləri tənbeh etmək­
dənsə İstanbul hökuməti qadınları cəzaya uğradır. Hətta bu yolda mazi- 
yə-həmid dövrünə aid olmaq üzrə gülünc bir vəqəə də olmuşdur.

* * ★

İstanbulda Şahzadəbaşı deyilən bir yer vardır. Burası ramazanlıq- 
da şənlik olur. Adətən bizim passaj qabağına bənzər. Əvvəlcə buraya 
arvad-kişi bütün İstanbul xalqı gəzməyə gəlirlərmiş. Bir gecə möhtə- 
ris ədəbsizlərdən birisi bir qadının qalın ətini dişlər. Həmən o andan 
etibarən qadınların Şahzadəbaşına gəlmələri mən edilər. Halbuki, 
məntiq bunun əksini icab edirdi. Kişilər Şahzadəbaşından qovulmalı 
idilər. Nə isə müsəlman arvadının təqdiri budur.

Fəqət bütün bunlarla bərabər İstanbul xanımları yenə ümumi hə­
yatdan məhrum deyillərdir. Qadınlara məxsus teatrolar, qadınlara 
məxsus konfranslar (leksiyalar) olduğu kimi, qadın cəmiyyətləri, qadın 
qəzetləri və ünas məktəbləri vardır ki, bunlardan məqaləmizin ikinci 
hissəsində təfsilən bəhs edəcəyiz.

Yuxarıda Kağızxana ilə Quş dili çayırından ad aparmışdıq: Kağız- 
xana xəlicdir, səadətin qurtaracağında gözəl bir dərədir, ortasında su, 
ətrafında göyərti, yaşıllıqlar və ağaclar vardır. Təbiət burada lətif bir 
tənasüb vücuda gətirmişdir. Suyun eni 15-20 addımdan artıq olmaz. 
Bəzi yerdə ağaclar əyilərək göz yaşı kimi duru olan suyun üzərinə şax 
budaq salmışdır.

ildə məxsus bir gün vardır ki, bütün istanbul Kağızxanaya çıxar. Bi­
lafərq din və məzhəb, arvad-klşi, böyük-kiçik, oğlan-qız, hər kəs Ka­
ğızxanaya gələr və bütün günü burada keçirərlər. Bu adət əski Bizans 
zamanından qalmış və türklər tərəfindən qəbul edilmişdir. Bu günün

pic - sarıq 
sevar - minmə 
nəvanma - bir növ

ruhəfza - könül açan 
məşyəxət - şeyxlik

ismi məxsus "Xızır İlyas günü’’dür. Xızır peyğəmbər ilə ilyas peyğəm­
bər, hər sənə biri Qərbi, digəri də Şərqi gəzirlər və nişanın (aprelin) 
13-də istanbul boğazında yekdigərilə mülaqat edər və gördükləri, eşit­
diklərini bir-birlərinə deyərlər. İstanbul xalqı da bu iki əbədzlndə pey­
ğəmbərin görüşmələrini Kağızxanaya çıxıb da quzu kababı yemək su­
rətilə təsid edərlər. İştə bu "Xızır-İlyas" günü Kağızxana suyunun blr 
tərəfində qadınlar, digər tərəfdə də rubəru olaraq kişilər oturduqları ki­
mi, o günü su üzündə üzməkdə olan hədsiz-hesabsız lodkaların içi 
dəxi kişilər və arvadlarla dolu olur.

istanbula blr səyyah nişanın on üçündə varid olub da bütün günü 
Kağızxanada keçirdikdən sonra çıxıb getsə istanbul müsəlmanlarında 
təsəttür yoxdur — deyə hökmi-qəti verə bilər. Halbuki, təsəttür bütün 
məna və şiddətilə hökmfermadır. Bir türkün ailəsi daxilinə siz heç bir 
surətlə daxil olamazsınız. Hərəmlik özgə kişilərə qəti surətdə açılmaz, 
hətta bizdə olduğu kimi xüsusi “intellikentni" ailələr belə orada yoxdur. 
Yaxud pək az və pək çox xüsusidir. İstanbul xanımları geyimlərindən 
istintac oluna bildiyi kimi, zövqi-nəfisə malikdirlər. Bu zövqlərini də 
hər şeydən ziyadə cocuqlarında nişan verərlər, istanbulda cocuqlar 
(uşaqlar) olduqca pakizə saxlanılıyor və olduqca gözəl geyindiriliyor- 
lar. Küçədən keçən xırda qızlar, xırda oğlanlar, o qədər gözəl, o qədər 
zərif və o qədər şairanə geyindirilmişlər ki, məftun olmamaq əldə de­
yildir. Öz zinyət və gözəlliyini təşhid edə bilməyən türk xanımı bütün 
zövq və sənətini istəkli uşağında göstəriyor və onu — İstanbulun tə­
bii gözəlliyi ilə mütənasib bir tövr vəziyyətdə saxlıyor.

istanbul xanımı zərif və zövqi-səlim sahibi olduğu qədər evdar de­
yildir. Türk ailəsi hər şeyi bazardan alır, hətta qadın əlbəsələrl də ba­
zardan gəlir. Çox vaxt ev xanımı bir həftəlik xörəyi birdən hazırlar, əti 
qovurar qoyar, sonra bəy əfəndi evə gələndə blr az qovurma alar, qız­
dırar, üzərinə də bir az da lablyədən-moblyədən tökər, xörək hazır olar.

İkinci məqaləmizdə İstanbul qadınlarının mənəvi həyalarından 
bəhs edəcəyiz.

II

Məqaləmizin birinci hissəsində Türkiyə qadınlarının istanbulda 
seyr elədiyimiz qiyafə və adəti-ümumiyyətlərindən, maddi və zahiri 
cəhətlərini alaraq bəhs elədik. Bu dəfə de istanbulda qadınların aldı­
ğı tərbiyə və qadınlar arasında mövcud olan mənəvi və ictimai hərə­
kətlərdən bəhs edəcəyiz.

əbədzlndə - daima diri olan, ölməz ləsettur - örtünmə, yaşınma
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Oxumaq və yazmaq bilən islam qadınları haqqında bir statistik vü­
cuda gətirilərsə, zənn edirəm ki, hər halda Türkiyə qadınları mümtaz 
bir mövqe qazanarlar. Avropa məktəbləri kimi müntəzəm olmasa da, 
Türkiyədə mövcud digər məktəblər qeydindən Osmanlıda bir çox ibti­
dai ünas məktəblərilə bərabər ünasa məxsus rüşdi və edadi dərəcə­
sində məktəblər də vardır. Xüsusi məktəblər də çoxdur: xalis qızlara 
məxsus olanları da var, qız və oğlan uşaqları ilə müştərək olanları da.

Bunlardan əlavə İstanbul kübar ailələri qızlarını xüsusi surətdə də­
xi oxutdururlar. Avropalılar tərəfindən təsis olan ünas məktəblərinə də 
türklərdən binnisbə az da olsa gedənlər vardır. Məsələn, türk mühər- 
rirlərindən məşhur Xalidə Ədib xanım əfəndi Amerika ünas mədrəsə­
sindən nəşət etmiş bir fazilədir.

Mütəvəssit sinif əhlindən olanlar qızlarına ancaq ibtidai bir təlim 
verməklə kifayətləndikləri halda, yüksək təbəqədən olanlar bu qədər 
az təhsillə bəslənməzlər. Onlar türkcəni yaxşı bir surətdə öyrəndikləri 
kimi, alim bir türkün bilməsinə məcbur olduğu fransızcanı təhsil etdi­
rirlər.

Bunlardan əlavə qadınlara məxsus sənayei-nəfisədən, musiqidən, 
rəsmdən dəxi birərini də öyrənmək, ədəbiyyata təvəğğül etmək, şer- 
şünaslıq istanbullu kubar bir xanımın istəkli məşğələsini təşkil edər. 
Əcnəbi lisanlardan fransızcadan başqa qadınlar arasında ingiliscə də 
təhsil olunur. Bu da ingilis və Amerika məktəblərində təhsil edən qız­
ların nəsibidir.

Məşrutiyyənin elanından sonra qadınların tərbiyəsinə əhəmiyyət 
verilərək, “İttihad və tərəqqi” cəmiyyəti tərəfindən Qadirğədə və sair 
məhəllələrdə müntəzəm ünas məktəbləri təsis və güşad olunduğu ki­
mi, Amerikan ünas kollecinə müməssil ali dərəcəli bir ünas məktəbi­
nin təsisi də düşünülmüşdür. Məzkur məktəbin projesini Əhməd Rza- 
bəy hazırlayıb, bu xüsusda bir çox məsai sərf olundu və boğaz içində 
gözəl bir bina salınaraq işə başladı. Fəqət Türkiyədə vaqe olan mütə­
vali ixtilallar və nəhayət Balkan müharibəsi bu xeyirli işin də hələlik 
natamam qalmasına səbəb oldu.

İstanbul xanımları arasında təhsilati-ibtidpiyyə və taliyyənin gərək 
bizlərə və gərək irana nisbətlə uca bir mövqedə olduğunu istanbulun 
küçələrini gəzərkəndə görmək mümkündür. Hər tərəfdə: barkaslarda, 
konkalarda, avtobuslarda, kitabçı dükanlarında bir çox xanımları gö­
rərsiniz ki, kamali-təəllüqlə qəzetə oxuyurlar və kitab alıyorlar. Xülasə,

hər bir təsadüfdə mümarifmənd olduqları təzahür edər. Orada oxumuş 
və “yazı-pozu" görmüş qadınlar hər halda Avropa məmləkətlərində ol­
duğu qədər çox deyilsə də, bizdə olduğu kimi də, barmaqla göstərilə­
cək bir halda deyildir.

Tütk xanımları yalnız oxumaqla qalmazlar. Onların bir çox kişilərə 
belə təfərrüğ yetirən mühərrirələri də vardır. Məzkur mühərrirə əfəndi­
lərin şöhrətləri hətta o qədərdir ki, zənn edərəm, onları tanımaq üçün 
mənim bu kiçik məqaləmə belə ehtiyac yoxdur. Nigar Binnət Osman, 
Fatimə Aliyə xanımları Qafqasiya qareləri bilməz deyildirlər. Bunlar 
haqqında Bakı qəzetlərində bəzi məlumat verilmişdir. Bu iki möhtərə­
mə fazilələr istanbulun kübar sinfindən paşa nəslindən yetişmə şairə 
və mühərrirlərdir. Ara-sıra məqalələri və mənzumələri istanbulun ən 
mümtəne qəzetə və məcmulərini təzyin edər, ikisi də fransızcanı gö­
zəl bilirlər.

Hələ Fatimə Aliyə xanım fransızca gözəl inşa edər. Fatimə Aliyə 
xanımın ərəbcəsi də mükəmməldir. Tarix və əqaidi-islamiyyə haqqın­
da böyük bir tətəbbö sahibidir. Hal-hazırda fransızca olaraq "İslamiy­
yətdə qadının mövqei" mövzusuna aid mühüm bir əsər yazmaqdadır. 
Bəzən yovmi qəzetələrdə nəşr olunan məqalələrindən də böyük mə­
lumat sahibi olduğu anlaşılır. Məzkur mühərrirələrin ikincisi də sinnə 
dolmuş adamlardandır. Bir az da mütəşəxxisdirlər. Fəqət Türkiyə qa­
dınlığı onlarla nə qədər təfaxür edə bilərsə, o qədər bəlkə bir az da ar­
tıq digər-binnisbə daha cavan bir mühərrirə və ədibəsilə də iftixar edə 
bilər. Bu Xalidə Ədib xanımdır ki, əvvəlcə Müxlis (təxlis) “Saleh” idi 
(Xalidə Saleh).

Xalidə Ədib xanım türklərin ən fəal və həssas ədiblərindəndir. Gö­
zəl üslubu var. Olduqca sadə yazar, intixab elədiyi mövzularını qayət 
istedadanə bir surətdə kəmali-ehtiyat ilə inşa edər. Xalidə xanım ro- 
mançıdır. “Xarab məbədlər və "Xəndan” kimi təziyə hekayələri ve 
tədrisə aid bəzi kitabları mətbudur. Əksər hekayə və romanlarını “Tə­
nin” vasitəsilə nəşr edər. Onun yazıları çıxdıqda “Tənin"in satışında 
mühüm bir təzayüd görünür. Xalq Xalidə xanımın yazısını sevə-sevə 
oxur. Mən beşəxsə “Tənin" vasitəsilə felyeton şəklində nəşr olunan 
Xəndan'lnı müntəzəm oxuyur və kamali-intizarla “Tənin”in sabahkı 

nüsxəsini gözləyirdim. Son əsəri olan “Yeni Turan" xəyali romanı da 
olduqca gözəl və gözəlliklə bərabər “ideal” bir şey idi. Heyf ki, nədən­
sə tamam olmadı.

rtışdi - natamam orta təhsil 
edadi - orta təhsil 
fazil - fəzilət sahibi

mütəvəssit - orta
təvəllüğ - dərindən araşdırma məferrüğ - ferqli müxlis - sadiq, sedaqetll
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* * *
Xalidə xanımın yazılarına və qadınlar məclisində söylədiyi sözləri­

nə baxıldıqda kəndisi həm milliyyətpərvər, həm də demokratdır. Xalqı 
sevər və xalq içinə girməkdən çəkinməz. O, bədbəxt bacılarının, ta­
lesiz qardaşlarının ən həssas və ən istiqanlı bir yoldaş və rəhbəridir.

Xalidə xanım, yuxarıda bilmünasibə zikr olunduğu vəchlə, istan­
bulda, İskidirdə mövcud Amerika ünas kollecində təhsil etmişdir. Gö­
zəl ingiliscə bilir, ingiliscə oxur və yazar. Fransızcası da mükəmməl­
dir. Bir çox zaman Avropaya səyahət etmiş, Londonda müddətlərlə 
qalmışdır. Avropalılar arasında böyük şöhrəti və hələ ingilis miyanın- 
da olduqca hörməti vardır. Bəzi ingilis və fransız jurnallarında da mə­
qalələri basılır.

Xalidə xanım türklüyün istiqbalı haqqında nikbindir. Ümidvardır. 
“Yeni Turan" romanında bu nikbinliyinin müsəvvər gözəl parçaları var­
dır. İləridə türk fəlsəfəsi, türk tarixi, türk sənəti, türk musiqisi və bir kəl­
mə ilə bir türk mədəniyyət şəşəədarı mövcud olacaqdır.

Buna Xalidə xanımın imani bir kəmaldır. Böyük türk müherrirəsi, 
müəllimlik və mühərrirliklə keçinir. Qadirğə ittihad və tərəqqi ünas 
məktəbinin müdirəsi və İskidir ingilis ünas kollecinin türkcə müəllimə­
sidir.

Xalidə Ədibə xanımdan başqa "Məza-ma — məza’’ları qəzetələrdə 
görünən yazıçı xanımlar da vardır. Bunlardan ən ziyadə məəruf olan­
ları bunlardır: Qədriyyə Hissiyyə, Əminə Səmiyyə, Xeyriyyə Malik Hü- 
vanc, Nəzihə Müxlis, Səlimə Sərvət və sairə. Bunlardan əwəlincisi 
Qədriyyə xanım Misir prinseslərindən olub ərəbcə də yazar, türkcədə. 
Bu lisanların ikisində də asari-mətbulsi vardır.

Təbil aralarında bu qədər alimləri və ədibləri olan istanbul xanımla­
rından özlərinə məxsus mətbuat ilə yenə özlərinə məxsus bir həyati-ic­
timai gözləmək haqqına malikiz. Bu xüsusda da müşahidətimiz azadə- 
likdir. Daha məşrutiyyətdən əvvəl Əbdülhəmidin təxsisiyyətilə də olsa 
“Qadınlara məxsus qəzetə" namilə bir qəzetə nəşr olunuyordu. Məşru- 
tiyyət elan olunduqdan sonra məzkur qəzetə bağlandı. Ondan sonra 
müxtəlif ünvanlarla bir neçə qadın qəzetəsi təsis olunmuşsa da, bir növ 
payidar olmayaraq tətil olunmuşdur. Qadın qəzetələrinin bu surətlə 
ayaq tutması bir baxışda göstəriyor ki, İstanbul qadınları arasında hə- 
nuz lazım olduğu qədər maarif təlim edilmədiyi kimi qadınlıq hiss və əf- 
karı da henuz təsis etməmişdir. Halbuki, istanbul qadınlığı tamamilə hə-

şeşee parlaqlıq, debdabe

yati-ümumiyyə və ictlmaiyyədən məhrum deyildir. Bəlkə bir nəzərdən 
aləmi-islamda, istanbul qadınlıq hərəkəti nöqteyi-nəzərindən ən birinci 
nöqtədir. Burada əbədilik yövmi bularaq “Qadınlar dünyası" namində 
bir qəzetə nəşr olunuyor. Bu qəzetə əvvəlcə çıxmaqda olan qadın qə- 
zetələrinə nisbətən, maddətən aşağı bir dərəcədə isə də mənən onlar­
dan yüksəkdir. Çünki, bu vaxta qədər qadınlar üçün nəşr olunan qəze- 
tələr əksərən ərlər tərəfindən idarə və təhrir olunurdu. Bəlkə də ədəmi- 
müvəffəqiyyətlərinin bir səbəbi də bu idi. Halbuki “Qadınlar dünyasfnı 
ancaq qadınlar nəşr ediyor, müdiri — məsulu da, mühərrirləri də, idarə 
edənləri də qadınlardır. Özü də kiçik qitədə yovmi olaraq nəşr olunuyor.

Qadınların özlərinə məxsus 'Təali nisvan" namində bir cəmiyyətlə­
ri də vardır. Bu cəmiyyətin məqsədi qadınları bulunduqları dərəkdən 
yüksəltmək və onları mənən, ruhən qüvvətli etməkdir və özlərinin bə­
şər olduqlarını özlərinə bildirməkdir. Bu məqsədlə məzkur cəmiyyət 
qadınlara məxsus olmaq üzrə ümumi leksiyalar tərtib edir. Leksiyala- 
rı xətibələr oxurlar. Çox kərə cəmiyyət idarəsi məşhur ərkək xətibləri- 
ni də qadınlara məxsus leksiya oxumaq üçün dəvət edər. İstanbulda 
buna irad etməzlər. Ərlər arvadlar üçün xütbə də oxurlar, mövizə də 
edərlər. Leksiyalar da verərlər, teatro da gətirirlər. Teatrolar məxsusən 
ikitərəflidir. Həmişə hansı bir pyes tamaşaya qoyularsa gündüzlər qa­
dınlara, axşamlar isə ərkəklərə məxsus olur.

Siyasi, milli məsələlərdə hələ vətənin müxatirəli və fəlakətli za­
manlarında istanbul xanımlarının göstərmiş olduqları həyəcani-vətən- 
pərvəranəni təqdir etməmək insanın ixtiyarında deyildir. Balkan mü­
haribəsi, Sasunda müharibənin ikinci dəfə başlanması münasibətilə 
darülfünün salonunda iniqad edən qadınlar mitinqi öylə vətənpərvera- 
nə təzahüranə məzhər oldu ki, hər halda istanbul ərlərindən pullarını 
əcnəbi banklarda gizlədən paşalardan bir çoxunun üzünü qızarda bi­
lər idi. Vətənin müdafiəsi üçün qadınlar üst-başındakı zər ve zinyətlə- 
rini, qulaqlarındakı sırğalarını, qollarındakı qolbağlarını da çıxarıb ve- 
riyorlardı, sonra bir çox cavan qızlar və cavan qadınlar “Hilal Əhmər" 
xəstəxanələrində xəstə baxıcılığı ediyor və vətənin müdafiəsi yolunda 
yaralanan qardaşlarına mərhəmət bacılığı ediyordular. Bu mərhəmət 
bacılığının fotoqrafları klişe olunub qəzetlərə də keçiyordu. Mərhəmət 
bacısı sifətilə meydani — müharibəyə gedən xanımlar da var Idl.

Ələl-ümum müsəlman qadınlarının müharibə əsnasında göstərdik­
ləri xidmətlər saymaqla qurtarmaz. Böyük ailələrə mənsub bir çox xa-

maza-ma-meza - ərəbcə: “olan oldu, keçan keçdi' me'nasında işlədilən (fade 
meəruf - tanınan
“təali-nisvan" - qadınların yüksəlişi
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nımlar əsgərlərə köynək, tuman tikmək və pərəstarsız qalan mühabir- 
lərə və şühəda yetimlərinə yemək və geymək hazırlamaq kimi xuda- 
ya xoş gələn işlər görüyorlardı. Hətta əllərinə cübbələr alıb ''Hilal Əh­
mər” üçün ianə yığanlar da var idi. Təbii, bütün bunlar aləmi-islamda 
əsil olan qadın əsarətinin zamanın icabı və vaxtın müqtəzası sayəsin­
də göstərdiyi müsaidə əndazəsində oluyor, vase və ümumi bir miq­
darda deyil, buna bütün ictimai cərəyanların Türkiyədə yaxın bir za­
mandan bəri məşrutiyyətin elanından sonra vücuda gəldiyi, binaən 
əleyh hənuz cavan olduğu da, ayrıca bir səbəb təşkil edər. Fəqət Tür­
kiyə qadınları bu əsarətin ilğasını da düşünüyorlar. Bu xüsusda gələn 
dəfə.

Ill

Məqaləmizin bu hissəsini də Türkiyə qadınlarının hürriyyətləri xü­
susunda göstərdikləri bəzi təşəbbüsləri ilə Türkiyədə qadın məsələsi 
haqqındakı nəzəriyyələrə və bu yolda vaqe olan həvadisi-mühümmə- 
yə həsr edəcəyiz.

Əvvəlcə "Hilal Əhmər" üçün ianə yığmaq istəyən iki müsəlman xa­
nımının başına gələndən başlıyalım:

iki nəfər kübar ailəyə mənsub müsəlman qızı əyinlərinə birər ianə 
cübbəsi alaraq “Hilal Əhmər"ə ianə yığmaq qəsdilə Bəyoğlanda vaqe 
tuqatlayan qəhvəsinə girər və orada oturanlardan ianə yığmağa baş­
ladar. Bunları görən polis müşar ileyhəni qəhvədən çıxdıqlarında töv- 
qif edər və polis uçastokuna gətirər. Uçastokda bunlara nədən böylə 
xilafi-təsəttür və adət bir işdə bulundunuz — deyə xitab olunca, onlar 
“biz öz arzu və bildiyimiz kimi rəftar edə biləriz" deyə cavab verirlər. 
Sabahı bu vəqəədən bəhs edən "Təsviri-əfkar” qəzetəsi məzkur iki 
müsəlman xanımının bu rəftarını “Kəpazəlik” (həyasızlıq) — deyə ad­
landırır və o yolda tənqid edər. Hətta başqalarına ibrət olmaq üçün bu 
“iki çarşaflı kəpazənin" isimlərinin təşhir edilməsini belə tələb edir. 
“Təsviri-əfkar”ın bu surətlə hücumuna məhəlli qəzetlərdən kimsə mü­
qabilə etmədiyi kimi məhəl ürəfasından da bir kəs səs çıxarmadı. Yal­
nız İstanbulda olan rusetin türkcə qəzetələrin müxabirləri “Təsviri-ə,- 
kar”ın bu hərəkətini protesto edirlər və bunların bu xüsusda yazdıqla­
rı məktub bir neçə gün sonra “Yeni qəzetə" vasitəsilə nəşr olunur.

Türkiyə qadınlarında ki, mühüm bir intibahın mövcuddiyyətini keçən 
məqaləmizdə zikr olunan vaqeələrlə bərabər yuxarıdakı vəqəə də isbat 
edər. Məşrutiyyətdən sonra qadınlar tərəfindən hürriyyətləri xüsusunda 
bir neçə dəfə siyasi təşəbbüslərdə Əhməd Rzabəyin bacısının iştirakı ilə 
bir qadın heyəti hökumətə müraciətlə qadınların mövqei-ictimailərini nə­

zər diqqətə alaraq onların azadlıqları və tərəqqilərini təshil edici tədbirlə­
rin ittixazı ilə lazım gələn qanunların nəşrini istəmişlərdi. Yenə osmanlı 
tarixməndəsi ilk dəfə vaqe olaraq eyni məqsədlə bir qadın heyəti şövkət­
li Sultan hüzuruna belə çıxmışdı.

Fəqət qadıniarda boylə bir intibahi-fikriyyə oyandığı və bəzi dairə­
lərdə onların bu intibahını xoş görənlər olması ilə bərabər 'Təfsiri-əf- 
kar” kimi qadın hərəkətinin əleyhində bulunanlar da az deyildirlər.

Məqaləmizin birinci hissəsində söylədik ki, qadın əsas etibarı ilə 
Türkiyədə də əsirdir, yenə söyləyə biləriz ki, Türkiyədə ki, müsəlman­
ların da qadın haqqındakı nəzərləri əsas etibarı ilə bizdəkinin eynidir.

Türkiyədə hansı bir hökumət iş başına gəlirsə, özünü avam əhaliyə 
bəyəndirmək üçün ilk əvvəl qadınlar haqqında təsəttürü gözədəcək mi­
salda bir qərar nəşr etdirər. Hətta bəlkə də bu qərarları və fitvaları ilə, 
gərək hökumət və gərək yenə hökumətdən bir cüzi olan babi-məşyə- 
xət, yalnız avam deyil xəvasdan da bir qismini razi etmək istərlər. Çün­
ki İstanbulda xəvasdan belə bir çoxunu qadınlar hürriyyəti əleyhində 
görərsiniz. Məsələn, təqribən bir sənə bundan əvvəl qadın məsələsi 
üzərinə Osmanlı mühərrirləri rniyanında hərarətli bir bəhs açıldı.

Osmanlı mühərrirlərindən şairi-məşhur cənab Şəhabəddin bəy qa­
dınların və qadın hərəkatının əleyhində idi. Buna qarşı cavan mühərrir- 
lərdən Cəlal Nuri ilə Həmdullah Sübhi bəy çıxdılar. Cəlal Nuribəyin mü­
dafiəsi dostanə olduğu halda Həmdullah Sübhi bəyin ki, daha səmima­
nə və o nisbətdə də hücumkaranə idi. Sübhi bəy bütün iqtidar ilə mü­
səlman qadınlarının bulunduğu mövqei təsvir və qapalı evlərdə yaşayan 
istanbul qadınlarının nələr çəkdiyini yanqılı bir lisan ilə təhrir ediyordu. 
Bu gənc mühərrirlər əlində ərqam olaraq isbat ediyordu ki, istanbulda 
qadınlar arasında vərəm dəhşətli təxribat icra ediyor və islam qadınları 
hər kəsdən ziyadə ölüyorlar. Mübahisəyə bir çox mühərrirlər dəxi mü­
daxilə etdilər. Qadınlardan da iştirak edənlər oldu. Xalidə Ədib xanım 
cənab Şəhabəddini qamçıladı, Çünki, müşar-ileyhin bu qədər gurultuya 
səbəbiyyət verən məqaləsi qadınları ümumən və Xalidə xanımı xüsu­
sən təhqir ediyordu Cənab Şəhabəddin bəyin Xalidə xanımın məqalə­
si nəşr olunduqdan sonra ianə etizal etməkdən başqa çarəsi qalmamış 
idi. Məzkur qələm mübahisəsində gərək əsas məsələyə və gərək Tür­
kiyə qadınlarının əhvalına aid bir çox məsələlər də zəminən öyrəniliyor 
və bəzi gizli həqiqətlər kəşf olunuyordu. Mübahisənin faydası qeyri-qa- 
bili-əfkar idi. Fəqət Şeyxülislamın bir fitvası ilə artıq qəzetelər bundan 
bəhs edəmməz oldular və məsələ bu surətlə həll olunmadan qapandı.

xevas - xassə ərqam - rəqəmlər
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Zatən qadınların hürriyyəti məqsədini mütəzəmmin olan nəşriyya­
ta Türkiyədə hələ meydan yoxdur. Məsələn, aləmi-islamda ünas mə­
sələsindən ilk əvvəl ətratlıca bəhs edən və kamili-cəsarətlə qadınların 
azadlığı haqqında sədayi-əsilanə səsini ucaldan Qasımbəy Əminin 
məşhur iki əsəri-nəzirini məmnu edər. ‘Təhrir-əlmərrat”nın neçə il 
bundan əvvəl türkcəyə tərcümə olunan nüsxələri müsadirə edilmişdir. 
Halbuki, onun əleyhində yazılan əsərin tərcüməsi kəmali-azadlıqla 
satılmaqdadır.

Qadınların özlərinə istiqlal qazanmaq və vase bir mərifət kəsb et­
mək üçün ibraz etdikləri təzahüratdan şayani-qeyd birisi də atidəki, 
vaqəədir:

Türkiyə hökuməti Avropaya təlimə göndərdiyi kimi bir qaç qız tali- 
bətin də göndərilməsini dər təhti-qərara almışdır. Fəqət təsəttürün vü­
cudu ilə müsəlman qızları Avropaya gedəmmədiklərindən Avropaya 
göndəriləcək talibatın xristiyanlardan olacağı təbii görülmüşdür.

İştə məsələnin bu surətlə həllini müsəlman qızları ələnən protesto etdi­
lər. Qəzetələrə göndərilən məktublarda türk xanımları bu qərarın ədalətdən 
uzaq olduğunu isbat ediyor və xristiyan vətəndaşlarının əleyhinə olma- 
maqla bərabər özlərinin də təhsili-alidən məhrum tutulmamalarını tələb 
ediyorlardı. Hətta müsəlman qızlarından birisi "Sabah" qəzetəsinə göndər­
diyi məktubunda bir picə (rübənd)lərimizi Avropada da mühafizə edər və 
məktəbə davam ediyoruz, — diyordu. Məlumdur ki, doktorları, şairləri və 
mühərrirlər miyanında belə müsəlman qadınının bu gün bulunduğu halını 
caiz görənlər bulunan bir mühitdə bu kimi tənbilər müfritanə ədd olunur 
və qəbula keçməz. Oylə də oldu.

istanbulda qadın hürriyyəti üçün mücahidə edən mühərrirlərdən bi­
risi də həmşəhrimiz Məhəmməd Hadi əfəndidir. “Firdovsi-ilhamat” sa­
hibi İstanbulda “Məhtab" namində nəşr olunan həftəlik qəzetənin mü­
hərriri idi. Bu qəzetədə qadınlar və onların hürriyyəti haqqında yazdı­
ğı atəşin məqalələrilə əzhanı cəlb ediyordu. Nəhayət xocaları (molla­
ları) və ərbabi-təəssübü də qoşqulatdırdı, idareyi-ürfiyyə tərəfindən 
təhti tövqifə alınaraq bir neçə gün həbsdə bulundu, “Məhtab” dəxi 
bağlandı.

Bütün buna müsaid hallara rəğmən yenə qadın hərəkəti böyümək­
də və qadınlar gündən-günə mövqe tutmaqdadırlar.

Cavanlar arasında qadınların hürriyyət tərəfdarı olanlar get-gedə 
çoxalır. Bu xüsusda Şimali türk qızlarından dörd nəfər xanımı “Hilal 
Əhmər" xəstəxanalərində çalışmaq surətilə istanbulda bulunmaları

dsxi olduqca hüsn-təsir bəxş elədi. Cavanlar ruəsiyədə vücuda gələn 
azad və maarifmənd müsəlman ailələrini təqdir edir və arzu ediyorlar 
ki, mümkün olur isə bunlardan hər sənə gəlsinlər və haman sərbəsta- 
nə gəzsinlər, dolansınlar tainki, buradakı müanidlər də görsünlər ki, 
bundan müxalifi-ismət, namus, heç bir şey yoxdur.

indi türklər özlərində dəxi bu kimi xüsusi surətdə təfrid etmiş və ya­
xın ailələr arasında kişilərdən gizlənməyən xanımlar vardır və bunlar 
getdikcə çoxalır. Əlbəttə hər yerdə olduğu kimi Türkiyədə də qələbə 
gəncliyindir. Yalnız hümmət istər ki, gənclər qələbələrini siyasi möv­
qelər ehrazından ziyadə bu kimi əsasların müzəffərisində görsünlər 
və onun üçün çalışsınlar.

Bütün müsəlman aləmilə bərabər Türkiyə də bilməlidir ki, ailə əsarəti 
və ailə istibdadı üzərinə təşkil edilən millətlər heç bir vaxt ailə hürriyyəti və 
ailə səadəti məbnaları üstündə qurulan millətlərlə mübarizə edə bilməzlər. 
Qadın bir millətin nisfi-mühümmünü təşkil edir. O, aciz isə, hüquqsuz və 
mərifətsiz olursa, millətin yarısı xəstə və məflucdur — deməkdir. Qasım 
bəy Əmin mərdümşikə məfluc bir adamla səhih üləza bir adam bərabər 
olamaz və xəstə adam bəllidir ki, sağ və salim bir adamla döyüşə də bil­
məz.

Bu və bu qəbil nəsihətləri indi bu süfur kənarlarında verilən konqreslər­
də (leksiyalarda) eşitmək qabil olduğu kimi, istanbulda çıxan qəzetələrdə 
də ara bir oxumaq olur.

Fəqət bununla bərabər bütün Balkan məğlubiyyətini qadınların dar 
yubka geymələrində görənlər də var. Onlarla da mübarizə aparmaq 
lazım gəliyor.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal" N 397, 398, 403, 420, 422;

28 və 30 iyun, 5, 25 və 28 iy u! 1913

muləzəmmın - əhatə edən tehrir-əlmərrat - defəlerla yazılmışlar
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Həsbi-hallar

HƏYATI SEVMƏLİ

Keçəndə “İbrət günləri”* sərlövhəsilə yazdığım məqaləni atidəki, 
cümlə ilə bitiriyordıım:

“Nədən müsəlmanlar hər yerdə və hər bir şərait təhtində tədənnidən- 
tədənniyə yuvarlanıb gediyor? — sualını da ehmal etməməli, bu sualın ca­
vablarını tədqiqlə şu vəqayei-tarixiyyədən dərsi-ibrət almalı ki, ibrət günlə­
ridir".

indi bu cümləni daha bəsit bir surətə ifrağ ediyoram.
Tədənnimiz nədən irəli gəliyor?
Əlbəttə mövzu bəhs olan bütün müsəlmanların tədənnilərindir. 

Bundan ötrü də məsələyə girişmədən əvvəl zehnən bütün aləmi-isla­
ma bir nəzər atmaq lazımdır. Qare, al Mərakeşdən böylə bir göz gəz­
dirək: iştə Mərakeş, Tunis, Trablis, Misir, Türkiyə, iran, Hindistan, Əf­
qanıstan, Buxara, Xivə, Türkistan. Gördük, Qafqasiya və Rusiya is­
lamlarından daha nə bəhs edək.

Bu gördüyümüz yerlər müxtəlif iqlimlərdən təşəkkül ediyoriar. Bura­
larda müxtəlif qövmlər yaşayırlar. Buraların əhvali-coğrafiya və tarixiy- 
yəsi müxtəlifdir. Xülasə hükəmanın tədqiqləri mövcibincə millətlər və 
qövmlərin tərəqqi və tədənnilərini mövcib olan vəsilə və səbəblərin hər 
qismini buralarda görmək mümkündür. Fəqət bu müxtəlif şərtlər və tə­
biətlərlə bərabər bunların müştərək bir mərəzləri vardır: tədənnil

Müştərək mərəzin illəti də müştərək olmalıdır. Məntiq böylə hökm 
edər. Müsəlman qövmləri arasında müştərək illət olan nədir?

Bunu fövqəlzikr məqaləmdə qismən tərif etmək sədədinə gəlmiş 
və yaxın bir təbirlə: "mədəniyyəti- islamiyyənin şəkli-haziri" — demiş­
dim. indi bunu izah edəcəyəm:

Məlumdur kl, əqvali-islamiyyə miyanında hər şeydən ziyadə müş­
tərək olan tərbiyeyi-diniyyədir. Əcəba əsbabi-tədənni də bumudur?

Bunu təfsir və izah etmədən sabit bir cavab verirsək həm məsə­
ləni doğru bir surətdə həll etməmiş, həm də nahaq yerə mütədəyyin- 
lərin hiddətlərinin və əhli-dinin təkfirlərini üzərimizə cəlb etmiş olaca- 
ğız. Binaən əleyh bir az ətraflıca bəhs etməklə məxsusi bir müqəddi­
mənin təmhiddinə lüzum vardır.

Şəkk yoxdur ki, dini-islam bizzat tədənnini mövcib bir din deyildir. 
Fəqət yenə şəkk yoxdur ki, bu gün dini-islam — deyə tərvlc olunan əx- 
laqi-diniyyə və adati-məzhəblyyə sədri —İslamda mövcud olan təlima­
tın eyni deyildir. Hər bir dində olduğu kimi islamda da müriri-əyyam iiə 
bir çox təbəddülat əmələ gəlmiş, islam ruh və mənəviyyatilə tamam-ta­
mamına zidd olan bir çox şeylər vardır ki, islam piruləri tərəfindən di­
nin birər möhkəm əqaniml kimi qəbula keçmişdir, islamiyyətin içərisi­
nə xaricdən gərək bu kimi yabançı və yad ünsürlərlə nə surətlə Ixtilat 
etdiyini və nə surətlə pozulduğunu iddia və isbat edən fühul-üləma az 
deyildir. Bu xüsusda xidmətləri səbqət edənlərdən Şeyx Məhəmməd 
Əbduh ilə Şeyx Cəmaləddin Əfğani həzrətlərini bir az biliyoram.

Şeyx Cəmaləddin Əfğani müsəlmanların tədənnisini ehkaml-isla- 
mın düçar olduğu inhitatdan görür və müsəlmanların tərəqqisini isə 
ancaq bir intibahi-diniyyədə arar.

Həm həqiqətən də böylə olmalıdır. Avropa tərəqqiyatına protes­
tantlığın böyük bir təsiri olmuşdur. Hətta bəzi mütəfəkkirincə ki, Şeyx 
cənabları da bu zümrəyə iltihaq ediyor, Avropa mədəniyyəti-cədidəsi- 
nin yeganə müəssiri protestantlıqdır.

Dinlərin millətlərin həyati üzərinə böyük təsirləri vardır. Heç bir mil­
lət bu qədər çətin ki, dinsiz yaşaya bilsin. Hala ammeyi-nas heç bir 
zaman dinsiz yaşayamaz. Binaən əleyh dinin bir amili-mütərəqqi ol­
ması mütəmənnidir. Halbuki, tərbiyeyi-diniyyə inhitata uğrar və din­
dən xaric bir çox xürafatla məxlut olursa, tədənni amili də olur. Necə 
ki, papalıq zamanında quruni-vüsta zamanlarındakı katoliklik mütləq 
bir tədənni məzhəbi idi. Onun qəddarlığına, şiddət və zəcrinə, cəhən­
nəmlərinə və inkivizisiyonlarına rəğmən qəhrəmananə bir surətdə zü­
hur edən Lyuter bu məzhəbi həşv və zəvaiddən xilas edə bildi və bu­
nunla yalnız o məzhəbi deyil, onunla mütədəyyin olanları da xilas et­
di, tədənnidən qurtardı.

indi baxaq görək ki, yuxarıda siyahısını tutduğumuz islam məmlə­
kətlərində müştərək olmaq üzrə kütleyi-nasə öyrədilən əxlaq və təli- 
mati-diniyye nədən ibarətdir?

Bunun üçün də yenə saydığımız məmləkətlərin məscidlərinə girmək 
və minbərlərinin ayağında oturmaq lazım gələcək və kifayət edəcəkdir. 
Zənn edəriz buralardan öyrədilən məlumatı xülasə edəcək olursaq, 
uşaqlıqdan bəri təlim olunduğumuzdan başqa bir şey öyrədilmədiyini 
göreriz kl, xülasəsi dünya düşmənliyi və həyatın mərdudluğudur.

tədənni - geriləmə ifrağ - qaydaya salma

x “iqbal" nömrə 377 - M.Ə.

mütədəyyin - dindar
tekfir - kafirlikdə təqsirləndirmək 
sədri-islam - islamın başlanğıc dövrü

əqanim - əslilər 
fühul - görkəmli
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Mərakeşdən tutub — Buxaraya qədər, hər yerdə, hər bir islam 
məmləkətində kütleyi-nas “dünyanı beş gün “ bilir, "beşi də qara”. Bu 
beş qara gün isə nə çalışmağa dəyər, nə də zəhmətə. Məzkur tərbiyə 
o qədər müfrət bir surət almışdır ki, insan heyrət etməyə bilməz. Ne­
cə olmuş ki, tək-tək şəxslərə rəhbaniyyəti və tariki-dünyalığı rəva gör­
məyən bir dinin salikləri bu qədər dünya düşməni oluyorlar və həyatı 
bu dərəcədə təqbih ediyoriar.

Biz müsəlmanlar, bizə öyrədilən “müsəlman tərbiyəsinə” sadiq qal­
dıqca dünya işlərində müvəffəq ola bilməmiz mümkün deyil. Çünki 
dünyanı və onun həyatını sevmiyoruz, onda bir gözəllik görmüyoruz.

Dünya bizcə bircifədir, içərisi pisliklə dolu zərrin bir sandıqdır. Biz 
böylə düşünəcək, bittəb, sevmədiyimiz bir şeyi bənimsəmərik də, bə- 
nimsəmədikcə onun abadlığına, tərəqqisinə də xidmət etmərik. Çün­
ki xidmətimiz öz fikrimiz və etiqadımızla bir təzad təşkil edər. Bir mil­
lətin əksəriyyəti dünyanın bir “cifteyi-napakdan” ibarət olduğuna qane 
olur isə, öylə bir millətin dünya üstündə vaqe olan mübarizələrdə 
məğlub düşəcəkləri mühəqqəq deyilmidir?

Əlbəttə böylədir: təsəvvür ediniz, bir tərəfdən həyata əhəmiyyət 
verməyən və dünyanı beş qəpiyə almaq istəməyən bir camaatı ki, gö­
zəl bir yerdə sakindir. Fəqət öz həyatlarına əhəmiyyət vermədiklərin­
dən aralarında müxtəlif azarlar tövlid olunuyor, ölüyorlar və gündən-gü­
nə azalıyorlar, yerlərinə də heyfləri gəlmiyor. Binaən əleyh o da bərbad 
və xaraba bayır və batil bir halda qalıyor. Halbuki, digər tərəfdə dün­
yaya dörd əli ilə sarılan və həyatdan, onun gözəlliyindən zövq alan di­
gər bir millət vardır ki, gündən-günə təvəllüd və tənasül ediyor, artır, 
məişətini, həyatını gözəlləndiriyor, oturduğu yeri abad ediyor. Ehtiya- 
cat o qədər artıyor ki, artıq özü oturduğu yer ona kifayət etmiyor.

Bu iki qonşunun halı nə cür ola bilər? Əgər ikincisi gələr də birinci­
sinə deyərsə ki, qalx burdan mən oturacağam, o ona nə cavab verər? 
Ehtimal ki, bəşərə məxsus bir hisslə məzkur təklifə razı olmaz, müqabi­
lə edər. Fəqət tərbiyəsi icabi məğlub olar gedər. Çünki insan sevmədi­
yi bir şey üçün fədakar olmaz. Fədakar olmayınca müvəffəqiyyət və qə­
ləbəyə də nail olmaz. Necə ki, görülüyor, böylə də olmaqdadır.

Din naminə bizə öyrədilən və mövcibi-tədənni olan əsaslar çoxdur. 
Onlardan biri, bəlkə də birincisi də bu dünya düşmənliyidir. Halbuki, 
əsil dini-islam heç bir zaman dünyanı düşmən tutun — deyə əmr et-

qüruni-vüsta - orta əsrlər 
zəcr - zülm
həşv və zəvaid - əlavə və artırmışlar 
nas - insanlar

merdud - rədd olunmuş 
rəhban - yol gedən 
cifə - leş

miyor. Biləks, islamiyyəti ciddi surətdə tədqiq edən mühərrirlər dün­
yanın və dünyadarlığın ləhində bir çox əvamir tapıyor və yazıyorlar ki, 
insan bu qədər həqiqətlərin vücudu ilə dinmizin bizə ancaq dünya 
düşməni şəklində öyrədilməsinə heyrət edər, heyrət!

Millətlərin başına gələn fəlakətlər onlar üçün bəzən bir vəsileyi-ln- 
tibah olur. Türkiyə başına gələn bu axırıncı fəlakətdə türk mütəfəkkir­
ləri miyanında bəzi fikir intibahlarına səbəb oldu. O cümlədən bizim 
bu məqalədə mövzu, bəhs etdiyimiz məsələ dəxi İstanbul mütəfəkkir 
və mühərrirlərini düşündürməyə başladı. Məsələn, cavan mühərrirlər- 
dən M.Şəmsəddin bəy dostumuz “Zülmətdən nura” namilə nəşr etdiyi 
bir kitabında müsəlmanların böyiə dünya düşməni olduqlarını tənqid 
ilə bunun ruhi-islamə müğayir olduğunu isbat ediyor və biləks, dünya- 
darlıq haqqında dini-islamca varid olan tövsiyələri birər-birər səbt edi­
yor ki, onlardan bəzilərini biz də buraya nəql ediyoruz:

“Leysə xeyrukum mən tərəkə dünya liaxirətihi və axirətəhu II- 
dunyahu, bəl xeyrukum mən əxəzə min hazihi və hazihl”.

“Sizdən xeyirlisi dünyasını axirətinə və ya axirətini dünyasına fəda 
edən deyildir, bəlkə hər ikisi üçün çalışandır (Hədis)”.

“Tələbul-həlali cihadun”. — Halal mal tələbində olmaq cihaddır 
(Hədis).

“İnnə-llahə yuti əbdəhu qədrə himmətihi və tuhmətihi” — Cə­
nab Allah öz bəndəsinə himmət və tələbinə görə verər (Hədis).

Bu kimi bizim az eşitdiyimiz və binaən əleyh eşidirkən inanmaq is­
təmədiyimiz hədislər çoxdur. Bunların arasında hətta öylələri vardır ki, 
başqalarına möhtac olmamaq üçün dünya qazananlar qiyamət günü 
üzü ağ gələcəklər və onların üzü on dörd gecəlik ay kimi parlayacaq­
dır — deyir.

Və yenə hədisi nəbəvidir ki "Səyəti əla ümməti zəmanun yəhtacur- 
rəculu fihi liddirhəmi vəd-dinari yuqimu bihi əmrə dinihi və dünyahu”.

— Yəni, ümmətim öylə bir zaman görəcək kl, həm dinini, həm 
dünyasını təmin üçün insan pula möhtac olacaq.

iştə indi o zamandır. Yəni pul zəmanəsi. Pul məlumdur ki, dünya- 
darlıqla hasil olur. Bu da ancaq dünyanı və onun həyatını sevməklə 
qabildir.

Binaən əleyh: həyatı sevəlim!

M.Ə.RƏSULZADƏ, 
“İqbal” N399,

1 iyul 1913
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RUS-MÜSƏLMAN MƏKTƏBLƏRİNDƏ 
TÜRKCƏ TƏDRİSİ

Artıq əhalimizi məktəb düşmənliyi ilə ittiham etmək və uşaqlarını 
məktəbə verməməkdən naşi məzəmmət eləmək olmaz.

Əlhəmd buda keçdi və keçmək üzrədir. Demək ki, artıq məktəblə­
rin mütərəqqi olması və əhaliyə faydabəxş ola bilməsi üçün lazım olan 
əsas şərtlərdən biri "rəğbəti-əhali” cəhətini düşünəcək bir halda deyi- 
liz. Fəqət bununla bərabər məktəblərimizin bir çox əsaslı nöqsanları­
nı təəmmül və tədqiqdən tamamilə xilas ola bilərizmi? Əlbəttə yox!

Zatən böylə bir xilaslıq vaqe də olmayacaq. Çünki, məlum olduğu 
üzrə həyat durmuyor, daima tərəqqi və inkişafdadır. Bu tərəqqi nisbə­
tində də ehtiyaclar artır və təzə-təzə ehtiyaclar hasil olur. Bir neçə il 
əvvəlinə qədər əhalini müxtəlif vasitələr ilə məktəbə dəvət etmək bir 
ehtiyaci-mübrəm idi.

İndi buna lüzum yoxdur. Çünki bir çox müraciət edənləri məktəb­
lərdə yer olmadığından qaytarmaq lazım gəlir. Fəqət bu gün digər bir 
ehtiyac müqabilindəyiz. Bu da müəllimsizlik ehtiyacıdır.

Mütəəllimsizlik böhranını adladıq, indi müəllimsizlik böhranı keçi- 
riyoruz.

Şəhərdə çoxalan rus-müsəlman məktəblərindən əlavə neçə ildən bəri 
kəndlərdə bir çox məktəblər açılır. Bu məktəblərə də müəllimlər lazımdır. 
Rus-müsəlman məktəbləri tipindəki məktəblərə təyin olunan müəllimlərin 
rusca ilə bərabər türkcə də bilmələri lazımdır. Böylələri də ələl-məlum Qo- 
ri darülmüəlliminin yetişdirdiyi müəllimlərdən alınıyorlar. Fəqət təcrübə ilə 
görülmüşdür ki, xaricdən öz dilini öyrənməyib də Qori darülmüəllimininə 
girmiş olan tələbə türkcəni öyrənməyərək çıxıyortar. Və ibtidai məktəblər­
də ana dili öyrətmək iqtidarına haiz olmuyorlar. Binaən əleyh bu nöqteyi- 
nəzərdən rus-müsəlman məktəbi-ibtidaisi böyük bir böhran keçirir.

Keçəndə məktəblərə yaxın və ümuri-tədrisiyyə ilə əlaqədar olan 
möhtərəm bir zat ilə müsahibə edərkən sözümüz məktəblərə keçdi, 
zati-möhtərəm bu xüsusda bir çox şikayətlərdə bulundu. Seminarist- 
lərdən bir çoxunun türkcədən tamamilə piyadə olduqlarını söylədi. 
Onun nəzərincə bu nöqsanı izalə etmək üçün bir çarə vardır. O da 
rus-müsəlman məktəblərində türkcə dərsini dərs üsuluna salmaq və 
sinif üsuluna tabe tutmaqdır. Yəni sinif müəllimi şagirdlərə ruscadan 
və sair dərslərdən dərs verməli, türkcənin isə şəriət müəllimi kimi 
məxsus müəllimi olmalıdır. Böylə olursa ancaq türkcə tədris edən qüv­
vətli müəllimlər tapılır və əksərən özləri də, etirafi-qüsur etmək məc-

ləəmmül - mülahizə
mübrəm - hökmən yerinə yetirilməli iş

mütəəllim - şagird

buriyyətində qalan müəllimlər də, sonra məktəbi qurtardığı halda ana 
dilini naqis bir surətdə öyrənmiş olan mütəəllimlər də xilas olurlar.

Bu xüsusi rus-müsəlman məktəblərində tədris etməklə məşğul olan 
müəllimini-girami həzaratı özləri dəxi hiss eləmiş və keçən sənə bu xü­
susda şəhər idarəsi məktəb komisyonuna müraciət belə etmişlərdi. Mü­
əllimlər türkcə dərsinin şəriət dərsi kimi dərs üsuluna tabe tutularaq, məx­
sus bir müəllim tərəfindən tədris olunmasını istiyorlardı. Buna məktəb di- 
reksiyasının da bir deyəcəyi yox idi. Hətta rus-müsəlman məktəblərində 
türkcə tədrisinin nə surətlə ləngidildiyini təhqiqat və təftişat ilə bizzat gör­
müş olan məktəbi-ibtidaiyyə inspektoru Sultanməcid əfəndi Qənizadə 
həzrətləri də, eşitdiyimizə görə bu üsulun müvafiq olduğuna qane idilər.

Bir aralıq məktəb komisyonu müəllimlərin bu diləyini qəbul edəcək 
imiş də, fəqət sonradan nədənsə komisyon bu qərarından sərfi-nəzər 
eləmişdir. Eşidildiyinə görə xaricdən şəhər idarəsinə “əhalinin bu 
üsula razı olmadığı" haqqında bəzi “təlqinat" vaqe olmuş da onun 
üçün də şəhər idarəsi mövcud olan üsulu dəyişmək istəməmişdir.

Fəqət bizcə, madam ki, seminaristlərin türkcədəki piyadəliklərin- 
dən naşi türkcənin sihhəti-tədrisi böylə bir tədbiri-müstəlzmədir, o 
halda müəllimlərin keçən sənə icra eləmiş olduqları faydalı təşəbbüsü 
bu kərə də təkrar eləməli və hər bir təlqinata qarşı məktəb komisyo­
nunu da bu tədbirin “əhalinin mənfəətinə müvafiq olduğuna" mövcud 
olan bilcümlə vəsilələrlə iqna etməlidir.

Rus-müsəlman məktəblərini təsis etməkdən məqsəd rusca ilə bə­
rabər türkcəni də öyrətməkdir. Yoxsa müsəlmanlar üçün böylə ayrı bir 
tipdə ibtidai məktəblər təsisinə lüzum qalmazdı. Bundan əlavə rus- 
müsəlman məktəblərində təhsil edənlərdən bir çoxu sonra başqa rüş- 
di və edadi məktəblərə giriyorlar və nəhayət məktəbi-aliyəyə daxil 
olub da mükəmməl təhsil görənlər də oluyor.

Rus-müsəlman məktəbində yaxşı və əsaslı bir surətdə türkcə öyrə­
nilməyəcək olursa, artıq heç bir tərəfdə öyrənmək imkanı qalmıyor ki­
midir. Ana dilini öyrənməyib də təhsili-ali görən cavanlarımızın sonra­
dan nə kimi bir xiffət və məhrumiyyət içində qaldıqları ve nə kimi bir 
həsrət və məyusiyyəti mənəviyyə ilə sıxıldıqlarını təxmin etmək isə 
çox da müşkül deyildir.

Edadidən qurtaran tələbələrimiz indi əvvəlki kimi deyil: hər kəs az- 
çox bir fikri — ümumiyyət ilə məşbudur. Hər kəs İləridə millətə nafe 
olmaq və fayda gətirmək istəyir. Millətinin dilini bilməyəcək olur isə 
təhsil etdiyi ülum və fünunu nə surətlə özünün mənsub olduğu xalq 
arasında təmlm edə bilər.

Keçənlərdə böylə ana dilindən məhrum, fəqət hissi-mllliyyətpərve- 
ranə ilə mütəhəssis tibbiyyə şöbəsinə müdavim bir türk tələbə İlə söh-
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bəl ediyordum. Özünün türkcə bilmədiyinə nə qədər heyfsiləniyor və 
nə qədər acı ahlar çəkiyordu. Əlbəttə bu təəssüfə haqqı vardır. Çün­
ki, millətinə fayda gətirə bilmək kimi mənəvi bir amal o yanda qalsın, 
bu adam iləridə təbib olacaq. Təbabət etdiyi mahalda müsəlmanların 
bulunduğu yerlər olmaq əğləb ehtimaldır.

Müsəlmanlara heç bir mənsubiyyəti-irqiyyə və diniyyələri olmayan 
doktorlar onların arasında təbabət etmək istərkən haman kamali-müş- 
külatla dillərini öyrənməyə çalışıyorlar.

Fövqüzzikr tələbə türkcə bilmədiyindən o qədər müaxizə də oluna­
maz. Çünki, oylə bir şərait içində böyümüş ki, vaxtilə bu lüzumuni nə 
özü hiss eləmiş, nə də valideyinləri. Bundan daha bariz bir nümunə­
sini gördüm. Bakı cavanlarımızdan birisi tamamən müsəlman mühiti 
və islam şəriəti içində böyümüş, Bakıda oxumuş və Bakıda edadi bi­
tirmiş, indi də doktorluq diplomu almış. O da türkcə bilmədiyindən ya­
nıqlı bir lisanla şikayət ediyordu. O da bu nöqsanın xəcaləti-mənəviy- 
yə və maddiyyəsini hiss ediyor və bu xəcalətin altında əziliyordu.

Bunlardan keçdikdən sonra qəbul etməlidir: bilməlidir ki, milliyyətimizi 
mühafizə üçün milliyyətin rükni-əwəli olan dilimizi saxlamalıyız. Bunu 
saxlamaq üçün vəsilə olaraq rus-müsəlman məktəbləri ilə xüsusi məktəb­
lərə malikiz. Binaən əleyh oralarda türkcə tədrisinə mümkün olduğu qədər 
əhəmiyyət verməli və onun tərəqqisinə çalışmalıyız. Bu yalnız bizim milli 
nöqteyi-nəzərimizdən deyil, ümumi nöqteyi-nəzərdən də lazımdır.

Öz dilini bilməyib də sırf başqa bir dildə tənəvvür və təkəllüm 
edənlər, bir dərəcəyədək gülünc oluyorlar. Mənsub olduqları mühitə 
mərbutiyyətləri az qalıyor. Bir mühitdən uzaqlaşıyor, digər mühitə de 
tamamilə iltihaq edəmiyorlar.

Bu “bərzəxiyyət" onların xaliqiyyəti-mədəniyyə (kulturnoe tvorçest- 
vo) lərinə də təsir ediyor. Fəqət fəna bir təsir. Bundan itirən yalnız mil­
lət deyil, bəşəriyyətdir də. Bəşəriyyətə eyb etdirən ünsürlər bir məm­
ləkətdə çoxalıyorsa, məmləkəti də qeyb etdirər. Bu cüzi bir diqqət və 
insafla görülən həqiqətlərdəndir. Bunun üçün ancaq baxmaq və açıq 
bir gözlə baxmaq kafidir.

Ümid edəlim ki, bu dəfə rus-müsəlman məktəblərində türkcə tədris 
məsələsi təkrar məkatib komisyonunda qalxızılırsa, komisyon əzası da 
gözlərini açarlar və xaricdən gələn məchul “telqinata" çox da baxmazlar.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal" N402, 4 iyu! 1913

TƏNQİDƏ EHTİYAC VAR

Ədəbiyyatımız yaman-yaxşı dövlətləniyor. Xalqımız oxumağa adət 
ediyor. Təzə nəşr olunan ədəbi əsərlər şəhərimizdəki kitab füruşların 
caməkanlarını (vstavkalarmı) dolduruyor. Gərək tərcümə və gərək milli 
romanlar, hekayələr yazılıyor. Təzə mühərrirlər və təzə əsərlər meyda­
na çıxıyor. O dərəcə ki, artıq çıxan əsərlərin mahiyyətindən, nə cüdü­
yündən göz örtmək və hər nə cür olsa mətbu əsərlərin zühurunu mütləq 
surətdə alqışlamaq dövrəsi axıra çatıyır kimi görünüyor. Demək istəyi­
rəm ki, ədəbiyyatımızda bir dövrə başlanıyor və bir dövrə də bitiyor. Mü­
hüm bir dövrə başlanıyor. Lazımlı və zəruri bir dövrə qurtarıyor.

Yenə “iqbal" stunlarında idi kl, yazanlardan birisi “bir zaman var idi 
ki, “elm və mərifət təhsil edin"- deyə çağırmaq dövrəsi idi. İndi isə da­
ha mühüm bir dövrəyə giriyoruz. "Pirləri aradan qaldırmaq dövrəsi!” 
misalında bir fəryad qoparıyordu. Mən də bu gün "ədəbiyyatımız mü­
hüm bir dövrə keçiriyori' — deyə bağırmaq istiyoram. Fəqət qorxuram 
ki, qarein bu fəryadı da pirləri sökmək kimi tələqqi etsinlər. Məni rus 
məsəlinin mövcibincə “sərçəyə top atmaq” la ittiham eləsinlər. Fəqət 
oylə deyil: madam kl, qarelər oxuyur və madam ki, yazıçılar yazıyor, 
tənqidə istər-istəməz lüzum hasil oluyor. Ədəbiyyat bir millətin rüşd 
və buluğunu göstərir və həyati-ictimaiyyəsini təsvir qılar bir ayinə ol­
duğu kimi, eyni zamanda o millətin tərəqqisinə də xidmət eləməklə 
müvəzzəfdir. Yoxsa ədəbiyyat deyildir. Sözü qısa kəselim ki; ədəbiy­
yat ictimai bir amil və həyati bir müəssirdir. Müəssir məyub olursa 
əsər də naqis olur.

Ədəbiyyat rəhbərdir. Rəhbərin nöqsanı rəhrovların xüsraninə möv­
cib olur. Buna görə də mütəməddin millətlərdə ədəbiyyat həyatın bü­
tün vəqəələrini tənqid etdiyi kimi özünü də tənqid edər. Çünki, özü də 
heyatın bir vəqəəsidir. İnsanlara tənqidi-nəfs öyrədən ədəbiyyat özü­
nü tənqid etməsə idi alimi-biəməl məqamında qalar idi.

Hər dövrün, hər zamanın bir iqtizası vardır. Bu iqtizaya görə ədə­
biyyatda da təğyirat və tebdilat müşahidə olunmalıdır. Bu müşahidə 
hər şeydən əvvəl ədəbiyyatda nəzərə dəyməlidir Ədəbiyyat əfkari — 
ümumlyyədə və həyati-növiyyədə vaqe olan təbdülatdan geri qalma­
malıdır. Əqəllən onların üzərinə icrai-təslr etməlidir. Onlardan mütə­
əssir olsa da icrai-təsir etmək nüxbeyi-amalı olmalı.

Biliriz ki, hər millətin ədəbiyyatı hissiyyat (sentimentalizmə) ilə başlamış-

müaxizə - məzəmmət 
əğləb - daha çox 
rükün - əvvəl, özül

tənəvvür - ziyalılaşma 
bərzəxiyyət - burada ikili təbiət

rüşd - doğru yola getme 
buluğ - yetkinlik 
meyub - nöqsanlı

rehrov - heqiqet yolunu tutan 
xüsran - nöqsan, günah
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dır. Hər hanki bir ədəbiyyat tarixini alsanız, orada əvvəlcə gələn ədiblərin 
əsərlərində yer üzündə qabil tətbiq olan fikirlər və yol göstərmələrdən ziya­
də hissiyyata həyəcan verici nalələr, fəryadlar, dəvətlər və nidalar görərsiniz. 
Bunun məntiqi də var. Çünki, yatmışlara xitab ediyorsunuz. Yuxulu adama 
qabili-tətbiq şeylərdən bəhs etmək əbəsdir. Ona əvvəlcə qalx bəsdir yatdın, 
xalq getdi sən qaldın, qaldığın yer qorxuludur, dağın dalında quldurlar pus­
quya oturubdur— kimi sözlər deyib bağırmaq əvvəlidir. Fəqət bunlar ila yöv- 
mil-qiyamə denilməz, ancaq yatanın oyanmasına qədər denilə bilir. Vaxta 
yatan durdu, gərnəşdi, xəmyazəsini çəkdi, başını yerdən qaldırdı, gözlərini 
bir-iki sildi, anladı, onu oyadan sənsən, bittəb müntəzir olacaq ki, indi ona 
yol göstərəsən. Artıq o zaman ona yenə qabaqkı nəğmələri çalmaq müvafiq 
düşməz və hələ “Ey bəradər, daldalanma, mürği-şəb tək abidar ol gəl" mət- 
ləi ilə başlayan "şerilər heç də fayda etməz.

Hissiyyat dövrəsində bir dərəcəyədək hər kəs məzurdur. Nə kimi 
bir lisan və biliklə olsa, məqsəd yatmışı oyatmaqdır. Yatmış oyandıq­
dan sonra məsələ tamamilə dəyişiyor. İndi artıq yuxudan gec qalxıb 
da özünü karvandan geridə və məhləkədə görən adama yol göstər­
mək qabaqda gedənlərə nə surətlə çatmaq mümkün olduğunu bildir­
mək dövrəsi gəlir ki, bu dövrəyə realizm (həqiqət) dövrəsi deyiliyor. 
Biz Azərbaycan müsəlmanlarının həyatı dəxi indi həqiqi bir dövrəyə 
giriyor. Tərəqqi və intəha hənuz hissiyyat dövrəsindən çıxmaq üzrə­
dir. Artıq layla çalan ədəbiyyatdan qorxu qalmamış. Fəqət yuxu qaçır­
dan ədəbiyyat da dəngəsər etmək üzrədir. Laylay çalan ədəbiyyatı öl­
dürmək yolunda əda etmiş olduğu xidməti dərəcəsində şayani-təhsin 
olan hissiyyat ədəbiyyatı gözləri açılmaqda olan adamları düz yol ilə 
aparıb sərmənzilə çıxarmaq üçün kafi deyildir. Bunun üçün ədəbiyya- 
tı-həqiqiyyə lazımdır. Bunun misalı isə bizdə kamali-cəsarətlə deyə 
bilərəm ki, hənuz yoxdur. Fəqət gəlməyəcək də deyildir. Bəzi cüzi əla­
mətləri var və bu xırda işıqlar bir gün gələcək böyük bir məşəl olacaq 
və təriqi-səadət və tərəqqini işıqlandırıb oyananlara göstərəcəkdir. Bu 
məşəlin yanacağı isə tənqidi-ədəbidir ki, məəttəəssüf bizdə heç yox­
dur. Bu sayədə də ədəbiyyat hər kəsin cəsarət edib atıldığı bir mey­
dan olmuşdur.

Tənqid və intiqad sözü mənayi-məşhuru ilə bir şeyi zəmm və təq­
dim etmək mənasına alınmasın, “kritik” mənasına gələn tənqid, eyni 
zamanda təqrizi də mühtəvidir. Bunun üçün də bəzi qəzetələrdə asa- 
ri-müntəşirənin mütaliəsinə məxsus olan sütunların ünvanını “tənqid 
və təqriz” deyə yazarlar.

zəmm - pislama 
təqriz - resenziya

mühtevi - ehatə edan 
suri - zahiri, formal

Tənqid və təqrizlə iştiğal edən zatın indiki halda mühüm və mühüm 
olduğu qədər də məsuliyyətli bir vəzifəsi vardır. Bu da qareini ədəbiy­
yatın nədən ibarət olduğu və ədəbiyyatda nə kimi cərəyanlar bulundu- 
ğu və sair mütərəqqi millətlərdə ədəbiyyatın nə kimi səfhələr keçirdiyi 
haqqında məlumat iştasilə ədəbiyyat naminə nəşr olunan mənzum və 
mənsur əsərlərdən bəhs etmək və onların dəyərini və əgərini bir lisani- 
ədəblə qareinə bildirmək və hansı kitabın oxunması daha faydalı oldu­
ğunu göstərməkdir.

Bu məsuliyyətli vəzifeyl möhtərəm müəllif və mühərrirlərimizin 
üqullarına məğrurən dər öhdə ediyor və ara bir bəzi mütaliatı-tənqi- 
diyyə nəşrilə yövmi mətbuatımızda gözə çarpan tənqid yoxsulluğunu 
suri də olsa izalə etmək cəsarətində bulunacağız. Hüsni-niyyətimizi 
bilənlər, cəsarətimizi məzur görərlər.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal" N476,

10 oktyabr 1913

SƏİD HƏBİYEVİN XİTABƏSİ

Peterburqda rusca "Müsəlman qəzetəsi" namilə çıxardığı həftəliyi 
ilə mücahidə edən dağıstanlı Səid Həblyev əfəndinin şəhərimizə gə­
lib də ərəblərdə mədəniyyetl-lslamlyye haqqında bir xitabə oxuyaca­
ğını eşitmişdik. Bu intizarımıza şənbə gecəsi artistiçeski klubunun sa­
lonunda intiha verildi. Möhtərəm müxatib xitabələrini oxudular.

Böyük bir şövq və həvəslə hazır bulunduğum bu xitabə haqqında­
kı ehsasat və mütaliatımı bəyan etmədən əvvəl Səid əfəndinin təşəb- 
büsi-mezkurlarını təqdirdən vaz keçməyəcəyəm. Əsas etibarilə Həbi- 
yevin tarixi-islam haqqında şəhərləri gəzib də xitabələr oxuması özlə­
rinə qarşı hər kəsdə bir hissi-ehtiram və təqdir oyandıracaq təşəbbüs- 
lərdəndir. Bu kimi ürfanı təşəbbüslərin əhəmiyyeti-mənəviyyəsini 
dərk edənlərlə bərabər mən də Səid əfəndini təbrik edirəm. Səyləri 
meşkur, himmətləri mövfur olsun.

Səid əfəndi xitabələrini gözəl bir müqəddimə ilə başladılar və hə­
rarətli bir müexxer ilə qurtardılar. Fəqət bu ikisinin arasında ki, ifadə­
yi-mətləb qismi isə, doğrusu intizarıma müvafiq gəlmədi.

Möhtərəm xatib bilxassə Balkan müharibələrindən sonra bütün Av­
ropa aləminin islam aləmi ilə məşğul olduğunu qeyd etdilər və axırın­
cı sənələrdə məhzən islam alemini öyrənmək və öyrətmək üçün təsis 
olunan elmi cəmiyyətlər və çıxarılan ciddi məcəllələrdən bəhs açdılar. 
Nəhayət müsəlmanların özlərinin də böyük və şəşəəli bir tarixə malik
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olan islam keçmişini öyrənmək məcburiyyətində olduqlarını, çox doğ­
ru olaraq söylədilər. Və yenə doğru olaraq əlavə etdilər ki, məəttəəs- 
süf biz Rusiya müsəlmanlarının irqən qismi belə bu tarixi necə ki, la­
zımdır bilmiyor.

iştə bu cəhalət pərdəsini yırtmaq qəsdilə Səid əfəndi müsafirəti-ix- 
tiyar etmiş Peterburqdan şəhərimizə qədər gəlmişlərdir. Şayani-ehti- 
ram bir hümmət! Xatib əfəndi müqəddimələrində etiraf etdilər ki, oxu­
yacaqları xütbə çoxda elmi deyil. Ancaq tarixi-islami “populyarizə” et­
məkdir. Yəni hər kəsin anlayacağı bir hala qoymaqdan ibarət olacaq­
dır.

Məzkur müqəddiməni dinlədikdə mən özümü düşündürməkdə olan 
məsələlərin burada bir cavabı olmasa da bir müzakirə və təhlilini eşi­
dəcəyim fikrinə düşdüm. Xatib əfəndinin gələcək ifadələri arasında 
mədəniyyəti-islamiyyənin əsbabi-etilası ilə müsəlmanların əsbabi-m- 
hitati böyük bir mövqe işğal edəcəyini təxmin elədim. Fəqət xatib 
əfəndi hərgiz bu mövzuya yanaşmadı-desəm xəta etmiş olmaram.

Gözlənildiyi kimi, xatib ən əvvəl ərəblərin həzrəti-peyğəmbərdən 
qabaqkı hallarını təsvir elədi. Mövqei-coğrafiyalarından, aralarında ki, 
tayfa qovğalarından, bədəvilərin cəsur, ğəyur və məğrur olduqların­
dan bəhs elədi. Bir az da Məkkənin əyyami-cəhalətdəki əhəmiyyətin­
dən, Kəbənin bütxanə olmasından və suqul-əkazətin “Məkkə yarmar- 
ka”sının ərəblərin həyatında oynadığı roldan cüzi bir taqım məlumat 
verdi. Bizcə Məhəmməddən əvvəl ərəblərin həyatı tədqiq olunduğu 
zaman burada daha ziyadə dayanılmalı idi. Çünki ərəblik bütün mə­
nəviyyatı ilə ancaq bu “yarmarka”da suqul-əkazətdə nümayan oluyor 
və Məhəmməd kimi böyük bir nəyyiri vücuda gətirən ərəb mədəniyyə­
ti ancaq burada nükun ediyordu. Burada müxtəlif ərəb qəbilələrinin 
mədari-iftixarları olan şairlər, qəhrəmanlar, beytçilər və vurucularin 
müsabiqəsi vaqe oluyordu. Kəbə bütün qəbilələrin ən böyük ləhvləri- 
nin camei idi. Binaən əleyh bütün ərəbləri mərkəzləşdirən müqəddəs 
bir nöqtə idi. Bu qüdsiyyəti içindəki bütləri silib atan həzrəti Məhəm­
məd belə ondan olmadı. Çünki bu boylə olmasa idi ərəbləri daha qə- 
vi rabitələrlə birləşdirmək fikrində olan Həzrət məqsədinə mütənaqis 
bir iş görmüş olardı.

Bu qismi qurtardıqdan sonra xatib əfəndi 300 milyonluq böyük bir 
insan kütləsini birləşdirə bilən dahi Əzəmin şəxsindən bəhsə keçdi. 
Fəqət bunu da qeyd etmək məcburiyyətindeyiz ki, nə Həzrətin şəxsin­
dən və nə də onun şəxsiyyətindən bəqədri kafi bəhs edilmədi ve zənn

etmiyoruz ki, Həbiyevi dinləyənlər Həzrətin təyini-şəxsində bundan 
artıq bir söz eşitmiş olsunlar: “Ərəblər kimi bədəvi blr qovm arasından 
yetişib islam mədəniyyəti kimi parlaq bir mədəniyyət vücuda gətirdi". 
Bu doğrudur fəqət bunu təşrih etməli, buna tefsil verilməli idi. Müqəd­
dimədə verilən vədə müvafiq “populyarizə” edilməli idi.

Məhəmməd əleyhissalamın şəxsini bu surətlə keçdikdən sonra 
xatib yenə ixtiyar buyurmuş olduqları əcələ ilə əmevllərdən, abbasilər­
dən, fatimilərdən, əyyubilərdən, səlcuqlardan və əndelis eməvllərin- 
dən bəhs elədilər. Fəqət bu bəhslərin heç biri tarixi bir surətə salın­
madı, heç bir sülalə və dövri tarixinin mümessəli-həqiqisl olan bir 
şəxs və ya bir dövr lüzumunca təsvir olunmadı. Xatib eməvilərin lehin- 
də, fəqət abbasilərin əleyhində görünüyor idi. Buna da göstərdiyi sə­
bəb abbasilərin İran nüfuzu təhtinə keçmiş olduqları idi. Fəqət nədən 
iranlılar və sair qeyri-ərəblər əməviləri sevmiyorlar idi də, abbasiləri 
tuturlardı? Bu xüsuslarda heç bir izahat yox. Abbasilərin “iranpərəst- 
liklərinə" qarşı bəslədiyi hissi —məxsusi xatibi ülum və fünuni-isla- 
miyyədən ancaq abbasilər zamanında dərəceyi-əlayə vasil olduğunu 
zikr etməkdən belə saxladı.

İslam tarixinin ədvarini saydıqda xatib ən böyük və məncə ən mü­
hüm bir dövrün təsvirini tamamilə unutdu. Bu da xüləfayi-Rəşidin döv­
rü idi. Xüləfayi-Rəşidin dövrü islamiyyətin şayani-tədqiq ən böyük bir 
dövrüdür. Bu fütuhati-islamiyyə dövrüdür. Bu dövrdə yetişən əazim 
Fransa inqilabında yetişən eazimdən də böyükdür. İslamiyyətdə ki, 
demokratizm tamamilə bu dövrdə təzahür etmiş, gərək Bizansı və gə­
rək İranı yıxan qüvvət bu demokratizm olmuşdur. Necə kl, Napoleon 
ordusundaki demokratizm bütün feodal Avropanı darbadağın etdi, öy­
lə də islam ordusundaki demokratizm Bizansda və İrandakı eyanlığın 
axırına çıxdı. Burada təsvir olunacaq o qədər şayani-ibrət ve intihayl- 
müasir vardır kl, ondan heç də qəflət olunmamalı idi.

Xatibin ərəb ədəbiyyatı haqqında verdiyi məlumat da nəvaqlsdən 
xali deyil idi.

Farsi rübaiyyatı ilə məşhur olan Ömər Xəyyamı ərəbləşmiş bir şair 
deyə tərif etmək və “Şahnamə"nln abbasilər zamanında yazıldığını 
söyləmək bu nöqsandan ədd oluna bilər. Ərəb müərrixlərini sayarkən 
xatibin fəlsəfə, tarix üsulunun müvəccidi olan İbn Xəldundan bəhs et­
məməsini de bu hesaba qoymaq olur. Əreb fəlsəfəsinin ərkani ədd 
olunan Farabi ilə İbn Sinadan bəhs etdikdə dəxi bunların qeyri-ərəb 
olduqları sərlhen zikr olunmayaraq qeyri-ərəb olan müsəlmanların və 
hələ iranlı və türk üləmasının İslam mədəniyyətinə elədikləri xldmet-

mövfur - bol 
müəxxər - solluq

nəyyir - nurlu, parlaq
əazim - əzəmətlilər

258 259



lər mübhəmiyyətlə kiçikləşdirilib ancaq ərəbləri məddi nəzərdə tutu- 
maq dəxi xitabənin tənqid oluna bilər xüsusiyyatındandır. Ələl-ümum 
Həbiyev əfəndinin ərəblərə qarşı bəslədiyi fərti-məhəbbət islam mə­
dəniyyətində böyük xidmətləri sibqət etmiş olan qeyri-ərəbləri ehmal 
etmək dərəcəsinə varıyordu.

Xitabədə gözlədiyim bir şey var idi. Aləmi-islamın bugünkü halını 
ehzar edən səbəbləri göstərmək. Bunlardan Səid əfəndi ancaq müsəl­
man qadınının giriftar olduğu əsəfnak və qeyri-təbii halı göstərdilər. 
Amənna! Bu inhitati-islami mövcib olan səbəblərin ümdələrindəndir. 
Bunu anlaşılan Səid əfəndi ilə bərabər bütün hüzzar da təqdir ediyor­
du ki, müşarileyhin nəticeyi-məqal ittixaz elədiyi “qadınlar azad olma­
lı ki, islamiyyətin keçmişdəki həşəməti qayıtsın" misalındakı tərazini 
kəmali-həyəcanla alqışladılar.

Bu, alqışlanır, bunu mən də alqışladım. Fəqət səbəbi-inhitat ancaq 
bu deyildir. Məncə bu səbəblər mütəəddiddir. Onların tedadı isə möv­
zumuz xaricindədir.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal” N480,

15 oktyabr 1913

ƏLİFBA BAYRAMI

Əlifbanın da bayramı olarmı?
Ehtimal ki, qarelərimiz miyanında bu sualı verəcək bir səviyyədə 

olanlar az deyildir. Buna ehtimal veriyoram. Çünki bizzat bu sualı eşit­
mişəm.

Bu sual Novruz, Qurban bayramı ilə Orucluqdan başqa bayram 
görməmiş olanlarla bu kimi mühitlərdə yaşayanlar üçün mühitin fikir 
və təsəvvür üzərindəki təsiri nəzərə alınıyorsa olduqca təbiidir.

— Əlifbanın da bayramı olur!
Həm də ən böyük bayram!
Dilin əhəmiyyəti haqqında yazdığım bir məqaləmdə bir millətin 

mövcudiyyətini vücuda gətirən amillər miyanında dilin ən böyük bir 
mövqe tutduğunu zikr eləmişdim. Dil millətin yüzdə doxsanını təşkil 
edər. Dilin səhhət və vücudunu isə yazı mühafizə edər. Yazının mən- 
bəini də əlifbanın ixtirai təşkil edər. Bu müxtəsər məntiq üzərində te- 
həmmül olunursa, o vaxt anlaşılar ki, əlifbanın da bayramı olur!

Bunu həmişə dirilik əlaməti göstərməkdə məharətlər ibraz edən er­
məni vətəndaşlarımız bu günlərdə nə rəna və nə mütəntən bir surət­
də isbat etdilər. Onlar Qafqasiyanın bütün künc və bucaqlarında er­
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məni ayağı dəyən, bilcümlə yerlərdən Eçmiadzinə 150-yə qədər nü­
mayəndələr göndərərək, 1500 sənə bundan əwəl erməni əlifbasını, 
bir rəvayətə görə vücuda gətirən, digər rəvayətə görə də əsaslı bir su­
rətdə təshih və təkmil edən “Mesropun" ruhuna dualar oxudular. Möv­
cudiyyəti-milliyyətlərinin 1500 sənəlik bir əlaməti-baharəslni dikəldən 
o "müqəddəs ataya” ehtiramlar göstərməklə məfaxiri-milliyyəyə nə 
qədər mərbut olduqlarını bir daha bildirdilər. Mazisinə ehtiram edən 
və mazidəki məfaxiri münasibəti gəldikcə yad və təzkaredən bir mil­
lət isə ölməz.

iştə bu ölməz qonşularımızı bu kərə göstərdikləri əsəri-həyatla təb­
rik edərək, bir az da öz əlifbamızdan bəhs etmək istəyirəm.

Bizim tam milli olaraq bir əlifbamız yoxdur. Biz türklər, bizim kimi 
farslar, vardırlar da (hindlilər) ərəb əlifbasından müstəfid olurduq. Mə­
lum olduğu üzrə ərəb əlifbası şəklldən-şəklə düşərək bugünkü halına 
gəlmişdir. Farslar bu əlifbaya j, g, ç, p hərflərini əlavə etməklə işlərini 
keçirmişlər. Türklər də vücudi-ədəminə müvafiq olan “n” (nun) əlavə­
silə ərəb-fars əlifbasını qəbul etmişlərdir. Bu surətlə biz türklər üçün 
indiki əlifbanın mövcudunu arayıb axtarmaqdan ziyadə ilk dəfə ərəb 
əlifbası ilə türkcə yazı yazan zati arayıb axtarmaq və onun haqqını 
özünə qaytarmaq bir vəzifədir. Bəlkə bundan daha əwəline getmək 
də lazımdır. Çünki ərəb əlifbasına ehtiyac göstərmədən əwəl türklə­
rin özlərinə məxsus əlifbaları olmuşdur. Fəqət türk tarixi tarixlərin en 
məchulu olduğundan bu gün bu əlifba haqqında məlumati-kafiye ver­
mək imkan xaricindədir. Əslən türklərin ibtidaidəki halları haqqında 
məlumat əxz eləmək müşkül bir işdir. Bu xüsuslarda az-çox məlumat 
ancaq Çin tarixlərindən əxz edilə bilər. Çünki, türklərin işləri ewəlce 
çinlilərlə olmuşdur. Bugün asarl-qədiməsindən bir çoxunu itirmiş olan 
türklərin Çin müvərrixləri Miladi-İsadan çox əwəl yazıları olduğunu 
xəbər verirlər. Əz cümlə Nəcib Asim bəy əfəndinin rəvayətinə nəzə­
rən Miladdan təqribən 192 il əvvəl Çin müərrixləri 'Tink-Li-Qu-Tu- 
Taz-Ju" ünvanı haiz olan “Mə-Tə"x adlı bir türk hökmdarının Çin im- 
peratiriçası "Qay-Hə"yə — namə göndərdiyini yazırlar. Yenə bu müer- 
rixlər Miladdan 174 il əwəl “Lauşanğ" adlı bir “Tanju"nun müxabiratl- 
siyaslyyəsində işlətdiyi əlifbayı da zəbt edərlər. Bu müxabirəlerln Çin

x “Mə-Те''рак böyle təfsir oluna bilər: "Tanrf, “Qu tu”, “tancu"; bunlardan "tan­
rı" məlum; "Qut” səadət, bərəkət deməkdir. Bunların ən çətini “Tancu’dur— Hü- 
lakunun on birinci oğlunun adı Tancu olduğuna baxılarsa, kəlmənin ta o zaman­
dan mənası bilinmədiyinə tıökm ədilə bilər. Fəqət bizcə bunun “tak-tank kökünə 
rəbti mümkün görülür. Binaən əleyh. "Tanju-Tancu“ tanınmış, mətbu dəmək ola 
bilər. Yaxud çinlilərə təqliden “səmavi" mənasına da gələ bilər. (T.I.N.Ə.) —M.Ə.

261



dilində olmaq ehtimalı da xatirlərə gələ bilər. Fəqət yenə o müərrixlə- 
rin türk hərfləri haqqında verdikləri məlumat o ehtimalı puç eylər. Mə­
sələn, Çin müərrixlərindən "Ma-Tuan-Lin” tatar qövmlərinin ən köhnə 
yazıları taxta səfhələr üzərində çəntdiklərdən ibarət olduğunu qeyd 
ediyor. Bu müəllif bizə tatarların əslən hərf işlətmədiklərini də xəbər 
veriyor.

Bu tənaqüsü də Nəcib Asimbəy əfəndi bu surətlə həll ediyor: Çin 
müvərrixi “bir tərəfdən tatarların taxta üstünə çəntdiklərini söylüyor. O 
biri tərəfdən də hərf işlətmədiklərini xəbər veriyor. Bu, islavların al­
manlara “nəmətəs”, yəni dilsiz, öz dillərini anlamaz-demələrinə bən­
zər. Almanlar bəlkə islavlardan ziyadə dillidir. Fəqət o dil islavlara bir 
şey anlatmadığı üçün onlara görə dilsizdirlər. Tatar və türklərin də 
hərfsiz oluşiarı Çin hərflərini əsla işlətmədiklərindəndir” “Tokivə"lərin, 
yəni türklərin haman taxta üstündəki çəntdiklərindən ibarət olan hərf­
ləri işlətdiklərini yenə bu Çin müərrixi zikr ediyor. Bu xəbərlər ən əs­
ki Hun hökmdarlarından, yəni miladdan 90 sənə əvvəlindən altıncı əsr 
miladidə meydana çıxan türklərə qədər uzun bir zamana aiddir, iştə 
miladın 732-735 sənələrinə aid olan Orxon abidələrindəki, yazılar o 
çinli müərrixin xəbər verdiyi əlifbanın əsirlərcə sonra aldığı şəkili-tə­
kamülün gözəl bir nümunəsidir ki, bu xüsusda Nəcib Asimbəyin "pək 
əski türk yazısı” nam əsəri-alimanəsində məlumati-lazımasi verilmək­
dədir. Məzkur "Orxon" kitabəsi bu gün fransızca, rusca və almancaya 
tərcümə edilmişdir. Şəmsəddin Samibəy mərhum tərəfindən türkcəyə 
də döndərilmişdir.

Bu hesaba görə türk dili laəqəll miladdan 190 il əvvəl yazılmağa 
başlanmış və bu gün ancaq 732 tarixi miladisində həkk olunan kitabə 
türkcənin ən köhnə bir nümunəsini təşkil eləməkdə bulunmuşdur.

Münasibəti gəlmişkən böylə mühüm olan məsələdə türkşünas Fa­
zil Asimbəy əfəndidən bir az daha əxzi-məlumat edəlim, faydası çox­
dur:

Juen-Juen tatarlarının rəisi olan “Tulun"un 304-də taxta üzərinə ya­
zı ilə "caq" və “cə" ilə sadə bir yazı ixtira etdiyini də bizə tarix xəbər 
veriyor. Bu zat olsa-olsa daha əvvəl başqa uluslarda (tayfalarda) işlə­
nilən yazını bir az daha islah etmiş olacaq. Necə ki, “Kültiqin abidə- 
si”ndə işlənilən hərflərin ədədi 30-u keçmiş, yəni tamam dilin ehtiya­
cına müvafiqətlə ikmal edilmişdir.

Bu türk yazısının əsası “arami" olduğu görülüyor isə də zaman-za­
man bəzi əlavələrlə millətin ehtiyacına yarayacaq bir surətdə islah 
edilərək, tərəqqisinə çalışılmış və müvəffəq olunmuşdur.

laəqəll - heç olmazsa tüzük - nizamnamə, əsasnamə

Türk imperatorluğuna xələf olan uyğurlar isə nəsturi keşişlərindən 
siryani hərflərini öyrənib öz dillərinə uydurmuşlardır. Şəkilce olan zə- 
rafəti İran şairlərinin zülfü-yarə bənzətmələrinə layiq görülən uyğur xət­
ti, türkcə üçün kafi isə də ərəbi və farsi ilə qarışıq bir dil üçün mükəm­
məl bir əlifba deyildir. Ancaq böyük bir millətin yeganə vasiteyi-təhriri 
olmaq cəhətilə şəklinə zərafət verilmiş, bəzi əlavələrlə ikmalına çalışıl- 
mışdır. Çingizin yasası, Teymurun tüzük və yerlıqları tamamən bu hərf­
lərlə yazılmış, fəqət moğollar bəzi təbəddülat icrasilə “pas-pa" nami ve­
rərək, özlərinə mal etmişlərdir. Hətta Teymurləng zamanında ərəb 
hərflərinə dəxi uyğur şəkli verilərək, xətti-davani meydana gəlmişdir.

Məqaləmiz uzandı. Əlimizdəki ərəb əlifbasının nə kimi hallar keçir­
diyi haqqında da ikinci bir məqaləmizdə bəhs edəriz.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal” N486,

20 oktyabr 1913

TƏNQİD VƏ TƏQRİZ 

“Gü/üstan"m tərcüməs/

“Tənqidə ehtiyac var” ünvanlı məqaləmizin zimnində mühərrirləri- 
mizin əfvlərinə məğrurən bir küstaxlıqda bulunmuş və bundan sonra 
nəşr olunan milli əsərlər haqqında bəzi mütaliələr yazacağımızı vəd 
etmişdik. Möhtərəm qələm arkadaşlarımızdan Kazım oğlu ilə Vaizza- 
də Məhəmmədəli əfəndilərin bu vədimiz haqqındakı intizarlarını ələ­
nən-izhar buyurduqları həm vəzifəmizi bizə xatırlatdı, həm də cəsarə­
timizi artırdı. Hüsn-təvəccöhlərinə qarşı məmnunuz.

Fəqət, hankısından başlayalım? Etiraf etmək məcburiyyətindəyiz 
ki, hələ asari müntəşirənin mütaliəsilə məşğul olduğumuzdan ümumi 
bir mütaliə yürütmək sədədinə gəlmiyəcəyiz. imdllik ayrı-ayrı nəşrlər­
dən bəhs edəcəyiz. Zənn ediriz ki, bu müvafiqdir də.

iştə "Bustan" ədəbiyyatımıza giriyor. Bismillahir-rəhmanir-rəhim. 
Gülçinlik etmək qəsdilə “Gülüstan”da duruyoruz.

Bu, Şərq əxlaqiyununun böyüklərindən Şeyx Sədi eleyhirrəhmənin 
hər kəsə blrər yaprağını tövsiyə edən “Gülüstan"ıdır.

“Be çe kar ayədət ze qol təbəql?
Əz gülüstane — mən bebər vərəqi!"

__tövsiyəsini kürreyi-ərzin mütəməddin millətləri qulaqlarına almış
və iran ədəbiyyatının həqiqətən bir gülizari olan “Gülüstan’ı öz dilləri­
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nə tərcümə etmişlər, çünki, onda:

“Bəni-adəm əzaye yekdigərənd,
Ke dər afərinəş ziyek gövhərənd. 
Çü üzvi bedərd avarəd ruzigar, 
Digər üzvhara nəmanəd qərar.
To kəz möhnəti-digəran biqəmi 
Nə şayəd ke namət nəhənd adəmi".

— kimi aləmşümül həqiqətlər və milliyyət hüdudunun fövqünə çı­
xan ülvi hikmətlər görmüşlərdir.

Bittəb ingiliscəyə, fransızcaya, almancaya, ruscaya və sair dillərə 
tərcümə olunan bu əsərin türkcəyə , azərbaycancaya dəxi bir tərcü­
məsi lazım idi. Hətta bu yoxsulluq bir dərəcəyə qədər bəlkə böyük 
nöqsan idi də. Fəqət bu gün maddətən bu yoxsulluqdan qurtarmış ki­
miyik. Çünki Rahil əfəndi "Gülüstan"ı türkcəyə tərcümə buyurmuşlar­
dır. Fəqət mənayə bu yoxsulluq yenə qayıdar. Çünki, Rahil əfəndinin 
türkcəyə döndərdiyi “Gülüstan" ilə Sədinin “Gülüstan"ı arasında yer­
dən-göyə qədər fərq vardır.

İştə Rahilin “Gülüstan"ı qabağımdadır. Diqqət ediniz ki, Rahilin 
"Gülüstan"ı deyirəm. Həqiqətən bu “Gülüstan” ancaq Rahilindir. Sədi­
nin ondan xəbəri yoxdur. Çünki adını tərcümə qoyduğu kitaba Rahil 
cənabları sırf özünəməxsus olan bir çox haşiyə və təfsirlər də əlavə 
eləmişlərdir ki, bununla həm “Gülüstan" bəkarətindən düşmüş, həm 
də əsər mübtəzil bir şəkil almışdır.

“Əsbi-lağər miyan bekar ayəd 
Ruzi-meydan nə kave-pərvari”

- beytini mütərcim böylə tərcümə ediyor: I
“Arıq incəbel at dava günündə işə gəlir, nəinki yoğun öküz. Yəni 

hər mənəm deyən özlərini rüəsayi-millət hesab edənlər, millət yolun­
da baş və candan keçməz".

Halbuki, farsi bilənlərcə məlumdur ki, bu beytin mənası ancaq bu 
ola bilər:

“Müharibə günündə kök öküz deyil, arıq at işə yarar". Burada “yə- 
ni”dən sonra gələn cümlələrin hamısı hədərdir və bilkülliyyə zaiddir. 
“Yəni” — dən əvvəl gələn cümlə hər nə qədər, məsələn, Sədinin bey­
tinin tərcüməsinə bənzəsə də türkcə bir tərkib olmaqdan uzaqdır kl, 
bu xüsusda zeylən bəhs edəcəyiz.

mübtəzil - bayağı

Rahilin tərcüməsinə bir nümunə daha zikr edək:

Sədi:
Hərdəm əz ömr mirəvəd nəfəsi,
Çun negəh mikonəm nəmand bəsi".

Rahilin tərcüməsi:
“Əfsus olsun! Ömr tamamə yetib, ömrümdən baxıram çox bir zad 

qalmıyıbdır ki, milləti-islamın tərəqqi və təalisində möhtac olanlara 
beqədri-kifayət müavinət edəydim".

Sədi:
Ey ke, pəncah rəftu dər xabi?
Məgər in pənc ruzə dəryabi?

Rahilin tərcüməsi:
“Ey xabi — qəflətdə qalan millət pərəstarları!
Ömrünün əlli ili keçib hənuz qəflətdən bidar olmayıbsan. Məgər bu 

beş gündə tapasan".
Bu iki beytin mətninə yaxın tərcüməsi:
Nəfəs an bə an getməkdə, 
baxıyoram ki, ömrdən çox az qalmışdır.
Ey yaşı əlliyə çatıb da özü yuxuda olan, bəlkə bu beş gündə bir şey

edə biləsən.
Cocuqluqdan bizə Sədini oxudurlar idi. O zaman eşidirdik ki, Sə­

dini yeddisində oxuyan ancaq yetmişində anlar. Yəqin Rahil əfəndi 
yetmiş yaşına çatmamış. Bu, tərcüməsindən anlaşılır. Sədi “Ey ke, 
pəncah rəft u dər xabi?" deməklə özünə xitab ediyor. Hətta Sədinin 
tərcümeyi-halını yazanlar “Gülüstan”ı yazarkən Şeyxin əlli yaşında ol­
duğunu bu beytindən istidlal edərlər.

Rahll nədənsə bunu xoşlamıyor “Xabi qəflətdə qalan millətpərest- 
lər”i yaxalıyor. Fəqət, mütərcim əfəndi Sədini anlamaq qalsın, çünki, 
ona hələ vaxt var, heç olmasa yazdığı cümlə və tərkiblərin türkcə ol­
masına diqqət edəydi. Məətteəssüf bu da yoxdur. Misal üçün alaq bu 
cümlənin özünü: “Ey xabi-qəfletdə qalan millətpərəstarlari”-deyə bir 
cümlə xitab olunur. Fəqət sonra: “Ömründən əlli il keçib" — deyə müf- 
rəd surətdə bəyani-zəmir edilir. Bu klml səhv və xəta tikanları Rahilin 
kitabında o qədər boldur ki, artıq ona “Gülüstan" deyil, “xaristan" de­
yilsə səzadır.

Ümumi bir tələqqiyə görə tərcümə telifinden asan görülür. Halbuki, 
bu heç də, böylə deyildir. Tərcümə, amma həqiqi birtercüme, telifden 
və təsnifdən daha müşküldür. Çünki, təlifdə fikir ve menalar yazanın-
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dır. Onları istədiyi qəlibə tökə bilər və zehni ancaq mərami ifadə edə­
cək ləfzləri aramaqla məşğuldur. Halbuki, tərcümədə zehn iki şeylə 
məşğul olmaq məcburiyyətindədir. Bir ifadənin tərkib və tərdifi, bir də 
tərcümə olunan əsərin mənasının bəkarətini mühafizə. Ancaq bu iki 
nöqtədə müvəffəq olan mütərcimlərdir ki, gözəl tərcümə edə bilərlər.

Hər bir mütərcimin hiss edə biləcəyi sınanmış bir məsələdir ki, nə 
qədər məharətli olursa-olsun, tərcümə əslin təsirindən azadə ola bil­
məz. Məsələn, ruscadan bir əsər tərcümə edəcək olsanız, mümkün 
deyil rusca üsuli-inşa və tərzi-təhririnin tərcümənizdə bir təsiri görül­
məsin. Bu təsirdən xilas olmaq üçün diqqətli mütərcimlər əsəri bir kə­
rə yazdıqdan sonra buraxarlar. Bir-iki ay sonra onu ələ alıb təkrar is- 
tinsax edərlər. Tainki, tərcümə olunan lisandan gələn yabançı təsirlər 
tamamilə qovulsun.

Bu nöqteyi-nəzərdən Rahilin tərcüməsi hər bir tənqidin təhtində- 
dir. Burada türk və Azərbaycan dilindən bir əsər belə yoxdur. Sədini 
türkcəyə tərcümə edə bilmək üçün hər halda türkcə də iqtidar sahibi 
olmaq lazımdır. Halbuki, türkcə qaidələrinə müvafiq Rahilin bir cüm­
ləsi tapılmaz-dersək, çox da iğraq etmiş olmarıq.

“Vəqte-zərurət çu nəmanəd giriz 
Dəst begirəd səri şəmşiri-tizin”

tərcüməsində Rahil yazıyor ki,

“Zərurət vaxtında qaçmağa macal olmasa,
Kəskin qılıncı əlinə alır”.

Qılıncı əlinə kim alır? Cümlənin faili məlum deyildir. Xəbər var, fə­
qət mübtəda məfquddur. Bu qələt isə həm türkcə, həm də farsi bilmə­
məkdən nəşət ediyor. Çünki, Sədi "dəstbegirəd səri-şəmşiri-tiz” — di­
yor, burada "dəst" faildir, beytin tərcüməsi də böylə olmalıdır.

“Bizzərurə qaçmaq yeri olmayınca 
Əl kəskin qılıncın qəbzəsinə yapışar”.

Burada cümlə tamamdır. Çünki, kəskin qılınca yapışanın kim oldu­
ğu məlumdur.

"Bayraqla pərdə" mənzuməsinin tərcüməsinə Rahil böylə başlıyor: 
“Eşit bu hekayəti Bağdad şəhərində pərdənin rayət ilə ixtilafından"

— bu cümlə də türkcə deyildir. Xülasə, bu tərcümədə naqisləri deyil, 
dürüstləri saymaq bəlkə qabil olur.

Rahil istəmiş ki, “Gülüstan"dakı, səlasəti və Sədinin cümlələrində- 
ki ahəngi türkcədə də mühafizə etsin. Bunun üçün də bəzi yerdə Sə­
dini təhtəlləfz tərcümə etməyə çalışmış, hətta orada ki, səc və qafiyə­
ləri də qismən saxlamaq istəmişdir. Yalnız bundan qəflət etmişdir ki, 
bir dilin özünə məxsus bir ruh və ahəngi vardır. Və onu başqa bir di­
lə nəql edincə ahəngsizliyin ən gülünc bir nümunəsi vücudə gəlir.

Bundan oylə anlaşılmasın ki, biz tamamilə başqa dillərdə mövcud 
olan ədəbi gözəl qaidələrin və məqbul tərzi-təfəkkür və ifadələrin dili­
mizə qəbul olunması əleyhindəyiz. Haşa, bu lazımdır. Fəqət, bunlar bi­
zim dilimizə daxil olunca, lisanın ahəngi-ümumisini pozmamalıdırlar.

Onlara bir rəngi-milli verilmək məcburidir. Yoxsa bir anarşi hasil 
olar, bir zövqsüzlük meydana gələr.

Cənab mütərcim yalqız tərcümə ilə qalmamışlar. "Gülüstan”ı növən 
şərh və təfsir sədədində də olmuşlardır. Bu şərhə dəxi müqəddimələ­
rində yazdığı vəchlə mütərcimi bir müəllimin “çənd dərviş dər səri ma 
xoftə budənd" cümləsinin "neçə dərviş bizim başımızda yatmışdılar” 
— deyə tərcümə etməsi vadar eləmiş imiş. Fəqət:

“Qursi-xorşid dər siyahi rəft 
Yunis əndər dəhan-i mahl rəft”

beytini ... "oğrular yuxuya getdilər, necə kl, Yunis balığın qarnına 
getdi" — kimi rabitəsiz tərcümə və şərhlərlə təfrid edən bir mütərcim 
böylə bir mətləbi necə təxətti edə bilər, anlıya bilmiyoruz.

Rahil indi bizə başqa tərcümələr də vədə ediyorlar. Həzrət Əll 
əleyhissəlamın "Nəhcül-bəlağə"xsini də tərcümə ediyorlarmış. Ədə­
biyyat naminə rica edərdik ki, tərcümə elədikləri zaman türkcə qaidə­
lərinə ziyadəcə əhəmiyyət versinlər, tainki o bəlağət və hikmətin bir 
nümuneyi-aliyül-ali olan böyük əsər ərəb qarelərinə verdiyi zövqü türk 
qareinlərə də verə bilsin. Bir kəlmə, “Gülüstan”ın tərcüməsi kimi ol­

masın...

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal" N497,
5 noyabr 1913

məxetti - adlayıb keçmək

x "Nəhcül-bəlağə” — "Aydın danışığın yolu" — Həzrət Əlinin məşhur əsəridir. 
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HƏDƏFİ —AMALIMA

Ananın ehtizazi-şəfqətini, 
Cocuğun ibtisami-ismətini,
Tazə bir aşiqin məhəbbətini,
Bu gözəllikləri, bu əşari, 
Toplasam hüsnünə nəzir olamaz!

* * *

Odlu bir şairin nəşidəsini,
Saf bir möminin əqidəsini,
Hüsnün ən parlaq afəridəsini,
Bu lətafətləri, bu ənvari
Toplasam şəninə nəzir olamaz!

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal” N501,

10 noyabr 1913

TƏNQİD VƏ TƏQRİZ

Bu məsələ aləmi-islamda həlli lazım olan mühüm məsələlərdən bi­
ridir. Bizdəki məsələlərin “ümmülməsaili” budur deyilsə iğraq olun­
maz zənnindəyiz. Müxtəlif şərait altında başlayıb da ümumi bir ətalət 
mərəzi ilə xəstə olan müsəlmanların müştərək illətlərindən birisi də 
budur.

Cayi-təşəkkürdür ki, bir zaman təsəvvürü belə qabil olmayan bu 
məsələ bu gün az-çox müzakirə edilməyə başladı. Mətbuatda bu mə­
sələ haqqında yazılan məqalələr gündən-günə çoxlaşıyor. Bundan 12 
il əvvəl şayani-ehtiram bir cəsarəti-mədəniyyə ilə meydani-mübarizə- 
yə atılan misirli Qasımbəy Əminin piruləri indi bollaşıyor. Mərhum 
Qasımbəy Əmin “Təhrirül-mərə”silə barmağını ən yaralı bir nöqtəyə 
qoymuş və arvadların azad olmasını müvafiq görməyənlərin hücum və 
etirazlarına müqabil yazdığı “Əlməfə — əl cədidə”silə də fikrinin sa­
lim və sağlam olduğunu tamamilə isbat etmişdi.

ehtizaz - əsmə, titrəyiş 
ibtisam - təbəssüm

ənvar - nurlar, işıqlar

Misirli müddəilümüminin əsarətə məhkum olan müsəlman arvadla­
rının haqlarını müdafiə əmrində göstərdiyi mədəni qəhrəmanlıq səmi­
miyyətlə görülən hər bir iqdam kimi nəticəsiz qalmadı. O gündən eti­
barən aləmi-islamda arvadların lehinə olmaq üzrə fikri bir cərəyan 
oyandı. Mətbuat bu məsələdən arabir bəhsə girişdi.

Artıq islam dünyası özünü nuri-mədəniyyətdən məhrum saxlamaq is­
təyən siniflərin müqavimətinə rəğmən qapılarını elm və mərifətə açıyor- 
du. Nur mənfəzləri artdıqca işıq, rütubi və qaranlıq ailə həyatına da nüfuz 
ediyordu. Çox çəkmədi o yanda biri də təəssüs — edən islam qəzetələri 
Qasımbəy Əmin qədər olmasa da bir az ehtiyatlıca, məsələyə yanaşdılar. 
Misri mütəaqib məsələyə Rusiya islamları və Qafqasiya türk mətbuatı iş­
tirak elədi. Türkiyə və İranda isə hökmfərma alan istibdaddan naşi bu ki­
mi məsələlər bittəb heç bir vəchlə nüfuz edə bilməzdi. Qafqasiyada bu 
məsələni Qasımbəy Əmin qədər mətinanə və alimanə olmasa da ondan 
daha cəsuranə bir surətdə "Şərqi-rus” sahibi Məhəmmədağa Şaxtaxtins- 
ki təhlil və tərvicə qalxdı. Məhəmmədağanı o zaman hər tərəfdən daşla- 
dılar. Əleyhinə gurultulu yayğıralar çıxardılar, söydülər, təkfir etdilər. Fə­
qət bütün bu söyüşlər və bütün bu təkfirlər “Molla Nəsrəddin” əmi zama­
nında artıq tamamilə təsirdən xali olduğunu meydana qoydu.

Mütəəssibinin sovləti sınmış, qəleyi-hürriyyət qazanılmışdı.
Bunun səmərəsi olaraq mətbuatımızın əksər məqalələrini “arvad 

məsələsi” işğal ediyor. Və bu məsələ, bu gün mühərririn və mütəfək­
kirin üçün bir dərəcəyədək, hətta bir moda təşkil ediyor.

Modaya tabe olaraq yazılan asar miyanında arvad məsələsinin 
həllinə həqiqətən kömək edəcək səmimi asar da bəzən nəzər təqdirə 
— çox şükürlər olsun ki, dəyməkdədir. Bu cümlədən olaraq cavan 
mühərrirlərimizdən və ümidi-istiqbalımız olan tələbələrimizdən 
Yusifbəy Vəzirovun "Arvadlarımızın halı" ünvanı İlə nəşr etmiş ol­
duğu risalədir.

“Arvadlarımızın halı” əsasən Kiyevdə məkatibi-aliyyə türk qız və 
oğlan tələbələrinə oxunmuş bir xütbədir. Bu xütbənin məqsədi Azər­
baycan arvadının nə kimi səfil bir həyat keçirdiyini təsvir etmək və 
onun gərək ailədə, gərək ata, gərək ər evində, gərək nəzəri-xalqda və 
gərək hüquqi-ictimaiyyədə nə kimi alçaq dərəcəyə malik olub da hər 
bir insani hüquqdan məhrum olduğunu isbat eləməkdir.

ümmülmesail - en mühüm mesele 
iğraq - mübaliğə 
cay - yer
"Tehrirül-merə" - qadın azadlığı 
elmere-el cedide - yeni qadın 
müddeilümümi - prokuror

mentez - kanal
rütubi - rütbəli
teessüs - teşekkül tapma
sövlet - şiddət, qızğın
xudkam - şıltaq
qəsaveti-qelb - rehmsiz ürek
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Bəzi xudkam kişilər vardır kl, onlara müsəlman arvadlarının məz- 
lumluqlarından bəhs olunduğu zaman bunlar bu məzlumiyyətin möv­
cud olduğunu belə inkar edirlər... Bu kimi münkirlər üçün bittəb qəsa- 
vəti-qəlb gətirməyənləri üçün Yusif bəyin xütbəsinə gözəl bir dəlildir.

Burada müəllif arvadlarımızın ictimaicə adətən bir ticarət malı qədər 
əhəmiyyətsiz olduqlarını el ədəbiyyatı və el adatı üzərinə istinad edərək 
iddia ediyor. iddiasının isbatında da əcz göstərmiyor. Arvadlarımızın 
oxuduqları bayatıları, köylülərimizin, yaxud küçələrimizdən oxuya-oxu­
ya ötüşən avam sinfimizin ağzından eşitdiyimiz və bir növ əhəmiyyət 
vermədiyimiz “adi" mahnılar və ziruhin nafiz nəzərinin həqiqət göstərən 
işraqatı altında o qədər müəssirdirlər ki, daş ürəklilərə deyil, daşa belə 
təsir edərlər. Məsələn, mən ancaq bu hərarətli və cavan müdəqqiqin ki­
tabında oxuduqdan sonra məsələni çox kərə eşitdiyim:

“Çadramı yollar atdı 
alınma millər batdı 
Anamı biiman ölsün 
Məni xırdaca satdı".

bayatısında bəxti, eşqi cavanlıq və bəkarəti başqalarının cahilanə 
hirs və şəhvətlərinə fəda olunan bir qızın keçirdiyi faciəyi-dəhşətna- 
kın əlim bir inikasını gördüm və qane oldum ki, bu sadə el sözünün 
möhtəvi olduğu təsviri-faciədari müqtədir və həssas heç bir ədib təs­
vir edəməz.

İştə mətləbin isbatı üçün “Arvadalarımızın halı” risaləsinin müəllifi 
bu kimi təbii, təbii olduğu qədər də kəskin dəlillərdən istifadə etmiş­
dir.

Yusif bəyin başqa aşarını hələ oxumaqdayam. Qələmində üslub və 
ifadəcə bəzi mübtədilik müşahidə olunur ki, təbii bir az səy və diqqətlə 
təkmil olunacağına şübhə yoxdur. Fəqət intixab elədiyi mövzuları və təs­
virinə çalışdığı əlvahi-həyat və göstərməsi, lazım olan nöqsanlarımızı 
göstərməkdəki asar müvəffəqiyyəti şayani-ümid və təbrikdir.

Yusifbəy arvadlarımızın halına həqiqi və səmimi bir surətdə yanı- 
yor və bu yanqılı qəlb ilə yoldaşlarına xitab etdiyi məzkur risaləsində 
bu surətlə xətmi məqal ediyor:

“Camaatımızın cəhalətdə qalmağına baxıb “ah" çəkincə, yaxşı deyilmi 
onun səbəbini axtarıb mübarizə edək. Bu səbəb əlbəttə arvad məsələsi­
lə mərbutdur. Bu məsələ arvadlarımızın mənfəətinə həll olunsa millətimi­
zin qabağa getməyinə şəkk olmayacaq. Pəs hər kəs öz millətini sevir,

hirs - tamah
ziruhin nafiz - canlı tə'sir

möhtsvi - ehate edən 
elvah - lövhələr

onun gələcəyinin parlaqlığını arzu ediyor — arvadların tərbiyə və təlimi­
nə çalışmalıdır. Onların hüququnu qaytarıb, sərbəstliyini qaytarıb, əlq və 
zəkasına meydan verməlidir'’.

Ləbbeyk!..
İştə müəllifi-möhtərəmin yuxarıdakı nidasına vicdani bir cavab!

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal” N504,

13 noyabr 1913

QARDAŞIM, ARKADAŞIM

Qardaşım, arkadaşım, yorğun zavallı qardaşım,
— Kim olursan ol da, ancaq ruhunu yas almasın. 
Hökmran olsun, burax bidad, vəhşət, zülmü çövr,
Göz yaşilə yayxanan ərzi təmamən qaplasın.
Nur məstur olsa da təhqir olunsa gər əməl,
Hər tərəfdən yer üzündə nəhrlərlə axsa qan,
Sən inan, bir gün gələr məqhur olar divl-ənud,
Ovd edər dünyayə sevgi, həm olar ədi hökmran!

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal” N505, 

14 noyabr 1913

OXŞAMA

Məhərrəm münasibətilə
Ağlamaq ayı gəldi. Bu menə ovraqi-pərişanım arasında fövqdəki, 

ünvan təhtində yazılıb buraxılmış olan məqaləmdən bir qismini nəşrə 
münasib bir zaman kimi göründü. Hər kəs ağlayır, mendə oxşama və 
ağlamadan bəhs edərsəm, münasibətsiz olmaz — deyə düşündüm.

Ağlamaq adətim deyildir. Çox güləyən deyilsəm də ağlağanlığım 
da yox kimidir. Bir Ifadeyi-cəbriyyə ilə anlatmaq lazım gəlsə, zənn 
edirəm ki, yenə gülüşüm zaidli çıxar. Hətta uşaqlığımı xatırlayanlar 
belə mənim sakit və samit bir bala olduğumu söylərlər. Bala uşaqların 
İstədiklərini almaq üçün yeganə silahları olan giryəden men çox az İs­

tifadə eləmişəm.
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Yadımdadır. Məscidə çox gedərdim. Namaz mənə şərən vacib ol­
madığı zamanlar belə bir çox qəza namazları keçən saqqallıların elə­
mədiyi ibadətlərin icrasına həvəsli idim. Ramazan gecələrində məs­
cidə gedər, sübh açılana kmmi namaz qılardım — gecə namazı. Ən 
çox həzz aldığım yer məscid idi. Bir zamanlar məktəbə, sonra mətbə­
əyə nə kim bir həvəslə gediyor idimsə, o vaxt məscidə də öylə bir hə­
vəslə gediyordum. Məsciddə qazanılacaq savabların hamısına məz­
hər olmaq da müntəhayi-amalım idi.

Fəqət bütün bu iştiyağım və bütün bu təmayüllərimlə bərabər şiə 
məscidinin ən böyük fəzilətini və ən böyük savabını təşkil edən ağla­
maqdan məhrum idim. Rövzəxan meydani-Kərbəlanı, oradakı fəciələ- 
ri təsvir ediyordu. Məzlumlar şahının qanlı bədənini Ərəbistanın qız­
mış qumları üzərinə səriyor, üzüyünə qəsd edən saribanə barmağını 
kəsdiriyor, Həzrət Abbasın qollarını qələm etdiriyor, Əliəsğər, o balaca 
südəmər balanı babasının qolları üstündə təşnələb oxlatdırıyor, əhli- 
beyt xeymələrini oda yandırıyor, Zeynəb əleyhissalamə ürək yandırıcı 
növhələr oxutduruyordu. Xülasə, ağlatmaq sənətinin nə kimi artistliklə- 
ri varsa, hamısını icra eyliyor, müvəffəq də oluyor. Bir tufani-giryədir 
qopuyor. Məscidin günbədləri günbulduyor, tağlar çatlamağa gəliyor. 
Xalq hay-hay ilə ağlıyor, alınlarına döyüyor. İçlərində ğəş olanlar, səs­
ləri qısılanlar, sinəçak olanlara baxmayaraq müvəffəqiyyətlə sərməst 
oldan sənətkar təsiri daha da artırmaq istiyor: “ağla, ağla, oylə ağla ki, 
Kərbəlada ağam eşitsin" — deyə xalqın canına qıymış kimi növhəsinə 
daha da kədərəngiz bir ruh veriyor, təsviratını olduqca müzlimləndiri- 
yordu. Fəqət bütün vücudumla ağlamaq və cənnəti bükamla almaq is- 
tiyordum — heç bir qismlə məqsədimə nail ola bilmiyor, sanki, gözlə­
rim muncuqdandır kimi bir qətrə yaş lütf edərək hədəqəsini nərrinak 
etmiyordu. Bütün təmayülati-dindaranamə rəğmən gözlərimin susuzlu­
ğu məni ‘təbaka” ilə iktifa etmək məcburiyyətində bulundururdu. Bu 
məcburiyyət o zaman ki, tələqqiyatımca çox əlim idi.

Yalnız rövzə və yaxud növhə məclislərindən ibarət olan söz aktyor- 
luğu deyil, ağlatmaq üçün icra olunan məhərrəm nümayişləri də məni 
ağlada biimiyordu. Nə xəncər vuranların ağ kəfənlərinin qırmızı qan­
lar ilə boyanmaları, nə taxtalar üzərində başı kəsilmiş cənazə təşbiha- 
tı, nə də qolları zəncirli əsirlər, nə də kürəkləri dalağa dönmüş zəncir 
vuranlar, nə də bədənlərinə oxlar, qıfıllar, xəncər və nizələr keçirən 
"ələmdarlar”, heç bir şeyi, mütləqa heç bir şeyi məni ağladamaz idi.

zaid - lazımsız beyt - ev
giryə - ağlama hədəqə - göz orbiti
ıştiyaq - arzuetmə buka - ağlama
təşna - susamış təbaka - yalandan ağlama
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Bəzən bu daş qəlbliliyimə hətta acığım tutuyor. Özümdən ikrah da 
ediyordum. Fəqət, nə eləməli gözümdə yaşım yox!..

Bəli, bir möminin həyatı ancaq göz yaşı ilə Inciləşir. Mən də bir 
mömin olmaq fikrində idim. Ancaq həyati imanımın incisiz olacağına 
mütəəssif idim. Bu məni o vaxt bəlkə də izhar etmədiyim bir vicdan 
təzyiqi altında bulunduruyordu.

Fəqət sonra ağlar vaxtlarım oldu. Nadir olsa da ağladım. Və zənn 
edirən) ki, çox səmimi olaraq ağladım. İnsanın darğınlığında, müsibət 
və matəmlərində yeganə müdari-təsəllisl olan acı giryələrə nail ol­
dum. Yalnız dini bir təsir deyil, bəşəri bir təsirlə ağladım. O vaxt ağla­
maqda hir mükafat olduğunu ümid ediyor, ağlamaq istiyordum, fəqət 
ağlaya bilmiyordum. indi ağlamağımın heç bir bahası olmadığını bili- 
yordum, fəqət bilaixtiyar ağlıyordum. Mənə böylə təbii bir ağlamağı ilk 
dəfə arvad novhələri bəxş etdi.

Babam ölmüşdü, həyətimizdə arvadların oxşaması ucalmışdı. Bu 
oxşama mərsiyəxanlardan qüvvətli çıxdı. Hay-hay ile ağladım və 
özümdən getdim. Ondan sonra arvadların giryəsinə qarşı özümdə da­
ima bir zəf hiss eləmişəm. Heç bir arvadı ağlar görəməm. Haman ona 
rəfiq giryə ollam.

Zaman və məkan müsaid olsaydı bəqiyyəsi yazılıb məqalə tamam 
olardı. Diqqət olunursa bu da ağlanır haldır.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal" N509,

19 noyabr 1913

Tənqid və təartz

“BUSTAN”

Zavallı Sədinin görəcək günləri varmış. “Bustan” da türkcəyə tərcü­
mə edilmiş, bunu yaxınlarda duydum. Dostlardan birisi bir nüsxəsini 
mənə verdi, buna da bir bax dedi. İlk baxışımda etiraf edirəm ki, Ra- 
hilin “Gülüstan”ından yaxşıraq nəzərə gəldi. Bu Rahildən yaxşıdır — 
dedim. Fəqət Rahildən yaxşı olmaq bir fəzilət deyildir. Çünki, Rahilin 
tərcüməsi yaramazlığın ən dun bir nümunəsidir. Ondan yaxşı olmağın 
nə demək olduğu bittəb möhtaci-izah deyildir.

"Bustan" türkcəyə “Gülüstan” kimi şərh və tərcümə deyil, doğru­

dun - aşağı, zeif
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dan-doğruya tərcümə edilmişdir. Həm də nəzmən tərcümə. Demək ki, 
mühüm bir əsəri — ədəbi meydana gəlmişdir. Əsərlə bərabər bittəb 
mühüm bir müəssiri ədəb dəxi vücudə gəlmiş. Şirazlı filosofun əsər­
lərini Bakılı bir şair türkcəyə nəzmən tərcümə etmiş. Sədini nəzmən 
tərcümə edə bilmək üçün heç olmazsa Sədinin yarısı qədər şair olma­
lıdır. Böylə bir şairi yetişdirdiyi üçün Bakı şayani-təbrikdir — deyə İlk 
dəfə böylə düşündüm.

"Bustan"ın türkcəsini tədqiqdən sonra da bu xoş düşüncə baqi qal- 
dımı? Bu başqa bəhs.

Bir dəfə ”Bustan"ın həcminə baxdım. Bunun farsi ”Bustan''dan az 
olduğuna qane oldum. Dedim kl, bəlkə cənab mütərclm llcaz və ixti- 
sarl-kəlamda Şeyxi keçmiş, onun İki beytdə sığışdıra bildiyi mənaları, 
bu iki misrada yerləşdirmişdir. Təxmini bir hesab nəticəsində ixtisa­
rın bundan daha ziyadə çıxdığı anlaşıldı. Çünki, əsil “Bustan" təqribən 
9.176 beytdən ibarətdir. Tərcüməsi isə ancaq 1.464 beyt təşkil ediyor 
kl, təqribən əslidən altı kərə müxtəsər oluyor. Demək mütərcimin llca- 
zı o dərəcəyə yetişmiş kl, Şeyx Sədinin altı misrada ifadə edə bildiyi 
mənanı ancaq bir misrada söyləmişdir. Tərcümənin badl-şübhə olan 
bu “müxtəsər müfidliyini" bittəb sınamaq lazım gəllyordu. Tərcüməni 
açdıq başdan oxumağa başladıq:

"Benami xüdavəndl-balavu pəst,
Qələm algilən Seyyida, sən bedəst!"

Bu "Bustan'ın başına oxşamıyordu. "Bustan"ı açdıq, doğru imiş. 
Bəlkə bu mütərcimin müqəddiməsidir, — deyə keçdik, ikinci fəsil bir 
“hekayət" gəliyor. Sonra “zəbərdəstlər ilə rəftar etməyin hekayəti", bə­
də “Qızıl Arslan şahın bir mərd danişmənd İlə hekayəti!". “Bustan"ın 
tərtibinə baxdıq. Heç oxşarı yox. Orada əvvəlcə dlbaçə, sonra nəll- 
Rəsul, sonra səbəbi-nəzmi-kitab, sonra tarixi-kitab, sonra Mahmud 
padşah əyyami-Atabəyi-əzəm və i.a.

Görürsünüz ki, əsli ilə tərcümə arasında yerdən-göyə qədər fərq 
var. Hələ tərcümənin başqa cihati-ədəbiyyə və menəvlyyəsl o yanda,- 
surəti-xarlciyyəsl belə “Bustan“dan çox uzaqdır. Görünüyor ki, müter- 
cim Şeyxin “Bustan"a verdiyi tərtib və təfsllə heç də əhəmiyyət vermə­
miş,istədiyi fəsli tərcümə etmiş, istəmədiyini buraxmış və hekayə və 
təmsilləri İstədiyi klml düzmüşdür. Əlbəttə bir mütərclm! bir əslrl-mə- 
luml qismən tərcümə etməkdən kimsə mən edə bilməz, ancaq bu qə­
dər var ki, qismən tərcümə olunan əsərə qalan əsərin tərcüməsidir —

deyə ünvan vermək də kimsənin haqqı deyildir. Madam kl, tərcümə 
“Bustan"ın bəzi hekayə və fəsillərinin mütərcimin səliqəsinə müvafiq 
bir tərtibdə yığılmış müntəxabatından İbarətdir, o, halda ona "Bustan"- 
dan müqtəbəs müntəxabat" — deyə ism verməlidir. "Bustan“ın tərcü­
məsi demək doğru ola bilməz.

Bəhsimiz mütərcimin icazını tədqiqdə idi. Onu təqdid edərkən va­
qe olan iktişaf artıq o tədqiqə lüzum buraxmıyor. Çünki, tərcümənin 
nə üçün müxtəsər çıxdığı özlüyündən anlaşılır. Sadəsi tərcümə ta­
mam deyildir, naqisdir. Məəmafih heç olmazsa tərcümənin nə qədər 
naqis olduğunu təyin üçün olsa da mütərcimin licazını təhqiqə lüzum 
var. Məsələn, "Qızıl Arslan şahın bir mərdi — danişmənd İlə hekayə­
ti" nə Sədi böylə başlıyor:

"Qızıl Arslan qəleyl — səxt daşt,
Ke kərdən baluvənd bər mlfəraşt”.

Mütərclm bunu böylə tərcümə ediyor:

"Rəvayətdə vardır qızıl Arslan 
Öz əsrində olmuşdu çox hökmran 
Var İdi onun qələsl çox bülənd 
San ol qələ əflakə atmış kəmənd".

Bundan fikrimizin əksi çıxıyor. Anlaşılır kl, mütərclm Sədinin bir 
beytdə ifadə etdiyi mənanı yaman — yaxşı ancaq Ikl beytdə ifadə edə 
biliyor ki, bu surətlə türki “Bustan" əsil “Bustan"dan, yuxarıdakı hesa­
ba görə 6 dəfə deyil, 12 dəfə kiçikdir.

Mlr Əbdulvahab Seyidzərgər cənablarının tərcümə buyurları və 
"mlzanül-ədalət" İsmi verdikləri “Bustan’ın maddi quruluşunu surətlə 
tədqiq etdikdən sonra sair ədəbi cəhətlərinə dəxi bir az yanaşmaq la­
zım gəliyor. Bu xüsusda da məqaləmizin İkinci hissəsində...

2

Əbdülvahab cənabları hər ne qədər öz şerlərinə hər bir şair klml 
müftexlr olub.

"Məzar İçində dönə xakə gər dlll-zarlm 
Nə xof edim kl, qalır yadigar əşarım"

- desələr də, yadigar buraqdıqları eşare bir nəzərl-tənqld İlə bax­
maq məcburiyyətindəyiz.

llcaz - İxtisar dibaçe - müqəddimə müqtəbəs • iqtibas olunmuş iktişaf • qazanc, aide atma
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Bu məcburiyyəti nəzəri-plşbinanələrinə alan Əbdülvahab cənabla­
rı “Tercümeyi-Bustanə” yazmış olduqları mənsur dibaçədə "Bu kitab 
əgər başdan-ayağa klml səhv və nlsyan olsa da yenə hal-hazırda mü- 
tabiq və müvafiq olduğuna görə ümum qarelnl və şairlnl-giramdan üzr 
İstəyib rica edlyorum kl, bəndeyl-həqlri səhv barəsində nəzərl-eltafla- 
rı ilə əfv buyursunlar" — diyor və:

“Aparsa payl-mələx mur gər
zəlllanə

Hədiyyə xoş görünür
həzrətl-Süleymanə”-

beyti məşhurunl dəyişdirib böylə səqət blr şəklə salıyor:

"Payl-mələxi bizim Süleymana aparmaq 
Gər eybdlr, amma hünəridir murun”.

Bəlkə də başqa "qarelnl-giram" İlə "şalrlni-glram” Seyyid Zərgərin 
xahişini qəbul edər də "başdan-ayağa səhv və nlsyan” olan əsərindən 
dolayı onu məsul tutmaz və əfv edərlər. Bu səhv və nisyanını bilərək, 
meydanl-ədəbiyyata çıxmaq məsələsində yalqız "qarein və şalrin"ə 
qarşı bir küstaxlıq mövcud olsaydı, bəlkə mən də səmahətlə hərəkət 
edər, nazimin "qüsur"una göz örtərdim. Fəqət nəçarə ki, yalqız “qare- 
Inə və şairinə" qarşı bir küstaxlıq deyil, arada Şərqin böyük filosofu 
Sədiyə qarşı da bir hörmətsizlik vardır.

Bu əfv olunmaz. Bu əfv olunursa ruhi — Sədi müəzzəb olur. Çün­
ki farsi bilməyənlər bilməzlər kl, bu "səhv və nisyan'lar Seyyid Zərgə­
rindir yoxsa Sədinin. Binaən əleyh əgər "el-üzru ində giramlnnasl 
məqbul"* müfadinə rəğmən Əbdülvahab cənablarını İstida və Istlrca- 
larına rəğmən mefu görməzsəm, məni məzur görsünlər. Çünki “əl-üz- 
ru ində glraminnasl məqbul".

Azərbaycan ədəbiyyatının taleyi-nasazındanmıdır, nədir ki, Sədi­
nin tərcüməsinə türkcədə kəmlqtidar olanlar, daha doğrusu blsavad-

pişbinane ■ uzaqgörənliklə saqet - şikəst
müftəxir - öyünən kustax - üzlü, arsız
nlsyan - unutma səmahət - səxavət
əllaf - lütflər müəzzəb - əzab görmüş, incidilmiş

istida - yalvarıb istəmə

x kəramətli adamlar yanında üzr qəbul olunur 
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lar qalxışıyorlar. Bu iqtldarsızlığa blr nümunə olaraq Əbdülvahab cə­
nablarının “Bustan’’a yazmış olduqları müqəddimədən İlk cümləsini 
alıyoruz:

"Övladl — kürreyl-ərzln elm nuri İlə, aləmi ziyalı və münəvvər et­
məyi, tərəqqiyi-təallye yetişməyi, ezhər və hüveyda olmağı haida bu­
nun əksinə biz mlllətl-lslamlar İsə keçmişdəki, tarixi, elmi, fünunu tə­
rəqqi və təkamülü, cəhalətlə fenaye verməkdeylz".

Bu cümlənin ifadə etmək İstədiyi mənanı sadə və dop-doğru türk 
dilinə çevirdikdə istixracamız doğru İsə bu çıxar:

"Övladi-bəşərin elm nuri İlə aləmi münəvvər elədiyi və bu sayədə 
tərəqqi və təaliyə yetişdiyi aşkar olduğu halda, biz mlllətl-lslam keç­
mişdəki tarix, elm, fünun, tərəqqi və təkamülümüzü cəhalət sayəsin­
də fənayə verməkdəylz".

Fəqət bu İstixrac oxumağa deyil, növənma rəml və üstürlaba möh­
tacdır.

Bu Zərgərin nəsri, gələk nəzminə:
Əwələn-dibaçədən blr neçə beyti alaq:

"Benaml-xudavəndi-balavü pəst,
Qələm algllən, Seyylda, sən bedəsətl 
Sərl-cümlə divanda İbtida,
Cahan afərlnə səzadır səna.
Əlimu giramlyü can afərin.
Tənü əqlü fəhmü zəban afərin.
Həklmi-süxən alimi sərü qeyb,
Blr Allahdır, yox ona şəkkü reyb”.

Bu nə farsıdır, nə də türki. Bu dörd “beytl-türki" təhlil olunursa, bu­
rada ancaq beş türkcə kəlmə ilə altı edat türkü vardır. Tərkiblərə gə­
lincə, ancaq axırıncı misra olan "blr Allahdır, yox ona şəkkü reyb blr 
az türkcə tərkibə oxşayır kimidir. Baqi misralar İsə pozuq bir terklbl- 
farsıdan başqa blr şey deyildir. Fəqət bu qədər var kl, Sədinin farslsl- 
ni oxumaq farsı bilməyən blr türkün qulağına heç olmazsa blr ahəngi 
dllnəvaz bəxş edər. Əbdülvahab cənabları qarelərlnl bundan da məh­
rum etmişlərdir.

Heç revamıdır kl:

Istlrca • ricaetme 
me’fu - bağışlanmış 
əzher - aydın 
hüveyda - zahir

İstixrac - notice 
reml • fal
üstürlab - kompas
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“Benami-xudavandi can afərin, 
Həkimi-süxəndər zəban afərin. 
Xudavəndi bəxşəndeyi-dəstikir. 
Kərimi-xəta puş, puzəş pəzir.
Əzizi ki hər kes əz dərəş sər betaft 
Be hər dərki şüd izzət nə yaft 
Səri padşahan kərdən fəraz 
Be dərgahi-u bər zəmin niyaz"

və i.a. kimi mövzun bir kəlami - Sədini qoyub da insan:

"Qələm algilən, Seyyida, 
sən bedəst” — desin!

Haşa, burada dil ancaq aşağıdakı beytlə mütərənnim olar:

Benami-xudavəndi-balavü pəst 
Qələmra beyəndaz, Zərgər, ze dəst".*

Dibaçədən keçək "Qızıl Arslan şahın bir mərdi-danişmənd ilə he­
kayəti" fəslini bir az təhlil eləyək:

Birinci beytini yuxarıda bir münasibətlə zikr etdik, ikinci beytini “Bus- 
tan”ın əslindən alaraq aşağıya yazıyoruz.

"Nə əndişə əz kəs, nə hacət behiç,
Çu zülfi-ərusan rəhəş piç-piç”.

Zərgərin tərcüməsi:

Yoxuydu onun kimsəyə ehtiyac,
Alardı salatinlərdən xərac.

Sədinin yuxarıdakı beyti Qızıl Arslanın qələsini tərif ediyor. Qələ- 
nin kimsədən əndişəsi və kimsəyə də ehtiyacı yox idi — diyor. Yolla­
rı da zülfi-ərusan kimi buruq-buruq idi — söylüyor. Mütərcim isə bunu 
Qızıl Arslanın şəxsinə aid olaraq tərcümə ediyor və onun sultanlardan 
xərac aldığını da özündən əlavə ediyor. Bundan sərf nəzər etsək, be­

lə beytin türkcə qiyafəsində fəqət qeyri-türki Ыг tərkib vardır ki, ondan 
keçmək heç də mümkün olamaz.

“Yoxuydu onun kimsəyə ehtiyac"
Elə bil ki, noamuz bir fars türkcə danışıyor. yaxud Zəngəzur kənd­

lərindən təzə gəlmiş bir erməni “müsəlmanca” mətləb anlatıyor.
“Alardı selatlnlərdən xərac"
Səlatin özü cəmdir, ona bir də “lər” ədatl-cəmlni artırmaq qələtdir. 

Mənası sutanlarlar çıxar ki, gülüncdür.
Böylə sınıq-salxaq bir dil ilə hekayənin tərcüməsi güc-bəla ilə qur- 

tarıyor, atırda da nədənsə Seyyid Zərgər təxəllüsü gözlənlllyor.

"Əgər əqlü-fəhmilə ğotə vəri 
Eşit pəndi bu Seyyid Zərgəri"

Btrada artıq tərkib və nəzm davası etməyəcəyəm, çünki burada 
balıohər bir korun hiss edəcəyi dərəcədə duzlanmışdır. Ancaq bura- 
sınaiişarə etmək istəyirəm ki, Seyyid Zərgər Sədidən tərcümə elədiyi 
pənJnamələrin zeylinə bu surətlə yapışdırdığı möhrü ilə Sədinin söz- 
lərirf min qeyri-həqq mənimsəmişdir. Sədinin kəlamını "pəndi-Seyyid 
Zərgər" deyə əlbəttə keçməsə qəbul etməz. Bunu Zərgər cənabları da 
özəri də rəva görməməli idilər.

"Gülüstan" tərcüməsinin tənqidini mütəaqib rəfiqlərdən birisi mənə 
yaım İrad tutaraq demişdi ki, böylə əsərlər tənqid olunamaz. Çünki, 
otlarda tənqidə dayanır və tənqid götürər bir nöqtə yoxdur. Bu etiraz- 
drböyük bir hisseyi-həqqaniyyət vardır. Gərək Rahilin və gərək Sey- 
yil Zərgərin əsərləri üstlərinə barmaq qoymaqla tənqid olunar, qurta­
ra növündəndir. Fəqət mühitimiz nəzərə alınırsa, bunları təhlil və tən- 
qä etmək dəxi faydasız deyildir:

Hər halda:

"Söpəhrin mədəd gərdü, dövlət vifaq 
Girlftəm be bazuye-döviət İraq 
Təmə kərdə budəm kl Kirman xorəm 
Kl nagah be xordənd Kirman sərəm”.

J Şerini havi olduğu lütfi-kəlaml anlamıyıb da

noamuz — yeni öyrənən

* Uca Allahın naminə Zərgər, qələmi əlindən al!

I pənd — öyüd, neslhet 
I zeyl — burada: son

mln qeyrl-heqq — heqlqi olmayan 
toşhi r — İfşa
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"Ucaldım dedim göylərə məfxərim 
Təəssüf ki, Kirman yedilər sərim”

kimi biməna blr surətdə tərcümə etmək cəsarətində olanları tədib 
və cəhllərini təşhir lüzumsuz ədd olunamaz zənn edlyorum.*

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal" N513, 515,

24 və 28 noyabr 1913

Tənqid va təqriz

"BAHADIR VƏ SONA"

I

"Bahadır və Sona" məşhur blr ədibimizin qələmilə yazılmış (içik 
bir romandır. Böyük qardaşımız Nəriman cənablarının bu kiçik rcma- 
nının iki əvvəlinci hissəsini daha məktəbdə ikən oxumuşdum. Əgəio 
çağdan bu çağadək məzkur əsərin mabədinə müntəzir olduğumu si­
lərsəm, mübaliğəyə həml etməyə bilərsiniz, intizarıma nail oldum. Cp- 
nən “Bahadır və Sona’’nın üçüncü hissəsi təkmil olunmuş ikinci təbjıi 
oxudum. İntizarlarımda çox kərə aldanmışdım, fəqət bunda aldanmı­
dım. Gözlədiyimi gördüm.

Məncə ədəbiyyat, hələ onun hekayənəvlsllk qismi, həyati eynə 
təsvir etməklə mükəlləfdir. Binaən əleyh öylə bir surətdə yaradılma­
dır ki, oxucularını alçaq hissiyyat və dəni rəftarlardan iyrəndirsin, yü- 
sək fikirlər və ali hissiyyatlara, biləks imrəndirsin. Bunu bir ədib kanr- 
lən ifa edə bilmək üçün iki vergiyə malik olmalıdır: biri vüsəti-qərib, 
o biri cəsarətl-mədənlyyə.

Allah Nərimana bunların İkisini də vermişdir.
Ehtimal ki, bəzilərincə ikinci bir az da artıq hesab olunur. Fəq« 

məncə kaşki, pulları artıq düşənlər əvəzinə Allah bizə cəsarəti

həml • istinad ötmə qərihə - istö'dad, zəka

x “İqbal’ın 29 noyabr tarixli 516-cı nömrəsində belə bir “teshih" dərc olunmuş­
dur: “Dünki nömrəmizin “Tənqid və təqriz" qismində "həkimi-süxən dər zəban afə­
rin" misrai səhv olaraq “hakim süxənvər, zəban afərin" surətində tərtib edildiyin­
dən təshih ediyoruz". Bu düzəliş mətndə nəzərdə tutulmuşdur — Ş.H.

280

mədəniyyələrl çox olanlardan bollu-bollu ehsan edəydi.
Roman ədəbiyyatın öylə blr şəklidir ki, cəmaətin ruhunu və mənə­

vi həyatını mükls olar, onu İdarə edə bilər.
Hər blr camaatın arasında ənənə, tarix və adətcə möhkəmləşmlş, 

kök salmış məsələlər vardır kl, onlardan əfkari-ümumiyyə xilafına 
bəhs etmək və onu hazırdakı İctimai qayda və müəssisələrin nöqsan­
ları haqqında düşündürə bilmək üçün roman yazan adətən bəzi roman 
qəhrəmanları (hero-heço) qədər mətanətli və cəsarətli olmalıdır. Şər­
qin, ələlxüsus islam Şərqinin gördüyümüz, “Bahadır və Sona'bın da 
göstərdiyi bu günkü gərəkliyinin səbəblərindən birisi dəxi bu cəsarət­
sizlik, bu səciyyəsizlikdir (caractere).

Möhtərəm müəllifin Itl gözlüyü sayəsində münəwər qismimizi 
məşğul edən (əqəllən məşğul etməsi lazım gələn) məsələlərin blr ço­
xu bu romanda bəhs edilmişdir. Bittəb böylə kiçik bir romanda o qə­
dər (arvad, yazı, dil və aləmi-islamın dalda qalmasının səbəbləri kimi) 
böyük-böyük məsələlər tamamilə həll və fəsi edilə bilməzdi. Nəriman 
cənabları bunları tamamilə qət və teyy etmək fikrinə də düşməmişlər- 
dir. Bəlkə də öz yanlarında bu məsələlər az-çox həll olunmuş bir şə­
kildədir və təfsilatını istərlərsə, daha mükəmməl və daha müfəssəl su­
rətdə qələmə almaqla qarelərini müstəfld edərlər. Fəqət bu qədər var 
ki, hərəsi bir kitaba mövzu ola biləcək qədər əsaslı fikirləri “Bahadır 
və Sona’’da zikr etməklə müəllif cənabları istəmişlər ki, bu gün həllinə 
çalışmaq lazım gələn məsələləri təlxis edərək müzakirəyə, ədəbiyyat 
müzakirəsinə qoysunlar. Bu məsələlər haqqında aşağıda biz də öz 
mütaliəmizi yazacağız.

“Bahadır və Sona" müsəlmanlığa və türküyə aid məsələləri tlzkar 
etdiyi halda əsasən milliyyət fövqündə, beynəlmiləl və insani bir fikrə 
İstinadən yazılmışdır. Burada milliyyət və məzhəb İxtilafının nəticəsin­
də ən səmimi, ən biqərəz və ən müqəddəs eşq və məhəbbətlərin ne­
cə pamal olduğu və “cəhətsiz", “səbəbsiz" ayrılıqların Bahadınn təbl- 
rlncə: "uçurum dərələr"in nə yıxıcı və nə xarabedici bir qüvvət olduğu 
şairanə bir surətdə göstərlllyor.

Bahadır bir müsəlman tələbəsidir. Ürəyi millət eşqilə yanıyor. Ya­
xınlarına mənfəət gətirmək müntehayi-amalıdır.

Yaz vaxtı Məngillsə gəliyor, orada gözəl blr meşədə gözəl Ыг qıza 
rast düşüyor. Aralarında blr Itl və mənldar baxış reddü bədəl oluyor. 
Sonra Bahadır Yusif adında erməni bəzzaza təsadüf edlyor. Bu bəz- 
zaz da qızına farsca oxutmaq üçün müəllim arıyormuş. Bahadır qıza 
müəllim oluyor. Təsadüfən şagirdi olan Sona xanım meşədə gordüyu 

teyy - tamamlamamükis - əksetdiren
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qız çıxıyor. Qız da Bahadır kimi millətini sevənlərdəndir. İki gün son­
ra Bahadır Sonagilə köçüyor. Cavan oğlan ilə cavan qız biri-birini se- 
viyoriar. Sevdiklərini bir-birlərinə hiss etdiriyorlar. Sonra Bahadır Pe­
terburqa dərsə gediyor. Qız Məngllisdə, oğlan Peterburqda ayrılıqdan 
mütəəssir oluyorlar. Bir münasibətlə qızın ata-anası işdən xəbər tutu- 
yorlar. Bu aralıq Bahadırdan bir kağız gəliyor. Burada açıq-açığına iz- 
hari-eşq olunuyor. Qız ata-anasına etirafl-eşq ediyor. Ata-anası eli 
nəzərə gətiriyorlar. Xalq nə diyər, nə danışar — deyə düşünüyorlar. 
Din ayrılığı vüsalə mane olacaq. Bahadır xristian olsun — deyə atası 
məxsus bir mülahizə üzərinə rəy veriyor. Qız böylə təklifi rəva görmü- 
yor. Axırda çarə buna müncər oluyor ki, atası qızı götürsün, bərabər 
Peterburqa getsinlər. Orada Bahadırla bərabər dərdlərinə bir çarə tap­
sınlar. Bu əsnalarda Bahadır yazdığı eşqnaməsindən peşiman oluyor. 
Bu onları incidəcək — deyə düşünüyor. Özünü öldürmək qəsdinə dü- 
şüyor. Hətta öldürməkdə ikən qızın atası daxil oluyor. Bir müqəddimə 
İlə sözə başlıyor. Kağızın gəldi — diyor. Eşqinizi təqdir edərim. Fəqət 
arada din ayrılığı var. Buraya gəldik kl, bərabər bir çarə edək. Baha­
dır öz eşqilə onların rahətini pozduğu üçün əfv istiyor. Yusif erməni 
günortadan sonra təkrar görüşmək üzrə getdikdən sonra artıq Baha­
dır müzakirənin bəqiyyəsini gözləməyərək özünü öldüruyor. Sona isə 
nəticənin böylə fəci çıxması ücbində dəli oluyor.

Görüyorsunuz ki, nəticə olduqca fəcidir. Bu, insani fikirlərin, böyük 
niyyətlərin və ülvi əməllərin zamanımızda əksərən düçar olduqları nə­
ticədir. Fəqət bu məğlubiyyət müvəqqətidir. Bahadır da ölərkən bu 
imanla ölüyor. intihardan əvvəi yazıb qoyduğu kağızda diyor ki:"- Ah, 
insanları bir-birindən ayıran uçurum dərələr! Mən sizi məhv etmək is- 
tərkən siz məni məhv etdiniz... Fəqət əmin olunuz siz axırda məhv 
olunacaqsınız...”

Bu əsaslı xətdən müəllif bittəb haşiyələr çıxıyor. Erməni qızı Sona 
maarifmənddir, bir çox dillər bilir. Türkcə yazar, oxur, bir fazilə təsvir 
ediyor ki, indi də farscaya maraq ediyor. Özü də elmdən, fəlsəfədən, 
ictimaiyyətdən bəhs ediyor, millətinin aşiqi, dərdiməndldlr. Buna mü- 
vazi Bahadır Tiflisə gəldikdə oradakı yoldaşından Tiflisdəki müsəl­
man xanımları haqqında məlumat istiyor. O da "obrazovannı" bir mü­
səlman qızının hissiyyatını nəql edirkən diyor ki: “Mənim sualıma: 
elmlərdən hansı xoşunuza gəlir, qız "firəng dili” — deyib məndən sor­
du: “Siz firəngcə bilirsinlzmi?" Cavab verdim kl, bəli. Qız başladı söh­
bəti firəngcə: bir az söhbətdən sonra zarafatca firəng dilində sordum

lizkar. yadasalma 
rəddü bədəl - mübadilə

ücbində - nəticəsində

ki, ərə getmək istiyormu və nə mənsəb sahibinə getmək istiyor Ca­
vab verdi ki, hamıdan artıq əfsərə...

“Türkcə yazmaq, oxumaq bllirsinizmi?" Qız cavab verdi ki, türk di­
li nədir ki, ona görə vaxtımı çürüdüm və nəyə lazımdır..."

Oxumuş qızlarımızdan bir çox müəllimələrimiz, doktorlarımız var­
dır. Bundan əlavə daha çox keçmədi bu yazda idi ki, milli Ыг işdən öt­
rü giriftar olan Kiyev tələbə ictimainin həbs olunan üzvləri arasında bir 
"müsəlman Sonası" da vardı. İş bu halda ikən yuxarıda təsvir olunan 
müvazinə müvafiqmidir?

“Bahadır və Sona''nın möhtərəm müəllifi böylə bir suala məruz qa­
la bilərdi. Əgər romanın cərəyanı təqribən 30 il bundan əwəlisinə aid 
olmayaydı. Bu da bllmünasibə “Kəşkül" qəzetindən bəhs olunmaqla 
təyin olunuyor. O vaxtlar ehtimal ki Tiflis qızları mütləq “əfsərə" get­
mək üçün də oxuyurlarmış, axtarsan indi də türkcədən acığı gələn xa- 
nımçıqlar tapılar. Gördüyümüz bu qədər. Türkcə danışa bilməyən bəy- 
ciklərin əlbəttə bir o qədər türklükdən, müsəlmanlıqdan və bu milli his­
siyyatdan məhrum zavallı, gülünc bacıları və rəfiqələri də vardır ki, 
sən onlara salam verəndə onlar sənə rusca “zdrastl" deyərlər.

Aristokrat qızlarımızdan birisi, yoldaşlarımızdan birisinə nəql edir­
di ki, öz musiqişünaslığından bəhslə, rusca: “Mən yaxşı havalar çalı­
ram, istəyirsən sənin üçün də çalım, fəqət güman eyləmə kl, müsəl­
man havaları da çalıram, yox, Allah məni bundan saxlasın heç tatar 
havası çalmağa tənəzzül edərmiyəm?" — diyormuş.

II

Birinci məqalədə "Bahadır və Sona"nın mənəvi məziyyətləri ilə 
möhtərəm müəllifinin şəxsiyyəti-ədəbiyyesini bildiyimiz qədər, təşrih 
etdik, indi də romanın başqa ədəbi cəhətlərini tədqiq edəcəyiz.

“Bahadır və Sona" hekayəsi təqribən 15-16 II müddətində yazılıb 
qurtarmış bir əsərdir. Əvvəlinci məqaləmizdə qeyd olunduğu klml bu 
əsər qismən bundan 16 II əvvəl yazılıb, o, biri qismi de indi yazılmış­
dır. Bittəb bu müddət ərzində möhtərəm müəllifin gərək həyatl-şəxsly- 
yəslndə və gərək heyatl-ədəblyyəsində, ələlxüsus-qəiəm təcrübəsin­
də tərəqqilər olmuşdur.

Bunun üçün də “Bahadır və Sona" müherrlrlnln yazıçılıqda keçirdi­
yi qələm təcrübəsinin surəti-təkamülünü göstərər bir əsərdir. Həqiqə­
tən də böylədlr. Məsələn, əsərin əvvəlləri rusca təsiri altında məcruh 
bir üslubla İnşa olunduğu halda, axırları bu təsirdən qurtarmış, az-çox 
istanbul şivəsinin belə təsirinə tutulmuş bir İfadə ilə yazılmışdır.

Məsələn, əsərin əvvəllərində, ayrı-ayrı tərkib və cümlələrdən sərf 
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nəzər mükalimə fəsillərində:
Pəs buyurun görək, aya sizin millət, yəni necə dalda qalıbdır? Ki­

tabı əlindən yerə qoyub Sona Bahadırdan sual etdi" — kimi türkcə ol­
mayan tərkiblərə çox təsadüf olunur. Məlumdur ki, türkcədə Sona öz 
ifadəsindən əvvəl zikr edilməli idi, çünki, türkcədə mübtəda əvvəlcə 
gələr, məzkur tərkib böylə olmalı idi: “Sona kitabı əlindən yerə qoyub: 
pəs buyurun gərək aya sizin millət, yəni necə dalda qalıbdır? — deyə 
Bahadırdan sual etdi".

Bu qəbildəndir:
" — Xoş gəlibsiniz, Oleqə ikrami ilə baş əydi" və “- nə barədə sö- 

bət edirdiniz? Yusif deyib, sual etdi" cümlələri.
Bu, ruscadan gəlmə bir təsirdir. Ruscada böylə tərkiblər vardır. Fə­

qət türkcəyə yaramayacağı da əlbəttə təslim olunar. Bu təsir, təslim 
etməlidir ki, romanın axırlarına tərəf əksiliyor, fəqət təəssüf də etmə­
lidir ki, tamamilə zail olmuyor. Məsələn, axırıncı səhifədə dəxi böylə 
bir cümlə oxuyuruz:

"Bəli... bəli, Bahadır-deyib fikrə gefdl..."
Romanın ibtidaları, dedik ki, Nəriman cənablarının qələm təcrübə­

sinin ibtidalarını təşkil ediyor. Bu, hətta təsviratında da müşahidə olu­
nur. Məsələn, kitabın baş tərəfindəki, təsvirat zəifcədir. Cümlələrinin 
səlasətinə, vüzuhinə, başqa təbirlə bəlağət və fəsahətinə də söz var. 
Romanın o fəci, o müəssir və yandırıcı nəticəsini tovlid edən görüşü, 
o göy çəmənliklər içində sərilən "mərmər sinə", o bahar təbiətinin gö­
zəlliyi ilə əl-ələ verib həssas ruhları çalıb götürən gəzəllik ilahəsi, o 
gözəl pəri məncə lüzumu qədər təsvir olunmamışdır. O təsadüfdəki, 
şer və həssasiyyatın hamısını Nəriman hiss etmiş, görmüşdür. O lə- 
taifə, o nazlıqlara mütləqa nəzəri-nüfuz eləmişdir. Yalqız o vaxt ki qə­
ləmində bütün gördüklərini təsvirə qüdrət olmamışdır. Romanın insa­
nı ağladacaq qədər müəssir olan axırını yazan və o fəciəni təsvir edən 
qələm Nərimanın o vaxt əlində olsaydı, Bahadır və Sona romanının 
ibtidası sonu qədər parlaq çıxacaqdı.

Təcrübəsizlik təsirilə romanın birinci hissələrində başqa qüsurlara 
da meydan verilmişdir. Məsələn, birinci səhifədə böylə bir cümlə oxu­
yuruz: “Gün məğribə yavuqlaşdı. qalın meşə, yaşıl ot adam boyunda, 
gözəl quşların nəğmələri, iti bulaqların qıjıltısı, havanın təmizliyi insa­
na ləzzət verib gərdişin coməridlik anlıyorsan, böylə bir gözəl vaxtda 
haman meşədə tək yaşıl otun üstünə sərilmiş gözəl bir qız görsəniz 
isə mənzərə daha artıq surətdə gözəl görünür..."

məcruh - nöqsanlı vuzuh - aydınlıq

Burada “yaşıl ot adam boyunda" yerinə “ adam boyunda yaşıl of 
deyllməliydl. Bulaqlara “şırıltı" daha ziyada yaraşardı. “Gerdlş" — əvə­
zinə əgər mühərrlrin qəsdini düz anllyorsam “təbiəf sözü İşlədilməli 
idi: “cavanmərdhik sözündən qələt olan "coməridlik" də heç olmazsa 
“comərdlik" şəklində yazılsaydı məncə müvafiq olardı. Öylə pozuq blr 
kəlmə ədəbiyyata daxil olmasa daha yaxşı bir iş görmüş olur. "Haman 
meşədə tək yaşıl otun üstə sərilmiş..." cümləsindəkl, “tək" də artıqdır.

Bunlardan keçəndən sonra romanda bəzi qayda (qaidə olacaq)
“ah" sözü ("ah-----söz deyil, nidadır), “rub” (rüb), “fllosofiya" (fəlsəfə)
və sairə kimi xırda-para səhvlər də vardır ki, əsəri blr az eybləndiri- 
yor. Fəqət atalar sözüdür ki, “eybsiz gözəl olmaz”.

“Arvad" sözünü möhtərəm müəllif' övrət" şəklində işlədlyor ki, elel- 
ümum dəxi böylə yazıyorlar. Fəqət bir yerdə turubqaçı Novruzun dilin­
dən Nəriman “övrəf i “arvad" şəklində yazmışdır. Ne olardı ki, “arvad" 
sözünün imlasında yazıçılarımızın hamısı turubqaçı Novruza təqlid 
edəydilər. Çünki, “övrət" kəlməsi arvadlar haqqında alçaq bir nəzərin, 
kiçik blr qiymətin daimi bir möhrü, klişesidir. Bunu Yusifbəy Vezirov 
“Arvadlarımızın halı” adındakı risaləsində gözəlcə bəyan etmişlərdir.

Dilimizdə müzəkkər — müənnəs fərqi yoxdur. Türkcədə arvad, ki­
şi müsavidirlər. Yaxşı olardı ki, mühərrirlerlmiz bu müsavat qaydasını 
ərəbcədən türkcəyə daxil olan kəlmələrə də tətbiq edəydilər. Məsələn, 
"Bahadır və Sona”nın 10-cu səhifəsində “pedaqoqiya elmində qabilə 
bir övrət idi məzkurə qız... və l.a." cümləsindəkl, "qabilə" ve "məzku- 
rə" kəlmələri "qabil" və "məzkur" şəklində yazılaydı. Hələ "qabilə" sö­
zü "mama" mənası İlə də iltibas etdiyindən burada işlənilən mənada 
heç işlədilməmək əfzəldir.

Söz bu bəhsə çəkmişkən bir də “də" ədalı haqqında bir neçə keimə: 
möhtərəm Nəriman da daxil olduğu halda bütün yazıçılarımız “zerfly- 
yəf göstərən “da" ilə “dəxi" mənasını ifadə edən "da" arasında fərq 
qoymuyoriar. İkisini də bir şəkildə yazıyorlar. Məsələn: “evində" kəlmə­
sindəki, "də"i də bitişik yazıyorlar, “Əli gəldi, Həsən də gəldi" cümlesin- 
dəki, “də"i də. Halbuki, doğru qayda budur ki, zərfiyyet göstərən “de"- 
lər bitişik, "dəxi" mənasında olan "de’lər ayrı yazılsın. “O zamanda öy­
lə idi, indi zaman da böylə İstəyir" cümləsində olduğu kimi, “Bahadır və 
Sona”nın təcrübədən sonra yazılan üçüncü hissəsi fövqde məzkur 
nöqsanlardan xeyli münəzzehdlr. Burada səlis bir üslub İşlədilmiş ə- 
sahət və bəlağətə də zərər toxundurulmamışdır. Meselen, Bahadırın

müqtəbəs - iqtibas edən münəzzəh - qüsursuz
müzəkkər və müənnəs - kişi və qadın

cinsi
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Peterburqdan yazmış olduğu məktub lıəqqən kl, gözəl yazılmışdır.
"Bahadır və Sona"nın yazılışı haqqında ki, bir mütaliəmizi də mə­

qaləmizin axırı olmaq üzrə bəyan edək: Bahadır ilə Sona bu romanın 
qəhramanlarıdırlar. Bütün hekayə bu iki adamın üstündə qurulmuşdur. 
Binaən əleyh bunların şəxsiyyəti kamilən tərif və təsvir olunmalıydı. 
Biz bunları millətlərini sevən, onun üçün çalışan — deyə qəbul ediyo­
ruz. Çünki romanın müəllifi bunları bizə böylə tərif ediyor. Fəqət bun­
ların böylə olduğunu bilfel göstərmək üçün lazım Idl ki, onların millət- 
pərəst olduqlarına dəlalət edən işlərilə də bizi aşina edəydilər. Bu cə­
hət “Bahadır və Sona”da ehmal edilmişdir. Az-çox Bahadır haqqında 
fəqirliyi və tələbəliyi İlə bərabər millət işinə can atdığı və millətpərəst- 
liyə hazırlandığı göstəriliyor. Sona haqqında bu da yazılmamışdır. Bu 
tərif və təsvir təkmil olunmadıqca təslim etməlidir ki, qəhrəmanları 
mühakimə etmək mümkün olmuyor.

Bütün bu nöqsan ilə bərabər "Bahadır və Sona” gərək ehtiva elədi­
yi hisslərin ülviyyəti və gərək mövqeyi-müzakirəyə qoyduğu ictimai fi­
kirlərin böyüklüyü etibarilə ədəbiyyatımızda mümtaz bir mövqe ehraz 
ediyor. Bu müvəffəqiyyətdən ötrü Nəriman qardaşımızı bütün səmi­
miyyətimizlə təbrik edəriz.

Üçüncü məqaləmizdə də "Bahadır və Sona”dakı fikirlərdən bəhsi 
qarelərimizə vəd ediyoruz.

"Bahadır və Sona"dakı fikirlərdən bəhs edəcəyik. Birinci məqalə­
mizdə dediyimiz kimi Nəriman bəy maarifmənd müsəlmanları düşün­
dürməsi lazım gələn ictimai məsələləri “Bahadır və Sona"larında təx- 
sis edərək ədəbiyyat müzakirəsinə qoymuşlardır. Bu müzakirəyə qo­
yulan fikirləri təsnif edərsək aşağıdakı məsələlər təşxis edilmiş olur:

1/dil məsələsi,
2/ tərbiyə məsələsi,
3/ islahatl-dlniyyə məsələsi.
Dil məsələsində müəllif təmtəraqlı üslubun, ərəbi və farsi lüğətlər 

işlətməyin əleyhinədir. Buna binaən də Bahadırın dililə osmanlı ədə­
bi şivəsini bəyənmlyor və 'Tərcüman" qəzetəsinin osmanlı dilinin çə­
tinliyi xüsusunda yazmış olduğu məqaləsinə də müvaflqət ediyor. Dil 
haqqında "Bahadır və Sona"da ancaq dilin sadəliyi lüzumundan bəhs 
edilmişdir. Sadəlik, fars və ərəb sözlərinin qovulması ilə te'min olunur

rasix - möhkom

kimi bir fikrin müəllifdə rasix olduğu da zlmnən aqlaşılıyor.
Bu xüsusda bəyanl - mütaliə etmək və bu sadəliyi nə mə'nada an­

ladığımı söyləməyi faydasız görmüyoram.
Dilimiz türkcədir. Əlbəttə, türkcə də qalmalıdır. Ədəbi dil, xalqın anla­

yacağı bir dildir. Yazı dili xaiqın danışdığı dildən çox uzaq olmamalıdır. 
Yazı dilinin anlaşılmaz bir halda olduğunu ədəbi hesab eyləyən dövr çox­
dan keçmişdir, indi bir əsrdəyik kl, hərblrşey ümumiləşdiyi kimi ədəbiy­
yat da ümumiləşir. Böylə bir əsrdə məhdud şəxslərə məxsus bir dil İlə ya­
zı yazmaq, əlbəttə, ədəbi hesab olunmaz. Yalqız bununla bərabər bir şey­
də vardır ki, o da budur: heç bir dii bütün mə'naları, elmi və fənni istilah- 
ları yalqız öz lüğətlərilə ifadə edə bilmiyor, başqa dillərdən lüğətlər alıyor. 
Bu, hər dildə vardır. Binaən əleyh türkcədə də farsi və ərəbidən lüğət al­
maq qeyri-təbii deyildir. Və bu lüğətlərin məhzən farsi və ərəbi olmaqları 
səbəbinə əleyhilərində olmaq da səhih olmaz. Çünki, hər dilin bir milliy­
yəti, bir də beynəlmiləliyyəti vardır. Milliyyət cəhəti hissiyyata, beynəlmi- 
ləllyyət cəhəti isə fənniyyata aiddir. Bir millət özünə məxsus olan hissiy­
yatını ifadə etmək üçün mütləq öz ana dilində istədiyi qədər lüğətlər tapa 
bilər, bu şədlə ki. bu hisslər milli və təbil olsun, əcnəbi bir tə'slrlə peyvənd 
olunmuş özgə hisslər olmasın. Halbuki, elmi və fənni mə'naları İfadə üçün 
ana dili lüğətləri bəstlik etməyir. Çünki elm və fənn bir millətin deyildir, 
millətlərindir. Çünki, fənniyyat təbii deyil: sün'ldir Ixtiraldir! Sonradan İcad 
olunan məfhumun bittəb' ixtiral bir lüğəti olmaq da icabatındandır. Dil mil­
liyyət, din isə beynəlmiləllyyət təşkil edlyor. Biz türk olmaq hesabilə dili­
mizin milliyyəti türkcədir. Müsəlman olduğumuz üçün beynəlmlləliyyəti- 
mlz islamdır. Binaən əleyh fənni istilahlarımızı ərəbcədən almaq olduqca 
təbiidir. FarsInln də mühüm digər bir müsəlman dili olduğundan, həm də 
mə’lum olan ədəbi bir nüfuza malik bulunduğundan bu xüsusda bir az 
mədxəliyyəti vardır. Binaən əleyh bunlara qarşı bilaşərt və qeyd İnad et­
mək işimizə gəlməz. Onlardan istər-istəməz İstifadə etmək məcburiyyə­
tindəyik. Bu məcburiyyətdə əlim bir şey görmək də doğru deyildir. Xristi­
an alemi necə və nə dərəcə latın dilinə möhtac isə İslam aləmi də ərəb­
cəyə o cür və o dərəcədə möhtacdır. Bu ehtiyac təbildir. Təbli olduğu 
üçün də məqbuldur. Ancaq burada ərəb və fars lüğətləri haqqında bir şey 
söyləmək mümkün və vacibdir, istilah olmaq üzrə ərəbcə, farsca lüğətlər 
buyursunlar, dilimizə daxil olsunlar. Gözümüz üstə yerləri vardır. Fəqət 
gəlirkən bütün qaldə və qanunlar ilə gəlməsinlər, türk dilinə daxil olduq­
dan sonra da Ыг ərəb kəlməsinin ərəb qaldələrlnə tabe olması Türkiyədə 
bir fransızın Fransa qanunlarından istifadəsinə bənzər. Bugün gənc türk­
lər var qüvvətlərilə sələflərinin əcnəbilərə bağışladıqları bu kapltulyaslon 
İmtiyazlarını qaldırmaq fikrindədirlər. Türk dilində mövcud olan bu ədəbi 
kapltulyasionu qaldırmaq İstəyənlər də yenə o cavan türklər arasında çox- 
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IV

dur. Bu məqsədlə yeni müəssisələr və xüsusi qəzetelər tə'sis olunmuş­
dur. Bu cərəyana tabe olan yazıçılara Türkiyədə "yeni llsançılar" deyilir. 
Bunlar haqqında daha ziyadə təfsilat almaq istəyənlər "Şəlalə"də yazdı­
ğım məqalələri mütaliə buyursunlar.

Əlbəttə, ərəbcədən və farscadan gəlmə lüzumsuz lüğətlər atılmalı­
dır. Bundan sonra alınacaq istilahlar da məzbut bir qaidəyə rəbt olun­
malıdır. Tainki, hər bir mühərririn bugün köhnə bir kitabda tapdığı lü­
ğət sabah sələmeyissəlam ədəbiyyata daxil olmasın.

Dilimizi işkala salan əcnəbi lüğətlərdən artıq əcnəbi qayda və tər­
kiblərdir. Hər dilin özünün bir xüsusiyyəti vardır. O xüsusiyyət dilə ha­
kim olmalı və bu hakimiyyətə rəxnə toxundurulmamalıdır. Bütün əcnə­
bi kəlmələr bu nüfuzun altında olub təməssül etməlidir.

Binaən əleyh osmanlı türkcəsini guya gözəlləndirmiş olan lüzum­
suz tərkiblərlə ərəbcə qaidələri qalxmalıdır. "Elm" sözünə lüzum görü- 
lübdə alınırsa, artıq ərəbcə cəm'i olan "ülum" yazılmasın, "lər" ədati - 
cə’mi haman elmin üzərinə qonsun, onu türkləşdirərək “elmlər" etsin.

Dil haqqındakı mütaliəmin xülasəsi bundan ibarətdir:
İstilahları ərəbcə və farscadan almaqla bərabər türkcənin milliyyə­

tini gözləmək və əcnəbi gəlmələri türkləşdirmək.
Bu əsası məsələni güdməkdən ziyadə osmanlı tə’sirindən dəhşət- 

lənərək onunla mübarizə edən mühərrirlərimizin bayraqdarlarından 
möhtərəm Firidunbəy Köçərlinski cənabları hətta o qədər irəli getdi ki, 
istilahlar xüsusunda yazımıza dəyərli xidmətlər ifa etmiş olan möhtə­
rəm ədibimiz Əlibəy Hüseynzadənin Qafqasiyaya gəlməsini belə tə­
əssüflərlə yad etdi. Mən bu təəssüfümü Əlibəyin dilinə və onun şəx­
sinə deyil, dilimizin giriftar olduğu əcnəbi qanunlara qarşı bəyan edə­
rəm. Firidunbəyçilar “iştə, şu, şimdi" kəlmələrindən ziyadə türkçü ol­
mayan qaidə və tərkiblərlə davaya çıxarlarsa, məqsədə daha ziyadə 
yaxınlaşar, müvəffəq də olarlar.

Nərimanbəyin tərbiyənin milliləşdirilməsi xüsusundakı əsaslı fikir­
lərinə iştirak ölər və indiki firəngləşmək və ruslaşmağımıza qarşı yaz­
dığı tənqid və istehzaları da bütün varlığımla təqdir edirəm.

"Bahadır və Sona” dakı fikirlər dediyimdə ən ümdə məqsədim Ba­
hadırın müsəlman millətlərinin geri qalması haqqında bəyan elədiyi 
səbəb və islam aləminin "Lutefi haqqındakı nəzəri olmuşdur. Bu isə 
özlüyündə böyük bir bəhs olduğundan o xüsusda ayrıca bəhs etməyi 
bu məqaləni uzatmamağa tərcih veriyoram.

"Bahadır və Sona"dakı fikirləri xülasə etmiş, bunlardan üçüncüsü 
olan "islahati-diniyyə məsəlesl'nin təhlilini özlyündə mühüm bir mə­
sələ olduğundan ayrı bir məqaləyə tə'viq eləmişdik.

Nərimanbəy hekayəsinin qəhrəmanı Bahadırın dililə müsəlmanla­
rın geridə qalmasını islam hökumətlərində ruhani qüvvət ilə cismani 
qüvvətin bir əldə olmasından gorüyor. Xristian tarixi ruhanilərlə höku­
mətlər arasında vaqe olan mübarizələrdən ibarət ikən, islam aləmi bu 
mübarizədən fariğ olmuş: hər zaman tərəqqi və təğylrə möhtac olan 
dünya qanunları din qüvvəti alaraq sabit və qeyri-mütəhərrlk qalmış­
lar. Binaən əleyh daima hərəkət və tərəqqidə olan həyatı öz seyrindən 
saxlamış, tərəqqisinə əngəl çıxmış və geridə qalmasına səbəb olmuş­
lardır.

Bu islam məmləkətlərinin fikirlərini olduqca işğal edən bir fikirdir, 
indi hansı bir cərəyana tabe olmuş bir islam mütəfəkkiri olursa-olsun 
əlbəttə kötü mütəəssibləri çıxdıqdan sonra bu gün müsəlmanların bir 
hali-tədənnidə olduqlarını görməyə bilməz.

Bu əsasən mütəfəkkirinin əksəriyyətincə bəlkə də cümləslncə 
müslim olduğu halda, əlbəttə bunun səbəblərini arayanlar tapılar və 
bu xüsusda fikir yürüdənlər az olmaz. Müsəlman tədənnlsinin, yə'ni 
geridə qalmasının son və bahlr blr dəlili olan bu axırıncı illərin vaqə- 
ləri Mərakeşin, Trablusun, iranın, biləxerə Türkiyənin başına gələnlər, 
artıq kimsə üçün şəkk və şübhə yeri qoymadı ki, biz müsəlmanlar 
ümumi bir dərd ilə dərdməndlk.

Bu dərd nədir? iştə mütəfəkkirlərin İxtilaf elədikləri blr nöqtə.
Qayət mübtəzil bir məntiqə görə bu dərd elmsizlikdir. Fəqət elm­

sizlik bir nəticədir. Özü başqa bir tə'blrlə "geridə qalmaq” deməkdir. 
Bunun səbəbi nə ola bilər? Niyə başqalar elmlidirlər də biz deyilik?

Bir çoxlarımızın düşüncəsinə görə qüsur mollalanmızdadır. Bu 
dərd onlardan gəliyor. Fəqət bütün blr millətin geridə qalmasını yalnız 
bir sinifə yüklətmək də doğru deyildir. Cahil və müteəsslb mollalarla 
müsa'id blr zəmin təşkil edən millətin özündə də az qüsur yoxdur. Bl- 
naen əleyh be'zi blr para tələqqiləre görə yalnız müstəbidləri günah­
kar hesab etməklə də İşin İçindən çıxmaq olmaz.

sələmeyissəlam - olduğu kimi 
işkal - çətinlik, müşküllük

rəxnə - ziyan
təməssül - oxşama, bənzəmə 
ədati-cəm' - cəm şəkilçisi

te'viq - lexirə salma 
lariğ - boş. xali 
seyr - gediş

bahlr - parlaq 
bllexere - nehayet
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Müsəlman mütəfəkkirləri arasında son zamanlarda bir tərəqqi fikri 
oyanandan bəri bə'zi müstpsna mütəfəkkirlər olmuşlar ki, məsələyə 
yaxın gəlmişlərdir.

Mərhum şeyx Cəmaləddin Əfğanl həzrətlərindən müsəlmanların 
fəlahı nəyə bağlıdır - deyə sormuşlar. O, “bir Intibahi-dlniyyəyə” - de­
yə cavab vermişdir, intibahi - dini lüzumuna qail olan bu böyük siya­
si avropalının məbdə'i-tərəqqisini "Lüterin zühurunda görüyor və is­
lam aləmini tədənnidən qurtarmaq üçün də mütləq Islahi - dini yolun­
da bir hərəkətə lüzum vardır - dlyormuş. Şeyxin bu mütaliəsini köçən 
sənə Misirdə nəşr olunan ərəbcə qəzetlərdən birində görmüş, mərhu­
mun nüfuzl - nəzərinə heyran qalmışdım.

Həqiqətən böylədir. “Lüter,'dən qabaqkı, Avropa nə idi? Papaların 
bütün xristianlıq aləminə hökmran olan dəmləri xatirə gətiriniz, inkivl- 
zision məhkəmələri insanın ağlını heçə endirlyor, onun üçün bir növ 
hürriyyət təsəvvür etmiyordu. Din əsaslarına İstinad etməyə ağlın, bil- 
cümlə ixtiraları "küfr’' idi. Kafirlərin yeganə cəzası isə “oda yandırıl­
maq" idi Bizim mollalar təəqqül edənləri yaxşıdır ki, cəhənnəmdə 
yandırıyorlar. Roma papaları bu ezabl-əliml heç də nlslyə qoymazlar- 
dı, onların cəhənnəmləri nağd idi. Nisiyə satdıqları şey yalnız behişt 
idi.

Bəli, ərbabl - dinin, daha doğrusu, əhli-din keçənlərin ağıla hakim 
olduğu dəmlərdə Avropa Şərqin indiki halından da betər bir hal keçi- 
riyordu. Zatən “Lüterin zühuru dəmləri deyilmi kl, müsəlman olan 
türklər ən böyük xristian dövləti olan bizansı yıxdılar.

Xristianlığın ağıl üzərinə necə hakim olduğunu bir az düşünə bil­
mək üçün hər coğrafiya oxumuş və hər tarix görmüş şəxsin bildiyi Qa- 
llley vəqəəsinl zikr etmək kafidir. Qaliley kimi cəsur və fədakar alim­
lərin səbat və qəhrəmanlıqları sayəsində katoliklik əleyhinə əfkari - 
ümumiyyədə bir cərəyan hasil oldu. Bu cərəyan nəticəsində təəssüb­
dən uzaqlaşaraq ağıla öz mövqe və iqtidarını tə'min edən protestan- 
lıq müəssisəsi “Lüter meydana çıxdı. Bir çox xunrizllklərdən sonra 
katolikliyin sovleti sındı. Avropanın dövri-tərəqqi və təkamülü başladı.

islamda ağılın mühüm bir movqei vardır. Fəqət bugünki dini tələq- 
qiyatımızda isə məəttəəssüf o mövqe bir çox alçaqlanmış, köçülmüş, 
dairəsi məhdud olmuşdur. Doğru, bizdəkilər Roma papaları qədər te- 
həkkümə çıxmamışlarsa da hər halda meaşə aid olan hər bir məsələ­
ni haman şər'ə tətbiq etmək istəməkdən də gəri qalmamışlardır.

■nubtezll - bol 
tefah - uğur

mebdB - prinsip

İslamiyyətin indiki halı İslah olunmaq üçün blr“Lüteı"e ehtiyac var- 
mıdır? Buna Bahadır müsbət bir cavab veriyor. Nərimanbəyin qehre- 
manınca - demək ki, Nərimanbəyin də fikrincə - İslam aləmi indi öz 
Lüterini gözləməkdədir ve bu Lüter gəlməyincə də müsəlmanlar tə- 
dənnidə qalacaqlar.

Lüter gözləmək bugünkü həşv və zəvaldlə dolub cığırından çıxmış 
olan islamiyyətin islah olunub da hall əslisinə qayıtmaqla bərabər tə­
rəqqiyə müasid bir hal almasını gözləməkdən ibarət Isə-Nərimanbə- 
yin bu gün Şimal türklərindən möhtərəm Musa Əfəndlbəyovla istan­
bulda çıxan 'Türk Yurdu" məcmuəsinin mütəfəkkirləri tərəfindən ara­
ya qoyulan islahi-dinl fikrilə iştirak ediyor.

Kərək Musa Əfəndibəyov və gərək yurdçular babl-ictlhadın məsdu- 
diyyəti əleyhindədirlər. Musa Əfəndibəyovca bir qanunun vəz'ində Ikl 
əsas vardır: dürüstlük və müfidlik. Müəyyən bir məsələdə, müəyyən 
bir ictihadi həm dürüst, həm də müsəlmanların halına müfid görürsə, 
o xüsusda bizzat ictihad edə bilər. Bu ictihadın qapısını isə kimsə 
bağlaya bilməz. Çünki həyat deyilən şey bağlı qapılara sığan cansız 
və ruhsuz şeylərdən deyildir.

ictihad qapısı bu surətdə mane və tərəqqi olmamaq üzrə müfid və 
dürüst bir şəkildə təfsir olunur. Binaən əleyh kəlamiyyun tzrzf'nden is­
lamiyyətə qandırılan həşv və zavaid bərtərəf olar da din haləti - əsliy- 
yəsiııə qayıdar.

Yurdçulama da böylə islamiyyətə yabançı olan ünsürlər ondan çıxa­
rılmalı, Lüterin "incilə doğru” dediyi kimi Qur'ana doğru gedilməlidir. 
Digər iərefdən də din öylə bir yoida təfsir olunmalıdır ki, ərəbin kəşfiy- 
yatl-ölmlyyə və tərəqqiyatl-maddiyəsini almaqdan mane olmasın.

Sonra əsasatı-dlnlyyə ərəb olmayanlar üçün yabançı qaimamalıdır. 
Əwəla Qur'an, sonra da ayin və dualar türkcəyə (farscaya və qeyricə- 
yə) tərcümə edilməlidir ki, ruha və qəlbə lazım gələn hərarət və nuru 
bəxş edə bilsin. Yoxsa ayini-dinlyyə quru bir hərf və cansız bir kəlmə­
dən ibarət olub qalar kl, faydasız olan hər şey əbəsdir.

"Türk yurdu" cərəyanı Intlbal - dini cərəyanlaoı arasında ən mühüm 
və ən qüwətli bir cərəyandır. Hətta "ittihad və tərəqqi" firqəsi belə 
özünün axırıncı ictimaində ‘Türk yurdu"nun bu nəzəriyyəsini qəbul və

təəqqül - düşünmə, fikirləşmə
sövlet - şiddət, qızğın
tehəkküm - hökmranlıq
məaş - məişətbabi-ictihad - islamda fərdi mühakimə yürütməklə qərar çıxartma üsulu 
məsdudiyyət - bağlılıq, qapalıiıq 
müfid - faydalı, əlverişli

290 291



bu xüsusi daxili politikasının əsaslarından biri ittlxaz eləmişdir.
Bunlar bittəb' məsələnin tamamilə həll edilməsi demək deyildir. 

Fəqət bununla bərabər məsələnin həllinə bir müqəddimə ola bilərlər. 
Demək ki. "İslam Lüter"i hənuz kəlməmişsə də onun zühurunu göstə­
rən əlamətlər vardır.

Zatən hər vaxt boylə olmuş:
Bir mühitdə müəyyən bu fikir yolunda bə’zi mübəlliğlər və bə'zi tə­

mayüllər görünür, nəhayət o fikri tamamilə tətbiq edə bilən “müəyyəd 
mlnindillah'dahi çıxar da gözlənilən işi kemayənbəğl yerinə yetirər. 
Nəbiyyi-zişənimizin zühur edib də Cəzirətül-ərəbde vəhdaniyyəti 
paydar etməsindən əvvəl Məkkədə həniflər vardır ki, bütpərəstlikdən 
bizar idilər, indi də pozulmuş və cığırından çıxmış dəyanəti-islamiyyət 
özü haqqında bir çox təfkirati mövcib olursa, demək ki, böyük bir müs- 
lih çıxıb da efkari-ümumiyyənin bu xüsusda istədiyi islahı yaxın bir 
zamanda icra edəcəkdir.

Nə qəribə bir təsadüf ki, xristianlıq İstanbulu İtirərkən Qərbdə isla- 
hati-diniyyə qovğaları hazırlanıyordu. indi də istanbulun müsəlmanlar 
əlindəki mövqei sarsılmış. Şərqdə islahati-dinlyyə məsələsi müzaki­
rəyə başlamışdır.

Allah eləsin ki, süquti xristian aləminin məbdə'i-tərəqqisinə müsa- 
dif olan istanbulun bu dəfəki təzəlzülü də müsəlman aləminin məb- 
də'i-tərəqqi və intibahı olmaqla təlafi olsun...

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal" NN 523, 528, 535, 541; 

8,13, 22 və 29 dekabr 1913

müəyyəd minindillah - Allah tərəfindən müdafiə olunan
kəmayənbəği - lazımınca
zişən - şanlı, möhtərəm
Cəzirəlül-ərəb - Ərəbislan yarımadası
vəhdaniyyəl - Allahın birliyi haqqında dini-fəlsəfi nəzəriyyə, monotəizm
müslih - islah edən, islahatçı
müsadıf • rast gələn
ləzəlzül - titrəyiş
təlafi - aradan qalxma

İDARƏYƏ MƏKTUB

Möhtərəm müdiri
Bugünkü qəzetələrdən anladım kl, "Nicat" maarif cəmiyyətinin 

ümumi cələsəsində məni də idarə üzvülüyünə intlxab buyurmuşlardır. 
Möhtərəm "Nicat” üzvlərinin haqqımda göstərdikləri hüsn-təvəccöhle- 
rinə təşəkkür etməklə bərabər bu şərəfli vəzifəni məəttəəssüf qəbul 
edə bilməyəcəyimi elan üçün "iqbaTın yaxın nüsxələrindən birində bu 
blr neçə sətrə lütfən yer vermənizi rica edirəm.

Məhəmməd Əmin RƏSULZADƏ 
Bakı, 17 dekabr 1913

"iqbal” N532, 
18 dekabr 1913

"YEZİD İBN MÜAVİYƏ"

Keçən cümə gecəsi teatro maraqlıları bir çox goftü-gulara səbəb 
olan “Yezid İbn Müaviyə" pyesəsini səhneyl-tamaşada seyr etdilər. 
Bell, “Yezid ibn Müaviyə" tamaşa edildi. Onu əvvəlcə olaraq senzor 
etməyənlər də şayiata reğmən-onda heç bir müqqəddəsate toxunan 
bir şey olmadığını gördülər. Bəlkə biləks, hər kəsin qəlbində blr cayl 
— lənət və nifrət ittlxaz edən Yezidin necə bir pəlid olduğunu rəyül- 
eyn seyr etməklə şadkam dəxi oldular ki, bunun mükafatını da Yezidi 
zəhərləyən Səlma rolunu İfa edən Olenskaya xanıma bəxş edərək onu 
alqışladıqca alqışladılar.

"Yezid ibn Müaviyə" pyesi müərrixl — şəhir Misirli Cürci Zeydanın 
“Ğadətü-Kərbəla" romanının tərcüməsi olan “Kərbəla yanğısı"ndan İq­
tibas edilmişdir.

Romanın ərəbcədən tərcüməsi Bakı qaziyl-fazlll Hacı Mlrmehem- 
mədkərim Ağaya məxsusdur. Qazı cənabları bu tərcümələrində mü­
vəffəq olmuşlarmı. olmamışlarmı? - bu əlbəttə ayn blr bəhsdir kl, bir 
nöqteyi-nəzərdən mövzumuz xaricindədir. Fəqət bu qədər deyə bilə­
rik kl, əgər müqtəbis Qazı həzrətlərinin tərcümə etdiyi dildən uzaqla­
şaraq, səhnəyə və aktyor ağzına sığan daha səlis bir türkcə İlə yaz-

re’yul-eyn - öz gözü ilə görmə 
müqtəbəs • İqtibas ədəncayi-lə’nət • lə'nət yeri 

nəlid - murdar
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saydılar, müvəffəqiyyətləri bundan artıq olardı.
Nə isə keçək cənab Mehdlbəy Hacıbababəyovun iqtibasına: Əvvəl­

cə bunu söyləməliyik kl, bir romanı səhnədə oynatmaq üçün təbdil et­
mək öylə hər kəsin zənn elədiyi qədər asan bir şey deyildir. Bəzən ba­
xarsınız ki, roman yazanın xəlq etmiş olduğu şairanə mənzərələr ilə 
maraqengiz vəqəə və səhnələr və meydana qoyduğu ali fikirlər o qə­
dər məbzul və o qədər cəzzabdırfar ki, müqtəblsi çaşdırar və onlardan 
hankısını səhnəyə çıxarmaqda bütün mənası ilə aciz qoyar. Çünki bir 
mühərririn qələmi-səhharilə təsvir olunan nəfis lövhələri bir-birindən 
təmyiz edərək, birini digərinə tərcih vermək üçün roman yazan qədər 
olmasa da, yenə bir qədər mahlrlik, yenə bir qədər ustadlıq İstər.

Böyük bir romandan bəzi bir taqım pərdə və lövhələr alıb da, səh­
nəyə vəz etmək istədikdə, məncə üç şey həmişə məddi — nəzərdə tu­
tulmalıdır: 1) müsənnifin təsvir elədiyi lövhələrdən ən canlısını və he­
kayənin ən mühüm mövqelərini almaq: 2) romançının pərvərdə elədi­
yi ana fikri pərdələr arasında itirməyib bütün aydınlığı ilə becərmək: 
3) hekayənin tamamiyyətinə xələl yetirməyib pərdələr və məclislər 
arasındakı rabitəyə müvazib olmaq.

Bunlardan birinci şərti Mehdibəy cənabları beqədri-kafi gözləmiş- 
lərdir. Kərbəla meydanı hekayənin ən mühüm vəqəələrindən ibarət isə 
də, bəzi mülahizələrə məbni səhnəyə gətirilməsində isabət vardır. Fə­
qət, məncə, əgər Həcər ibn Əddinin qəbri üstündəki lövhə səhnəyə 
gəlsəydi, məqsəd tamamilə əldə ediləcəkdi. Həcər ibn Əddi ki, Səlma­
nın atası və Əbdürrəhmanın əmisidir, Müaviyə tərəfindən Həzrəti-əml- 
rülmöminln Əli əleyhıssəlamə lənət etmədiyindən öldürüldüyü zaman 
Səlma ilə Əbdürrəhmanı Amirə tapşırmış, Amir də yetim qalan Səlma­
ya həmişə atasının əhvalatını qəbri üstündə təfsili İlə söyləməyi vəd 
ediyor. Deyri-Xalidə gəldiklərində qız Amirdən əhdinə vəfa etməyi is­
təyir. Gecə İkən qəbr üstünə gediyorlar (ki, bu, pyesdə zimnən və pər­
də dalına keçmək surətilə göstəriliyor) qəbr üstündə (ki, böyük bir qoz 
ağacının dibindədir) Amir əhvali nəql ediyor. Səlma və Əbdürrəhman 
orada Həcərin qəbri üstündə əhd və peyman ediyorlar. Xilafəti şuraviy- 
yət əsasından çıxararaq təvarüs binasına rəbt edən Bəni-Ümeyyədən 
intiqam almağa əzmlərilə bir gediyorlar. Bu anda Hatifi-qeybdən eşit­
dikləri "Və bəşşiriz-zaliminə bil-əzabil-əlim”x nidası qüvvətlərini artırı-

səhhar - sehrkar mabnl - əsaslanan
maddi-nəzər - nəzərə alınmış isabət - məqsədə nail olma
müsənnif - müəllif

* zülm edən insanlara ağır cəza
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yor, cəsarətlərini çoxlaşdırıyor. Burada həm nəfis və şairanə bir lövhə, 
həm müəssir və yandırıcı həsbi-hallar vardır. Həm də hekayənin, öylə 
də pyesanın mədxəll olmaq üçün geniş bir fürsət və gözəl bir zəmin 
mövcuddur. Müqtəbisin bu xüsusda səhnə və oyun nöqteyi-nəzərin­
dən düçar ola biləcəyi müşkülatı etirafla bərabər böylə Ыг səhnənin ta­
maşa olunmadığına, doğrusu mütəəssifəm.

ikinci əsas nöqteyi-nəzərindən iqtibasda nəzərə gələn ən ümdə 
nöqsan budur: romanın qəhrəmanları olan Əbdürrəhman ilə Səlmanın 
dilində romana nəzərən əməvilərin xilafəti şurəviyyət əsasından çıxa­
raraq təvarüs üsuluna salmaları əleyhində böyük-böyük nifrət və hid­
dətlər vardır. Pyesdə bu xüsus çox cüzi ve qeyri məri bir surətdə ke- 
çişdirilmişdir. Halbuki, bu an olduqca bəst verilməli və bu fikir vazeh 
bir surətdə bəyan olunmalı Idl. Tainki, o canfəda qəhrəmanların mü­
qəddəs olsa da, şəxs tərəfdarlığı deyil, müqəddəs bir prinsip qəh­
rəmanları olduqları bütün parlaqlıqları ilə görülsün.

Pərdələr və məclislər arasındakı rabitəyə gəlincə, hər şeydən ziya­
də nəzər diqqət 6-cı pərdədə dayanıyor. Altıncı pərdədə Səlma ilə 
Şeyx Abid birdən-birə Bəhira deyrində görüküyorlar. Halbu ki, tama­
şaçılar bunların oraya nə cür düşdükləri və nə yol İlə deyrdə mücavir 
olduqları haqqında bir şey də bilmiyorlar. Burası onlarca məchul. Bu 
məchuliyyət bittəb böyük bir nöqsandır və pyesi rabitədən salıyor. He­
kayə birdən-birə qırılmış oluyor. Halbuki, bu nöqsanı kiçik bir diqqət­
lə düzəltmək mümkün- idi. Səlma ilə Şeyx pillələrin üstə mütefekkira- 
nə və uzun bir müddət sümmun və bukmun oturubda tamaşaçdan 
əsəbləşdirdlkləri əvəzinə eyləyə bilərdilər ki, həsbl-hal təriqllə de ol­
sa, özlərinin bu deyre düşdüklərini zimnən tamaşaçılara bildirsinlər 
də 6-cı pərdəni özündən qabaqkılara rəbt etsinlər.

Digər xırda para nöqsanlardan serfnezer etməklə bərabər hekayə­
nin nə zaman və nə müddət zərfində cərəyan etdiyini və bu hekayə­
nin Kərbəla vəqəeyi-dilsuzundan ewəl başlanıb da sonra xitame lr- 
diylnl dəxi tamaşaçılara ehsas etdirmək lazım idi — zənn edlyorum. 
Halbuki, nə Kərbəladan, nə də Hüseyn aleyhissəlamdan pyes qəhrə­
manlarının dilində Ыг kəlmə də olsa zikr olunmadı. Bu nöqsan öylə 
zənn ediyoram ki, fəzlə ehtiyatpərvərlikdən əmələ gəlmiş olsun. Yox­
sa müqtəbisin o lüzuma iltlfatsız olduğuna zahib deyiləm.

Pyesin yazıldığı dilə gəlincə, çox söz deyilə bilər. Xülasatən bu qə­
dər deyilə bilər kl, Qazı cənablarından alınan parçalar ərəbcə təsiri­
dən, müqtebis tərəfindən əlavə olunan parçalar İsə rusca nüfuzundan

Deyri-Xalid - yer adıdır, Xalid monastn me’ri • gözlə görünən
təvarüs - Irsen keçmə mücavir - yanaşı
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qurtarmamışlardır. “Uzaq əmrə təma ediyorsan" cümləsi ilə “sən necə 
ki, gözəl öz inadında... və i.a" cümləsində göründüyü kimi qeyri-türki 
və nasəlis tərkiblər pyesdə az deyildir. Ədəbi nöqteyi-nəzərdən pye­
sin yazılışı böyük və tarixi bir əsərin şəninə layiq dərəcədə deyilsə də 
xalqın anlayacağı xüsusi İltizam edildiyi şayanl təqdirdir. Fəqət bu qə- 
dərini də etiraf etməli ki, fövqdəki cümlələr "böyük işə təmə ediyor­
san" və “hər gözəl kimi sən də inadında..." surətində yazılsaydı, xal­
qın anlamasına heç də zərər yetirməz, əlavə olaraq, səlis və ədəbi 
olardı. Ədəbi deyincə, bəziləri, nədənsə, ərəbi və farsi deyildiyini 
zənn edirlər. Halbuki, qəziyyə məlumdur. Ədəbi demək səlis və dü­
rüst deməkdir. Mən də ədəbilikdən bunu qəsd ediyoram.

Bütün bu nöqsanları ilə bərabər ki, bittəb təshihi mümkündür, iqti­
bası bəyənməmək insafsızlıq olur. Mən romanı oxumuşdum, teatra 
gedərkən tamaşasını təxmini elədiyim səhnələrin hamısını gördüm. 
Həcərin qəbri üstündəki əhd və peyman səhnəsini də görmüş olsay­
dım, pyes intizarıma tam müvafiq çıxacaqdı, iki nəzər arasında bu qə­
dər fərq olursa, "Vətən"dəki Abdullah Çavuş demişken “qiyamətmi qo­
par?"...

İndi gələk oynayanlara və oyuna:
Aktyorlardan təməyyüz edənlər Əbdürrəhman rolunu ifa edən Şə­

rifov ilə Ubeydullah ibn Ziyad rolunu oynayan Qəmərlinski cənabları 
idilər.

ikinci dərəcədə Yezid ibn Müaviyəni oynayan Sarabski, Şümür ro- 
lundakı Bağdadbəyov və Hüseynzadə (Amir) cənabları ilə Cabbarov 
(Şeyx Abid) geliyorlar.

Xanımlardan İsə yalqız bir Olenskayadan bəhs etmək məcburiyyə- 
tindəyiz.

Şərifov məczub və aşiq bir cavan rolunda olduğunu hiss ediyor. 
Deyə bilərəm ki, rolunu tamamilə anlıyordu. Fəqət səsindəki zökəm 
əsəri olmasaydı müvəffəqiyyəti iki qat olacaqdı. Qəmərlinski hiyləgər 
və müstəbid bir saray İntriqanının təbii bir müməssili Idl. Geyimi, tərz 
və etvarı əzəlatının idarəsi ilə goftarı tamamilə roluna müvafiq idi. Ye­
zid İbn Müaviyəni təmsil edən Sarabski bəzi həşviyyatdan (şarj) özü­
nü saxlasaydı, birinciliyə bəlkə də yaxın olacaqdı. Fəqət nə edərsən 
kl, mövqe və məharətinə namünasib bəzi ifratlar ilə bu müvəffəqiyyə­
ti əldə edə bilmədi. Səhildar rolunu tamamilə korladı. Hələ “güman 
eləmə ki, mən piyanam"- deməsilə qeyri-qablll-təshih bir xəta işlətdi.

simmun ve bukmun - laf-kar 
teməyyüz - seçilmə 
mecbuz - cazibədar

mümessil - nümayende 
elvar - vəziyyətlər 
sekenal - durma, duruş müqeyyed - bağlı

pürqeyz - qəzəbli

Sanki, Yezid əsrində Şamat bir rus əyaləti imiş də, oradakı ərəblərin 
qarınlarına vodka, dillərinə də rus kəlmələri keçmişdir.

Bağdadbəyov Şümranə bir tövrə malik deyildi-dəyilə bilməz. O, 
mümkün olduğu qədər öhdəsinə götürdüyü rolu hüsnl-lfayə çalışdq 
yaxşı bir Şümr oldu-deyilərsə, həqarəti mütezəmmln olur deyə Şüm- 
rün "təqlidini" bəd çıxarmadı-deyəlim.

Amiri İkinci dərəcəyə onun üçün endirlyoruq ki, həm libası, həm də 
hərəkatı şayani-tənqid. idi. Hərəkati-səkanatındakı artistlik zeifcə ol­
duğu kimi libasının qırmızı bağı da sinn və mövqeinə yaraşmıyordu.

‘Şeyx Abid" rolu pyesin ən böyük rollanndandır. Cabbarov bu rolun 
ağırlığı altında əzillyor, öhdəsindən güc-bəla ilə gəliyordu. Bu rolu səhnə­
də görürkən köhnə artistlərimizdən “Vəli” cənablannı xatıriadım. Ah bu ro­
lu o oynasaydı və ya onun kimi oynasaydılar... nə əla olacaqdıl..

Olinskaya xanıma gəlincə: artistkanın türkcə söyləməsi şayanl- 
təqdirdir. Müsəlman səhnəsində oynayan əcnəbi xanımlar arasında 
Olinskayanın bu qədər təmiz bir türkcə ilə söyləməsinin müstəsna ol­
duğunu təslim və bunun üçün də cənablannı təbrik edirəm. Fəqət 
oyunlarına gəldikdə acizlərini bir az Iradsız görəcəklərdir. Olinskaya 
xanım üzünü gizlətməyə çox möhtac, mövqei-xətərdə, sadə bir ərəb 
qızı, müsafir, həm də inqilabçı və idealist bir adam olduğunu nəzərə 
alaraq, ona görə geyinməli, binaən əleyh brllyant üzüklərini evdə qoy­
malı İdi. Şərifov cənabları da bu xüsusda müqəyyəd olsaydılar Əbdür- 
rəhmanlığa daha ziyadə layiq olarlardı. Bunlar qəhrəman və çanta­
dadırlar; bəzəkləri, niyətlərinln ülviyyəti və qəlblərinin cəsarətin­
dən ibarət olmalıydı. Hər halda brllyant üzüklərdən deyil, Şümür Səl­
ma ilə müaşlqə etdiyi zaman Olenskaya xanım sehnədəkindən daha 
ziyadə pür qeyz və həyəcan keçirməli, daha şiddətli lənətlər yağdır­
malı İdi.

Axırıncı pərdədə “Şeyx Abld”lə bərabər xarabada olduqları zaman 
artistkanın oğlan paltarında olması lazım ikən, nədənsə haman əvvə­
linci pərdədə gəldiyi paltarda gəlmiş idi. Gərək kl, bu cəhət rejissorun 
ayağına çıxılarsa daha adilanə olur. Çünki xaraba dedikləri bu şpaler- 
II otaq haman ikinci pərdə də gördüyümüz Deyri-Xalldin ğürfələrlndən 
biri İdi. Hətta bu cəhət Səlmanın Şeyx Abidə “bura haradır” — deyə 
sormasına qarşı tamaşaçılarda təbil və təbil olduğu qədər də haqlı blr 

istehza tövlld elədi.Başqa artistlər dəxi mümkün olduğu qədər oyunun selasətlnə kö- 
mok etdilər Və hər blr oyunda, ələlxüsus, üzvləri mütəxəssis olmuyub
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da hənuz əksəriyyətlə həvəskarlardan təşəkkül edən müsəlman trup­
palarında bir dərəcəyədək izaləsi qabil olmayan nöqsanlara rəğmən, 
demək olar ki, “Yezid ibn Müaviyə" pyesi əiıalinin qaldığı məmnuniy­
yətə dəyər bir surətdə oynanıldı. Əlbəttə ikinci dəfə bundan daha ma­
hiranə bir surətdə oynanar. Bu kərə görülən nöqsanlar bir daha təkər- 
rür etməz.

Pyesin pərdələrindəki gözəllik, mənzərələrdəkl təbiilik əsrə məx­
sus hazırlanan libaslar və qiyafələr oyunun təqdirə dəyər və qiymətli 
xüsuslarını təşkil ediyorlardı. Əgər 2-ci və 6-cı pərdədə görülən şpal- 
lerli otaqların əvəzinə də müvafiq vəqəə mənzərələr göstərilmiş olsay­
dı oyunun bu cəhəti mükəmməlıyyətə bir nümunə olacaqdı.

Xatimeyi-məqai olaraq bunu da artistlərmizə tövsiyə edəcəyəm ki. 
səhnədə tələffüzü pək namüvafiq düşən “buraya” sözünü uzadaraq 
gülünc bir hala salmaqdansa "burayə’nin zəbanzədi və türk ağzına 
daha uyğunu olan “bura" sözünü işlədib də qısa kəssələr daha gözəl 
olar.

M.Ə.RƏSULZADƏ

B.t. Tamaşa qurtardıqdan sonra rejissor Sarabskinin təklifi üzəri­
nə hal-hazırda Peterburq müəllimləri ictimainə getmiş olan müqtəbis 
cənablarına təbrik və təqdiri mütəzəmmln bir teleqraf çəkilməsi tama­
şaçılar tərəfindən rejissor Sarabskinin öhdəsinə həvalə edildi.

M.Ə.R... 
"İqbal” N536,

23 dekabr 1913

MÜARİZLƏRİMƏ

"İqbaTın 557-ci nömrəsində “Yezid ibn Müaviyə" müqtəbəsi Meh- 
dlbəy Hacıbababəyov, 558-ci nömrəsində də M.Əhməd oğlu cənabla­
rı mənə cavab yazmışlardır.

Müsaidələri ilə deyəcəyəm ki, Mehdibəy Hacıbababəyov cənabla­
rının cavablarından bir şey anlayamadığım kimi M.Əhməd oğlunun da 
nəyi müdafiə etdiklərini ağıllı-başlı dərk edə bilmədim. “Ğadətu-Kər- 
bəla"- "Kərbəla yanğısı” romanından bəhs edərkən təbdilində mən ro­
manın öz nöqteyi-nəzərimdən bəzi qaidələr gözətməsini lazım bilmiş 
və o nöqteyi-nəzərdən Mehdibəyin iqtibasında bəzi nöqsanlar gör-

ğürfe - otaq
zobanzed - hamılıqla təkrarlanan, 

teleffüz

müşdüm. Mehdibəy bu xüsusda hökm vermədən əwəl əsərl-ədlbanə- 
lərlni oxumaq lazım gəldiyindən bəhs edlyorlar. Bunun tənqid üsulu 
olduğunu və mənim nədənsə bu üsula riayət etmədiyimi məqaml eti­
razda söyllyorlar. Fəqət unudurlar kl, əsərləri mətbu deyildir və mən 
onu ancaq səhnədən eşidə bilərdim. Abbas Mirzə Şərifovun bu gün- 
kü məktubu isə bu məsələni dəxi də aydınlaşdırıyor. Anlaşılıyor kl, ix­
tisardan olunan şikayəti ixtisar edənlər qəbul etməyirlər. Binaən əleyh 
səhnəyə çıxan "Yezid ibn Müaviyə” oyunu müəllifinin razılığı ilə tes- 
hih olunmuşdur.

Mən “Yezid ibn Müaviyə" pyesində cənab Qazıdan alınan parçala­
rın ərəbcə təsirindən müqtəbəs tərəfindən əlavə olunan parçaların İsə 
rusca təsirindən xilas olmadıqlarını iddia etmişdim, misal da göstər­
mişdim. Müəllif cənabları birincisindən heç bəhs eləməmiş. İkincisi 
haqqında dəxi məni təb olunmuyubda qareinin əlində olmayan bir 
mənbəyə müraciət etdirməklə iqna etmək istəyir.

Əzizim Mehdi bəy! Üslubi-ədəbinizi təhlil üçün əsəri-aliniz əldə 
deyildir. Mənə cavab olaraq yazdığınız məqaləni belə yazınıza bir nü­
munə kimi qəbul edərsəm, yenə faidəli çıxamazsınız. Məsələn, cava­
bınızın başdan ikinci cümləsində: "Bununla belə “iqbal" qəzetəsinln 
436-cı (436 deyil, 536 olacaq — M.Ə.) nömrəsində yazmağa cürət et­
diyim "Yezid ibn Müaviyə" adında faciəyi tənqidə Iqdam edlyorsunuz" 
və ilaxir kimi Ыг ifadəniz vardır.

Mən bu cümləni oxur-oxumaz "iqbalTn o nömrəsini açdım orada 
sizin faciəni deyil, mənim tənqidimi gördüm. Anladım kl, mənanı bü­
tün-bütünə bərəks edən bu cümlə saxtalığına mültəfit olmadan cavab 
olsun — deyə kağıza imza atıb İdarəyə yollamışsınızdır.

Sonra Mehdibəy məni bir şey dəxi heyrətdə qoydu. Mənim məqa­
ləmi hıqqana-hıqqana oxumuş və oxuyub qurtaranadək qan tərə bat- 
mışsınızdır. Çəkdiyiniz məşəqqətlərin səbəbini bilərək sizə qarşı bə­
yan! təsir edər dərdinizi anlaram, fəqət heyrətim burasında deyildir. 
Buna heyrət ediyoram kl, mənim yazılarımı oxuyarkən hıqqanan Ыг 
adamın Qazı cənablarının yazılarını təbdil edərkən necə olmuş da 
bağrı çatlamamışdır. Bu olsa-olsa təsadüf əsərdir ki, təşəkkürünü mü­

qəddərata borcluyuq.
Əzizim, mən, “bir romanı səhnə üçün təbdil etmək o qədər də asan 

bir iş deyildir — dediyimdə hərgiz sizi təxfif etmək niyyətində olma­
mışam. Məqsədim bu fikirdə olanları cərlhlə asan olmayan Ыг İşin 
öhdəsindən “bəzi nöqsanlarla bərabər gələ bildiyinizi göstərmək ol-

müqtəbəs - İqtibas olunmuşmüariz - e tiraz ədən, opponent 4
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muşdur. Yalnız aramızda bəzi nəzər ixtilafları olmuşdur ki, bu da təbl­
idir. Bunun üçün də qiyamət qopmaz, — deyə düşünmüşdüm, məgər- 
sə qoparmış!..

O ki, qaldı mənim münəqqidliyimə, bu xüsusda ki, təqdir və tənqi­
di hər halda əsərləri tənqid olunan, binaən əleyh bitərəflik və soyuq- 
qanlıqları şübhənak olanlardan deyil, başqalarından eşitmək istərəm.

"Fərhad və Şirin" haqqında M.Əhməd oğlu cənabları ilə sabah in­
şaallah görüşər, söhbət edərik.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal” N560,

23 yanvar 1914

MÜARİZLƏRİMƏ

"Fərhad və Şirin" operasına yazdığım tənqidə "cavab olaraq bir ne­
çə kəlmə” söz söyləmiş olan M.Əhməd oğlu cənabları ilə bu gün gö- 
rüşəcəydlk.

M.Əhməd oğlunun "Fərhad və Şirin” operasında iştirak edənlərdən 
bir zati-möhtərəmin digər bir adı almaq ehtimalı yəqin dərəcəsində 
qüvvətlidir. Binaən əleyh soyuqqanlılıq və bitərəflik nöqteyi-nəzərin­
dən Mehdibəy Hacıbababəyov cənabları kimi onların da mühakiməsi 
şübhəlidir.

Əhməd oğlu cənabları, mənim "Fərhad və Şirin" haqqında yazdı­
ğım sütun fənni bir tənqid olmaqdan ziyadə bir tamaşaçının həyati- 
ədəbiyyəsinə tərcüman idi. Siz bir şəxsin həyatı, bir əsərin yaxşı-ya- 
manlığını araya çəkiyorsunuz. Fəqət öylə güman ediyoram ki, o gecə­
ki tamaşada olanların çoxu-hamısı demiyoram ki, mübaliğəyə bənzər, 
mənim hiss etdiyimi hiss etmişlərdir.

Men özüm musiqişünas olmadığımı etiraf etmişdim. Çünki heç bir 
zaman bilmədiyim şeydən bilirəm kimi bəhs etmək adətim deyildir. 
Bunu siz özünüzcə bəzi dəlillərlə də isbat etmək istəmişsinizdir kl, bu 
surətlə məluml elam etmək zəhmətinə mütəhəmmll olmuşsunuzdur. 
Fəqət yanılıyorsınız ki, guya mən “Leyli və Məcnun' u tərif etmişəm. 
Mən "Fərhad və Şirinin tamaşasından aldığım hissiyyat ilə "Leyli və 
Məcnun"dan aldığım hissiyyatı müqayisə etməkdən başqa bir şey et­
məmişəm. “Leyli və Məcnun'un qiymət fiatasına gəlincə musiqişü­
nasların onda da nöqsanlar çox olduğuna hökm elədiklərini haman 
məqaləmdə zikr etmişəm. Bəlkə də buyurduğunuz kimi ərbablar "Fər­
had və Şirin"də bəzi dəyərli parçalar taparlar ki, "Leyli və Məcnun"da 
da yoxdur. Bunu münaqişə etmək istəmirəm. Fəqət "Leyli və Məc- 
nun"dakı parçaların hamısı ondan əvvəl xalq arasında mütədavil olan
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məqamlardan İbarət olduğunu da sizdən rica edirəm ki, o qədər texflf 
etməyiniz. "Leyli və Məcnurf'un İlk opera olmağından keçəndən son­
ra yeganə məziyyəti varsa, məncə haman xalq arasında mütədavil, 
binaən əleyh milli ruh aşina nəğmələrin ahəngdar bir məcmuəsi olma­
ğıdır. Kaş ki, bu ahəngdən "Fərhad və Şlrin"də hissedar olaydı. Möh­
tərəm müarlzim məəttəəssüf "Fərhad və Şirinin ahəngsizllyl o qədər 
ifrat idi ki, bunu musiqişünas olmayan mən də ətrafımda oturan bir 
çoxları da görüyorlardı. iştə bu ahəngsizlik idi ki, “Fərhad və Şirini bir 
“kvartet” halına salıyordu.

Sonra siz mənim "səhnəşünas olmadığımı"da elan edlyorsunuz. Bu­
nun üçün də rejissorun vəzifəsində nöqsan olmadığını zikr edlyorsu­
nuz. Fəqət yanılıyorsınız kl, ən böyük nöqsan səhnənin və artistlərin 
mənzərə və qiyafələrində idi. iran ətlq qiyafəsi omidi ki, "Fərhad və Şi- 
rin"də oynayanlar geyinmlşlərdir? Şirinin əynindəki paltar haman bir 
gürcü arvadını andırıyor. Digər artistlər də əski Roma qiyafəsində görü- 
nüyorlardı. Yalnız “üstünə qələm çəkilə" ilə kifayətlənməyib rejissorun 
vəzifənaşunaslığını daşların taxta səsi verməsilə də bitirmək İstəmiş­
dim. Bisitun mənzərəsi öyleml olacaqdı? Şirinin balkonu qədim bir 
Şərq balkonundan ziyadə bir rus balkonunamı oxşayacaqdı?...

Artistlərin oynamısına gəlincə bir parasının oynaya bilməməsindən 
deyil, bir-ikisinin oynaya bilməsindən bəhs etməlidir.

Mən "Fərhad və Şirin” kimi operalar yazılmamasını arzu etmişdim. 
Müəllifinə opera yazmasın deməmişdim. Qorxmuşdum ki, bu qəbil ope­
ralar təkrar edərsə operanın mövcudinə lənət oxuyanlar boliaşsın. Mə- 
gərsə qorxum yerində imiş. Zati-aliləri haman tamamilə operaların əley­
hinə çıxmağı tövsiyə ediyorsunuz. Fəqət nə olardı bunu əvvəla özünü­
zə deyəydiniz də. Bir opera artisti sifətilə səhnəyə çıxmayaydınız.

Fəqət bu tövsiyənizlə şərik deyiləm. Operaya fəna təqlidlər yazıl­
maz və operadan sui-lstemal olunmazsa insanda təbii olan musiqi 
ehtiyacını rəf etmək üçün operalara olduqca lüzum vardır. Yoxsa sə- 
nayei-nəfiseyi-mllliyyəmizin bir qismi olan musiqimiz mənliyini itirər 
və yerini başqa musiqilərə tərk edər-gedər. Bu da milli bir zərərdir.

Müəllifi tənqidimiz yalnız musiqidə mütəxəssis olmadıqları üçün de­
yil, bilirik ki, bu xüsus Saşaya aiddir. Fəqət əsərin yazılışı da səhnəyə 
müvafiq deyil. Nədir o Şirinin ardından düşüb də veylen sərgərdan gə­
zən uşaqlar, onların vəzifəsi nədir, nə münasibətlə oraya çıxanlmışlar? 
Sonra pərdələr olduqca soyuq ve qeyri-təbii bir halda cərəyan ediyor. 
Əlbəttə bir mütəxəssis qələm olsaydı böylə etməyəcəkdi. Və vaqeeye 
bir münasibəti olmayan vətəni nəşidələri oraya salmayacağdı.

müledavil - işlonon. tadavüldə olan saqat - sehv, nöqsanlı
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Xatimeyi məqal olaraq bunu demək istərsm: madam ki, müsəlman 
səhnəsinin irəliləməsi üçün bütün operaların əleyhində yazılmasını töv­
siyə ediyorsunuz, demək kl, “Fərhad və Şirin"nin də əleyhindəsiniz. Bu­
rada birləşlyoruz. Fəqət mən ələlümüm opera əleyhində ola bilmərəm 
və parlaq bir surətdə vücuda gətirilə bilən hər bir operanı, vəloin ki, bu­
nu bu dəfə ədəmi-müvəffəqiyyətlə qurtaran Mirzə Cəlal cənabları yaz­
mış olsunlar — təşviq və təqdir edəcəyəm. Yoxsa naşi və fəna nəzirə- 
lər nəticəsində gözəl və parlaq nümunələrə lənətxan olanlar zümrəsin­
də qalaram ki, nə özümü və nə də dostlarımı bu mövqedə görmək istə­
rəm, bunu sizə də məsləhət görmüyoram.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal” N 561,

24 yanvar 1914

В. T. Mürəttib xətası olaraq dün ki, məqaləmdə onuncu sətr 
səqət Ыг surətdə düzülmüşdür. Səhihi böylə olacaq: "romandan 
bəhs edərkən roman təbdilində mən öz nöqteyi-nəzərimdən bəz! 
qaidə/ər gözlədilməsini..." Haxir. M.Ə.

"ƏHDƏ VƏFA"

Bu, qafqasiya türk səhnələrində böyük bir rəğbət görmüş olan “Ka- 
vaye-ahəngər'' faciəsi müqtədir mühərririnin digər bir dəyərli əsəridir. 
Səməd Mənsur cənabları səhnəmizi böylə bir qiymətdar əsrə sahib ol­
mağa vasitə olduğu üçün şayani-təbrikdir. Dramanın bəzi kvartetma- 
lend opera və opermetika dedikləri əsərlərə məğlub kimi görünən böy­
lə bir zamanında “Əhdə vəfa" kimi əsərlərin oynanması təkrar dramanı 
diriltməyə bir vəsilə olar ümidindəyəm.

“Əhdə vəfa" pyesi öz qövminə hissi-hörmət bəsləyən müqtədir bir 
qələmin dağ adamlarında bəslənən cəsarət və mərdanəliyi müsəwir 
fəci və gözəl bir hekayədir. Bunun "Səfa" cəmiyyəti afişa və proqram­
larında — yaxud arnaudlara — deyə ikinci bir ünvanda əlavə edilmiş­
di ki, bizcə bunsuz da keçinə bilinərdi. Çünki hər nə qədər hekayə ar- 
naudluq dağlarında güzəran ediyorsa da bunun məsəlini Qafqasiya 
və sair məmləkət dağıarmda da görmək olar. Bu dağlarda keçən və 
nəcib hisslərlə dəmir xasiyyətlərini birləşdirib qəhrəmanlıqlar izhar 
edən dağ həyatının hər yerdə göstərə biləcəyi həyat səhnələridir.

Bunu amaudlar deməmək də olardı.

“Əhdə vəfa" pyesinin xülaseyi-misalı budur:
Zübeyr adında bir çobanın qızı evlərində kiçiklikdən bəri bəslən­

miş yetim əmi oğlusu Rəcəbi İstəyir; o da buna aşiqdir. Qoca çoban 
bunların eşqlərini təhqiqdən sonra onları yekdigərinə namizəd edi­
yor. Digər tərəfdən amaud müttəqilə və xanlarından Dəmirbəyln 
adamlarından Səfo da bu qıza aşiqdir. Bu eşq Dəmirbəyl istəmiyərək 
vadar ediyor ki, Zübeyrin qızı Miruşəni Səfoya verdirsin. Səfo bəyin 
əmri verincə yoldaşları ilə gəlir Miruşəni qaçırır və müdafiə etmək is­
təyən qoca Zübeyri öldürürlər. Sonra Mlruşənin anası əlinə tüfəng alıb 
qızını xilas etmək üçün gediyor. Axşam üzrə bir dağ-daşın daməne- 
sində glzləniyor ki, gecə qaranlıq düşüncə getsin bəlkə bir İş görə bil­
sin. Bu əsnada 20 ildən bəri müharibələrdə olan və bu kərə vətəninə 
qayıdan Fəttah ağa səhnəyə gəlir, bu dağın damənəsində müharibə­
yə gedərkən kiçik buraxdığı Səfo və indi mərhum olan arvadı ilə vida 
etdiyini xatirinə gətirir və bu gözəl xatirənin yadı üçün orada bir az 
yatmaq istəyir. Bu əsnada əski düşmənlərdən Səlman çıxıyor. Onu öl­
dürməyə qəsd ediyor. Əvvəlcə Fəttahın qılıncını gizlədiyor. Tapança 
və tüfəngini isladıyor. Sonra Fəttah ağanı yuxusundan oyadıyor, xən­
cəri sıyıriyor. Onu cidala çağırıyor. Fəttah ağa nəticədə özünün silah­
sız qaldığını görüyor. Fəqət yas və fütur göstərmədən və düşməninə 
iltica əsəri biruz etmədən mərdanə bir surətdə ölümünə hazırlanıyor. 
Səlman əlində xəncər ona hücum edincə daşın dalında gizlənmiş olan 
Vahidə (Zübeyrin dul arvadı) onu gülləliyor. Fəttah ağa böylə asimani 
bir surətdə xilas olmasından heyrətdə qalıyor, ətrafa baxıyor arvadı 
görüyor. Həsbi-hal ediyorlar. Arvadın Səlmanı da, Fəttahı da tanıma­
dığı halda birini mərdanəliyi üçün mühafizə, o birinin xainliyi üçün 
qətl etdiyini öyrərıiyor, dərdini anlıyor, onunla bacı-qardaş oluyor. Əri­
nin qatilini öldürməyə, qızını xilas etməyə və istəklisinə verməyə söz 
veriyor. Quran üzərinə and içiyor. Bu əhdü peymandan sonra arvad­
dan öyrəniyor ki, qatil oğludur. Fəqət artıq verdiyi əhddən dönə bilml- 
yor. Sonuncu pərdədə iştə ən faci bir səhnəyə tamaşa ediyoruz: Mə- 
ruşə Səfonun evində fəqət Məruşə ona təslim olmayır. Nəhayət Səfo 
ancaq başını onun dizi üstə qoyub yatmaqla iktifa ediyor. Səfonu ya­
tırtdıqdan sonraonun belindəki tapançanı götürüyor. Öz canına qəsd 
etmək üzrə ikən Rəcəb Məruşənin əmisi oğlu və adaxlısı pəncərədən 
İçəri daxil oluyor. Bir az sonra Fəttah ilə Vahidə də daxil oluyorlar. 
Fəttah əvvəlcə yatmış oğlunun gözlərindən öpərək sonra verdiyi əhdə

Kavaye-ahangər - dəmirçi Gava arnaud - alban
müsawir - təsvir adan müttaqi - mömin
ləci-faciall damana-etək
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vəfa edərək onu öldürüyor. Öldürdükdən sonra "oğlum vay” deyə təlaş 
göstəriyor: Vahidə onu "Övladını öldürən canavar" • deyə məzəm- 
mətliyor. Fəqət o: "Əhdə vəfa etməyən namussuzdur- deyə müdafiə 
ediyor. Nəhayət: "bacı əhdimə vəfa etdim, qızını xilas elədim, onu is- 
təklisinə yetirdim. Ərinin qatilini öldürdüm, indi də oğlumun qatilini öl­
dürəcəyəm"- deyə gülləni öz başına sıxıyor və faciə tamam oluyor.

Bir dağlının ürəyi bəzi ticari və siyasi intereslərlə təlvis olunmayan 
bir təbiət adamının əhdinə nə dərəcədə mərbut olduğunu göstərmək 
üçün, — bir az şədidcə və qanlı da olsa bundan daha şairənə və da­
ha müəssir bir təsvir əlbəttə olmaz. Ey kaş ki, Şəmsədin Samlbəyln 
təsvir etdiyi bu qəyuranə xislətlərə axırıncı Balkan müharibələrində bir 
çox yaramazlıqları görülən hazırdakı arnaudlarda da görülə İdi...

To T no4sanlarmdan biridir kl, cümə gecəsi biz onu seyr etdik 
əqət Şərifov cənablan rollarının ikisinin də öhdəsindən gəldllə/

Mlfu?a də blr az ləhcə nöqsanı olmaqla bərabər bəd oynamadı Ar-
M rahann'ı 7 ed0nlərdsn cənab Süheyll də (Vahidə) şayanl-teqdlr 
ıdh Cahangir Zeynalovun o gecədə öhdə elədiyi rol əlbəttə kl onun 
həmişə müvəffəqiyyətlə oynadığı rollardan deyildi. Məəmafih bu ona
Si mBrdəyaTaya-n r0İU da yaXŞ' °ynadl' Bir 4°«"'" göstərə bHəcə 
yı mərdanəlik və şücaəti olduqca təsvir elədilər.

BMənsbr cənabları Fəttah rolunu bir leyaqətl-tammə İlə İfa etdilər 
Əhdə o qədər mərbut olan bir qəhrəmana yaraşan mətanət kəlam və 
ətvarə artıs tamamlsilə malik idi. Cənab Bağırov da öz rolunda idi 
Sairləri dəxi pyesin hüsnü cərəyanına da kömək ediyorlardı.

Nə isə keçək pyesin oynanmasına:
Tamaşa olduqca gözəl çıxdı. Dördüncü səhnədəki otaqdan başqa 

pərdələr nöqsansız idi. Hələ birinci pərdədə göstərilən təbiət mənzə­
rəsi, çobanın neyi, quzuların, qoyunların mələməsi, Rəcəbin mahira­
nə oxuması, nə qədər tam bir təsir bəxş ediyordu. Arnaudların qırmı­
zı və ağ dolağlı fəs əvəzinə başlarında kiçik kasavari bir ağ sərpuş, 
bığları böyücək, qurşaqları da ənlicə olsaydı tamaşaçılar tam arnaud 
qiyafəsi seyr edəcəklərdi. Axırdakı otaq çox üryan və əlavə olaraq pe­
çi də zaid idi. Oraya türkiyəvari bir neçə nimkət və fərşlər qoyulsaydı 
təbiiraq olardı. Fəqət uzaq bir məmləkətin qeyri aşina qiyafə və mən­
zərələrini təsvirdə bu qədər cüzi nöqsanlar əlbəttə ki, dünən gecə 
gözlərimizə şairanə bir həzz verən o səhnələri qiymətdən salamaz. 
Bizim burada onlardan bəhs etməyimiz ancaq ikinci dəfə tamaşanı ta­
mamilə nöqsansız görmək arzusundan çıxıyor.

Oynayanlara gəlincə bütün artistlərdən razı olmamaq mümkün de­
yildir. Görünüyor ki, "Səfa"nın yaxşı başardığı iş faciədir. Nə olaydı da 
ancaq onunla iştlğal edə idi və onu İləri aparaydı.

Rəcəb və Dəmirbəy rollarını oynayan Abbas Mirzə Şərifov həqiqətən 
də artistlik istedadı göstəriyoriar. Rollara o qədər yaranıyotfar ki, tama­
şasından tam təbii bir təsir hasil oluyor. Fəqət nə qədər təəssüf ediyo- 
ram ki, bu pyesdə iki rol götürmüşlərdi ki, bir-birinə tam zidd idi. Bu İsə 
oyunlarının məharətindən hasil olan təsiri heç şübhəsiz ki, naqis buraxı- 
yordu. Bu səhnədə Rəcəb, o biri səhnədə onun düşməni — bu adamsız- 
lığın və teatr qüvvələrini müxtəlif cəmiyyətlərə bölmənin səhnəmizə ver-

tolvis - kirlənmə 
zaid - artıq, lüzumsuz

iştlğal - maşğul olma

Bu gecə tamaşaçı az idi. Yəqinən “Səfa" cəmiyyəti zərər çıxarmış­
dır. Bunun İlləti də zənn ediyoruz ki, teatroçuların bir neçə parçaya bö­
lünməsindən irəli gəlmişdir. Neçə gün bundan irəli "Leyli və Məcnun" 
oynanmış, cümə günüz dəxi digər bir heyət tərəfindən bir tamaşa ve­
rilmiş, axşam Əhdə vəfa" gediyordu. Qüvvələr müttəhid olsaydı əlbət­
tə ki, teatrlar boş qalmayacaq. “Əhdə vəfa" kimi gözəl bir şeykari teatr 
və tamaşaçı üçün oynanmayacaqdı. Bəlkə bu müvəffəqiyyətsizliyə. 
"Fərhad və Şirin"in əhdə müvəffəqiyyəti də səbəb olmuşdur.

Bu gecə “Səfa" cəmiyyətinin rəisi Tağı Nağıyevlə etdiyimiz müsa­
hibə əsasında cənabları "Nicat" ilə "Səfa" teatro və heyətlərinin birləş­
dirilməsi tərəfdarı görünüyordu. Məlum olduğu üzrə "Nicat" sədri- 
möhtərəmi Qasım Qasımov cənabları da bu fikirdədirlər. Bu fikirin bir 
an əvvəl qövldən-fele çıxmasını bütün səhnə dostları kimi mən də 
dörd gözlə gözləyərəm.

* * *

Teatra gələnlərin intizamsızlıqlarından bir az da mən şikayət edim. 
Kimsənin yeri bəlli deyildi. Qalereyadan deyilsə də amfiteatrdan birin­
ci səfə qədər tələqqi edənlər o qədər var idi ki... İntizamsızlıqda bu 
qədər iləri gedənlər bəlkə də çox olar, fəqət teatro və heyətinə demə­
lidir ki, o da bir az qeyrət edib nizamı gözləməkdə tlzqedəm olsun, hər 
kəsə yerini tanıtdırsın. Yoxsa keçən gecə olduğu kimi qalereyadan 
məxsus olan şuluqluqlar birinci, ikinci səflərdə də görüləcəkdir.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal" N562,

26 yanvar 1914
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ƏSLİ VƏ KƏRƏM
tərk İle Qafqasiyaya gəlsinlər və burada kəndləri gəzmək surətilə millət 
ruhu və millət musiqisilə aşina olsunlar. Əlbəttə boylə də edəcəklərdir.

Milli aşıqlarımızın avamımız üzərində böyük təsirlər icra edərek 
söylədikləri "Əsli və Kərəm" hekayəsindən iqtibas olunan "Əsli və Kə­
rəm" operasına mən keçən cümə gecəsi birinci dəfə tamaşa ediyor- 
dum. Üzeyirbəy arkadaşımızın musı'qarlıqdakl birinci əsəri və gərək 
islam və gərək Türk aləmində birinci olan “Leyli və Məcnun" operası­
na tamaşa eləmiş, sonra Bakıdan ayrılmışdım. “Leyli və Məcnurf'dan 
sonra yazılan musiqi əsərlərinin heç birini görməmişdim. Beş il keç­
mişdir. Tainki keçən dəfə "Fərhad və Şlrin"i görmüş, beş İldəki tədən- 
niyə ürəyim ağrımışdı. Fəqət “Əsli və Kərəm” operasının tamaşası bu 
ağrını sağaltdı.

“Əsli və Kərəm” operasının misalını təlxls etmək istəməz. Çünki, 
camaatımız mükərrərən oynanılmış olan bu operanı görməmiş olsalar 
belə “Əsli və Kərəm” nağılını oxumuşlar və yaxud eşitmişlərdlr.

Müsəlman operasının aktyorları həqiqətən gözəl oynayırlar. Və kim 
nə deyirsə-desin Üzeyirbəy Hacıbəyovun təlif etdiyi əsərdə bir zövql- 
ədəbi və musiqi vardır. Xıncaxınc dolmuş olan teatrda oyunun və mu­
siqinin məharətlə ifası nəticəsi olaraq müsəlman tamaşaçılarına xas 
olan blr səs və bir səda da yox idi. Hər kəs valeh olmuş, hər kəs Kə­
rəmin o lahuti eşqinə mütənasib ahəngi nəqəmatə candllden bənd ol­
muşdu.

“Əsli və Kərəm" bir yerə cəm etmiş olduğu Şərqi və Qərbi nəğmələr­
dən başqa mənə bir şey nöqteyi-nəzərindən daha çox yarındı. Bu da ora­
da mühüm bir yer tutmuş olan "türk havasfdır, saz havası. Çox təəssüf 
ediyoram kl, toylarımız milli saz aşıqlarımızın əlindən çıxıb gürcü ğəzzalla- 
rına və gürcü zurnaçılarının düdüklərinə giriftar oluyor, bunun intiqamını 
mən keçən cümə gecəsi Sarabskinin Kərəm sifətilə oxuduğu türk havala­
rı ilə alıyordum. Və əgər mümkün olsaydı qalxıb xalqa deyəcəydim ki: Gö­
rünüz bəyənmədiyiniz milli aşıqlarımızın havası nə qədər dilrübadır, nə 
qədər cazlbdlr. Milliyyət hissini itirməyənlər və milliyyət ruhundan uzaqlaş- 
mayanlar üçün aşıq Kərəmdə, Koroğluda və bunun əmsalındakl nəğmə­
lərdə o qədər ülvi hisslər və o qədər geniş zövqlər vardır kl, onu ancaq saz 
nəğməsilə oxunduğu zaman hekayə qəhrəmanının dərdinə tamamilə aşi­
na ola bilən köylülər qədər saf və pak ürəklərimiz anlaya bilərlər.

Zənn ediyoram ki, möhtərəm musiqarımız Üzeyirbəyln milli nəğmə­
xanlarımız olan saz aşıqları ilə milli romanlarımız olan aşıq hekayələri­
ni daha ziyadə tədqiq edəcək olurlarsa əsil türk alemində payldar ola bi­
ləcək əbədzlndə əsərlərim bundan sonra yazacaqlardır. Bunun üçün əl­
bəttə lazımdır ki, lazım gələn elmlərlə silahlandıqdan sonra Peterburqu

Dedik kl, oyun gözəl keçdi. Hər şeydən əvvəl Müslüm bəyin məha­
rətlə İdarə olunan musiqi dəstəsinin blr ahəngl-tam ilə İcra olunduğu­
nu qeyd edək. Bunu görmək və bunu hiss etmək üçün — Əhməd oğ­
lu da eşitsin — əlbəttə musiqişünas olmaq gərək deyildir. Necə ki, 
bülbülün ahəng havasından həzz duymaq üçün musiqişünas olmağa 
lüzum yoxdur.

Aktyorların oyunlarına və oxumalarına söz yoxdur. Hamısı vəzifə­
lərini hüsn ifa etdilər. Sarabski məsəlinki, aşiq rollarını oynamaq üçün 
xəlq olunmuşdur, — nəzərə elə gəlirdi ki, o ancaq Məcnunu yaxşı oy­
nayır, görüldü ki, Kərəmdə də müvəffəqiyyəti tamdır.

Padşah rolundakı Qoca Mahmudov da yerində idi. Keşiş rolunu İfa 
edən Tanrıqullyevin gözəl və dəyərli surətdə ifayi-vəzifəsl deyə biliyo- 
ram ki, müvəffəqiyyətin canlı bir nümunəsidir. Tanrıquliyev tam blr 
aktyordur, rus səhnələrində gördüyümüz Iqtidarlı aktyorlardan.

Əsli rolunu oynayan cənab Məhəmmədzadə bəd oynamadı. Fəqət 
bunu Leyli rolunu oynayan Əhməd Bədəlbəyov oynasaydı daha gözəl 
çıxacaqdı — zənnindəyim...

Sofi, Rəmzibəy və Şeyx Nurani rollarını İfa edənlər də birər qiymə­
tə malik idilər.

Xor həmişə və hər yerdə olduğu kimi burada da gözləndiyi qədər 
mükəmməl deyildi. Hələ arvad xoru çox zəif idi. Çünki, məlum səhnə­
miz bu xüsusda hələ naqisdir...

Mənzərə və qiyafələrə gəlincə yenə şikayət edəcəyəm. Isfahan 
padşahının müqərrəbi olan keşişin bağında qoyulan Roma heykəlləri 
artıq idi. Bağ dəxi vaxt və vəqəəyə uymayacaq dərəcədə müasir idi. 
Erməni deyə ortaya çıxarılan kəndlilərin nədənsə hamısı saqqallı idi. 
içlərindən birisi çaşıbda saqqal qoymamış və yaxud təsadüfən arala­
rına müsünnl birisi girməmişdi.

Keşiş bir erməni terterlndən ziyadə bir rus popuna bənzədilmişdi. 
Hələb diyarı yolu üzərində ərəblərlə bərabər Kərəm İlə yoldaşına təsa­
düf edən qızların qiyafəsi Ərəbistan mənzərəsindən ziyadə Cənubi Ru­
siya həyatına işarə ediyordu. Sanki blr xutordan gəlmiş xaxol qızlarıdır. 
Sonra blr səhvi dəxi haman qızlarla, haman ərəblər eynən Hələb şəhə­
rində də görünüyorlar. Bu olsa-olsa ancaq altı aylıq yolu blr göz yumma- 

müsinnl - qoca layy • qelelmə
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da təyy etdlran Şeyx Nuraninin nəfəsilə ola bilər. Sofinin başına qotaz­
lı fəs qoymaq da bica İdi. Paltarı da bir az sadəcə olsaydı Sofiyana olar­
dı. Sofl madam ki, bir iran sofisidlr, başına dərvişvari bir sərpuş qoysay­
dı daha müvafiq olardı.

Qəbulumuzdur ki, müsəlman səhnəsinə məxsus müsəlman teatrosu 
olmasa mənzərə və qiyafələrdə həmişə bir nöqsan görüləcəkdir. Fəqət bu­
da var ki, rejissorlar bir az diqqət etsələr bir çox nöqsanların azalması də­
xi mümkündür.

Ələlümum keçən cümə gecəsi oynanılan "Əsli və Kərəm" operası ta­
maşaçılardan hər kəsi məmnun qoyduğu kimi, məni də məmnun etdi. 
Pərdələr arasında gələcək həftələrdə “Evllkən subay" ilə “Arşın mal 
alan" operettalarının oynanılacağı dəxi elan olundu. Demək opera dlrln- 
gilərl başlıyor. Fəqət nə olaydı da bundan sui-istifadə olunmayaydı.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal” N568, 
3 fevral 1914

GÜLÜNC GECƏLƏR

Keçən çaharşənbə gecəsi Zülfüqarbəy Hacıbəyov cənablarının 
Hacı Zeynalabdin Tağıyevin teatrosunda oynanan “Evlikən subay" 
operettas, olduqca gülünc çıxdı. Tamaşaçılar gülməkdən şuluq salma­
ğa belə fürsət tapıyorlardı.

“Evlikən subay" həqiqətən də gülünc bir mövzudan bəhs ediyor. 
Müəllif bu əsəri ilə istəmiş ki, çoxarvadlılığın nə qədər rüsvay bir şey 
olduğunu həcv etsin. Onun nə qədər gülünc olduğunu tamaşaçılara 
göstərsin. Atalar sözü — İki arvadlının evi süpürülməmiş qalar — di­
yor. Zülfüqar bəy məzkur əsərilə isbat ediyor ki, çoxarvadlı olan axır­
da subay da qalar. Yalqız bir şey var ki, müəllif halın gülünc olduğunu 
göstərməkdən ziyadə xalqı güldürməyə əhəmiyyət vermişdir. Binaən 
əleyh səhnəyə çıxardığı tiplərin və göstərdiyi vaqeələrin təsvirində te- 
atrnəvislikdə əsil olan həqiqət-realizmdən çox uzaqlaşmışdır. Məsə­
lən, pyesin qəhrəmanı Kərbalayı Hacı evdə arvadları İlə "mərcan bəh­
si” etdiyi bir halda, qayınları Xosrovbəylə Muxtarbəy bir dəstə küçə 
adamları ilə İçəri giriyorlar. “Bizim bacımızı nə üçün incidlyorsan" — 
deyə bir ailə məsələsini küçə adamları ilə həll etmək istlyorlar.

Əlbəttə, həyatda böylə bir şey ola bilməz və səhnədə məzəxor ol­
sun deyə böylə qeyri-təbii bir hal yaratmaq dəxi ədəbi sayılmaz. Son­
ra hər nə qədər rusca neçə sətir qarrağur oxuyanlarımız arasında 
Muxtarbəy kimi “zırramalar'’ varsa da böylələrini “vışe obrazovaniye”

almış — deyə xalqa tanıtmaq dürüst olmaz.
Əsərin musiqisi açıq şərqi nəğmələr, çalınan alətlər də yalnız tar 

İlə skripka idi.
Əsərin baş rolunu məşhur komik Hacıağa Abbasov cənabları oyna­

yırdılar. Hacıağanı birinci dəfə olaraq öz rolunda görüyordum. Oynuna 
aşiq oldum. Abbasov mükəmməl bir komikdir. Bundan daha məşhur, 
bəlkə də daha mahir komiklərimlz vardır. Mən fəqət Abbasova da məx­
sus bir dəyər görüyoram. Abbasov da roldan çıxıb da fəzlə hərəkətlər 
gətirərək beistilah “şarj"ları bu qədər oyunu olduqca təbil bir komik edi­
yor. Çaharşənbə gecəsi Kərbalayl Hacı rolunu ifa etdikdə bir tük qədər 
nöqsan buraxmadı. Aktyor tamamilə özünə malik olub roluna olduqca 
qalib idi.

Hacıağadan sonra cənab Süheyli dəxi Hürzad rolunu gözəl oyna­
dı. Kərbalayl Hacı klml arvadsız qalan müsəlman səhnəsi üçün arvad 
rollarını böyük bir müvəffəqiyyətlə oynayan Süheyli cənabları artistll 
deyildir.

Pərizad rolunu oynayan Paşayev Abbasovla Süheyllnln yaratdıqla­
rı həqiqətə bir az sənət rəngi veriyorlardı. Əgər Paşayev də Süheyli 
qədər “arvad" ola bilsəydi Hacıbəyovun tesvir etmək istədiyi “Evlikən 
subay"lıq gülünclüyü tamamilə tamaşa olunacaqdı. Başqa aktyorlar­
dan Rüstəm Kazımov (Xosrovbəy), Əliabbas Rzayev (Muxtarbəy) və 
sairləri dəxi öhdələrinə vagüzar olunan vəzifələrini hüsn ifa etdilər.

Rejissorluq cəhəti burada da naqis idi. Kərbalayl Hacının hal və ət- 
varına, tövr və rəftarına yaraşmayan avropalıca bəzənmiş evi vardı. 
Sonra axırıncı pərdə də Kərbalayı Hacının baharın tam may ayını an­
dıran bir ağadıq və göyərti altında oturub "bundan üç gün əvvəl kür­
südə oturmuşdum" dediyindəki təzad bilməm müəllifml, yoxsa rejls- 
sormu, yoxsa aktyormu mültəfit olmamış, burasını özləri həll etsinlər.

2

Cümə gecəsi də Üzeyirbəy Hacıbəyovun "Arşın mal alanhna baxdıq, 
bu da olduqca gülməli idi. “Arşın mal alah’ın mövzusu arvad məsələsinin 
bizdəki şəkli-hazirinə bağlı "görmədən evlənməyi" Iztehza üçün İntixab 
olunmuşdur. Cavan bir tacir evlənmək İstəyir. Yoldaşı Süleymanbəyln 
məsləhəti üzərinə özünə qız bəyənmək üçün qoltuğuna arşın mal alıb qa­
pı-qapı gəziyor. Nəhayət Sultanbəyln qızını göıüyor, bəyənir. Sonra ope- 
rettalara məxsus bir taqım sərgüzəştlər keçirdikdən sonra qızı alıyor.

Bizcə mövzu olduqca ciddidir.
Əsər dəxi bir taqım səhih və salim fikirlərdən mərhum deyildir. Yalnız 

böylə ciddi bir mövzu operetta şəklinə düşdüyü üçün tamaşaçılanmızın ür-
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fani səviyyəsindən baxılarsa, gülünc bir hala qoyulmuş kimi nəzərə gəli- 
yor. Əlbəttə "görmədən evlənmək" ictimai bir bəladır. Fəqət arşınmalçının 
Sultanbəyin, Süleymanbəyin, ən nəhayəti nökər Vəlinin də görüb evlən­
mələri bunların həqiqi bir əlacı və bir şəkll-mətlubi deyil, ancaq bir məs- 
xərəsidlr. Fəqət arvad məsələsinin bizdəki halı baqi qaldıqca evlənməyi­
miz böylə məsxərə olmağa məhkum deyilmidir?

Yalnız xalqı mümkün olduğu qədər çox yığıb çox güldürmək və onun 
zəif damanndan tutub tamaşaya çəkmək üçün yazılan hər operettada ol­
duğu kimi “Arşın mal alan’da ciddiyyətə deyil, həzzə əhəmiyyət verilmiş­
dir, bunu hətta “fars"dır — deyə pisləmiş olanlar da olmuşdur. Fəqət mən­
cə bu heç fars deyil, xəfif məşru musiqili bir komediyadır, o qədər.

Əlbəttə, clddiyyətpərvəran İstərdilər ki, “Leyli və Məcnun", “Əsli və 
Kərəm" müəllifi yazdığı operettalarında yalnız “sənət üçün sənət" düs­
turuna qane olmayıb, sənətdən bir fayda da güdmüş olaydı. Əgər ki 
arşın malında da bir fayda yoxdur, deyilməz. Çünki dahi Sədi eleyhir- 
rəhmə demişdir ki:

Nəquyənd əssəri bazikə hərfi,
Kəzu pəndi nə girəd sahibi huş,
Və gər sədbabl pişi nadan,
Bexanl ayədəş əfsanə dərquş.

(Oyuncaq üçün söz danışmazlar, ağıllı adam ondan nəsihət ala 
Ы/məz. Əgər nadan adamın yanında yüz dəfə hikmətdən Ыг şəy da­
nışsan, onun qulağına Ыг əfsanə klml gələr — red./

Oyun gözəl keçdi. Sultanbəy rolunu cənab Hüseynzadə tamaşaçı­
ların gurultulu alqışlarına bəhaqq nail olaraq oynadı. Sanki bu rol şəx­
sən onun üçün yazılmışdır. Yalnız bəzi həşvlərdən (şarjdan) özünü 
saxlaya bilsəydi oyunundakı təsir müşkül-pəsəndlərca də tam olacaq­
dı. Hələ qulluqçu qız Telliyə xitabən bir-iki dəfə təkrar etdiyi qeyri- 
ədəbi cümlə heç də səhnəyə yaraşmayan bir cümlə idi. Ədəbi deyil­
di. Zənn etməm ki bunu Uzeyirbəy yazmış olsun.

Gülçöhrə rolunu Ağdamskl gözəl apardı. Əgər səsi də oyunu qədər 
müvafiq olsaydı, iqtidarına söz qalmayacaqdı. Asya da bəd deyildi.

Əsgərbəy rolunu ifa edən Sarabski hər nə qədər yaxşı oynadısa da 
Məcnun və Kərəm rolundan sonra xəfif müşüb olan Əsgərbəy roluna 
o qədər də uymuyordu.

Cahan (Məhəmmədov) heç oynaya bllmiyordu. Süleymanbəy Tan- 
rıqulov rolunda idi. Həşv və zavaidi (şarjı) da yox idi. Vəli də vəzifəsi­
ni hüsn ifa etdi.
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Ələlümum oyun yaxşı İdi. Rejissorluq cəhəti də mükəmməl idi. 
Yalnız Sarabski ilə Bağdadbəyov — birincisi arşın malı satan, İkinci­
si də nökər olduqlarını nəzərə alıb manjetlərini çıxarmış olsaydılar, bir 
az fədakarlıqla səhnənin təbiiliyinə xidmət etmiş olarlardı.

Afişalarda tamaşa saat 8-də elan olunmuşdu. Halbuki, pərdə saat 
ona bir neçə dəqiqə işləmiş qalxdı. Bu da tamaşaçıların əl çalaraq is­
laq verərək gurultu etmələrinə səbəb oldu. Yaxşı olar ki, cəmaətlmiz! 
tərbiyə etmək və gurultuların Cilovunu almaq üçün teatrçılarımız vəd 
vaxtlarına sadiq qalsınlar, fəzlə gurultulara səbəb olmasınlar. Onlar 
böylə edərlərsə, əlbəttə tamaşaçılar da get-gedə üsullaşar, səhnədə 
artistlər oynadığı zaman da hala gəlib əl çalmazlar, inşaallah!

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal" N573, 9 fevral 1914

"ŞAH ABBAS VƏ XURŞİDBANU"

Keçən cümə gecəsi Üzeylrbəy Hacıbəyov cənablarının mühüm əsər­
lərindən “Şah Abbas və Xurşidbanu" operası tamaşa olundu. Fəqət bəra- 
dəri Zülfüqarbəyin Nikitinin sirkində mövqei tamaşaya qoyduğu “Evllkən 
subay" operettası ilə Bakının çoxdan bəri əsmiyib də tərs kimi bu gecə 
bütün əsmədiklərini təlafi edər dərəcədə gürüldaması əl-ələ verib Tağıye- 
vin teatrosunu boş qoymuşlardı. Bu boşluq aktyorlara sui təsir etməsə Idl 
heç şübhə yoxdur ki, toza-torpağa baxmayıb da tamaşaya gəlmiş olanlar 
üçün faydalı çıxacaq mükafat alacaqlar, yəni sakitliklə tamaşa edəcək, 
həzz aparacaqlardı. Fəqət nə edərsən ki. bu cəhətdən qazanılan aktyor­
lar hƏvaspərtliklərindən hasil olan nöqsanlarla o baxtalanıyordu. Tamaşa­
çılar sarıdan zalın boşluğu, səhnədə bəzi boşluqlara səbəbiyyat veriyor- 
du. Hər kəsdən ziyadə nəzərə öylə gəliyordu ki, Sarabski çox dilgir İdi. 
Çünki ayrı vaxt tamaşaçılann alqışlarına olduqca mültəfit olan aktyor, bu 
dəfə az, fəqət etinakar tamaşaçıların yarım saata qədər əl çalıb “Sarabs­
ki"- deyə bağırmalarına rəğmən səhnəyə gəlmədi ki, gəlmədi.

"Şah Abbas və Xurşidbanu" operasının məzmunu hər böyük və Iq- 
tidarlı hökmdar kimi müteşəkkir millətin təsnif etdiyi bir çox hekayə və 
mənqəbələr halədar olan Şah Abbasın qəraib halından iqtibas olun­
muşdur. Bu opera bir neçə dəfə oynadıldığı üçün məzmunu xəlqimlz- 
cə bəllidir, binaən əleyh təfsilinə lüzum görmüyoruz. Hekayə səhnə 
nöqteyi-nəzərindən mükəmməldir. Pərdələr callbl-nəzer bir halda tər­
tib olunmuşdur. Operalara xas lövhələrdən də ari deyildir.

Musiqisi “Leyli və Məcnun" İlə “Əsli və Kərəm"dəkl qədər milli de­
yil, bir çox parçalar Avropa muğamatından iqtibas olunmuşdur. Malo-
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roslardan alınmış bəzi parçalar çox da gözəl iqtibas olunmuşdur.
Yalnız Üzeyirbəyln nəsrləri qafiyəsiz və vəznsiz misraları tar və saz 

gücilə şer yapmaq '‘məharəti” burada artıq sonu dərəcəsinə çıxmışdır!
Sənət məktəbində oxuyurkən "masterskoy” da işlərdik, rus uşağı 

bir yoldaşımız vardı. Müsəlman şer və mahnılarına istehza deyirdi ki;
— Müsəlman nəğməsi biliyormusunuz necədir?...
— Necədir?
— Məsələn, görüyorsan ki, müsəlmanın birisi yoldan keçərkən əli­

mizdə suhanladığımız dəmir parçasını göstərərək, məsələn bu “pilitəni" 
görərək başlar pilitə ... a-a-a- deyə səsini titrədib uzatmağa və bu olar 
şer və nəğmə.

Mən o vaxt müstəhzi bu rus uşağı ilə bittəb mübahisə edər və onu 
iqna edərdim ki, bu böylə deyildir. Cümə gecəsi çox şükr ediyordum 
ki, o məktəb arkadaşım Tağıyevin teatrosunda yox idi, yoxsa “yalanı­
mı” çıxaracaqdı, çünki Üzeyirbəyin şerləri həqiqətən də pilitə a-a-dır.

Bütün həvas-pərtliklərlə bərabər oyun yenə yaxşı keçdi. Sarabski 
(Şah Abbas) və Tanrıqulov (Müstavir) rollarında olduqca yaxşı oyna­
dılar. Bağdadbəyov yaxşı oxuyurdu. Fəqət nə səsi, nə də oyunu Xur- 
şidbanunu təmsil etdirə bilmiyordu. Dəli rolunu oynayan Hüseynzadə 
bir dəli idi. Xor gözəl və mükəmməl idi.

Bilməm nə vaxta qədər qiyafə və mənzərələrdən şikayətçi olacağam. 
Qiyafələr İran qiyafəsindən ziyadə Qafqasiya qiyafəsinə bənzəyirdi. Gə­
rək Müstavirin və gərək sair əsgərlərlə əhalinin sərpuşları qədim qafqasi- 
yalı hacısının uzun və qiyqac börkü İlə İndiki qoçu papağına bənzər börk- 
lər deyil, külah nəmədi olmalı idi. Sonra iranda şəhər əhalisinin əksəriy­
yətinin əbası olar. Əlbəsə də rəngarəng olar. Halbuki, mövzunu təşkil 
edən operadakı qiyafələr Şah Abbas, Xurşidbanu və vəzirlərdən başqa 
hamısı qap qara idi. Bunlara nə üçün qara geydirilmişdir— bilinmiyor.

Hər dəfə tamam mədaxil edən opera dəstəsi bu dəfə killtli xəsarə­
tə giriftar olacaqdır. Bu da bəlkə qabaqcadan fal vurmağının “nəhusə- 
ti”dlr. Özünü tutmuş, avam arasında böylə bir etiqad vardır kl, bir şey 
haqqında qabaqcadan danışmaq xeyir verməz.

Operaçılanmız da elanlannda xalqa tövsiyə ediyorlardı ki, bileti bir — 
iki gün qabaqdan alınız, yoxsa teatr günü basırıq olar, əziyyət çəkərsiz.

Əl-artist yədəbbürü və əl Xəzəri blqədrənl*

M.Ə.Rəsulzadə 
•■İqbal" N592, 3 mart 1914

külah nəmədi — keçə papaq

x Artistlərin tədbiri, xəzərdən bır damcı qədərdi 
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NOVRUZ MÜNASİBƏTİLƏ

Novruz bayramının şəmsi hesabı ilə bir yerdə bərqərar olması ve 
sair müsəlman yövm məxsuslarının qəməri olaraq yer dəyişdirməsi 
nəticəsində neçə illər idi ki, Novruz məhərrəmdən çıxdıqdan sonra da 
aləmi-islamın bir-biri üstündən giriftar olduğu münasibətlər bu gözəl 
bahar bayramını bulutlandırdı. Hələ keçən ilki Novruz nə qedər təsira- 
miz idi. Balkanlardaki qəssablıq, orada axıdılan müsəlman ve türk qa­
nı, orada icra olunan vəhşət, kimsədə bayram etmək hissiyyatı qoy- 
muyordu.

Ləhülhəmd bu ilki Novruz bu kimi fəci təsadüfdən biri oldu. Demək 
olar ki, neçə illərdən bəri yaxşı bir Novruz görməyən gözlərimiz bu də­
fə bir az sevinc nurları ilə işıqlandı.

Novruz hər nə qədər bir iran ənənəsi isə də bu gün demək olar kl, 
islam aləminin hər tərəfində bir mövqeyi-məxsusi vardır. Bütün Tür­
küstan Novruzu iran qədər təziz edər. Türkiyə, Hindistan dəxi Novru­
za biganə deyildirlər. Novruz münasibəti ilə İstanbul qəzetələrində xü­
susi məqalələr oxunar. Bəzi təriqət ərbabının bu günə məxsus ayinlə­
ri də vardır. Sonra martın 8 və ya 9-nda sübh uyqudan qalxarkən ailə 
əfradi bir-birlərinə şirni (şəkərləmə) verərək bu təbiət bayramını böy- 
ləcə təsld edərlər. Və təzə ilin ailələri üçün mübarək olmasını dilərlər.

Hər millətin tarixindən başqa bir də tarixdən əvvəl tarik bir dövrəyə 
məxsus əsatiri vardır. Novruz dəxi ta iran qədim əsatiri İçində görünür, 
məzkur əsatirə nəzərən Novruz Cəmşidin yadigari ədd olunar. Fəqət bu 
günkü şəkli ilə o elmən məchul bir dövr və şəxsə mənsub olmaqdan ziya­
də tarixən mövcud olan bir Sultanə mərbutdur ki, o da türk hökmdarların­
dan Cəlaləddin Məlikşah Səlcuqidir.

Cəlaləddin elm və fənnə zlyadəsilə əhəmiyyət verərdi. Elm və fən­
nə etdiyi xidmətlər miyanında mükəmməl bir tarlxi-şəmsl dəxi vücuda 
gətirmişdir. Bu tarix Cəlali namilə məşhurdur. Tarixi-Cəlalidə Novruz 
il başıdır və ya bayramdır.

Demək ki, Novruz hər nə qədər bir İran ənənəsi İsə də onun el­
mən təsbiti yenə bir türk hökmdarının köməyi ilə olmuşdur. Bu 
xüsus və tarixdə mövcud olan bu kimi xüsuslar, bu gün türkçü­
lük olsun" — deyə İran yadigari hər nə varsa hamısını inkar edən­
lərlə "farsçılıq olsun’’- deyə turanlı olan hər blr şeyi inkar edən 
kütbeyn mütəəssiblər üçün əlbəttə blr vəslleyi-intlbah ola bilər. 
Bu da vəslleyi-intlbah olmazsa bolqar-yunan İxtilafından kimlərin 
faidəmənd olduqlarını nəzəri-etlnayə alsınlar da fars-türk ixtilafın­
dan hər halda nə farsın, nə də türkün fayda görməyəcəylnl dərk 

etsinlər.
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Mətləbdən uzaq düşdük. Bəhsimiz bu ilki Novruzda idi. Bu ilki 
Novruz Bakıda qayət mütəntən keçdi. Fəqət rus pəhrizinin böyük həf­
təsinə təsadüf etməsəydi daha da mütəntən keçəcək idi. Pəhrizin bö­
yük həftəsində bütün teatroxanələr bağlı olduğundan Novruz münasi­
bətilə veriləcək teatro tamaşalarından bakılılar məhrum qaldılar. Bu 
cəhətdən Novruz həyatı olduqca sönük keçdi. Demək ki, hər nə qədər 
cüzi olsa da rusiyalılar üçün Novruz yenə də təsadüfsüz deyil idi.

Bu təsadüfü qabaqlamaq üçün idi ki, “Nicat" cəmiyyəti Novruz mü­
nasibətilə verdiyi “Şərq gecəsi’ni bayramdan iki gün əwəl verdi.

Bu vaxta qədər gördüyüm 'müsamirə"lərdən — türk müsamirələ- 
rindən "Nicaf'ın tərtib etdiyi "Şərq müsamirə”si qədər milliyyət nöqte­
yi-nəzərindən mükəmməlini bilmiyordum. “Nicat" bizim milli səhnə­
miz ilə milli musiqimizə bir çox xidmətlər etmişdir. Görünüyor ki, bu 
cəmiyyət o gözəl ənənəsindən daha küsməmişdir və köhnə qüwətiə- 
rindən çox şeyi itirməmişdir.

Bir zaman vardı ki, biz daima qərbə bənzəmək istər, sənət ilə 
və musiqimizdə avropalıları kor-koranə təqlid edərdik. Fəqət bu 
təqlid məəttəəssüf tamamilə avropalılar içində münhəm olub da 
yox olmaqdan ibarət olardı. Hətta indi də bir çox hallarımız böylə­
dir.

Fəqət "NicaVın "Şərq gecəsi'hdə tərtib etdiyi proqram göstərdi ki, 
avropalıları təqlid etməni yavaş-yavaş öyrəniyoruz. Avropalılardan 
sənətə race olan xüsuslarda ancaq şəki və tərtibi almalıyıq, yox­
sa məna ilə ruh milli qalmalıdır. Vəilla vücuda gətirəcəyimiz ədə­
biyyat, musiqi və sənət gülünc bir hal almış olar. Millilikdən çıxar, 
başqalarının natamam bir kopiyası olar.

Bu gecədə gərək orada olan əcnəbilər və gərək millətimizdən 
uzaq düşən inteliigentlərimiz buradan nəticə alaraq bir çox şeylər 
öyrənərdi.

Onlar görüyorlardı ki, musiqi və sənətdən məhrum hesab etdikləri 
türk avamında nə qədər mahir sənətkarlar var və bu avam içərisində 
nə gözəl şer və sənət əşkali mövcuddur.

Maarifin yüksək dərəcəsindən hissəmənd olan Ter Qriqoryanın 
çaldığı kamança hər kəsi məbhut edəcək dərəcədə idi. Onun mahira­
nə bir surətdə sızlayan telləri bu qədər məharətin ancaq bir injener 
qədər tənvir edənlərə məxsus olacağı haqqında bir fikir oyandırmışdı, 
zənn edərim. Fəqət sonra Mirzə Abdullanın çaldığı "ne/' bu təsəwür- 
lərin hamısını qətiyyən uçurtdu. Tamaşa zalı o qədər valeh və sakit ol­
muşdu ki. bir milçək uçsaydı qanadının səsi eşidilərdi. Gözlər yumul­
saydı — çalınanın bir ney deyil, gözəl bir xanəndə səsi olduğu eşidi­
lərdi. Əlbəttə bu dərəcə ali səntkarlar yetişdirə bilən bir avam dirəx-

şan bir istiqbaldan məhrum ədd olunamaz.
iştə bu millilik və camaat ruhuna doğma olması həsəbllə "Nicafın

müsamirəsi birinci idi. Müsamirə müsəlman xanımları tərəfindən bila- 
istiqlal idarə olunmaq həsəbi ilə də ikinci idi. Demək kl, yavaş-yavaş 
iflic halından çıxıyoruz. Mədəniyyətimiz səhhəti-vücud hasil et­
məyə başlayır, ruhumuz da, vücudumuz da sağalıyor.

Builki Novruz, demək ki, sənayei-nəfisəmizdə bir Novruz, digər 
dəxi nişan veriyor ki. bu da millət və xalqa tərəf getməkdən və onun 
ruhunda olan böyük vədiələri çıxarıb elmi və fənni bir şəklə salmaq­
dan. çayçıxana və toyxana bucaqlarından ədəbiyyat salonlarına və te­
atro səhnələrinə köçürməkdən ibarətdir.

Bu nöqteyi-nəzərdən ittihad mədrəsəsində Novruz münasibətilə 
təşkil olunan teatro və musiqi məclisi də şayani diqqətdir.

“Nicat” şagirdlərinin musiqi dəstəsi demək olar ki, Bakıda bütün əf- 
radi müsəlman cavanlarından mütəşəkkil bir musiqi heyətidir. Əlbəttə 
bu xüsus tərəqqi etdikdə gözəl nəticələr hasil olacaq.

Eşitdiyimizə görə "Nicat" bir skripka heyəti də vücuda gətirmək üz­
rədir. inşaallah müvəffəq olar və gələn Novruzda ona da tamaşa edə­
rik.

indilik Novruzumuz mübarək!
M.Ə.Rəsulzadə 

“İqbal" N599,
13 mart 1914

Əlifba masalasl

MÜHÜM BİR XƏBƏR MÜNASİBƏTİLƏ

islam mütəfəkkirlərini düşündürən mühüm məsələlərdən birisidə 
əlifba məsələsidir: Hətta bu məsələ sairlərindən daha ziyadə mütə­
fəkkirlərimizi düşündürmüş, bu xüsusda bir çox təşəbbüslərlə, mutə- 
şəbbislər də vücuda gətirmişlər.

Mərhum Mirzə Fətəli Axundovdan bu yana cıddı və qeyri-ciddi bır 
çox əlifbaçılar çıxmış, bu xüsusda birər fikir və lahiyə meydana qoy­
muşlardır. Son illərdə dəxi məmaliki Islamıyyənın hərTərəfindəəMb 
çılar zühur ediyor. İçlərində olduqca məczub və məslək aşiqi olanlar

03 Axınncı illərə qədər tək şəxslər tərəfindən araya qonulunan bu mə­
sələ elani-hürri^ətdən sonra istanbulda daha mətlub bir şəkd aldı. 
Bkəricf dəfə olaraq burada bir “Isahi-hüruf cəmiyyəti təşkil olundu. Is-
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lahi- hüruf cəmiyyətinin müəyyən nizamnaməsi, məramnaməsl, heyət 
idarə və şurayi-ümumisl vardır. Avropavari bir cəmiyyətdir. Bu cəmiy­
yətin mərkəzi İstanbulda olmaqla bərabər vilayətlərdə və sair islam 
məmləkətlərində dəxi şöbələri olacaq, bütün bu şöbələr vasitəsilə Is- 
lahl- əlifba fikri təmim və çarələri aranılacaqdır.

Demək bu vaxta qədər Mirzə Fətəli Axundov mərhumdan başlayıb 
Mirzə Mülküm xan, Prins Daneş, Məhəmmədağa Şaxtaxtinski və sa­
irləri tərəfindən münfəriddən araya qonulunan böyük fikir, bu dəfə Os­
manlı hürufçularının səyi və Hümməti sayəsində mütəşəkkil bir üzvly- 
yət şəklinə girmişdir. Əlbəttə ki, bu müvəffəqiyyət üçün böyük bir şey­
dir.

istanbulda təşəkkül edən "islahi-hüruf" cəmiyyətinin nüfuzu gün- 
dən-günə artmaqda və məmləkətin əyan və mütənəffislərindən bir çox 
əzayə malik olmaqdadır. Bu qədərlik kafi ki, Qazi Əhməd Muxtar pa­
şa kimi bir zat (ki, bir aralıq sədrl-əzəm də oldu) məzkur cəmiyyətin 
sədri idi və ehtimal ki, indi də odur.

Cəmiyyətin ruhu və müdiri-mənəvisi milaslı doktor ismayıl Həqqi 
cənablarıdır.

“islahi-hüruf fikrinin Türkiyədə nə kimi tiplər vücuda gətirdiyini 
göstərmək üçün doktordan bir az bəhs edəcəyəm.

Doktorla çox görüşüyordum. Müşarün ileyh fikrinin dəlisi, məczubi 
idi. Hər şeydən bəhs edilsəydi, hər dərdimizə dəva aransaydı, bütün 
məğlubiyyətlərin acısı tedad olunsaydı — hamısına bir çarə göstərər­
di: Əlifbanın islahı. Onun fikrincə aləmi islamın yeganə bir səbəbi — 
inhitati vardır — əlifbasının naqisliyi. Bu fikir onda o qədər rasix bir 
şəkildədir ki, bir çox müsahibələrini izac belə edər. Çoxları onu məx- 
but ədd edirlərdi. Bu əhvalından dolayı zati-alilərini çox sevirdim. O, 
fikrinin aşiqi idi və hər aşiq kimi məxbut görünüyordu.

Nə olsaydı da hər kəs dərdlərimizin birində bu qədər ixtisas peyda 
etsəydi və onun əlacında tapdığı çarə də bu dərəcə mömin və müca­
hid olsaydı —o zaman işlərimiz tamamilə düzələcəkdi.

Milaslı İsmayıl Həqqi Əfəndinin bizzat tərtib etdiyi əlifbası vardır. 
Məzkur cəmiyyət dəxi müvəqqətən müşarün ileyhin tərtib etdiyi bu 
əlifbanı qəbul etmiş, öz müxabirat və təhriratında işlədiyor. Məəmafih 
bu qəti surətdə qəbul olunmuş, bitmiş bir şey ədd olunmayır. Cəmiy­
yətin ümumi şuraları ondan daha müvafiqəti bulub tətbiq etmək İxti­
yarını özü üçün saxlamışdır, ismayıl Həqqi Əfəndi tezə əlifbasını tər-

vic etmək qəsdi ilə ərəbcə, türkcə bir çox xırda risalələr nəşr etmişdir. 
Məcllsı-məbusan ıntlxabları icra olunduğu zaman öz namizədliyini 
vəz eləmiş, bu münasibətlə nəşr elədiyi şəxsi meramnameyi-slyasly- 
yəsındə də birinci maddə olaraq bəni məbus çıxarsanız əlifbanın isla­
hı yolunda çalışacağam — demişdi.

istanbulda ikən Tehrandakı dostlarımın birisindən bir məktub aldım. 
Bu məktubda aləmi-islamın bu günkü halından bilümüm və iranın girif­
tar olduğu fəlakətlərdən bllxüsus suzlşli bir lisanla bəhs olunuyor. Bu­
na yeganə çarə olaraq dəxi əlifbanın islahı lüzumu göstəriliyordu. Mək­
tub sahibi eyni zamanda xəbər veriyordu kl, bu fikirdə o yalqız deyil­
dir. Tehranda böylə düşünən bir çox yoldaşları da var. Mən ona lazım 
gələn cavabı yazdığım kimi İstanbuldaki Əlifba cəmiyyəti ilə milaslı is­
mayıl Həqqi bəyin əlifbasından da xəbər verdim. Onları doktorla qaiba- 
nə aşina etdim. Doktorun bu Tehran məktubundan aldığı sevinci gör- 
məliydi. O, adətən bir uşaq qədər seviniyordu. Zənn edərəm ki, bu fi­
kirin piri olan mərhum Mirzə Fətəli Axundov dirilsəydi və əlifba xüsu- 
sundakı bu cərəyani-milliyyəni görsəydi öz tərcümeyi-halında Tehran 
və istanbul səfərinə race yazdığı acı sətirlərinə ifadə etdiyi inklsar xə­
yalına indi bəhəqq bir mükafat alardı. Fəqət o mükafatı şəxsiyyəti-mə­
nəvisi də alar, onun fədakar və fəal eyrəviləri pirlərinin əkdiyi və özlə­
rinin bəslədikləri toxumların şükufələr açmasını görmək səadətinə nail 
olmaqla, onun ruhunu da şad edərlər.

Hələ istanbul qəzetələrindən oxuduğumuz bir fəqərə doğru olur və 
qövldən-felə çıxarsa, heç şübhə yoxdur ki, əhll-həqqin həsas qulaqla­
rı Mirzə Fətəlinin müvəqqər qəbrindən yüksələn "Afərin, səd afərin" 
sədasını dərk edərlər.

Bu fəqərə nədir?
Son posta ilə gələn ‘Təsviri-əfkar”da "Ordunun əlifbası" sərlövhə­

silə yazılan bir məqalə oxuyuruz ki. boylə başlıyor:
"Tənin"ln Z1 şübat, 329 cümə ertəsi tarixli nüsxəsində "Orduda 

əlifba" və “Pak mühüm bir xütveyi-tərəqql" sərlövhəsi altında gördüyü­
müz bir fəqərə bizi “tərbiyə məsələləri"ndə təqib etməkdə olduğumuz 
silsileyi buraxmaq məcburiyyətinə sövq etdi. 'Tənin"ln söylədiyinə 
baxılarsa "hərbiyyə nəzarəti lədrlsat və müxabirati-əskərlyyedə hüru- 
fi-mütəfəssilə ilə imla və kitabati qəbul etmişdir''.

Əsil mövzuya aid bu qədərlik cüzi bir məlumat verildikdən sonra 
'Təsvir'' mühərriri Firudin Vəcdlbəy öz şəxsi mütaliatına keçir və gö­
rülən bu qərardan xoşlanmıyor, onunla işimiz yoxdur.

meczub - cəzb olunmuş 
tə’mim - yayma 
münfərid - təkbaşına

mütənaffis - canlı, diri
rasix - möhkəm
izac - həyəcanlanma, iztirab çekmə

maxbul - döyülmüş hüruli münləsllə • ayrı-ayrı hüruflar

317316



"Tənin"in məzkur nüsxəsi əlimizdə olsaydı ehtimal kl, bu xüsusda 
daha müfəssəl məlumat ala bilərdik.

Osmanlı hərbiyyə nəzarətinin qəbul etdiyi hürufl-münfəsilənln nə­
dən ibarət olduğu hələ məlumumuz deyildir. Zatən bu İkinci dərəcədə 
blr məsələdir. Əsas etibarilə orduya məxsus olmaq üzrə Ənvər paşa 
tərəfindən təzə blr əlifba qəbul olunduğu tarixi-islamda vaqe olan mü­
hüm bir inqilabdır. Tərəqqiyə doğru bir inqilab bittəb bu böyük bir qə­
dəmdir. Bu kimi qədəmləri hər kəs asanlıqla ata bilməz. Bu klml qə­
dəmləri ata bilmək üçün tarix çox nadir olaraq ancaq müstəsna vücud­
lar yaradıyor. Ancaq bu çox nüdrətlə yetişə bilən vücudlar İstədikləri 
təqdirdə bir milləti ehya və şəraiti mühit müsaidə olduğu zamanlarda 
hər kəsin acısını hiss etdiyi ictimai vərəmlər üzərində lazım gələn 
əməliyyatı icra edərlər.

Tarix bu kimi vəqə və şəxslərə biganə deyildir.
Böyük Petronun icraatını hamımız biliriz...
Qanlı-bəlalı Balkan müharibəsinin xitamından bəri İstanbulda tək­

rar kökləşən gənc türk hökumətinin və o hökuməti saxlayan mütəfəkkir 
ünsürün göstərdiyi bəzi əlamətlər bizə böylə mətin blr siyasətin Türki­
yədə səmimanə blr surətdə tətbiq edilmək istənildiyi haqqında blr fikir 
veriyor. Məsələn, Qurani-Kərimin türkcəyə hərfən-tərcüməsi (təfsiri 
deyil) intibahi-dlni haqqındakı nəşriyyatla bərabər "ittihad və tərəqqi" 
firqəsinin bu xüsusdaki qətnaməsi və nəhayət Ənvər paşanın əlifba 
xfisusundaki bu son qərarı tamamilə bu fikiri və təsəvvürü müəyyəddlr.

Görünüyor ki, Ənvər paşa dəmir əllərilə ordusunu yalnız əsgərlik 
nöqteyi-nəzərindən deyil, mənəviyyatca da bir an əvvəl islah etmək 
fikrindədir. Bunun üçün indiki əlifbanı məqsədə kafi görməyən cəsur 
komandanı haman təzə bir əlifba qəbulunu tətbiqdə qane etmlyor. Bu 
xüsusda, fikirdə Ənvər müvəffəqiyyətlə nəticəpəzir olursa, demək ki, 
əlifba islahı tarixinə xüsusi təşəbbüslər fövqündə ilk dəfə olaraq rəs­
mi bir təşəbbüs daha əlavə olunur. Çox təbildir kl, Osmanlı ordusun­
da hüsn nəticəsi görülən bu təşəbbüs sonra digər dövlət idarələrində 
də rəsmiyyət alacaq və bir taqım səfəhati-təcrübə keçirdikdən sonra 
Türkiyə hökuməti rəsmən əlifbasını dəyişəcəkdir. Bu böylə olunca ar­
tıq aləmi-islamın hər tərəfində əlifbanın dəyişməsi və təzə bir əlifba 
qəbul olunmaq yövmi-alisi heç şübhə yox ki, gələcəkdir. Bu xüsusda 
artıq məlumata malik olmadığımız üçün indilik bu qədərlə iktifa edlyo- 
ruz. Bittəb Osmanlı hərbiyyə nəzarətinin qəbul etdiyi "hürufl-münfəsi-

lə'nin nədən ibarət olduğu haqqında məlumati-müfəssələ alındığı təq­
dirdə təkrar bu məsələyə övdət edəriz. Ənvər paşa ifa elədiyi qəhra- 
mananə xidmətləri və cesuranə hərəkətləri sayəsində qəhramanl-hür- 
riyyət və bahadlri-millət ləqəblərini bəhəqq qazanmışdır, indi bu tə- 
şəbbüsi-alisində dəxi müvəffəq olursa o vaxt mücahidi-təcəddüd On- 
vanl-müncəlini də qazanacaqlardır.

Münəvvər və mütəfəkkir qismimiz tərəfindən bir çox illərdən bəri 
meydana qonulunan bu münəvvər fikrin dəsti-Ənvərdə parlaq blr mü­
vəffəqiyyətlə tətbiqini bütün tərəqqipərvər müsəlmanlarla bərabər biz 
də arzu edəriz!

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal” N607, 
23 mart 1914

BƏSİRƏT GƏRƏK!

Dünyada yaşaya bilmək, xoşbəxt və məsud yaşaya bilmək üçün böyük 
bir bəsirət lazımdır. Yaşamaq yollarını bilmək, onun rah və çahırn görmək 
üçün olduğu kimi yaşaya bilməməyin yaşayışdakı edəmi-müvəffəqiyyətlə­
rin səbəblərini anlamaq, anlayıb da çarəsinə baxmaq üçün də bəsirət la­
zım.

Bittəb bu bəsirət, bu həftədən etibarən intişarına başlanan "Bəsi­
rət" deyildir. Bu "Bəsirət" ancaq bunu edə bilər kl, mətlub olan bəsirə­
tə xadim olsun.

Həyatın müvəffəqiyyətləri bəzən daha ziyadə müvəffəqiyyətlərə 
nail olmaq üçün bəsirəti mövcib olursa da çox kərə olur kl, çeşm-bə- 
sirəti qapar, halbuki, ədəmi-müvəffeqiyyət hər an və hər zaman bəsi­
rət və intibahı mövcib olmalıdır.

Biz müsəlmanların, biz türklərin həyatımız əfradımızı sərməst ğü- 
rur edəcək qədər müvəffəqiyyətlidir? Əlbəttə yox! Mövcud olan bil­
cümlə asarl-tərəqql və İntibaha rəğmən, yenə də demək olar ki, yox...

Bu yoxluq, bizdə təbil olaraq bir varlıq vücuda gətirmək üçün fəa­
liyyətimizi təhrik etməlidir. Bunu ediyorummu? Çox az!..

Çox az, diyoruz ki, doğrudur. Çünki görüyoruz: Rusiya hüdudu xari­
cində vaqe olan işlər deyil, öz hüququmuza, öz həyatımıza təəllüq edən 
daxili işlər, qanungüzarlıq və dövlət həyati-slyaslyyə və mədənlyyəsin-

nüdrət - nadir olan 
müəyyəd - əsaslı

səfahəl - səhifələr 
müncəlini - parlayan

bəslrət - gözüaçıqlıq
cah - quyu, çüxur
odemi-müvefleqlyyel - müvelləqiyyelsizliklor
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də vaqe olan xüsuslar, şəhər işləri və bələdiyyə məsələlərində görünən 
uyğunsuzluqlar dəxi bizlərə necə kı, lazımdır təsir etməyir və bizdə la­
zım gələn təsiri göstərmiyor. Başqa xüsuslarda da böylə.

Bu hal nədən gəliyor? Necə oluyor ki, bizə istədikləri şeyi qəbul et­
diriyorlar. Necə oluyor ki, təkliyimizdə narazı olduğumuz hər bir şeyi 
məcmumuza qəbul etdiriyorlar? Biz də ona blduni-sual və cavab tə­
həmmül ediyoruz.

Bizdə bəsirətmi yoxdur? Görmiyormiylz?.. Bəsirətlllərimiz var, görənlə­
rimiz də var. Fəqət fəal bir bəsirət və müsbət bir nəzərdən məhrumuz. Bu 
məhrumiyyət haradan gəliyor?.. Əlbəttə, bunun çox səbəbləri ola bilər və 
vardır. Mən mümkün olarsa, gələcəkdə onlardan da bəhs və qarelərimlə 
mübadileyi-əfkar edəcəyəm. İndilik bu qədər deyəcəyəm ki, bəsirətslzlik 
şəklində görünən fəaliyyətsizliklərimizi yəsavər bir tərzi-təfəkkürümüz 
movcib oluyor.

Giriniz millətimizin, bilcümlə təbəələri arasına, danışınız onlarla: 
münəvvər, mütədəyyin, molla, tacir, kəsəbə, əsnaf — hər kəslə danış­
sanız həyatımızın qeyri-müvafiq olduğundan bəhs edər. Bittəb, hər 
kəsdə bu uyğunsuzluğu öz ünə məxsus bir nöqteyi-nəzərdən təhlil 
edər. Bu təhlllat biri-birinə tamamilə zidd olarsa da bir şeyi də ələlü­
mum ittihad edərlər. O da özümüzün geridə qalmasından, işlərimizin 
pərişan olmasından ibarətdir. Fəqət geridə qalan irəliləməli, pərişan 
olan düzəlməli, bunun çarəsi nə?

Bu sualın cavabına gəlincə əksəriyyətlə hər kəs diyor ki: “Canım 
müsəlmançılıq böylə olar. Müsəlman düzəlməzi".

Bu hər bir bəsirəti faidəsizləndirən, hər bir fəaliyyət və hərəkə­
ti öldürən ölü nəzəriyyə, fəna yəs məəttəssüf diqqət olunubsa gö­
rülmüşdür. Avamımıza, xassımıza, böyügümüzə, kiçiyimizə, hamı­
mıza təsir etmişdir. Həm də o qədər müfrid bir surətdə ki, ən adi şey­
ləri gördükdə belə haman hökm edəriz ki: “canım müsəlmandan adam 
olmaz" və "müsəlmançılıqdır'' tərzi təfəkkür mənhusi beynləri istila et­
miş, təbiidir ki, heç bir bəsirət və intibahdan faidə gözləmək olmaz.

Blr millətin müxtəlif təbəqələrinə mənsub olanlar öz millətləri haqqında 
bu qədər yanlış bir tələqqiyə tutulub da haqqına-nahaqqına bu yəs gətlrici 
şiyui təkrar edirlərsə, oylə bir mühitdə ictimai məsələlərdə nə kimi hərə­
kətlər və nə kimi müvəfəqiyyətlər gözləmək olar? Heç bir şeyi!

Belə bir mühitdə, şəhərin əksəriyyəti müsəlman əlində olduğu halda 
bələdiyyəsində müsəlman qlasnılar eqəliyyət təşkil edər, kimsə bir söz de-

biduni sual və cavab - sualsız və
cavabsız

mütədəyyin - dindar

yəsavar - mə'yusluq gətirən

məz. Bələdiyyə dairəsində müsəlman müstəxdimlər barmaqla hesab olu­
nar, təbii olar. Xalqın mənafeini müdafiə üçün Intixab olunan qlasnılar İldə 
iki dəfə cələsəyə gəlməzlər, yenə lə seçilərlər. Bütün cəmaət işləri əhlləri­
nə deyil, müəyyən bir neçə nəfər arasında təqsim olunar. Hər kəs baxa- 
baxa qalar...

işlərimizin düzəlməsi üçün məncə hər şeydən əvvəl ruhumu­
zu, ruhi-minkəsirimizi, xəstə ruhumuzu tədavi etməliyik. Bu yolda 
bəsirət qazanmalıyız.

Hər şeydən əvvəl özümüzü öyrənməliylz. Klmiz, nə millətiz, ha­
radan gəlmişiz. Özümüz nə, mahiyyətimiz nə olduğunu bllməllylz. 
Sonra da bilməliyiz ki, biz heç də həyatından qəti ümid etmiş bəd­
bəxtlər deyiliz. Biləks anlamalıyız ki, böyük tarixə mallkiz. Tarixdə 
parlaq günlərimiz olmuş. Qafalarımıza soxmalıyız ki, "müsəlman 
adamdır. Müsəlman adam da olar və hər vaxtda adam olmaq iste- 
dadındadır" Allah bilir ki, hələ münəwərlərimiz (intelllgentlərl- 
miz) ağzından “canım müsəlmançılıqdır” cümləsini eşitdikdə ürə­
yim nə qədər ağrıyır. Məlumdur ki, bəziləri bu sözü ürək yanğısı və 
intibah üçün söyliyorlar. Fəqət yenə blr məyusiyyət təmayi haiz oldu­
ğu üçün tənqidə səzadır.

Bəlkə də hal-hazırdakı surəti-tədənnimiz və müsəlmançılığın bu­
günkü əhvalı böylə yəsalud bir hökmün təmiminə vəsilə oluyor. Buna 
bir söz deyə bilmərəm. Fəqət bu halda dəxi münəvvər qismimiz baş­
qa bir şey ilə mükəlləfdir. Bu halın haradan gəldiyini camaata bildir­
məlidir: anlatmalıdır ki, bu hal daimi deyildir, müvəqqəti olan bu halın 
islahı öz əlindədir. Bunun üçün də hər şeydən əvvəl münəvvər qis­
mimiz birləşməli, bəsirətə gəlməli, öhdəsinə düşən böyük vəzifə­
ni və onun ifasındakı qüsurun böyük məsuliyyətini xatirinə gətir­
məlidir.

Həqiqətən də heyran qalmalıdır. Bakı kimi böyük bir müsəlman şə­
hərində, bir şəhərdə ki, bu qədər əhli maarif vardır, bu qədər doktor­
lar, injenerlər, advokatlar, müəllimlər, bilməm-nələr vardır, Rusiya mü­
səlmanlarının ali təhsil görmüşlərinin zübdələri buradadır, heç rəva- 
mıdır ki, öz vücudunu hər yerdə və hər bir məclisdə hiss etdirəcək də­
rəcə bir “ittihadi münəwərin" olmasın. Hanı bu münəwerlərin qəzet­
ləri, hanı onların cəmiyyətləri, hanı onların şəhər dumasındakı fəaliy­
yətləri, hanı onların buları-şuları?...

şayui- intihar, yayılma 
müstəxdim - qulluğa qəbul edənlər 
ruhi-minkəsir - qəmli ruhumuz 
səza - layiq

yə' salud • yasa batmış 
zübdə • seçilmiş hissə, qaymaq 
mənqur - pul vahidi
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Əcəba bir kərə "müsəlmandan adam olmaz" — deyə tamamilə öz­
lərinə məşğul olmağamı qərar verdilər? Yoxsa heç bir mərifət və fəzi­
lətə bir mənqur qiymət qoymayan Baktnın pullu ruhunun təzyiqi al­
tında onlardamı milyonları güdüyorlar? Güdsünlər! Heç eybi yox! 
Fəqət bunu da unutmasınlar ki, münəvvər bir adam üçün hər nə 
qədər milyon güdən də olsa, bir ehtiyaci —mənəvi də var ki, o da 
yaşadığı mühitə az da olsa fayda vermək, onu işıqlandırmaqdı. 
Əcaba bizim münəvvərlərimiz bu ehtiyacı hiss etmlyorlarmı? Ediyor- 
larsa hanı bəs asari?

iştə bizim arzu etdiyimiz bəsirət maarifməndlərimizin, beistilah, In- 
telligentlərimizin bəsirətidir. Allah onlara bəsirət verərsə, əlbəttə ki, 
halımız böylə qalmaz. Çünki... bəsirətə gəlin və adi bəşərlərin (gözlə­
rin) görmədiyini, görə bilmədiyini onlar görər. Bir dərd görüldümü, tə­
biidir ki, çarəsi də tapılar.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“Bəsirət” qəzeti N1,

12 aprel 1914

KƏND MƏKTƏBLƏRİ VƏ MÜƏLLİMSİZLİK

Təlimi ümumi məsələsi Dövlət dumasından keçdiyindən sonra ar­
tıq məktəbsizlikdən şikayət etməyə ehtiyac qalmamışdır. Bundan əla­
və xalqımızın maarif və məktəbə qarşı artan rəğbəti də bizi bu şika­
yətdən müstəğni etmişdir. Yenə bu mövzuya dair yazmış olduğum bir 
məqaləmdə dediyim kimi lllhəmd artıq şagirdsizlik dövrünü atladıq. 
İndi müəllimsizlik dövrünə giriyoruz.

Dövlət xəzinəsinin maddi müavinəti və “Nəşri-maarif ilə “Səfa" cə­
miyyətləri kimi milli müəssisələrin maddi və mənəvi himməti sayəsin­
də nuri-maarif çox illərdən bəri cəhl və avamlıq zülməti altında örtülü 
qalan kəndlərimizə də giriyor, ora həyatını parlatmaq, şənlətmək istl- 
yor.

Təbiidir ki, köhnə həyat və köhnə fikrə mənsub olanlardan bir çoxla­
rı kəndlərə girmək istəyən bu nurlu həyata müqavimət etmək istərlər. 
Fəqət bu qəbildən olan müqavimətlər o qədər qorxunc deyildir. Bu yol­
da İşləyənlərin himmət və qeyrətlərinə zərrə qədər təsir etməz. Çünki 
bu qism müqavimətin amillərini hər kəs bilər ki, vaxtını, ömrünü ötür­
müşlər təşkil ediyorlar. Yeni nəsil və cavan ünsür isə elm və ürfane ta­
libdir. Çünki onun gözləri nurdan qorxacaq qədər qaranlığa öyrənişmə­
mişdir, bu böylədir.

Fəqət məvane bir deyildir və kənd məktəblərindəki maarif təmlmi- 
nin əngəli yalnız bu deyildir. Böyük və məsələni olduqca çətinləşdirən 
əngəl işdə müəllimsizlikdir. Müəllim həqiqətən də bulunmuyor.

Nizama bu kimi ibtidai camaat məktəblərində tədris olunan proq­
rama görə müəllim həm üsuli-tədrisə aşina olmalı, həm də rusca və 
türkcə bilməlidir ki, məqsədə yarasın. Belələrini bulmaq isə çox müş­
küldür. Rusca və üsull-təllmə az-çox aşina olanlar tapılır ki, türkcə bil­
məz. Türkcə bilənlər tapılır ki, ruscadan anlamaz. Hər iki halda su kör­
püdən o yana qalıyor. Qori seminariyasının hazırladığı müəllimlərin 
hər nə qədər türkcə bilmələri lazım gəlirsə də — təcrübədə türkcədən 
piyada olduqları görülüyor. Seminariyaya getmədən əvvəl ana dilində 
məlumatı varmışsa seminarist bir şey oluyor. Yoxsa seminariya ona 
türkcə heç bir şey vermiyor. Məhzən seminariyadan alınan türkcə dər­
si ilə seminaristlərin başqalarını təlim deyil, öz yüklərini də sudan çı- 
xartmıyorlar. Seminariya türkcə tədrisinə müqtədir müəllimlər belə ha­
zırlasa yenə ehtiyaca kafi gəlməz. Çünki onlar şəhər ibtidai məktəb­
lərinin ehtiyacını belə təskin edə bilməzlər.

Məlumdur ki, gündən-günə artmaqda olan İbtidai məktəblərə bö­
yük bir Qafqaz üçün bir Qori darülmüəllimini lazım gələn müəllimləri 
yetişdirə bilməz. Altı milyonluq Qafqasiya müsəlmanlarının müəllimə 
olan ehtiyacı bu xüsusi düşünənlərə heç şübhə yoxdur ki, İlk əvvəl 
Qori seminariyasının türkcə proqramının islahını, sonra da Qafqasiya 
müsəlmanlarının mərkəzi-ürfanı olan Bakı kimi bir yerdə müsəlmanlar 
üçün müstəqil bir darülmüəllimin təsisi fikrini təlqin edər.

Doğrudan da böylə: nədən Bakıda bir darülmüəllimin olmasın, 
nə üçün müsəlman kəndlərində, müsəlman məktəblərində türk 
uşaqlarına türkcə dərs vermək üçün hazırlanan müəllimlər hər bir 
cəhətlə bu xüsusata yaxın və müvafiq olan Ыг mərkəzdə hazırlaş­
masınlar kl, öyrəndiklərinin məhəl tətbiqindən uzaq bir nöqtədə 
olsunlar. Qori darülmüəlliminlndən çıxan bir çox müəllimlərimizin gə­
rək müəllimlik və gərək sair milli və ədəbi həyatdakı fəaliyyətləri ələ- 
ləksər Bakıda görülüyor və onlardaki Allah vergisi İqtidarlar burada 
tərbiyə edlllyor. Demək kl, bu vədie və bu vergilərin nəşvü nüması 
üçün (bütün bir şəhər münəvvər olmasına rəğmən) lazım olan şərait 
Bakıda mövcuddur. Bütün bunlar, bunlarla bərabər tedadl sözü uza­
dacaq bir çox sair şərtlər dəxi vardır kl, Bakıda müsəlmanlara məx­
sus bir darülmüəllimin açılmasını vacib qılıyor.

müstəğni - ehtiyacsız 
lilhemd - Allaha şükür 
məvane - maniələr

vediə - əmanət 
nəşvü-nüma • inkişaf
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Bir vaxt ehtiyacların şişərək bir an əvvəl özünün həll və islahını is­
tədiyi illərdə idi ki, yenə bu məsələ qalxmışdı. O zaman-hətta hafi­
zəm namərdlik etməyirsə — Qori semlnariyasındakı müsəlman 
şöbəsinin Bakıya nəqli üçün bəzi rəsmi məqamlara da müraciət 
edildi. Fəqəi nəticədə o illərin özləri və onlarda vaqe olan təşəbbüs­
lərin əksəri kimi, bu təşəbbüs də əqim qaldı. Fəqət bir kərə əqim qa­
lan bir məsələ ilələbəd nəticəsizliyə məhkum olamaz. Bu gündən eti­
barən şəhərimizdə mövcud olan maarif cəmiyyətlərilə müsəlmanların 
ərbabi-maarifi əyani ciddiyyətlə təşəbbüs edər və işin dalına düşərlər­
sə, heç şübhə yoxdur ki, Bakıda müsəlmanlara məxsus bir darül- 
müəllimin açdıra bilərlər. Yalqız İstər ki, bunu istəyən olsun və is­
tədiklərinin üstə duran və israr edənlər tapılsın.

Erməni vətəndaşlarımızın Şamaxıda açmaq təşəbbüsündə olduq­
ları erməni darülmüəlllmlni dəxi bizə gözəl bir nümunə və örnəkdir.

Bu məsələnin əsası bir surət həllidir. Fəqət nəticəsi uzaq bir surət 
haldır. Ehtimal ki, gündən-günə müəllimə artan ehtiyac özü bu məsə­
lənin sərih bir surətdə həllini icab edər. Arada mövcud olan maneələ­
ri maarifə tərəf axmağa başlayan tərəqqi seylanları böyük bir nəhr 
şəklini alar da götürüb aparar, maarif yolu açılar, sərmənzil məqsədə 
irilər.

Yalnız əsasi əlaclardan başqa mərəzlərin müvəqqəti və fövri çarə­
ləri də vardır ki, təbabəti-haziqə ondan da sərf-nəzər edəməz.

İndi bu dərdimizin fövri-əlacı nə ola bilər?
Hər gün qəzetələrdə oxuyuruz ki, "Səfa" maarif cəmiyyəti komisyo­

nu flan kəndə getdi. Bir bab məktəb güşadına qərar verdi. Flan kənd­
də məktəb açmaq üçün əhali ərizə ilə flan cəmiyyətə müraciət etdilər. 
Flan yerdə himmətli bir kəndli öz evini məktəbə vermək üçün hazırlıq 
göstərdi.

Ürəyə fərəh verici xəbərlər.
Fəqət açılacaq bu məktəblərə kimləri göndərəcəklər? İştə mütə- 

şəbbüsləri düşündürəcək bir sual!
Hər dəfə maarif nazir ğəyuri Soltan Məcid Qənizadə əfəndi ilə “Sə­

fa" işləyənləri ilə təsadüf etdikdə onlarında bu qayğıda olduqlarını 
seyr ediyoram.

Bunun fövri olmaq üzrə bir çarəsi vardır. Şəhərimizdə mövcud olan 
bilcümlə maarif cəmiyyətləri münasibət gəldikcə birləşməkdən bəhs 
ediyoriar. Boş bəhsdən isə qədəm İrəli qoysunlar, iştə bu bir məsələ­

də birləşsinlər. Müttəhid qüvvə ilə bir müəllimlik kursu vücuda gətir­
sinlər. Bu kurs türkcə və ruscadan hazırlıqları olan cavanları qəbul edib 
onlara bəqədri-kafi üsuli-tədris öyrədəcək və hələlikdə onlara kənd 
məktəblərinə gedib də tədris edə bilmək səlahiyyətini verəcəkdir.

Müəllimlərə olan ehtiyacı dəf üçün möhtərəm Tağıyevin təsiskər- 
dəsi olan ünas məktəbi cənbində bir müəllimlik kursu təsis olunuyor. 
iştə bu qəbildən olaraq "ismailiyyə" daxilində bir də müəllimlik kursu 
vücuda gətirmək qabildir. Bu kurs vücuda gələrsə heç şübhə yoxdur 
ki, müəllimsizlik dərdi olduqca yüngülləşər.

Bu kursdan gələcək fayda aşkardır. Bu xüsusda mütəxəssislərin 
rəyi-müvafiqətlərini eşitdiyimiz kimi təcrübəsiz də deyiliz. "Nəşri-ma­
arif neçə il əvvəl açmış olduğu darülmüəlllmin sayəsində indi bir çox 
müəllimlərə mallklz ki, həmin mövzu bəhsimizi təşkil edən milli mək­
təblərdə kamali müvəffəqiyyətlə tədris ediyoriar. Yalnız bu qədər var 
ki, o vaxt “Nəşri-maarif darülmüəllimini bir az başqa bir məqsəd və 
başqa bir proqramla təsis edilmişdi. Bu dəfə açılacaq kurslar isə möv­
zumuzu təşkil edən məktəblərin ehtiyacına görə olacaqdır. Böylə kur­
sun məsarifini şəhərimizdə mövcud olan 5 cəmiyyət əlbəttə istərlərsə 
kamali-sühulətle verə bilərlər.

iştə cəmiyyətlərimiz buyursunlar. Qabili ittihad və ittifaq birər mə­
dəni müəssisə olduqlarını isbat etsinlər. Meydanda mübrəm, bir an 
əvvəl islahatı tələb edən milli bir məsələ duruyor. Çarəsinə baxsınlar. 
Həm mühüm bir dərdə əlac tapsınlar, həm də bu qədər məttub olan 
cəmiyyətlər ittihadına tərəf bir qədəm götürsünlər!

Mən milli həyatımızda islahı bir an əwəl lazım olan məsələlərdən 
birisi olaraq bu xüsusu görüyor və onu yuxarıdakı bərsər etdiyim tərz­
də anlıyor, çarəsini də böylə görüyoram. Ola bilər kl, mütəxəssislər 
nəzərində səhvim də olsun. Orasını münaqişə etmek istəməm. Fəqət 
arzu edirdim ki, bundan başqa çarə və əlac bilənlər varsa mənfəəti- 
ümumiyyə naminə bəyani-mütaliə buyursunlar. Məsələ bu şəkili al­
dıqda belə yenə cəmiyyətlərimiz üzərinə bir vəzifə tərtib edlyor. O da 
cəmiyyətlərin nümayəndələri müəllimlər və maarifməndlərlmizdən 
mütəşəkkil bir şura dəvətilə məsələnin çarəsini aramaqdan İbarətdir.

indi söz cəmiyyət idarələrinindlr.
M.Ə.RƏSULZADƏ 

"Bəsirət” N2, 
19 aprel 1914

əqim - nəticəsiz 
İlələbəd - sona qədər

cənbində - yanında sühulət - asanlıq 
mübrəm • möhkəm, sağlam

mətlub - arzu olunan
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Tənqid уэ təarlz

"BALALARA HƏDİYYƏ”

Möhtərəm müəllim Firudin bəy Köçərlinski cənablarının el ədəbiy­
yatı haqqındakı tədqiqatının gözəl bir nəticəsini təşkil edən balalara 
hədiyyə etdiyi milli nəfisələr məcmuəsi olan "Balalara hədiyyə” haq­
qında mətbuati-mövqutə vaxtilə bəyani-mütalimə etmiş, lazım gələn 
təqdirat və təhsinatını behəqq əsirgəməmişdir.

"Balalara hədiyyə”nin öz babında münfərid olduğu ilə haiz olduğu 
nəfasət o qədər dəyərlidir ki, ondan biltəkrar bəhs edilərsə soyuq düş­
məz. Binaən əleyh mən də iqtidarlı müəllimimizin bu dəyərli əsərin­
dən bir az bəhs edərsəm nabemövsüm sayılmaz.

Məlumdur ki, bizdə uşaq ədəbiyyatı yox kimidir. Axırıncı bir-iki il­
dən bəri uşaq ədəbiyyatı naminə bir çox xırda-mırda kitabçalar yazıl­
mışsa da bunların çoxusu gərək üsuli-təlim və gərək digər mülahizə­
si ilzam olan nöqteyi-nəzərdən məktəb uşaqlarına veriləcək əsərlər 
deyildir. Məəmafih bu xüsusda ki, bütün nəvaqisimizlə bərabər, biz 
Rusiya türkləri uşaq ədəbiyyatı haqqında göstərdiyimiz təşəbbüsləri- 
mizlə türk ədəbiyyatının hakim bir mövqeini işğal edən istanbula be­
lə faiqiz. Hələ Firudin bəyin “Uşaqlara hədiyyə”si kimi şahkar bir əsər 
deyil, türk aləmində aləmi-islamın, bilcümlə nüqatində daha yazılma­
mışdır.

Bəzi üsuli-tədrisdən bixəbər, fəqət milliyyət məhəbbətilə sərşar 
olanların uşaqlara məxsus olmaq üzrə yazdıqları əsərlər vardır ki, ba­
laca balalara məxsus olmaq üzrə yazdıqları əsərləri milliyyət və vətə- 
niyyət məfhumlarının böyüklərcə belə anlaması bir çox izahata bağlı 
olan şeylərlə doldurulur. Öylə düşünülüyor ki, vətənpərvəranə məqa­
lələr və millətpərəstanə cümlələrlə uşaq milliyyət və vətən hissi nə ol­
duğunu anlar...

Milliyyət hissinin insana peyvənd olunması üçün hər blr millətin 
özünə məxsus təbii vəsilələri təbii olduğu üzrə milli yolları vardır. Blr 
uşağı tədrici bir yolda bu kimi hallarla mütəhəssis etmək üçün elm də­
xi o vəsilələrdən istifadə etməlidir, iştə "Balalara hədiyyə" bu təriq İs­
tifadəni işlətmiş və olduqca müvəffəq olmuşdur.

Yazı ədəbiyyatından əvvəl hər bir millətin ümumi və milli bir ədə­
biyyatı vardır ki, buna el ədəbiyyatı deyilir. El ədəbiyyatında uşaqların 

nüqal - möqielər ilzam - mocbur atma

zövq və təbinə müvafiq sadə uşaq qəlbinə təsxir edəcək o qədər şai­
ranə və o qədər təbii şeylər vardır ki, hədd və payanı yox...

Başqa mədəni millətlərdə bu bütün millətin billştlrak xəlq etdiyi 
ədəbiyyat haqqında cildlərlə kitablar yazılmış və o ədəbiyyatın bilcüm- 
lə işkalı sətirbə-sətr, kəlməbə-kəlmə səbt və zəbt olunmuşdur. Səbt Və 
zəbt olmasından əlavə el ədəbiyyatı haqqında bir çox elmi tədqiqatlar 
vücuda gəlmiş və bu yolda cildlər dolusu tənqidat yazılmışdır. Bu el 
ədabiyyatı, bu milli epos bizdə də vardır. Bizdə də onun xəlq etdiyi 
gunagun işkali var, bizdə də o millətin əhvali-ruhiyyə və səciyyeyi-za- 
tiyyəsini təsvir və ayinədə göstərər kimi göstərər parçalara malikdir.

Bir millətin məbadi-əhvalına dair tarixi kitabları məfqud olsa, o mil­
lətin el ədəbiyyatını tədqiq etməklə məzkur millətin İbtidai halında ke­
çirdiyi xüsusi əhvalları haqqında bir çox məlumat və təfsilat əldə et­
mək qabildir. Çünki, o ədəbiyyat bir şəxsin öz mühiti xaricində onun 
təslratından azad olaraq fərdi bir surətdə xəlq olunmamışdır. O, bütün 
xəlqin, bütün millətin ruhunun, həyatının, hal və güzarişlnin müştərə- 
kən yaratdığıdır.

Millətlər cahani-bəşəriyyətin birər övladıdır. Hər övladın sinni-sə- 
bavət, şəbab və büluği olduğu kimi, millətlərində səbavət, şəbab və 
büluği vardır. El ədəbiyyatı bir millətin səbavət dövrünün ədəbiyyatı­
dır. Bir uşaq necə dil açır və nə surətdə təkmil ediyorda, ən nəhayəti 
qoca bir alim oluyorsa, blr millət də öylədlr. Əvvəlcə uşaqlıq aləmində 
oluyor. Get-gedə təcrübələr keçlyor və nəhayət mütəməddin və mütə- 
fənin bir millət oluyor.

insan hər nə qədər təcrübəli, elmli və İqtldarlı olsa da uşaqlığını tə- 
xəttür etmək, uşaqlıq həyatını təqdir eləmək və mümkün olarsa təkrar 
o həyati-məsuda qayıtmağı arzu edər. Halbuki, oraya qayıtmanın ar­
tıq mümkün olmadığını da bilir.

Diqqət olunubsa görülmüşdür ki, uşaqlarla avam böyüklər üləma­
dan daha ziyadə el ədəbiyyatına mərbutlyyət göstəriyor və ondan 
zövq alıyor. Bu təbildir. Çünki, əslində o ədəbiyyat millətin uşaqlıq və 
avamlıq dövrəsinə məxsusdur. Fəqət hər blr İnsanın ^yatında öz 
uşaqlıq və avamlığındakı xəsalsl iləridəki böyüklük və alimlik heyaü- 
na necə icrayi təsir ediyorsa, blr millətin el ədəbiyyat, və o ıədəblyya- 
t,n təsvir etdiyi İbtidai həyatın dəxi o millət n ,ruşdtuluğuna 1əs İri 
vardır. O ibtidai həyatın əsil əsasları və mətin təsirləridir ki, bizdə 
II blr ruh vücuda gətiriyor. Münfərldən bir-birimizdən r çox 
da ayrıldığımız halda, aramızda yenə muşterəkən blr şey b

sərşar - dopdolu 
guna - rəng

işkal - əngəl, maneə
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mücteme bir halda yaşıyoruz.
işlə bu xüsusları nəzərə aldıqda uşaqlardakl milli tərbiyənin el ədə­

biyyatının ehyasl tərvicilə mümkün və müfid olacağı aşkar oluyor. Bu 
ədəbiyyat onların ruhuna, qəlbinə nüfuz ediyor, heç bir müəllimin iza­
hına da möhtac olmuyorlar. Eyni zamanda da bu qədər asan bir suıət- 
de anlaşılan bu ədəbiyyatdan zövq duyur, sevinlyorlar.

Mənim, Allah sizinkiləri də saxlasın, 3 yaş yarım bir "Lətifə"m var­
dır. Dünən "Balalara hədlyyə"ni alıb "sayaçı sözləri" fəslindən “nənəm 
a anaş qoyun”, "nənəm a sağaq qoyun...", "nənəm flan qoyun və l.a.” 
beytlərini oxudum. Qız çox sevdiyi gəlin-gəlin oyunundan, siçan və 
pişik oyuncağından ziyadə bu şerlərə sevindi. “Ata bir də oxu" — de­
yə sabahı günü “yənədə bənə nənəm qoyun oxu” — deyə yaxama sa­
rıldı.

Bittəb bu daha tazəcə dil açmış və hələ çox şeyi əqli irmiyəcək bir 
sənədədir. Bir-iki yaş daha böyük uşaqların "Balalara hədlyyə"dən 
alacağı zövqün dərəcəsini ölçmək üçün bilfel müşahidə etdiyim bu 
təcrübə yaxşı bir mizandır.

Bəli, "Balalara hədiyyə" kitabı balaca balaları olan hər bir evlinln 
daima stolu üstündə olması lazım dünyalara dəyər bir kitabdır. Uşaq­
ların əzbərdən öyrənərək qaba bir surətdə təkrarladıqları uşaq mahnı­
ları, milli nəğmələr və ələlümüm el ədəbiyyatının uşaq zehninə yaxın 
olan nəfsi-nümunələri burada mövcuddur. Mühərriri var olsun, var ol­
sun da bu yolda bizə daha faydalı və daha mükəmməl əsərlər versin. 
Həm də zati alilərinin bu əsəri və bu kimi əsərləri cavanlarımıza örnək 
olsun da el ədəbiyyatının sair xüsuslarını toplamaq və bunları tədqiq 
və tənqih etməklə iştiğal etsinlər.

Bir neçə kəlmə də mühərriri möhtərəmin əfvlərinə məğrurən eyb- 
siz olmayan hər bir gözəl kimi bu gözəl kitab da eyb kimi tələqqi et- 
diymiz xüsusları zikr edəcəyəm.

Əwəla el ədəbiyyatından alınan parçalar mənə öylə gəliyor ki, bir az 
müəyyən bir mahal içində söylənən kimi alınmışda və bu parçaların 
sair tərəflərdə nə kimi təsir və təbəddülata uğradığına əhəmiyyət veril­
məmişdir ki, bu surətlə işin içinə xüsusiyyət daxil olmuşdur. Halbuki, 
məncə bu olmamaq üçün məzkur parçanın müxtəlif yerlərdəki Işkali 
tədqiq olunub da ən müvafiq gələni alınmalıydı. Gərçi bu tələbin indilik 
zaid olduğuna da digər bir nöqteyi-nəzərdən özüm dəxi qailəm. Madam 
ki, el ədəbiyyatına race səbt və zəbt olunmuş məvad daha əldə yoxdur,

binaən əleyh bu klml nəvaqisə təhəmmül etmək məcburidir.
Saniyən fəsil başlarının bir çoxunda nədənsə müəllif həzrətləri “Vəs­

fi qış", •Tərifi-məscid", "Hekayəti dəvə və eşşək", "Kəlami-xəstə Qa­
sım”, “Hekayəti qurd, çaqqal və şir", “Hekayəti dəvə və İlan və tısbağa- 
kimi türkcə olmayan tərkiblər işlətmlşlərdi r. Məncə bu, kitabın böyük bir 
qüsurunu təşkil ediyor. Çünki, böylə bir tərkib və sər hekayələr hər nə 
qədər bizim köhnə ədəbiyyatımızda varsa da bu el ədəbiyyatının icabl 
olmuyub yazı ədəbiyyatının qırıq və pozuq qeyrl-məmul bir təsirindən 
irəli gəlmişdir ki, hər halda balalara hədiyyə edilməməli idi.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“iqbal" N631,
20 aprel 1914

SİYAVUŞ

Səşənbə gecəsi “İttihad" mədrəsəsi müəllimləri ilə mütəlllmlərln- 
dən mütəşəkkil teatro dəstəsi tərəfindən Hacı Zeynalabdin Tağıyevin 
teatrosunda müəllifi elanlarda və proqramlarda göstərilməyən tarixi 
"Siyavuş" faciəsi mövqe i-tamaşaya qoyuldu.

Xllafi-mötad olaraq əsərin sahibi nə üçün göstərilməmişdir? — de­
yə bittəb xatirə bir sual gəlir. Mən bu sualı “ittihad" mədrəsəsinə ya­
xın olanlardan birisinə verdim. Cavab olaraq mənə bunu İzah etdilər 
ki, əllərində mövcud olan nüsxeyi-əsliyyənin üst yaprağı məfqud oldu­
ğundan əsərin hansı mühərrirə məxsus olduğunu bilməmişlərdir. Fə­
qət mənə öylə gəliyor ki, bu tarixi əsər osmanlı mühərrirlərlndən mər­
hum Əhməd Midhət əfəndininkidir. istanbulda ikən bunu bir kitabçıda 
görmüş, nüsxəsinin kəmyab olaraq tükəndiyini də öyrənmişdim.

“Siyavuş" hekayəsi tarixin əsatir ilə mexlut olan bir dövri-məchu- 
linə aiddir. Uzun sənələr iran ilə Turan arasında vaqe olan qanlı mü­
haribələrin bigünah bir səbəbini təşkil edən bir türk xanımından vücu­
da gəlmiş iran şahzadəsi “Şahname”yl Firdovsinin anlatdığı vəchlə 
ögəy anası Südabənin iftirası nəticəsində atası Keykavusdan qəhrilə 
Turanzəminə keçmiş ve Turan şahı Əfrasiyab tərəfindən hüsn qəbul 
olunaraq öz damadlığına qəbul olunmuş, sonra da Əfrasiyabın qarda­
şı Kərsivəzin hiylə və İftirası qurbanı olaraq Itlaf olunmuşdur.

Bu veqeyl-tarlxlyyənl göstermək üçün əsər dörd pərdəyə ayrılmış­
dır. Birinci pərdə də Keykavusun şahanə taları görünüyor. Südabə

mobadi - mənşə, başlanğıc 
məfqud - yox edilmiş, itirilmiş 
səbavət - uşaqlıq dövrü

büluğ * yetkinlik 
şebab - gənclik 
rüşd - inkişaf

xilafi-mötad - qaydaya eks olaraq 
məfqud - itirilmiş

mexlut - qarışıq 
talar • zal. taxt
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oğulluğu cavan Siyavuşun eşqilə məftun, onu, yəni Siyavuşu çağırtdı- 
rıyor. Bəyanl-eşq ediyor. Fəqət şahzadə kəmali-nlfrətlə bu təklifi rəd 
ediyor və qəhrilə çıxıb gediyor. Südabə naümid olunca şahzadədən 
İntiqam almaq istiyor, Keykavusa — oğlun mənə bəyani-eşq ediyordu 
— deyə şeytanlıq eliyor. Siyavuş hüzura çağrılıyor. Bittəb bu İftiranı 
rəd ediyor. Kahinlərə müraciət olunduqda Siyavuşun bigünah olduğu­
nu bəyan ediyorlar. Bunu imtahan üçün də hər iki tərəfin müqəddəs 
atəşdən keçirilməsinə lüzum görüyorlar.

ikinci pərdə bu imtahana həsr edilmişdir. Atəş hazır. Siyavuşu ça- 
ğırıyorlar, oddan keçlyor. "Yandım, yandım” deyə bağırıryorsa da bila- 
xirə yanmadığı anlaşılıyor. Sonra İmtahan ayağına Südabə dəvət olu­
nur. Əvvəlcə gəlmək İstəmiyor. Təmarüz ediyor. Cəlladlar vasitəsilə 
ehzar olunuyor. Keykavus oddan keçməsini əmr ediyor. Fəqət oda 
girməyi deyil, günahını boynuna alır. Padşah qətlinə fərman veriyor. 
Aparıyorlar ki, öldürsünlər. Fəqət Siyavuşun məsləhətilə şah İradəsi­
ni fəsx ilə bu “məlunə"nin əbədlyyən həbsdə qalaraq daimi bir əzab 
içində olmasına qərar veriyor.

Üçüncü pərdə Turan paytaxtında Əfrasiyabın kaşanəsldir. iran şahza­
dəsi Siyavuşun Turan ordusunu məğlub və turanlılarla əqdi-müsallhə et­
dikdən sonra imza olunan müahidənamənl bəyənməyən atası Keykavus- 
dan küsərək Turana iltica etdiyi xəbəri alınır. Əfrasiyab Siyavuşu hüsn qə­
bul etmək niyətini əzm ediyor. Bu xüsusda qardaşı Kərsivəzə lazım gələn 
əmrlər veriyor. Sonra vəziri-Piran ilə məsləhətləşdikdən sonra qızı Firən­
gizi Siyavuşa təzvic etməklə iləridə iran və Turan məmləkətlərini birləşdir­
məyi niyət ediyor. Qızını hüzura çağırır, razılığını alır. Sonra şahzadə Si­
yavuş daxil oluyor. Onu kəmali-ehtiramla istiqbal ediyor. Mərasim və təa- 
rüfatdan sonra onu damadalığına qəbul etdiyini bəyan ediyor. Bu haldan 
xəbərdar olan Kərsivəzin paxıllığı tutur. Çünki, bu surətlə Əfrasiyabdan 
sonra ona keçəcək olan səltənət əlindən çıxmış oluyor. Siyavuş öz nəvəsi 
olduğu halda onun əleyhinə hiylələrə başlayır. Gediyor qızın qulağını dol- 
duruyor ki, münəccimlər bu izdivacda nəhusət görüyorlar. Bədə Siyavuş 
ilə Firəngiz hüzura gətirilib mərasimi-izdivacları icra olunarkən Kərsivəz 
təkrar qızın rəyi soruşulmasına lüzum göstəriyor. Əfrasiyab sorduqda qız 
münəccimlərin bu izdivacda nəhusət gördüklərindən mütərəddid olduğu­
nu söyllyor. Ah, o halda bunun çarəsi nə? — deyə Əfrasiyab düşününcə 
vəziri-Piran balaca qızının əlindən tutaraq gəliyor. Bu kimi məqamda baş­
qa birisi nəhusəti üstünə alırsa ələlüsul bəla rədd olur — diyor. Bu xüsus­
da da şahın iradəsi fəsx olunmasın — deyə öz qızının bu izdivacdan gə­
ləcək nəhusəti üctünə alacağını elan ediyor. Pərdə eniyor.

Dördüncü pərdə yenə eyni yerdədir. Kərsivəz Siyavuş haqqında 
qurduğu hiylələrdən nəticə almaq üzrədir. Siyavuş bunun hiylələri nə-
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ticəslndə Maçin müharibəsindən müzefferən qayıtdığı surətdə zənci­
rə vurulmuş olduğu bir halda şəhərə daxil etdirildiyini tamaşakaran 
öyrənlyorlar. Fəqət Kərsivəz daha hiyləgərdir. Südabə vasitəsilə Key­
kavusun öz İmzası İlə Siyavuş adına bir məktub da elə keçlrlyor. Sü­
dabə tərəfindən Keykavusdan oğlu Siyavuşa yazılmışdır. Məzmunu 
Siyavuşu ittiham və Əfrasiyab nəzərində cürmünü isbat edəcək blr 
haldadır.

Siyavuşu dərzencir olaraq Əfrasiyabın hüzuruna çıxarıyortar. Əfra­
siyab onu istlcvab ediyor. Firəngiz, Piran, Kərsivəz və sairləri də ha­
zırdırlar. Firəngiz, Piran Siyavuşu müdafiə ediyorlar. Kərsivəz hücum­
larında müsirrldlr. Nəhayət kağızı Siyavuşa oxuyurlar və imzasını 
özünə göstəriyorlar. Biçarəni böht aparıyor. Ehtimal ki, atam məni bu­
rada öldürtdürmək üçün bu kağızı yazmış ola — deyir. Əfrasiyab o 
halda sənə bir ordu verəyim get atandan İntiqam al — deyir. Haşa 
mən atama qılınc çəkməm — deyə cavab alır. O halda cəllad — deyə 
Əfrasiyab bağırır. Artıq heç bir çarə qalmadı, kəsin bunun başını — 
deyə əmr ediyor. Cəllad Siyavuşu yıxır, Firəngiz atası hüzurunda diz 
köçür illah ediyor, ağlıyor, fəqət bihudə...

Burada pərdə enəcəyi yerdə Kərsivəz cənazənin üstündə bir həs- 
bi-hal başlıyor, ölümə seviniyor. Bundan mütəəssir olan Əfrasiyab 
onu da öldütdürmək istiyor. Piran məsləhət görmüyor. Kərsivəz — ge­
dim Südabəyə xəbər göndərim — deyə çıxır, pərdə eniyor.

Faciənin xülaseyi-mündəricatı bundan ibarət. Əgər şəhərimizdakl, 
müxtəlif drama qüvvətləri müntəxəb bir qüvvət tərəfindən oynanılsay­
dı, heç şübhə yoxdur ki, “Siyavuş"dan hasil olan təsir fövqəladə olma­
sa, tam olacağdı. Bittəb "ittihad" həvəskarları arzu olunan bu təsiri 
bəxş edəmmədilər. Həvəskar dəstəsindən ötəri bu qədər bir oyun hər 
nə qədər bir nöqteyi-nəzərdən kafi ədd olunsa da, digər tərəfdən bu 
qədər məsuliyyətli bir faciə intixabı da məsulliyyətlidir. Oynayanlarda 
artistlik mümarisəsi az olduğundan səhnələr olduqca süni keçiyordu.

Məəmafih haqlarını itirməmək üçün oynayanlar arasında Valzza- 
də, Abdullahzadə və Sadıqzadə cənablarını ayırmalıdır.

Pyesin məsuliyyətli rolları bunlarda İdi. Vaizzade Keykavusdan zi­
yadə Kərsivəzin də müvəffəq oldu. “İttihad” oyunçuları arasında onun 
müvəffəqiyyəti hər kəsdən ziyadədlr. Abdullahzadə Siyavuş rolunda

cürm - günah, təqsir 
isticvab - istintaq, dindirmə 
böht - heyrət

munləxeb - seçilmiş 
mümarisə - ləcrübə
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bir çox ahəngsiz olmasaydı yaxşı oynayanlar cümləsində ədd oluna- 
cağdı. Sadıqzadə Əfrasiyab rolunda bəd deyildi.

Aktyorlar ələlümüm yavaşdan danışıyorlardı, bununla da tamaşaçı­
lardan bəzilərinin ara bir "bərkdən", yaxud da rusca "kromçe" — deyə 
qışqırmalarına səbəb oluyorlardı. Aktyorların yavaş danışmasına mü­
qabil suflyor bərk danışıyordu ki, bu olduqca qeyri-təbii bir təsir hasil 
ediyordu. Əlbəttə ki, bu kimi nəvaqis get-gedə düzələr. Fəqət bunun 
üçün lazımdır ki, əzası əksəriyyətlə müəllimlərdən təşəkkül edən "İtti­
had” teatro dəstəsi üsuli-tədrisin ibtidai qaidəsini özləri haqqında da 
tətbiq etsin. Asan pyeslərdən tutub yavaş-yavaş çətinlərinə getsin.

"İttihad"çıların şayani-təhsin və afərin bir müvəffəqiyyətlərini təqdir 
etmədən də keçəmməyəcəyəm. Müsəlman səhnəsinin mənzərə və 
qiyafələrindən, beistilah dekorasiyasından, hər zaman şikayətçi oldu­
ğumu möhtərəm qarelər biliyorlar. Bu dəfə tamamamilə razı qaldım. 
"İttihad” mədrəsəsi tərəfindən "Siyavuş" pyesi üçün ehzar olunan qi­
yafələr, əsləhələr, paltarlar və mənzərələr tamamilə əsərə və əsərin 
təsvir etdiyi dövri-tarixə müvafiq idi. Demək ki, "ittihad" dəstəsi teatro 
üçün iktisabi və ehzari əldə olan nə varsa müzaiqə etməmiş.

Əgər buna baş rolları ifa etmək üzrə kənardan aktyor dəvət etmiş 
olsaydı müvəffəqiyyəti maddətən də mənən də, iki qat olacaqdı.

Tamaşaçı beqədri kafi var idi. Teatro dolu idi. Fəqət varidinin bir 
çoxu özlərilə bərabər uşaqlarını da gətirdiklərindən bir az adam inti­
zamı mövcib oluyordu. Bu xüsusa diqqət edərək iləridə islahına bax­
maq "İttihad" teatro heyətinin vəzifəsidir.

Səhnələrin arasında "ittihad” mədrəsəsi şagirdlərindən mütəşəkkil 
musiqi dəstəsi milli nəğmələrlə mütərənnim olmaqda və hazırunə 
həzz verməkdə idi. Teatrodan gələn hasilat "ittihad” mədrəsəsinin 
mənfəətinə gediyor. Tamaşaçılar əksəriyyətlə iranlı qardaşlarımız İdi.

* * *

“Siyavuş" faciəsinin yazılışında ki iki nöqsanı göstərməyə də lü­
zum vardır. Bunlardan birisi budur ki, ikinci pərdədə biz Siyavuşun bi­
günah olduğunun isbatı ilə Südabənin qaranlıq bir zindana göndəril­
diyini görüyoruz. Sonra üçüncü və dördüncü pərdələrdən anlıyoruz ki, 
Siyavuş Südabənin məkrindən Turana qaçmış və yenə Südabənin 
Keykavusa hiyləkəranə bir surətdə yazdırdığı bir məktub Siyavuşun

ləsəllüt • ağalıq etmə cahi-idbarə - murdar quyuya

qətlinə mövcib olmuşdur. Burada rabitə qırılmış oluyor və tamaşaçılar 
bllmiyorlar ki, çahi-idbarə atılmış olan Südabə təkrar necə olmuş da 
məqami-iqbalə çıxmış və Keykavusa təsəllüt peyda etmişdir...

İkinci nöqsan dördüncü pərdəyə aiddir. Siyavuşun başı kəsildiyi an­
da pərdə enməli, faciə tamam olmalıydı. Halbu ki, ondan sonra böyük 
bir rövzəxanlıq səhnəsi quruluyor və Kərsivəzə bllüzum bir taqım həs­
bi-hallar deditdiriyor.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal” N636, 
25 aprel 1914

PETERBURQ 
MÜŞAVİRƏ MƏCLİSİ

Neçə vaxtdan bəri milli mətbuat bu yaxınlarda Peterburqda daxiliy- 
yə vəzarətində Iniqad edəcək müşavirə məclisindən bəhs ediyorlar. 
Bu müşavirə müxtəlif vəzarətlərin nümayəndələrindən mürəkkəb 
(mejduvedemostvennı) vəzarətlər arasında bir şuradan ibarət olacaq­
dır. Bu Şurada müsəlmanlara təəllüq edən məsələlər müzakirə olu­
nub, o cümlədən Idareyi-ruhaniyyə, ərkan və heyətləri haqqında da 

bəzi qərarlar veriləcəkdir.Digər daxili Rusiyada intişar edən türk qəzetələri bu xüsusda bil- 
təkrar yazdıqları kimi, rəfiqimiz “iqbal"da ehmal etməmiş, bu mövzu­
dan dönə-dönə bəhs etmişdir. Bittəb məsələ olduqca mühüm və mü­
səlman qəzetələrinin doğrudan-doğruya vəzifələrinə təəllüq edən bir 
məsələ olduğundan, bundan hər gün bəhs olunsa yeri var.

Bu məclis, hər kəs təqdir edər ki, olduqca mühüm olacaq. Çünki, 
orada ittixaz olunacaq qərarların hər nə qədər şurəvi bir rəylə olsalar 
da irəlidə müsəlmanlar haqqında tətbiq olunacaq qanunların yazılışı­
na böyük bir nüfuz və təsiri ola bilər. Bu şuranın iniqadına lüzum gö­
rən vəzarəti-daxilə təbiidir ki, onun rəylərindən istifadə edəcək və onu
nəzərində saxlayacaqdır. '

Burasına əhəmiyyət vermiş olan duma müsəlman fraksiyası lazım 
gələn təşəbbüsatı icra İlə bu şuradan əvvəl müsəlmanların özlərindən 
mütəşəkkil başqa bir şuranın dəvəti üçün daxlllyyə vəzirinə müraciət­
lə İzn istəmişdir. Mətbuatda görüldüyü vəchlə fraksiyamızın bu müra­
ciəti vəzarətcə xoş görünüb, böylə bir şuraya İzn veriləcəyi haqqında 

söz verilmişdir.Dövlət dumasındakı fraksiyamızın dəvətinə təşəbbüs etdiyi bu
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məclisin bütün məsuliyyətini duma məbusu Təvkelev* öz öhdəsinə 
alıb, martın 31-də vəzarətə təqdim etdiyi, ərizəsinə nəzərən məclisin 
proqramı-idareyl-ruhaniyyələr haqqında mövcud olan qanunu gözdən 
keçirməklə gələcəkdə islah olunacaq idareyi-ruhaniyyələr haqqında 
bir qanun layihəsi tədarük etməkdən ibarət olacaq. Məzkur məclis 
martın 6-ndan 20-sinə qədər davam edəcək. Bu məclisə bütün Rusi­
ya ətrafından (Türküstan, Qafqaz, Krım və daxili Rusiyadan) 35-ə qə­
dər vəkillər gələcək. Bu vəkillər də ruhanilər ilə münəwərlərdən (ziya­
lılardan) ibarət olacaqdır.

Cemaətin naumənmə tərcümani-əfkarı olan vəkillərdən əlavə, 
mövcud olan idareyi-ruhanlyyələrdən də bu məclisə birər nümayəndə 
çağırılacaqdır.

Əlbəttə qafqasiyalılar bu məsələyə “iqbal" rəfiqimizln dediyi kimi 
əhəmiyyət verməli və oraya öz aralarından ən müqtədir və ən fəal olan­
larını göndərməlidirlər. Bura göndəriləcək vəkillərin şəxsinə "iqbal" qə­
dər biz də əhəmiyyət veriyoruz. Fəqət, şəxsdən ziyadə o məclisdə mü­
zakirə olunacaq məsələlərə də əhəmiyyət verilməlidir. Əfkarl-ümumly- 
yə bəzi xüsusat üçün göndərdiyi vəkillərinin şəxsiyyətinə əhəmiyyət 
verdiyi kimi o şəxslərin nə ilə məşğul olacaqları haqqında da laqeyd qa­
la bilməz. Mətbuat bu xüsusda əhalinin əfkarına tərcüman olmaq vəzi­
fəsi ilə mükəlləfdir. Bu vəzifəmizi ifa üçün Peterburqda yığılacaq şura 
məclisinin məşğul olacağı məsələlərə dəxi nə nəzərlə baxdığımızı təq­
ribən də olsa təyin etməliyiz.

idareyi-ruhaniyyə məsələsi Qafqasiya mətbuatı və qafqasiyalılar 
üçün yeni bir məsələ deyildir. Vaxtilə bu məsələ haqqında Bakıda 
nəşr olunan türkcə qəzetələr başda Əhmədbəy Ağayev həzrətlərinin 
"irşad"ı olduğu halda uzun-uzadıya məqalələr yazdılar. Bunun nəticə­
sində Bakı müsəlmanları arasında müxtəlif məclislər, mitinqlər əmələ 
gəldi. Nəhayət Qafqasiya Canişinliyi məsnədinə ərizə verilərək bu xü­
susun həlli istənildi. Əgər səhv etmlyorumsa, müsəlmanların böylə 
bir həyəcanlarla verilən ərizəsi canişin hüzurunda qəbula məzhər 
olub, bu xüsusda bütün Qafqasiya şəhərlərinin müsəlman ruhaniləri­
lə müsəlman ürəfasından mütəşəkkil bir şura məclisi dəvət olunmaq 
dərəcəsinə gəldi. Fəqət sonra nəticəsiz bir halda qaldı. Bu 1906 ve 
1907-nci sənələrdə idi.

O vaxt Qafqasiya əfkari-ümumiyyəsi müsəlman idareyi-ruhanllərl 
haqqında mövcud qanunlardan olduqca narazılıqlar ediyordu. Dlyordu

nauməniə - bir növ. özünəməxsus şəklidə

* K.B.Təvkelev - dumadakı müsəlman fraksiyasının həmsədri idi - Ş.H.

ki, bu qanunla idareyi-ruhanilərin xalqa mərbutiyyeti olmuyub ruhsuz 
blr idarə şəklini almışlardır.

Böylə olmaları ilə bərabər məzkur qanunun idareyi-ruhaniyyə əza­
ları ilə prlxod mollaları qubernski məclis əzaları və yaxud qazılar üçün 
təyin elədiyi münasib və məvacib dəxi onların şan və heysiyyətinə 
müvafiq deyildir. Həqiqətən də oylə. Bir vilayət qazısının blr uçastok 
pristavı qədər qədr və heysiyyəti bu qədər. Bir idarə əzası okolotçnı- 
dan daha az bir maaşla keçinmək məcburiyyətindədir. Sonra milyon­
lara baliğ olan vəqflər olur. Sərmayə halını təşkil etməkdən ibarət olub 
qalıyor. idareyi-ruhaniyyələr məzkur movqufatı millətin mübarrəm 
olan ehtiyaclarına sərf etmək səlahiyyətinə malik deyildirlər.

Bunlardan əlavə gərək şeyxülislamlar, müftilər və gərək sair Idare- 
yl-ruhaniy/ə əzaları ilə məhəllə mollalarının keyfiyyət təyini öylə bir 
əsasa mərbutdur kl, xəlqin etimad və etibarını cəlb edə bilmiyor. Çox 
kərə oluyor ki, müsəlmanların dini işlərini və ruhani ehtiyaclarını yola 
vermək üçün təyin olunan molla xəlqin sevmədiyi, istəmədiyi bir şəxs 
olur. Halbu ki, islam əsasında imamlıq və pişvalıq yalnız etimad və 
ədalət əsasına müstənddlr. Blr mollanın ədalətinə etimad etməyən 
müsəlman o mollanın dalında namaz qılmaz. Halbu ki, İndiki halda blr 
məhəllə əhli bəzən istəmədikləri bir şəxsin özlərinə molla gəldiyini 
görüncə məsciddən qaçmaq məcburiyyətində də qalıyorlar.

iştə bu kimi bir çox əsasi mülahizələrə görə o vaxt kl, əfkarl-ümu- 
miyyə İdareyi-ruhanilərin Intixabi ümumi əsasına mübtənl olaraq islah 
olunmasını tələb ediyordu. Şeyxülislamdan tutub məhəllə mollasına 
qədər bütün ruhani İşlərini İdarə edənlər xəlqin mezheri-etlmadi olan 
şəxslərdən İbarət olub onlar tərəfindən Intibax olunacaqdı.

Həqiqətən də, böylə olmalı. Çünki böylə olunca xəlq öz ruhani İş­
lərini tanıdığı, bildiyi, etimad elədiyi bir adama mehəwəl etdiyindən 
idareyi-ruhaniyyə ilə öz arasında rühanl və mənəvi blr mərbutlyyət 
hissi qılar, onun hərəkat və əmrlərinə hörmət edər. Bundan İsə mə­
dəni təşəbbüslərini tətbiq etmək istədikdə hökumət özü də İstifadə 
edər. Çünki idareyi-ruhaniyyələr xəlqin etimadına haiz olduqlarınan 
hökumətin təşəbbüsati-mədənlyyəsinl bllamüşkülat xelqə qəbul etdi­
rir, qüvveyi-icraiyyəyə olduqca təshllat göstərə bilərlər. Məsəla höku- 
mətlmizcə təlimi-ümumi məsələsi qanuni bir şəkil almışdır. Hökumət 
istərki, bu qanunu blr an əvvəl tətbiq eləsin. İstəməzsə həqiqi və mən­
tiqi bir hökumət olmaqdan qalar. Halbu ki, kəndlərdə və əldən-ayaq­
dan uzaq olan məhlələrdə məktəb açmaq və müsəlmanları bu urfanı 
təşəbbüsdən hürkütməmək üçün idareyi-ruhaniyyələr nə qədər mua-

məsnod • taxl. vəzilə
eza • üzvlər
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vinəl edə bilərlər! Fəqət bunların müavinəti o zaman səmərəli olar ki, 
cəmaətin etimadına məzhər olsun, cəmaətin etimadına da ancaq cə- 
maətin intixabı ilə məzhər ola bilərlər.

İntixab üsulu qəbul olunmaqla bərabər idareyi-ruhaniyyəlerin möv­
cudiyyətinə hökumətcə indikindən daha ziyadə əhəmiyyət verilməli­
dir. Hökumətin mümkün olduğu qədər xəlqin hüququ və məzhəbi İşlə­
rinə aid olan xüsusatında idareyi-ruhanlyyələrə kömək eləməsi lazım­
dır. Çünki böylə bir müsaidə olmazsa ruhani idarələr özlərinə tapşırı­
lan xəlqin ehtiyacını yola vermək imkanından qalarlar. Xəlqin ehtiya­
cını yola verə bilməyincə də təbiidir ki, xəlqdən hörmət görəməzlər. 
Məsəla, bir-iki ildən bəri müşkülata düçar olan metrik məsələsi onsuz 
da xəlq nəzərində əhəmiyyətsiz olan Idareyi-ruhanlyyələrimizi nə qə­
dər qədri-qiymətdən salmışdır!..

Madam ki, hökumət dairələri İndi müsəlmanların idareyi-ruhaniy- 
yələrini islah fikrinə düşmüşlər, demək ki, onlar da indiki halların möh­
taci-islah olduğuna qənaət yetirmişlərdir, ümid edəllm ki, bu islah mü­
tərəqqi bir mənada olacaqdır. Çünki, indiki əhval öylə bir haldır ki, ar­
tıq ondanda geri qayıtmaq təsəvvürü imkan xaricindədir. Fəqət bu is­
lah intixab üsuluna qədər varacaqmıdır? Bittəb, şəraiti-həzirə ilə bə­
rabər bu xüsusda dəxi kimsə bir ümid bəsləyəməz. Bu ümidləri 17 
oktyabr manifesti veriyordu. Manifest özü girüdara düşdükdən sonra 
ondan hasil olan təsirlərlə hala mütəəssir olmaq, sönmüş odun külü 
ilə oynamağa bənzər.

Yalnız bu qədər var ki, fövqəlzikr iki imkan arasında üçüncü bir tə- 
riqi-islah tapmaq da mümkündür. Mümkündür ki, indiki qərardadla ru- 
haniyyənin çərçivəsi genişləndirilsin. Əgər tamamilə intixab əsasları 
qəbul olunmazsa əğəllən təyin məsələsində xəlqin etimad və etibarı­
nı qismən təmin edəcək bəzi tədbirlərin ittixazı ilə bir taqım müqəd­
dərat təyinə lüzum görülsün. Məsəla: indiki halda şeyxülislam təyin 
olunduqda mütənəffisi-islamdan bir neçə şəxsin namizədliyi əlahəd- 
də soruşulub, fəqət qayət xüsusi və şəxsi bir şəkildə İcra olunuyor ki, 
bu bir nöqteyi-nəzərdən xəlqin daha da ədəmi-etimadına mucib olu­
yor. Halbu ki, bunu daha vase bir surətə qoymaq olar ki, heç olmazsa 
şeyxülislam, qazi və məhəllə mollalarının təyinində əhali tərəfindən 
qanunun təyin elədiyi hüdud daxilində namizədlər istənilsin, sonra

hökumət dairələri məzkur namizədlər arasından müvafiq gördüklərini 
rəsmən teyin etsinlər.

Bundan əlavə arzu olunur kl, Idareyi-ruhanlyyələrln idarəsində 
olan ovqafi və onlardan hasil olan vardatı yenə cəmaətin və hökumə­
tin kontrolu olmaq şərtilə idareyi-ruhanlyyələr cəmaətin razılığı ilə mü­
səlmanların ürfani ehtiyaclarına sərf edə bilmək səlahiyyətinə malik 
olsunlar.

Çünki, məzkur ovqafın böylə atil və batil bir halda qalmasından nə 
xəlqə, nə də hökumətə bir fayda hasil olmayır. Halbu kl, bu pullarla 
müsəlman kəndlərinin qaranlıq guşələrinə nə qədər nuri-maarlf aparı­
la bilərdi. Kəndlərin və kəndistanın işıqlanmasında isə mədəni bir hö­
kumət özü üçün qüvvət və səadətdən başqa bir şey görəməz. İslah 
olunacaq qərardad metrik şəhadətnamələri haqqında da müəyyən və 
sərih maddələrə malik olmalıdır. Bu xüsus qafqasiyalılar üçün qayət 
əhəmiyyətli bir şəkil almışdır.

Bilaxirə yeni qərardad hər halda idareyi-ruhaniyyə ərkan və əzası 
üçün mənəvi nüfuzları və ruham məqamları ilə mütənasib həqq və hü­
quq gözləməlidir.

Əlbəttə bütün bu kimi milli ehtiyacatı hökumət dairələrinə bildirə­
cək və onlara bütün bu xüsusların lüzumunu təlqin etdirə bilmək üçün 
müsəlman fraksiyası tərəfindən təşkil olunacaq şuraya vəkillər gön­
dərməyə hazırlanmalı və bu vəkillərin intixabında Isabət etməlidir. 
Mümkün olursa vəkilləri göndərməkdən əwəl hökumətin icazəsi ilə, 
bu xüsusda bir şura məclisi dəvət edib o məclisə göndərəcəyimiz və­
killərə lazım gələn təlimatı da verməliyiz. Tain ki, onlar bu təlimat üzə­
rinə islah olunacaq qərardaddan nələr gözlədiklərini əhalinin əfkarına 
istinadən izhar edə bilsinlər. Əlbəttə böylə olarsa vəkillərimizin izharı 
daha qüvvətli, daha mənalı olar.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“Bəsirət” N3,
26 aprel 1914

baliğ - yetişmiş
movqufal - vəqf üçün ayrılmış

mülk, mal
intixab - seçki

mübtəni - əsaslanmaq 
mühewel - həvalə etmek

girü dar - tərəddüd 
vase - geniş 
ovqaf - veqfler

mülenəftisi-islam - islam xadimləri 
adəmi-e’timad - etimadsızlıq
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YARAM-YARAM

Atalar sözüdür kl, "aşığın sözü qurtaranda yaram-yaram çağırır”
Müsəlman opera teatrosu da keçən cümə gecəsi Hacı Zeynalabdin 

Tağıyevin teatrında yaram-yaram çağırıyordu.
Müslümbəy çox gülməyə maraqlı olan əhalimizin boş damarını an­

layaraq qəribə bir şeyi düşünmüş də Üzeyir bəy Hacıbəyovun bütün 
opera və operettalarından bir gülüş gecəsi yoğurmuşdur. Burada asa- 
ri Üzeyirbəyin hərəsindən birər parça alınıb gülünc və qərib bir surət­
də biri-birini rəbt edilmişdir. Məsələn. "O olmasın, bu olsun"dan Mə­
şədi İbad kəmali-şövq ilə adaxlısını gözlərkən birdən Məcnun, o diva­
nə halı ilə zühur ediyor. Məşədi İbad qorxusundan yolu çaşaraq bir 
başa səhnədən tamaşaçıların içinə qaçır və bir azdan sonra bir dəstə 
qoçular ilə təkrar tamaşaçılar arasından gələrək səhnəyə doluşuyor- 
lar. Bu böyük kərənkəliyə də movcib oluyor. Fəqət nə zərəri xalq ki, 
gülüyor, — bəsdir.

Məlumdur ki, bu kimi “yanlış özü də bir naxışdır” məthumuna bağ­
lı olan xüsuslar əcnəbi səhnələrində də vaqe oluyor. Hələ sirk kloun- 
larında daha ziyadəsi icra olunuyor. Fəqət heç bir zaman ciddi sənət­
karlara, səhnə və teatroda, öylə də öz aktyorlarında bir məna və bir 
əhəmiyyət görənlər tamaşaçılara həqiqətən də bir zövqi-ədəbi və mu­
siqi bəxş etməklə bərabər mərifət və tərbiyəyə nümunə olmaq istə­
yənlər bu kimi həzlə tənəzzül etməzlər və siz eşitməzsiniz ki, ciddi bir 
opera dəstəsi bu kimi həzliyyat ilə məşğul olsun.

Nə yaxşı ki, hər bir zaman səhnədəkilərin oyununa söz və nidala­
rı ilə iştirak edən tamaşaçılarımız bu dəfə əllərində olan gözəl mövqe­
dən İstifadə ilə Məşədi İbadın qoçularına qoşulub səhnəyə tamaşıya 
tökülmədilər. Onlara qoşulsaydılar kimsə də fərqinə varmazdı. Hətta 
rejissor özü belə aktyor ilə tamaşaçıları ayrı bilməzdi. Çünki, tamaşa­
çılar da bunlar kimi qrimsiz idi.

Musiqi ilə xor hər dəfəki kimi gözəl idi.
Bu kimi məhzən gülmək üçün yoğurulan pərdələrdə məlumdur ki, 

bəzən gündəlik vəqələr haqqında tənqidati movcib cümlə və nüktələr- 
də aktyorlar tərəfindən deyilir.

Cümə gecəsi həm buna bir nümunə olmaq, həm də Sarabskinin 
“NicaV'dan intiqamını almaq qəsdilə olmalı ki, yeganə bir nüktəgüluq 
nümunəsi dəxi göstərildi. Keşişin bədduası nəticəsində Kərəm rolun-

həzliyyat - zarafal

da olan Sarabski yıxılıb ölüyor. Fəqət o yandan birisi gəlib də “Adə. 
haraya ölürsən, hələ ölmə ki, “Nicaf’ın zasedanlyası olmayıb" — deyə 
onu qalxızıyor və rəqsə başlıyorlar.

Əgər gündəlik vəqayeə adi bir çox nüktələr içində bu da zikr olsay­
dı bəlkə də səhnənin şəxsi-qərəzlərə vəsilə edildiyinə ehtimal veril­
məyə bilərdi. Fəqət nümunə olaraq Sarabski İlə “Nicar'ın münaqişələ­
ri olduğu böylə bir halda yalqız bu kimi bir nüktəgüluqla Iktlfa etmək 
bizi bunda bir nişi-qərəz görməyə vadar ediyor. Fəqət teatroçularımız 
bilməlidirlər ki, pullarını verib də oraya tamaşaya gələnlər arasında 
zövqi-ədəbi və musiqi almaqdan əlavə məhzən gülmək üçün gələnlər 
olsa belə hər halda artistlərin başqaları ilə olan qərəzlərini təşviq üçün 
gəlmiyorlar. Bu kimi şeylərdən saqınsaydı truppa daha müvafiq hərə­
kət etmiş olardı.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal” N638, 
28 aprel 1914

BİZDƏ MAARİF İŞİ

İndiki əhvalımızı qabaqki hallarımızla tutuşdurduqda bir çox tərəq­
qi qədəmləri götürdüyümüzü görüb sevindik. Bu sevincin təsirlərin- 
dəndir kl, mükərrərən qəzetələrimizdə oxuyur və məclislərimizdə eşi- 
diriz ki, artıq lihəmd millətimiz elm və mərifətə həvəs ediyor. Fəqət bu 
həvəs bizi bu xüsusdan tamamilə razı buraxacaq bir dərəcədəmidir? 
Bizdə maarif işi təbii olan əsas üzərinə bina edilmişmidir?

Biz bu sualların cavabını doğru və elmi bir surətdə vermək üçün bu 
kimi yerlərdə mütaliəsi vacib olan statistika-ehsaiyyəyə müraciət et- 
məliylz. Bir ticarət işinin nə yolda getdiyini təhqiq edə bilmək üçün 
mühasibat dəftərləri saxlanır və istənildiyi zaman oraya müraciətlə 
işin nə halda otduğu haqqında lazım gələn məlumat istixrac olunur. 
Öylə də bir millətin nə yolda irəliləyib, yaxud gerilədiyini bilmək üçün 
onun müxtəlif işləri haqqında saxlanan hesabnaməyə baxmalıdır. Bu 
hesabnamə də — ehsaiyyətdən (statistikadan) ibarətdir.

Bizdə maarif işinin nə halda olduğunu bilmək üçün dəxi bir kərə bu 
ehsaiyyətə baxmalıyız.

Bu yaxınlarda Qafqasiya maarif nahiyəsinin 5 illik xidmətləri haq­
qında rəsmi bir ehsalyyət nəşr olunmuşdur. Bu hesab f908-nci ildən 
başlayıb 1912-cl ilə qədər Qafqasiya millətləri arasında ülum və ma­
arifin nə dərəcədə yayıldığını göstərməkdədir. Bundan müsəlmanlara
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aid olan rəqəmlər məhəlli qəzetlər tərəfindən iqtibas dəxi olunmuşdur, 
iqtibas olunan bu rəqəmlərin xülasəsindən anlaşılıyor ki, 1908-ci İldə

Qafqasiya müsəlmanlarının sayları rəsmən 2,9 milyon nüfus göstərildiyi 
halda məktəblərdə dərs oxuyanların edədi ancaq 15.700 nəfər olmuşdur. 
Halbu ki, ədədləri eyni ildə 1,5 milyon nüfusa varan gürcülərin o ildə oxu­
yanları 44.690 nəfərə baliğ oluyormuş. Qafqasiyadakı müxtəlif millətlərə 
mənsub oxuyanların miqdari-ümumiyyəsinə nisbətlə müsəlman oxuyan­
larının miqdarı ancaq yüzdə beşə nisbətindədir. Məktəblərin növünə gö­
rə verilən hesabata baxanda da müsəlmanlardan edadilərdə oxuyanla­
rın miqdarı 1832-yə, rüşdllərdə oxuyanların miqdarı 1535, Ibtidailərdəki- 
lərin miqdarı da 11.933-ə baliğ olmaqda imiş, ixtisas (sp anos) verən 
sənət məktəblərində isə ancaq 348 şagird olub, xüsusi tərbiyə və təhsil 
sahibləri də 77 kişidən ibarət imiş.

Bu 1908-ncl İlin xülasəsidi. 1909-ncu ildə müsəlman oxuyanlarının 
miqdarına ancaq 2779 tələbə əlavə olunuyor. Bu ildə müsəlman oxu­
yanlarının miqdari-ümumisi 18.504-ə baliğ oluyor. Halbu ki, о II mü­
səlmanların nüfusi-ümumisi 872 min artmış imiş: Yenə bu ildə nüfusi- 
ümumiləri ancaq 320 minə qədər artan rusların tələbələrinin miqdarı 
7.859-a qədər artmışdır.

Demək ki, bir ilin zərfində müsəlmanların nüfusi-ümumisi yüzdə 20 
nisbətində artdığı halda oxuyanlarının miqdarı bu nisbətdə artmamış­
dır. Halbu ki, sair millətlərin oxuyanları bu nisbətlə artmışdır. Bunun 
nəticəsində də bir II əvvəl ümumqafqasiya oxuyanları arasında yüzdə 
beş nisbətini saxlayan müsəlmanlar blr il sonra bu müvazlnəni öz zə­
rərlərinə olaraq itlrmişlərdir.

Məzkur ehsaiyyəl bu tərtiblə 10 sənəlik bir xülaseyi-hesab dəxi ve­
riyor və bundan məlum oluyor ki. 10 sənənin zərfində müsəlmanların 
oxuyanları 9 minə qədər bir şey artmışdır ki, təqribən hər ilə minə qə­
dər bir şey gəliyor.

Bu hər nə qədər qabaqki hallara nisbətlə bir təsəlli təşkil etsə və bə­
zi mütəvəkillərimizi təskinə müdar ola bilsə də əsil həqiqətdə tərəqql- 
çuyana fəaliyyətlərimizi təhrik etdirəcək və qeyrətimizi artırdıracaq bir 
haldadır. Bu rəqəmlər bizləri düşündürməli və bu ana qədər yadımız­
dan çıxan kəndistanı xatirimizə salmalıdır. Çünki kəndlər məktəblərə 
rağib olmayınca daima maarif ehsaiyyəti müsəlmanlar haqqında böy­
lə kiçik rəqəmlər göstərmələrində israr edib duracaqlardır.

Cəmiyyətlərimizin son illərdə kəndlərdə məktəb açmaq haqqında 
göstərdikləri fəaliyyət artırılıyor. Münəzzəm və faydalı bir əsas üzərl-

mükorror - dəfələrlə 
istixrac - çıxarış

ülum • elmlər 
edadi - orta məktəb

nə əsaslandırılırsa, əlbəttə daha artıq faydalar hasil ola bilər. Və ma­
arif ehsalyyətinə daha əhəmiyyətli rəqəmlər əlavə etdirə biləriz

Fəqət məni düşündürüb bu xüsusda blr məqalə yazdıran yuxarıda­
kı hesabların bilxassə sənət məktəblərinə aid olan qismidir. Bu qism 
bizdə hala ixtisasa əhəmiyyət verilmədiyini rəsmi blr surətdə əlan 
ediyor. “İxtisas" kəlməsi rusca — “spealnost" sözünün müqabilidir, ix­
tisas bir fənn və elmdə bilxüsus bilik sahibi olmaq və blr sənət və ya 
ticarətdə mahir və kamil olmağa deniliyor.

Əgər Avropa bu gün göz qamaşdıracaq qədər tərəqqi etmiş, 
parlamış İsə, ancaq mütəxəssisləri (spealistı) sayəsində parlaya 
bilmişdir. Avropada hər kəs edadi dərəcəsində ümumi məlumata 
dara olduqdan sonra özünə müəyyən blr bilik xətti seçir və o yol­
da ixtisas peyda edər. Avropalı yalqız blr şey öyrənər. Fəqət öy­
rənmək kimi öyrənər. Onu tamamilə təkmil edər.

Halbu ki, Şərqdə, ələlxüsus biz müsəlmanlarda bu boylə deyil­
dir. Biz Krılovun ördəyi kimi dənizdə üzmək, yerdə gəzmək və ha­
vada süzmək istərlz. Çox peşə ediniriz. Fəqət bilgimiz pis olur. 
Halbu ki, avropalılarca "çox peşə, pis bilik nə hacətdir, birini yax­
şı bil kifayətdir".

Qədim zaman təsəvvürüncə, oylə də bizcə bir alim hər şeyi bilər 
və hər şeydən bəhs edər olmalı. Blr kərə cemaətimiz arasında alimli­
yin bir idealı — bir nümuneyi-allsl-hesab olunan məşhur qədim za­
man alimlərini tədqiq etsəniz, görərsiniz ki. onlar blrər enskloped mü- 
hitəl-maarifdirlər. Məsəla, bizim aramızda Şeyx Bəhai Əleyhirrəhmə 
çox məşhurdur. Mərhum ham münəccimdir, həm hüquqşünas, həm 
təbibdir, həm riyazi, həm mühəndisdir, həm ədib.

İştə yalqız bir şeyi və yalqız blr fəndə ixtisas peyda etməyib də hər 
şeydən bəhs edə bilmək və mühitəl-maarif olmaq İslam aləminin xa- 
siyyətlərindəndlr. Halbu ki, bu səhvdir. Qedimdə ülum və fünun olduq­
ca müxtəsər idi. Blr adamın ömürü bütün onları öyrənməyə bəlkə də 
bəslik edirdi. Fəqət İndi elm və fünun o qədər şöbələrə bölünmüş və 
o qədər qismətlərə ayrılmışdır ki, onların ünvan və xülaseyi-məalini 
birisi öyrənmək istərsə tamam ömürünü sərf etsin gərək. Binaən 
əleyh indi ən müvafiq olan üsul blr elm və ya fənndən mütəxəssis ol­
maqdan ibarətdir və hankı blr millət mütəxəssis alimlərə daha artıq 
dara İsə mübarizeyl-həyatdaki müvəffəqiyyət də onundur. Bu gün sə­
nət, ticarət sahəsində fövqəladə tərəqqi etmiş olan almanlar ancaq

riişdi - natamam orta msktob 
•nutəvəkkil - ümid edən 
lokyə - istinad elmə

müdar - dözmə 
hala - hələ də
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mütəxəssisləri sayəsindədir ki, tərəqqi etmişlərdir. indi təxsis o dərə­
cəyə gəlmişdir ki, yalqız bir eimdə və yaxud bir fənndə deyil, blr elm 
və ya bir fənnin müxtəlif qismlərində belə təxsis gözlənir. Məsəla: 
tibbdə birisi göz, digəri qulaq, üçüncüsü diş, dördüncüsü mədə və 
ilax. mütəxəssis oluyor. Fənn və sənətdə də böylədir.

Sənət məktəblərinə etina etmədiyimiz haqqında görülən rəqəm aş­
kar bir surətdə bəyan ediyor ki, biz daha ixtisasın, sənət və ticarətin 
millətlərin həyatında nə qədər faydalı və nə qədər həyati bir vəzifə ic­
ra etdiyini təqdir edə bilməmişik. Zatən bunu alim, sənaət və ticarət­
də ki, hər günkü müşahidat ilə təcrübələrimiz dəxi göstərməkdədir.

Şəhərimizdə mövcud olan, özü də əksəriyyətlə müsəlman ianəsi­
lə saxlanan sənət məktəbi ilə ticarət məktəbində neçə nəfər tələbəmiz 
var? Bir, iki... barmaqla saymaq mümkündür. Bakı kimi bu qədər tica­
rət və sənaye ərbabi müsəlman dövlətlilərinə mərkəz olan bir şəhər­
də ülumi-müxtəsəyəyə qarşı göstərilən bu qeydsizlik çox da yaxşı bir 
əlamət deyildir.

Biz daha tərəqqi yoluna düşmüşük. Gündən-günə ticarətxanələri- 
miz, şirkətlərimiz və ticari təşəbbüslərimiz artıyor — deyə ara bir öz- 
özümüzə həsbi-hal edib seviniyoruz. Fəqət bir kərə bu ticarətxanələ- 
rimizə, bu kantorlarımıza baxacaq olursaq, görəriz ki, bunların ən üm­
də işlərini görənlər yenə başqalarıdır. Ara bir qəzetələrdə bir taqım şi­
kayətlər gəliyor. Müsəlman cavanları müsəlman ticarətxanələrindən 
şikayət ediyorlar ki, onlara iş verilmiyor. Bu şikayəti azaltmaq üçün və 
yaxud, bu şikayətə daha ziyadə haqq qazandırmaq üçün cavanlarımız 
ixtisas peyda etməli, sənət ve ticarət məktəblərini doldurmalıdırlar. 
Çünki, sənət və ticarət işi bir taqım hissi-milli kimi mənəviyyatdan zi­
yadə bilik, ixtisas və təcrübə kimi maddiyata daha ziyadə əhəmiyyət 
verir. Öz şəxsi ticarətlərində bu kimi mülahizələrin gözlənilməsini la­
zım görən əşxas, millətin maarifini idarə etdikləri zamanda burasına 
diqqət yetirməlidirlər. Bizdən mütəxəssislər yetişdirməyə çalışmalıdır­
lar.

Baxınız mübarizeyi-həyatda diri olan millətlərə nə kimi birsaheyl- 
fəaliyyət olsa, oraya namizəd olaraq hər qism adamları vardır. Fəqət 
biz bu xüsuslarda həmişə məəttəl və acizlz. Bizdə alimlər yox deyil­
dir. Alimlərimiz az da olsa var. Fəqət mütəxəssislərimiz heç yoxdur! 
Ülum və fünuna bilxassə ülum və fünunda ixtisasa əhəmiyyət verəllm 
və işlərimizi mütəxəssislərə tapşıralım!..

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“Bəsirət" N4,

3 may 1914

BƏLAYA QARŞI

Keçən həftə bakılılar qəflətən müdhiş bir düşmənin pusqusuna 
düşdüklərini gördülər. Bəşəriyyətin ən qorxunc düşməni olan müsri 
azarların ən təhlükəlisi şübhəsini verən bu azar Türkan kəndinə düş­
müş və az bir müddətdə 19-a qədər qurban aparmışdır. Doktorlarca 
taun olduğu iddia olunan bu mərəz tutduğunu buraxmayır.

Bəli, təbiətlə insanlar arasında daimi olan mübarizənin ara bir zü­
hur edən ən qanlı səhnələrinin birisi dəxi Bakıdan zühur etmək isti- 
yor. Təbiət bizə hücum ediyor. Həmişə etdiyi hücumlarını bir daha 
təkrar etmək və qanlı bir surətdə təkrar etmək istiyor.

Zatən Adəm oğlu təbiətin bu kimi xainanə hücumlarından nə vaxt 
əmin olmuş ki... Dünya duralıdan bəri insan oğlu təbiətlə mübarizə et­
miş, durmuşdur. Əvvəllərdə təbiətin güna-gün təzahürlərinə qələbə 
çalmaqdan aciz olan insan hər nə qədər qabağında diz köçmüş, bu 
ona məbud deyərək səcdə etmişsə də, indi artıq hər bir vəsilə ilə onu 
məğlub və özünə ram etmək qəsdindədir. Bu yolda mədəniyyətin əldə 
etdiyi müvəffəqiyyətləri saymaqla qarelərlmizi yormayacağız. Çünki, 
mədəniyyət demək təbiətə qalib olmaqdan ibarət olduğu məlumdur.

Bəli, taun, vəba və bu kimi müsri azarlar təbiətin insanlaria etdiyi 
mübarizədə işlətdiyi əhrimənlik cənbəsinin qəhhar ünsürlərini təşkil 
edən qorxulu qüvvətlərdir. Fəqət artıq bəşəriyyət tamamilə bu qüvvət­
lərə boyun əyib də təslimcan etmək dövrəsini çoxdan ötüb keçmişdir. 
Bu kimi bəlalardan qurtarmaq üçün yeganə bir çarəni baş götürüb 
qaçmaqda görən əsr indi daha yoxdur. Bu günkü mədəniyyət hər blr 
halda müdafiəni qaçmaqda deyil, müqavimət və səbatda görüyor.

insanların insanlarla etdikləri mübarizələrində müvəffəqiyyətləri İttihad 
və səbatlannda olduğu kimi təbiətlə olan mübarizələrində də böylədir.

Azar var, qaçaq! Bədəvi İnsan böylə düşünürdü.
Azar var, vətəndaşlar səvaxt olub da böyük düşməni məğlub etmək

üçün çalışalım! Mədəni insan böylə düşünür.
Türkan naxoşluğunun xəbəri rəsmi idarələrə yetişəcək lazım gələn 

tədbirlər Ittixaz olunmuş və taunun en mühüm çarələrindən olan "əha­
tə" əmələ gəlmiş və Türkan kəndinin ətrafı əsgər və polis qüvvətilə 
tutulmuşdur. Bundan əlavə yövml qəzetələrdə gördüyümüz bir çox

sair tədbirlər dəxi ittlxaz olunmuşdur.Hökumət, doktorlar, şəhər idarəsi öhdələrinə düşən vəzifəni İfada­
dırlar. Mərəzin sirayətini saxlamaq üçün elmi və mədəni nə kimi vasi­
tələr varsa hamısını tətbiq ediyorlar. Fəqət düşməni tamamilə məğlub 
etmək və onu Türkanda mühasirə edərek kənara çıxmağa qoymamaq

qehhar - güciO, qüdrelll 
Iba - imlinacənbo - bədən 

müsri - yoluxucu
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üçün yalqız rasmi tədbirlər kifayət etməz. Əhali özü də hökumət və 
dəvairi-rəsmiyyənin bu yoldakı mübarizəsinə maddi və mənəvi kö­
məklər etməli və onun ümumin səlamətliyi naminə etdiklərini bir an 
əvvəl vücuda gətirməlidir. Onun istədiyi isə hər şeydən əvvəl təmizli­
yə rəayətdlr. Söylə bir tələbi də əhali vücuda gətirməz və təmizlikdən 
iba edərsə əcaba tauna layiq bir kütlə olduğunu bilfel İsbat etməzml? 
Bu tələbi hər kəsdən əvvəl peyğəmbərlərinin və dinlərinin əmri ilə rəf­
tara məcbur olan müsəlmanlar icra elməlidirlər...

Taun bəlli olduğu kimi ən təhlükəli bir mərəzdir. Tutduğunu burax­
maz. Yüzdə-yüz təlafat verir. Fəqət taunun bir cəhəti vardır ki, bu sa­
yədə onunla mübarizə etmək asandır, bu da bundan ibarətdir ki, taun 
təcrid edildlml artıq sirayət etməz. Yəni taun bir mərəzdir kl, vaxtında 
bilinər isə qabağına sədd çəkib sirayətinin qabağını saxlamaq olur. 
Bakılıların xoşbəxtliyindən olmalı ki, bu bəla əvvəlcə Türkan kimi ət­
rafını alıb yolunu bağlamaq asan olan kənar bir nöqtədə zühur etmiş­
dir. Yoxsa Allah etməmişkən şəhərin qalınlıq bir məhəlləsində zühur 
etmiş olsaydı qabağını kəsmək olduqca müşkül olacaqdı. Binaən 
əleyh düşmənin bizim bəxtimizə olan sövqəlceyş xətasından billstifa- 
də oyanıq olmağımız lazım gəliyor. Bütün qüvvətlərimiz, maddi və 
mənəvi qüvvətlərimizlə hökumət və doktorlara müavinət etməliyiz. Bu 
da hər şeydən əvvəl təthiratə əhəmiyyət verməklə qabildir.

Tez-tez hamama getmək, təmiz dolanmaq taundan saxlanmaq üçün 
birinci çarədir. Şübhəli adamları haman hökumətə xəbər vermək fəsadı 
zühurunda basdırmaq nöqteyi-nəzərindən dəxi o dərəcədə lazımdır.

Əhali arasında nədənsə bu kimi müdafiə tədbirlərinə təvəssül et­
məkdən ziyadə bir vəhşət və qorxu görünməkdədir. Bu İsə mədəni bir 
kütləyə yaraşmaz. Doktorların dediyinə görə Türkan xəstəliyi taun ol­
sa belə xoşbəxtanə ilin böylə isti bir fəslində gəldiyi üçün o qədər təh­
lükəli deyildir, çünki, mikroplarının istiyə təhəmmülü olmazmış. Bi­
naən əleyh onunla mübarizə müşkül deyildir.

Yetər ki, düşmənə qarşı süstlük deyil, səbat və mətanət göstərəlim! 
Mədəni bir heyət sarı naxoşluqların vəhşətli bir bəşəriyyət düşməni 
olduğunu əlbəttə bütün dəhşətilə hiss edər. Fəqət onu başlı-başına 
buraxıb da qaçmağın dəxi ondan min qat təhlükəli olduğunu da təqdir 
edər. Odur ki, mədəni İnsanlar təhlükəni əvvəl zühurunda təpələmək- 
lə özlərini müdafiə edə bilərlər və bir bəla zühur edincə onu qaçmaq 
deyil, dayanmaqla basarlar.

iştə biz də qorxmayalım, mədənilər kimi rəftar edib dəhşətli düş­
məni məğlub edəliml

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“Bəsirət” N5,

10 may 1914
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Altıncı rus-müsəlman məktəbində keçən cümə günü ədəbi ve mə­
nəvi bir ziyafətə dəvət olunmuşdum. Bu ziyafəti 6-cı rus-müsəlman 
məktəbinin şagirdləri veriyorlardı. Məzkur məktəb heyəti-müəllimini 
mərifəti ilə şagirdləri tərəfindən vücuda gətirilən bu ədəbiyyat günü bu 
vaxta qədər gördüyüm bu qəbil məclislərin ən mükəmməli idi. Günün 
proqramı olduqca mütənəwe, maraqənglz və təbii bir surətdə tərtib 
verilmişdi. Proqram İki məclisdən ibarət İdi. Hər məclis bu günə məx­
sus hazırlanan müvafiq səhnədə icra olunur və uşaqların müctəme və 
münfərid oxuduqları nəğmələr, şerlər, hekayə və lətifələrdən ibarət idi. 
Və oxunan nəğmə və şerlərin,.öylə də hekayə və lətifələrin məzmunu, 
məna və təbiiliyincə uşaqların zehninə, tamaşaçıların zövqünə müva­
fiq gəldiyi kim), ifadə olunan dili də sadə və sadəliyi ilə bərabər ədəbi 
idi. Müxtəlif müğamat üstündə sırf bu günə, məktəbə, elm və mərifətə, 
xülasə mövzuca hal və mövqeə münasib inşad olunan nəğmələrin 
məzmunu məktəb müəllimi-müqtədiri Ağaəli Qasımovundur. Özləri də 
proqramın gözəl aparılmasını İdarə ediyorlardı. Bu nöqteyi-nəzərdən 
bu günə başqa bir təbirlə Qasımov günü də deyilə bilər.

Nəğmələr, şerlər və lətifələrdən bəziləri rusca, əksəri isə türkcə 
oxunuyordu. Onlardan əlavə hər məclisin axırında qayət faydalı, yenə 
məzmunu məktəbli bir uşaq zövq və təbinə müvafiq bir məzhəkə oy- 
nanıyordu. Vodevilin baş rolu çoban Dursunu oynayan Abbasov Ka­
zım məşhur komikimiz Mirzağa Əliyevi o qədər kopiyə ediyordu kl, 
gəl görəsən...

Günün bilcümlə iştirak edənləri yaxşı İdilər məmafe aralarında bir 
neçə qoçaqları vardı kl, tamaşaçılara fövqəladə hüsn təsir etdilər. Bu­
nun nəticəsində də alqışlana-alqışlana nömrələrini ikinci dəfə təkrar 
etdilər. Böylə müvəffəqiyyətə nail olanlara “Qaranquş balaları mənzu­
məsini oxuyan 2-ci şöbə şagirdi Ağayev Allahverdi, "Küçə uşağı" şe­
rini oxuyan 3-cü şöbənin şagirdi Mehəmmədov Əlihüseyn və Sabir 
mərhumun "Ana və oğul" deyişməsini gözəl bir surətdə İcra edən 4-cü 
şöbə şagirdləri Kazımov isgəndərlə Babayev Süleyman İdilər.

ikinci qismdə düdük balaban çala-çala şikəstə, segah oxuyan qo­
çaqlar da alqışlandılar. Nədənsə bu gözəl musiqi istedadı göstərən 
şagirdlərin adları proqramda göstərilməmişdir.

mütənəwe - müxtəlif 
müctəmo - toplanmış 
münfərid - təkbaşına 
mühassən - çox gözəl

sərşar - dopdolu, dolu 
nazir - burada müdir 
təşyl - yola salma
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Xülasə bu günkü mühassən zərafətl, milli və təbli gözəlliyi sadala­
maqla qurtarmaz. Mən öz nəfsimə o qədər məmnun qaldım və o qə­
dər bu gözəl məclisə valeh oldum ki, əgər mümkün olsaydı ömrümü 
başdan-başlar böylə həyat və fəaliyyət ilə sərşar olan məktəblərə da­
vamla özümü bəxtiyar ədd edərdim.

Keçən cümə günü dəxi ömürümün bəxtiyar günlərindən ədd edə­
cəyəm. Bunun təşəkkürünü də məktəb heyəti-müəlliminə təqdim edi- 
yoram.

Altıncı rus-müsəlman məktəbi Bədəlbəy Bədəlbəyovun təhtl nəza­
rətindədir. Mövqecə şəhərin lap kənarında, xüsusi şəhər binasında 
vaqedlr. Şəhərin ya mərkəz mədəniyyətindən uzaq olmasına rəğmən 
cümə günkü məclisi-ədəbi ilə məktəb özünün mənən nə qədər mədə­
niyyətə baqi və ruhi-mədəniyyət və maariflə nə əndazə pəri-həyəcan 
olduğunu, rəna bir surətdə isbat etdi.

Sağ olsun müəllimləri
Məclislər arasında müddəvin məktəbin böyük salonunda qurulan 

çay süfrəsinə dəvət olundular. Müddəvin əksəriyyətlə müəllimələrlə 
müəllimlərdən və sair maarifməndlərdən İbarət idi. Məhəllə əhlindən 
dəxi bəziləri görünüyordu. Uprava maarif dairəsinə mənsub olan zat­
lardan da bəziləri hazır idilər.

Məktəbin naziri Bədəlbəyov naziruni istiqbal və təşyl buyurduqları 
kimi məktəbl-ibtidaiyyə naziri Soltanməcid Qənizadə həzrətləri də 
qonaqlar haqqında ayrıca bəzl-lltifat və təvəccöh buyurmaqda idilər.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
''İqbal" qəzeti, N649,

11 may 1914

QAFQASİYA ALİ MƏKTƏBİ

Qafqasiyalıların çoxdan bəri ürəklərində bəslədikləri böyük arzula­
rından biri, münasibət düşdükcə ağlayaraq, izhari dərd edərək istə­
dikləri məqsədlərindən ümdəsi hüsula gəldi. Keçən həftə Tiflisdə, 
Naftuluq məhəlləsində Qafqasiya politexnikum məktəbi-alisinin bi- 
növrəsl quruldu.

Qafqasiyalıların məktəbi-aliyə olan ehtiyaclarını irəli çəkərək hər 
dəfə elədikləri təşəbbüsat ilə ali dövlət dairələri hüzuruna müxtəlif za­
manlarda verdikləri ərizələrin tarix və güzarişlndən burada bəhs et­
mək məqaləmizin uzanmasına muclb olar. Yoxdur deyə bilərəm ki,

sərib - şəksiz

mənim əqlim kəsəni Qafqasiyada məktəbi-ali lüzumundan hər zaman 
bəhs olunduğu xatirimdədir.

Çoxdan gözlənilən arzu indi bir həqiqət şəklinə girməkdədir. Avro­
panın bir neçə dövlətlərindən daha böyük bir ölkə təşkil edən Qafqa­
siya artıq ali rnəktəb yoxluğunun xəcalətindən bir dərəcə olsun özü­
nü qurtarmış saya bilər.

Moskva, Peterburq və sair məktəbi-aliyəsi olan uzaq məmləkətlə­
rin vücudları üzərində fəna təsirlər İcrasından, uzaq və qərib Ыг ölkə­
də təhsil kəmal etməyin çox baha başa gəldiyindən və qeyri bir çox 
səbəblərdən naşi təhsili-ali görməkdən məhrum qalan qafqasiyalılar 
indi bu məhrumiyyətə vida edəcəklərdir. Artıq Qafqasiyada təhsili-ali 
sərih adımlarla irəliləyəcək. Həm də qafqasiyalılara İrəlidə çox gərək 
olan sənaye və texnika sayəsində irəliləyəcəkdir. Ümid edəlim ki, bu 
yeni məbəd elm və fənndə, müsəlman abidlər (yəni tələbələr) beqəd- 
ri-kafi mötəklb olacaqlardır. Çünki fünuni-aliyyə mərkəzlərinin uzaqlı- 
ğından-ütlubu-l-elm vəlokanə fis-sin (elm hətta Çində olsa da axtar) 
hədisinə rəğmən, hər kəsdən ziyadə müsəlmanlar itiriyordulardı.

Politexnik məktəbi-aliyəsinin Tiflisin iki məhəllələrindən hankısın- 
da bina olunması barəsində bir zaman tiflislilər arasında nə dərəcədə 
hərarətli bir mübahisə və münaqişələr olduğunu və nəticədə Bakı nü­
mayəndəsinin rəyi sayəsində naftuluqluların qalib gəldiyi əlbəttə xati- 
rələrdədir.

Qafqasiya politexnikumunun harada tikilməsi haqqında Tiflisin İki 
məhəlləsindən ziyadə Tiflislə Bakı bəhsə girişsə idi daha təbil ədd 
olunardı. “Kaspi" qəzetəsinin sərmühərriri yazdığı kimi Qafqasiya po­
litexnikumunun ən təbii bir məhəlli sənaye və texnika mərkəzi olan 
Bakı idi. Bu xüsusda Naftuluğa Borçalıdan ziyadə Bakı rəqabət etmək 
haqqına malik idi. Tiflis darülfünun və mənəviyyata aid elm və fünun 
mərkəzi olacaq bir hal və mövqedədir. Sənaye və texnikaya mərkəz
olmaq şan və səlahiyyəti isə Bakıda İdi.

Fəqət artıq bu xüsusları qurcalayıb əmri vaqe şəklini almış olan bir
məsələni başqa bir surətlə həll etmək zamanı keçmişdir, indi də Bor- 
çalı, nə də Bakı Naftuluğa qarşı dağıdıcı, xarabedicl və özlərinə də az 
zərər verməz olan bir hissl-lnfial bəsləməməlidirlər. Mənfəətli və xeyr- 
II bir rəqabətl-müstəhsinə ilə qafqasiyalılar üçün yeni açılmış olan bu 
geniş sahə elm və mərifətdən istifadəyə qoyulmalıdırlar.

sərmühərrir - baş redaktor 
inflal - utanma, acığı lutma 
rnüsləhsən • bayanilan, xoşa gelan

illitah - açılması 
havali - etral 
bərraq - çox parlaq
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Bakılılar, gərək verdikləri pul və gərək izhar eldikləri rəylər ilə poli- 
texnikumun ən səmimi dostları olduqlarını bilfel isbat etmişlərdir. Qaf­
qasiya müsəlmanları da bütün vətəndaşlar ilə bərabər bu yeni müəs­
sisə ürfanının iftitahi üçün əllərindən gəldiyi qədər maddi və mənəvi 
köməklər etmiş və bunun zühuruna bütün vətəndaşlar ilə bərabər se- 
vinmişlərdir. Əlbəttə bunun məmləkətə saçacağı feyz və bərəkətlərin­
dən də sair vətəndaşları kimi istifadə etməyə çalışacaq, onun kursla­
rını doldurmaqla bu qədər möhtac olduqları sənaye mədəniyyəni kəsb 
və təhsil edəcəklərdir.

Birinci Qafqasiya məktəbi-alisinin əhəmiyyəti yalqız Qafqasiya da­
xilinə məxsus deyildir. Qafqasiya ilə həmcüvar olan sair məmləkətlər 
də bu mənbəi-ürfandan istifadə edə biləcəklərdir. Bu gün Qafqasiya 
və Rusiya məktəblərində iranlı dindaş və arkadaşlarımızdan bir çox­
ları vardır ki, təhsili-ülum etməkdədirlər. Bundan sonra Tiflis kimi 
Təbrizdən ikigünlük bir məsafədə vaqe olan məktəbi-ali əlbəttə tələ­
bələrin miyanına iran Azərbaycanından da bir çox tələbələr cəlb edə­
cəkdir. Öylədə Tiflisdən çox da uzaq olmayan Kars hüdudi boyunda 
olan arkadaşlarımız osmanlı türklərindən də məktəbə gələnlər buluna­
caqdır. Demək ki, Tiflis politexnikumu Qafqasiya xidmətindən əlavə 
qismən İran Azərbaycanı ilə Osmanlı Şərqinə də xidmət edə biləcək­
dir. Böylə bir xidmətin gərək Azərbaycan və gərək Şərqi Türkiyə hə- 
yati-iqtisadiyyə və sənaiyəsində nə kimi bir fəaliyyət və həyata səbəb 
olacağı əlbəttə az bir mülahizə ilə anlaşıla bilər.

Keçən nömrələrin birində Qafqasiyada intişari-maarifdən bəhs 
edərkən biz Qafqasiya türklərinin ümumi-mütəxəssisəyə fövqəladə 
əhəmiyyət verməyimizin lüzumunu zikr etmişdim. Bu dəfə artıq ixtisa­
sın bizə nə qədər lazım olduğunu binaən əleyh politexnikum məktəbi­
nə nə dərəcədə möhtac bulunduğumuzu təkrar etməyəcəyəm. Yalqız 
bunu deyəcəyəm ki, Tiflis politexnikumuna hankı bir Qafqasiya millə­
ti artıq tələbə ehda edərsə məmləkətin atisinə İqtisadi və sənaeyi-is- 
tiqbalına da o millət hakim olacaqdır. Yalqız Qafqasiya deyil, İran 
Azərbaycanını da buraya idxal ediniz. Çünki, fikrimi aşkar edim — 
gərək Qafqasiya və gərək iran Azərbaycanı bundan sonra sənaye və 
ticarəti bir yolda İti qədəmlərlə tərəqqi edəcəklər. Hələ Azərbaycan 
dəmir yolları çəkildikdən sonra bu tərəqqiyat div qədəmlərlə atılmağa 
başlayacaqdır. Böylə tərəqqi meydanında ancaq xüsusi sənayel və 
texnika fənnləri ilə müsəlləh olanlar yürüyə bilərlər. Yoxsa tərəqqinin 
və tərəqqiyata uyğun olanların dəmir ayaqları altında və polad pəncə­

ləri cəndində tarmar olub gedərlər.
Politexnikum Qafqasiya və həvalisinin fəal bir tərəqqi dövrəsinə 

girəcək mühüm bir qədəmidir. Doğru ki, bu binai-ali vilayətlərimizə 
bərraq və nəwar bir nuri-mərifət saçacaqdır. Fəqət eyni zamanda 
məmləkətlərimizdə qızğın və hərarətli bir tərəqqi sənai vücuda gətir­
məklə dəhşətli bir mübarizeyi-həyat da mühib olacaqdır. Bu binal sə- 
harın nurları ilə işıqlanmış olanlar, o binanın qapısını tanımayanlara 
müsəllət olacaqlardır. Bunu hər kəs indidən anlamalıdır. Hər kəsdən 
ziyadə biz anlamalıyıq. Əlimizə fürsət keçmişkən evimizin içində bö­
yük sənaye məktəbi vücuda gəlmişkan, ondan beqədri kafi istifadə et­
məzsək sabahımız o qədər parlaq ola bilməz. Əgər ondan beqədri-lü- 
zum istifadə edəcək olursaq, inanmalıdır ki, ondan gələcək fayda baş­
qalarından bizim hissəmizə daha çox düşəcəkdir. Çünki, fünuni məx­
susa ilə müsəlləh olduqdan sonra qafqasiyalı bir türk və bir müsəlman 
əlbəttə Azərbaycanda açılacaq saheyi-rəqabətdə başqalarına faiq 
gələr. Çünki, bu sahədə sənət və bilgidən başqa Qafqasiyanın özün­
də dəxi ən az işlənmiş və xam qalmış yerlər müsəlman olan məhəllə­
lərdir. Binaən əleyh burada dəxi müsəlman sənətkarı üçün başqala­
rına nisbətən daha müsaid bir zəmin vardır. Yetər ki, bir az durbinlik- 
lə, bir az bilik və məharət olsun!

Xülasə, birinci Qafqasiya məktəbi-alisinin binası ilə Qafqasiya ma­
halına hücum edən yeni bir dövreyi-tərəqqinin fəal günləri başlıyor. Bu 
məktəbin əsası vəz olan gün Qafqasiya tarixi-təcəddüdündə ən parlaq 
bir səhifə işğal edəcəkdir. Qafqasiya əyyami-tarixisindən ən böyük bir 
günü də bu gün olacaqdır. Bu günü bütün qafqasiyalılarla bərabər Qaf­
qasiya müsəlmanları da ümumi bir vətəndaş günü sayacaq. O gunu bü­
tün Qafqasiya doğma və müştərək Qafqasiya naminə sevinəcəklərdir. 
iştəbu sevincə tərcüman olaraq biz dəxi həftəlik qəzetə olmaq cəhətilə 
bir az gec də qalsaq, bu Qafqasiya məbədi-fünununun blnovrəsı qoyul­
maq xüsusunu bütün səmimiyyətimizlə təbrik edər və onun müvəffəqiy­
yətlərlə böyüyüb məsud nəticələr bəxş etməsini diləriz.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"Bəsirət" qəzeti N6,

17 may 1914

nəwar - nur saçan 
müsəllim - yiyələnən

ehda - hədiyyə elmək 
xud • iəhz hülul - daxil olma moin • köməkçi
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TÜRKLƏRİN MÜZƏFFƏRİYYƏTİ

Meydani-hərbdə, aləmi-siyasətdə, saheyi-iqtisad da deyil, türklərin 
göydəki müvəffəqiyyətlərini qəsd ediyorum.

Məlumdur ki, avropalılar: “Kar zəminra saxtə bər asiman pərdax- 
təənd". x

Təyyarələrin son sənələrdə nə kimi mühüm bir mövqe işğal elədi­
yi məlumi-xass və amdır. Bunu biz bakılılar yalqız qulağımızla deyil, 
gözümüzlə də gördük. Təyyarəçilik bu günkü dərəcəsinə bir çox fəda­
karların qurban getmələri sayəsində gələ bilmişdir. Hala da qurbanlar 
verilməkdə və hava ünsürü ilə edilən mübarizədə insan tələfatı mü­
hüm bir yekun təşkil etməkdədir.

Möhtərəm qarelərimə çox da baş ağrısı vermək istəmiyoram: kəs­
mə bir təriqlə əsil mətləbə keçmək istəyirəm. Hər kəs ağır və əzici bir 
kədərlə xatırlar ki, osmanlı türk təyyarəçiləri tərəfindən İstanbuldan 
Misirə uçmaq üzrə bir hava səyahəti tərtib edilmiş və məəttəəssüf 
canfəda türk təyyarəçilərinin qəzaya uğrayıb şəhid olmalarından naşi 
məqsədə çatmamışlardı.

Ğəyyur Osmanlı zabitlərindən Fəthi bəylə Osman Nuri bəyin şanlı 
hilalı göylərdə dolandırıb müvəffəqiyyətlə Misir üfüqlərində açmaq is- 
tərkən qəza inad edərək onları məhv etmiş və bu surətlə türklərdəki 
şövq və ümidi qırmaq üçün mühümcə bir zərbə endirmişdi.

Şərq əhvali-ruhiyyəsini bilənlər, başqaları üçün çox adi ədd olunan bu 
qəzaların xalqın ruh və mənəviyyatı üzərində nə kimi fəna təsirlər tövlid 
edə biləcəyini bilərlər. Aləmi bəşəriyyətin hava ilə etdiyi mübarizədə mü­
səlmanlar və türklər naminə can verən qəhrəmanların süqutunu xəbər al­
dığım zaman məni hər şeydən ziyadə də bu cəhət təlaşa salmışdı. Qorx­
muşdum ki, bu hal məbada mənəvi cəsarəti qırsın və türklərin başladıq­
ları bu gözəl və faydalı təcrübə natamam qalsın. Yalnız iş başında bu ki­
mi köhnə mənəviyyatdan az-çox münəzzəh olan cavan türklər bulunduğu 
bir az mənə təskin veriyordu. Ümid ediyordum ki, bütün bu fəlakətlərə 
rəğmən başlanan iş əlbəttə xitamə yetəcəkdir.

Bu ehtimalımı sonradan gələn teleqraflar təyid etdi. Türk təyyarə­
çiləri kəmali-şövq və şəəflə İstanbul-Misir səyahətini başa çıxarmaq 
üçün dovtələb yazılıyorlardı. Bir az sonra İstanbul qəzetələri də gəldi, 
istanbulluların bu xüsusda ki, düşüncələrinə gözəl bir tərcüman olmaq 
üzrə Ağagündüzün atidəki şerini oxuduq.

NURİ ÜCÜN

x Avropalılar yerin məsələsini həll ediblər, indi də göyə əl alıblar.

Dağların başında bir qara duman, 
Vətənin bağrına yaslar bağlıyor.
Axan irmaqlarda coşmuş bir fəğan 
Ağ köpüklərdən qanlar çağlıyor.
Gənc qızlar ağlıyor, quşlar ağlıyor, 
Analar ağlıyor, ürək dağlıyor...
Ey vətən! Unutma sənə şan verdi 
Göy bayraq üstündə “Nuri” can verdi.

* * *
Bir göyərçin kimi, süzülüb keçdi,
Hər camlı yamac ona qol açdı.
Əyildi köksünə suyundan içdi, 
Fırtınalar susdu, buludlar qaçdı... 
Şahinlər, durnalar, ona yol açdı.
Hər islam elinə salamlar saçdı.
Ey vətən! Bu ölüm sənə can verdi, 
Göy bayraq üstündə “Nuri” can verdi.

* * *
Vətənin ən əziz cənazəsi var!
Açılsın tanrıya, titrəyən əllər...
Göydə mələklərin dua səsi var! 
Ötməsin bülbüllər, əsməsin yellər. 
Müsəlla önündə doğrulsun bellər, 
Acı-acı coşsun dadlı əməllər.
Tanrım! Vətən məni bir qurban verdi, 
Göy bayraq üstündə “Nuri” can verdi.

* * *
Bir yeni şəhidi gəldi vətənin,
Onu da yanına al “səlahəddin!” 
Göydə ki, sərdari gözə batanın 
Olsun cinahında üçüncü miskin.
Ruhi şad oldu hər bir atanın,
Gözü kor olsun vətən satanın.
Vətən dağılırkən rahət yatanın,
Ey millət! Unutma! Sənə şan verdi, 
Göy bayraq üstündə “Nuri” can verdi.
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Nurtnın anası! İxtiyar qadın!
Qaldır gönartnl səmalara bax...
Bir nur kl yaqışmaz ağlama saqm! 
Dənizə düşmədi, heç atma maraq. 
Sada kalan oldu ona göy bayraq. 
Yavruvun məqaml cənnət olacaq... 
Ey anal Na çara? “Nurt" can verdi 
Al bayraq namlna taqat fan verdi

Ey pancarədakl maxmur gözlü qu 
Nişanlımı Idl o dallnqanlı?
Baxma utuqlara aondu o uldux 
Fələyin bu gecə har alı qanlı,
Talein bu sura email qanlı.
Faqal yavuqlunun aonu pak şanlı 
dənizlər kopurdl, biza qan verdi.
Göy bayraq üatünda "Nurt" can verdi.

ЛГ. Halbu kj 4Mtm. ıstamoa nə əməm-bəşu teşebbus ver node kı. 
başlaman bır ışı txAün manaaterə rəğmən başa aparmaq Bizdə Ыг 
çe n şt®t mı F »wi сил txr mənsə çucdırm umıdıer q.ntaı ondan 
al çx»»ı u. Salım va Kamaı beyıəı m bu muzanarana uçuşu artıq bu ta- 
•a aoel.n musəımaıuaı arasından qalxmasına bu dalı» baqudlr Bu 

nöqtey ı naruxoan tuıxıw böyux bn muzaxteııvyete nail olmuşlardır Al­
alı bu yoldakı tərəqqi va müvəffəqiyyətlərim daha da çoxakamt

Oval. htarteZ-Qarma hava sevatıətı bütün taiakənəm rəğmən kamak- 
madıa başa çıxaran цл ganokyı ıcavanlığı aodadmdan tewüs ekkyl oə- 

vo qarxcvT.anlıq xassesırnan oah» ayrımadığını isbat etd Bu sübu­
tun fədakar artuiıər, olan Salım va Kamal bəylər ətxxtte gWdÜMen böyük 
•Şin ı*a kımı mənəvi ve tərbiyəvi bu quvvəle rrıal» olduğunu bUmakte bə- 
haqq iftixar oovtor litr da o qəhrəmanları bütün semımıyvetımtzto tabı»
udar, bu yalda jatw riyada nıuvettəqıyyəBer» nail oynalarını ısaənz

Meqaianıınn ibtidasında nıcydanı-herbda alamı-sıyasetda sahə- 
yl .ıjtibaddalu mu/ətləı lyyənərdən bəhs etmədiyimi» tlkr etdik Feqet 
•Kir təqib мт mənəvi Ыг ınuxertenyyeta nail olduqdan sonra 
ıneydanı-harboa alamı-tıyasetde. saheyi-iqtisadda da murəftər 
olmaq çatın deyildir

Oüzantlk kəlmədən din vo mlllalo.
Haram olaun blza sevda qucağı.
Zaval gətirirmi mülk vo dövlətə,
Bu altun mlzrnqlı İgid bucağı,
Bürcündə var Ikon İslam sancağı?
Bax işda aönmüyor bu türk ocağı.
Tarixo bir yeni qohroman verdi.
Göy bayraq üatünda "Nurt" can verdi.

Təyyarəçllik yolunda verilən qurbanların (ürk ruh vo monovlyyaiı 
üzərində Ağagünduzün bu şerindən görüldüyü vəchlə torblyovl bir tə- 
slrl olmuş Adoton təbiiətdən intiqam almaq üçün türk cavanlan coş­
muşlar iştə görüyoruz kl bir az sonra Ikl yeni fodakar Salim boyla. Ka­
mal boylar merhum Folhl və Nurl bəylərin başladıqları böyük işl axıra 
çıxarmaq üçün Misirə tərəl havalanıyorlar vo komall-salamatla qahırə- 
lllarln fövqəladə bir istiqbalına məzhor olaraq Misir torpağına eniyortar

Bu bir müzəffəriyyətdlr. Türklərin havadakı rnüzəffəriyyotl. Fəqət 
bunun təyyareçllik aləmində olmasından ziyadə başqa bir əhəmiyyə­
ti də vardır. Bu da artıq İstanbulda dəxi fikir-təqibfhin kökləşməsıni 
göstərən cəhətdir Dünyadakı mübartzeyi-həyatda müvəffəq olmaq 
üçun birinci dərəcədə təşəbbüs İkinci dərəcədə də fikir təqibi lazım-

M.Ə.RƏSULZAOƏ 
'İqbal*' N«57,
20 mey 1914

CƏMİYYƏTLƏRİMİZ

Bizim kimi öz idarəsinə öyrəşməmiş olan mıliəller üçun cəmiyyəti- 
• eynyyələnn doğrudan-doğruya xidmət etdiklər i maanl və umun xey- 
nyyədən başqa daha mühüm bir əhamıyyəb vardır kl. bizdə bu xusu- 
a məəttəəssut çox az d.qqot venimokoədır Bu diqqətsizliyin bu gün- 
ərdə ən təəssüflü təzahürtərın» təsadüf etdiyimdən bu xususda bır az 
bəhs etmək İstərəm

Gərək nəşn-maarıf üçün və gərək sair xususatı xeyriyyə uçun tə­
sis olunmuş cəmiyyətlər meydanda olan milli, novl. xususı və sinfi eh­
tiyacları rəf etməkdən əlavə bizə ümumi işlərin nə surətlə idarə olun­
ması haqqında da bır təcrübə meydanı təşkil etməlidir. Bu cəmiyyət­
lər irəlidə daha mühüm və daha şümuilu cəmaət ışləhna faydalı bir 
surətdə işləyə bilmək üçün bızı hazırlamalıdır Bunu xüsusi, dairəsi 
məhdud, binaən əleyh idarəsi də müşkül otmayan cəmiyyətlərdə.
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umumı ıştordo tşietrw* ısUKlodımizı tertxye Wd oaten/ vo MMyii 
Ne auretkt cetosetof qurmaq uzvtov aoçmak ЮН» toşaul Mnw мм- 
nth motllei urnurniyyoyo qd'Şt moaM lutrnaq kirm Гмм ivOv слпıMı 
rnüoseıaotorcM btrıncı rtaqiqM. toşxul eoen xuauatarw ioomqw (mi tuçıs 
nezore ijeton milk cenuyyeOehto Oyrenmok. onların (mi totoboyo mao- 
dolan niuovinot etrnasirnton. Ыг aan qanımı doyuzOurrnaizdan a/ lay 
dalı deyiklu

Domek isteyirem kl. cemtyyottortmlz txt coho<e кМгмогте ohemiy 
yal varmalı ve umum (яг ışın. Ыг çoxlarının müşiorak malı olan bır ışm 
na auroile Klara okmmaaım öyrenmok amadarının oöyuMonnoon ып- 
aınl loşkıl ehtmoiıdir Allan qoysa ınşaUuh Qafqaz yamızda oe zems­
tvo iclanılan bərpa edıtocok və уело molumdur kı. duma ınuxobatmın 
daıraeı genışionocek. o zaman сотам bilzat öz ışını кмгоув dovet 
olunacaq

Geiocoytn Du kimi ictimai ıtlarolorını hankı tocnıboıono icra edoce- 
yik? Heç şubho yoxdur kl. o zurnan bu gün idarası va təşkilatı cohetı- 
по hoç do enomiyyel votmediyımlz xoynyyo comiyyMtonndoki ışıodi- 
yımlz. bizim uçun böyük btr tecrubo hesab otunacaqdır Zatan comaot 
knrgonlıyi istedadını imtahan odocok başqa növ muossıaotonmızdo 
yox.

Işto burasını nozrə aldıqda vo bu nöqloyi-nozordon ındıkı oemıyyoı- 
lortmizin halım tadqiq oldikdo — etiraf elməlidir kl. — çox da yaxşı bir 
şey göro bilmiyoruz Bizim cəmiyyətlərdə demok olar kl. ototümum-hü- 
quq «sasının on bəsit qaydalarına belo əhəmiyyət vəniməyır Bır cemıy- 
yotin təşkilatına müdaxilə ədə bilmək vo o cəmiyyətin ümumi cətaeə- 
slnda hazır ola bilib do onun idarasini seçmək vo (darenm ht-sabianna 
baxa bılmok üçun hor şeydən əwəl o cəmiyyətə rəsmən mənsub otma­
lıdır Bu müəyyən olmayınca işlor təbil ctğınndan çıxar, araya hüquq de­
yil. hüquqsuzluq, başqa bir təbirlə hərc-mərc girər. поев de oyto otur kl. 
bunlar hemfiklr olub, pul verib, sey edib, müəyyən Ыг məqsədlə Ыг cə­
miyyət vücuda getlrlrtor Onlar bu gərdən daxil olub tstedlklertnl edər, 
asil İş sahiblərini genlərler Sonra da bir çəkişmədir gedər. Ittilaq. itti­
had. məhəbbət vo veridadı-məhəllı olacaq comlyyot-en fəna menası ilo 
bir rəqib ve dldışmə səhnəsinə dönər.

Dünyadakı bütün cəmiyyətlərdə ən blrtnct esas Ыг cəmiyyətin İş­
lərini məzkur cəmiyyətə üzv olanların idarə etməsidir Bizdə buna heç 
əhəmlyyet verilməl Çox defe görülmüşdür kl. intlxab olunacaq gün 
məlum peril təşkil o mar Bir sürü cəmiyyətin salonu daxfllnde Hk de

а дЬпл\вг\ şaxstoı сажи olana' ıcab eoerse oradaca üzvlük puttan vo- 
b üzv odd olunar sonra da ıntıxabatda iştirak odortoı Çox кого bu

j.-i qanunponaaıttiya da ohtıyac qalma/
Cəmıyyottoede ıktno esas mühasıbotdıt Hat oamıyyat har H öz

daıosmt tnt.xab etoırməkaon ewaı hom oz azalarma ham d» əhali- 
. o qarşı gördükton ışstonnoon, modaxd ve maxanclenndon hesabaı 
. onr BöySa hesabın по qodar böyüt taydası cııouğ-jnun şortı ve boya 
ra «trtıyocı («по yoxdu* Ko* b*ı oomaet lOaresı ve umumı bir müəssi 
vanın on canlı, on ruhlu oahotı budu* Moar.aossül bizim oomiyyetlaı 
de buna ohomıyyot venimemokdodti Bızda nedonse daha modanı

* ter/do Işiamoye öyranmomiş olduğumuzdan otmalı kl. hesabı-kı-
' ,-.b omaı ve ofalcan ziyada şexse şerslerın moqam ve rütbosıne elat 
ı usus ctbmm qolmtığı tie ötçüton rutbe ve maqame ahemlyyat vent- 
ar Işhaşınn böyto mühüm ve sahib-nütuz blrtsı eeçıtdımı. artıq hesab 
. e kitab da ıstemimaz Halbu kl. böyto deyildir Hesab ve kitabın men- 
>qı odomı-odmaddar, gemedıı Betke on çox etimad oŞtnon şəxsdən 

daha artıq bıı hesab ve kttab istomokdir Çünki, bu Ыг əsasdır kt. hor 
■ ,»kıa ve ho» btr məqamda ış*n dürüstkartığını temln edoı Birisindən

*>sab ıstoyfb de digerinin şexsıne etimad etmokte hesabdan vaz
•.eçmek asası Ы* qanunsuHuqdur Oonunsuztuq im oomlvyeöero yol 
' ıpmamolıdu Corr.ıyyot azasın» verikJıyinden oiave xalq» qarşı da bit 
esob vermək romıyyotlonn lort/osıdlr Moı hankı Ыг oomlyyotl alsa
z. onun haı s«noy» maxaus motbu hesabatları (otçuttarı) vardır Bu 

neaobnomaiof o oomtyyMtn nameyl-omal' ve aymeyi-mövoffeqiyyMI- 
lir Oradan mozkui nomıyyotin ne denecode müfid olduğu ve Öz meq- 
■»dt oğrunda ne denecode işlədiyi anlaşılar Şoherlmlzd» mövcud 
an 5 müsetman oomtyyetinden hankısmın böyto mofbu hoaaäxtamo- 

-** vardır? Bitoe “Meşn-maartT comiyyetlnl çıxdıqdan aonm heç ЫП- 
n Bo cemıyyəhəro az-çox mebleğleı daxil oluyot Bttteb bu mebloğ- 

-r lazım çelen mehelı»lor*no səd olunuyor Bu pullar haradan ve по
‘dor haraya vo ne qeder, ne cür serf olunur? Bunlar hamısı modern
* cəmaotı maraqlandmr Bttteb bizim comaetl de maraqlandınyor

: oqet medonl comıyyotter xalqın bu marağına ohemlyyet verir, illik 
nsobcameleı neşn ile o marağı təşvıo ve tethlr edırte* Halbu kl. bi­

zim cəmıyyətterde bu yoxdur
Bezııərınce oozete sutuniannda boyle oavet Itxıdai şeylerden behs 

• -nağı txUko do sothılıye çıxartar Feo* övwtonne ıxıar otmao uzrə de- 
-om ki. blzı bu aətlrten qaralamağa vedar eden on ciddi sebobto; var-

Omur - işlor 
ştımulu - ohntoll

vodd - docfluq 
emal - Cüzeltmo

oral - фет
Sonzd • vacib oian

t^lhtr • pwWervrw
mı/tenQft’ eynhQ. qtjftoete çjetfno
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an. Neç» gun Ounden owəı оагтуумалпмвмп outrun unww кмм tdt 
Orada camıyyətm uzvtənno -yk "w«*eaa hex» otaram <k> Mannas 
cemıyyətm u/vu otmayantar oa çox к» dadsar hi. çox lataadkyaiutdao 
hasabnamani hazırlaya txSnod*. Yatqu naaabnamara hazmaya brkno 
meh loteomohdonmr, yoxaa bttehs tetwmemehoanmi wo* gamut? Ви 
Umaa buraomo diqqat vərmera. Du xueusda bit suai da adibnoa BOy 
ta btr tuti ot»>([e ntono haqq varır kl. an ibbdai qeydamn butada twna- 
u-ctddtyyaua xikx adan.

Dörd-boş tana vardı hi. Bahxlan mufanqot otmuş тип Butaya iah- 
ror Ovdai etdikdə har na qədər cəmiyyətlərimizin çoxloşrkğru, təşəb­
büslərinin bo ax da otaa lənawö payda atdtyou görmüşdümsə da tg> 
■a iniixam cəhətindən həç da ırəkiəməmtş otduğunu görmüş. n*yr*i 
qalmışdım Bizim eyon lurxar ve utorna sinifimizdən taşəkku! edat, 
corniyyuhurimixin umumi ıcuıUatma gədılıb bit ax Utnqx) nəxəı iio он,- 
qəl oJunarsa >nlixam və qanuna riayətdən bo şəy görülmədiyi аса bo 
surətdə görulur. Böylə bo intizamsızlığın qanuna odomi-nayotin bathe 
da daruı ciddi vo ictimai sobobtori vardır. Bathe do baxılan bunu ev 
lutbıyesıno. inly təşukkun meaelesinu qədər do apoimaq i«»i Bo 
doğru olmaqla bərabər burası da ınhar oluna bılməx hi. cəmıyyər.n ba­
şına haçan urala qismi bu cenela əhəmiyyət venb do butun cəmiyyət- 
la Inbzam vo qanunları tətbiqə çalışsalar vo mo bərabər işlədikləri 
yoldaşlarını bu ceboto bır ox devet ölsələr çox ış goto bitorior

Bəzilərilə bu xususdn söhbət otdıyım хатдл Intixam ve qəvnnmə 
rlayol kimi mənəviyyatı gudmokden im cəmiyyətlər uçun hot vosito 
vo lürsetbaxlıqla da olsa İşin ıçino dövlətliləri çəkib do maddıyatı göz­
ləmək. pula oltin ehtiyacımıza noxeron daha müfid olarmış Fəqət 
böyləlerınə her vaxl demişom. yono deyirəm hl. İntizamsız bo yerdə 
çox pulun da laydası ola bılmox Halbu hi. inlixamli blr idarədə ax pul­
la da çox iş göruler

Blr do bixde cəmiyyətlər artıq oxa yığmaq vo ezalan umumi bo har- 
kunliye təşviq ve terğıb otmoye ehomiyyet vermlyortar. Yüz edamdan 
yığacağımız pulu uç hışıden de yığa bllortz — deye lena blr tosewur 
bizim eyan karkuniarımızı istila ediyor. Neticede cemiyyetı-xayrıyyo- 
nln halı kıml blr hal meydana getir kl, 7 İllik ömuründe nümayəndəsi 
Hesenağa cenablarınm dediyi kimi ancaq bu II bir az tereqqıye düşür, 
özü de bütün Bakım gezdıhde ancaq muavinet edilməli 20-ı neler fü- 
qera tapılar.

tonowO - çeşid-çeşid. bır neço növ kartam - işgüzar
müfld - faydalı mövsut - tesvir edilmiş
leğrıb - hoveslendırmo

Otqqet otuna'»» görü»» td oomı,-(-wtıonm<.-m ax-gö» üzünü ağa- 
мт xüsus» şəxsləıın юпакт v» bma etdiklə". mutnaueələıdə Holbı, 
* txx ha’ raft Bəyua-ı ftu ı-üsus mwnnunıyyotıorta rnotıub otduğu hal­
da oamtyyətıənn öz .-vənən oaha zıvse* arzu olunmalı üzvtər mü- 
••şahbts otmahd-'

Camıyyeoeı istə" nən btr rə-ıftşı vaımək ve onları həqiqi mılieı o», 
-■niyyətləri «mət uçxm dfri-tati maartfməne cavanlarımızın he'əkəfı vo 
txı cəmiyyət»». əio gtıt..-n»le--ı laxtmdıı voxsa eəmıyyəttənmlz o» 
mıyyətı-rcoyrtyyoriin amrınc- oəıəsəsınoe göründüyü ktmı mövsut bo 
nalda qatar hı txunqan MəeioWiü bır n»ı aln btlmoz

MBRBSULZAOB 
• Bəsirət' NŞ.
31 m»y 194

VÖOieBYZA •

Heç şübhə /ordur k. ı«№m aləminin bu günkü halı tədənnıatnın 
ımdo sobet-wrındon bin de dmı- 'sıam-deye leleqtjı olunan "bu gunkü 
slomlyyaTdir

Sui totahhumo meydan qalmasın muğainade olunmasın "bu günkü 
iamıyyet' tob nno dıqqat olunsun Şeksıx asil islam bu günkü ovaflz 

vo hoşHerdon rnubamı otan ,«am haıx olduğu bozi OMSlar nöqleyi- 
uxonnden başqa dtniardon daha laraqqıporvardlr Feqol bununla bo- 
ıbor alemı-ıslamın bo an owol taraqqı edib do heyatın böyük blr 

tezmgah toşkıl odar t-.e-şmokeşınoe başqaları ile üzteşo bhmotlnl İt- 
.•/onlar şubho yoxdur kı, "bu günkü ıslam'ın mfmtacı-lşlah olduğu 

aseiesındt» tehemmui eımok v» bu xüausde fikir işlotmok mocbudy-
> at ındodirtor

Bu mecbunyyelı son sanalorde qalon bezi tolam mütəfəkklrtərt hteo 
«idıklort kıml indiki muşolman maarrtpervortorı Hə üləması ırrtyanmde 
deri bu yolda böyük bo rareyan müşahid» edilməkdədir. İstanbulda 
mtışar etmekdo olan ‘Alemi islam' meomuasl bu oərayanm dəmək

lar kl. on gözo görıınen bu mürowici-elkandır
Xüsusi qezelolerden əlavə dmı islahat əsasım lazım görən ayn-əy- 

■: müəllif və faziı mühənırtot Oexı alamı islamda çoxlaşmaqdadıt Vax- 
tıi» rətıqimız iqbat' sütunlarında Nənmanbəy bərədəhmızın ■Bahadıt 
vı? Sona' nam romanından bəhs edərkən bılmünasibe bu cür yandan 
da bildiyim qədər məlumat vetmiş və bunun nə ktmı əsaslara müstənd 
/’duğunu zikr etmişdim
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Axırerı sobıq Quba qoztar AjumkJ 1ЛоАа Zakı hezrebenrun "YeOı 
beyza' nomınde neç/ otunan naaieeı txj raıbahı thrwyyetwı demaa 
ptaı kı. ceeurane goateıışioıınde»! ыпскг. Axund nezreaetmtn nseteie- 
rınderı ve bu riudle niunatubeii ı* «uq araurtda intişar tapan ıüM*qo 
dulardan berıa eımokdon ewe. mtıbahi-dtfu cervyaru ve islahatı dmiy- 
ye mosoleaırıo rnozkur cereyan riumunoMrınden ne rtuzerte baxd*qln 
rı ve Hlaiıatı ne yokld nıomui eldiklərini ixlısaıta da oba boyan etmek 
lazımdır

Metumdur kl. dinimizin ıkj cenbeeı vardır ibedet ve muamıia! & 
rıncı qlerıı bonda ile Aiuüıa aiddir ikinci qıam lae bende ıie bonoetere 
mexsuadur Birinci qıam sabitdir la yövm etqiyeme baqidir Toğırty- 
yala uğrayamaz İkinci qıam lae опеке bır çefcıt nalda qala bilmez Tei- 
aır ve zamanın iqtızaaına göm lotyır ve tebdıl oluna bilir.

Bu nOqteyl-nozordon ıciıruıd qapısı bağlana bilmez ictihad mıBei- 
lorin İctimai heyatlarında her daim möhtac olduqları zorun bır şeydir 
Çıınki heyat gundenguno doyişir. İctihad da lareqqi etmeiidir Mucte 
hidlerı tanqid etmek mümkündür. Feqet ıctıbad eaaaını inkar etmek. 
hoyolın ongellorınl rol eımok uçun çox lazım ve çox mütid olan bir ça- 
rodon do imtina etmek domokdır Mua/neiala aid olan «uauaat har za­
man deyışo bilir vo doyışmelıdir Bu deytşıkde aehv etmən»»* ve da­
ha müvaliq bır surotdo dəyişdirə bilmok üçtın huquqonnasın nazımı 
.ıdd olunan ictihadı-luqohn hor növ taerruzdon vo hor növ memrxmıy- 
yotden azad qalmalı

Molumdur kl. motlub olan ictihad bir taqım sehih esaslara istinad 
odon ictihaddır Yoxsa hor yerdon qalxanın sözlort hoyetı-müsllmln to- 
rollndon bir hoqıqotı-lctihadıyyodir — deye heç bir zaman qobui olun­
mamış vo qebut olunmaz da.

Ictlhadl sohih salım, doğru vo mütid bir osasa robi edo bilmok üçün 
İctihadın hürriyyətini tomln etmalıdlr Müsolman alomlnl bortoed 
odon on böyük lllotlordon blrl do ауп-ауп flkirlore hürriyyət ver­
mədiyi vo yeni llklr vo İctihadları oşltmeyo lohommul etmodlyidlr.

Bizdo tazo bir tikir meydana qoyuldumu haman arı yuvasına 
çöp uzadılan kimi hamısı yerlndon qalxar, hay qoymayın — deyo 
küy qopar. Bu dino xllat oldu, o mövcud olan esaslara müqabil 
çıxdı. O blrt kafir oldu, dlgorl bllmom no oldu — deye hücum olu­
nar. Noticodə Iso zorar çıxaran heqiqet olar kl, bunun sonunda

'Yedı-boyza* - ağ ol Musan,n möcuze gösterdiyi ağ eiı 
tedennı - gerilik 
teloqqı - qobui 
rezmqah - döyüş yeri

heqıqMaen mehrum qaısn cemeet cezeemı çeker Halbu kl, tikir- 
lertn muaedımeaı heqiqet banqetmı ooğur.ı b&yie bu humyyetı 
fıktıyysrun ,»rumu he* bırım xatqımızm beyninə gumedıyı meeneet-
- bu kete r«.şr olunan “Yeaı-Ъеум* va&ıtestto tekraı meydana çxxı- 
yor Oezetvierdo oxunduğuna gj,a "Yedi-beyzs'nın "masamın za*'-
- uxsen narazı qalar, “xaıq’ bır enze vaaıteaıla meqametı-reamıyyadan 
oeeur müetlıtin mektaö muaHımlıymeen txrao auretıle tedıbtni latamek 
beta ıstryormuş Mu»ıııtı-mohterem bundan başqa sair tehdtdiera dexi 
meruz qalıb ım,ş OlbəTte bu kımı hallaı muvatiQ deyildi' Humyyel,- 
ı.əlem ve etkata muğayudıı Bu tıkra iştirak etmemek meşru o ftkn ter- 
did elmek onun «eyhıne bkra çıxmaq eqlen ve menbqen onu oeıtı 
etmek mequldur Odeht ve tamet hu auıetde eleyhtne proteelo etmek 
ve edamı rtzaıyyoi izhar etmek da caizdir Feqeı ışın içtne devalrl- 
lesmlyyıv ı s «ub da fikir v» ictihad azadlığına taxna vurmaq, meda- 
ru bu comae! uçun u-nıhaı deıecesınde bu anju

Ooaba "Yedi beyza' neden behe ediyor ve na tövr baha edlyor kl. 
bu dareoe "uüq'm xoşuna getmıyor Ve bu endaze dedi -qodulara «e- 
beb okryor

Burada mue«ıt horrətleııntn eğutenr* meğruran deyaoeyem U, 
meotteesaül nsa* bu qeder guruHuiata deyeoek qeder ciddi ve mahir 
tur qeiemie ya/ıtmamışdu Rtseiede tamamı* şeyant-nöqteter ve hal- 

' lazun olan meseiotot vardu Гeqet bunlar rlsaienın qarelerını qane 
edəcək ve eni metlebi onlara bikjıraeek bir haldan meetteessüt çox 
uzaqdır Bu ı»1'! müeiıümın bıhuda ve Ixvdasız "ictiheırian i* İslamı 
parça-parça eoen müctehujlenn eleyhtne bealediyi büğz l* malamal 
dır Bu büğziennde muenıt hezretlert o qeder iran gedıyortar kl. kl het- 
ta bu kimi behaierde btnncı şett olan nezakeı qalmaya bilet müraat el- 
meyirter. Sonra kitab btr taqım müxteltt ve başlı-baş ma Wrer mövzu 
tpşkil odon muxteser meqalelenn mecmuesldir Oy* trfr şekildo tertıb 
edilmişdir kı. tesüler Ып-ьтг* heç bir şey* mortxrt deyildir

A.rund Zekı hnzretion nsertenndo görüldüyü vehcte bUdttdenni ve na 
demek ıstedıWerını meoneeesüt kamaiı-vüzuh ve şümul l* qalıme ela 
bıimemişdır Müokit dm deye teieqqi olunan btr çox xüıatstı tanqid elmek 
Steyır. Foqet bu lonq.d ÖZlennln xatıme olaraq yazdıqları fes* rəğmən 
bu tısanl-lotıf ı* olmuyub avamı quşqulandıracaq xeşim Ыг təndədir

Ətbette bu xura!atdan bilümum bəhs etmek tayda vermaz Bır çox

müğaMe • Mtw otunmunn 
w Idehhum • başa dirşmeya 
wartz - mane rtaıYaı 
heşv - aıtıq aftrtot

mübena • lemU. şübhedan uzaq 
naa* - kitabça 
ma mUl - arru adSan 
oante- tara»

359358



rrıeae'eiər vani” kl. omar ləonrt aoumatı W çeıet»n oırer-oifer göet* 
rıkneiıdı 'Yadı-oeyza' ffteetteeeaut hayetı-tcnmaıyya ve Ontyywntzıde 
layın va ləhlılı lazım gaian o<r ço» meeete ve м**л ışıqı andıracaq 
qeder işıqlana bıxnemışdır

MuetUI hezretlən öz eeertenne lövqeaeda etimad beateyuter Bw 
yarda komalı-ğurur ve qotuv ıte dıyortar kl. * Yedı-beyza* txriya mee 
niyyetde tertib verıien bir rısaieOr kı. berahm vazehe uzundan tanıt, 
verilibdir kı. heç bır ehdı-anda şubhe ede bıtməyecokdır Megwın». 
obu cerıaio muğalıt» gösterə ona da yenede "Yedibeyza' mUakce 
edecekdir kl. tironıyyetı zaıi odandır

Fəqət bu iddiaya rogmen oxunurkan 'Yedı-beyza'nm adrtte ve bt- 
rahın üzərindən yn/ılməmaeını gömıemek da qabil deyildir Oözeı bır 
üslub. mUnıezem bır teenıl. vazeh ve senh bır ıfade ile yazılmış otsay­
dı bu Kitab bulk e de hedəlıne ısabet oder, layda qalırardı IrxJıkı hab 
ılo ancaq araya blr qurultu salar, moqsədə bir layda da genre bilməz

Butun bu nöqsanları ıte boraber 'Yodı-beyzn' har halda leqıb ve mu 
cazam layıq bır kıiab da deyildir İddia olunduğu kimi burada kutr ve zm- 
dlqenı mövcib heç bır fikir ve mutailme yoxdur Yalnız islahı lazım bir 
çox mesaildan qoyrı vazeh leqet ceeurane ve mUHehvUane blr auretdə 
behs edilmişdir Bu esil məsetonm keşi ve heMne kömek etmese de bu 
klml moseletordon qorxmayaraq behs etmek uçun blr cığır açmışdır

Bu qederlik blr xidmetı ohmal olunmazsa blcadır. Heyalırmzdaki 
narovonlıqlar Axund Molla Zokınl mütohewirane bir auretde meydanı- 
mucahıdoyo atıyorse. bır az mötodil ve ıladeyi-mornm nöqtoyı-neze- 
rlnden müqtedir olanlarımız Uçun meydanı-mubarızevo çıxmağa mu- 
nasld blr müqəddimə toşkıl oder

Xalqa qalanda budur kl, həqiqəti oşltmok ve ohtlynclannın həqiqi 
çareslnl öyrənə bllmek uçun bəyan olunan fikirləri mətanət ve abdal­
la dinləsin. Fikir ərbabına humyyətl-tamə təmin «Həsin.

Çünki. mUsadimeyi-ofkardan barriqeyi-hoqiqet çıxar- domişlordır. 
İndilik bu qedor

M.Ə.RƏSULZADƏ 
•■Bəsirət" N9,

7 İyun 1914

müamolat - şorındn lorkıb hlsaosi olan hüquqi hernket ve emoSer

ictihad - se'y otmo onth - sancmaq
müqabil - qarşı me'qul - ağlagoien
barıqe - şımşok eğulorıne - hücum odəntere
mozamln - məzlumlar müqervar - iqrar olunmuşlara
te'dib - cezalandırmaq

rFNO Pf TTPBURQ MUŞAVtRÖSt 
BARö&IMOO

Müs..ır>an iuw. yan tərtib ve nizama seimaq üçün hükumeı 
-.'atından b.1 qanun layihəs. wul uiuu-naqd, olduğu ve bu ‘--к-гуц 
>.um»ı aa.temr. «atunda beynauevsıt (m«4du^oomstvenn,) bır 
jşavıra ..o una muqabu Dövim Оита» əzasından levketov oe- 

■ .ahlarının '.uşabbuİK. „e yığışacaq 'tatımaı müslimin' haqqında ka
çereerda bu sütunlarda bır tefsıi baha olunmuşdu

indi ou təıofoen mezfcuı muşavıra mediamın yaxınlaşması, diger
leretaen oex. bu gurnard» mezxue mediae gönderıieoek numayende- 

n,»s<aas xəftı ile gerek şefıer rrıaAtıtmerıdlerı ve gerek bazı mah- 
fal ve dair elanda ceıayar. edon ehvai munasibetUe tekrar bu masala-
dan bəhsə lüzum gbnzyoruz

O&li mövzumuzu teşı.ıı edecok xususlara keçmədən awai bu iyu­
nun 15-den 25 na kımı ıciıma edocat şura meuısmın naderı ıbaıei ol- 
duöunu ve na suretM leşoo u. adıb do na meqsedie çalışacağım bu 
az izah atma». ıstey ınz Çun» hala camaatımız arasında bu masala 
nır. tamam u» məchul uiduğunu gCıuyoruz Mer xas bu xüsusi üz anis 
dığ> Ыг tarzda teloqqı ediyor ve bitteb zal masalaya olan mjnasıbal- 
lənnı da anladığı bu tarzda tayın ediyor

Atıdan anlaşılacağı .uchi» heç şubhe yoxdur kl. bu qeder suı teta- 
humləra do Otımo-Oanbə, 1 opçubaşov hazretlennın ehmalı bltotxü 
sus səbab otmuşdur

Qaıdedıt kı. hökumət bəz mühüm xususlan islah otmek istədikdə 
müxtəlif vozarutiunn ıdaıəıənnın nümayəndələri olan çinovniklərdən 
mürəkkəb bu iclas yığar, bu mojduvodomastvennı ıbeynaidevaif) ad- 
anan bu iclasda ıs^t. ve ya ohdas olunacaq idarə cəhətini tədqiq ve 
təhqiq etdirər Bunun sonunda dəxi bır qanun layihəsi vücuda gətirə­
rək onu duma,a təqdim c«d»ı Dumadan koçdıidan və Sovctm təsdi­
qin aldıqdan və an axıı padşah həzrətlərinə ımzalaldıqdan sonra bir 
qanun çıxarar, sonra da bu qanunu yeritməyə başlar.

Keçən ayda iclas etdiyini qəzetələrdə yazılan müsəlman ümuri — 
ruhanıyyəsıru islah uçun yığılar, meıduvedorrıestvennı Idas ds bu qa­
bildən bır iclas ıdı. B.ltəb böyta idarədə müsəlmanlar tərəfindən nü­
mayəndə ola bilməz və müsəlman nümayəndələrinin vücudl dəxi ora­
da heç bır fayda gətirə bilməzdi. O iclasda isbat viıoud edən blrükl 
müsəlman ruhanisi dəxi müsəlmanların nümayəndəsi surətilə deyil, 
ıdareyi-ruhaniyyə məmurtsn səlahiyyətilə oraya göndərilmiş deyil, ça- 
Jınlmışlardı

zmdrq - dinsiz zat - asil
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Doviet dumaauun muəatman azaıan höktanəttn bu f |«м»цпи 
gördükdə iranda dumada тикал bır mini mesela qarşısmda qatacaq 
larini bıtleb görmüşlər va boyte r uaatmanlann mid va dam heyaBan 
ıto olduqca əlaqədar otan Ыг mo>a4ade az-çox mıkat-n ı&tədikteti va 
arzularına lercuman wiraq məseten< totıiıi va muzaxıra we biimek və 
30 milyonluq Rusiya musatmaniarmın bu xüsuadakr Mtabtomı doÇru 
va hoqlqı bır aurelda yerək höfcumele *0 garok Duma kursu — xitaba 
alndan bulun Ruarya v« alamı lomaddüna bildirmək üçün Rusiya «■ 
ralından tupianan mü« elman numayendalerl ıla qatılan bır müşavirə 
otmoyö kızum görmuşlərdır Qunun uçun da Dövlət duması azası Tav- 
kalev ioş.«bbusu ıio daxıiıyyo vəzaratına muracıəda fovqalzıkr ictimai 
— musliminin ınıqadino ruaxet almılardır

"Miner qozolosınde görukfcryu vachla məzkur ictimain şamil va 
proqramı bu vochıtedir Dövtel 'kjmasmtn müsəlman e/alarndan başqa 
bu tctlmaıdo 35 nolor iştirak ada b.iacofcdır Ictımaxto iştirak adau» 
otan aşxaam siyahısı awalca vu/aıoto ptşnahad olunacaqdır İctimain 
calosaterı gizli olacaq, yam lamaşaçıtann hüzuru ıla otmayacaqdır Ictı- 
ma ancaq 10 gün Idas ada bıiocakdlr

İctimain proqramı isə mövcud otan ıdarəyi-ruhaniyyə qorardadınm 
leqylr ve lobdill Ila İslah olunacaq yanı qərardadın müsatmaniar nöq- 
toylnozorındon ne surətdə mellub olması xüsusinə bir layihə tərtib el­
məkdən ibarət olacaqdır

Minor qozotesl verdiyi bu melumal zəminində bınu da əlavə ediyor 
kl. ЛгахГ dor olduğundan Təvkaiev cənabları ictımaide iştirak edəcək əş- 
xasın Potorburqa vusutannı güzləmoyərək sryahılnnnı vuzərata təqdim 
atmlşlor.iır

Bir çoxları klml bu sotriəri qaralayan acizdə əvvəlcə Oyta anlamışdı 
kl, bu ictlmalyo şəxslər az-çox müsəlman cəmaəlınln bu mesela xüsu- 
sundakı fikirlərinə hoqlqı tərcüman ola bllmek üçün ıntixab üsulu İle 
göndərilecoklər İlk owəl Əiımordanboy həzrətlərilə Mota Ağa AÇaoil- 
znde həzrətlərinin müsəlman mötəbəranl tərəfindən tctlmal-mezkurv 
Intixab olunmalannt xəbər verən qəzələ nəşriyyatı da bu gümanı qüv­
vətləndirmiş. müntəha intixabın nasəhih bir surətdə vücuda gəldiyinə 
qarşı mötərzller çıxmışdı Böylə milli bir məsələdə əhalinin daha vasəh 
bir surətdə İştirakına lüzum görən bəzi maartfmendler hətta Ətimer- 
danboy Topçubaşovdan bu xosusda izahat istəmiş və vorilən izahları 
kafi görməyərək şəxsi protesto etməyə qərar vermişlər Yalnız bu pro-

lostunun I» şo»,,ıja alacasını tay.r, etmuvnrşUMd. Bununıa bərabər ma 
halu matbuaim dlımanlanbay ha.-'ətıə.m elksn umumtyyəyə ər «array

vcr’ax'-.wxjo ittihamı ea»., vaqe o»u kı hər halda haqlı x»
C*'..ao umumıyyənın Otımərdanbəyte Molla АДа '.azraOennın bu 

suratw "mtıxauatına* muqabıı olan lovgetz.k» рюкмимапп teatrmı 
azanmaq uçun ə*n«b kl keçər, yəkşənbə gunu Bakı moşçanlan (yanı 
Bakı yərs əhausr) idarəsi ««atından çəgmtan «olasın ruzmaməyt-mü- 
.•*• ■atında "Pa-lərburqda haman iyun eytnırta «öndən ta 25-nedek 
musatman ruhar, rştənm Şuraya yetirməkdən «m tayın olunan «olasa 
• umayanoa mäıxab atması' maddası da alava olunmuşdur

Məzkur gündə bır muhstru kımı daxi Bakı şəhər idarəsinin salonun­
da у«Диап bu macsısın tamaşasına getmişdim l.taarrtmandianjan ktm 
sa yox. az-çox camaat işindən anlayan, zənni və əqli vasəh bu əhatə 
və m.j « otaniaı da yoı kim Omsalı təqəl xüsusi raman va məkan­
larda görunan Ыг' rarıpq kuUaal bınncı sırada oturan yəka papa­
ğın blrtsl cotəsənın İbtidasından etibarən mürgüləməkdə, Ыг azdan
9. ımerdanbeyte MoHa АД» heyrətlən da gəiıyortar Maşçan idarəsi rə- 
sl Məhəmmədhəsən Həsənovxxt yanında axz mOvqa ədıvortaı Məclis 

açıin Cənab Heaənov maoUsm qanuni otduÇunu əlan ediyor Çünki 
«yor qanunla 24 adam da olsa da maolis qanunıdıı Fəqal ındl 3(X>-a 
j„nb hazirun var Sonra Ud şaxaln Bakı maşçanlıÇına daxil olmaq 
haqqında anza vardıyım söylayinca va sarsagm blrtal. biz aenln 
har şəyina razıyıq, aani Ыг kara seçmişik kl. na islayırsan aləOa- 
ylr. Başqaları da "razıyıq' ntdaaı ıla onu təsdiq ədlyorlsr.

Sonra idarənin hesabnaməst oxunuyoı Şaxal meıfcur. biz aana 
inanmışıq, hesab da lazım dəyll — yonlu Ыг xitabda bulunur. Va­
na har kea "ra»yam" daya baÇınşır. Sonra şaxsı-mazkur 'cənab 
Mehemmadhaean bu xalqın vaxtı yoxduı, bunlar gəhbləı Peterburqa 
adam seçməyə, tez ol onu qurtar' — deyu Həsənov cənabları da xal­
qı məsələ ilə aşına ötmək uçun Peterburq müşavirə məclisindən 
möhtərəm Əiımətdanbəyin oraya dəvət olunduftunu. o zatında bu kl­
ml mı«ı,şərdə mərcəı-yegana olan Hacı Zeynalabdin Taftıyav hazrət- 
lərınə mureoət etmələrini, bunun nəticəsində Hacının ve bazı mötə- 
bənnl-şəhər məsləhəti ıla ƏUmərdanbəy həzrəttanie Molla АДа haz- 
reıiertnm Peterburqa göndərrlməıərine qarar verdiklərini bəyən ədıyor 
və əla vətən diyoı kı. əlhəqq bunlardan layıq adamımız heç də yoxdur. 
Yaxşı olar kı. cəmaət də onları səçsmlər kı. godıb bu mühüm olan ma- 
sətədə müsəlmanların dərdlərinə qalsınlar

nhmııl • sohlənknılıq. əhomıyyot varmama 
ohdas - losls olmo 
morco - muroclol olunan adanı 
surolpəzir - hasil olan

ıntixab - aeçkı
maammü • ümumilaşdırme

man' - qabaftm, saxlam» 
Vədı-be/z* »S »1. bscanq
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Bkteö, yerw “гжвук,” «ıktaa* ucHkr, sonra ВЬпеАМлЬеу harranə 
qalxıb çox muxıaaer va nazmnca qeyri vnnb bə Maas rta furs гаает 
ne otduğundan va па Ho maşğıx otooafrndan bans ad • Bena etmarmn- 
beyte moOa Ağa rnazreaarvu maoyantar ayağa qatxaMOor — days им* oxu 
nunca Wr, Ud. uç neMr müaıaana olmaq uzra bttün moefea qabar me«ab 
mılıde* euratpeztr oluyor

BOyte menan vo maddasan haç Ыг qrymob oaearyaya паи «mayen av 
ıı xaba na sababu aruryac görumxqxkjr? Bu bə dfirtj aruaçdn«yor Manor- 
na uçun ahamtyyalı da ЬИпеуасхцП yuxandan eaMarm öxıxxduğından 
«опта izahdan mustağn*»» MaddeMn da onun üçixı ohomryyan yoxdur 
kl. meşçanskl Kinramnın bu maeateHrt mu/akıra aanak va bfeaaaa bu lo- 
mı yarlara nümayanda Qöndarmaya na mannqan na da hüquqan haç Ыг 
haqq va aotohryyatı yoxdur Maium olduğu uzra meşçxm idanml aflW (soa- 
lovnoe) tur ıdaradır Вигпул nnnaknaniann hurin sıriı daxıl окгакяд. ki­
mi ynkuz museknantor dn dax* dayrtdirto' Mataqanuv ermemtor. onlar, 
yehudller daxi müaeimaniarto bu idaraya şankdirtor va onun iclaslarında 
haqqı-huzurtarı vnr vo bu cotəıwxla doxı hazır Mılar S<rt musalmanlanı 
moxnus dan xüaual bır maaoiada Myta ıxrami vo stfci dan dr mbaad- 
m halo kl. na menhq va selahtyyeöe mddaxNa edlyor? BMnamlyor Ogo» 
o qunkü cekxsmı тим id göməydim bu sözHn orada da doyəöəydrm Mu 
MidllMi/tiyindon ötru orada demedtklertmi munald olan qəzeti» suhnun- 
da diyor. bundan ıxnumi dr layda göztüyoram Мопса maşçan idnraomm 
musdman ictımaine nümayanda göndoemosi qantnsuzkıqdur Qanın- 
suzluq otduğu qodor gukmcdıır da Bakı meşçan ktarasmd» eksortyyot 
müsəlmanlarda olduğu uçı'xı bunun gülünc olduğu aşkar damıyor Fəqət 
blr кого düşünək Əgor Bakı meşçan ırtnmsi ormanı kataHkosurxx» Inttxa- 
bı üçtxı blr nümayəndə glnderso. yaxud mnlnq.ın ümurt-mezhobtyyesinl 
islah üçün Irüqnd odon dr Şuraya oza seçsə по olurdu? Buna guknozmi- 
dik Bunlar qodor museknan ruhani ışiertnl İslah odon Idlmao nümayan- 
do göndormok doxl gülüncdür Müsəlman ruhani ışiert mokmdur kl. Bakı 
meşçanlnnrta otoqə-н olan dr iş deyildir. Yalqız müselmen meşçanlanna 
da mexsus deyildir Bıırnda "kıınlor'. inclrtordo zımdextidir. kəndlilərin do 
haqqı var. Ogar bu klml ümumi vo rəsmi idoralor bu klml mill vo xüsusi 
Işlere müdaxlle etmek səlahiyyətinə malik olsalar, onda qotodskoy dum 
meşçanskl upravadan daha soiahivyotdardır Çünki, heç oknnzsa orada­
kı qlasnılar ohalinln seçilmişləridir Təsevür ediniz, cənab Məhemmedhe- 
sən Həsənov dediyi kimi əgər 24 adam cəm olsa meşçanskl uprnvanm 
celəsələrı qanunidir. Vo 24 adamla her vaxi elemek olar kl. müsəlmanla­
ra məxsus olan her növ məsələlər həll olunsun. Böylə dr nəzəriyyənin nə

kam - moqsed musan- ■ haşnKA-ıKjluq

> >r»ъ ırkiZuu ıwi><w ttoğıştoyauağı uuo tnı tow’ı’nuh» aşkıu alaı Bu gun
"«•"dantw.'w Mulıa Ağa iwıMannm уашгю aözumuz yoxduı Foqat 

-əh*1 У*» Шуи bu məqamda bu пгт "razıyıq' usuk-toeUmkansl Us at- 
zu ckınmoyan ye>®u«nn ıntumt.m, naos man ederaxıtz*

Bu ha< kaadon ziyada Gwmwasnbeya heyran ediyoruz Bu ratımöhtə 
ч*п ггаяитащапп maştıuı sayılanlarından add ohxwyur Orton da hü- 
ruqşunasbqda yadı — bayza sohlddırtoı Bu huuuqşunssbqlan «a bara- 
uar nec» raz. oiuriaı M. tu kamı qanjusur v» ustuisu; muxatıtonn saçılan 
mışı otoantoı Maoam Kı ödenrwı vardıy, u-aha va tovquzzıkr şura haqqın 
da oyandan-bondan ow goton melumato /r» mövruı tubs olan şuraya m- 
• xab olunmaq as# dayUrnq Madam kı aaas davın ımış vo .-aMarttoneia 
•ı dovoı dkrmuştomıı o halda nadan "vn-xad-nıOitoberan' va "ınwxabi 
-naççan* kımı мх,».нап> am mıxaı adıyonar

Blr huquqyUnaa (yunct) har halda har şeydan ewal qanun va Ш- 
Ilxatra va ondan aonra »&ax va pnnaıpı qOrmaUdır Bizim sıyası ış qö- 
-anlarlmu Oa huquqşunaatanmu daxı pnnalp va nizam qözlamakda 
txı qadar laubalı olunarsa o hatda hanu dr umldla tolahımtra umk) 
battoytnz* Bbyıa duşuntryoram Kı ogar CNımardanbay hazrakton an av 
.-eldan Tevxevdan devama-ne aldıqda 'TnOiabarana* müracxal «ımakiu 
uorabar oz-çox şehanmtzın munawarton va mjlalakKınarmdan laşokkül 
••dan comiyyaOara muranaOa əztonnoan nasab aoran marine harvat dr 
mocks yığsalar va onlara ehvalı Aamalıu txryan etsatordi heç şubha yox­
dur kl. bu qadar drxlı-oodulara mahal qatmazdı Özton d» Ntasualo-cavab 
ı *e<artxırqa qsdarditor Çunkı bu >usunda cmlxnn «halaslni har kas tas 
l«3 eimakdadıı dtxaeso kl devetnama da ona qalmışdı»

Bunu da alava adalım kı meşçan ıdnrasının bu xüsusda hüquqa 
atahıyyalsı.’ olduğuna Olımardanbay cxmablan bizzat daxi mötartl 
Ilrtar Bunu medıwn Imqadından sonra şoxsi lazılanaton ıla eladıyi- 
miz musahıba zamınmde etııai eldıto’ Bu etırat bıza mantiqan İdrak 
doxl otdlyimız. xüsusən alm-hüquqca musam olduğunu qöstardl va bu 
məqalənin cəsarətlə yazılmasına sabəbıyyət verdi

Bakıdan Peterburqda müsəlman ruhani işlərini islah üçün yığışan 
dasa qədən "vəkillər* özlənnl yəkşənb» günü mtixabından sonra "hə­
qiqi miHət nümayəndəsi* texəyyut otmış olsalaı heç şubha yoxduı kı. 
izlərini aklatmışlardır Məncə bu klml ınlixablara möhtac olmadıqları­
nı göstərmiş olsaydılar daha müdəbbiranə hərəkət etmiş olardılar Her
► əsə dəvetlı okluqlannı söylət. ışın içindən çıxartar idi

MƏ.RƏSULZADƏ 
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TOLAQ MdSOLdSI

Keçenlerde 'Kaspi' retıqımızde Qubadan urek yorximc» bu тех- 
tub neşr edilmiş, sonra bu moktuba dau "Cemeleddln ınzzssı не Ix 
meqale oxunmuşdu Moklub qoçaqtarm heç bır növ ıte tolaq veımey.L 
da nikah aNında saxladıqları ervedunn düçar otduqları mezanm m» iz­
tirabları teavir olmekdo. meqaiede bu zavallılar uçıxı Şeyxülislam <ta 
Muftı hezretlerındon biı çara ıstanmekdedir

Slblrlyaya nely olunan şexsiertn a ıv adlan heqıqeton de mexlum 
durlar Naty olunan şexsin qotl etdiyi nutusdan daha mozlum Çuntu. 
arı göndərilmiş olan bır arvad lalaq atmayınca Oxunu arad saya ba­
maz. Başqa bır ara do gede bilmaz N0 qadar Ömürü varsa Oz kişisi 
nln şeri mankuhasıdir Bır crnayal üatünda naty olunan eşxasın ohva- 
ll-ruhiyyeal do bittab arvadlarını boşayıb bu suıetkı onları ırotida glnt 
tar olacaqları balalardan qurtarmada muaald deyildir Bunlar Odanla 
berober arvadlarının da mohv ve total olmasmı ıstartar öziennden 
sonra arvadlarının başqa bir or ıto hemser olmasından zıyede onlar 
uçun Olümiı daha münasib gOrortor

Işle Quba mektubu bu klml nikah altında qalan zavallı arvadUnn ta 
lakotl va matomll hallarını tosvir ediyor Cmayotkar menfıier çox koru 
gönderlldlklorl monlllordon qaçıb gollyor Qoçaqçıhq edlyorlar Ouba 
mahalı molum oldudu üzre Oz qoçaqları llo meşhurdur. Bu qaçaqlar Oz 
arvadlarının yanına da gollyor. qaçaq Ыг surotdo onlar İle göruşuyorlar 
Netlcedo doxi har bir menası llo oslr olan zavallılar hOkumot momurta- 
rının tonbehlorıne uğrayırlar. Qanun xarlcindo. quldur ve qaçaqlarla ır- 
tlbot vo munaslbol boslodiklorı üçun cürbocür cezalura uğruyortnr

Quba əhvalına bolod olan Cnmaloddln conabian böylə zavallı mü- 
solman xanımları üçün böyük ruhani idarolorlndon bir çara ıslodıkde 
diyor kl, Quba üleması iş möhiərem va nüfuzlu bir şexsin qızına çat­
dıqda tolaq üçün çarələr tapıyorlar Faqot loqlr-füqoraya gelinoe ne- 
donso haqqi-tolaq arindir — deyo zavallılan qozavü qedərln zalım 
poncoslnde qoyub bir zorro olsun urakleri onlara yanmıyor.

Quba mahalında bezi şoraitl-muhilden rıaşl bilxasse göze görünon 
bu xüsus heyati-lctlmalyyomizln on düşünülecok bir nöqtasidlr. İş Ou­
ba möhtoremlerino çatınca Quba ülomasının no yolda çarələr tapmala­
rı məlumumuz deyildir Şeri əsaslara görə bunun çarəsi öyte ruhani 
İdarələrinin çox da asanlıqla holl ədə biləcəkləri bir halda deyıidir. is­
lamda tolaq vormək başlıca kişinin haqqıdır Arvad iso yalqız bir taqım

(olaq - boşanvı. boşanma
rıofy - sürgOn
şeri - şeriot qanunu

menkuha - nigahlı qadın 
menftl - sürgün edilmiş 
müsri - yoluxucu

• иьия hahansa totoq ısaaya bıter va ıssadıyın, hakim şan qabul va icra 
lar Kişinin musn bu xostaııy» muwoıa olması. dm, .slamoan çıxma-

- ve bılaxu elu eyaqk ıtmesı bu kımı asası, halıatqandıı Bıztardamoş- 
huı oıaıı bn nezertyye va esastanmış bır ıocruba На sabitdir kl. kiş, hoı 
bir zamanda arvaama tolaq vurma» haqqına malik ıkon arvad ancaq 
mexSuW bu taqım xüsuslarda tolaq ;stave bilal Bumam M. bizim bö 
yu» ruham idarelenmıx bu donam çarosmı topa bıloıtor ya yox? Va ya- 
nkl bu dorda ça,a eae bılocıok ma-ad, vo monovı bır ,qı,dara mallkmı- 
)inert O da meşğuq к eqeı bu qodn var » bu xüsus Öyta ibtidai omr- 
da nazoro getdiyi kımı ıstah olunmaz muşkul bn omr da doylldiı.

1900 tanetlnde Misir xanımları Ыг ço» onzeıorta odlıyyo vaza 
■olina mürouatia Oxlarının ömünuk bn ışganoeys tmulduqiannden şl- 
►.ayoı otmişiard- Hökumot bunlaı uçun ahorınden ayrılmaq çarosmı 
'.ıpmadığı'ıdan u zamoı Mini muttlsı olan moşhur hakim Şeyx Me­
hemmed Obda ho/’otıennm fitvasını ıstomışd,

Muftı hazretıerı bu mu'ıasıbetı» t,<jn kitablarından 11 madda letıx- 
,r*C edib edbyya vaz aratma teqdım etmiş ıdı

lAazkur meddeien m,sırtı meşhu’ Qanmbay ömtnın 'Olmeral-ol- 
cadıda' namu» yazmış okJuğu kitabdan bılıqtıbas. balka bu maddateı 
bizim selim oüşunen dın emnerının müvafiq heyat olmasım arzu qılan 
ulemamız uçun bu detfut va Отек olar — daya burada derc ediyoruz

1 Oger er Oz arvadına nefeqa vermokden İmtina ederaa. malı 
varsa malından nataqa vardırmaya hökm olunar Noteqa verme- 
mokoa israr adarsa qazı talaq varar Naleoa vermekden acizlik td- 
dln oder vo davasını isbaı eda biimazso yona lalaq voter.

2. Or azarlı va ya rnehbus olub arvada nataqa vermeye qadir 
olmazsa qazı erin şala tapması ve ya xilas olmasına qeder möh­
lət \arer Xestelık va hebs müddetı uzun olub zerer ve ya fttna 
qorxusu olarsa qazı talaq vara bller

3. Or qısa bir muddal üçün avından çıxıb da ailesl üçün nete- 
qe buraxmamış olsa qazı bir müddet teyin eder. Əger bu müddet- 
de nəteqa gOndarmaz. ya özu qayıdıb nateqa vermez Ise qazı te- 
inq verer. Əgər erin qaib olması lull muddel çeksr ve ya olduftu 
yer mechul ve nataqa edecek malı otmedıftı sabit otaraa yene qa­
zı teleo verer

hakon - mütatakxv. rtxn 
maşquq • şübba ««так 
mkaqe - al-manl 
luH - uzun

reel tıoşeo,gı arvad, yanıdan alma 
idda ofırlamay» nwctw adılar

muddal
kaat» -ıMehqoq ■ qaqq oazanmaq 
mza yakişma. qovğa
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4. Qayib olmuş ərin bir şəxs öhdəsində borcu və ya əmanət et­
miş malı olarsa arvad məzkur maldan nəfəqəsini tələb edər. Əgər 
borc və ya əmanət sahibi inkar edərsə şahidlər ilə isbat edər.

5. Nəfəqə almadığı təqdirdə qazı təlaq verirsə təlaq rəci olar. 
Ərin iddə zamanında nəfəqə vermək iqtidarı sabit olarsa arvada 
müraciət edə bilər. İddədən sonra sabit olarsa ricət səhih olmaz.

6. Ər qaib olar və arvada heç bir xəbər gəlməzsə arvad ədliyyə 
vəzarətinə ərinin nə tərəfə getdiyini və nə tərəfə getməsinə gü­
man gəldiyini bildirər. Bir ərizə verər. Ədliyyə nəzarəti bu xüsusi 
hakimlər (sudlar) və zabitiyyələrə (polislərə) bildirər. Ğaib olan 
şəxs haqqında məlumat istər. Xəbəri gəlməz və tapılmaz isə 4 sə­
nə müddət təyin edər. Məzkur müddətdə bir xəbər çıxmaz isə və­
fat hökmündə olub arvad 4 ay 10 gün iddə şaxlar. İddə qurtardıq­
dan sonra başqa kişiyə gedə bilər.

7. İkinci ərlə faydalanmazdan əvvəl ğaib olmuş ərin xəbəri və 
ya özü gələrsə arvad yenə qabaqki ərinin olar. İddə zamanında və 
yaxud ikinci ər ilə faydalanmadan əvvəl ərin öldüyü xəbəri gələr­
sə varis olar. Əks surətdə arvad mirasdan məhrum olar.

8. Müharibə zamanında ər ğaib olar və məzkurun meydani- 
hərbdə hazır olduğu sabit olur isə arvad ədliyyə vəzarətinə ərizə 
verir, əri tapılmaz isə arvad iddə saxiar. İddəsi qurtardıqdan son­
ra izdivac edər. Ərindən heç bir növlə xəbər gəlməzsə vərasət sa­
bit olar. Əgər qitalə hazır olduğu sabit olar isə o halda iki əvvəlin­
ci maddələr movcibincə rəftar olunar.

9. Əri müharibə əsnasında ğaib olan bir arvad ədliyyə vəzarə­
tinə müraciət edər, vəzarət ərini axtardıqdan sonra bir il iddə tə­
yin edər və iddə qurtardıqdan sonra arvad izdivac edə bilər və mi­
rasa kəsbi-istehqaq edər.

Bu müddətlərin təyini xüsusda ərin arvada nəfəqə verilən ma­
lı olduğundandır. Malı olmaz və ya arvad fitnədən qorxar isə də- 
vası sabit olduğu ilə qazı təlaq verər.

10. Ər-arvad arasında niza başlar və Quranda məzkur olan tə- 
riqlə hüsni-mürafiqət və məaşrət qəbul olmaz isə mərkəz qazısı­
na müraciət olunar. Qazı ər və arvadın yaxınlarından birər hökm 
təyin edər. Bu mümkün olmaz isə kənar adamlardan təyin edər. 
Bunlar islah mümkün isə islah, deyil isə təlaq vermək üçün işi qa­
zıya verərlər. Qazı bunların hökmlərinə müvafiq hökm edər.

11. Arvada ərindən zərər yetişər isə qazıdan təlaq istəyə bilər.

Zərər isə şəri səbəblərdən başqa döymək və söyməklə də vardır. 
Fəqət bu qədər lazımdır ki, arvad bu xüsusları şərən isbat etsin.

Bu maddələri burada dərc etməkdən məqsədimiz arvadların öylə 
düşünüldüyü kimi mövqeləri tamamilə əsir mövqeləri deyildir. Ehka- 
mi-şəriyə lüzumunca tədqiq və həyati bir surətdə istixrac və İctihad 
olarsa, Quba dərdi kimi dərdlərə əsasən əlac tapılar. Fəqət bunu bi­
zim Tiflis idareyi-ruhaniyyələrl edə biləcəklərmi?!

Bu mühüm və düşünüləcək məsələ!

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“Bəsirət” N-11, 

5 İyul 1914

BELÇİKANIN FƏLAKƏTİ

Antverpen (Anvers) qalasının süqutundan sonra Belçika məmləkə­
ti tamamilə alman ordularının ayağı altında əzilib qurtarmış ədd olu­
nuyor.

Belçika məmləkəti Avropanın xəritəcə kiçik, fəqət hümmətcə bö­
yük məmləkətlərindən hesab olunmaqdadır. Bu dünyanın ən ğələbə- 
lik bir yerini təşkil edən məmləkət, o qeyrət və hümmətin sahibidir ki, 
müdhiş və qəddar xasiyyətli təbiətlə etdiyi mübarizədə müvəffəq ol­
muş və bu müvəfəqiyyəti İlə dünyada şöhrət qazanmışdır.

Belçika, məlum olduğu üzrə mövqecə bir çox yerlərində dəryanın 
səthindən aşağıdır. Əraziyə çox ehtiyacları olan belçikalılar səy və 
hümmətləri sayəsində dəryayi-mühitin o vəhşətnak ləpələrinə və hər 
şeyi yuyub aparan mədd və cəzrinə müqabil süni səddlər (şlüzlər) qa­
yıraraq məmləkətlərinin böyük bir hissəsini qurutmuşlar və dəniz təx- 
ribindən qurtarmışlardı ki, son alman mühacimələri nəticəsində gözəl 
və abad məmləkətlərinin suya qərq olmasını, düşmənə təslim olması­
na tərcihən, o şlüzləri açmışlar, məmləkəti suya batırmışlardı.

Belçikalılar daha başqa bir çox ümran əsərlərilə özlərini kainata ta­
nıtmış mütəşəbbis fəal insanlardır. Oradaki təşkilati-ictimaiyyə, ora­
dakı gözəl və abad şəhərlər məşhuri-cahandır. Ta qədimdən bəri Bel­
çika səvahili aləmin ticarətinə mərkəz olmuşdur. Belçikanın son bir 
ümidgahını təşkil edən Antverpen də millətlərin mədəni və ticari hə­
yatında böyük rollar oynamış. Buna görə də tarixdə bir çox fəlakət

hüsni-mürafiqət - yaxşı nəticə 
məaşrət - aylıq, dolanacaq xərci

istixrac - çıxarış 
ictihad - səy etmə

müraat - riayət etmə ərz - yer, torpaq
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səhnələri keçirmişdir. Bı vaxt var idi ki, bütün aləmin ticarət nüma­
yəndələri Antverpenə toplaşıyor və burada böyük miqyasda müamilə­
lər icra ediyorlardı. Bir çox siyasi müqavilənamələr dəxi Antverpendə 
bağlanıyordu. Müxtəlif hökumətlərin siyasiləri və amilləri buraya gəli­
yor, görüşüyor, üzləşiyorlardı.

Təavün cəmiyyətləri, kooperativ, sair mədəni və ictimai təşkilat cə- 
hətincə asari-nəfisə və bədayei-ədəbiyyə nöqteyi-nəzərindən Belçika 
bu gün belə sair Avropa məmləkətləri miyanında bir nümunə kimi 
göstərilməkdədir.

Bu fəal və mütəşəbbis millətin talei-nasazındandır ki, ümumi “mü- 
haribeyi-miləlin" ən ağır bir qismi onun öhdəsinə düşdü. Fransaya hü­
cum etmək istəyən Vilhelm ordusu Belçikadan keçən yolu öz məqsə­
dinə daha müvafiq bularaq müraatı lazım gələn hüquqi-beynəldüvələ 
ədəmi-riayətlə “Lejə” hücum elədi. Hücum edincədə qarelərə məlum 
olan Belçika müdafiəsi və onun nəticəsində də mövzumuzu təşkil 
edən Belçika fəlakəti zühura gəldi.

Öz məmləkətlərinin istiqbal və təmamiyyəti-mülkiyyəsini eyni za­
manda namus və şərəflərini mühafizə etmək uğrunda belçikalıların 
göstərdikləri fədakarlıq öylə ali bir vəqeyi-tarixiyyədir ki, bir nümune- 
yi-ibrət və intibah kimi xatirat dəftərlərimizdə qeyd olunmalıdır. Heç 
şübhə yoxdur ki, tarixi-əskəri alman sənəti-hərbiyyəsinin intizarın föv­
qündə və təsəvvürün xaricində göstərdiyi müdhiş təzahürləri qeyd et­
dikdə belçikalıların cansipəranə bir surətdə ibraz etdikləri vətənpər­
vərlik haqqını da unutmayacaqdır. Vətənlərini təbiətə qarşı lüzumun- 
ca müdafiə edən bu ğəyyur millət o ana kimi sevdiyi doğma yurdunu 
insan düşmənə qarşı da müdafiə etdi. Fəqət nə eləsin ki, bu kərə yur­
duna hücum edən insanlar dəryayi-mühitin qəddar və amansız dalğa­
larından daha müənnid çıxdılar.

Əvət bu gün Belçika hökuməti hər nə qədər əzilmiş və Belçika 
ərazisi Prusiya süvarilərinin ayağı altında çeynənmişdirsə də bil­
məlidir ki, Belçika həqiqətdə məğlub olmamış, biləks göstərdiyi 
rəşidanə müqavimətilə vətənlərini sevmək və vətənləri üçün öl­
mək istəyənlərin qəlblərində yüksək bir mövqei-ehtiram qazan- 
mışlardır. Bu həqiqətən də böylədir. Abad və müəmmir bəldələri 
birər xarabazara döndərib öz fədakar qanları ilə Şimal dəryasının

mədd - su qabarması
cəzr - dəniz suyunun geri çəkilməsi
ümran - abadlıq
amil - me'mur
təavün - yardım

mücahimləri - hücumları 
əhli - əhliləşdirilmiş 
müənnid - inadlı
müəmmir - abad edən, ömür uzadan 
ecanlb - əcnəbilər

suyuna qərq edən belçikalılar bu hərəkətlərilə həm öz millətləri 
naminə böyük bir iş görüb irəlidə düşmənlərinin başında partla­
yacaq intiqam əsasını qoymuşlar, həm də sair millətlərə məmlə­
kətlərini əcanibə qarşı müdafiə etməyin ən böyük və ən qudsl bir 
nümunəsini göstərmişlərdir. Belçikalılarca: yanmaq, dağılmaq, 
ölmək, qərq olmaq amansız düşmənin rəhmsiz həmlələrinə mə­
ruz qalmaq — bunlar hamısı məmləkəti müdafiəsiz bir surətdə 
düşmənə təslim etməkdən uludur. Bu çiçik qitəli, fəqət böyük 
qəlbli millətin düsturu iştə budur:

“Vətən yolunda ölmək var, dönmək yox!”
Bunu neçə kərə Almaniya tərəfindən vaqe olan sülh təkliflərini

rədd etməsilə isbat etdi.
Boylə böyük qəlbli insanlara, bu kimi mətin ürəkli vətənpərvər­

lərə ərzi-ehtiram edilməzmi?

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal” N753, 

2 oktyabr 1914

MÜHÜM MƏSƏLƏLƏR

Böyük ustad İsmayıl bəy mərhumun milli xidmətlərinə milli bir ya­
digar tikəltmək məsələsi daxili Rusiya türk qəzetələri sütunlarını işğal 
etməkdədir. “Vaxt" qəzetəsi bu mövzudan bəhs edərkən ismayıl bə­
yin ən çox xidməti və ən müqəddəs məsləki: ibtidai təlim nəşr etmək 
idi — diyor. Və onun məsləkini davam etdirmək üçün "İbtidai təlim 
cəmiyyəti” təsisinin məqsədə çox müvafiq olduğunu bəyan ediyor. 
“Vaxt” qəzetəsincə bu cəmiyyət bütün Rusiya daxilində işləyəcək. 
Mərkəzi Petroqradda olub böyük müsəlman mərkəzlərində də şöbələ­
ri olacaq. Bir növdən olan ayrı-ayrı cəmiyyətləri birləşdirib böyük bir 
cəmiyyət yapacaq. Bu cəmiyyət xalq arasında təlimi-ibtidai nəşr edə­
cək, nümunə məktəbləri açacaq, müəllim və müəllimələr üçün kurslar 
vücuda gətirəcək, mühazirələr (leksiya) oxutduracaq. Dərs və mütaliə 
kitabları basdıracaq və bu yolda bir çox işlər görəcək. Başda özünün 
nümunə məktəbləri və hazırladığı müəllimləri olduğu halda bu cəmiy­
yət başqa məktəblərə də böyük təsirlər icra qılacaqdır.

Daxili Rusiya türk qardaşlarımızdan qismi ustadımız İsmayıl bəyin 
yadigarını bu surətlə paydar etmək istədiyi halda, bu məqsəd üzrə 
ikinci bir təklif də vardır. Zakir Əlqadiri əfəndi “Turmuş” qəzetəsin- 
də yazdığı bir məqaləsində vətənimizin böyük və tarixi bir hal qarşı­
sında vaqe olduğundan və bu zamanda hər bir millət kimi Rusiya mü-
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səlmanlarının da öz vəzifeyi-vətenpərvəranələrini hüsn ifa etmək la­
zım gəldiyindən bəhs ediyor və İsmayıl bəyin yadigarı məsələsi ilə 
müdafieyi-vətən məsələsini birləşdirərək blr çarə göstəriyor və bunu 
öz əqidəsinə görə çox da müvafiq buluyor.

Zakir Əlqadiri əfəndiyə görə mövcud olan bütün müsəlman cə­
miyyəti-xeyriyyələri ilə “Nəşri-maarif” cəmiyyətləri birləşib ümumi 
bir müsəlman cəmiyyətləri Ittifaqi vücuda gətirməlidirlər. Bu İttifaq cə­
miyyətlər tərəfindən mərkəzi bir müəssisəyə malik olacaq və bu su­
rətlə bütün cəmiyyətlər bir yerə mərbut olduqlarından işlərində yega­
nəlik və intizam hüsula gələcək. Bu sayədə dəxi hal-hazırda ötədə bi­
ri də müsəlmanlar tərəfindən ibraz olunan asari-vətənpərvəri gözlər­
dən itməyib mərkəzləşmiş bir halda isbat vücud edə biləcəkdir.

Zakir Əlqadiri əfəndinin mülahizəsinə görə bu cəmiyyət mühari­
bə zamanı məcruhiyyətə müavinət, səlib əhmərə kömək etmək kimi 
xüsusatda çalışıb, müharibə zamanı keçdikdən sonra təlimi-ibtidai 
nəşrilə məşğul ola bilər ki, bu surətlə hər iki məqsəd də birləşmiş olar.

İsmayıl bəy mərhumun xatireyi-milliyyətpərvəranəsini əbədiləş­
dirmək üçün “Vaxt"ın təklif elədiyi şeyi ən müvafiq və mütəəssib bir 
şəki olmaqla bərabər “Turmuş"un pişnəhad elədiyi layihə də əhəmiy­
yətdən ari deyildir.

Məlum bir haldır ki, Rusiyada sakin olan bütün millətlər yurdlarından 
müsavi haqq və səlahiyyətlər dilədikləri üçün onu müsavi surətdə mü­
dafiə etmək niyyətini bəslərlər. Bunun üçün də hər bir millət vətən mü­
dafiəsi yolunda göstərdiyi xidmətlərin aradan itməyib nəzərdə olmasını 
arzu edər və bu arzu olduqca təbii və məşrudur. Bu xüsusda erməni qə- 
zetələrinin nəşriyyatı və erməni mütəfəkkirlərinin düşüncələri və ümu­
mi bir erməni məclisi-milliyyəsi vücuda gətirmək istədikləri qarelərimi- 
zin məlumudur. Zakir Əlqadirinin cəmiyyətlər ittifaqı da ona bənzəmək 
istiyor. Bu isə lazımdır. Bir an əvvəl qövldən-felə çıxması mətlubdur. Fə­
qət zənn edəriz ki, bu məsələni mövcud olan cəmiyyəti-xeyriyyələr ilə 
maarif müəssisələrini işə qarışdırmadan da həll etmək mümkün olar. 
Və böylə olması da lazımdır. Əsnayi-hərbdə göstərdiyimiz və göstərə­
cəyimiz asari-vətənpərvəranəyə mərkəziyyət və mənəviyyat verdirə bil­
mək üçün Rusiya ətrafından müntəxəb nümayəndələr məclisindən iba­
rət bir məclis vücuda gətirmək daha yaxşı olar zənnindəyiz.

Bu cəmiyyət Petroqradda və yaxud islam mərkəzlərindən birində 
toplaşıb Ümumrusiya müsəlmanları naminə müharibə fəlaketzədələri- 
nə nə kimi müavinətdə bulunmaq və nə yolla bulunmaq xüsuslarını 
bəlləyəcək və ümumi bir dəsturüləməl hazırladıqdan sonra onun tətbi-

müsib - məqsədəuyğun

cəhətini də təyin eləyəcək və öylə bir tərtib düşünəcəkdir ki, müsəl- 
inanların bu müharibə zamanında malla, canla daha dua və səna ilə, 
yazı və dil ilə elədikləri müavinətlər dəftərdən düşməyib səbt və zəbt 
olunsun və müdafieyi-vətəndən məhrum kimi tələqqi olunmasınlar. 
Çünki bu cəhətin isbati müsəlmanların bizzat özləri üçün lazımdır.

Cəmiyyətlər ittifaqı ilə ismayılbəyin yadigarı isə başqa və müstə­
qil birer məsələlərdir.

Cəmiyyətlər ittifaqı lazım olmaqla bərabər İsmayılbəyin yadigari ol­
maq üzrə “Vaxt”ın təklif elədiyi "ibtidai təlim cəmiyyəti"ni daha mü­
sib və müvafiq buluyoruz.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal" N754,

3 oktyabr 1914

PETROQRAD MÜSƏLMANLARININ 
MÜRACİƏTİ

Bu nömrəmizdə Petroqrad müsəlmanları tərəfindən Rusiyada 
mövcud bütün xeyriyyə və maarif cəmiyyətləri naminə göndərilən tə- 
mimnamə (bir misalda olmaq üzrə müxtəlif ünvanlara göndərilən mək­
tub — sirkulyar) nin eynini dərc ediyoruz.

Milli mətbuatın düşündüyü və Rusiyada oturan sair millətlərin tə­
şəbbüs etdiyi bir fikir Petroqrad müsəlmanlarını da düşündürmüş.

Vətəni müdafiə etmək işində Rusiyada sakin olan millətlər əllərindən 
gələn köməklərini əsirgəmədikləri kimi, elədikləri köməklərin gözdən İt- 
məməsinə də var qüvvələri ilə çalışıyorlar. Petroqrad müsəlmanları də­
xi Ümumrusiya müsəlmanları naminə səyyar bir xəstəxana açmaq su­
rətilə mövcudiyyəti-milliyyəmizin Rusiya paytaxtında isbati-həyat və fə­
aliyyət etməsinə lüzum görmüşlərdir.

Məlumdur ki, Ümumrusiya müsəlmanları naminə yapılacaq blr mü­
əssisənin vücudində bütün Rusiya islamlarının felən iştirak eləməsi 
lazımdır. Bunun üçün də Petroqrad müsəlmanları Rusiyada mövcud 
bütün müsəlman cəmiyyətlərinə müraciətlə bir neçə sual veriyorlar. 
Suallar qismi mexsusimizdə görüləcəyi vəchlə boylə bir təşəbbüsün 
lazım olub-olmadığını və lazım olduğu təqdirdə hər bir cəmiyyətin bu 
xüsusi sözdən işə mübəddəl edə bilmək üçün toplanacaq heyətə və­
kil göndərib-göndərməyəcəyinl və maddi olaraq nə dərəcədə muav -
nət edə biləcəyini soruyor. ин„.,,л

Cəmiyyətlərimizin bu suallara ne kimi cavab verəcəklərini bllmiyo- 
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ruz. Fəqət biz məsələnin müvəffəq ola biləcəyimiz halda, əsasən tə- 
rəfdarıyız. Doğrudur ki, müsəlmanlar vətəni müdafiə üçün az iş gör­
məmişlər. Hər yerdə ianələr veriliyor. Bakıda və sair yerlərdə xəstəxa­
nalar açılıyor. Qafqasiyalılar tam bir könüllü flrqəsl vücuda gətiriyor- 
lar. 320 minə qərib dindaş və arkadaşlarımız dava meydanlarında can 
veriyor. Fəqət bütün bunlarla bərabər Petroqrad səyyar xəstəxanası­
na da lüzum vardır. Çünki, Petroqradda Ümumrusiya müsəlmanları 
naminə vaqe olan bir məsələnin məqsədə daha müvafiq gələcəyinə 
qaneyiz. Kimsə bunu dana bilməz ki, Petroqradda xərc olunan blr 
manatın Bakıda sərf olunan on manatdan daha ziyadə əhəmiyyəti 
vardır. Qeyri millətlər iştə burasını nəzərə alaraq başqa İanə və təşəb­
büslərinin fövqündə bir də Petroqrad müəssisəsi vücuda gətirmlşlər- 
dir. Bu xərc becadır, məsrəf və fədakarlıqlarımızın Itməməsini, gözə 
çarpılmasını arzu edirsək Petroqrad müsəlmanlarının təşəbbüsünü 
müstəhsən görməliyiz və bütün Rusiya müsəlmanlarının sayları və 
əhəmiyyətlərilə mütənasib səyyar bir xəstəxananın vücuda gəlməsinə 
çalışmalıyıq.

Bu xüsusda Bakı şairələrinə pişqədəm olmaq gərək. Ehtimal ki, 
gərək ədədləri və gərək sərvətləri pək məhdud olan Petroqrad 
müsəlmanları bu işə təşəbbüs edərkən vilayətlərə nəzər tikmişlər 
və vilayətlər arasında böyük ümidləri səxavətkar dövlətlilərilə 
məşhur olan Bakıya olmuşdur. Məlumati-xüsusiyyəmizə nəzərən 
bu kərə surəti qəzetələrdə nəşr olunan təmimnaməni bütün cəmiyyət­
lərə göndərmədən əvvəl Petroqrad müsəlman mətbuatı Bakı cəmiyyə­
ti-xeyriyyəsinə xüsusi bir surətdə daha müraciət etmişlərdir. Bu dəxi 
göstəriyor ki, petroqradlıların böyük ümidləri Bakıyadır.

Etiraf etməlidir ki, bakılılar bu yolda çox vermişlər. “İsmailiyyə" bi­
nasında hazırlanan 100 yataqlıq xəstaxananın azı bir həştad min 
rublə məsrəfi olacaq. 100 min rublə dəxi Qafqasiya müsəlman kö­
nüllü firqəsinin təşkilati-səhiyyəsi üçün ianə olunmuşdur. Sair la- 
nat dəxi olduqca vardır. Fəqət bütün bunlarla bərabər Petroqradın 
əhəmiyyətini və Ümumrusiya müsəlmanları naminə vücuda gələcək 
müəssisənin bütün ianələrdən gözlənilən məqsəd naminə daha çox 
faydalı olacağından bakılıların bu müraciətnaməyə laqeyd qalamaya- 
caqlarını gözləmək olar.

Təbiidir ki, bu ianələri biz öz şəxsimiz üçün vermlyoruz. Bütün ia­
nələrimiz də millətimizin Rusiya daxilində tutduğu və tutacağı möv- 
qeə görə olmalıdır. Madam kl, böylədir, o halda Petroqrad təşəbbüsü­
nə müavinət etmək və onun sözdən işə keçməsinə çalışmaq həmly- 
yəti-milliyyə iqtlzasındandır.

Bu böylə olmaqla bərabər cəmiyyətlərimiz Petroqrad müraclətna- 

374

məsinə cavab vermədən əvvəl bunu da düşünməli və ətraflıca vəzn 
etməlidirlər kl, başlanılan iş gərək heysiyyəti-milllyyəmizlə mütənasib 
olsun. Bu tənasübün vücuda gələcəyində mütərəddüd olduqları təq­
dirdə pəzirayi xitam ola bilməyəcək bir işi başlamaqdansa başlama­
maq əlbəttə daha ulu olduğuna nəzərən gücləri çatmadığı təqdirdə 
petroqradlıları ümidvar da etməmək lazım olduğuna qane olmalıdırlar.

Hər halda Ümumrusiya müsəlmanları naminə bir əsər göstərmək 
lazım. Fəqət o əsər müsəlmanların heysiyyəti ilə mütənasib olmadığı 
təqdirdə xüsusi surətdə başqalarla bərabər çalışıb da müştərək vətən 
işində müştərəkən çalışmaq və xüsusi olaraq əldən gəldiyi qədər mü­
avinət etməklə qalmaq əlbəttə daha müvafiq olur.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal” N755, 

5 oktyabr 1914

FƏDAİ

“Fədai” kəlməsi məlum olduğu üzrə son sənələrin, yəni iran və 
Osmanlı inqilablarının yetişdirmiş olduğu bir məfhumdur. Ondan əv­
vəl müsəlmanlar arasında “fədai" — deyə məşhur bir kəlmə yox idi.

Hər bir inqilabda olduğu kimi İran İnqilabında da əhali arasında ək­
sərən əsnaf qəbilindən qanıistl adamlar tapılmış və şah hökumətinə 
qarşı açılan daxili müharibələrə iştirakına “mücahid" və “fədai" naml­
ni almışlardı. Bunlara “fədai” denlliyordu onun üçün ki, vətənlərini is­
tibdaddan xilas etmək üçün özlərini fəda etmək istiyorlardı.

Məgərsə biz səhv də etmişiz. Bizim bu gördüyümüz, tanıdığımız 
və İrandan gələnlərin nəql etdikləri fədailərin hamısı Kərbəlayi-Müəl- 
lada, Nəcəfi-Əşrəfdə, Qüdsi-Şərifdə təhsil görmüş elmi ilahiyi dərk et­
miş alimlər imiş.

“Mən hər nə qədər iran inqilabına kiçik nəzərlə baxanlara diyor- 
dum kl baba fədailər ciddi adamlardır, dlyordular ki, xeyr dəlləkdən 
baqqaldan, nalbənddən, məvacibi çatmamış köhnə fərraşdan nə fədai

İndi gəliniz də "Russkoye slovo”nun təfsirini oxuyunuz, görünüz 

fədai nə imiş...
* * *

Biz bu vaxta qədər öylə bilmişik kl, bizim ətabati-allyatə gedib elm 
oxumaqda olan tələbələrimiz Rusiya və Avropada təhsiledər. tfudent- 
lərlmiz kimi ancaq blr ərəb ya fars qızı sığə ədib llto"9 döşək^çuru 
düyor ömürlərini yalqız feli və tefehhumlə keçlrıyormuşlar. Və nahaq
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təsəvvür ediyormuşuq ki, onların məlumatı qazəratın mundar olması 
ilə, suyun pak və təmiz olmasına münhəslr oluyormuş. Biz nahaq boy­
la düşünüyormuşuq kl, Nəcəf-Əşrəf məktəbləri ancaq vəzərinm cə­
hənnəm odu olduğuna hökm edən mollalar yetiriyor.

Xeyr, heç də böylə deyilmiş...
“Russkoye slovo” — müfəssiri bizi bu zəlalət fikrindən xilas edi­

yor. Allah ona ömür versin. Allah fəzli və kəmalini artırsın. “Russkoye 
slovo’’ müfəssirinin dediyinə görə bu tələbələr müdhiş şeylərmiş. Bun­
lardan yaman fədailər çıxıyormuş. indi Urmi tərəflərində rus qoşunla­
rına hücum edən fədailər də vaxtilə Ərəbistanın isti qumları üzərində 
rəhleyi-tədrisdə diz köçən və bizim bir nəzəri-həqarətlə gördüyümüz 
süxtələrlə tələbələr imiş.

Nə müdhiş imiş bu tələbələr... mən elə bilirdim ki, onlar ancaq tək- 
fir ilə düşmənlərinə hücum edə bilərlər. Anlaşılır ki, bunlar bombaçı- 
lıqda bacarıyormuşlar.

Burası məni düşündürüyor. Fikir ediyoram ki, bu molla Hacı baba­
larla onsuzda bacara bilmiyorduq. Bombaları da olsa bombaçılar ada­
mı şil-küt ediyorlar. Molla Hacı baba bombaçı olursa yazıq bizim 
“Molla Nəsrəddin” əmiyə. Fəqət bir şey mənə təskinlik verdi. Birdən 
fikrimə gəldi ki, bəlkə “Russkoye slovo”nın təfsiri “Novoye vrem- 
ya”nın xəbəri kimi bir şeydir.

Bizim Kərbəla zəvvarlarının çavuş dəstgahı ilə səfərə çıxmalarını 
hər kəs bilir. "Novoye vremya” müxbiri bunları görmüş, vaxtilə qəze­
təsinə götürüb xəbər vermişdi ki, Qafqasiyada ittihadi-islam nümayiş­
çiləri əllərində göy bayraq olduğu halda şəhərləri gəziyorlar.

Yəqin “Russkoye slcvo”nun təfsiri də ciddilikdə ondan oyana 
keçməz.

Bəli, molla əmi yəqin bil ki, keçməz. Binaən əleyh canına lərzə 
düşməsin, molla haman gördüyün molla, tələbə də haman eşitdiyin 
tələbədir...

NİŞ
“İqbal” N756,

6 oktyabr 1914

MÜHARİBƏ VERGİSİ

Müharibə elan olunduğu kimi hökumət vodka (araq) inhisarının 
ləğvini və bütün içki dükanlarının (meyxanələrin) qapanmasını müva­
fiq görmüşdür. Hökumətin xalqı huşyar etmək üçün olan bu təşəbbü­
sü xəzinə vardatına böyük bir səktə gətiriyordu. Halbu ki, hali-hərbdə 
olan bir dövlət üçün xəzinəyə səktə gətirməkdən böyük bir zərbə ola­
maz. Binaən əleyh təbii olaraq gözləməlidi ki, içkilərdən və araq inhi­
sarından (monopoliyasından) gələn vergilərin əvəzində başqa tədbir 
görüləcəkdir. Bu tədbirlər neçə zamandır ki, Maliyyə Nəzarətində dü­
şünülməkdədir. Sair vergilərin üzərinə bir şey zam olunmaq və başqa 
qism mali tədbirlər düşünülməkdən əlavə alı hökumət dairələrində in­
hisardan gələn aidatın açığını tuta bilmək üçün bir “müharibə vergisi” 
fikri doğmuşdu. Bu fikri sözdən işə keçirə bilmək üçün mətbuat bir ne­
çə qism layihənin mövcud olduğundan xəbər verdi. Onlardan biri bu 

idi ki:18 sənədən bəri xidməti-əskəriyyədən azad olanlar xüsusi bir ver­

gi ilə mükəlləf olsunlar.Bir digəri də 4 sənədən bəri xidməti-əskəriyyədən azad olanları 
mütərəqqi olaraq gördükləri təhsilati-elmiyyəyə nəzərən 5 manatdan 
tutub 50 manata qədər bir vergi ilə mükəlləf etmək layihəsi idi.

Üçüncü bir təklif dəxi gəlirə görə vergi almaqdan ibarət idi.
Birinci surətin, yəni 18 sənədən bəri xidməti-əskəriyyədən azad 

olanların xüsusi bir vergi ilə mükəlləf olunması ciddi mətbuat nəzdin­
də bununla cərh olunuyordu ki, bu ancaq 50-60 milyonluq bir aldat 
verib, eyni zamanda da ancaq 6 milyon mükəlləfinə təhmil olunacaq 
idi. Bu surətdə məzkur vergini verəcək adamların siyahısını tərtib et­
mək və o vergilərin təhsilini təmin eləmək öylə müşkül və əngəlll ola­
caq idi ki, bunun məsarifi alınacaq verginin böyük bir qismini həlak 

edəcəkdi.
ikinci layihə də müvafiq deyildi.Təhsilati-elmiyyəyə nəzərən vergi təyin eləmək bir kərə onun üçün 

namüvafiqdir ki, heç bir zaman insanın əhvali-maddisi elmi dərəcələ­
rilə mütənasib deyildir. Yaxud olsa da çox zəif bir rabitə İlə mərbutdur. 
Binaən əleyh boylə bir vergi vergi ədalətinin ən ibtidai qaydalarına 

belə müvafiq gəlməzdi.Binaən əleyh mövcud layihələrdən üçüncüsü olan gəlirə gora vergi 
(podoxodn naloq) üsulu ən müvafiq bir üsul ədd oluna bilər. Və bu fikir
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sekte - zerer 
aidə - mədaxil

tehmil ■ yükləmə 
carh - sancma
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nəzərə gələn artıq tətbiq olunmaq üzrədir də. Gəlirə görə veroi veroi 
usullan arasında ən müvaflqldir: kimin nə qədər gəliri varsa ona qom də 
vergi veriyor. Azdan-az, çoxdan-çox. Yüz manat gəliri olandan məsələn 
5 manat alınarsa 1000 manat gəliri olandan 50 manat alınıyor Hələ bu 
tənasüb mütərəqqi usuluna tətbiq olunarsa 1000 manat gəliri olandan 50 
manatdan bır az da fəzlə təhsil olunur. Çünki, çox gəliri olan adamın az
dənV “ həya" daha 9®ni? keçə bi,əcəyindən ondan nisbət­
dən bır az artıq daha təhsil etmək ədalətə müğayir olmaz 
, "”uss!toye vedorn°sti” qəzetəsinin yazdığına görə beynəldəvair 
(mejduvedomstvennıy) şuranın bu günlərdə vaqe olan iclası fövqəla­
də müharibə vergisi layihələrini tədqiq edərkən iştə gəlirə görə verqi 
layihəsi üzərində durmuşdur. Məzkur qəzetənin dediyinə görə məz­
kur şuranın rəyi iki atıdəkı vergiyə münhəsir oluyor: əwəla illik gəlir-
X'Xə P'S 1°°° mana,da" yuxa" əə"'< °'a"'

-ınnn' , ma yuxar' 9əlİri olanlardan da 8% alınacaq
(yem 1000 manat və yuxarıya qədər gəliri olanlardan manata qəpik
mZtVe«ə' ?d'?' k'mi 200 000 manaWan və yuxan əəllrı olanlardan 
ıTr k, 9əpıkahnacaq) Bu verəidan ancaq o kəslər müaf tutulacaq­
lar kı, hal-hazırda vətənin müdafiəsinə bizzat iştirak ediyorlar

Bundan əlavə gəlirə görə verginin 50 faizini də 4 sənə müddətin­
də xidmət,-əsgəriyyədən müaf olanlar ilə və onların əbuvi verəcək. Bu 
ətevə verginin təhsilinə 4 sənə müddətində xidməti-əsnəriyyədən 

uaf olanlar və onların əbuvilərindən ancaq o qismi məhkum olacaq-
t ^əu"lƏr' 2000 mana,dan a?a9' deyildir. Xidməti-əskəriyyə- 

n muaf olub da gəlirə gorə vergi verməyənlər isə, yəni kəlirləri 1000 
manatdan aşağı olanları müsavl surətdə 6 manatlıq bir vergi ilə mü­
kəlləf etmək ıstıyorlar. Nəhayət xidməti-əskəriyyədə bulunmayan yer­
ər, və ya heyətlər (məsələn Qafqasiya müsəlmanları) haqqında da

xuşusı bır müharibə vergisi tətbiq olunacağı mütəsəwirdir.
Russkoye vedomosti" qəzetəsi yuxarıda ki, məlumatı verdikdən

sonra bu layihənin əsas cəhətləri haman elani-hərbdən və inhisarların 
ləğvindən sonra əfkari-ümumiyyənin arzu elədiyi hallarla müvafiqət et­
məkdədir — deyir. Fəqət bəzi cəhətləri gərək mali və gərək təhsilinin 
suhuləti nöqteyi-nəzərindən mühüm etirazlara məruz olduğunu da əla­
və ediyor. Və diyor ki, gəlirləri 1000 manatdan aşağı olub da xidməti- 
əskəriyyədən müaf olanların 6 rubləlik bir vergi ilə mükəlləf olmalarını 
bəyənmiyor. Bu cəhət təhsildə böyük məsarifə səbəb olduğu kimi bö­
yük bir gəlir də təmin edə bilməz. Zira böylələrinin, yəni gəlirləri 1000

təhsil - burada qazanma 
muaf - bağışlanmış

ebuvi - atası
külfət - zəhmət, məşəqqət

manatdan aşağı olanların mükəlləfiyyəti maliyyə vəzarətinin verdiyi mə­
lumata nəzərən 13 milyon manatdan fəzlə bir şeyi təhsil edəmməz.

Binaən əleyh daha müvafiq olardı ki, bu 6 manatlıq vergidən sərf- 
nəzər olunaydı. Onun əvəzinə isə vergiyə tabe tutulanların gəlirlərinin 
həddi əqəlli 500 və 750 manata qədər əksiləydi, vergiyə tabe olacaq 
gəlirin bu surətlə təyini yəqinən ki, altı manat olmaq surətilə təhsil olu­
nacaq məbləğdən daha ziyadə bir məbləğ hasil edər. Təhsil məsarifl 
də az olar və ən ümdəsi füqərayi-nasl, sənəlik gəlirləri əndər surətdə 
500 manatdan yuxarı çıxan əkinçilər ilə əmələləri böylə bir vergidən 
xilas edər. Bunu da xatirdən çıxarmamalıdır ki, köhnədən mövcud 
olan müstəqim və qeyri-müstəqim vergilərin artmasının ən böyük 
ağırlığı iştə bu sinif əhlinin üzərinə yüklənmişdir. Onları bir də 6 ma­
natlıq əlavə bir hərb vergisilə mükəlləf etmək müvafiq olamaz. Aylıq 
gəliri 10-20 manatdan yuxarı olmayan bir adam üçün altı manat böyük
puldur və onu vermək böyük külfətdir.

Məzkur layihənin bu kimi cüziyyatı islah olunmaq şərtilə tətbiqi
ciddi mətbuatca müvafiq görülüyor. Vətənl-müştərikimizln can damar­
larına toxunan bu kimi məsələlərdə isə məzkur mətbuatın nə fikirdə 
olduğunu qarelərimizə bildirməyi faydadan xali gormuyoruz.

Yuxarıda zikr olunduğu vəchlə müharibə vergisinin biz Zaqafqası- 
ya müsəlmanları haqqında xüsusi bir surət tətbiqini gozləməl dlr. 
Əcəba bu vergi nə kimi bir şəkildə olacaqdır? Bu :wsususdahələİlk 
bir şey bilmiyoruz. Fəqət bu qədərlik arzu edərdik kl, bizə təhmıl o u- 
nacaq verginin üsulu öylə olayd, ki, füqəra qisminin onsuzda çətın 
olan şəraiti-həyatına icrayi-təslr etməyəydı. Burada da gəHrəjgorə 
vergi üsulu ilə az gəlirləri olanların vergidən müafıyətləri gozədllsə əl­

bəttə ki, məqsədə daha müvafiq olar. M ə
“İqbal” N756, 6 oktyabr 1914

MÜHARİBƏ GEDİŞİ
Antverpenin süqutundan sonra »rvİ

man müvəffəqiyyətindən bəhs ° unma^bu qa|anın əllərinə keç- 
sitəsilə bizə yetişən xəbərlərə 9° Berlində bu xüsusda böyük 
diyinə olduqca эЬаа1'УУа‘ ^earmanlarca Antverpen İngiltərəyə qarşı 
şənliklər belə vaqe olmuşdu . əskül-hərəkət olacağmış. Bu-
icra olunacaq alman hucumları u?ua oralara bombalar tullaya-
radan çapllinlər InglHarə satıllW3 9®^^ bir asil hareka merkəzl leş-
SS' H°a» №t da lr.il 9«».'»« « »» ™"*“ “ "" 
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giltərə cəzirələrinə əsgər çıxarmaqdan da bəhs olunuyormuş.
Heç şübhə yoxdur ki, Antverpenin almanlar əlində qalması ingilis­

lərin bir çox tədibiri-ehtiyatiyyəyə tövsillərinə mövcib olacaqdır. Hələ 
məzkur qalanın daimi surətdə almanlar əlində qalması İngiltərə başı 
üstündə həmişəlik bir xətər ilə ani hücumların mühəyya olmasından 
ibarət olacaqdır. Bunu İngiltərə qəzetələri özləri də gizləmiyorlar. Ona 
görə də yazıyorlar ki, hər nə surətlə olursa-olsun almanlar Antverpen- 
dən çıxmalıdırlar.

Daha böyük Napaleon demişdi ki, Antverpen lüləsi İngilistana tərəf 
çevrilmiş bir tapançadır, indi o tapançanın çaxmağı almanların əlinə 
keçmişdir. Fəqət müvəqqəti, həm də bir zaman hərbdə olduğu üçün 
yəqinən ki, bu tapança çox da mühlik güllələr ata bilməyəcəkdir. Çün­
ki, bütün müttəfiq dövlətlərin mətbuatı mütaliəsinə görə, İngiltərə flo- 
tu Şimal dəryasına madam ki, hakimdir, almanlar İngiltərəyə qoşun çı­
xarmaq kimi böyük bir macəraçılığa girişməzlər və almanların mövqe­
ləri hələ o qədər də müşkül və əlacsız bir hala gəlməmişdir ki, belə 
ümidsiz və hərçe badabad qəbilindən ibarət olacaq bir hərəkətə qi­
yam etsinlər. Olsa-olsa buradan İngiltərəni yalnız Almaniya aeroplan- 
ları rahatsız edəcəklərdir. Fəqət “Russkoye vedomosti’’yə nəzərən 
bu da böyük bir əhəmiyyəti haiz ola bilməz. Çünki, Antverpendən 
Londona 2000 mil məsafə vardır. Aeroplan üçün bu fasilə az bir şey 
deyildir. Bu qədər fasiləni uçmağa çox az təyyarə cəsarət edər. Fəqət 
mümkündür ki, Britaniya sahillərində olan şəhərlər alman təyyarəçilə­
ri tərəfindən bombardman edilsinlər. Böylə bir bombardımanın da hər­
bi bir qiyməti olmaz. Yalnız bu qədər var ki, müharib olmayan əhali­
nin həyəcan və təşvişinə bais olar.

Belçikanın axıra qalmış Biryukka ilə Ostəndə şəhərləri də almanlar 
tərəfindən işğal olundu. Və İngiltərə flotunun müdafiəsi Ostəndəni 
qurtara bilmədi. Zatən böyük və ümidli istehkamlara malik olmayan 
bu şəhər alman toplarına müqabil duracaq da deyildi. Bütün Belçika 
məmləkəti hal-hazırda almanların təhti işğalında olmaqla bərabər, fə­
dakar Belçika ordusu hala müzməhlll olmayıb vətənin istirdadına ça­
lışır. Belçika ordusu Fransa ordusuna İlhaq etmişdir. Fransa səhnəyi- 
hərbindən gələn xəbərlər arasında Belçika ordusunun da almanlarla 
müharibə etdiyi xəbər veriliyor.

Neçə gündən bəri idi ki, Fransa səhneyi-hərbində böyük mühari­
bələr gediyordu. Bu müharibələrin nə kimi bir nəticəyə iqtiran edəcə­
yini bilmək əlbəttə çox müşküldür. Əldə cərəyani-əhvala dair heç bir 
məlumat olmadığı halda buna aid qəti bir söz söyləyə bilmək üçün 
əsas yoxdur...

Ajansi teleqraflarına nəzərən İsə az bir müvəffəqiyyətə nail olmuş 
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və düşməni gerilətməyə müvəffəq olmuşlardır. Fəqət güzarişi-əhval- 
dan görünən budur ki, qəti bir nəticə hala da məlum deyildir. Daha 
kim bilir ki, qəti bir nəticəyə qədər nə qədər canlar təslim olacaq və 
nə kimi təxribat vücuda gəlib də neçə minlərlə əsgər səfi hərbdən çı- 
xacaqlardır.

Dünki nüsxəmizdə “Deyli teleqraf’ müxbirinin indiki zaman mü­
haribələrinə aid qəzetəsinə göndərdiyi teleqraf ilə meydanl-hərbdən 
təsvir elədiyi bir lövhəni qarelərimizə nəql etmişdik, iştə indiki halda 
gərək Qərbdə və gərək Şərqdə bu kimi müdhiş lövhələr vaqe olmaq­
dadır. Bu sətirləri yazarkən nə kimi mühüm bir mövqei-tarixi ke­
çirdiyimizi düşünərək bizim kimi dava meydanlarından kənarda 
qalanlar üçün də təsviri belə bir aləmi-dəhşətdən ibarət olan bu 
qovqalarda vətən müdafiəçilərini nə kimi hallar keçirdiklərilə nə 
kimi fədakarlıqlar etdiklərini zehnən müqayisə ediyor, hər bir nə­
fərin misli tarixdə heç görülməmiş böyük bir fədakarlıq ibraz etdi­
yinə mat oluyoruz.

Dünki nüsxəmizdə İngiltərə mənabetindən gələn bir teleqraf Şərq 
hüdudunda mövcud olub bizimlə müharibəyə girişmiş olan alman or­
dusunun bir milyon yarım miqdarında olduğunu xəbər veriyordu. Bit­
təb çox milyonlu bir orduya malik olan bir dövləti-müəzzəmə üçün bu 
ədəd xəşyətavər olamaz. Fəqət burası hər bir şəkk və şübhədən arid­
dir ki, hal-hazırda Şərq səhneyi-hərbində milyonlarla süngü üz-üzə 
durub yekdigərini xırpalamaqdadır.

Sövqülceyş iqtizasi olaraq müharibə bizim toprağımızda Polşa da­
xilində, Varşava yaxınlarında gediyor. Fəqət buraya qədər çəkilib də 
orada müharibə etməyi ərkanl hərbimiz özü müvafiq bulmuşdur. Mü­
haribələrdə çox kərə axırıncı müvəffəqiyyəti əldə edə bilmək üçün bə­
zi kərə düşməni irəli buraxmaq bir üsuldur. Bizim ricətimiz də məc­
buri olmayıb iştə bu üsula tabe tutulmuşdur.

Rus mühərriri-əskəriyyələrinin tamamilə etiqadları bu yoldadır.
İştə bütün rusiyalı vətəndaşlar ilə bərabər biz də rus soldatının da­

vam və istiqamətinə etimadən bu müharibənin nəticəsinə intişar edə- 
lim. Burada vaqe olan hadisələr haqqında marağımız böyüksə də 
ümumi işin mənfəətini gözləyərək mütəvəkkilanə ərkanl-hərbin xoş 
xəbərlərini gözləyəllm.

Avstriya cəhətindən bir neçə vaxtdır ki, artıq xüsusi olaraq muhum 
bir xəbər gəlmiyor. Bununda səbəbi odur ki, indi Avstriya İlə Almanı­
ya ordusunun ikisilə birlikdə cəng ediyoruz. Dünki nüsxəmizdə mun-

mənabe - mənbələr 
xoşyət - qorxu

sövqülceyş - ordu təhriki-hücumu 
məab - sığınacaq
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dərlc “Polşa lie Qallclyada" meqaleslne diqqət olunmuşsa görülmüş­
dür kl, Şerq səhneyl-hərbində İndiki halda geden mühüm ve qeıl mü­
haribələr Işte Polşa İle Oallclyanı tamamilə İşğal etmişdir. Avstriya ər- 
kanl-hərbldə Almaniya erkanl-herblne tabe tutulmuşdur. Karpat dağ­
larında avstrlyalıların qovme-meablne aldıqları haqqında da ayrıca blr 
xeber vardı.

Peqet burası blr kere anlaşılmışdır kl, almanlar döyüldükdən ve 
getdikləri yere çeklldlkden sonra avstrlyalıların yapa blleceyi blr şey 
vardır kl, o da rlcel üstündən rlcetdlr. iştə bunun üçün indi bütün qüv­
vəl ve hlmmetlərımlz almanlara qarşı qoyulduğuna güman gediyor.

Müharlb dövlətlərlə beraber müharlb olmayan leqet müharlb olub 
ya olmayacaqları haqqında dalma qəzetlərə söz söylədən dövlətlər­
dən də blr az bəhs edəlim.

Bitərəf nami daşıyan dövlətlərdən elllafi-müsəlləs ləhinə Iqdamat- 
da bulunacaqları haqqında çox ümidlər bəslənən Rumıniya İlə İtaliya 
məmləkətlərində — birincisinin padşahı, İkincisinin xariciyyə naziri 
öldüyü üçün siyasət dəyişəcək — deyə qəzetələr yazmağa başladılar. 
Zənn edilirdi kl. Karol — Kart vilayətlərilə Prans losilə sadiq qalaraq 
Rumıniya höküməti Avstriya əleyhinə xürucdan saxlayır. İndiki, Karl 
Ferdinand İsə Rumıniya milliyyətpərvəranenin İstədiyinə tabe olaraq 
Astriya ilə müharibəyə razı olacaqdır. Halbu ki, son gələn xəbərlər ta­
zə kralın da əmisi gedən yol İlə gedəcəyini bildirməklə bir dəfə daha 
sübut etmiş oluyorlar kl, blr dövlətin siyasəti eşxasdan ziyadə maddi 
mənfəətlərə və güzarlşi-əhvala merbutdur. Bunun böylə olduğu San 
Cuyanıdan sonra dəyişəcəyinə qənaət hasil olan İtaliya siyasətinin də 
əvvəlki üzrə qalacağına aid xəbərlər sabitdir.

Türkiyə haqqında gələn xəbərlər isə haman anlaşılmaz bir taqım 
yekdlgərini nəqis, yalan və doğru əxlatesindən ibarət olub qaldığı üçün 
bu xüsusda müəyyən blr söz söyləmək məəttəəssüf qabil olamıyor.

Arada bir də Türkiyə ilə İran etllaf və ya ittifaqından bəhs olunuyor. 
Əvvəlcə "Veçernlyaya vremya” qəzetəslnə istinadən bir xəbər çıxdı 
kl, türklər İlə Iranilər posta və gömrük İttihadı yapacaqlar, iran sərbaz- 
larını osmanlı zabitləri İslah edəcək. Yapılacaq Osmanlı və iran pulla­
rı biri-birinə mərbut olacaq. Osmanlı irana top və silah verəcək, bunun 
müqabilində də Qərbi Azərbaycan türklərə güzəşt olunub Маки xanlı­
ğı İlə Urml dəryaxanasının Qərb sahilləri osmanlılara keçəcək.

Bittəb "Veçerniyaya vremya"nın mənbə) həvadlsl şübhəli olduğu 
üçün bu xəbərə heç də əhəmiyyət verməmişdik. Sonra buna yaxın bir 
xəbər digər blr qəzetə vasitəsilə də nəşr olundu. Üçüncü dəfə olaraq

ricət - gəri çəkilmə

“Reç" məsələdən artıq bir amrı-vaqe ktmı bəhs ediyor
“Reç“ın verdiyi xəbərə görə Türkiyə — iran hüdudunu təyin et­

mək üçün rus və ingilis tərəfindən ıntixab olunan komisyon ləğv edil­
mişdir İran hökuməti Urmlyənln bır hissəsini Türkiyəyə güzəşt edi- 
yor. İran ordusunun islah və tənzim etmək üçün Osmanlı zabitləri 
göndərillyor Osmanlı hökuməti İran üçün külli miqdarda silah və top 
göndertyor.

Bu xəbər təkrar edildiyi üçün doğru olması haqqında insana blr tə­
rəddüd gəliyor Daha serıh və doğru xəbərlərə intizar edəlim.

M.Ə.
“İqbal" N758,

8 oktyabr 1914

NƏTICEYI-HƏRB NƏ CÜR OLACAQ?

Müharibə indiki halda böyük blr hərarət və inadla getməkdədir 
Gərək Qərbdə və Şərqdə Almanıya və düşmenlən emsali tarixlərdə 
neç görülməmiş blr surətdə cəng ediyor və cəhənnəmi dəhşətlər vü­
cuda gətiriyorlar. Bilxassə Şərq hüdudunda vaqe olan xunrlzllkJer İn­
sanın tüklərini urpədıyor. Yer. göy. dəniz hamısı birər səhneyi-hərbe 
dönmüşdür. Dünyada mövcud olan insanlar bilalstisna iki hissəyə bö­
lünüb müharibə edən heyətlərin bınnə və ya o bınsinə hüsni-təvəccöh 
və müavinət gösterməkdədir Demək ki. müharibə edən yalnız avro­
palılar deyil, mənən bütün aləmi-bəşəriyyət hali-hərbidədir.

Avstriya-Serbiya Ixtılafi qanlı və müdhiş bir şəkil aldıqda bir çox­
ları müəzzəm dövlətlərin durbinliklərindən ümid etmişlərdi kl. bu hal 
ancaq Serbiya ilə Avstriyaya münhəslr olub Avropanı alovlandırmaya­
caqdır. Sonradan patlayan böyük müharibələr və bütün alemin yekdi- 
gərinə qarışması göstərdi ki. artıq ixtiyar diplomatlarda deyil, illərdən 
bəri yığışıb blr oda möhtac olan yanğın maddələrinin tebietlerindedir.

ibtidai halda bu müharibələrin böyük məsrəflərə səbəb olacağın­
dan Avropa abadlığının bu kimi təxribata heç də təhəmmül ödəməyə­
cəyindən bəhslə bu qan tökmələrin hər halda çox da uzana bilməyə­
cəyini təxmin ediyorlardı. Halbu ki, indi bunun əksinə hökm edənlər 
çoxaldığı kimi, əhval da onu gösteriyor kl, daha blr çox zaman mü­
haribə bayquşu başımız üstündə ulayacaqdır.

Fəqət bu müharibə nə qədər qanlı və davamlı olursa-olsun nəhayət 
bir intihaye malik olacaq və dövlətlər ətlərindən silahı yerə qoyub “yaşıl 
masa" başına toplanacaq və dünyanın ehtimal kl, yüz İllik olmasa da 40- 
50 illik müqəddəratını təyin etmək surətilə bir sülh Imzalayacaqlardır.
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İşlə nə vaxt imza olunacağı nala rəsmi məhfellerce qale belə alın­
mayan sülhün ne cü' olacağından arabir bəhs olunmaqdadır. Bu sülh- 
den müharlbler çox behs edlyoriar. Behs edendo de hərbdən daha 
müdhiş bir sülh sureti təsvir etməklə insanı müharibəni dost tutmağa 
mecbur qılıyoriar. Məsela: keçenlerde etilall müselles dövlətlərinin 
sülh olunduğu teqdırde ne klml şərtlər vez edəcəklərini gösıorən bezi 
nəşriyyat vüqu bulunmuşdu. Bu şərtlərin nəticəsində İndiki dünyanı 
titredon Almaniya dövləti adətən "Şvutsarlya" dövlell kimi biterel hö­
kumət halına gətirilmək istenillr və ancaq cengcu teflon larin siluetləri­
ni qımnaqladır ki, dünyanın sülhü (emin oluna biləcəkdir — deniliyor- 
du. Yaxınlarda Amerika paytaxtında müqlm Almaniya setiri dəxi Al­
maniya sülh şeraltl olmaq üzrə Iransızların 52 il zerlınde qoşun saxla- 
mayacaqlarını Fransa torpağının döndə birinin Almaniyaya iltihaq ey- 
leyəceyini ve milyardlarla da lezminatl-herbıyə verəcəyini qəzetçilərə 
bildirmişdi.

Şübhə yoxdur ki, muharıb tərəflərin sülh ve onun şəraiti haqqında 
kl, danışıqları hələ tezdir və bu danışığı edə bilmək üçün tərəflərdən 
heç biri lazım gələn qətl zərbəni endirə bilməmişdir. Fəqət burası 
mühəqqəqdir ki, nə cür müharibə olursa-olsun bittəb axırı bir sülhə 
müncer olacaq. Çunkı, müharibələr həddi-zatlnde heç bir zaman qəti 
bir qalibiyyət və fatehllk üçun deyil, daha müvafiq bir sülh və sükun 
vücuda gətirmək üçün vüqu buluyor. Müharibə bəşəriyyətin böyük bir 
düşmənidir Fəqət bir düşmən ki. arabir onu qəbul elmək məcburiyyə­
ti ilə həyati-ictimalyyəmiz məluldur. Binaən əleyh müharibələrdən 
sonra tətminl arzu olunan sülh nə qədər davamlı olarsa bir o qədər də 
tökülən qanların bahası alınmış olar. Yox müvəqqəti bir mütarlkə şək­
lini alacaq olursa, o halda ondan böyük bir fayda gözləmək əbəsdir.

iştə bu nöqteyi-nəzərdən düşünərək bu sülhcunun da sülh haqqın­
da bəzi mülahizələri arabir qəzetə sütunlarına çıxıyor. Müharibənin 
vüquini saxlamaqdan acizliyən bunlar, indi heç olmazsa bu müharibə­
nin sürəkli və davamlı bir sülhə müncər olmasını arzu edlyoriar. Daha 
müharibənin əvvəllərində idi ki, ingilis qəzetələrində başlanan müha­
ribənin nəticəsində Avropa xəritəsinin nə surətlə düzəlməsi mətlub ol­
duğuna dair mühüm bir məqalə nəşr olunmuşdu. Bu məqalədə Avro­
panın milliyyət əsası üzərinə təqsimindən bəhs olunmuş. Avstriya teh- 
ti-tabeətlndə olan müxtəlif milliyyətlərə avtonomiyalar verilmiş, Cənu- 
bi-Almaniya da Almaniyadan alınıb fransızlara qaytarılacaqmış, Elzas 
və Loran əyalətləri əvəzinə veriləcək, Lehlstan da müstəqil olacaqdı.

Xülasə Avropa millətləri hərkəs özü-özünə ağa olacaqdır. O zaman

qalə - söz, danışıq, mübahisə

bu məqalə etilafi-müsəlləs dövtətlənnln bezi məhafıllndə çox da xoşa 
getməmişdi. Çünki, məqalədə Almaniya mədəniyyətindən bir Usan 
təqdiri ilə bəhs olunmuş və bəşəriyyətə bu qədər qiymətli şeylər ve­
rən bir milləti məhv etmək olmaz və olamaz dənilmişdi, indi də Alma­
nıya sosialistlərindən məşhur Kart Kautski nə cür bir sülhün arzu olu­
nacağından behs eləmişdir. Karl Kautski yə görə bu müharibəni mü­
vəqqəti bir mütarlkə deyil, dalmı bir sülh şəklində paydar edə bilmək 
uçun iki-üç cəhətə fövqəladə əhəmiyyət verməlidir Bin milliyyət mə­
sələsi, ikincisi toodidi-tesiıhat. üçüncüsü də ticarət müahidələri

Sülh öylə bir surətdə əqd olunmamalıdır kl, bir millətin qəlbində di­
gər millətə qarşı nəqz və edüwan bəsləyib günün birində intiqam fik­
ri ile onun övladını tazə bir müharibə hazırlamağa vadar eləsin. Qısa 
bır mütarikə şəklini alan sülh isə ancaq böylə olar və millətlərin həya­
tı üçün ondan fəlaketamiz bır şey olamaz. Halbu ki. uzun bir müddət 
davam edə bilən sülh əhalinin halına müvafiq olur. Sülh ancaq o vaxt 
davamlı ola bilər kı. tərəqqiyati-tarlxiyyənln İqtlza elədiyi şərait haiz 
olsun: millətlərin tərəqqıyatl-ümumıyyəsılə müxalifət eden sülh şərtlə­
ri muhlük və ləlakeiəngız olur.

Hər bir millətin müstəqil olub da öz başına idarə olunması tə- 
raqqlyatl-tarixlyyayə müvafiqdir, demokrasi ancaq bir millətdən 
mütəşəkkil olub da bir dildə danışan məmləkətlərdədir kl, gözəl 
tərəqqi edər və özünü göstərə bilər. Bir məmləkətdə mənəvi İxti­
laflar İnsanlar arasında ki tarixi və təbii hüdudlar nə qədər azalsa 
və nə qədər dil ittihadi qüvvətli olsa o qədər də məmləkətin İqti­
sadi, siyasi və əqli tərəqqiyatı qüvvətli olar. Məmləkətin aşağı si­
nifləri dəxi böylə Ыг məmləkətdə məmləkətin mədəni və siyasi 
həyatında İştirak edərlər və bu hal məzkur məmləkətin qüvvətinə 
səbəb olar.

Bir millətdən təşəkkül edən dövlətlərdə ixtilaf amal olmadığından 
məzkur dövlətlər davamlı və qüvvətli olurlar. Halbu ki, müxtəlif millət­
lərdən təşəkkül edən dövlətlərdə ixtilafı-amal vardır. Binaən əleyh bu 
ixtilaflar məmləkətin iqtisadi, siyasi və elmi həyatını iflic bir halə gəti-

riyor.
Bu mühüm əsası gördükdən sonra Kautsklyə nəzərən millət tərksi­

lah etdiriləcək və bu xüsus başqa dövlətlərin də silahlarının azalması­
na səbəb olacaq bir xüsusi dəxi dövlətlər təmin etməlidirlər. Çünki Av­
ropa dövlətləri iki böyük ve müsəlləh heyətlərə bölünməmiş olsaydılar 
heç şübhə yoxdur ki, Serbiya-Avstriya ixtilafı bu qədər mərəkələrə sə- 

----• Haraz-orto ria müharibə nəticəsində
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bağlanacaq ticarət müahidələrinə əhəmiyyət verməlidir. Ticarət müa- 
hidələri bir millətin digər millətə iqtisadi tabeliyi üzərinə bağlanacaq 
olursa o zaman yenə böyük blr inciklik binası qurulmuş olacaq de­
məkdir. Binaən əleyh bundan qaçmalıdır. Ehtimal ki, bir neçə dövlət­
lər bir araya gəlib də ticarətin azadlığını təminən bir gömrük ittihadı 
vücuda gətirəcəklərdir. Bu olsa faydalı olar. Fəqət bu şərtlə ki, bu itti­
faq ticarəti azad olan məmləkətlərdə himayə üsulunu tətbiq etmiyə.

Bu arzular əlbəttə gözəl arzulardır. Fəqət müharibələr sülhcunin 
əməl və arzuları vəchlə davaya girişmədikləri kimi onların xahiş elə­
dikləri tərzdə də bittəb barışmayacaqlardır. Fəqət bu qədər var ki, bu 
müharibələr əsnasında qismən bir kin və qismən də doğub rüşd edən 
milliyyət əfkarını nəzəri-etinaya almaq tədbir və siyasətdən ədd olu­
nacaq. Və heç şübhə yoxdur ki, Kautskinin dediyi kimi Avropa təşki- 
latl-siyasiyyəsində milliyyət əsası üzərinə böyük bir təbdil vücuda gə­
ləcəkdir.

Avropa üsul məmləkətdarları başdan-başa dəyişəcək və milliy­
yət nəzəriyyəsi sair nəzəriyyələrə faiq gələcəkdir. Bütün aləmin 
mütəfəkkirlərincə indi ki, Avropa müharibəsi dövlətlərin deyil mil­
lətlər və mədəniyyətlərin müharibəsidir. Madam ki, bu böylədir 
demək ki, müharibə nəticəsi dəxi dünya millətlərinin xəritəsi də­
yişdiyi kimi dövlət təşkilatlarına olan nəzəriyyələrdə dəyişəcək və 
bilaşübhə sosialistlərin də təbii gördükləri milliyyət əsası qəbul 
olunacaqdır.

İştə boylə bir zaman üçün hazırlanmağı millətlər özlərinə vəzi­
fə biliyorlar. Çünki, özünü bilməyən, vicdani-milliyyəsi inkişaf və 
amali-həyatiyyəsini təyin etməyən insan heyətlərini bir millət kimi 
qəbul etmiyorlar. Və irəlidə də etməyəcəklərdir.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal” N761,

12 oktyabr 1914

RUSİYA ƏHVALİ-İQTİSADİYYƏSİ 
VƏ GÖMRÜK İSLAHI

Şərq məmləkətlərinə, bilxassə qonşularımız İran ilə Osmanlıya nis­
bətlə qeyri-qabili-qiyas bir dərəceyi-tərəqqidə bulunan Rusiyanın əh- 
vali-iqtisadiyyə nöqteyi-nəzərindən Avropa məmləkətlərindən nə qə­
dər geridə olduğunu cərəyan etməkdə olan hazırki müharibə bütün 
çılpaqlığı ilə meydana qoydu.

iştə müharibənin zühura çıxartdığı bir çox açıqlar arasında ən mü­
hüm və qabili-etina bir məsələ vardır ki, o da Rusiya əhvali-iqtisadiy- 
yəsinə mərbut ticarəti-xariciyyə və buna bağlı olan gömrük politika- 
sından ibarətdir.

Müharibənin elanı ilə bərabər ümumnas nəzərində belə anlaşıldı 
ki, texnika və sənayeyi-mədəniyyə asari hər nə varsa hamısı Rusiya­
ya məmaliki əcnəbiyyədən, bilxassə Almaniyadan idxal olunuyormuş. 
Bu idxal qapısı bilməcburiyyə bağlandığından məmləkət böyük bir 
böhrani-sənaye keçirmək xətərilə üz-üzə gəldi. Fabrika və zavodların 
ruhi mənzələsində olan mator və sairə kimi texnik əsbabi ilə, evləri­
mizin işığını verən elektrik lampası kimi şeylərdən qəhətlik çəkmək 
başda idi. Fəqət yalnız bununla da qalmadı: "iqbar’ın dünki nüsxəsin­
də mündəric ‘Ticarət və iqtisad" qismində dərc olunduğu kimi Rusiya­
nın mahud, çit və sair mali-zəri fabrikaları belə məəttəlçilik keçiriyor- 
lar. Bunlardan keçəndən sonra: Rusiya apaşkar bir məsələdir ki, zi- 
raət və fəlahət ölkəsidir. Bütün aləmə ərzaq satar. Binaən əleyh göz- 
ləməlidi ki, ziraətin təkmil və təmininə lazım olan alat və ləvazimi heç 
olmasa özü emal edə biləcək bir hala gəlmişdir. Məgərsə bu da yox­
muş. Məşhur Menşikovun dediyi kimi, məgərsə Ixtirai bəlkə həzrəti- 
Nuh əyyamına məxsus olan çin və dəryazları da Avstriyadan gətirdir- 
mişik.

iqtisad və sənayecə böylə geridə qaldığımızdan bittəb bizdən da­
ha mütərəqqi olan dövlətlərin köməyinə möhtac olmuş və sənaye və 
ziraəti həyatımıza lazım olan şeyləri onlardan getlrtməyə məcbur ol­
muşuq.

Deyirlər ki, indiki müharibələri törədən səbəblər miyanında ən mü­
hüm bir mövqe tutan səbəb münasibati-iqtisadiyyedir. Bu doğru olur­
sa "Russkoye vedomosti”nin mülahizəsinə görə böylə səbəblərdən bi­
risi də, heç şübhə yoxdur ki, Rusiya ilə Almaniya arasında mövcud

ümumnas - ümuminsanlıq fəlahət - əkinçilik
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olan ticarət şərtləridir. Almaniya ilə Rusiya arasında müharibə elanı­
na qədər mövcud olan münasibati-ticariyyə İki müstəqil dövlətin mü­
nasibətindən ziyadə ana məmləkət ilə müstəmləkə münasibətinə çox 
bənziyordu. Biz Almaniyaya xammallar göndəriyor, bunun müqabilin­
də oradan fabrika və zavodlarda ehzar olunmuş məmulati-sənaiyyə 
gətirdirdik. Almanlar bu halın sanki gücü və 21 düymə top zoru ilə hə­
mişə baqi qalmasını təmin etmək istəyirlər. Çünki, Rusiyanı Almani­
yanın daimi bir bazarı kimi saxlamaq işlərinə çox yarayır.

Əlbəttə bu hal Rusiya üçün heç də arzu olunacaq bir keyfiyyət de­
yildi. Məəmafih hərb elan olunur-olunmaz Rusiyanın ticarət və iqtisad 
vücudunda mövcud olan bir çox cərahətlər açıldı. Məmləkət pambıq- 
sız, davasız, dərmansız qaldı. Əkinlər kotansızlıqdan, biçinlər də çin- 
sizlikdən çətin bir hal keçirəcəklərdir.

Çatmayan bəzi məmulatı sair bitərəf və dost məmləkətlərdən gə- 
tirtmək mümkün olsa da, burası nəzərdən dur tutulmamalıdır ki, dün­
yada mövcud məmləkətlərdən heç birisi Almaniya qədər sənaət və ti­
carətini Rusiya ehtiyacatına tətbiq edə bilməmişdir. Binaən əleyh 
onun yerini də tuta bilməz. Almaniya bir çox zamanlardan bəri bizim 
bazarları əlinə almış, nə kimi təlabatımız olduğunu kamalınca öyrən­
miş və öylə mallar idxal ediyor ki, onun mislini şübhəsiz ingilislər də­
xi idxal edə bilməzlər.

Bəs nə çarə qılmalı?
İştə yuxarıdan bəri xülasətən söylədiyimiz əhvalın təsvirindən 

sonra Rusiya mətbuatı "Nə çarə qılmalı?” — deyə bu məsələnin həlli­
ni axtarıyorlar. Bunun çarəsinə baxmaq üçün şübhəsiz hər şeydən əv­
vəl öz sənaət və ticarətimizi vücuda gətirəlim və özümüzə lazım olan 
şeyləri özümüz yapalım- deniliyor. Fəqət bu nə surətlə ola bilər? Bu­
nun cavabı da müxtəlifdir. Bəziləri üsuli-himayəyə müstənəd bir 
gömrük tarifəsi vücuda gətirməyi təklif ediyorlar. Bu vasitə ilə əcnəbi 
malının hücumu saxlanılacaq və binaən əleyh məmləkət möhtac oldu­
ğu şeyləri özü vücuda gətirə biləcək və daxili fabrika və zavodlar xa­
rici zavodlarla rəqabət edə biləcəklərindən məqsəd hasil olacaqdır — 
diyorlar. Elani-hərbi mütəaqib bu kimi cərəyanlar hasil olmuş və 
mümkün olduğu qədər gömrükləri çoxaltmaq və ticarət vəzarətində 
vaqe olan şura dəxi yeni və müstəqil bir gömrük tarifəsinin ehzarına 
başlamağı qət eləmişdir. Ehzar olunacaq bu gömrük tarifəsi hər nə 
surətlə olursa-olsun gömrükləri çoxaltmağa çalışacaqmış.

Fəqət hər zaman bu kimi ciddi məsələlərdə kəmali-diqqətlə bəya-

ni-mütaliədə bulunan "Russkoye vedomosti" qəzetəsl məsələnin bu 
surətlə çarəsini görməyə bir nəzəri ehtiyatla baxıyor və bunun sədrə 
şəfa verəcək bir əlac olacağından şübhələnərək diyor ki:

Biz indiki zaman şəraiti-iqtisadiyyesinə nəzərən ticarətimizin az- 
çox himayəyə möhtac olduğuna qaneiz, bizim sənaye və ticarətimiz 
doğrudur ki, bir gömrük himayəsinə möhtacdır. Fəqət bu xüsusda ona 
lazımdır icra edilmiş və beqədri lüzum gömrük himayəsi tətbiq olun­
muşdur. Gömrük tarifəsinin islahı bahalaşmaq surətilə deyil, biləks 
ucuzlaşmaq teriqilə vaqe olmalıdır. Biz gərək fabrika məhsulatına ya­
rar məvaddın gömrüyünü azaldaq və öylə bir şərait vücuda gətirək ki, 
o şərait yüksək qiymətli məmulatın istehsalı üçün əlverişli bir hal təş­
kil etsin.

indiki halda icrayi-hökm edən gömrük tarifəsinin əsasları bundan 
25 II əvvəl vəz olunmuşdur. O vaxt bu tarlfənin ümdə məqsədi mədə- 
niyyat və daş kömür kimi ağır sənaye denilən sənayein tərvlci idi. Ti­
carətin sair xüsuslarını o zaman sadə və bilnisbə az qiymətli olan mə­
mulat təşkil ediyordu. Binaən əleyh o zaman ki, tarlfənin əsasında xır­
da qiymətli şeylərə (məsələn yanacağa, yarımfabrikatlara və ucuz qiy­
mətli məmulata) adətən mən edəcək dərəcədə böyük bir gömrük vəz 
edilmişdi. Buna görə də bizim sənayemiz tamamilə istehsalata (yəni 
yer altından çıxarılan mədəniyyata) münhəsir olub məmulat tərəqqi et­
mədi.

Keçən 20 sənə müddətində bizim ağır sənaye deyilən sənayemiz 
necə ki, lazımdır, əsas bağlıyıb artıq heç bir himayəyə möhtac deyil­
dir. Biləks ağır gömrüklər indi mədən sahiblərinə öylə blr fürsət təş­
kil ediyor ki, onlar bir yerə mərkəzləşərək inhisar vücuda getiriyor ve 
bu inhisar sayəsində məmulatı müşkülata soxuyorlar.

Gərək daxildə olan mədəniyyətin və gərək xaricdən gələn materi­
alların və yarımfabrikatların (məsələn tökmə çuğun, mis və sairə) ba- 
halığından və bəzən əlzəm olan maddələrin əsla Rusiyada tapılmadı­
ğından naşi, maşın və sair bu kimi yüksək qiymətli əşya emal etmək 
Rusiya fabrikalarından ötrü müşkül və qismən də qeyri-mümkün olu­
yor. Daha müharibədən əvvəl bir çox sənaye ərbabının israrına görə, 
müvəqqəti olaraq xaricdən gələn çuğunun gömrüyü azalıb ve gömrük 
ilə neftin də gömrüksüz gəlməsinə icazə verilmişdi. İştə bu müvəqqə­
ti tədbir gərək ki, indi müntəzəm bir şəkilə qoyulsun və xam mallar İlə 
yarımfabrikatların gömrüyü qismən qaldırılıb, qismən də azalsın. Bu 
böylə olursa o halda məmulat üçün lazım olan himayə də özlüyündən

carahət - yara 
dur - uzaq

ehzar - hüzura gətirmə 
məəmafih - ona görə

hemli - yüklü 
tarifə - tarif

sədr - ürək, qəlb
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hasil olmuş olar və Almaniyadan gətirtməyə möhtac olduğumuz mə­
mulat yavaş-yavaş özümüzdə hasil olmağa başlar.

Bu gömrük islahatı ilə bərabər məmləkət daxilində şəxsi təşəbbüs­
ləri öldürən qanuni təzyiqlər dəxi qaldırılsa və sərmayənin sənayeə 
sərf olunmasını işkalə salan cəhətlər düzəlsə o halda ümid etmək olar 
ki, Rusiya sənayei-milliyyəsi bir "müstəmləkə" sənayei olmaq halın­
dan çıxar və özünü Qərbi Avropa sənayeinə çatdırar.

M.Ə.
“İqbal” N765, 

16 oktyabr 1914

QURBAN MÜNASİBƏTİLƏ

İnsanlar bayramlarına çoxdan mənusdurlar. İnsanları taifə, qövm, 
milliyyət, millət və ümmət kimi yaşatmaq və bu yaşayışı hər vasitə və 
vəsilə ilə hərdən bir təyid və təhkim eləmək üçün təbiyyəti-bəşər bir 
çox maddi və mənəvi vəsilələrə müraciət eləmişdir. Onlardan birisi də 
bayramdır.

Bayramlar hərdən bir cəmiyyətlə yaşamaqda olan heyətləri birləş­
dirmək, aralarında üns və iltifatı artırmaq üçün bir vəsilədir. Bir millət 
və ya bir din əfradi bəşər olmaq heysiyyətilə və dünyada heç bir za­
man qalmamış olan mübarizeyi-həyat icabı — biri-birilərilə rəqib surə­
tilə görüşüyor, təsadüf ediyorlar. Biri alır, o biri satır, biri çalışır, o biri 
çalışdırtdırır. Hər nə qədər yaxın və mənəvi rabitələrlə yekdigərinə 
mərbut olsa belə bir heyət əfradi yenə bu kimi mənafe ixtilafından tə­
vəllüd edən xüsuslarda üz-üzə gəliyorlar. Cüzi də olsa toquşuyorlar. iş­
tə bayramlar müvəqqətən bu toquşmalar üçün bir mütarikə təşkil edi­
yor. Bütün əsnaf və təbəqələr bu gün ali bir hissi — ümumiyyətlə ruh­
lanıb özlərinin bir vücud vahid olduqlarını düşünmək məcburiyyətində 
qalıyorlar. Bu gün satlıq bir arşın çit üzərində çənə-boğaz döyən müş­
təri ilə satıcı və yaxud ixtilaf aradan nəşət edən müxtəlif və mötəzad 
firqə adamları artıq kəndilərini iki rəqib və ya müxalif heyətindən deyil, 
bir hissi müştərəklə yaşayan və bir adət və əxlaqın pirüyəsi, demək ki, 
bir vücudun ayrı-ayrı cüziləri olduqlarını dərk ediyorlar.

Əvət, bayramların milli həyatda bu kimi mühüm bir mövqeləri var­
dır. Bayram hər bir insan heyətinin təbii olan daxili ixtilafatdan, məna­
fe və aradan hasil olan soyuqluqları qızışdırmaq və ayrılıqları bitişdir­
mək üçün bir vəsilədir. Pozulan şirazeyi-ittihadə bayramlar blrər ya­
pışqandırlar.

Bayramlar insanların ən qədim yoldaşlarından ədd olunuyor. Müc- 
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təme bir surətdə yaşamaq və bir din və ayin üzrə Ictlma etmələri an­
dan etibarən Adəm oğlu bayram saxlayaraq gəlmişdir.

Hələ qurban bayramı insaniyyətin bildiyi qədim bir bayramdır. Qur­
ban kəsmək bəşəriyyətin ömrü qədər qədim olmasa da ondan bir az ca­
vandır. Əvvəllərdə insanlar məbudlarına qarşı insan zəbh edər və bu 
surətlə ərzi-obudiyyat göstərmiş oluyorlardı. Fəqət həzrəti ibrahim aley­
hissəlam səmimi bir surətdə xalq əhədiyyəti hüzurunda obudiyyat gös­
tərərək oğlu ismayılı qurban eləmək istədikdə xudavəndi-təbarək və tə- 
ali günahsız və məsum İsmayılın əvəzinə bir qoç göndərməklə piruan 
İbrahimi ondan sonra ancaq bir heyvan zəbtilə bayram saxlamağa hi­
dayət etdi.

İştə 1500 sənədən bəri, İbrahim, İsmayıl və Hacclrln o sədaqətka- 
ranə və fədəkaranə hərəkətlərinin yadigarı olaraq müsəlmanlar hər II 
milyonlarca heyvan kəsməklə bu vəqəəni yad ediyorlar. Fəqət qurban 
kəsdikləri zaman etiqadi-diniyyə və amalı-milliyyə yolunda ibrahim və 
İsmayıl qədər fədakarlıq və mətanət lazım gəldiyini əcəba heç düşü- 
nüyorlarmı? Heç dərk ediyorlarmı ki, ismayılın bu qədər şöhrət və eh­
tiramı ancaq etiqadı və etiqadı yolunda canına belə “of demədiyindən” 
irəli gəlmişdir?!

Qurban məlum olduğu üzrə ümumi bir müsəlman bayramıdır. Fə­
qət bu axırıncı illərdə islam aləmini bürüyən ixtilalati-daxiliyyə və xa- 
riciyyədən dolayı bu bayram çox nadirətlə parlaq, hüzuri-qəlb və vic­
dan ilə keçmişdir. Keçən illərdə müsəlmanlar həzrəti ismayıl qurbanı 
zəbh edərkən dindaşlarından minlərcə bigünahların necə kəsildikləri­
ni bir növ yaddan çıxara bilməmişlərdir. Yalnız keçən sənə idi ki, bir 
az aləmi-islam rahat kimi olmuş, ələlümum müsəlmanlar bilxassə də
Rusiya islamları bayramı istirahət qəlblə icra etmişlərdi.

Bu sənənin qurbanı yenə aləmin böyük bir qurbangah təşkil etdiyi
vaxta təsadüf ediyor. Bu kərə islam aləmi deyil, Avropa məzbəh şək­
lini almışdır. Vaxtilə hüzuri-ileyhidə insan zəbh edən insanlar indi o 
qədim adəti Avropaca və qismən də amali-milliyyə təqibi və vətən 
müdafiəsi yolunda icra ediyorlar. Ümumi vətənimiz olan Rusiya dəxi 
bu xüsusda az qurbanlar vermiyor.

Keçən qurban bayramında bəlkə də qonşuluq etibarilə blzı təbrik 
edən bir çox qeyri-müslim vətəndaşlarımızı bu sənə gorməyəceylz.
Bunlar nərədədirlər?.. .

iştə meydani-hərbə qurban getmişlər. Kim bilir oradaı nə kimi bır
kim hiiir nimüslər və vainki qalmışlardır. Halbuki, burada

məzbeh - sallaqxana, qırğın 
bivaye - heç bir şeyi olmayan

terehhüm - rəhm etmə, acıma 
elvan - lövheler
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onların kiçik uşaqları, bivayə arvadları qalmış. Əlbəttə bunlara müavi­
nət etmək karinsaniyyətdir. Bu müavinəti-mərhəmət və şəfqət naminə 
icra etmək müsəlmanlığa rəvadır.

Upravada yaralı əsgərlər və onların ailələri üçün İanə yığan komis­
yonun təşəbbüsü ilə qəzavatxanəyə yığışan mollalarımız qurban dəri­
lərinin işdə bu zavallı müharibə qurbanlarına verməyi təhti-qərara al­
mış və bu xüsusda qazı cənabları tərəfindən göndərilmiş dəvətnamə 
qəzetəmizə də basılmışdır.

Bizim milli məqsədlərimizdən biri idi ki, qurban dərilərini ümum 
xeyriyyə və milliyyəyə sərf olunmağı əhalimizə gərəkdir. Bu dəfə də­
rilərin böylə bir məqsədə sərf olunması lazım gəlmiş millətimiz nami­
nə möhtaci-tərəhhüm və şəfqət olan hərb yaralılarına, vətən müdafiə­
si qurbanlarına müavinət etməliyik. Həm də ediyoruz. Demək ki, bu­
da yenə milli bir təşəbbüs şəklini alıyor.

iştə, ey qare! İbtidai-bəşəriyyətdən bu ana qədər bir dürlü arxası 
gəlib qurtarmaq bilməyən əlvahiyyəti-bəşəriyyət, milliyyət və nəhayət 
ehtirasati-siyasiyyə və müdafieyi-vətəniyyə fikirlərinin müdrik və qey- 
ri-müdrik olan qurbanlarına tərəhhüm etmək üçün kəsdiyin qurbanın 
dərisini əsirgəmə!..

Bayram etdiyin əsnada vətən müdafiəçilərini də unutma!
M.Ə. 

“İqbal” N766,
17 oktyabr 1914

“QAÇAQ KƏRƏM”

Hüseyn Ərəblinski cənablarını Bakı səhnəsi çoxdan bəri-təxminən 
iki ilə yaxın olar ki, görməmişdi. Bu sətirləri qaralıyan mühərrir dəxi 
aktyoru indi yeddi il olar ki, zəmanənin təsadüflərindən dolayı səhnə­
də görməkdən və məzkurun öz sənətinə qarşı bəslədiyi məhəbbət və 
məczubiyyətindən bir həzzi-ruhani duymaqdan məhrum' idi.

Gərək bu xüsus və gərək "Qaçaq Kərəm" pyesinin təzə bir şey və 
mövzuundan da Qafqasiyanın ictimai həyatında mövcud olan böyük 
bir xəstəliyə (qaçaqçılıq və onun səbəblərinə) aid olduğu Qurban bay­
ramı münasibəti ilə vaqe olan tamaşalardan bunu ixtiyar etməyimə 
səbəb oldu.

Bəzən öylə oluyor ki, camaat qanun əleyhinə çıxmış, qarətkarlığa 
adət etmiş yolkəsənlərdə də bir qəhrəman görər. O kimi qaçaqları-se­
vər, haqlarında mahnılar, qəsidələr inşa edər. Onları qeyri-adl quldur­
lar cərgəsindən çıxarıb milli bir qəhrəman kimi tələqqi eylər.

Əlbəttə ki, bunun ictimai bir səbəbi vardır. Böyük və ictimai birse- 
bəb olmalı ki, camaat “qulduru” sevsin, oğrunu mədh etsin. Bəli, bu.'kl-
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mı cəmaətin məhəbbətini qazanmış olan quldurlar, əsatirdə də, tarix­
də də çox vardır. Və hər bir millətin həyatı bu xüsusda bir çox hekayə 
və əfsanələrə malikdir.

Vaxtı ilə çox məşhur olmuş "Qaçaq Kərəm" də iştə böylə "qəhrə­
manlardan" birisidir. Rəhim xan Kəngərlinski zallmlərə vüsət və iqti­
dar verən mühitinin təsiri ilə saf qəlbli, rəşid və hərarətli bir cavanımı­
zı çöllərə, dağlara, daşlara düşməyə vadar eləmiş.

Rəhim xan bir mülkədardır. Hökumət mənsəbi ilə iki qat eləmiş ol­
duğu nüfuzundan sui-istifadə ediyor. Xalqı min dürlü vasitələrlə soyur, 
rəiyyətləri quldurcasına talan ediyor. Bir neçə arvadı olduğu halda ca­
van Kərəmin gözəl və tərbiyəli istəklisinə də bənd olur. Və bu iki ca­
vanı bir-birindən ayırmaq surətilə öz məramına çatmaq istiyor. Bun­
dan ötrü çox da "başı yola” olmayan qanlı və canlı Kərəmi əzmək, 
məhv etməyi arzu ediyor, onun “nəslini yer üzündən kəsmək" istiyor. 
Bunun üçün də Kərəmin ata-anasını bir töhmətlə həbsə otutduruyor. 
Kərəmin adaxlısı Sirab xanımı dəxi atasından xastarkarlıq ediyor. Qız 
hüsni və tərbiyəsi ilə məşhur olan gözəl Kərəmə aşiq olduğundan qo­
ca əhrimənin təklifini rədd ediyor. Fəqət Əhrimən əl çəkməz. Nəhayət 
Sirab onu razı edir ki, ona 6 ay möhlət versin və bu 6 ayın ərzində qız 
Rəhimxanın evində olduğu halda xan ona əl dəyməsin və ancaq 6 ay 
çıxdıqdan sonra ər və arvad olsunlar.

Sirabın eşqilə sərməst olan xan bu şərtə razı oluyor. Fəqət o anla- 
mayır ki, bununla rəqibinə böyük bir fürsət vermiş olur, iştə pyesin bü­
tün güzarişi də bu 6 aya münhəsirdir.

Təfsili yazımızı uzadacağından ixtisaren deyəllm kl, hekayənin nə­
ticəsi Sirab xanımın azadlığı və Kərəmin xan Kəngərlinskidən intiqam 
alması ilə qurtarır.

Pyesin yazılışı bəd deyil, lövhələri olduqca qəşəng və zəngindir. 
Bəzi xırda-para nöqsanları olmaqla bərabər milli bir həyatı təsvir edən 
bu əsər əhəmiyyətsiz deyildir. Bilxassə kərəmləri qaçaq Kərəm edən 
Kəngərlinski bu əsərdə nə qədər gözəl təsvir olunmuşdur.

Pyesin təsvirinə görə əsil qaçaq Kəngərlinski özüdür. Xalqı soyur, 
fəqir və füqəraya baxmayaraq hər kəsdən təhdid altında rüşvət alır. 
Sonra da bu hərəkətdən narazı qalanlar tapılarsa haman əlindəki hö­
kumət və nüfuz vasitəsilə o bəlaliləri kazamatlara da ötürtdürüyor. Və 
bundan sonra da feqir-füqəraya rəhm və mürüvvət göstərən “Kərəmi 
müdhiş bir hökumət asisi qələmə verərək arxasından jandarmlar gön- 
dərtdirlyor. iştə bu haldır kl, xalqa Kərəmi sevdiriyor. Çünki, Kərəm 
ədalətsizliyə qarşı canlı və fəal bir protestodur.

Nəşr olunan proqramın türkcə qismində məzkur əsərin mutercımi 
H.B.Mirzəcamalov olduğunu öyrəniyoruz. Halbu ki, rusca qismində bu
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“mütərcim” sözü yox.
Əsər hansı dildən və kimin yazısından tərcümə olunmuşdur? Bu 

da bəlli deyildir. Bir çoxlarına pyes əsli bir nüsxə kimi tərif edilmiş. Ta­
maşa əsnasında bu əsərin gürcücədən mütərcim olunduğunu və mü­
əllifin dəxi tamaşaçılar zalında hazır olduğunu öyrəndik. Təhqiqat ic­
ra elədik. Özlərilə tanış olduq. Bizə “Qaçaq Kərəm” namində əsərin 
özləri tərəfindən bundan üç sənə əvvəl yazıldığını və gürcü səhnələ­
rində bir neçə kərə dəxi oynandığını söylədilər. Və sözlərinin təyidi 
üçün senzor tərəfindən gürcücə yazılmış “Qaçaq Kərəm” pyesinə ve­
rilən icazənaməni də göstərdilər. Mumi ileyh mühərririn familiyası 
Maçadilişvilidir.

Maçadilişvili: mənim əsərimi tərcümə edib oynayırlar da, tərcümə 
edildiyini qeyd etmiyorlar. Məni çox incidiyorlar — deyirdi.

Bittəb bu çox narəva bir şeydir.
Böylə şeylərə “intihali-ədəbi" nami veriliyor (plaqiat). Fəqət biz 

Mirzəcamalovu çox yaxşı tanıyoruz. Zatlarındakı safiyyət və əqidəpər- 
vərlik böylə bir cinayəti-ədəbiyyəni irtikab etdirməz, yəqin ki, burada 
bir yanlışlıq vardır — deyə Maçadilişvilini təskin ediyorduq, onlar da 
Mirzəcamalovu tanıyorlar, böylə bir hərəkətə müstəid olduqlarına 
inanmıyorlar.

Artist Hüseyn Ərəblinskidən təhqiqat etdik. O, bizə dedi ki, əsərdə 
mütərcim olduğu zikr ediliyorsa da hansı dildən və hansı əsərdən tər­
cümə edildiyi göstərilməmişdir. Proqramın rusca qismində nədən 
əsərin tərcümə olduğu haqda bir qeyd yoxdur — deyə elədiyimiz su­
ala Ərəblinski “səhv olmuşdur” — deyə izahat verib üzür istədilər. Hər 
halda teatrın təşkilat cəhətinə baxanlar ilə Hüseyn Ərəblinski özləri 
dəxi bu cəhətlərə diqqət verməlidirlər. Çünki bəzən bu kimi əhəmiy­
yətə alınmayan "mühüm” xüsuslar böyük bir rüsvayçılığa bais olar. 
Əsər madam ki tərcümədir. Ona öylə olduğunu bütün təfsili ilə qeyd 
etməli və xalqa bildirilməlidir. Yoxsa bunu pərdələmək “intihali-ədəbi- 
yə"yə tərəf bir meyl təşkil edər.

Gələlim oyuna və oyunçulara:
Məlumdur ki, əvvəl Hüseyn Ərəblinskidən başlayacağız.
Hüseyn Ərəblinski həqiqətən də artistdir, müqtədirdir. İqtidarını bu

kərə də göstərdi.
Fəqət öz iqtidarı ilə bərabər, mahir və bacarıqlı qüvvətlər bir araya 

gəlsələr “drama olmaz” — fikrini dəxi aşkar bir surətdə bildirdi.
Hüseyn Ərəblinski bu oyunda mühüm bir mövqe əxz ediyordu. Artist
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bütün qüvvəsilə rolunu kəmayənbəği dərk etməsilə seçiliyordu. Bir az 
əcələ edib tələsməsi və bundan hasil olan təkrarları ilə qızışıb da, nə 
özünə, nə də səhnəyə yaraşmayan “bir kəlmə"ni işlətməsi olmas'ıydı 
yeddi ildən bəri itirmiş olduğum dramanı bu kərə tapmış olacağdım. 
Ümid edəriz ki, buna gələn dəfə müvəffəq olarız.

Sair artistlərə gəldikdə hamısından razı olmaqla bərabər ən əvvəl 
təşəkkürümü bizzat özlərinə də təqdim etdiyim Gülsabah xanımdan 
bəhs edəcəyəm.

Gülsabah xanım Bakı türk səhnəsində ilk dəfə görünüyorlar. Bu xa­
nım gərək artistanə ətvari və gərək ustadanə rəftarı ilə bütün nəzərləri 
cəlb ediyordu. Bu bəlkə də birinci xanımdır ki, türkcə şiyveyi-təkəllümü 
bir türk xanımının şiyvəsindən çox az fərq ediyor. Bu vaxta qədər Azər­
baycan türk səhnəsinə çıxan qeyri türk xanımların demək olar ki, ha­
mısı bu cəhətdən ləngiməkdə idilər. Gülsabah xanım bu nöqsanı izalə 
etmiş kimi oluyor. Arzu etməlidir ki, bu müqtədir xanım bizim səhnə­
mizi daima öz vücudları ilə zinətləndirələr. Gülsabah xanım Kərəmin 
adaxlısı rolunu ifa ediyordu. Rol ona, o da rola çox yaraşıyorlardı.

Qulluqçu Gülnaz rolunu ifa edən xanım Lizina dəxi rolun öhdəsin­
dən gəliyordu.

Sair oynayanlardan gözəl idilər:
Gürcü knyazı, başı boş və gopçu rolunu kamali-müvəffəqiyyətlə ifa 

edən və müəllifin istədiyi tipi eynilə yaradan Abbas Mirzə Şərifov;
Xanın sekretari rolunu oynayan Cahangir Zeynalov...
Mülkədar Rəhimxan Kəngərlinskinin rolunu aparan cənab Abba­

sov bir az komizmə tərəf getdiyi halda, xudpərəst və zalım bir xan ro­
lunu mətanət və vüqarla ifa etdilər. Əgər Ərəblinskidəki hərarət və 
ciddiyyətlə Abbasovdaki ağız bütövlüyünü ictima edə bilsəydilər, heç 
şübhə yoxdur ki, bunların ikisinin də fövqündə daha müqtədir bir ar­
tistə malik olardıq.

Sadiq və eyni zamanda da izzəti nəfsinə həp sadiq kimi fövqəla­
də əhəmiyyət verən Feyzullahbəy rolunda olan Qəmərlinski cənabları 
da şayani-təqdir idilər, vəzifələrini dəyərli bir ləyaqətlə aparıyorlardı.

Kərəmin ən yaxın yoldaşı vəzifəsini dəröhdə etmiş olan Səməd
Mənsur cənabları da mətin idi. .

Sirəçi Xaçu - Süheyli bu gecənin duzu idi. Gürcu ləhcəsini o qədər 
gözəl və təmkin bir surətdə təqlid ediyorlardı ki, hər kəsin məmnunıy-

”'SST- Selim m,„ d. bir ,z za.dlld be,.ba, bM 

aparılmıyordu. Bu rolu oynayan Məlikov idi.

kəmayənbəği - olduğu kimi
lekellüm - danışma, söyləmə
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Xəyanətkar Qurban rolunu bu kimi rollarda məharət göstərən Rza­
zadə yaxşı oynadı.

Sair artislər də ələlümum vəzifədərini hüsni ifa etməklə oyunun 
yaxşı keçməsinə kömək elədilər.

Proqrammada fasilələrdə Qurbanın çalacağı və Cabbarın oxuyaca­
ğı elan olunuyordusa da həqiqətdə çalan Şirin oxuyanda Fərzəli oğlu 
Məhəmməd idi.

Proqramda elan olunduğu kimi oyun saat 8-də deyil doqquzun ta­
mamına yaxın başladı. Beşinci pərdə dəxi göstərilmədi.

Tağıyev teatrosunda opera tamaşası getdiyi halda Nikitinin sirkl 
dəxi dolu kimi idi.

Tamaşanın tamaşaçılarda gözəl bir təsir oyandırdığı görünüyordu. 
Buna həm əsərin məzmunu, həm artistlərin gözəl oynadığı, həm də 
mənzərə və qiyafələrin ustadana və şairanə bir surətdə tətbiq olun­
ması çox kömək eliyordu.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal" N767,

19 oktyabr 1914

MİSİR TARİXİNDƏN 
BİR SƏHİFƏ

Türkiyənin ümumavropa müharibəsinə qarışması ilə Misir məsələ­
si təkrar qəzetələrin mövzusunu təşkil etdi. Teleqraflar yüz min ərəb 
ordusunun Osmanlı məşhur generallarından İzzət paşanın komanda­
sında olaraq Süveyş kanalını keçməyə amədə olduqlarından xəbər 
verdikləri kimi misirlilərin dəxi mühəyyai-qiyam olduqları haqqında 
bəzi xəbərlər nəşr ediyorlar.

Misir ingilislərin təhti-himayəsindədir. Misir ordusu ingilis zabitləri 
tərəfindən idarə olunduğu kimi siyasətən idarəsi də Qahirədəki ingi­
lis komissarının əlindədir. Hal-hazırda ingilislər Misirdə idareyi-əskə- 
riyyə elan eləmişlər. Xədiv bu yaxın zamanlara qədər istanbulda idi. 
ingilislər ilə arası açıq olduğu dəxi qəzetə xəbərləri cümləsindən idi. 
Teleqraf xəbərləri arasında məzkurun Misir üzərinə yürüməkdə olan 
Osmanlı ordusu ilə bərabər olduğuna aid dəxi şayiələr vardır. Digər

tərəfdən dəxi osmanlıların ümumavropa müharibəsinə qarışacaqları 
təqdirdə ingilislər Misiri tamamilə ilhaq edəcəkləri ilə Babi-Alini qor- 
xuduyorlar.

Demək kl, ümumavropa kəşakəşində yeni açılmış olan bu qanlı 
səhnəsində Nili-mübarək sayəsində ki, abadlığı ilə hər daim fatehlə­
rin iştəhasını cəlb etməklə tarixi günlər keçirmiş olan Misir ölkəsinin 
dəxi mühüm bir qisməti vardır. Bu qismətin axırı nə surətlə qurtara­
caq? Burasını daha bilmlyoruz. Fəqət bu qədər məlumdur ki, ingilis­
lər burada mühüm bir dövr keçirəcək və Nil deltasını (daliyə) əldə sax­
lamaq üçün bir çox fədakarlıqlar məcburiyyətində qalacaqlardır. ingi­
lislərin bu fədakarlıq və müdafiədən nə surətlə çıxacaqlarını tarixi-is­
tiqbalda əlbəttə ki, oxuyacağız.

indi isə onların Misirə nə surətlə girdiklərini qeyd edən tarixi-mazi- 
dən bir az mütalimə edərsək faydasız olmaz, zənnindəyiz.

* * *

Misir xədivinin müəssisi Məhəmməd Əli paşa 1848-ci ildə vəfat 
eləmişdi. Oğlu ibrahim paşa dəxi atasından dörd ay sonra öldü. Nə­
vəsi Abbas paşa (1847-1854) tarixinə qədər, yəni altı il hökumət elə­
di və hökuməti əsnasında hər dürlü əcnəbi müdaxilələrinə qarşı səbat 
və müqavimət göstərdi. Ondan sonra Məhəmməd Seyyid paşa xədiv 
oldu. Məhəmməd Seyyid Fransa səfiri Ferdinand Dulspsin mühibbi 
idi. Ferdinand Dulspis Suveyiş kanalını qazımaq üçün ondan müsai-
də aldı.

Məhəmməd Seyyid paşadan sonra ismayıl paşa Xədiv oldu (1863- 
1879). Məhəmməd Əli paşa sülaləsinin əsil dövri-kəmall dəxi bu is­
mayıl paşa zamanında idi. Fəqət bu dövri-kəmal olduğu kimi, dövri-
zaval da ədd oluna bilir.

Misir hökuməti ismayıl paşa zamanında fövqəladə tərəqqilərə 
məzhər oldu. Bu tərəqqilər Nilin bütün hövzəsinə yayıldı. Ətraf və ək- 
nafda vaqe olan bir çox yerlər Misir qələmrovuna daxil oldu. 1868 ta­
rixdə Babəlməndəb boğazına qədər bütün Bəhri-Əhmər sahili, Suva- 
kən və Məsnov bəndərləri Sultan tərəfindən İsmayıl paşaya tərk edil­
di. Babəlməndəb boğazının cənubundan Ədən körfəzinin butun şimal 
tərəfləri Somali məmalikanə qədər Misirin qələmrov hökumətində idi. 
1878-nci tarixdə İsmayıl paşa xədiv ünvanını aldı. O vaxta qədər^Mə- 
hamməd Əli Dasa sülaləsi ancaq Misir valisi ünvanına malik idilə .

mühəyyai-qiyam - qiyama hazırlanmış 
xədiv - Misirin hakimi

kəşakəş - dartışma, çekhaçək 
mazi - keçmiş
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ismayıl paşa xədiv ünvanını aldığı zaman Fransadan 5 dəfə böyük 
olan 2.250.000 mürəbbə kilometro bir əraziyə malik idi.

Misiri-qədimə aid olan əsərlər ilə bütün ömürünü bu işə sərf eləmiş 
olan Oqust Maritin vücuda gətirdiyi bədaye sənaət tamamilə ismayıl 
paşanın xədivliyi zamanında kəşf olunmuşdur. Oqust Marit Firovnun 
qümlar və torpaqlar altında qalan ehramları ilə saraylarını qazıb çıxar­
dı. Və çıxardığı bədayei bir araya təsnif edərək "yula" (yevla) muzeyi­
ni təsis elədi. İsmayıl paşa tərəfindən özü dəxi o muzeyə müdir təyin 
olundu. “Marit"dən sonra onu “qaston masyeru" istixlaf edib Misiri-qə­
dimə aid nə qədər asar varsa hamısını kəşfə müvəffəq oldu.

Yuxarıda Fransa səfiri Ferdinand Dulspis Məhəmməd Səid paşa 
tərəfindən Süveyş kanalını qızmağa müsaidə verildiyini zikr etdik. 
1854 tarixində məzkur müsaidəyi mützəmmin Sultanın imzasını havi 
olan ruxsətnamə fərmani-alisi sadir olmuşdu. Fransanın əsəri olan bu 
layihə Hindistan yolunu firənglər əlində görən ingilis hökumətinin xo­
şuna getməmiş idi.

London hökuməti bu keyfiyyətdən qorxmuş idi. Çünki vaxtilə Na- 
paleon Bonapartın səbəbiyyət verdiyi əndişələri Ferdinand Dulspis 
təcdid eləmiş idi. İngilis hökuməti bir çox zamanlar Süveyş kanalının 
qazılmasına protesto eləmiş və Sultandan məzkur kanal haqqındakı 
veriləcək rüsxət fərmanını gecikdirtmişdi. Lord Palmerston parlaman 
hüzurunda “bu proje qeyri qail icradır və bəzi sərmayədarları tovlayıb 
da pullarını əllərindən almaq üçün hazırlanmış bir tələdir"—demişdi.

Məəmafihə isə başlandı. Bir Süveyş kanalı kompaniyası təsis 
olundu. 1856-ncı ildə Misir valisindən ərazinin imtiyazı alındı. 1857- 
nci ildə hər biri beşər franklıq 400.000 ədəd təhvilat mövqe tədavülə 
çıxarıldı. Bu miqdardan 200.000 ədədi Fransada 186.000 ədədi Misir 
xəzinəsi hesabına olaraq bizzat Misir valisi tərəfindən alındı. Məzkur 
təhvilatın satışından kompaniya iki milyon lirə hasil elədi.

Məhəmməd Səid ondan sonra da ismayıl paşalar işi qızışdırmaq 
və kanalı bir an əvvəl vücuda gətirə bilmək üçün 20.000 Misir əsgəri­
ni kompaniyanın əmrinə muhəyya qıldılar. Kompaniya arzu olunan bil- 
cümlə təkhilatı icra etdilər. Məhəmməd Səid və ismayıl paşalar öz he­
sablarına olaraq qatarlar və bəndərlər inşa etdirdilər. Çünki bu təşəb­
büsdə Misirin dəxi məşkur xidmətləri səbqət etdiyini göstərmək lazım 
gəliyordu.

İlk qazma 1859-ncu ildə, nisan-aprelin 25-ndə vuruldu. Kanalın 
Bəhri-Səfiddən Timsah gölünə qədər olan ilk şöbəsi 1862-nci il təşri-

mühibb - dost 
qələmrov - yer, ölkə

Behri-ehmər - Qırmızı dəniz 
mürəbbe - kvadrat

nısaninin 18-nci günü Səid paşa dəxi hazır olduğu halda rəsmən gü- 
şad edildi. Fransa imperatiricəsi, Avstriya imperatoru Fransua Ajuzef, 
Rusiya vəliəhdi və Flinmin prins və prinsesləri xədiv İsmayıl paşa və 
əmir Əbdülqadir hazır olduqları halda 1869 sənəsi təşrini sanisinin 
17-nci günü kanal qəti surətdə açıldı. Əlli ədəd hərb gəmisi hazıı ol­
duğu halda cümlə Avropa dövlətlərinin bayraqlarını hamil olan bir gə­
mi karvanı kanalı keçdi. Qabaqda Fransa gəmisi “Əğl" gediyordu. Gə­
milər Port Səiddən Suveyşə keçirdilər. Əsnayi-keçiddə musiqilər ça­
lınır və minlərlə misirlilər ilə avropalılar “urra" sədaları ilə gəmiləri sa­
lamlayırdı.

Bu mərasimdə yalnız İngiltərə iştirak eləməmişdi.
Bu əzəmət və ehtişam İsmayıl paşanın gözlərini qamaşdırdı. Mü- 

şarileyh artıq Misirin dövləti qurtarmaz bir xəzinə və sərvətə malik ol­
duğuna inanmış kimi görünüyordu. Zatən özü Şərq üsuli-idarəsində 
və bilxassə Misir məmlüklərində olan maliyyə üsulunu tamamilə təq­
lid etmiş və israfa başlamışdı, ismayıl paşa vardat ilə məsarifat ara­
sında müvazinə gözləməz, öz cibi ilə xəzinəyə də fərq qoymaz idi. 
Keyfi istədiyi qədər pul sərf edər, dünyada öz zövq və nəfsini heç bir 
şeydən məhrum buraxmaz idi. Məsarifi bittəb mənafei ammədən zi­
yadə öz zövq və həvəsinə mərbut oluyordu. Nilin deltası arasında bir 
çox dəmir yollar, fabrikalar, nümunə cüftlikləri və özü ilə xanədan əza­
sı üçün də bir çox saraylar və baxçalar inşa etdirdi. Qahirəni “həvəs- 
man” üsulu üzrə bina etmək istəyərək tazə məhlələr açdırdı və Qahi­
rədə bir opera teatrosu tikdirdi. Bu teatroda İtaliya məşhur bəstəkar­
larından Verdinin “Aida" nam operası ilk dəfə olaraq oynandı, ismayıl 
paşa bütün bu məsarifə xərclənmək üçün qeyri-müəyyən bir faizlə iki 
milyon yarımlıq lirə bir pul borc elədi. Misir hələ böylə ağır bir borca 
girməmişdi və bu qədər böyük bir borca təhəmmül edəcək qədər də 
dövlətli və məmur olmamışdı.

Bu gedişlə iflas mühəqqəq idi. Xədiv artıq borc verən tapmadı. Sü­
veyş kanalının hamil olduğu təhvilatını satmaq fikrinə düşdü. Bunu əv­
vəlcə Fransaya təklif elədi. Fransa kabinəsi vaqe olan təklifi rədd et­
di. 1875-nci ildə qayət xəfi olaraq ingilis hökuməti Fransa kabinəsinin 
bu xəttisindən bilaistifadə İsmayıl paşanın Süveyş kanalındakı səhm­
lərini 100 milyona aldı və o zaman İngiltərə dəxi Fransa dərəcəsində 
Misir işlərinə müdaxiləyə həqq qazandı.

Misirin bu surətlə bədxərcliyindən bilaistifadə Fransa ilə İngilis hö­
kumətləri öz təbəələrinin alacaqları üçün İsmayıl paşadan kəfalət ıs-

bədaye - incəsənət əsərləri 
mütəzəmmin - zamin, zemanətçi

təcdid - təzələmə, yenilənmə 
məşkur - teşekkürelayiq
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tədilər. Bunun nəticəsində İsmayıl paşa mövcud olan borcların birləş­
dirilib də Misir vardatının hamısı ilə Misir xədiviyyət ailəsinin gəlirini 
dəxi məzkur borcların istehlakına həsr edəcəyinə dair bir qərarrtarıw 
imzasına məcbur oldu. Bu münasibətlə Fransa ilə İngiltərə hökumət­
ləri tərəfindən Müsyö Belinyer və ser River Vilson adında iki ümumi 
müfəttişin təftişi təhtində olmaq üzrə xüsusi bir maliyyə sandığı təşkil 
olundu. Hər iki müfəttiş biri nafiə (minstr obestv.rabotı) digəri maliyyə 
vəziri sifətilə Nübar paşa kabinəsinə daxil oldular (1878).

Bu iki Avropa məmurları İslahata başladılar. Məmləkətin iqtisadiy­
yatına kömək edən bir çox xüsusiyyətlə bərabər Misirin müstəqil ya­
şamasına lazım olan cəhətləri də kəsib-biçməyə başladılar. Məsələn: 
qövl satışını mən etmək, hesabsız surətdə verilən ətiyyə və ehsanları 
kəsməklə bərabər, mühüm bir qüvvə təşkil edən Misir hökumətinin 
əsgərlərini 11.000 nəfərə qədər tənzil etdilər. Zabitanın maaşları ilə 
miqdarları da azaldı. Zabitandan dəfaətən 2500 qədəri nəzif maaşla 
təqaüd edildi. Fəqət o zamana qədər Misir xəzinəsi ilə öz cibini bir­
ləşdirmiş olan xədiv bundan sonra müəyyən bir təxsisat almağa mü­
vəffəq olmadı tövr və hərəkətlərilə xəlqin müfəttişlərə qarşı hiddət və 
infial göstərmələrini (firəng müvərrixlərinə görə) təhrik etdi.

Kəbeyi-müəzzəmənin Məkkədən gələn köhnə pərdəsinin vurudi 
münasibətilə hər sənə bir mötad icra olunan rəsmə müsadif 1878-nci 
sənəsi fevralın səkkizinci günü Nübar paşa ilə ser River Vilson yüz­
lərcə zabitlər tərəfindən təhqir olundular. Xəlqin hücumundan məfhuz 
qalmaq üçün maliyyə nəzarəti dairəsinə qaçıb gizləndilər. Fəqət dai­
rə böyük bir ğələbalıq tərəfindən mühasirə olunmuşdu. Vəzirlər xətər­
də idilər ki, xədiv bizzat vəqəə məhəlinə yetişdi və əsgər qüvvəsilə 
xəlqi dağıtdı. Əhali xədivi sevirdi, xədiv onların məhəbbətini qazan­
mışdı. Çünki, xəlq biliyordu ki, xədiv bizzat müfəttişlər tərəfindən icra 
olunan tədbirlərə razı deyildir. Sabahı günü Nübar paşa istefa verdi. 
Bədə vəzirlər məclisinə xədiv bizzat özü sədarət eləyəcəyini bəyan 
etdi. Müfəttişlər isə buna maneət etdilər. Nəticədə İskəndəriyyəyə iki 
qitə fransız və ingilis hərb gəmiləri göndərildi.

Xədiv iddiasında səbat etdi. Vücuh və mötəbərandan ibarət məşvə­
rət məclisi çağırdı. Məclis toplanarkən hər tərəfdən "Misir misirlilərindir” 
məalında paşalar və Misir məmurları tərəfindən bir çox istidanamələr 
gəldi. Aprelin birisində bu məclisi-məşvərət Misir xədivliyinin məqrəz- 
lərinə verəcəyi borclarını vermək arzusunda bulunduğunu və borclarını 
verməyə müqtədir olduğunu, yalnız qəyyum altına girməkdən imtina

elədiyini bəyan elədi: müfəttişləri də qulluqlarından çıxartdı.
Çunkı əcnəbi ünsürlərinin kabinəyə daxili misirlilərin özlərindən

dərdlə" ə2'Z ° ən т"" hiSSİyya,lannı cərihədar edəcək bir mahiyyət-

Bıttəb, bır kərə ilişdirmiş olduqları gözəl məmləkətdən kənar ol­
maq istəməyən Fransa və İngiltərə hökumətləri dərhal İsmayıl paşaya 
ıxtıf elədilər ki, xədivlikdən əl çəkib ozlətl-ixtiyar eləsin: əks təqdirdə 
qüvveyi-əskəriyyə İlə işə müdaxilə edəcəklərini dəxi təhdidən söylə­
dilər. Xədiv müqavimət eləmək izhar etdi. Bunun nəticəsində də məz­
kur hökumətlər Sultan Əbdülhəmid nəzdində təşəbbüsə girişdilər. Xa- 
qani-məxlu 1879 sənəsi həziranın 26-sında xədivi əzi elədi. Xədiv 
məqamını tərk etməyə məcbur olub İtaliyaya getdi. Yerinə oğlu Tofiq 
paşa xədiv nəsb və təyin olundu.

Sultan Əbdülhəmid Misirdə hökmdarlıq nüfuzunu qüvvətləndirmək 
üçün əlinə keçən fürsətdən istifadə etmək dəxi istədi. Tofiq paşa isə 
göndərdiyi xədiviyyət fərmanında məmləkətin muxtariyyət idarəsini 
idarə eləyəcəyini bəyan və yeni xədivin səlahiyyət və ixtiyarını təhdid 
etməyi iddia elədi. Vergilər Sultan adına alınacaq və sikkə Sultan na­
minə zərb olunacaqdır. Xədiv miralaydan böyük məmurları təyin edə 
bilmədiyi kimi Babi-Alinin icazəsi olmadan zirehli də inşa edə bilməz 
oldu. Xədiviyyətin inhilalı halında Sultan xədivllyə təyin olunacaq şəx­
sin Məhəmmədəli sülaləsi əzasından birini intixab eləmək haqqını 
dəxi mühafizə ediyordu. Fransa hökuməti 1841-nci ildəki əhdnamə 
muvcibilə Misirə verilən muxtariyyəti azaltmaqda olan bu müddəaiy- 
yata qarşı protesto etdi. Əbdülhəmid müddəaiyyat vaqeəsindən əl çə­
kərək əkbəriyyət qaidəsincə məqami xədiviyyəyə vərasət haqqını bir 
kərə daha təsdiq elədi.

Böhran artıq qurtarmış kimi nəzərə gəliyordu. Tofiq paşa Fransa na­
minə müsyö Villiğyar və İngilis naminə də ser Uninqbariqin təftiş vəzifə­
sinə təyinlərinə razı oldu.

Fəqət sükut o qədər də davam etmədi. Çünki əhali əcnəbi müda­
xiləsini istəmiyordu. Məqam xədiviyyəti tərk etmiş idisə də ismayıl 
paşa yenə rahat durmuyordu. ismayıl paşa vətəndaşları tərəfindən şə­
rəfli bəzi təcəddüdlərin vücuda gətiriləcəyindən ümidvar idi.

Həqiqətdə misirlilər müttəhic idilər. Əz cümlə misirli zabitlər tərə­
findən izhar olunan hiddət və təhəvvür getdikcə kəsbi-şiddət etməkdə 
idi. Müfəttişlər də “öz bildiklərini atalarına da vermlyorlardı". Miralay 
rütbəsində olan zabitlərdən bəziləri, əzcümlə Ərəbi bu hərəkəti millly-

hamil - daşıyan
mənalei-ammə - xalq manafei

kefalat - zaminlik 
ətiyyə - hədiyyə

qövl - söz, ve’d 
tənzil - eksiltmə, ixtisar

nazil - temiz
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yənin rəislərindən idi. Bunlar hərəkəii-milliyyəyə fəal olmalarını təmin 
edə bilmək üçün nəsb maaşla təqaüd olunan zabitləri təkrar xidmətə 
alınmalarını tələb ediyorlar idi. Bunlar əcnəbi müdaxiləsi əleyhində 
olan əhali tərəfindən dəxi hüsn-təvəccöhə məzhər oluyorlardı. Əhali­
nin hiddət və təhəvvürü getdikcə artır və növbə-növ surət və şəkillər­
də təzahür ediyordu. Bu əsnada ikən vaqe olan bir mitinqdə Məkkə 
hacılarından birisi bu surətlə nitq ediyordu: “Britaniya arslanı, qoca 
arslan böyük iştəha sahibidir. Həmişə ov axtarır. Onun aclığı heç bir 
zaman sakitləşməz. Əcəba bundan sonra haranı tutmaq istiyor? Onun 
poladdan olan pəncələri ətləri dərincə yırtar isə də öldürəməz, onun 
cənginə düşənlər yaşarlar. Bu arslan əlinə düşən ovlarını istədiyi kim 
əmizdirmək və sonra kiçik-kiçik zərbələr altında əzmək və tədricən 
beyin və iliklərini sormaq istər. Fəqət buna həyatmı derlər. Ölmək 
bundan daha xeyirlidir, iştə Hindistandaki qardaşlarımız bu surətlə 
səfilanə bir həyat keçiriyorlar. Misir də bu surətlə bülh ediləcəkdir!.. 
Fəqət xeyr! Ey zahid və təqva sahibləri! Hazırlanalım, Misir misirlilə­
rindir!”.

Misir hökumətini əlinə almış avropalılar iqtisadi politikalarından 
əlavə məhəlli hərəkəti milliyyəyə qarşı qoya bilmək qəsdi ilə əsgərlik 
mənsəblərinə də əksəra çərkəzləri təyin ediyorlardı. Bu dəxi ərəb za­
bitlərini bilxassə acıqlandırıyordu.

1881-nci sənəsi qanuni-sanisində bir ərəb minbaşısının yerinə bir 
çərkəz süvari alayına təyin edildi. Əsakirdən bir çoxu kabinə rəisi Ri- 
yaz paşadan bu adamın təyininin fəsxini istədikləri kimi hərbiyyə və­
ziri çərkəz Osman paşanın da əzlini tələb etdilər. Tələb edən heyətə 
məxsus üç miralay tovqif edildi. Bütün Qahirə əsakir mühafizəsi-qar­
nizonu miralayların buraxılması üçün qiyam əlamətləri göstərdilər. To­
fiq paşa bundan qorxaraq Osman paşanın yerinə Məhməd paşa na- 
mında birini hərbiyyə vüzarətinə təyin ilə tovqif olunan üç miralayı 
təkrar mənsub olduqları alaylara yerləşdirdi. Açıqda qalan zabitlərin 
maaşlarını artırdı. Vətənpərvər zabitlər bu haldan cəsarətə gələrək tə­
ləblərini daha da artırdılar. Ayın 9-cu günü bir ixtilal zühur elədi.'Mira­
lay Ərəbi bəyin komandası altında 4.000 kişi xədivin evini sardılar və 
xədivi təhdid etdilər. Riyazi paşa kabinəsinin təbdili ilə yerinə Şərif 
paşa kabinəsinin mövqei iqtidara gəlməsini istehsala müvəffəq oldu­
lar. Dərhal mötəbərani- məmləkətdən mürəkkəb bir məclis təşkil edə­
rək maliyyə işlərinə mütəəlliq, bilcümlə qanunlar haqqında rəy vermək 
xüsusunun bu məclisə həvaləsi lüzumuna qərar verdilər. Bu keyfiyyət 
avropalı müfəttişlərin məmur olduqları vəzifələri hökmdən salıyordu..

infial - coşma
müəzzəme - böyük, mühüm

mö’tad - vərdiş edilmiş 
müsadif - təsadüf edən

Şərif paşa milli firqənin tələblərinin hamısını tərvicə cəsarət edə 
bilmədi.

1882-nci ilin fevralının 3-cü günü məzkur miralaylar təkrar nümayiş 
icra elədilər. Xədiv vüzəra rəyasətinə Mahmud paşanı, hərbiyyə vəzir­
liyinə də miralay Ərəbi bəyi təyin eləmək məcburiyyətində qaldı. Ar­
tıq vətənpərvaran mövqei iqtidara keçmişlərdi. Vəzirlər öz alaylarının 
zabitlərini intixab eləmək səlahiyyətini miralayların özlərinə veıdikləri 
kimi ordunun artırılmasını da təhti qərara aldılar, böhran getdikcə art­
dı. O zaman Fransa xariciyyə vəziri məşhur Ğambəta idi. Gambəta 
ingilis hökumətinə müraciət edərək müştərək bir müdaxilə təklif elədi. 
Fəqət ingilis hökuməti böylə bir təşəbbüsün Fransadan gəldiyini istə­
mədiyindən vaqe olan təklifi rədd elədi. Yalnız münasib bir mövqe ax- 
tarıyordu ki, ingilis hökuməti özü müstəqilən bu işə müdaxilə eləsin. 
Bir neçə gündən sonra Ğambəta mövqei-iqtidardan düşdü və yerinə 
müsyö Frəsinə keçdi.

Misirdə isə vəqae getdikcə mühüm bir şəkil alıyordu.
Həvadis biri-biri ardından gəliyordu. Paşalıq rütbəsinə çıxanlmış olan 

Ərəbi bəy Qahirədə fövqəladə bir nüfuz və iqtidar tapmışdı. Mumi ileyh 
şəhərin meydanlarında Quranın təfsirinə məbni olan nitqləri ilə xəlqin 
əsabını qızdırıyor və “Misir misirlilərindir'’ fikrini atəşin bir surətdə nəşr 
ediyor və etdiriyordu. Ərəbi paşa Misirin əzəmət və ehtişamından, bərə­
kət və xeyirli bir qitə təşkil etdiyindən Nili-mübarəkin zərxiz bir nəhr ol­
duğundan bəhs ediyor, xalqda vətənpərvərlik hissi qabartıyordu. Ərəbi 
paşaya bu xüsusda şeyxlər dəxi kömək ediyorlardı. Şeyx Ovlix Ərəbi pa- 
şayı “münəccimi islam’’ — deyə xəlqə tərif ediyordu. Və Ərəbi paşanın 
üzünə də “Sən bu xeyir işə müvəffəq olacaqsan" diyordu.

1882-də may ayında Misir xədivliyində xidmət edən bilcümlə avro­
palı məmurlar əzi edildilər. Bu Fransa ilə İngiltərəni artıq səbr və tə- 
həmmüldən çıxarıyordu.

Mayın 20-də bir Fransa bir də ingilis hərb gəmisi gəlib iskəndəriy- 
yə müqabilində iəngərəndaz oldular. Fransa xariciyyə naziri müsyö 
Frəsinə bir müdaxileyi-əskəriyyə icra etmək istəmiyor idi. Onun qəs­
di vaxt qazanıb da istanbulda bir konfrans dəvət eləmək və İşi bura­
da həll etmək idi. Bu xüsusda bütün Avropa dövlətlərinə dəxi müraci­
ətdə bulunmuşdu. Konfrans əqd elədi. Uzun-uzadıya müzakirat oldu. 
Fəqət bundan bir nəticə hasil olmadı. Fransa ilə İngiltərə mayın 25- 
ndə xədivə bir nota göndərər ki, Ərəbi paşanın müvəqqətən və məsə-

məlhuz - qorunmuş 
bizzat - şəxsən özü 
vücuh - əsilzadə

istida - ərzi-hal 
meqrəzleriııə - borclularına 
cərihədar - yaralı
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lədə ən çox məsul olan miralay Əli Fəhmi və Abdullah paşaların da 
mübəddan Misrin içərilərinə tərəf tərd və təbid olunmalarını və Mah­
mud paşa kabinəsinin də əzlini istədilər. Misir vəzirlər heyəti mayın 
26-sında movqei iqtidardan çəkildi. Fəqət əhali qiyam elədi. Avropa­
lılar hər tərəfdə təhqir olunmağa başlayıb hər kəs öz evinə çəkildi. Xə­
div də təhdid olundu. Ərəbi paşa movqei iqtidara gəldi.

İyunun 11-də iskəndəriyyə məhlələrinin birində avropalılar ilə ərəblər 
arasında bir müsadimə vaqe oldu. Nəhayət bu müsadimə ümumi bir mü- 
naziə şəklini aldı. Ərəblər avropalılar üzərinə hücum elədilər. Avropalılar­
dan bir çoxu Fransa və ingilis gəmilərinə qaçdılar. Ərəbi paşa hər bir eh­
timala qarşı iskəndəriyyə ətrafında istehkamlar yapmağa başladı.

Temmuzun 5-ci günü İngiltərə kabinəsi misirlilərə bir ultimatum 
göndərdi. Bu ultimatumda denilirdi ki, müdafiə üçün hazırlanan sən­
gərlərin inşası durdurulsun. Əks halda hazırlanmaqda olan səngərlə­
rin bombardıman ediləcəyini ixtar etdi. Bu xüsusda ingilis admiralı ser 
Buşan Sepmorra məzuniyyət verildiyini ingilis hökuməti Fransa höku­
mətinə bildirdiyi və Fransa admiralı Komrada da eyni misalda bir tə­
limat verilib-verilmədiyini soruşdu.

Fransa vəzirləri Fransanın İngiltərə ultimatumuna iştirak eləyə bil­
məyəcəyini təhti qərara alıb və Fransa admiralı Komrada bu misalda 
təlimat verildi.

Temmuzun 10-da ingilis ultimatumu Misir hökumətinə təbliğ olun­
du. Fəqət ultimatum cavabsız qaldı. Sabahı günü saat 7-də iskəndə- 
riyyənin bombardımanına başlandı. Misir qalalarından atılan toplar 
gəmi toplarına müqavimət edə bilməyib dərhal iskat edildi. Saat 5-in 
yarısında iki ingilis zirehiisi limana daxil oldular. Ərəbi paşa ordusu 
şəhərin xaricinə çəkildi.

Misirlilər “qafər-dur" tabiələrinin sipərləri altında iskəndəriyyənin 
arxa tərəflərində istehkamlar inşa ediyorlardı.

Ərəbi paşa özünə məxsus olan bir tövr ilə əsgərini təşciyə çalışırdı.
İngilislərin həqiqətən Qafri-dövr (dur) xəttində şiddətli bir müqavi­

mətə uğradılar. Nəhayət qüvveyi-imdadiyyə ilə təqviyə olunmuş ingi­
lis əsgəri komandanlığına təyin olunmuş ser Qarne Vluzley misirliləri 
Süveyş kanalı tərəfindən əhatə eləməyi düşündü. Bu əsnada Fransa 
kabinəsi müharibələrə qarşı kanalın himayəsini təmin eləmək surəti­
lə Fransa nüfuzunu saxlamaq istədisə də, bu xüsusda məclisi məbu- 
sandan istədiyi təxsisat böyük bir əksəriyyətlə rədd edildiyindən

ozlət - təcrid olunmaq 
məxlu - vəzifədən kənar edilmiş 
əzi - vəzifədən çıxartmaq 
tovqif - həbs, saxlama

müttəhic - həyəcanlı 
təhəwür - tərslik 
bülh-bəlih - əbləh, səfeh

Fransa kabinəsi süqut elədi,-
Ferdinad Dulspis qorxdu ki, Ərəbi paşa öz müdafiəsi üçün kanalı 

məbada xarab eləsin, doldursun, bu isə o qədər də çətin bir iş deyil­
di. Dulspis gedib Ərəbi paşanı gördü. Paşa Vilzley tərəfindən də ria­
yət olunmaq şərtilə kanalın bitərəfliyinə hörmət eləyəcəyini vəd elədi.

Müsyö Dulspis bunu dəröhdə elədi. Fəqət öhtəsinə götürdüyü və­
zifəni ifa edə bilməyib zavallı Ərəbinin xüsraninə səbəb oldu. Avqus­
tun 21-nci günündə vaqe olan təminatə rəğmən ingilis generalı əsgər­
lərini Port-Səidə çıxarıb Süveyş kanalı kompaniyasına aid olan müəs­
sisələri işğal, əsgəri təhtinə aldı və kanalı bir neçə gün üçün gəmilə­
rin üzünə bağladı, ingilis ordusu Nilin deltasına tərəf yeridi.

Ərəbi paşa əsgərlərini "Qafr-divar”dan şərqə tövcih elədi. Mumi- 
ileyh bir müzəffəriyyəti-kamiləyə nail olacağından əmin idi.

Avqustun 23-ncü günü ingilislər “Dadlı su" kanalı üzərində vaqe Əl- 
məğfiranı zəbt etdilər. Məzkur ayın 25-ndə misirlilər ‘Tələlmühitə" adın­
dakı mövqelərini tərk etdilər və məzkur ayın 28-ci günü Ğansana çəkil­
dilər. Ərəbi ordusunun ən zəbdə alaylarını Tələl-Kəbirdə cəm etdi. Sent­
yabrın 13-ncü günü sabah saat beşə iyirmi dəqiqə işləmiş burasıda zəbt 
olundu, ingilislər iki yüz kişi zaye etdilər. Ərəbi fərar etdi. Sentyabrın 15- 
də ingilislər Qahirəyə girdilər. Bir neçə gün sonra xədiv təkrar İskəndə- 
riyyəyə gəldi. Müşariileyhin şərəfinə general Vulzley mənci əsgərlərə bir 
rəsm-keçid icra etdirdi. Misir də artıq ingilislərin əllərinə keçmişdi/

İngilislərin Misiri aldıqdan sonra orada tətbiq elədikləri politika ilə 
üsul-idarədən də digər bir məqalədə bəhs edəcəyiz;

M.Ə.Rəsulzadə 
İqbal” N-774, 775, 776; 
27, 28, 29 oktyabr 1914

Dirippol - "Şərq məsələsi" səhifə 445 (M.Ə.)

mütəəlliq - bağlı, aid 
zərxiz - zəngin 
əqd ■ təşkil elmə 
mübədda - həmişəlik 
tərd - sürgün 
təbid - uzaqlaşdırma 
müsadimə - vuruş

münaziə - mübarizə 
temmuz - iyul 
iskaf - susdurma 
təşci - ürəkləndirmə 
xüsran - ziyan, səhv 
tövcih - döndərmə 
zaye - məhv edilmiş

x Bu məqaləni yaza bilmək üçün ' Şərq məsələsi' nam kitabdan çox istifadə 

etdik — M.Ə.
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YALANÇININ 
HAFİZƏSİ OLMAZ

Türkiyənin işə qarışması münasibətilə Rusiya müsəlmanları tərəfin­
dən vaqe olan təzahürati-vətənpərvəranə “Novoye vre " mühərriri 
Menşikovun “vicdanına” belə təsir eləmiş, "Kaspi"də müsəlman xəstə­
xanasının iftitahı münasibətilə yazılmış olan məqalədə bir arzu oxumuş, 
doğrusu, bu məni bir az qane etməmişdi. “Kaspi” diyordu ki: “arzu edər­
dik ki, daima müsəlman iftiraqından qorxan ağalar bu gün bu məclisdə 
olaydılar və nə qədər aldandıqlarını rəna görəydilər, bəlkə də xəcalət 
çəkirdilər". Mən bu cümləni oxuyarkən hər kəs xəcalət çəksə də. Men- 
şikov çəkməz deyə düşünmüş idim. Məgərsə, o da nəzakət üçün xəca­
lətə bənzər bir hal göstərmək istedadında imiş.

Bir vaxt "Molla Nəsrəddin"in karikaturu təsvir edən kimi “Vay Qaf­
qaz əldən getdi" — deyə bar-bar bağırıb da mərəkə qoparan Menşi- 
kov qafqasiyalılar tərəfindən hal-hazırda izhar olunan hissiyyatı xəbər 
alınca bütün qafqasiyalılarla bərabər müsəlmanların da dostluğuna, 
onların da sədaqətinə inanmaq sifətini göstəriyor. Baxanız öz “vicda­
nı" ilə nə kimi müamilədə bulunuyor. Məqalələrinin bir çoxunda mü­
səlmanların müqəddəsatı ilə olay edən bu mühərrir Rusiya müsəl­
manlarını özü bildiyi kimi tərif və tovsif etdikdən sonra diyor ki:

"Xristian Rusiya təhti-təbeiyyətinə aldığı müsəlmanlara — dağıl­
maq üzrə olan Türkiyənin dəxi verə bilmədiyi sülh, nizam, hüquqi- 
şəxsiyyə, müsavat kimi Quranın da təqdis elədiyi nemətlər verdi”.

Demək ki, Menşikovca Quran sülh, asayiş, hüquqi-şəxsiyyə və 
müsavat kimi füyuzati-mədəniyyəyi təqdis ediyor, öyləmi?

Buna biz, əlbəttə ki, heç bir şəkk və şübhə etmiyoruz. Fəqət Men- 
şikov bunu ürəkdənmi söyliyor: burada ikiüzlük yoxmudur?

Məəttəəsüf buna inanmaq əlimizdə deyildir. Menşikov "yalançının 
hafizəsi olmaz" fəhvasınca dün yazdığını bu gün unutsa da, biz bu 
gün Quranı və onun əsaslarını təqdis edən bu adamın dün yenə o Qu- 
rani-şərif haqqında yazdığı söyüşləri unuda bilmiyoruz. Vilhelmin inti­
bahnaməsindən bəhs edərkən “millətləri yəğma etmək xüsusundaki 
qismində bu intibahnamə Quranı andırıyor" deyə yazdığı sətirlərin 
mürəkkəbi daha qurumamışdır.

Şübhə yoxdur ki, biz mədəni Rusiyanın təhti tabeiyətində olduğu müx­
təlif millətlərin hüququnu gözləməklə bərabər müsəlmanların da haqlarını 
gözləyəcəyini ümid ediyoruz. Fəqət böylə bir təmini yalnız yalan və mə-

iftitah - açılmış 
iftiraq - ayrılma

tovsif - tanıtma
təhva - düşüncə, dərk etmə

rasiliklə təlvis olunan ağızlardan eşitmək istəmiyoruz. Sevmədiyi ən bö­
yük düşmənini üç yüz milyonluq müsəlmanların pişvayi müqəddəs və 
müəzzəminə təşbih etməkdən zövq duyan və ən həyacanamiz dəmlərdə 
belə müsəlmanların ən müqəddəs hissiyyatına toxunmaqla ürəyini boşal­
dan bir adamın qələmindən islanı haqqında mədhlyyələr eşitmək — bu 
nə qədər böyük bir cilvəyi şüun! Etiraf edərəm ki, bu Purişkeviçin Tövra­
tı öpüb də yəhudilərlə qucaqlaşması qədər müəssirdir.

Purişkeviç Tövratı öpərkən heç olmasa səmimiyyətinə şahid ol­
maq üzrə "əttövbə" deməyə lüzum görmüşdü. Halbuki Menşikov bu 
həftə Quran haqqında yazdığı mədhiyyəni yazarkən keçən həftə yaz­
dığı qədhiyyədən peşman olub da tövbə elədiyi haqqında bir söz be­
lə yazmıyor. Demək ki, bu nöqteyi-nəzərdən Purişkeviç, rəfiqi Menşi- 
ko.va nisbətlə ya daha səmimidir, yainki, daha ziyada artist!

Fəqət müsəlmanlar öhdələrinə düşən vəzifənin ifası zəminində 
kimsədən artistanə bir cümlə göziəmiyorlar: hələ Menşikov kimi hafi- 
zəsiz yalançıların mirasi tərif və tovsiflərinə heç də möhtac deyildirlər.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal” N777,

30 oktyabr 1914

YEZIDILƏR

Qafqasiya hüdudunda türklərlə açılan yeni müharibənin səfəhatinə 
aid qəzetələrdə görünən həvadis zümrəsində Kürdistanda yaşayan 
yezidi nam bir tayfanın hərəkətləri haqqında dəxi bəzi məlumat veril­
diyi görülmüşdür. Tiflis qəzetələrinin verdiyi xəbərlərə nəzərən yezi- 
dilər Rusiya məmurini-əskəriyyəsinə müraciət edərək özlərinin türklə­
rə qarşı mühəlayi-qital olduqlarını bildirmiş və könüllü yazılmağa da 
meyl və arzu göstərmişlərdir.

Hər nə qədər vaxt etnoqrafik (elmi əhvali-miləl) məqalələrlə qəze­
tə sütunlarını işğal etməyin vaxtı deyilsə də adları müharibə sütunu­
na keçmək sürətilə cərəyan edən vüquatın günlük mövzularından bi­
rini təşkil edən bu tayfadan bəhs etməmiz o qədər də münaslbətsiz 
görülməz zənnindəyiz. Bilxassə ki, bu tayfa adının qərabəti-etıqad 
elədiyi məzhəbin məchuliyyəti ilə şübhəsiz ki, qarein fikri təcessus və 
marağını cəlb etməkdədir. n . .

Yezidi Kürdistanda vaqe bir tayfadır. "Qamus-əl elam ın məlumatı­
na görə sayları iki yüz minə baliğdir. Rusca enskiopedi bunianyuzml- 
nə qədər təxmin ediyor. Tiflis qəzetələrinin təxmini dəxi “Qamus-el 
elanrTla təvafüq etməkdədir. Bunlar qismən Osmanlı, qismən də Ru­
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siyada yaşayırlar. Əksəri Türkiyə təbəəsidir.
Yezidiiər cinsiyyətcə haman kürddürlər. Məişət və güzaraniarı, öy­

lə də sima və qiyafələri haman sair kürdlər kimidir. Yalnız məzhəblə­
rinə aid bəzi adətlərində müsəlman kürdlərdən ayrılıyorlar. Sair kürd­
lər kimi bunlar da qismən ziraət, qismən də maldarlıq və çobanlıqla 
keçiniyordar.

Avropa və rus ensklopediyalarında göründüyü kimi bunların ğərib 
və məchul bir məzhəb sahibləri olduğu məzkurdur. Gərib bir məzhəb 
sahibi olan bu tayfa haqqında doğru məlumatın çox az olduğu ilə eti­
qad elədikləri məzhəbin də çox az tədqiq olunduğu qeyd olunuyor. 
Bu qədər məchul bir hüviyyətlə yaşamalarının səbəbi dəxi Osmanlı 
məclisi-əyan əzasından Nuru əfəndinin dediyinə görə yezidi məzhə­
bidir. Çünki onun tədqiqinə görə bunlar məzhəbləri haqqında xarici 
birisinə məlumat verməzlər. Bu da məzhəblərinin iqtizası imiş. Məə­
mafih yezidiiər haqqında az-çox bəzi kitablar yazılmışdır. Avropa 
missionerləri bu xüsusda imkanları yetişdiyi qədər məlumat toplaya 
bildikləri kimi bəzi Şərq kitablarında da az —çox (fəqət olduqca müb- 
həm və qeyri kafi) yazılara təsadüf olunuyor. Mən bu məqaləni yaz­
maq üçün fövqüzzikr Nuri əfəndinin əsəri-qələmi olan bir risalədən is­
tifadə ediyoram. Nuri əfəndiyə görə:

“Yezidilərin əsas diyanəti-cəhalətin mühafizəsindən ibarətdir. 
Dünya üzündə izni-xassə məzhər olan dudmandan başqa ümum ye- 
zidilərə öyrənib və öyrətmək, oxumaq və yazmaq haramdır. Əmirlər, 
pirlər və şeyxlər kimi xəvasdan başqa yezidilərə din, adab və şeaeri- 
ni öyrənmək məmnu olduğu kimi sair din və məzhəb xəlqindən birisi­
ni dəxi yezidiliyə qəbul etmək də haramdır'’. Demək ki, bu tayfa avro­
palıların “kasta" dedikləri başıbağlı bir tərzdə yaşayırlar. Nuri əfəndf 
yezidiliyi tədqiq edənlərin bu tayfa haqqındakı ixtilaflarını iştə bu hal­
dan görüyor.

İzni-xasseyi-məzhər olan ailə ancaq səmavi ədd elədikləri “cilvə" 
ilə “Müshəfrəş" kitablarını oxuyurlar. Bu kitablar təb edilməz, istinsax 
da olunmaz. Ancaq nəslən bəd nəsi məzhəb rəisi və yaxud şeyx olan 
şəxsə verilir. İndiki halda şeyxlər bu kitabların kamilən qeyb olduğunu 
iddia edərlər. Bəzi müsəlmanların və ya sairlərinin əllərində görülən 
müstənsix nüsxələr ücrətlə, fəqət təhrifən istinsax olunmuşlardır.

mühəlayi-qital - qəddar vuruş huviyyəl - mahiyyət, həqiqət
təcəssüs - diqqətini xəvas - hakim təbəqə
qərabət - qəribəlik, orijinallıq şeaerin - məişət məsələləri
"Qamus-əl eləm" - bilik

ensiklopediyası

Başqa müdəqqiqlərin dediyi kimi Nuri əfəndi də yezidiiiyin müxtə­
lif dinlərdən götürülüb qarışma bir “kəşküli-ədyan" olduğunu söylüyor. 
Burada bir az müsəlmanlıqdan, bir az xristianlıqdan, bir az musəvilik- 
dən, bir çox da atəşpərəstlik ilə bütpərəstlikdən intixab və ixtiyar edil­
miş xüsuslar vardır.

Yezidilərin əqidəsincə yer-göy daha xəlq olunmamışdı. Allah möv­
cud olub qaranlıq bir fəza içində dənizlərin üzündə seyr və tənzirə 
ediyordu. Axirən bir tutuquşu xəlq elədi. Qırx il bu quşa hökm elədi. 
Sonra qəzəbi tutub quşu öldürdü. Quşun cəmdəyindən dağlar və çöl­
lər, nəfəsindən hava xəlq olundu.

Cənab Allah göyü sütunsuz və dirəksiz xəlq edib özü oraya süud 
etdikdən sonra nurundan günəş, ay, şəfəq, sabah yıldızı ilə yeddi yıl- 
dızın digərlərini də xəlq elədi. Yeddi yıldız yeddi ilahədir. Bunlar bir 
nurdan hasil olan şüayi-ədidə kimidir. Yeddi ilahənin İctimaindən mə­
lakələr xəlq olundu. Bunların birincisi "şeytan" idi. Şeytan mövlasına 
baş əymədi. Cəhənnəmə göndərildi. Orada yeddi min il qaldı. Peşi­
man olub ağladı. Yeddi min güp gözünün yaşı ilə doldu. Allah rəhim­
dir. Şeytana yazığı gəldi. Tövbəsini qəbul edib onu sair məlakələrdən 
özünə müqərrib tutdu. Digər məlakələrin buna paxıllıqları tutdu. Bun­
ların şeytanı lən etdikləri Allahın qulağına yetişdi. Onlara qadağan et­
di ki, bir daha şeytanı söyməsinlər. Şeytanın rütbəsini isə artırıb onu 
mələki-tavus adlandırdı və onu zatına qərin tutdu. Yəni ikisi bir vəh- 
daniyyət vücuda gətirdilər.

Şeytanın göz yaşları ilə doldurduğu küplər “Şeyx Ədi”nin (Şeyx 
Ədinin kim olduğu atidəki sətrlərdə görüləcəkdir) dünyadan rücuuna 
qədər cəhənnəm odunu söndürmək üçün saxlanmışdır.

Yeddi ilahə biri-birindən ayrıldılar. Bunlar bilcümlə heyvanatı və bi- 
ləxərə Adəmlə Həvvanı xəlq elədilər. Zürrlyyətləri on min sənə davam 
edib artıqdan sonra münqəriz oldu. Dünya üzündə əcinnədən başqa 
kimsə qalmadı. Bədə beş dəfə bu hal təkrar elədi. Nəhayət indi ki bə­
şərin cəddi olan Adəm xəlq olundu. Sonra Allah özü ilə qeyri-münfək 
bir vəhdaniyyət təşkil edən Şeytana dedi ki, Adəmi xəlq elədik. Hal­
buki, o firdövsdədir, yer isə xalidir. Adəm yerə getsə yaxşı olar. Şey­
tanda gedib ona Allah tərəfindən mən olunmuş meyvəni yedirtdi və 
aqibət onu cənnətdən qovdurdu. Sonra da Adəmin qabırğasından 
Həvva xəlq olub ona rəfiq oldu. Adəmlə Həvvadan isə 144 əkiz ov ad 
oldu. Bunların ərkəkləri dişiləri ilə izdivac etdilər. Zurrıyyetlərı çoxaldı.

məmnu - qadağa 
süud - yüksəlmə 
müstənsix - köçürülmüş

.istinsax - üzünü köçürüb çoxaltmaq 
izni-xassə - icazə verilmiş xasiyyət
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Fəqət yezidiyyə tayfası bunlardan deyildir. Adəm ilə Həvva arasında 
övlad atadanmı, yoxsa anadanmı — deyə bir bəhs düşdü. Haman 
Cəbrail nazil olub davanı kəsmək üçün Adəmlə Həvvanın alınlarından 
birər ovuc qan alıb hərəsini dəstiyə tökdü. Adəmin dəstisindən bir oğ­
lan zühur elədiyi halda, Həvvanın dəstisindən bir ovuc həşrə çıxdı. Bu 
surətlə dava da həll olunmuş oldu. Bu əcubənin adı dəstiyə nisbətlə 
şəhidi-ibn Cabbar olmuşdur. (Cabbar dəsti deməkmiş). Şəhidbin 
Cabbarın rəfiqəsi olmadığından mələk tavus (yəni şeytan) tərəfindən 
göndərilən huri cananla evlənmiş yezidilər bu sülalədən zühur etmiş- 
lərdir.

Bu əfsanənin bəqiyyəsi çoxdur. Fəqət biz bunu burada kəsərək ye­
zidilərin digər bəzi əqidələrini mütaliə edəlim:

Yezidilər bütün ənbiya tənasüx qaydası ilə haman şəhid ibn Cab­
bar nəslindən gəlmişlər. Beqeyrəz Məhəmməd aleyhissəlam ki, Adəm 
övladındandır.

Yezidilərin iddiasınca mənsub olduqları yezid bin Maviyə həzrəti 
Məsih bin Məryəm ilə bir vücud təşkil edər. İkinci birincisinin bir şək­
li mənsuxidir. Bunlar Yezid ibn Maviyədən sonra özlərinə yezidi de­
yirlərmiş. Ondan qabaq Vəsniyun ismilə adlandıqlarını iddia edirlər. 
Şiələr imam Hüseyn əleyhissəlamın qəbrini ziyarət etdikləri kimi əlil 
rəvayətə, bunlar da Yezidin qəbrini ziyarətgah ədd edirlər. Zatən 
bunlarca “Şeytan” ki mələk tavusdur, Yezid ibn Maviyə tərəfdarlarını 
təriqi-səlamətə çıxara bilmək üçün insan (yəni Yezid) surətinə girmiş 
və Hüseyn əleyhissəlamə qələbə elədikdən sonra üç yüz sənə ömür 
sürmüş və ərəb dili ilə oxumağı, yazmağı izn-xassə tabe qılaraq sair 
ammeyi-nasi təlim və qiraətdən mən eləmişdir. Bütün ərəbi kitabları 
toplayıb yandırmış, sonra da göylərə çıxdıqda əhli-islam qüvvət tap­
mış və yezidilər nikbət və fəlakətə uğramışlardır. Bir çox zamandan 
sonra yezidiliyi ehya eləmək üzrə Yezid ibn Maviyə tənasüx təriqi ilə 
Şeyx Əddi bin Müsafir adı və şəkli ilə təkrar nazil olmuş Laləşdəki nə- 
sara məbədini zəbt eləyib orasını diyanət kəbəsi qərar vermiş və bir 
müddət orada qalmaqla yezidi cins və etiqadının təqviyyəsinə müvəf­
fəq olmuşdur.

Yezidilər də tənasüxi-bilainqita və mütəvali olduğundan Şeyx Əd- 
dinin mükərrərən zühur və nüzulu müntəzirdir. Bu intizar ara-sıra “kü- 
çik" namilə bir çox şeyxlərin zühuruna səbəbiyyət veriyor. Xaliq gil ilə 
iblisdən ibarət olan mələk tavus təsəvvürü xeyir ilə şərr Allahı deyə

iki qüvveyi-xaliqə təsəvvür edən qədim sənaiyyət əqidəsini andırıyor. 
Yezidilərin bəzi ürəfası diyorlarmış ki, onların şeytana pərəstişləri 
onun şərur olduğu üçündür. Bu surətlə onun qəhr və qəzəbindən qur­
tarmaq istəyirlərmiş. Bu isə iriarıi-qədimdəki Bəzdan və Əhrimən — 
deyən iki xaliq-xeyir və şərr təsvir edənlərcə də böylədir. Qədim iran­
lılar dəxi Əhrimənin qəzəbindən qorxaraq ona pərəstiş edirlərdi.

Yezidilər mələk tovusu xoruz şəklində təcəssüm etdiriyor və bütpə­
rəstlər kimi bu xoruz mücəssəməsinə təzim və təkrimlər ediyorlar.

Bunlar yezidi tənasüx etmiş eyni-məsihi olmaq üzrə etiqad etdik­
ləri üçün xristian kilsəsini, nəsara əzasını təqdis edərlər. Övladlarına 
da qüsli-təmid verərlər. Məsihlərdə olduğu kimi moskerat bunlarca da 
halaldır. Fəqət oğlan uşağını təmid etdikləri kimi sünnət də edərlər.

Hər nə qədər Nuri əfəndi sair bəzilərilə bərabər yezidilərin özlə­
rini Yezid ibn Maviyəyə nisbət etdiklərində ittifaq ediyorsalar da bir 
mülahizə ilə də bu "yezdan” sözünün müxəffifi olan “yezd"ə nisbətlə 
“yezidi” deməkdən ibarətdir ki, əsil İrani-qədim sənaiyyətindən qalma 
pozuq bir yezdanpərəstlikdən başqa bir şey deyildir.

Əsil və əsasları haraya çatsa da indiki halları ilə yezidilər əcib bir 
məzhəbin mötəqidi olduqları kimi, özlərinə məxsus olan bir taqım 
əcib və qərib mərasimi-dini və ibadata malikdirlər. Bu xüsusda gələn 
dəfə.

II

Yezidilərin qəribə adət və ibadətləri vardır.
Yezidilər din və dünya işlərində aşağıdakı bəzi rütbə və qisimlərə

bölünürlər:
Mirlər, ixtiyarlar (qoca), pirlər, şeyxlər, kuçiklər, qəwallar, fəqirlər,

müridlər.
Mirlər bir sülaləyə mənsub olub övladları da mirdən başqa bir şey 

olamazlar. Nəsəbləri Şeyx Əddi bin Müsafirə, Hətta Yezid ibn Mavi­
yəyə yetişirmiş. Ancaq bir-birlərinə qız verib, qız alarlar.Oz nəsillərin­
dən bir də özlərinə mənsub bildikləri Şeyx Əbdülqadir Gilani nəslin­
dən başqası ilə qohumluq eləməzlər. Din və dünya işlərinə mirlər 
hökmfərma olub, ən böyükləri təbiətilə Mirəlüməra olur və bütun xü­
suslarda onun hökmü keçər. Şeyx Əddi türbəsinin idarəsi mühafizə­
si, təmiri, ziyarəti, şeyxlərin, kuçiklərin, qəwalların ıdarəsı.sancaq|de- 
yilən xorusların mühafizəsi və bütün xüsusıyyətı-məzhəbıyyə hamısı

cilvə -
məzhəf - kilab, cild, məcəllə 
firdövs - cənnət, behişt

tavus - tovuz quşu
qərin - qonşu
nəslən bəd nəsi - nəsidən sonra

gələn nəsi

qeyri-mün fək - qeyri səmimi 
rücu - qayıtma, dönmə 
züriyyet - nəsi

münqeriz - tükənən 
cəddi - babası 
dəsti - saxsı su qabı
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mlrəlümərayə mühəvveldir. Sair mirlərdə bütün yezidiiərlə bərabər 
onun əmrinə tabedirlər.

İxtiyarın vəzifəsi isə vacibati-diniyyədə müraciət edənlərə yol gös­
tərməkdən ibarət olub mirin vəziri məqamında və sırf ruhani işlərin 
naziri deməkdir. Hər qitədə bir ixtiyar bulunmaq caiz olduğundan Şi- 
xan nahiyəsindəki yezidilərln ixtiyarına “mürəkkə" ixtiyarı adı verilib, 
bu Şeyx Əddi türbəsinin xədəməsinə də böyükdür.

Pirlərə şeyxlər dəxi din vacibatını müridlərə təlimə məmur olub 
orucluqlarında, bayramlarında, ziyarətlərində, nikahda, təmid və sün­
nətdə ifayi-vəzifə edərək pul alıyorlar. Ən mühüm işləri, azarlıları əf- 
sunlar və Şeyx Əddi türbəsinin toprağı ilə tədavü və şəfa vermək ki­
mi kəhanətlər icra etməkdədir. Pirlər ilə şeyxlər ancaq özləri kimi pir 
və şeyxi ailələrinə mənsub qızlarla təəhhül edərlər. Pirlər şeyxlərin və 
şeyxlər pirlərin qeyrindən qız alıb verməzlər.

Kuçiklərin vəzifəsi Şeyx Əddi türbəsinə sancağ deyilən xorus şək­
li bütlərə (mələk tovusa) xidmət etmək, mələk tovusu mirdən alıb onun 
icazəsilə yezidi kəndlərində ziyarət etdirmək bu kənddən o kəndə 
aparmaq və bu xorusların ətrafında rəqs eləməkdən ibarətdir. Kuçik- 
lərə özlərindən böyük olan şeyxlər, pirlər və mirlər qız vermədikləri ki­
mi bunlardan qız almazlar. Kuçiklər ancaq biri-birilə və özlərindən 
mərtəbədə kiçik olanlar ilə izdivac edərlər.

Qəwallar dəxi xadim zümrəsindəndirlər. Məxsus mövqelərdə mə­
lək tovusa və şeyx Əddiyə aid qəsidələr oxumağa məmurdurlar, izdi­
vac xüsusunda kuçiklərlə müsavidirlər.

Müridlər yezidilərin əfradi deməkdir. Hər fərd hər halda bir pir ilə 
bir şeyxə mürid olmaq məcburiyyətindədir. Daima mürid olduğu şeyx 
və ya pirin əlini öpməli və onların nəsihətlərinə əməl etməlidir.

Fəqirlər yezidilərin süləhası deməkdir. Bunlar sair əhalinin sədə­
qəsi ilə yaşarlar. Fəqirlər bəzi əhvalda sülh məqamında bulunurlar. 
Yezidilərin ümumi bunlara rəayət edər. Bunlar yezidilərin hankısına 
təəddi eləsə belə kimsə şikayət etməz.

İbtidai bir hal ilə yaşayan bəzi bədəvilərdə olduğu kimi hər təbəqə­
nin öz dairəsində müəyyən bir izdivac varsa da, izdivac xaricində va­
qe olan kişi və arvad münasibətləri dəxi, Nuri əfəndinin dediyinə gö­
rə yezidilər arasında eyb deyildir.

Yezidi mərtəbələrinə daxil olan rəqqas kuçiklərdən başqa yezidilər 
arasında digər bir kuçik ünvanı dəxi vardır ki, bu ünvan özü-özündən

mənsux - ləğv edilmiş 
ammeyi-nas - xalq kütləsi 
mən' - qadağan

tənasüx - ruhun başqasına keçməsi 
inqita' - tükənmə 
mütəvali - ardıcıl

yuxu görməklə hasil olur. Arabir bəzi şəxslər yuxuda özlərinin mühüm 
bir taqım xidmətlər ifası üçün mülhəm olduqlarını izhar edib mütəəh- 
hidlər kimi nüfuz kəsb edərək bir çox kərə hökuməti —osmaniyyənin 
başına ğailələr açmışlardır. Bunlar qeybdən xəbər verərək mələk to- 
vusun təvəccöhilə yezidilərin bütün aiəmi təsxir edəcəklərini xəbər 
verməklə xalqın təəssübünü qızdırırlar. Yezidilər bu kimi kuçiklərə ol­
duqca əhəmiyyət veriyorlar və böylələri yezidilərcə adətən üluhiyyət 
dərəcəsində təqdis olunan kuçiklərin xüruci pir, əmir, şeyx və sairlə­
rinin hamısını nüfuz və əhəmiyyətdən salıyor. Buna görə də mirlər za­
manlarında heç bir vaxt kuçik zühurunu arzu etməzlər və bu kimi zü- 
hurluların hökumət tərəfindən tutulubda əzilməsini arzu edərlər. Fəqət 
bununla bərabər bunlara qəlbən etiqad etdikləri üçün vücudlarının ta­
mamilə izaləsinə razı olmazlar.

Oxumaq və yazmaq üçün izni-xassə məzhər olan molla ünvanına 
haiz olanlar dəxi vardır. Mollalıq guya Həsən Bəsri sülaləsindən bir a- 
iləyə məxsus olub, bu ailənin əfradi təlim və təəllüm edərək müqəd­
dəs kitablardan ədd elədikləri cilvə müsibrəşi oxurlar və mirin katibli­
yini ifa elərlər.

Hər ilin qısa günlərində, yəni qanuni-əvvəlin əvvəllərində yezidilər 
üç gün oruc tutarlar, iftarları şərab olmaq mühəqqəqdir. Qayda belə­
dir ki, hər yezidi gərək şeyxin ikram elədiyi müqəddəs şərabla iftar 
eləsin.

İndi bu adətlərə o qədər də riayət olunmayır. Arvad, kişi hər yezidi 
gün çıxanda üzünü günəşə tutub üç dəfə rüku etməlidir. Yezidilərcə 
bu ibadət ibadətlərin ən böyügüdür. Fəqət bu ibadəti icra edərkən sair 
ədyan əhli onun icrasını görməsinlər gərək. Əgər gün çıxan zaman 
yanlarında əcnəbi-birisi olsa vaxtı ötürməmək üçün yezidi günün düş­
düyü yerə əlini məss etdirib sonra da öpər və bununla ibadət vəzifə­

sini görmüş olar.
Yezidilər ildə üç dəfə sükundan tökülmüş mələk tovusu ziyarət et­

məlidirlər. Mirlərin idarəsində bulunan bu xoruslar müəyyən vaxtlarda 
məqtu bir bədəl müqabilində kuçiklərlə qəwallara verilir.

Onlarda bu xorusları kəndbəkənd gəzdirirlər. Xoruslar qəryələrə 
yaxınlaşdıqda kənd əhli istiqbala çıxar xorus kəndlilərin birinin evın-

təkrim - təzim etmə 
eyn - göz 
tə'mid - niyyət 
moskerat - spirtli içki

müttəqid - dindar, mö’min 
Yezdan - xeyir Allahı 
müxeffif - sadə 
mir - rəis, başçı
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də dayanar. Adətən bu ev yiyəsi böyük bir ehtirama nail olmaq üçün 
külli bir məbləğ verər. Sonra xalq bir-bir gəlio xorusları ziyarət edər və 
içi boş olan xorusa mövcud olan dəliyindən pul salarlar. Yığışan bu 
pullar ev sahibinə aiddir.

İldə bir dəfə dəxi Şeyx Əddinin qəbıi ziyarət olunar. Bu ziyarət haşa 
Həcc məqamındadır. Yezidilərin əsil bayramları da bundan ibarətdir. 
Bəzən iyirmi günə qədər uzatdıqları bu bayramda cürbəcür işlər görür­
lər. Bu bayramın üç axırıncı günlərinə "cümuə" derlər. Bu günlərdə 
şeyxlər, pirlər və sairləri cəm olub kəsilən bir öküzü heyətilə böyük bir 
qazana salıb qaynadarlar və bişirdikdən sonra cavanları qollarını dir­
səklərinə qədər qazana soxub bişmiş öküzü yenə heyətilə çıxararlar. 
Bu yolda əlləri yanmış olanlar əsla çəkinməzlər bu yanğıdan həlak olan­
lar olarsa övliyadan şəhid hesab olunar. Bu müqəddəs nəvalə xırda par­
çalara bölünüb ümum yezidilərə paylanar. Bundan sonra türbə yanın­
dan axmaqda olan nəhrdə əvvəl kişilər, sonra da arvadlar soyunub çi­
mərlər. Bundan sonra “xəziətül- rəhmanda” məhfuz olan böyük xorusu 
çıxardıb məzkur nəhrdə yuduqdan sonra bir məhəllə sancarlar. Əhali bu 
xorusu əhatə edər, kuçiklər ilə qəvvallar haman rəqsə başlarlar.

Sancaqların yuyunduğu su ilə yoğrulmuş palçıqdan hər yezidi bir 
miqdarını təbərrük üçün götürər.

Yezidilərcə müskirat halal olduğu halda Şeyx Əddi türbəsinin ziya­
rəti əsnasında müskirat içmək qadağandır. Biləks türbə civarında ar­
vadlarla müqarinət etmək caizdir.

Ata-anasının bir yezidi qızını altı dəfə istədiklərinə verməyə haqla­
rı vardır. Qız getmək istəməzsə hər dəfə mehriyyəsini verərək izdi­
vacdan çəkinə bilər. Bu əsirliklə bərabər qızlar ər intixab eləməyə də­
xi azaddırlar. Görüşüb danışdıqdan və ər intixab etdikdən sonra qız­
lar ata-analarına xəbər verərlər. Onlar da qohum və əqrabanı çağırıb 
bəzi mərasim əmələ gələr və toy icra olunar. Aprel (nisan) ayı ilə ça- 
harşənbə günləri toy eləmək haramdır.

Hər yezidinin yoldaşları içində biri arvad digəri kişi iki axirət yol­
daşı olmaq zəruridir. Bunlar bizdəki süd qardaşları dərəcəsində, bir 
az da artıqdırlar.

Əvvəlcə zikri keçmiş olan təmid və sünnət adətləri dəxi şeyxlərin

qəwal - nəğməkar, nağılçı 
təmid - qəsd, niyyət 
təəhhül - evlənmə 
mülhəm - ilhama gəlmiş 
mütəəhhid - öhdəsinə alan 
ğailə - qayğılar, əziyyət 
təəssüb - fanatizm

məqtu - kəsilmiş
təəllüm - oxuma, dərs alma
məəs - dəymə, toxunma
müqarinət - yaxın olma
fakir - qiymətli
touf - ətrafına dolanma
mütəəddid - çoxlu

əlilə və müəyyən bir ücrət müqabilinə icra olunuyor.
Yezidilərin ölülərini nə cür basdırdıqlarını yazaraq digər bir çox 

adət və adablarının təfsilindən artıq sərf-nəzər edəlim. Məzkur tayfa 
haqqında az-çox fikr və məlumat edilə bilmək üçün bu qədəri də kafi­
dir zənn edəriz.

Ölən adam yezidilərin xəwasından isə faxir əlbəsəsini bir oduna 
geydirib, ölünün özü kimi ziynətləndirirlər. Sonra bu müqəvvanın ətra­
fını alıb təbil və zurna çala-çala təvaf edərlər və bəzi nəğmələr oxur­
lar Bu ayin üç günə qədər davam edərsə də cənazə haman iki saat­
dan sonra qüsl edilib cəsədi pambığa tutular, gözlərinə, göbəyinə 
Şeyx Əddi türbəsinin torpağından yoğrulmuş palçıq qoyular və bir 
əcin dəvəsi üstünə qoyulub şərqə tərəf aparılar və olduqları məhəllin 
şərqi bir tərəfində dəfn olunar.

Ölünün üçü ilə, qırxında və ilində dəxi yezidilərin füqərasına eh­
sanlar verilər. Mütəəddid qurbanlar kəsilib xalqa paylanar.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal” N778, 783;

31 oktyabr, 6 noyabr 1914

ÇİNDONUN ALINMASI

Üç aya yaxın bir mühasirədən sonra Almaniyanın Əqsayi-Şərq müs­
təmləkəsi ilə oradakı ticarət iqtisad politikasının müsəlləh bir himayətga- 
hını təşkil edən Çindo qalası süqut etdi... Bir neçə gündən bəri gələn te­
leqraflar bunun doğru olduğunda şübhə yeri qoymuyorlar. Keçən gün gə­
lən bir teleqraf dəxi “Qalanın təslimi rəsmi surətdə icra edildi” diyor.

Almaniya hökuməti bütün dünyaya qarşı dəniləcək qədər birtəhəv- 
vür və qürurla müharibəyə başladı. Düşmən də olsa etiraf eləməlidir 
ki, cəsarətilə münasib həyati və əsgəri qüvvələrə malik olduğunu bu 
üç ayın ərzində göstərdi. Bunu yalnız aləmi heyrətdə qoyan müdhiş 
topları, mükəmməl təyyarələri, hiyləgər sualtı qayıqları, zirehli vaqon­
ları və avtomobilləri ilə deyil, əsgərləri və generallarının mətinliyi ilə 
də isbat elədi. Bu iddianın gözə görünən dəlillərindən birisi də "Novo­
ye vremiya”nın yazdığına görə ancaq 7000х müstəhfizə malik olan 
Çindo qalasının Yaponiya kimi cəsarət və məharətilə məşhur bır döv­
lət ordusuna qarşı bu qədər müddət müqabilə edə bilməsidir. Halbu

xBu edəd yanlış olsa bela Çindonun müstehfizlerinin miqdarı 10 minden artıq 

ulınasa gərək - M.Ə.
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ki, indiki zaman müharibəsində dünyanın ən müstəhkəm qalalarının 
iki üç həftə zərfində alındığı bir əmri-vaqedir.

Çindo hər nə qədər mətanət ibraz etsə də nəhayət talein şövqilə öz 
bürcləri üzərində müzəffər Yaponiya bayraqlarının yellənməsini gör­
məyə razı olmaqdan başqa bir çarə qalmadığına qənaət yetirdi. Azu- 
qəsizlikdən özünü təslim etdi.

Müharibənin ibtidasından bəri bu birinci alman qalasıdır ki, düş­
mənə təslim olunuyor. Bunun təslimi ilə bərabər bəhri-mühit suların­
da gəştü-güzar edib etilafi-müsəlləs gəmilərinə fürsət verməyən və 
özünün bir çox qurbanları ilə məşhur olan “Emeden” kreyserinin yan­
dırılması xəbəri də gəlmişdir. “Emeden" ilə bərabər yoldaşı “Ginsburq" 
kreyseri də mühasirə olunub zərərsiz bir hala gətirilmişdir. Demək ki, 
bu surətlə Almaniyanın Əqsayi-Şərq müstəmləkəsi alındığı kimi bəh­
ri-mühit üzündə düşmənin ticarətinə qarşı böyük bir əngəl törədən va­
sitəsi də əlində çıxmışdır.

Çindonun süqutu bittəb Avropa səhneyi-hərbi üzərində əsgəri bir 
təsir oyandıra bilməz. Bunun səbəbi dəxi apaşkardır. Fəqət siyasət və 
diplomasi nöqteyi-nəzərindən bu süqut çox da əhəmiyyətsiz ədd olu­
na bilməz. Biləks Türkiyənin dəxi müharibəyə qarışdığını böylə bir za­
manda Yaponiya hökumətini mühüm bir məşğuliyyət və məsərrifdən 
azad edib də onun əl-qolunu açan bu vəqə müttəfiqlərə az xidmət et­
məyəcəkdir. Daha Türkiyənin müdaxiləsindən çox əwəl Yaponiyanın 
Vaşinqton səfiri qəzetəçilərə verdiyi bir məlumat zimnində demişdi ki, 
ingilislərlə bağladığımız ittifaq əhdnaməsi mövcibincə İngiltərənin ba­
şı digər bir dövlətlə məşğul ikən Hindistanda (və hətta iranda belə) zü­
hur edəcək üsyanların təskini Yaponiyanın öhdəsindədir.

Bu kərə Çindonun süqutu münasibətilə qəzetələrdə görülən xəbər­
lərə nəzərən dəxi Yaponiyanın bu kimi mövqelərdə yalnız Hindistan 
deyil, İngiltərənin Asiyadakı bütün müstəmləkələrini sükun və istiqla­
lını müdafiə etməklə müttəhid olduğu anlaşılır.

Türkiyənin işə qarışması ilə Almaniya ingilislərin başına Asiya 
müstəmləkələrində bilxassə Hindistanda bir bəla açmaq ümidində idi. 
Çindo süqutunun məzkur ümidi azaldacaq bir mahiyyətdə olduğu qə- 
zetələrin mütaliatı cüzindəndir.

Çindonun yapon əlinə keçməsi başqa bir nöqteyi-nəzərindən dəxi 
mütaliə oluna bilər: Amerika mənafei nöqteyi-nəzərdən: məlum olduğu 
üzrə Amerika ilə Yaponiya arasında bir rəqabət vardır. Almanların Çin-

Əqsayi-Şərq - Uzaq Şərq 
müstəhviz - mühafizə edən 
briq - yelkənli silahlı gəmi

bəri-mühit - okean 
gəştü güzar - gəzib dolanma

də ıcraı-nufuz elədiklərim (özlərinin mühüm bir ticarət rəqibi olduqları 
uçun) amerikalılar sevməsələr də, hər halda daha qorxunc bir rəqibləri­
nin (yəni Yaponiyanın) dəxi oraya sahib olmasını arzu etməzlər.

Çinlə bağlanmış olan müqavilənaməyə görə Çiyaçau müstəmləkə­
si (kı Çindo onun qalasıdır) 99 illik bir müddətlə almanlara icarəyə ve­
rilmişdir. Bu müddət qurtardıqdan sonra Almaniya oranı Çin dövlətinə 
iadə etməli idi. Fəqət bu kimi icarələrin bir daha qaytarılması siyasət 
aləmində moda olmadığından Çin dövləti artıq buranın da Xayvey və 
Port Artur kimi itmiş bir qitə olduğunu gözaltına almışdı. Məəmafih Çi- 
yaçaunun yaponlar tərəfindən işğal olunacağı şayiəsi çıxar-çıxmaz 
amerikalıların vəhşətinə səbəb oldu. Bunlar Yaponiyanın Çində siya­
si və iqtisadi nüfuzunun artmasından və bəhri-mühiti-Kəbirdə bir az 
daha qüvvət tapmasından qorxmuşlardı. Buna görə də Yaponiya məq­
sədinə başlarkən Əqsayi-Şərqdə yeni bir məsələ daha çıxarmaq üçün 
diplomatcasına hərəkət eləmiş və Amerika əfkari-ümumiyyəsinə qar­
şı bir güzəşt ilə Almaniyaya verdiyi ultimatumda Çiyaçaünun Çinə 
qaytarılmasını tələb eləmişdi, işin böylə bir surət alması Yaponiyanın 
mənfəəti olduğu kimi Amerika Düvəli Müttəhidəsinin də işinə yarıyor- 
du. Çünki, Çindonun Çinə verilməsilə Yaponiya ilə bərabər Amerika 
dövləti dəxi Almaniya kimi dəhşətli bir rəqibdən xilas oluyordu.

Yaponiyanın böylə bir ultimatumundan sonra Amerika hökuməti 
məzkur dövlətin hərəkətinə müqabil çıxıb da özünü Avropa müharibə­
sinə qarışdırmaq istəmədi və Yaponiyanın nəzərən olsun məsələni bu 
şəkildə qoymasına qənaət edib bitərəf qalmağı məsləhət gördü.

indi iş artıq bir əmri-vaqe halını almışdır. Çiyaçau yaponların əlin­
dədir. Ultimatumlarında dedikləri kimi onu Çinə verəcəklərmidir? Bu 
qədər məsərrəf ilə səylər əlbəttə ki, hədər gedə bilməz. Hazırki siya­
sətlərin sırf maddi mənfəətlər üzərinə qurulan həqiqi bina və əsasları 
ilə aşina olanlarca bəllidir ki, bu kimi “ulu cənab və səxavətkariıqlaf’ 
kimsədən zühur eləməz. Hələ maddi üklərilə çox məşhur olan yaponi­
yalılar böylə bir kəramətə heç də məzhər olamazlar.

Almaniya əleyhinə dava etməkdə olan dövlətlərin öz aralarında 
elədikləri bir danışıq və qərara görə müttəfiqlərdən kimsə o birilərinin 
xəbəri olmadan ayrı bir sülh imza edə bilməz. Bu qərar öz gücündə 
qaldığı müddətcə Çiyaçau müstəmləkəsi müqəddəratının axırıncı həl­
li də bittəb ümumi müttəfiqlər konfransına qədər müəlleq qalacağı təx­
min olunur.

M.Ə. 
“İqbal” N779,
2 noyabr 1914
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RÜSTƏM VƏ ZÖHRAB

Cümə axşamı Tağıyev teatrosunda Hüseyn Ərəblinsklnln iştirakı 
ilə müvəffəqiyyətlə artistlik edənlərdən Qəmərlinskinin (Əhməd bəy 
Məlikov) əsəri olan "Rüstəm və Zöhrab" pyesi oynandı.

Cənab Əhməd bəy Məlikov hər nə qədər səhnədə artistlik etmiş­
sələr də yazıçılıqları görülməmişdir. Bu mənim bildiyimə görə birinci 
əsərləri olsa gərəkdir.

Mübtədilliklə bərabər "Rüstəm və Zöhrab" kimi həqiqətdə gözəl, ma- 
raqəngiz və az-çox tarixi və ədəbi bir tədqiqi lazım gətirən bir mövzuya 
girişmək məsuliyyətli bir işdir.

“Şahnameyi" Firdövsinin ən fəci bir təsvirini təşkil edən "Rüstəm 
və Zöhrab” əsatiri hekayəsi axira türkcəyə mənzum olaraq tərcümə 
edilmişdir. Onsuz da bu hekayəni bilməyənlər çox az tapılar. Binaən 
əleyh hekayəni nəql etməyəcəyiz.

Birinci pərdələr Rüstəmin rəxşi itib də atını axtara-axtara "Səmən- 
gah şahın" bərgahına gəlməsi və orada “Səməngahın” qızı ilə aşiqa­
nə bir əlaqədə bulunmasını göstəriyor.

Sonra bir pərdə də Səməngahın qızı Təhmlnə ilə Rüstəmdən olub da 
atasını görməyərək böyüyən oğlu Zöhrab arasında cərəyan edən əhval 
göstəriliyor. Zöhrab atasının Zal oğlu Rüstəm olduğunu anasından öyrənib 
Rüstəmin yadigarı olan bazu-bəndi atası tərəfindən qoluna bağlanıyor.

Son pərdələr dəxi İrana məxsus olan Ağ Qalanın Zöhrab tərəfindən 
mühasirəsi, Keykavusun sarayı, Rüstəmin padşah ilə mübahisəsi və 
nəhayət meydani-hərbə yollanması, bilaxirədə Rüstəm ilə Zöhrabın 
bir-birini tanımadıqları halda davaya girişmələri və öldürdükdən son­
ra oğlu olduğunu bilərək Rüstəmin başına döyə-döyə qalması fəci bir 
surətdə təsvir edilir.

Əsərin yazılışında bir məqsəd gözədilmişdir. Mümkün olduğu qə­
dər xalqa əlvan rənglər göstərmək, gözəl və könülaçan səhnələr və 
mənzərələr iraə etmək və xalqın opera və operettakı ruhunu dəxi rəq­
qasələrin atılıb-düşməsilə razı salmaq və bundan əlavə tarixdən belə 
əvvəl olan əsatiri tiplərə əsri və zəmanəmizdəki vətən fikrindən çıxan 
bir taqım həsb-halları dedirtməklə də xalqa vətəndaşlıq və həmiyyət 
dərsi verilmək istənilmişdir.

Məşhur olan əfsanə mövcubincə əsər sahibinin yazdığı kimi Səmən- 
gah bir şah deyil, bir şahlıqdır. Özü də Səməngah deyil, Səməngandır. 
Binaən əleyh bu “Səməngan şahı" yazılmış olsaydı səhih olardı.

Rüstəmin Təhmlnə ilə məaşiqəsi qeyri-məşru bir yolda vaqe olmuş­
du. Teatrda bunun nə şəriliyi nə də qeyri məşruğluğu anlaşılmıyor.

Sonra Zöhrab Əfrasiyab yavərlərindən bir Turan pəhləvani surəti­
lə böyüyür və öylə də İran müharibələrinə gediyor. Necə ki əsərin mü-
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z'ZləXİHS°n bPərdəlƏrdə buna Öylə blr rənə ver|y°h Rüstəm dililə 
Zöhraba dıyor kl, ey cavan sən heç Turanlıya bənzəmiyorsan Halbu­
ki, Zöhrab anasından vida edərkən və babası ilə görüşürkən həmən 
İran naminə soylənıyor və "Səməngan şah" sarayında daima İran və 
Yezdan sozudur-eşıdilinıyor. Binaən əleyh müharibənin kimlər ilə 
kimlər arasında vaqe olduğu əməlli-başlı dərk olunmuyor.

Və böylə əsaslı bir qarışıqlıq əsərin məzmununu tərtibilə anlamağa 
mane olduğu kimi pyesə də bollu olan bunca sükutlar (pauzalar) bundan 
hasil olan təkrarlamalar, canlı artistlərin drama tamaşası göstərməsindən 
ziyadə tamaşanı bir elektro-bioqraf mənzərəsinə bənzətiyor. Bu cəhət za­
vallı artistləri dəxi olduqca sıxıb əzişdiriyor. Oynamağa rol yox, söyləmə­
yə söz az. Artistlərin ağızlarındakı təkrarlamalar bəs deyilmiş kimi bir də 
Ağ Qaladan gələn uzun məktub iki dəfə oxunur. Keykavus məclisini tes­
vir edən pərdə böyük bir səhv (müəllifin müsaidəsilə söyliyəyim) və gü­
lünc bir hal ilə mümtazdır. Keykavus Ağ Qalanın müşkül bir halını təsvir 
edən dəhşətli bir kağız alıyor, oxutduruyor. Ovqatı təlx oluyor. Rüstəmə 
məktub göndəriyor. Sonra keyfimizi bir az sazlıyaq deyə şərab gətirtdiri- 
yor, içiyor. Sonra da rəqqasələri çağınb eyş və nuş ediyor. Bundan qeyri 
təbii bir halı insan göstərməsinə lazım gördüyü vaxt belə vücuda gətirə 
bilməz. Hər nə qədər əxlaqı pozulmuş bir padşah olsa belə yenə Ağ Qa­
ladan gələn məktub kimi bir halın təlqisindən sonra Qəmərlinskinin təsvir 
elədiyi laübaliliyə girişməz. Əgər müəllif Keykavusu eyş və nuşa məşğul 
etsə və bu məşğuliyyəti əsnasında Ağ Qaladan gələn dəhşətli məktubu 
gətirsəydi həm mənzərə təbii olacaq həm də müəllif bu eyş və nuşla ye­
tirmək istədiyi məqsəd əldə ediləcəkdi.

Əsərin digər nöqsanları çoxdur. Biz bu qədərini gösterməklə iktifa 
etdik. Başlıca bir nöqsanlı da klassik vaqeəyə yaraşan iyi bir lisanla 
yazılmış olmamasıdır. Mənzərələrin əski Roma qiyafələri olduğunu, 
qədim iran qiyafəsi hazırlamaq böyük məsarifə bağlı olduğuna nəzə­
rən məful görəcəyəm.

Oyuna gəlincə deyəcəyəm ki, məşhur bir həqiqət bu kərə də İsbat 
edildi kl, iqtidarsızca yazılmış olan bir əsər ən iqlidariı artistləri belə 
məhv edər. Ərəblinski də bu gecə böylə bir şeyə giriftar olmuşdu. Fə­
qət bunda müqəssir olan başqası degil, özüdür. Əsərdə Rüstəmə layiq 
olduğu qədər bir gərdiş verilməmişdir. Binaən əleyh manevrə üçün 
meydan tapmıyan böyük bir ordu kimi Ərəblinskinin faciəçilik qüvvəsi 
də bu adi böyük fəqət həqiqəti adı ilə mütənasib olmayan rolun içində 
sıxılıb qalıyordu. Rejissor özü olduğu üçün Ərəblinski cümə axşamında- 
kı müvəffəqiyyətsizliyin günahını da ancaq özü dəröhtə elməlidir. Blr 
neçə belə rollara daha girsə Ərəblinski intihar elmiş olacaqdır.

Zöhrabın rolu daha vaseh və daha maraqəngiz idi. A.Şərifov bu
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gözəl rolu gözəl də ifa eldi. Bu gecə nəzərlərin mərkəzi deyə bilərəm 
ki, Şərifov idi.

Gülsabah xanım kiçik, fəqət qəşəng rolunu (Kürdafərid rolunu) nə 
qədər lətif bir surətdə ifa eldi. Türk Azərbaycan həqiqətləri daxilində 
hələlik bundan artığını gözləmək də olmaz.

Komik Ə.Hüseynzadə ciddi Səmlngah rolunda və Səmingah şah 
olduğu qədər qərib idi.

Müəllif özü Keykavus rolunu oynayırdı, bəd oynamadı.
Bu dəfə drama qüvvəllərinin bölünməsi və'Qaçaq Kərəm" dəkilə- 

rin tamamilə oyunda iştirak etməmələri də həmən təsirini göstəriyor- 
du. Yuxarıdakılardan və bir də xanım Köçərliyan əvəzinə Təhminə ro­
lunu oynayan Ə.Hüseynovdan və Yuhan rolunu ifa edən Bağdadbə- 
yovdan başqa digərləri çox xamlıq ediyorlardı. Bağdadbəyov mətin bir 
ağız və vəzn bir tövrü rəftara malikdir.

Oyun elan olunmuşdu ki, saat səkkizdə başlanacaq.Halbuki pərdə 
onun yarısında qalxdı. Əsər haqqında yazılan proqram olduqca naqis 
tərtib edilmişdir. Əfradi-əhli-məclisin adları qələt və yanlışlıqlarla ya­
zılmış, kimin-kimə nə kimi bir rabitə ilə bağlı olduğu göstərilməmişdir. 
Buna görə də proqramdan istifadə etmək qabil olmuyordu.

“Qaçaq Kərəm" haqqında yazarkən bəlkə yeddi ildən bəri itirdiyim 
dramanı gələn dəfə taparam-deyə bir arzuda bulunmuşdum. Heyhat 
sevgilimi bu dəfə də tapammadım. Etiraf edirəm ki, yaxın bir zaman­
da tapacağımdan da qəti ümid etməyim gəlmiyor... heyf!

Tamaşaçı az idi. Zərər edəcəkləri şübhəsizdir.
M.Ə.RƏSULZADƏ 

“İqbal” N779, 2 noyabr 1914

MÜHARİBƏ VƏ MİLLƏTLƏR

Müharibənin zühuru ilə Rusiyadakı müxtəlif millətlərin nə kimi bir 
hissiyyati-vətənpərvəranə ibraz elədikləri meydandadır. Hər kəs Ru­
siya vətəninin sadiq övladı olduğunu bəzi etdiyi malı, canı və hissiya- 
tı İlə isbat eləməkdədir. Rusiyanın ən hüquqsuz bir təbəqəsini təşkil 
edən yəhudilər belə meydani-hərbin qəhrəmanları olaraq Stanislav ni­
şanlarına dəxi nail olmuşlardır.

Rusiyada müqim müxtəlif millətlər böylə səmimi bir vətənpərvərlik 
və sədaqət əsərləri göstərdikləri halda bittəb tamamilə özlərinə məx­
sus olan milli ehtiyaclarını unutmuyor və ümumi vətən uğrunda ümu­
mi bir surətdə çalışarkən haqlarına duş bəzi narəvalıqlardan da az- 
çox mütəəssir oluyorlar. Fəqət bu təəssürlərini hərbdən sonra Rusiya­
ya gələcək yeni və məsud bir həyatın verdiyi nəvidlərlə yumuşaldıyor-
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lar. Demək ki rusiyalılar vətənin bütün müşkülatını əl-ələ verərək dəf 
eləməklə məşğul olduqları bir zamanda irəlidə vətənin dəxi onların bu 
İttihad və birliyini əbəd, bir surətdə təmin edəcək əsasla^ üzərinə ,ə 
sıs edəcəyinə güvəniyorlar.

İştə buna dəlil ola biləcək bəzi iqtibaslar. Rusiyanın Almaniya sər- 
həddındə olan Liflandıya əyalətlərində gəştü güzar edən "Russkoye 
slovo muxbırı orada yaşayan müxtəlif millətlərin nümayəndəsilə gö­
rüşmüş və halı-həyatlarını qəzetəsinə yazdığı iki məqalədə təsvir elə­
mişdir.

Mühərririn Liflandiyada ticarət aləmində məşhur bir rus nemesi ilə 
müsahibəsi böylə başlayır: “Məşhur nemes diyor ki:

“Mənim bu vaxta qədər ağlıma belə gəlməmişdi ki. mən özümün 
nemes (alman) olduğumu göstərim. Mən bir çox zaman Moskvada ya­
şamışam, Arvadım da rus qızıdır. Ruslara qarşı bəslədiyim hissiyyat­
dan dolayı da məni Riqada "sor deyə bəlləmişlərdir. Müharibənin son, 
fəqət zəruri və məcburi olduğunu etiraf edirəm. Rusiya ilə Almaniya 
müharibəsi çoxdan bəri hazırlanmaqda idi və artıq vaxtı gəlmişdi. Əsil 
həqiqətdə Almaniya ilə də deyil, bu müharibə 1870 sənəsindən bəri 
cəngcu bir şəkil alan Prusiya ilə bir gün əmələ gələcəkdi. Prusiya zabi- 
tanın özünə hesab vermədən oynatdığı silah Avropaya çox baha oturu- 
yordu və bu hərbi hazırlıqlara bir gün gəlib də intəha verilmək lazım idi.

Fəqət indi iş başqa bir şəkil aldı: artıq hərbi-müqəddəsdən bəhs 
ediyorlar və siyasi bir hərbdən deyil, islav cinsi ilə alman cinsinin son 
və qəti bir vuruşmasından danışıyorlar və alman cinsinin axırına çıx­
maq gərək olduğunu izhar eliyorlar. Mən-sadiq bir adamam və həqiqi 
bir rus təbəəsiyəm. Fəqət böylə bir dəqiqədə “mən dəxi almanam” — 
idrakından hərgiz imtina edə bilmərəm. Böylə bir imtinai-diyanaəti ru­
hiyyə və qəlb zəfl kimi tələqqi edərəm.

Bəli, anamdan ilk dəfə eşitdiyim və özümün dəxi ilk dəfə danışdığım dil 
almanca olmuşdur. İlk uşaqlıq sevincləri ilə kiçik qəm və qüssələrim dəxi 
almancanın tərzi-təkəllüm və təfəkkürü ilə məndə bir çox xatirələr burax­
mışdır. İşlə Rusiyaya qarşı bəslədiyim əvvəlki sədaqət və hissiyyatlanma 
bir zərrə də xəyanət etməməldə bərabər diyoram ki, 'bəli, mən almanam".

Mühərrir Riqada almanca nəşr olunan məhəlli nemes qəzetinin baş 
müdiri ilə də görüşüb danışmışdır. Müdir əfəndi mühərrıri qəbul etdik­
dən sonra “Novoye vremya"ya qarşı Rusiya almanlannın sədaqətini 
müdafiə üçün yazdığı məqaləsi ilə mühərriri aşına etmiş, demişdir 1

•Məhəlli ehtiyaclarımızın tələb elədiyi isə çox azdır. Qoy bizə bu

müqim- sakin
duş - keçmiş, dünənki
novid - xoş arzular

takəllüm - danışma 
islav - slavyan 
diyanəl - dini
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qədərclk blr ixliyar versinlər, şəhər məktəblərində və gimnaziyalarda 
heç olmazsa dördüncü klassa qədər uşaqlarımıza almanca dərs veril­
sin. Təsdiq edərsiniz ki, ana dili uşaq üçün həqiqi və ləbll bir musiqi­
dir. Və bu yaşlarında İkən İnsanda ana dili vasitəsilə hər millətdə olan 
yaxşı cəhətlər tərbiyə tapıb uşağın qəlb və əxlaqını təhzib ediyor.

Öylədə biz zemstvo idarəsindən də imtina etməzdik. Bu daxili Ru­
siyada olduğu kimi olsa da eyb etməz". Lilliyanda yəhudilərdən bir ad- 
vakat da bir çox lətifələr və həzilərlə dolu olan müsahibəsinin zimnin- 
də mühərrirə aşağıdakı surətdə bəyani-hal eləmişdir:

"Purişkevlçin tövratı öpdüyü, Zamıslovsklnin özünü yəhudi dostu elan 
elədiyi bir zamanda, öylə bir zamandaki, bir yəhudi doktor ikinci dəfədir 
müharibəyə gediyor və iki danə də nişan almışdır. Çində vaqe olan boks- 
yor iğtişaşlarında da xidməti keçmiş, Yaponiya davasında da iştirak elə­
mişdir. Oğlanlarından ikisini də müharibəyə, bu dəhşətli səhneyi-həlakə- 
tə qurban göndərmişdir, böylə bir zamanda haman yuxarıda zikr olunan 
yəhudi doktor maarif vəzirinə müraciət edərək bir ərizə vermiş və xahiş 
eləmişdir ki, iki kiçik oğlanlarını prosent xaricində gimnaziyaya qəbul elə­
sinlər. Cavab olaraq soyuq bir sözlə ''olmaz" — demişlərdir. Almanlar tə­
rəfindən talan olunmuş vilayətlərdən can götürüb içəri Rusiyaya qaçan 
yəhudi ailələrini də polis təkrar geri qaytarıyor. Yəhudilər üçün təyin olu­
nan oturaq hüdudundan çıxmaq olmaz — diyorlar. Bunları təkrar dağılmış 
Lehistan vilayətlərinə qaytardıqda heç düşünməyirlərdə ki, bunları saxla­
yan ailə başçıları süfufi-hərbdə vətəni müdafiə etməkdədirlər.

"Dava elan olunduğu zaman yəhudilər sinaqoqa toplandılar, dualar 
olundu, tövrat oxundu. Sonra da rusca-diqqət ediniz — sinaqoqun da­
xilində rus milli nəğməsi oxundu. Bu ilk dəfə idi ki, min sənələrlə da­
vam edən milli və dini ənənəyi-heysiyyati vətənpərvəranə xatirəsi 
üçün qırılmış oldu. Ehtimal ki, gələcək yəhudi cavanları bu halları oxu­
yub güləcək, deyəcəkdir ki, ay sadəlövhlər yalnız bir "çertadan" çıxa 
bilmək üçün böylə dini blr ənənəmizi fəda etdinizl Yazıq!".

Bu acı həqiqətləri bu surətlə iqtibasdan məqsədimiz bəzi mütəəs- 
sib rus qəzetəçiləri ilə bir taqım kutahbeynlərin daha köhnə üsullar­
dan əl çəkmək istəmədiklərinin, sadiq Rusiya millətləri arasında nə 
kimi haqlı təsirlər oyatdığını göstərməkdir.

Fəqət nə qədər calibi-dlqqət və mövcibl-imtinan bir hal ki, rus əf- 
kari-ümumiyyəsinin salim düşünən qismi bunlara indidən lazım gələn 
əhəmiyyəti vermiş, bu kimi halların Izaləsi lazım olduğundan bəhsə 
başlamışlardır.

M.Ə.
"İqbal" N782, 5 noyabr 1914

lohzib - lorbiyo. öyrotmə 
həzi - zarafat süfuf • sırasında

SƏTTAR XAN

Teleqraf məşhur Səttar xanın vəfatı xəbərini gətirdi.
Son zamanlar Səttar xan unudulmuşdu. Artıq adı dillərdə dastan

deyildi. Fəqət blr vaxt vardı ki, bu ism günün mövzusunu təşkil ediyor- 
du. Avropa qəzetələri belə Səttar xan İsmini Qaribalda ilə bərabər 
tutuyorlardı. İştə bu vaxtilə İran Qarlbaldisi olan zat ölmüşdür.

Səttar xan hər nə qədər cismən indi ölmüşsə də Təbriz meyda­
nı-hürriyyətində qazandığı şöhrətini məəttəəssüf daha 1910-cu İl­
də Tehranda vaqe Atabəy parkında öldürmüşdü.

Fəqət bu həzin xatirəni çox da qurdalamayayım. “Üzkürü əmvati- 
kum bilxeyr’1.* Səttar xanın xeyrindən də bir çox söz söyləmək olar. 
Əlbəttə vaxtilə bütün qəlblərdə böyük bir hüsn təvəccöh qazanmış 
olan bir zatın hüsn xatiratı dörd beş sənə zərfində unudulamaz.

Millətin bətnindən yetişmiş olan bu qəhrəman hər nə qədər 
avamlığı cəhətindən onun-bunun İntriqalarına qurban oluyordusa 
da, fitrətən bir çox məziyyətlərə malik idi.

Mərhum Səttar xanla bir çox kərə mülaqi oldum. Fəqət müşarüll- 
leyhlə vaqe olan görüşmələrimdən bir neçəsi heç blr vaxt yadımdan 
çıxmaz.

Mərhumla ilk dəfə Təbrizdə görüşdük. Biz Təbrizə varid olan 
gündən bir gün əvvəl Səttar xanla Bağır xan — bu Təbriz istllalının İki 
sərkərdələri — rus qoşunlarının şəhərə gəldikləri nəticəsində özləri­
nin həbs olunmalarından xof edərək ehtiyat üçün Osmanlı konsulxa- 
nasında bəstə oturmuşlardı.

iştə Səttar xanla da ilk dəfə burada görüşdük.
Xan bizi Qafqasiya müsəlman mətbuatının nümayəndəsi olmaq si­

fətilə qəbul edərkən olduqca iltifat göstərib zimmən müsəlman mətbu­
atına qarşı haqlı bir tənqiddə bulundu. Dedi kl, Təbriz vaqiələr! bütün 
aləmi maraqlandırıb buraya bir çox əcnəbi qəzetələrinin müxabirlni 
cəlb elədi. Təəssüf olunur ki, ancaq vəqələr bitdikdən sonra müsəl­
man qəzetəslnin müxbirini qəbul etmək şərəfinə nail oluyoruz.

Mən bu tənqidin haqlı olduğunu təsdiq etməklə bərabər mövcud 
olan səbəblərin bəyanı ilə mənsub olduğum mətbuatı müdafiə etdik­
dən sonra, müsahibəmizin zəminini dəyişdirmişdim.

Müsahibəmiz əsnasında bir çox sözlər söylədik.

mülaqi - müsahib 

x ölülöri xeyirliyə yad edin
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Səttar xan sevdiyi xor-xor qəlyanını çəkə-çəkə (diyorlar ki, Səttar 
xan qəlyanı çox-çox seviyor, hətta davanın qızğın vaxtında belə mə­
tanətini qeyb etməyərək ondan əl çəkməzmiş) bu sözləri bəyan edi- 
yordu:

— Artıq bizim vəzifəmiz bitdi. Bizimki əsgərlik idi. Vəzifəmiz 
dəxi köhnəni yıxmaq və dağıtmaq idi. Bu yolda əlimizdən gəldiyi­
ni elədik. Yıxa bildiyimiz qədər yıxdıq. İndi tikmək zamanı gəlmiş­
dir. Bunun üçün başqa qüvvətlər, yəni alimlər və mütəqənninlər 
lazımdır. Böylə emar ediciləri hər yerdə olsa tapmalı və onların ar­
xasında durmalı və işləyin deməliyiz.

Doğrusu xanın bu sözləri məndə böyük bir təsir oyatmışdı. Bu 
təəssüratım o zaman "Tərəqqi" sütunlarına da keçmişdi.

İkinci dəfə Səttar xan Tehrana gələrkən onunla görüşdük. Mər­
huma şahanə bir İstiqbal hazırlanmışdı. Demək olar ki, bütün Tehran 
o gün istiqbala çıxmış idi. Şahabada qədər yollarda çadırlar qurulmuş, 
hər əsnaf və hər təbəqə özünə görə xeymələr, çadırlar dikəltmişdi ki, 
qəhrəmani-məşrutiyyəti orada istiqbal etsin.

Üçüncü xatiratım olduqca həzindir.
Səttar xanın öz səyi və himmətilə vücuduna çalışmış olduğu məş- 

rutiyyət hökuməti artıq nüfuzunu payidar etmək istəmişdi. Binaən 
əleyh əllərində silah olaraq küçələri gəzən mücahidlərin tərksilah et­
dirilməsinə qərar vermişdi. Gözlənilməli idi ki, bu qərarı hər kəsdən 
əvvəl Səttar xan qəbul eləsin. Heyhat! Xan Tehran intriqaçılarının da- 
mində idi. Hökumətin bu məşru tələbindən boyun qaçırtdı. Mücahid­
lər Atabəyi parkına doldular. Hökumətə qarşı durdular. Nəticə parkın 
hücumla alınması və Səttar xanın da ayağından yaralanması kimi fə­
ci bir hala müncər oldu. Yaralandığından sonra özü ilə görüşənlərə 
Səttar xan özünün bu səhvindən mütəəssir olduğunu söyləyirdi:

— Ax, bu məlunlar başıma nələr gətirdilər? — deyə intriqaçılara lə­
nətlər oxuyurdu. Təbriz qəhrəmanının intriqa qurbanı olduğunu höku­
mət də qəbul eləmiş, binaən əleyh onun şikəst olmasına qarşı bəya- 
ni-təəssüb izhar elədiyi kimi, yarasının müalicəsini də öz öhdəsinə al­
mışdı.

Park vəqəsindən sonra Səttar xan artıq bir guşeyi-inziva ixtiyar 
edib, o surətlə yaşamağa və Təbrizdə çıxardığı böyük ada istifa edə­
rək adi bir həyat keçirməyə razı olmuşdu.

Bu kərə gələn teleqraflar artıq bu adi həyatın da bitdiyini blldiriyor- 
lar.

Səttar xan əvvəlki şöhrətilə mütənasib parlaq bir nəticə əldə edib,

mütəqennin - qanunvericilər

müvəffəq bilməram olmadısa, bunda biz bilən, özündən ziyadə yetiş­
diyi mühit və o mühitin giriftar olduğu siyasi və ictimai şərtlər müqəs­
sirdir.

iran məşrutiyyəti arzusuna nail olub, təkamül edə bilmədiyi, kimi 
onun qəhrəmanları da öylə bir fəci bir xatiməyə məhkum idilər. Fəqət 
bu ədəmi-müvəffəqiyyətlər tamamilə ümidsizliyi tovlid etməyib, vaxti­
lə bu zavallı qəhrəmanların məhrum olması az təqviyə etməyəcəkdir.

Bu nöqteyi-nəzərdən Səttar xan İran tarixi — təcəddüdünün 
unudulmaz bir simasıdır.

Allah rəhmət eyləyə. Amin!

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal” N786, 

10 noyabr 1914

ERMƏNİ MƏSƏLƏSİ 
ƏTRAFINDA

Türkiyə ilə müharibə başlayandan bəri artıq erməni məsələsi­
nin həlli zamanı gəldiyinə bütün Rusiya mətbuatı qənaət gətirmiş­
dir. Rus ordusu ümumən və Qafqasiya qoşunları xüsusən öhdeyi-rə- 
şadətlərinə almış olduqları vəzifəni müzəffərən ifa edəcəklər. Müqəd­
dəratını Almaniyaya bağlamaq xətasında olan Türkiyə əsrlərdən bəri 
qeyri münhəll qalmış olan Şərq məsələsinin etilafi-müsəlləs və bilxas­
sə Rusiyanın istədiyi kimi həll olunacağına tabe olacaqdır. Budur Ru­
siya mətbuatına hakim olan fikir və təsəvvür. Bu təsəvvürün müzəffə- 
riyyətinə başqalarından daha harr və səmimi bir etiqadla, təbiidir ki, 
ermənilər inanıyorlar. Qonşularımız artıq Ermənistanın sənələrdən 
bəri gözlədiyi səadət gününün yetişdiyinə inanaraq hürriyyət və istiq­
lal gözəlini quca bilmək üçün son fədakarlığı da əsirgəməməyə qərar 
vermiş olduqlarını, hər tərəfdə ibraz etdikləri həyəcan və ğələyanlarta 
göstərməkdədirlər. Şübhəsiz ki, milli hürriyyət ilə istiqlala nail ola 
bilmək böyük bir nemətdir və bu nemət uğrunda hər nə qədər fə­

dakarlıq göstərilərsə becadır.
Fəqət Ermənistan məsələsi nə kimi bir şəkil alacaq və onun su­

rəti-həlli nədən ibarət olacaq?Rusiya təhti-himayəsində müstəqil bir Ermənistanını təşkil 
olunacaq? Yoxsa tamamilə Rusiyaya mülhəq olub da muxtariyyət 
idarəyəmi nail olacaq? Və yainki, bunların heç biri olmayıb da an­
caq Rusiyaya mülhəq olmaqla türklərin “məzalimindən ml qurta­

racaq?
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iştə məsələnin üç şəkli möhtəməli ki, yazılan yazılar bunların ətra­
fında gəzişməkdədir. Rusca qəzetələrdə erməni məsələsi haqqında 
yazılmış olan məqalələrin bir çoxunda bu üç tərzi-həllin heç birisindən 
kəmali-vüzuhla bəhs olunmamaqdadır. Yalnız erməni millətinin tarixi 
arzusu həll olunmaq üzrədir. Rus ordusu Ermənistanı xilas edəcəkdir 
kimi ümumi sözlər söylənilir.

Hətta bu surətlə meydana çıxıb da qeyri vazeh bir taqım əsaslar 
üzərində söz söyləyib sənəd olaraq da erməni millətinin meyl və ar­
zusunu göstərməkdən erməni qəzetəsi "Arev" xoşlanmamışdır. 
“Arev”in rəyincə erməni məsələsindən bəhs edərkən erməni milləti­
nin rəyi böylədir — deyə söz söyləmək kimsənin haqqı deyildir. Hələ 
rus mətbuatının bu xüsusda söz söyləməyə heç də haqqı yoxdur.

“Bizim İşimiz ətrafında keçilməz bir hal vücuda gəlmişdir'’ — deyə 
“Arev” qəzetəsi Rusiya mətbuatından şikayətində davam ilə nə et­
məli ki, istiqbalımıza aid olan məsələlərdə “bizi öz halımıza buraxıb 
da tərəzinin bu, yaxud o gözünə atmasınlar" diyor.

Rus qəzetələri yazdıqları məqalələrində çox kərə “erməni millətinin 
əsirləşmiş amallarının" iştə vücuda gəlmək üzrə olduğundan bəhs eli- 
yorlar. "Arev” qəzetəsi isə diyor ki, əcəba alim və mütəfənin ağalara 
kim icazə verdi ki öz yanlarından qalxıbda “erməni millətinin əsirləş­
miş amalından” bəhs eləsinlər.

“Arev”ə görə erməni millətinin özüriün daha erməni məsələsi­
nin nə şəkildə həlli lazım gəldiyi haqqında müəyyən bir nəzəriy­
yəsi yoxdur. Binaən əleyh erməni camaatı üçün şəkli-ati olduqca qa­
ranlıqdır. iştə qəzetə mühərrirlərl professor mütəfənninlərdən əvvəl bu 
millətin özü nəyi istədiyini söyləməlidir. Madam ki, erməni milləti özü­
nün səlahiyyətdar olduğu sözü daha söyləməmişdir, kimsənin haqqı 
yoxdur ki, erməni milləti namından vəkalət etsin. Hər şeydən əvvəl er­
məni millətinin öz rəyini sormalıdır. Baxalım, o nəyi istəyir?

Demək ki, ermənilərin özlərinə aid olan bir məsələdə müəyyən 
və həll olunmuş bir fikirləri daha mövcud deyildir. Bunu Qara 
Murzanın "Baku” vasitəsilə nəşr elədiyi bir məktubdan da anlayırız.

Qara Murza keçirməkdə olduğumuz dövrün əhəmiyyətindən və bu 
dövrün ermənilər üçün bilxassə mühüm olduğundan bəhs etdikdən 
sonra “erməni həqayiqinin növbətdəki məsələsi" olmaq üzrə əfkari- 
ammənin birləşdirilməsi lüzumunu araya çəkir və diyor ki:

“Gərək Türkiyə ermənilərinin həll olunacaq olan hal və vəziyyətlə-

əksəriyyət təşkil etməkdə və hankısının al" н W- rd3n hankısı 
yi-milliyye durmaqdadır? asında mühüm bir qüvve-

m3S3İ3ni" bBHinl Icab
həlli məlumdur ki onu hə oÄT MəS3İ3nin axınncı surə,i-

zurunda tənqid və tənvir etmək gərəkdir umumlyyə hu-
“Böylə bir proqram hazırlanmayanadək erməni məsələsinin hansı 

bır suret həlimdən olursa-olsun (vəloinki Türkiyə ErmənisUnın Rusi­
yaya bıdunı-muxtariyyat idari-ilhaql şəklində olsun) bəhs etmək tələ­
sik və nabehenqamdır".

Qara Murza məsələnin daha mühüm bir cəhətinə də cəlbi-nəzər 
etdırıyor, diyor ki:

Bu vaxta qədər Rusiya erməniləri erməni məsələsinin həllini dü­
şündükdə dalma rəsmi Rusiyanın mülahizələrini nəzərə almışlardır. 
Bu isə yanlışdır. Get-gedə nüfuz peyda etməkdə olan rus əfkari-ümu- 
miyyəsini də nəzəri-etinaya almaq gərək olduğu kimi Qafqasiya əfka- 
ri-ümumiyyesinin müvafiqətini dəxi gözətmək gərəkdir".

“Mışaq" qəzetəsi bu xüsusda ermənilərin bir fikir izhar eləmələri­
ni lazım görməklə bərabər məsləhət görüyor ki:

"Erməni milləti haman imdi Ermənistanın Rusiya təht-himayəslndə

etllafi-müsəlles - üçlük iltilaqı 
harr - qızğın 
ğəlayan - coşğu

vüzuh - aşkarlıq 
nəbetıenkam - vaxtsız

muxtariyyət əsaslarına məbni idarl bir istiqlala malik olmasını arzu 
edər mənada bəyani-zemir eləsinlər".

“İqbal" N-7S6, 
10 noyabr 1914
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BALKAN DÖVLƏTLƏRİ

Türkiyənin müharibə başlaması ilə Balkan dövlətlərinin nə kimi bir 
vəziyyət alacaqları və bütün məsələnin həlli də Bolqariya ile Rumıni­
yanın alacağı vəziyyətinə bağlı olduğu qəzetələrə yazı, diplomatlara 
da söz mədari olmuşdu.

islavyanlıq tərəfdarı olan rus qəzetələri hətta Bolqariya hökuməti­
nin bu sırada sükut edib də bitərəf qalmasını islavlığa xəyanət kimi tə- 
ləqqi ediyorlardı. Diplomatlar kəza Bolqariyadan bir çox şeylər tələb 
ediyor və onu Serbiya ilə barışdırmaq və Rumıniyaya təminat verdir­
mək kimi təkliflər qabağında bulunduruyorlardı. Fəqət vaqe olan tək­
liflərin heç biri bolqarların istədiklərini vermədiyindən əsil məsələ la- 
yənhəll qalıyor və Balkanların nə kimi bir vəziyyət alacağı yenə şüb­
hələr içində qərq oluyor.

Son posta ilə gələn paytaxt mətbuatında gərək Serbiya və gərək 
Bolqariya haqqında bir çox məlumat vardır. Aşağıda dərc elədiyimiz 
bu mətbuatdan qarelər görəcəklərdir ki. Balkan dövlətlərinin neçə vaxt 
bundan əvvəl düşünülən ittifaqları qabil olmadığı kimi hali-hərbdə 
olan Serbiyadan başqa digərlərinin, məsələn: Bolqariya, Rumıniya və 
yaxud Yunanıstanın və yaxud o tərəfə iltihaq etmək üzrə müharibəyə 
girişmələri də hələ ehtimal xaricindədir.

Gərək Yunan və gərək Rumıniya hökumətləri əfkari-ümumlyyələri 
etibarı ilə etilafi-müsəlləsə tərəfindən olmaqla bərabər Bukereş müa- 
hidənaməsilə bir çox Bolqarıstan yerlərinin alınıb da qismət Rumıni­
ya, Serbiya və Yunanıstana verildiyindən naşi yaralı düşmüş olan Bol- 
qariyanın arxadan vuracağından ehtiyat edərək bitərəfliyi mənfəətlə­
rinə müvafiq görüyorlar.

Serbiya dövləti isə qeyri-müsavi bir şəraitlə icra elədiyi müharibə­
nin sonunda bütün rəşadət və müdafiəsinə rəğmən artıq fövqəladə bir 
yorğunluğa düçar olmuş, keçənlərdə “Novoye vremya"dan nəql etdiyi­
miz bir serbin məktubunda dinləndiyi kimi böyük bir fəlakətə məruz 
qalmışdır. Alınan son xəbərlərə görə Avstriya dövləti artıq Serbiyaya 
son zərbəni endirmək üzrədir. Bu tərəfə yığılan Avstriya qoşunlarının 
ədədi o qədər çox imiş ki, hər bir müharib serbə üç nəfər avstriyalı gə- 
liyormuş. Bununla mütəradif olaraq serblər tərəfindən sülh arandığı 
xəbəri dəxi "Novoye vremya" qəzetəsində görülmüşdür.

Rus qəzetlərinin dediyi kimi madam ki, bu müharibə islav əqvamı­
nı azad etmək üçün icra olunan bir müharibə İmiş və madam ki Bol­
qarıstanda bir islav hökuməti imiş, o halda nədən bu dövlət qulağının 
dibində düçari-fəlakət olan böylə bir islav hökumətini onun keçirmək-

03 bə '?İrab' 9örüyorda he? “r hərəkət etmlyoH
Əvət, bu hərəkətsizliyi rus mıllıyyatpərvər mətbuatı islavlığa bövük 

bır xəyanət kımı tələqqı ediyor və bolqarlara “böyük əməlin xain/lə* 
qəbını verıyor və bu xəyanət cəzasız qala bilməz - deyə təhdid də 
edıyorlar. Fəqət bolqarlar da sözsüz və haqsız deyildirlər. Onlar dəxi 
bitərə qalmaq uçun özlərini haqlı görüyorlar. Bu xüsusda sözü məsul 
bır bolqar diplomatına verəlim: qoy, o, özü bizə söyləsin görək kl ni­
yə bitərəfliyi tərcıh edlyoriar. İştə böylə bir zatın bəyanatı ki, “Russko- 
ye vedomosti"dən nəql ediyoruz:

“Etilafi-müsəlləs” dövlətlərinin siyasiləri kəmali-ciddiyyətlə çalışı- 
yorlar ki. Serbiya ilə Bolqariyanı barışdırsınlar. Fəqət, nəql eliyorlar kl, 
hər iki hökumətin bu vaxta kimi məlum olan nöqteyi-nəzərlərdən an­
laşıldığına görə bunlar barışmaz bir haldadırlar.

"Yaxında Sofiyadan gəlmiş va bolqar hökumətinin məqsədlərilə ol­
duqca aşina məsul bir bolqar diplomatı dlyor ki:

"Bukereş müahidənaməsi mövcud olduqca Serbiya ilə bolqar yaxın­
laşmasından heç bir surətlə danışmaq olmaz. Qədimdən bəri Bolqari­
ya Makedoniyası olan yerlər serblərin əlində qaldığı müddətce Bolqa- 
riyanın Serbiyaya kömək eyləyəcəyini gözləmək də bicadır. Bolqar əf- 
kari-ümumiyyəti bolqar siyasiləri bilafərq parti hər şeydən əvvəl Make­
doniyanın qaytarılması fikrində bütün bolqar milləti müttəhiddir. Doğru­
dur ki, indi bizi çalışırlar başa salsınlar kl, bizim milli məqsədlərimiz 
yalnız Makedoniyanı qaytarmaq olmayıb ikinci Balkan müharibəsindən 
sonra itirdiyimiz Frakiya ilə Ədimənin isterdadı da proqramımıza daxil 
olunmalıdır. Çalışırlar ki, Bolqariyanın düşüncəsini bu tərəfə çevirsin­
lər. Fəqət bolqarların düşündüyünə görə Ədimənin daha vaxtı vardır. 
Gözləyə bilər və nəhayət yenə bolqarlara qismət olar, bəlkə də Ədimə- 
ni almaq üçün Bolqariya müharibə etməyə belə lüzum görməyəcəkdir. 
Bəlkə də egərçe hələlik də isbat olunmamışdır —Türkiyə özü Ədimə- 
ni Bolqariyanın bitərəf qalması üçün Bolqarlyaya verəcək. Hər halda 
indi bu məsələnin vaxtı olmadığı kimi bu cəhətin müzakirəsi növbətde
də deyildir. Məni düşündürən başqa bir cəhətdir. Rus əfkari-ümumiy- 
yəsi. mətbuat və hətta böyük diplomatlar — qeyri rəsmi olaraq bizə bir 
çox ağır təkliflər eləyirlər. Fəqət bunların müqabilində qeyri-müəyyən 
bəzi nəvidlərlə təvizat alacağımızı bəyan edlyoriar. Anlaşılan ancaq 
Serbiya ilə Yunanıstana müəyyən və sərih bir təvizat vəd edilməsidir. 
Yunanıstanın Spiri İşğal etməsi tecviz edildi. Serbiyaya da Bosna Her- 
şokun və Dalmaçiya və qeyrə vəd edildi. Bolqariyaya nə vəd etdilər?

alam - elemler, əziyyətlər 
nəvid - və'dlər

təvizat - evozedilecək 
təcviz • icazə, imkan
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Nə üçün o gərək nifrət etdiyi serblərə kömək eləsin? O Serbiyaya ki, 
Makedoniyanı almaqla bəslənməyib sonra da məlum olduğu üzrə Yu­
nanıstan və Rumıniya İlə Bolqarlya əleyhinə bir ehdnamə dəxi bağla­
mışdır?! Yox, Bolqariya Serbiyanı qurtarmağa getməz. O (yəni Bolqa- 
riya), əyninə Don Kixot zirehi geyib də yeni bir macəraya atlamaq İs­
təməz! Bolqarlya qarşısında bütün vüzuhu ilə müəyyən bir məqsəd və 
bir məsələ vardır, iştə Bolqariya daima bu məqsədə doğru getməlidir. 
Heç bir zaman unutmamalıdır ki, Bolqariya Makedoniyasız yaşaya­
maz. Bu bolqar siyasətinin və bolqar amali-millislnin fatihətül kitabıdır. 
Xatimətən diplomat əlavə etmişdir ki, mən artıq hər qism güzəştlər və 
yollaşmaların İmkanı yoxdur — demlyoram. Fəqət yalnız bu zəmində­
dir ki, yollaşa biləriz. Bolqar müvəffəqiyyətinin Qoçana İlə Üştibl al­
maqla məhdud olunması belə bizim istədiyimizə bəs dedirtməz. Bu 
Bolqariyanı təmin eləməz və buna o heç bir zaman razı olmaz”.

Bolqar diplomatının sözlərində qətiyyət görünüyor. Bundan serblər 
ilə bolqarların arasını barışdırmağın qeyri-mümkün olduğu seziliyor 
da deyil, tamamilə anlaşılır.

Serblərin dəxi bu xüsusda kl, inadlarını bilmək və Makedoniyanı 
qaytarmamaqdaki israrlarını anlamaq üçün yenə ‘'R.V." qəzetəsinin 
Sofiyadan aldığı bir teleqramı oxuyalım. Bu teleqraf bizə Serbiya-Bol- 
qariya münasibətinin nə yerdə olduğundan məlumat veriyor.

'Makedoniya orqanizasiyonlarının (təşkilatlarının) nümayəndələri 
Savitski (rus diplomatlarındandır) tərəfindən qəbul olunmuşlardır. Bu sı­
rada Savitski makedoniyalılara demişdir kl, Bolqariya hökuməti Vyana 
və Berlin ilə Makedoniya haqqında müzakirata başlamışdır. Makedoni­
yalıların özlərinin bu müzakirat əleyhində olduqlarını ələnən bəyan 
edərlərsə Rusiya da haqlarında bəslənilən sui-şöhrətlər bərtərəf olar.

“Marinkoviçin Serbiya-Makedoniya haqqında bir dürlü güzəştə ra­
zı olmayacaqdır — deyə vaqe olan bəyanatı burada (yəni Sofiyada) 
Serbiyanın son və qəti bir sözü kimi tələqqi ediyorlar.

"Sofiyada böylə bir şayiə dövran ediyor ki, Serbiya Rusiya tərəfin­
dən məbadə Makedoniya haqqında bir təklif vaqe olar — deyə ehtiyat 
edərək Marinkoviçə tapşırılmışdır ki, Avstriyaya sülh təklif eləsin. Bu 
təklif hətta vaqe də olmuş. Fəqət Avstriya təklifi vaqei rədd eləmişdir. 
Alman səfiri ilə Avstriya səfiri Radoslavova israr ediyorlar ki, Makedo­
niyanı işğal eləsin”.

Zatən vaxtile "N.V.” qəzetesi Serbiya-Bolqarlya münasibətindən 
bəhs edərkən:

Bolqarın biri diyor ki, "Bolqarıstana təkrar Türkiyə hakimiyyəti altı­

na girmək Makedoniyanın Serbistana keçməsindən daha yaxşıdır"
Yain z ,SOy^r kl; "Serblstan ’amamən məhv olursa-olsun.
Yalnız Makedoniya Bolqarıstan əlinə keçməsin" — deyə bu iki islav 
millətinin nə dərəcə biri-birinə düşmən olduqlarını təsvir etmişdir.

Yuxarıda iqtibas elədiklərimizdən anlaşılıyor ki, Bolqariyanın etlla- 
fı-musəlləs lehinə olaraq Serbiyaya müavinətlə meydana atılacağı eh­
timaldan uzaqdır. O surətdə saxlamaqda olduğu bitərəfinik bittəb o bi­
ri tərəfə mütəmayil bir bitərəflik olduğu haqqında şayee olan xəbərlə­
rə inanmaq lazım gəlir. Bu xüsusda da Bukareşdən çəkilən bir teleq­
ramı mütaliə edəlim:

istanbuldan alınan bir teleqramda deniliyor ki, bəhriyyə naziri qə- 
zetəçilərlə söhbət edərkən demişdir ki, Türkiyə ilə Bolqarlya münasi­
bəti dostanədir. Türkiyə ilə Bolqariya öz məqsədlərinin istehsalı üçün 
biri-birlərilə dost qalmaq məcburiyyətindədirlər.

Eyni zamanda da Frakiyada türklər tərəfindən hər bir ehtimala qar­
şı 170.000 Osmanlı əsgərinin toplandığı xəbər veriliyor. Bu əskərlər 
alman zabitlərinin təhti komandasındadır.

Frakiyada toplaşmış olan əsgərlər həm Bolqariyanın bitərəfliyini 
təmin etdirə bilmək, həm də müzəbzib bir siyasətlə keçinməkdə olan 
Rumıniya tərəfindən müdafiə oluna bilmək ehtimalına qarşı toplana 
biliyor.

Rumıniya əfkari-ümumiyyəsi etilafi-müsəlləs tərəfində olduğu hal­
da hökumət bu günə qədər bitərəflik məsləkindən əl çəkməmişdir və 
daha əl çəkmək əmmarələri də göstərmiyor. Rusiya qəzetələri hətta 
Rumıniya bitərəfliyini də Bolqariya bitərəfliyi qədər etilafi-müsəlləsə 
nisbətlə qeyri-dostanə tələqqi eləməklərində davam ediyorlar.

Son alınan həvadis Yunanıstan ilə Türkiyənin də yollaşmasından
bəhs ediyorlar, guya Almaniyanın icrayi-nüfuz eləməsi sayəsində İs­
tanbul hökuməti Yunanıstanın bəzi mühüm tələblərini qəbul etdiyin­
dən bu iki dövlət arasında hərb ehtimalı sülhə mübəddəl olmuşdur.

Balkandaki əhvali-siyasiyyəni mümkün olduğu qədər tədqiq etdik­
də Bolqariyanın oynadığı mühüm rolu görməmək qabil deyildir. Bolqar 
mühafizə elədiyi bitərəfliyi sındırsa haman bu gün Balkan yeni bir atə­
şi-hərbə tutulacaqdır. Bu gün Rumıniya hökuməti ilə yunan hökumət­
ləri bitərəfliklərini mühafizə ediyorlarsa haman Bolqarıyadan ehtiyat 
etdiklərindəndir. Rumıniyanı Bolqariyadan təmin edən binsl tapılsay­
dı ehtimal ki, bu vaxta qədər meydani-herbə atılmış idi.

M.Ə. 
"iqbal” N787, 

11 noyabr 1914

vüzuh - aydınlıq 
xalimə - xülasə muzəbzib - tərəddüd edən 431
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GƏLİRƏ GÖRƏ VERGİ

Hərb və zərb xəbərləri və bu xüsusda vaqe olan nəşriyyat o qədər 
məşğuliyyəti calibdir kl, başqa ən ciddi mövzularla, həyati məsələlər­
lə (müharibədən doğma olsalar dəxi) İkinci dərəcəyə atılıyorlar. Qare- 
lər məlum olan bir hal nəticəsi olaraq səhneyl-hərbdən xəbər almaq 
istəyirlər. Qəzetəçilər də bu marağın təmininə çalışmaq məcburisln- 
dədirlər. Fəqət bu maraqlı məsələ arasında millət və dövlətin əsasına 
təəllüq edən məsələlərdən dəxi bilkülllyə sədi-nəzər etmək calz deyil­
dir. Binaən əleyh müxtəsər vəchlə olsa da bu kimi məsələlərə cəlbi- 
nəzər etməklə bərabər, mümkün olduğu qədər məzkur məsələləri tən- 
vir edib o xüsusda məlumat verməyə lüzum görüyoruz. Böylə mühüm 
məsələlərdən biri də “gəlirə görə vergi” məsələsidir.

Keçənlərdə bu mövzudan bəhs eləmişdik, "iqbar’ın yaxında çıxmış 
olan nüsxələrinin birində dəxi bu verginin nə surətlə əxz olunacağına 
dair olan siyahını dərc eləmişdik. Gəlirə görə vergi vəz eləmək üsull 
vergilərin ən mütəkamil və ən adilanə bir surətidir. Elmi-iqtlsadda te- 
reqqipərvəranə bir İnqilab vücuda gətirmək istəyənlərcə bu üsul İde­
aldır (amaldır). Həqiqətən də bu üsul ədalətə müvafiqdir. Çünki bura­
da zülm və haqsızlığa məhəl ola bilməz. Hərkəs öz gücünə görə ver­
gi vermiş oluyor. Azadan-az, çoxdan-çox alınır. Eyni zamanda da di­
gər vergi üsullarında olduğu kimi məmləkətin ağır xərci yoxsul təbə­
qənin üzərinə düşməyir. Maliyyə vüzəratının keçən ay boyu günü-gü­
nünə çıxarmaqda olduğu bir çox qeyri-müstəqil maliyyat layihələrinin 
hamısı əksəriyyətlə xalqın fəqir təbəqələrinə təhmil olunur şeylərdlr. 
Halbu ki, əvvəlcə bir hərb vergisi kimi müvəqqəti olaraq təsəvvür olu­
nan fəqət sonra daimi bir vergi şəklində tətbiq olunması müvafiq gö­
rülən “gəlirə görə vergi" maliyyatı bu hədsiz maliyyat layihələri içində 
ədalətə en müvafiq olanıdır.

Bu layihə haqqında gərək mətbuatda və gərək dövlət dairələrində 
bir çox mübahisələr olmuşdur. “N.V.” klml qezetelər müdafiələri oldu­
ğu sinfin cibinə girdiyindən dolayı bu maliyyatın qövldən-felə çıxma­
sı üçün çılışdılarsa da, nəhayət daha əsaslı və radikal düşünənlər mü­
vəffəqiyyət qazandılar.

Yalnız daxili siyasətdə tərəqqipərvər olan qəzetələr (xarici siyasət­
də bütün rus qəzetələri birləşmişdir) bu layihəni əsasən təqdir etdik­
ləri halda müharibeyl-hazirədə fela İştirak edənlər haqqında göztedl-

yl İstisnanı tənqid edlyorlar.
Layihə mövcıbincə bu müharibədə iştirak edən zəvat ilələbəd gə­

lirə görə vergi mallyyatından azad olunuyortar. Bu İsə məzkur qəzetə- 
lərcə usulə və eyni zamanda ədalətə müxalif ədd olunuyor.

Müharibədə iştirak edənlər üçün bir istisna qəbul etməyi kökündən 
danmaq olmaz, vergi müvəqqəti bir hərb vergisi olsaydı bu xüsusda 
heç danışıq yeri dəxi ola bilməzdi. Fəqət vergi daimi olunca mühari­
bədə iştirak etmiş olanları bu vergiyə tabe tutmamaq məmləkət için­
də heç olmasa tamam bir nəslin ömrüncə fəna bir sənalyyət vücuda 
gəlmiş oluyor. Bunu da biz əlavə edəlim ki, bu sənaiyyətdən şübhəsiz 
Zaqafqaziya islamları hamıdan ziyadə mütəzərrlr olar. Çünki, höku­
mətin öz tədbiri olaraq bura müsəlmanları hərbdə bllfel iştirak 
etmədiklərindən digərlərinin İstifadə eləyəcəkləri vergi müaflığından 
dəxi bittəb istifadə eləyə bilmayəcəklərdlr.

"Reç” qəzetəsinə görə dövlətə müharibə vergisi olaraq canını ver­
miş olan şəxslərdən dübarə bir dəxi hərb vergisi İstəmək üçün əlbət­
tə ki, heç bir əsas olamaz. Fəqət böylələrini ilələbəd bir vergidən müaf 
etməyə dəxi heç bir səbəb və əsas tapıla bilməz. Yalnız bunlar üçün 
qaydadan böylə bir İstisna təsəvvür etmək olar.

Məsələn, adi bir vətəndaş 1000 manatdan yuxarı olan gəlirindən 
vergi verdiyi halda əsgərlik etmiş olan zat daha yüksək bir miqdardan 
sonra vergiyə tabe tutulsun. Yainki, onlardan vergi daha az bir faizlə 
alınsın və nəhayət eləmək də olar ki, məzkurları iki, üç və yaxud beş 
il vergidən azad etmək olsun, hər halda həmişəlik bir surətdə vergi­
dən azad olunmaları üçün heç bir əsas və üsul tapmaz və böylə bir 
tədbiri heç bir qanun və qayda təhtlnə gətirmək dəxi olmaz.

"Reç’’də dediyi çox doğrudur. Birinci dəfə olaraq Rusiyada böylə 
düz-doğru ədalətə istinad edən, mütərəqqi məmləkətlərdə tətbiqi ar­
zu və bəzi mütəməddin məmləkətlərdə tətbiq olunmuş olan bir vergi 
Rusiyada böylə qarışıq və ədalətsizliyi mövclb ala biləcək bir halə dü- 
şürülüyor kl, heç də müvafiq deyildir.

M.Ə. 
"İqbal” N788, 

12 noyabr 1914

ləhmil - yükledilme 
zəvat - əsillər. adamlar iləlebad - axıracan müal - bağışlanmış müaflıq - vergiden azad olmaq
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AŞURA

Vaqieyi-Kərbəlanı çox eşitmişik. Əhli-beytin oradakı məzlumiyyət- 
lerini, min dürlü şəkil və növdə dinləmişik. Aşura gününün məzalimi- 
nə hər sənə göz yaşı və baş qanı tökərək gəlmişik. Gözlərimizlə bə­
dənimizi zorlayaraq bu xüsusda əcirlər gözətləmişik. Yalnız bu, qiya­
mətə qədər böyük bir tufani-müsibət qoparan vaqeə haqqında ən az 
işlətdiyimiz və ən az zəhmət verdiyimiz bir şey vardır: əqli

Halbu ki, bu kimi ictimai və siyasi vəqəələrdən istifadə edə bilmək 
və onun künhünə və hikmətinə lüzumunca aşina ola bilmək üçün his- 
siyyati bihudə yerə sərf edən göz yaşlarından ziyadə bundan faydalı 
nəticələr istehsal edə biləcək əqllə göz yaşlarını siləcək və millətlərə 
təskinlik bəxş edəcək bu böyük qüvvətə müraciət etməli və Aşura va- 
qeəsi üzərində düşünməlidir.

Bu düşüncə bizə nə kimi bir hiss təlqin ediyor? 
iştə iki gün sonra misli gələcək olan bir gün — Aşura!
Yar və ənsari qırılmış, yalnız bir imam! Düşmən çox, aman yox! Ər­

sə təng. Ölüm mühəqqəq. Buradan qurtarmaq üçün yalnız bir vasitə 
var: tövbə və iitica!

Bizim indiki tələqqilərimizcə (indiki deyil, Aşura şəhidindən bir az 
sonra əsaslı bir surət alan "təqiyyə” fəlsəfəsinin zühur elədiyi günlərin 
düşüncəsincə də belə) buradan çıxılacaq yol mövcud olduğu halda 
imam ölümünə razı oluyor. Bidət etmək istəmiyor! Cismən ölüyor. Fə­
qət ruhən zində olduğunu isbat ediyor. istiqaməti-fikr, sabati-məslək 
və bunların müqabilində vücudun heç blr əhəmiyyəti olmadığını nə 
müəssir bir surətdə izhar ediyor. Bu nöqteyi-nəzərdən məzlum Dəşt- 
Neynəva heç də məğlub deyildir. Bəlkə o qalibiyyətin ən böyük bir də­
rəcəsini təşkil edən ruh əzəməti və qəlb qələbəsinə nail olmuş bir mü- 
cahidi-həqiqidir.

Hüseyni məzlum biiib də halına ağladığımız halda hər qism bə­
la və müsibətləri ancaq ağlamaq və yalnız ağlamaq təriqi ilə istiq­
bal etmək məzlumiyyətinə öyrənən bizlər, İmamın bu böyük ruhu 
ilə aşina olub ona imtisal etmək xəyalında heç oimuyoruz. Bəlkə 
də bu hal Kərbəla şəhidini qəbrində də rahatsız etməkdədir.

Din, fikir, elm və millət naminə şəhid və məzlum olanlar bəşə­
riyyət tarixi Hə, islamiyyət tarixində çoxdur. Bunlar həmişə və hər 
bir millət arasında təqdim olunar və adları ehtiramla anılar. Bu ki- 
mi/ər haqqında göstərilən ən böyük ehtiram, onların böyüklüklə­
rinə imtisal etməkdən ibarətdir.

yar və ənsari - dost və tərəfdarları 
ərsə təng - meydan dar

iitica - pənah, sığınma 
künhünə - mahiyyətinə

lədaq^nanal Vf maS,3,M y°,Unda Ö'Ümana r3Z' °'ub da nə,slnl 
fəda edən kim olursa-olsun böyükdür.

Və bu böyüklük təqlldəşayan və təhsinə müstəhəqqdlrl
Aşura günü bizə böylə bir əxlaq tərbiyəsi vermək iqtidar və səla­

hiyyətində ikən, eyvah ki, biz onu başqa dürlü qandıq, hər şeydə ol­
duğu kimi burada da narəftə blr yola düşdük. Hüseyn aleyhissəlam 
inandığı və etiqad elədiyi fikri üstündə ölmeyincə özünün əbədi bir 
rəhmətə nail ola bilməyəcəyini göstərmiş İkən, biz -mən-mənə, o-ona, 
o-o yana timsalından dörd əlli yapışıb səadətdarini üç-dörd qətrə göz 
yaşı müqabilində veriləcək qədər ucuz bir şey sandıq.

Fəqət ey matəmgəran, artıq burasını düşünmək zamanı da gəlmiş­
dir. Siz Kərbəla vaqieyi-cansuzinə ağlayırsınız. Fəqət tarixi-hicrinin II 
başısı olan tazə məhərrəmdə bir az özünüzü toxdadıb keçən illərə ba­
xınız, həqiqi bir nəzəri-ibrətlə baxmış olsanız Kerbəlanümun bir çox 
vaqeələr görəcəksiniz, iştə bu vaqiələri də döşününüz. Onlar da sizin 
nəzər diqqətinizi cəlb etsin. Fəqət yalnız bir rica edərəm ki, artıq bu va­
qiələrə ağlamayınız. Çünki ağlamaq dini vaqeələrdə, ruh və imanın 
nəzahət və istirahəti üçün lazımi blr şey İsə də, dünya İşlərində 
fayda gətirməz. Təbiət olduqca qəddar və birhəmdlr. O, göz yaşla­
rına zərrə qədəri əhəmiyyət verməz. O, gülməyə, ağlamağa qarşı 
laqeyddir. Hələ ağlamaqdan bir az da zəhləsi gedər. Çünki ağla­
maq ecaz əlamətidir. Acizlərin isə təbiət ən birinci düşmənidir. 
Qüvvətli olanları şaxlar, zəif olanları əzər-budur onun rəftar/. Siz 
gəlin də bu xasiyyətindən ötrü ona kəcmədar deyiniz Fəqət bu 
onun getdiyi doğru bir yoldur. Tazə ilimizdə köhnəsindək! itirdik­
lərimizi tətafi etmək istəyİrişək, gələn məhərrəmə qədər ağlanacaq 
hallardan bir az olsun, özümüzü xilas etmək amalında isək, fələyin 
"gəcmədar" olduğunu anlayalım və böylə bir zalimə qələbə çata 
bilmək üçün İnsani boşaldan göz yaşından deyil, fikir istiqaməti və 
əqidə səbat/ ilə əməlpərvərlikdən kömək gözləyəllm. Böyük Aşu­
ranın müəzzəm şəhidinə imtisal edərək ruhi-qəhrəmanlığını dərk 
edəlim ki, ən böyük əcri də ancaq bundan ala bllərizl

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal" N790,

14 noyabr 1914

təqiyyə - ehtiyatlı olma 
zində - dira. canlı 
bad’ət - küfr 
dəşt - səhra

imtisal - nümunə
nəzahət - paklıq
kəcmədar - istək və arzuya əks
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SİNUSİLƏR

Şimali Afrika aqvami islamlyyəsi arasında hərbi-müqəddəs fikrini 
tərcih etməkdə olan sinusl təriqətinin son zamanlarda böyük bir fəa­
liyyətlə işə girişdiyini xəbər alan İtaliya mətbuatı hali-həyəcandadır.

Qəzetlərdən

I
Sinusilərin fəaliyyətdə olmaları bittəb İtaliya mətbuatının həyaca- 

nına səbəb olur. Çünki, bu təriqətin nə kimi bir qüvvət və iqtidara ma­
lik olduğunu İtaliya əfkari-ümumiyyəsi Trablis və Benqazi səfərləri əs­
nasında görmüş və Afrika ərəblərinin İtaliya əsgərlərinə qarşı ibraz 
elədikləri şücaətləri gözəlcəsinə hiss edib anlamışlardır.

Sinusilik hər nə qədər sufilikdən ayrılma bir təriqət isə də, siyasi 
və əsgəri bir əhəmiyyətə malik olub, bu tərəflərin eşidib bildiyi dərviş- 
liyə hərgiz bənzəməz.

Bizim səmtlərdə təsəwüf dünyanı dışlamaqdan, təcərrüddən nov- 
ma bir rahbanlıqdan ibarət ikən, Afrikadakı təriqətlər başqa bir şəkil 
almışlardır. Aşağıda sinusilər haqqında verəcəyimiz məlumatı bu xü­
susda yazmış olduğu qiymətdar bir risaləsindən aldığımız filbəli Əh­
məd Hilmi əfəndinin dediyinə görə: Afrikada "zaviyə" demək məktəb, 
yetimxanə, darüllczə, təavün və şəfqət mərkəzi və xəstəxana demək­
dir. Hər kəsin dini, siyasi və ictimai mərcəi-zaviyədir.

Şərqdə üləmai-şəriət ilə üləmai-təriqət arasında həmişə təzad və 
rəqabət olduğundan "təriqət" heç bir zaman ümumi bir məslək olma­
mışdır. Halbu ki, Afrikada qəziyyə bunun əksinədir. Afrikanın şəraiti- 
həyatı Şərqdəki bu təzada yol verməmiş. Çünki, Şərqdəki tarixi amil­
lər buraya yol tapmamışdır. Afrikanın təbiətcə məhrumiyyəti, böyük 
bir qumsal təşkil edən səhraları və günəşin qovurucu və yandırıcı tə­
sirləri buradakı təriqət zaviyələrinə başqa bir məna və əhəmiyyət ve­
rə bilmişdir. Bir tərəfdən siyasi münasibətlərdən, digər tərəfdən də tə­
biətin zəhmətlərindən təngə gəlmiş olan afrikalı zaviyələrə iltica edər 
və orada təsliyyət tapar, mətinləşər.

Şimali Afrikada Əruciyyə və isəviyyə kimi digər nüfuzlu təriqətlər 
varsa da ən çox nüfuzlusu sinusiyyə təriqətidir. Sinusilər adətən mün­
təzəm bir siyasi firqə əfradinə bənziyorlar. Yalnız bu qədər bir fərqlə 
ki, buradakı əsas din və müridlikdir.

Slnusi təriqətinin bani və rəisi Seyyid Məhəmməd əl Sinusi el Hə-

səni Əlxıtabi Əl-İdrisi cənablarıdır Bu zat 1?пк-<ч « , •

ə RU ЭН|Э Г U2əla yetişdirmi? olan blr dudmanın başçısıd^ Harun 
to;Təhədənmişdka"ndan А,Г|каУа 4aÇdlğl h3lda -^-nileyhin əmri

Seyyid Məhəmməd Sinusi müqəddamatl üluml atasından öyrən­
mişdir Cavan sinusl uşaqlığından bəri olduqca ciddi olub əksər vaxt­
larını fikirli və düşüncəli bir hal və təfəkkürdə keçlriyordu.

Halının ciddiyyəti, fövqəladə fəsahəti və sözlərindəki şirinlik və tə­
sir səbəbilə cavan slnusi ümum əhalinin hörmət və məhəbbətini qa­
zanmışdı.

"Müstəqanim" zaviyəsinə gələn qafilələr cavan Seyyidin şöhrət və 
namlni səhralara və sahillərə qədər dağıdıyorlardı. Seyyidin elədiyi 
vəz və nəsihətlər bir çox zamandan bəri söylənən sözlərə bənzəməz­
di. Zayiələrə səlamətlik xeyir-duası verdiyindən sonra Seyyid həmişə 
deyirdi ki:

"Bir-birinizi seviniz. Bir-birinizin qardaşı olduğunuzu biliniz və bir- 
birinizə bu surətlə müamilə və müavinət ediniz. Ta ki, Allah köməyi­
niz, ənbiya və övliyanın ruhları da nlkahbanınız olsun!'

Cavan Seyyidin düşüncəli bir hal keçirdiyi İlə mərdümgirizliyə bən­
zəyən hal və ətvarı atası ilə başqa şeyxlərin nəzərini cəlb eləmişdi. 
Bir gün bir təpənin üstündə oturub da Seyyid fikrə getmişdi. Atası bu­
nu bu halda gördü və nə üçün fikrə getdiyini sordu. Cavab olaraq Mə­
həmməd əl-Sinusi dedi kl:

"islam aləmini düşünüyoram: bu qədər padşahlara, əmirlərə, bu 
qədər şeyxlər ilə rəislərə rəğmən bu gün İslam aləmi çobansız blr qo­
yun sürüsünə bənzəyir.

Hər yerin mürşidləri, qaziləri vardır. Lakin islam aləminin bir İttihad 
nöqtəsinə, bir amali-məcməinə apara biləcək həqiqi bir mürşid yox! Dl- 
ni-mübinimiz birtik və yeganəlik üzərinə qurulmuşken İslam aləminin hər 
tərəfində ixtilaf və rəybərəylik vardır. Hər tərəfi cəhl tutmuş. Çünki alim­
lər ilə şeyxlərdə maarif nəşr etmək eməli və din qeyrəti qalmamışdır.

"Baxınız: Sudan İlə Səhrada halə sürülərlə bütpərəstlər vardır!! Me- 
murələrin hər məscidində elminə əməl etməyən sürülərlə ülema varl- 
kən bunlar rahatlıq ilə zövq sürməyi, bu biçarələrə hidayət yolunu gös-

töcərrüd - dünyadan al çekmə teavün - yardım etmə
novm - yuxu, yatma mərcə - müraciət olunan yer
rahban - yol qarovulçusu eruc - mə'raca getmə
zaviyə - müəssisə, guşə

mordumgiriz • adamayovuşmaz 
müstoğni - varlı

xitte - erazilər
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tərməye tərcih veriyorlar.
"Gələn qafilelərdəki gözü açıqlardan aləmin əhvalını öyrəniyoram. 

Hər tərəfdə məğlub oluyoruz: xittelər, məmurələr əldən gediyoı'’.
“islam bir uçruma doğru yügürüyor. Bunu görən, çarə düşünən yox! 

İştə mən bunları düşünüyoram".
Ata bu əhvala qarşı nə eləyə biləcəyini oğlundan xəbər aldı, cavan 

Sinusi “çalışacağam" — dedi.
Atasının münasib görməsilə Seyyid Məhəmməd təhsilini ikmal 

üçün Fasa getdi. 31 yaşında ikən fas camei-kəbirində tədrisə başladı.
Fasın əhvalı Seyyidi dilxor edəcək bir halda idi. Vaxtilə islamın elm 

və mərifət mərkəzi olan Fasda əxlaqdan əsər qalmamışdı. Məmləkət 
həmişəlik keçməkeşlərlə mütəmadi ixtilaflar içində idi.

Seyyid Məhəmməd əl-Sinusi bu əhvala qarşı şiddətli bir dil işlətmə­
yə başladı. Səkkiz il sürən tədrisatında nəticəsiz olaraq müsəlmanları it­
tihad və intibaha dəvət elədi. Bu qədər səylər bir nəticə vermədi. Əlavə 
olaraq hökumətin sui nəzərini də cəlb elədi. Şeyxlikdən başlayıb işi səl­
tənətə yetirənlər Afrikada çox olmuşdur. Fas əmirləri də bu cavan şeyx­
də bir rəqabət, bir iddia gördülər. Seyyid Fasda oturmaqdan fayda gə­
lə bilməyəcəyini görüb “Təvat" xittəsinə mücavir və Səhranın açarı 
mənzələsində olan Laquvat qəsəbəsinə əzimət elədi. (1245)

Seyyid Məhəmməd ümid elədiyi sühulət və rahati Laquvatda dəxi 
tapa bilmədi. Laquvat qəsəbəsi “təriqeti-ticaniyyeyə mənsub olanların 
nüfuzu altında idi. Ticanilər sinusu ilə rəqabət elədilər. Cenab Seyyid 
qəsəbəni tərk edib səyahətə çıxdı.

Bu tarixdən etibarən Seyyidin səfahət həyatının ikinci dövrəsi baş­
layır. Seyyid Mədad, Qebos, Trablusi — qərb və Benqazi şəhərlərini 
ziyarət elədi. Bu şəhərlərin hər birində bir müddət əyləşib vaxtını vəz 
və nəsihətə vəqf elədi. Sinusi Benqazidən sonra Misirə getdi. Misir 
səyahəti onun əhvali-ruhiyyəsində mühüm təbəddülat hüsula gətirdi.

Məhəmmədəli paşanın əsgərliyə istedadi olmadığı zənn olunan 
misirlilərdən təşkil etdiyi ordu qoca Osmanlı hökumətini düşündürü- 
yordu. Misir xədivlnin müvəffəqiyyəti Osmanlı hökumətinin inhitata üz 
tutduğunu Seyyidin dimağına yerləşdiriyordu. Məəttəssüf Seyyid bu­
nun əsil səbəbini dərk edəmiyordu. O, Misirin qələbəsində Avropa 
mədəniyyətinin, Avropa təkamülat və təmeddünün qələbəsi olduğunu 
görəmiyordu. Qələbənin səbəbini başqa şeydə arıyordu. Məəmafih 
Misir səfəri Seyyid üçün faydasız da olmadı. Əvvəla təhsilə möhtac 
olduğunu öyrəndi. Saniyən məzhəb ixtilafının, təriqət çoxluqlarının ye­
ganə bir nüfuza və aləmi-islamın ittihadına mane olduğunu anladı.

mə’mure - abadlıq yerləri 
eziməl - yola düşmak

vəqf • burda ayırma

Seyyid Sinusi Misirdə də bir çox etirazlara hədəf olmuşdu. Mə- 
həmmədeh paşanın üsuli-ıdarəslnə və avropavari icra elədiyi İslaha­
tına etiraz elədiyindən Misiri də tərkə məcbur olmuşdu. Buradan Hi­
caza getdi. Seyyid Məkkə üləmasından təhslli-kəmal etməyə səy elə­
di. Təriqət pirlərinin məşhurundan Şeyx Əhməd bin idrisə Intisab et­
di. İslam məzhəblərinin hamısını tədqiq etdi. Bütün islam aleminə xi­
tab edə bilmək üçün maarifi-islamiyyənin məcmuinə vaqif olmaq lü­
zumunu təqdir elədi. Ona görə də çalışdı...

Əhməd bin idris, Şazliyədən ayırılma məxsus bir təriqətin sahibi 
idi. Seyyid Məhəmməd Sinusin müşarun ileyhə şeyxdən və onu istix- 
laf edən digər şeyxlərdən dəxi Icazət aldı.

Cənab Seyyid yazdığı “Əlsəlsəbilül müln" nam əsərində qım təri­
qətdən icazət sahibi olduğunu özü yazmışdır. Təsewüf ilə həkəmiy- 
yatda bir şey məchuli deyil idi. Seyyid müxtəlif qövmlərin məşhəri 
olan Məkkədə müxtəlif irqlərə mənsub və müxtəlif dillərdə danışan 
müsəlmanları tədqiq eləmişdir. Şərq qövmlərinin əhvali-ruhiyyəsini 
olduqca anlamış, hər qövmin mütəfəkkirləri və fazilləri ilə görüşmüş 
və danışmış, islam aləminin hər tərəfi haqqında mükəmməl məlumat 
almış, fazillərdən istifadə eləmiş, qabil gördüyü adamlara fikir və 
məqsədini, məslək və təriqətini nəşr və təlqin etməyə başlamışdı.

Bu surətlə zəmanəsinin əllamələri və kamil şeyxləri zümrəsinə 
keçdikdən sonra Seyyid artıq böyük məqsədinə başlamağın zamanı 
gəldiyinə qane oldu. Gördüyü təcrübələr üzərinə böylə bir məqsədi 
vücuda gətirmək üçün hər qism xarici təhəkkümdən azad bir yerdə 
oturub da oradan işə başlamağı müvafiq gördü. Bu məqsədlə də Sey­
yid Benqazi cəhətlərinə göz atdı. O vaxt Benqazi Osmanlı hökuməti­
nin nəzərində yox kimi idi. Buraya əhəmiyyət verilmiyor, binaən əleyh 
inzibatına baxılmıyordu. Burada vaqe olan "Cəbəli Əhzər” vaxtilə ital­
yanlar tərəfindən zəxirə anbarı adını almışdısa da adətən boş və sa­
hibsiz idi. Cəbəli Əhzər Benqazi və Vedernəyə uzaq deyildir. Bu iki 
iskələ vasitəsilə hər tərəflə ixtilat mümkün idi. Misirə gedib gələn kar­
vanlar, Burnu və Aday kimi uzaq məmləkətlərə işləyən qafilələr Cəbə­
li Əhzərə yanaşırlardı: Cəbəli Əhzərin Trablus -qərb və Fəratla da 
münasibati-kamiləsi vardı. Benqazidəki osmanlıların təftişindən də

qOrÄ\Tababa°məbni Seyyid Məhəmməd ə, Sinusi ilk zaviyəsini 

Cəbəl Əhzərdə tesis etdi.

iskələ - gəmilərin yan alması üçün
korpu

mə’mul - ümid edilən 
fəqih - dinlə məşğul alimlər

maəda - başqa 
ixvan - qardaşlar 
e'dad - məktəb
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Кг bir zamanda Cabal Əhzer zaviyasi bir qəsəbə şəklini aldı. Bu 
tərəqqi xilaf məmul osmanlı məmurlarının nəzər diqqətini cəlb elədi. 
Seyyid zaviyəsinin sahilə yaxın olaraq təsis etdiyini düşündü. Əsil 
mərkəz olmaq üzrə "Cabub" daxilindəki zaviyəsini təsis etdi. Cabub o 
tarixdə Cəbəli Əhzərdə mümkün və qüsur olan məhzurlardan ari ol­
duqdan maəda ətraf və cuvarında şücaətli və müstəqil bir çox ərəb 
tayfaları da yaşayırlardı. Bu ərəblərin hamısı çox az bir zamanda "İx- 
vani-sinusiyyə" edadinə daxil olmuşdur.

Seyyid qövm və əqrəbası ilə yaxınları, xass və müridləri Cabubə 
köçdülər. Orası da az vaxtda bir qəsəbə oldu. Böyük xurmalıqlar ye­
tişdirildi. Məhəmməd Slnusinin İlk Işl islam məzhəblərinin hamısını 
tədqiq edərək məzhəblərin hərəsindəki əshəl və əkməll-lctihadları öz 
ictihadı ilə qarışdırıb da bir şəkli-vahidə qoymaq oldu. Fəqət bu məz­
həb məzhəblərin eyni və zübdəsi olmaqla bərabər sui zənni və yeni 
bir məzhəb icadi şəklini almasın deyə ayrıca təmim olunmayıb Sinu- 
si təriqətinə daxil olacaq ixvana təxsis olundu. Məəmafih cənab Sey­
yid bu xüsusda bir neçə kitab təlif eləmişdir kl, fəqihlərin əllərində 
mövcuddur.

II

Cənab Seyyidin ictihad elədiyi sinusi təriqəti-Hilmi Əfəndiyə görə 
mərifət və üsuli-təsəwüf etibarilə mövcud olan təriqətlərin zübdəsi və 
məcməi sayıla bilər.

Zatən sinusi təriqətinə "cəmiyyət" adı vermək daha doğrudur. Bu 
cəmiyyət qədər təşkilati mükəmməl və müntəzəm heç bir gizli cəmiy­
yət görülməmişdir.

Sinusi təriqətində künhünə varılmaz müxliq hikmətlər, çətin məra­
sim və riyaziyyat olmadığı kimi, məqbul bir məntiqə saf və nəzih bir 
tərzi-təfəkkürə müqayir şeylər de yoxdur. Təriqət əməli (praktik) və ic­
timai bir hikmət üzərinə qurulmuşdur.

Sinusi cəmiyyətində ən böyük əsas “üxüwət" və "təavün" xüsusla­
rıdır. Sinusilər məxsus günlərdən əlavə hər daim cümə və yekşənbə 
axşamları ictima edirlər, ayrıca bir üsul və mərasimləri olmayıb icti- 
malərində füqəraya yemək verərlər, ixvan (qardaşlar) səmaxxanədə 
(təkyədə) bir “müqəddəm" deyilən şeyxin böyüklüyü ilə Quranın surə­
lərindən bəzilərini oxuyurlar. Səlati-əzimə deyilən və şeyx Əhməd bin 
İdrisin tərtib etdiyi bir səlah ilə ruhi nəbi zişəni tovqlr edərlər.

Sinusi təriqəti ixvan,n, nafilə işlərtə məşğul etməyib ,ş və güc 
çalışmağa təlim və təəllümə məcbur edər. Sinusi təriqətinə girən bir 
kimsə aciz azarlı və şikəst olmayınca çalışıb qazanmağa, faydalı bir 
adam olmağa dəvət olunar. Bu xüsusda zaviyelərdən hər cürə kömək 
görər.

Sinusi zaviyələri birər mədrəsə və məktəbdir. Məhəllin uşaqları 
burada dərs oxurlar. Böyük zaviyelərdə fiqh və hətta ali elmlər dərs 
verən alimlər bulunar.

Sinusi təriqətinə girənlər əxəvi (qardaş) hesab olunurlar, ixvan də­
rəcələrə bölünür: xəlifə, şeyx, neqlb, müqəddəm məsəlli mərtəbələr 
olduğu kimi ələlümum ixvan: avam, xas və xassül-xəvis siniflərinə bö- 
lünüyorlar.

Sinusi cəmiyyəti bir təriqət sahibi olmaqla bərabər siyasi bir mü­
əssisədir də. Yalnız siyasi məqsədlər ilə siyasi fikirlər ancaq ixvanın 
xassı ilə xəlifələr və şeyxlərə məlum olub avam qismi isə bu xüsusda 
yalnız bəzi mühüm məlumata malikdir.

Sinusi əxəvilərindən hər birisi azarlı və şikəst olmayınca daima 
müharibəyə amadə olub və lazım olduqda alacağı əmri-mucibl ilə hər­
bə getməyə məmur və məcbur olduğu haqqında and içmişdir. Sinusi 
təşkilatının bu maddəsi Afrikadakı sinusilər arasında kamilən tədbiq 
olunmuşsa da, sair yerdəkilər haqqında eynilə tətbiq oluna bilməmiş­
dir. Buralarda bu xüsus əsnayi-hərbdə mümkün olan vasitələrlə müa­
vinət etmək şəklində tətbiq olunuyor. Afrikadakı ixvandan hər biri iq­
tidara çatdığı qədər müsəlləh olmağa, bir dəvə saxlamağa, heç ol­
mazsa əsləhədən bir şey bulundurmağa məcburdur. Həddən artıq fə­
qir olarsa lazım olan vaxtda zaviyələr və yaxud miknətli əxəvilər tərə­
findən gərək olan silah ona verilir. Dövlətli olanlar, miknətlərinin dərə­
cəsinə görə müttəədid dəvələr və silahlar saxlamalıdırlar. Hər bir döv­
lətli sinusi yanında olan nökər və nayiblərinin hamısını təslih etməli-

d'r Bir sinusi əlindən gəldiyi qədər təam hazırlayıb zaviyəyə gətirir və 

bu yeməyini sair ixvanın gətirdiyi yeməklərlə birləşdirib ümumiyyətlə 
qardaşcasına yeyərlər. Məəmafiha bu təamlar yalnız ixvana munhə- 
sir olmayıb zaviyəyə hər kəs müraciət edərsə ezaz və ıkram olunar. 
Sinusi əxəvilərinə sual etmək haramdır. Təavün cəhəti sinusilər ara­
sında o qədər tərəqqi etmişdir ki, yalnız bu cəhət bır çoxlarını bu əri 
qətə cəlb ediyor. Təavün üsulu sayəsində hər zaviyə ™kə"iməl 
mətbəxə malik imiş kimi gündüz və gecələri yeməklər paylar.

zübdə - bəyənilmiş, xülasə 
müğləq - qapalı, bağlı 
riyaziyyat - əzab-əziyyət

üxuwət - qardaşlıq 
təavün - yardım 
təkyə - yığıncaqda

e’zaz - eziz 
ikram - hörmət 
münhəsir - məhdud

miknət - dəhşətli, bacarıqlı 
ələni - açıq, aşkar
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Zaviyə şeyxləri qismən ələni və qismən gizli blrər məhəll cəmiy­
yətlərinin rəisləri olmaqla bərabər tam mənası ilə də birər konsul, ey­
ni zamanında da məhəlli tacir başçısı və sığorta kampaniyalarının və­
kilidirlər. Hər şeyx ticarət eləməyə məmurdur.

Kəsbinin bir qismini özünə, digər qismini də cəmiyyətə verməlidir. 
Bir zaviyə şeyxi sahil ilə daxilin nırxına bələddir. Çıxacaq malların 
məhəlli qiymətini bildiyi kimi, gətiriləcək malların tranzit mərkəzlərin- 
dəki qiymətinə də vaqifdir. Ticarət qafilələrinin hücum və təərrüzdən 
saxlanmasını arzu edənlər zaviyələrdən biər “amannamə" (sığorta) 
kağızları alırlar. “Aman”lar qafiləyə görə bahalı olur. Dünyada qüvvət­
dən başqa heç bir qanuna tabe olmayan “tibo" (təvaroq) və sair bu ki­
mi qövmlər sinusi zaviyələrinin amannaməsinə fövqəladə hörmət 
edərlər.

Zaviyə şeyxləri sinusi əğniyasının bankirləridir. Ticarət əhlinə pul 
borc verərlər. Fəqət bir sinusidən aldıqları faiz ilə bir xaricidən aldıq­
ları faiz arasındakı fərq böyükdür.

Bu təfsilatdan anlaşılır ki, sinusi cəmiyyəti bulunduğu məhəlli ta­
mamilə hakimiyyətinə alacaq və insanlara, bilcümlə vasitələrlə təhək- 
küm edəcək təşkilata təmamile malikdir.

Cənab Seyyid bu əsasları vəz etdikdən sonra ətrafa gedərək islam 
aləminə xəlifələr və vəkillər göndərməyə başlamışdır. Afrikanın hər 
tərəfində zaviyələr açılmış və hər tərəfdə müvəffəqiyyət hasil olmuş­
dur. Təsis olunan zaviyələrə yerlilərdən adamlar tərbiyə olunaraq xə­
lifə təyin olunmuşdur. Vəkillər isə daha böyük vəzifə sahibi olduqla­
rından ümumə qarşı gizli qalmışlardır. İslam mərkəzlərinin mühümlə­
rində Seyyidin vəkilləri ilə xəlifələri var idi.

Türkiyə, Hicaz, Yəmən, Hind, Cavə, Misir, Tunis, Cəzairvə Fas ki­
mi yerlərdə olan vəkillər ilə xəlifələr vaqe olan mühüm xəbərləri rapor 
surətində yazaraq, Benqazi təriqilə mərkəzi zaviyəyə göndərdikləri ki­
mi, Sudan, Buruna, Abe, Zindər, Təvat, Səhrayi-Kəbir və sair daxili 
zaviyələr dəxi xeyrat olunacaq dərəcə bir surətlə əhval və vaqiələri 
mərkəzə bildiriyorlardı.

Bütün sinusilərin nəzərində ülvi bir əməl, gözəl bir xəyal kimi dur­
maqda və buna irmək üçün hamısı can atmaqda idi. Böyük şeyxləri­
nə bəslədikləri hörmət və etimad isə ən yüksək bir dərəcədə idi. 
"Məqsədi-müqəddəs"in təfərrüatından sinusilərin əksəriyyəti bir şey 
biimiyordu. Bu hala da böylədir. Fəqət cümləsinin bildiyi bir şey var­
dır: islamın rövnəqi, millətin asudəliyi və hətta bəşəriyyətin də səadə-
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S əmnnə təbəWəI etməkdədir. Seyyidin bir çöl ortasında 
mənzl edilməsi də təbiətən xəyalpərəst olan afrikalı dimağlara başqa
b'r’əs r СГа edlyordu' Seyyld avam nəzərində sahibi-kəşfdə kəramət 
ədd o unuyordu. Hər daim şeyxlər və vəkillər Seyyidin vaqe olan kə­
ramətlərim avam arasında nəşr edib duruyoriardı.

Seyyidin öz sağlığında özünün qeyrət və himmetl sayəsində Afri­
ka bədəvilərindən 5 milyona qərib böyük bir kütlə dini-islamı qəbul et- 
mışlərdı. Seyyid ölümünün yaxınlaşdığı dəmlərdə böyük bir aləm vü­
cuda gətirdiyinə özü şahid olmuşdu. Fas hüdudundan etibarən Cə- 
zair və Tunisin cənub tərəfləri, Təvat xittəsi, Həfar və Azcər tevariqlə- 
rinin məmləkəti, Timu iqlimi, Zəndər, Vaday, Ayer hökumətləri və da­
ha bir çox Səhra və Sudan qitələri, Fəzzan, Benqazi və o tərəflərdəki 
qəbilələr sinusilərin nüfuzları dairəsinə girişmişdi. Bu dairədə yaşa­
maqda olan nüfusi-bəşər laəqəl 20 milyonluq böyük bir cəmaət kütlə­
si təşkil edər.

Seyyid Məhəmməd əl Sinusi hər nə zaman istəsə kamali-surətlə 
40-50 min cəngavər yığar, lazım olduğu zaman təvarlqləri, tibuları və 
təvat ərəblərini, Sudan əqvamını istədiyi nöqtəyə sürülərlə sövq edə 
bilərdi.

Fəqət Seyyid fəaliyyət və siyasi hərəkətlərdən ziyadə nəşri-əfkara 
əhəmiyyət veriyordu. Hər şeydən əvvəl əməllərini anlayacaq və təsəv­
vürlərini işə çıxara biləcək adamlar hazırlamaq istəyirdi. Fəqət bu 
əməllərinin əzəməti ilə əlindəki vəsaitin nöqsanı münasibət almıyor- 
du. islam aləminin ümumi qəflətindən sərfi-nəzər bilavasitə əl altında 
olan qövmlərin cəhalət və mədəniyyətdən uzaqlıqları, dəxi bu məqsə­
din hüsuluna böyük bir maneə idi. Buna görə də cənab Seyyid ömrü­
nün son günlərində zaviyələri çoxaltmağa əhəmiyyət vermiş və maa- 
rifi-islamiyyəni nəşr etməyə səy eləmişdi. Fəqət elm nəşr edərkən 
heyhat ki, yalnız kəlam və nəqliyyat ilə Iktifa edilib təbllyyat və səna­
yedən xəbər tutulmamışdır.

Yoxdan böyük bir bina qurmuş və milyonlarla xalqa müqteda olmuş 
olan Seyyid Məhəmməd Əl Sinusi 1274 səneyi-hlcrlyəsində 68 yaşın­
da ikən rəhmətə getmiş və başladığı böyük işin əncamını oğlu Seyyid 
Məhəmməd Əl Mehdi Əl Sinusiyə buraxmışdır.

ıshəkküm - hakim olma, məhkum lebəiyyət - tabelik 
laəqəl - heç olmazsa
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II

Seyyid Məhəmməd əl Mehdi əl Sinusi alasının yerində olurduğu za­
man 15 yaşında idi. 1258-nci səneyi-hicriyyəsində dünyaya gəlmişdi.

Məhəmməd əl Mehdinin sinusilər arasında böyük bir nüfuzu vardı. 
Sinusi avamları bu şeyxi mehdiyi-müntəzir sanarlardı. Şeyx ilə sinusi 
böyüklərin dəxi işlərinə yaradığından bu fikri təshih elməzlərdi. Hətta 
şeyxin adının bəzən əimmeyi-sanl-əşərin onikincisi olub Bağdada bir 
quyuya girdikdən sonra nə olduğu bilinməyən imam əleyhissalam ilə 
Məhəmməd Mehdi əl Sinusini “Məhəmməd əl Mehdi bin Əliyyül hadi- 
əl Sinusi" surətində zikr ediyorlardı.

Sinusi şeyxləri ilə Osmanlı hökumətinin münasibəti o zamanlar o 
qədər də səmimi deyildi. Hətta Osmanlı hökumətinin siyasətcə göstər­
diyi müvəffəqiyyətsizliklər sinusilərdə bu hökuməti-islamiyəyə qarşı bir 
etimadsızlıq və dolayısı ilə də türklər haqqında dun bir fikir bəslədiyor- 
du. Məəmafih Osmanlı məmləkətləri bir-biri ardından getməkdə ikən 
Afrikanın da təqsiminə başlanıyordu. Sinusi şeyxləri bu xüsusda dəxi 
mühüm bir tədbir ittixaz etməkdən aciz idilər. Sudanda bir Mütəmehdi 
zühur elədi. Misirə soxulmuş olan ingilislərə qarşı üsyan çıxardı. Fəqət 
Misirdən göndərilən qüweyi-müntəzəmə Mütəmehdini məğlub etdi. Bu 
məğlubiyyət əsnasında Mütəmehdi sinusi şeyxindən kömək istəmişdi. 
Fəqət sinusi şeyxi özünün mehdilik nüfuzuna xələl yetişməmək üçün 
digər bir Mehdiyə kömək edə bilməzdi. Mehdllikdən əlavə Seyyid Mə­
həmməd əl Sinusi "qütbu-vəğus” — deyə tələqqi olduğundan başqa bir 
şəxsin məiyyətinə də girə bilməzdi. Çünki, girsəydi sinusiliyin istiqba­
lında şübhəsiz ki, iftiraqlar əmələ gələcəkdi. Zatən nüfuzi-şəxsi üzərinə 
qurulan ibtidai təşkilatlarda daima bu kimi məhzurlar vardır.

Mütəmehdi tərəfdarlarının məğlubiyyəti Afrikanı bölmək qəsdini əzm 
etmiş avropalılar üçün ümidbəxş bir təcrübə oldu. O vaxtadək sinusilik 
haqqında bəslənilən ehtiyat rəf olub, onun əvəzinə cəsarət gəldi.

Mütəmehdi vaqeəsindən sonra misirli Zübeyr paşanın "qulu" (kölə­
si) olan Rabeh, Sudan Şərqi ilə Burnuya təsəllüt etdi. Bu da sinusilik 
üçün ikinci bir zərbə idi.

Seyyid Məhəmməd əl Mehdi Burunu sultanlarına da kömək edə 
bilmədi. Bu işdə sinusiliyin həqiqi qüvvəsi tamamilə zahir oldu. Gö­
ründü kl, bu o qədər də qorxulacaq bir qüvvə deyildir.

Fransızlar Tavatı fəth etdilər və sonra da Cənuba tərəf istilaya baş­
ladılar ki, bunun təfsili çox uzun çəkər. Fəqət bu qədər deməliyiz ki, 
hər qədəmdə bir həqiqət sabit olunuyordu.

nəqliyyat - tərcümə edilmiş 
iktifa - kifayətlənmə

müqtəda - rəhbər, başçı

kil edNyorlardL məğlUb °'an a,rlka'"ar adə,ən dÜŞmənın °" 'ə5-

barət olduğunu göstərmiyordu. Yalnız təqəddüslə 
ät etmıyordu. Gat civarında təvariqlər fransız mira- 
dilər. Bu hal fransız istilasını daha da tnzlasdirdi

Seyyid əl Mehdi 
duğunu və nədən i 
ülumi-nəqliyə kifay; 
layi Filatresi qətl et'

Artıq təhlükə sinusiləri də təhdidə başlamışdı. TəhlükənTatlanmaq
və toqquşmanı gecikdirmək ehtimalları qalmamışdı.

Bu dövrdə sinusilər fəaliyyət göstərdilər. Az bir müddət də silah 
payladılar. Minlərcə adama təzə silahlar verdilər. Fəqət İki şey yenə 
də əskik idi: 1. Hərbi idarə eds biləcək zabitlər və 2-ci top.

Bu hai ilə Şeyx çox əla biliyordu ki, müntəzəm bir qüvvəyə qarşı 
məğlub olacaq. Buna görə də müridlərinin təskini üçün bir çarə dü­
şünmüşdü. O sıralarda Şeyx tərəfindən nəşr olunan bir şerdə qalibiy­
yətin təxti Süleyman namində bir zatın oturduğu zaman mümkün ola 
biləcəyi təbşir olunuyordu. Xalq qalibiyyəti Seyyidin kəramət və qüv- 
veyi-xarüqənümasından bəklərkən o özünü böylə bir ümid müqabilin­
də safa çıxara bilmək üçün işi digər bir hadisə ilə məşrut ediyordu.

Zatən bu hər yanda böylə olmuşdur. Cari vəsilələr Hə müdafiələ­
rini mümkün görməyənlər həmişə qalibiyyəti möcüzələr və xari­
qələrdən göziəmişiərdir. İslamda dəxi hikmət və eim etiqada mər­
but qaldığından hərəkətsiz və atii qalmışdır. Fikir hürriyyəti Hə fi­
kir fəaliyyəti lüzumsuz görünmüşdür. Bu səbəblə də isiam aləmi 
ətalət və durğunluq keçirməyə məcbur olmuşdur.

Nəhayət, avropalılar, bilxassə fransızlar əsil ehtiyat elədikləri slnu- 
sl qüweyi-əsliyyəsilə üz-üzə gəldilər. Bir neçə kiçik müsadlməlardən 
sonra Zəndər (Zinder) zaviyəsi önündə böyüyəcək bir müharibə vaqe 
oldu. Ərəblər İlə tavarüqdən təşəkkül edən sinusi ordusu fransızlar­
dan 10-12 kərə daha çox idi. Mühariblərin əlində hətta ğəra, martin, 
vinçestr kimi tazə əslihələr də vardı. Ancaq bir neçə saat uzanan bu 
müharibə nəticəsində sinusilər qəti bir Inhizama uğradılar. Hətta 
ümid edilən şücaət və fədakarlığı da göstərə bilmədilər.

Bu məğlubiyyət əwəla şeyxlər tərəfindən gizlədilmək istənildi. Fə­
qət bu boyda bir şeyin gizlədilməsi mümkün olmadı. Hər kəs məyus

əimmə - imamlar
sani-əşər - onikinci 
dun - aşağı, layiq olmayan 
mütəmehdi - müvəqqəti Mehdi 
qütbi-veğus - döyüş qütbünə aid

məiyyet - yoldaşlıq 
iftiraq - ayırma, dağınıqlıq 
mezhur - ehtiyat edilən cəhət 
təsəllüt - ağalıq etmə
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və naümld idi.
Artıq sinusilərin azad gəzə bildikləri yer Libi çölündəki Küfrə vadi­

sinə münhəslr qalmışdı.
iştə sinusl müəssisi tərəfindən vücuda gətirilən əzim bina çöküyor, 

sinusilik xatirati-tarixiyyəyə mal olub gediyordu.
Seyyid Məhəmməd əl Mehdi bu axırıncı məğlubiyyətdən sonra çox 

yaşaya bilmədi. Bu şeyxin son günləri çox mərarətlə keçmişdir. Zən- 
dər zaviyəsinin fransızlar tərəfindən işğalı yorulmuş olan səhhətinə 
böyük zərbə endirmişdi.

Seyyid Məhəmməd əl Mehdi 1322 sənəsində vəfat elədi.
Sinusi avamı Seyyidin ölməsinə inanmamış və məzkurun təkrar 

hüzuruna etiqad etmişlərdir.
Seyyid özündən sonra bir övlad buraxmadığından əlyövm məşyə- 

xət səccadəslndə qardaşı oğlu əl Seyyid Əhməd əl-Sinusi bin əl Sey­
yid Əhməd əl-Şərəf bin əl Seyyid Məhəmməd əl Sinusi oturmaqdadır. 
Seyyid Əhməd möhüründə adını böylə yazdırmışdır: "Məzhər əlnun 
əlqüdsi əl Seyyid Əhməd əl Sinusi".

★ ★ *

Hər nə qədər Hilmi əfəndi sinusilər ilə Osmanlı hökuməti arasında­
kı birudətdən bəhs ediyorsa da bunun əksi vaqiələrə dəxi təsadüf olu­
nuyor. Əskidən bəri yarnız sinusilər deyil sair xırda şeyxləri dəxi Os­
manlı sultanları özlərinə dost bir vəziyyətdə bulundurmağa çalışmış- 
lardır. Soltan Həmid zamanında dəxi “Sadiq əl Möbid” namində bir 
paşa iki dəfə məmuriyyət xassə ilə çıxıb (çapıb) və küfrə zavlyələrlnə 
göndərilmişdir. Bundan əlavə sinusilərin dəxi İstanbulda daimi olma­
sa da çox kərə vəkilləri olmuşdur.

Fövqüzzikr Sadiq paşa özünün Sultanın və Xəlifənin nümayəndə­
si olmaq sifətilə şeyxlər tərəfindən kəmali-ehtiram və ezaz ilə qəbul 
olunduğunu təhrir etmiş olduğu səyahətnaməsində yazıyor.

İstanbul hökuməti ilə sinusi şeyxlərinin daha sıxı və səmimi müna­
sibətləri Tarablis müharibəsi əsasında vaqe oldu. İndiki Osmanlı hər­
biyə naziri olan Ənvər paşa ilə Fəthi bəy Benqaziyə Sinusi şeyxi ilə 
Sultan naminə əhdnamə bağlayıb sinusilərdən müntəzəm alaylar təş-

qədəmə - dərəcə, pillə münhesir - məhdudlaşma
ləqəddüs - müqəddəs sayma mərarət - dilxorluq
təbşir - şad xəbər gətirmə səccadə - canamaz
məşrul - şərtli ezaz - hörmət, əzizlər
atil - ətalətll birudət - soyuqluq, sərinlik
inhizam - məğlubiyyət

kil edərək italyanlara qarş, şiddətli bir müqavimət göstərə bildilər Sl- 
nusilərin bu sırada göstərdikləri fədakarlıqlar Avropa mətbuatının hər 
gunkı mövzusunu təşkil ediyordu.

Turkiyə-italyan müharibəsi qurtardıqdan və sülh rəsmən imza 
olunduqdan sonra da ərəblər bir çox zaman İtaliyaya təslim olmadılar. 
O zamandan bəri sinusilər nəzdində Türkiyə zabitlərindən bir çoxları­
nın qaldığı dəxi bəllidir. Məlumdur ki, bu sayədə sinusilər az çox inti­
zam və əsgərlik üsuluna aşina olmuşlardır. Bundan əlavə başlarına 
gələn mühüm vaqiələrdə yəqlnən ki, təsirsiz qalmamışdır.

Bu nöqteyi-nəzərdən sinusilərin Afrikada əlaqələri olan Avropa 
dövlətləri üçün hər halda mühüm bir düşmən ola bilmək ehtimalı xati­
rə gələ bilər.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal" N792, 793, 796;

19, 20, 24 noyabr 1914

İSLAHAT ÜMİDİNDƏ

Müharibə Rusiya vətəndaşlarındaki mədəni rüşd və büluğun möv­
cud olduğunu göstərdi. Məmləkətin müqəddəratı ilə hüsn idarəsi və 
istiqlalının tamamiyyetini əllərində tutan hökumət kişiləri özlərinin ta­
rixə qarşı məsulluqlarını düşünərək Rusiya əfkari-ümumiyyəsinln da­
xili işlər xüsusunda arzu elədikləri islahatın tətbiqindən çəkiniyorlardı. 
Səbəbi də bu idi ki, güman eliyorlardı ki, xalq hələ də lələ ilə keçinə­
cək bir haldadır.

Müharibənin zühuru ilə Rusiya xalqının müxtəlif millətləri ilə müx­
təlif təbəqələrində zahir olan birliklər və hər tərəfdə ibraz olunan və­
tənpərvərliklər artıq bu heyətlərin gözəlcəsinə siyasət imtahanı ver­
miş olduqlarına dəlil ola bilərdi. Tərəqqipərvər rus mətbuatı dəxi böy­
lə parlaq bir imtahanın vaqe olduğunu haman qeyd etməkdən çəkin­

mədi. . ,...
Hər şeyin mahiyyəti-əsliyəsi, eyni xasiyyəti ancaq muşkul və böh­

ranlı vaxtlarda təzahür edər. Rusiyaya gəlmiş olan bu agır və tarixi 
günlərdə dəxi Rusiya qələmrovunda olan millətlər bıiaıstisna ozlerinin 
nə dərəcədə vətənə mərbut olduqlarını göstərdilər. Yəhudi, polyak, 
malorus, mücəlman əmələ flrqəsl, tərəqqipərveran hamısı oz dərdlə­
rini fəramuş edib haman ümumi düşmənin dəfinə qalxdılar. Vətərı ş 
lığın ən ülvi görünüşləri görüldü. Məmləkətdə sədaqətin ən səmimi 
əlamətləri zahir oldu. “İnorodes" denilən xalq bə^n»
kim bir nəzəriyyənin qəddar bir nümayəndəsi ədd olunan Puruşkevç
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belə tövratı öpəcək, yəhudini qucacaq dərəcədə həyəcan göstərdi,- 
"Novoye vremya" səhifələrini yəhudilərin məzalimindən bəhs edən 
mühərrirlərə belə açıq bulundurdu Moskva qlavlığına müxalifət firqəsi 
olan kadetlərdən birisini təsdiq etməmək hökumətin bir ənənəsini (t- 
radisiya — tradisyon) təşkil etdiyi halda bu dəfə Çelnikov intixabı ha­
man təsdiq olundu ki, bunu Moskva tərəqipərvər mətbuatı yaxşı bir 
əlamət saymışlardı.

Xülasə hərb və zərbin gurultuları arasında daxili məsələlərlə zatən çox 
az məşğul olan mətbuat bilxassə “Russkoye vedomosti" kimi ciddi qəzet­
lər arabir rusiyalıların bu halını qeyd etməkdən və verilən bu vətəndaşlıq 
imtahanın bihudə keçməsi şayistə olmadığından bəhs etdilər. Əlbəttə ki, 
xəlqin bu fədakarlığı qiymətsiz sayıla bilməz: bu fədakarlıqlar hökuməti 
xəlqin özünü idarə etməyə qadir, binaən əleyh, çoxdan bəri arzu etdiyi is­
lahatı almağa müstəhəqq olduğunu görməyə vadar edər — dedilər.

Zatən Rusiya xəlqi də bunu düşündüyü üçündür ki, əlindən gələni 
müzayiqə etməyir. O, canını, malını fəda ediyor və müharibənin bü­
tün şiddət və zəhmətlərinə qatlanıyor. Çünki hər qışdan sonra bahar 
gəldiyinə qənaəti vardır. Bu müharibədən sonra rusiyalılar istədikləri 
islahata nail olacaqlarına əmindirlər. Dəhşətli müharibədən sonra gə­
ləcək olan bahar — şübhəsiz ki, islahatdır.

Daxili Rusiya mətbuatilə bərabər Qafqasiya mətbuatının da bu ba­
hara intizar elədiyi vaqedir. Zatən bahara ən çox möhtac olan Qafqa­
siya deyilmidir? Daxili Rusiyada illərdən bəri tətbiq olunan gəlməkdə 
olan cəmaət müəssəsələri (zemstvolar, cəmaət məhkəmələri və qey- 
rə) Qafqasiyada hala da yoxdur.

Hər vilayətdən ziyadə vaxtilə Qafqasiyaya ədəmi-etimad bəslən­
miş. Buna görə də burası hər yerdən ziyadə islahatdan məhrum bura­
xılmış idi. indi qafqasiyalılar haqlarında bəslənilən fikrin nə qədər hə­
qiqətdən uzaq bir fikir olduğunu isbat etdilər. Bittəb, bunu isbat edər­
kən müharibə bitdikdən sonra lazım gələn islahata nail olacaqlarına da 
inanmaq istədilər. Ümidləri də budur ki, hissi qəbləlvüqu onlara xəya­
nət eləməz. Türkiyə Ermənistanına, Avstriya Islavlarına, lehistanlılara 
islahat aparan bir qüvvə, əlbəttə ki Qafqasiyanın islahatından da sərfi- 
nəzər edəməz. Fəqət gərək ümum Rusiyaya, gərək Qafqasiyaya və 
gərək Rusiya türkləri və müsəlmanlarına lazım olan islahatların nədən 
ibarət olduğunu milli mətbuat indidən düşünməli və bunu cəmaətlmizə 
bildirməlidir. Bu onun ən doğru vəzifəsidir. Bu xüsusda yalnız qəzetə- 
çilərimiz deyil, az-çox cəmaət işinə qarışan maarifməndlərimiz də dü­
şünməli, əl-ələ verib çalışmalıdır ki, müharibədən sonra Rusiyaya gə­
ləcək mühəqqəq olan islahat dövrəsi bizi hazırsızlıqda görməsin.

Məsələn: Qafqasiyanın ən ziyadə möhtac olduğu və növbədə daya­

nan zemstvo müəssəsəsi var. Bu xüsusda bizim cəmaətə məlumat ver­
mək, zemstvonun nə olduğunu öyrənmək və bu xüsusda nə kimi blr xət­
ti-hərəkət tutmaq lazım olduğunu milli mətbuat vasitəsilə indidən həll et­
mək lazımdır.

Müharibə ən atil və batil qüvvələrə bir hərəkət, bir həyat verdi. 
Çoxdan bəri ayı uyğusuna dalmış olan heyətlər, kütlələr belə uyğula­
rından diksindilər. Hər kəs öz xətasını öz qəflətini hiss etdi, anladı. Bu 
anlaq hər kəsə vəzifəsinin nədən ibarət olduğunu göstərdi. Əllərindən 
az-çox iş gəlib də işləməyənlərin günahı nə olduğunu tarix ən kəskin 
misallarla göstərdi. Əcəba böylə fəal bir zamanda, böylə qeyrət və 
himmət istəyən bir gündə də əhli-maarif (intelligensiya) dəyilən qismi­
miz hərəkətsizliyində baqi qalacaq və islahat ümidin də İkən öhdəsi­
nə düşən vəzifəsini ifa etməyəcəkmi?

Biz bu məsələyə təkrar qayıdacağız. indilik İsə bu qədərlnə iktifa 
ediyoruz.

M.Ə. 
"İqbal” N794,

21 noyabr 1914

İRAN MƏCLİSİ-MİLLİSİNİN 
AÇILMASI

Teleqraf gödəkcə bir xəbər gətirdi:
— Sabah məclisi-milli açılacaq!
Qərb səyyalan mədəniyyətinin önünə keçə bilmək və məmləkətlərini 

gözləməkdə olan inqirazi saxlamaq mütəfəssix və çürük idarədən qurta­
rıb milli amala müvafiq bir həyat binası qura bilmək üçün islam mütəfək­
kirləri və müsəlman millətlərinin Avropa mədəniyyəti ilə aşina olan qismi 
islam məmləkətlərinin daxilində əsasi islahatlara lüzum görmüş və sey- 
yiət idarəsi altında əzildikləri hökumətlərini devirib də əhraranə əsaslar 
üzərinə qurulmuş bir hökumət vücuda gətirməyi düşünmüşlərdi.

Üsuli-məşrutiyyətlə milli bir hökumət təşkili blr çox müsəlman mü­
təfəkkirləri üçün amal idi. Mərhum Midhət paşa bundan 35 sənə əvvəl 
bunu Türkiyədə tətbiq etmək istədisə də müvəffəq ola bilmədi. Sultan 
Həmidin əhrimənllk cünbəsi Midhət paşaların hürmüzdlüyünə qələbə 
çaldı. Fəqət o tarixdə istanbulda qaib olan “islamda məşrutlyyət" 
1906-ncı ildə Müzeffərəddin şah mərhumun hürmüzlük xassəsindən 
istifadə edərək Tehranda zühur etdi.

səyyalan - axıcı 
inqiraz - mehv olma

seyyiet - aziyyet, pis
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Fəqət heyhat ki, dünya heç bir zaman Hürmüzd İlə Əhrimənin, ya­
xud rəhman ilə şeytanın mübarizəsindən xilas olmamış, zatən dünya­
nın həyati bu iki qüvvənin mübarizəsindən və onların, bəzən bunun 
bəzəndə onun qələbəsindən ibarət deyilmldir?

iştə, Müzəffərəddin şahın ehrlməni də oğlu Məhəmmədəli şah ol­
du. İki sənə məşrutiyyət həyati keçirdikdən sonra Məhəmmədəli şah 
ilə məclis arasında böyük bir ixtilaf əmələ gəlib nəticə məclisin bom- 
bardımanına və məşrutəçilərin edamına müncər oldu.

Fəqət fikri-məşrutiyyət artıq iran cəmaəti arasında kök salmışdır. 
Binaən əleyh iranlıların “Kəbeyi-amali-mllliyyə" dedikləri məclisin tex- 
ribi şaha baha oturdu. Təbrizdə, sonra da Rəştdə, sonra da İsfahan və 
Xorasanda i xt i lalla r zühur edib nəhayət 1909-ncu sənəsində şahın xə- 
li və məclisin iftitahı vaqe oldu. Qacar təxti-tacını Məhəmmədəli şa­
hın daha cavan olan oğlu Əhməd şah işğal etdi.

ikinci məclis dəxi iki sənə davam etdi. Nəhayət ''Şuster" vaqeəsl 
və Təbriz həngaməsi və əcnəbi müdaxiləsi nəticəsi olaraq hökumət 
tərəfindən fəsx olundu.

indi isə üçüncü məclisdir ki, açılıyor. iki əvvəlki məclislər fövqəla­
də surətdə toplanmış və qeyri-təbii bir surətdə dağıdılmışlardı. Bu də­
fə ki, məclisi nə kimi bir müqəddərat gözliyor. Onu əlbəttə ki, istiqbal 
göstərəcəkdir. Fəqət hazırda aşkar olan bir şey vardır ki, onu artıq 
qeyd etməmək əldə deyildir.

Görünüyor ki, hər nə kimi şəraitlə olur-olsun iranilər artıq məclizsiz 
keçinə bilmiyorlar. Məclis 9 illik qısa bir tarixində görünüyor ki, iran 
cəmaəti arasında o qədər bir zehniyyət vücuda gətirmişdir ki, höku­
mətlər hər nə şəkil alırsa-alsın, dönüb-dolaşıb da yenə məclisin üstü­
nə gəliyorlar.

Hər nə qədər İran daxilində keçən zamanlarda olduğu kimi mühüm 
məsələlər yox və doğrudan-doğru irana təəllüq edən siyasi böhranlar 
görünmüyorsa da xüsusi bir təəmmül ilə indiki dövrənin keçən dövrə­
lərdən min kərə mühüm və müşkül olacağı haman nəzərə çarpar.

Avropa müharibeyi-əzimlndən bir parça olan Rusiya-Türkiyə mü­
haribəsinin bir qismi bitərəflik elan etmiş olan iran torpağında icra 
olunuyor. Hökumət bizzat bitərəfliyini müdafiə etmək imkanından 
məhrumdur. Səhneyi-hərb təşkil edəcək yerlərin halı məlum və mə­
lumdur ki, inqilab əsnasında min dürlü zəhmətlərə qatlanmış olan 
Azərbaycanın bu dəfəki halı yenə məclisl-mllll əzasının vicdanlarını

qanadacaq və “Baharıstan" (məclisi-millinin olduğu bina) binasında 
həyəcanlara səbəbiyyət verəcəkdir. Bundan keçəndən Za bn hö 
kuməti hər nə qədər zəif olsa da onun da bir guşəsini atəşləməkdə 
də твУТ muharlbəslndən mütəəssir olmaya bilməz. Bunun üçün
rL?hai?irti'r пУа 3Para bllmənln nə Aədsr müşkülata təsadüf edə­
cəyi bəllidir. Binaən əleyh bu sırada toplanan məcllsi-mllllyyənin və­
zifəsi keçən ıkı məclislərin vəzifəsindən daha müşküldür. Əcəba bu 
müşkül vəzifənin öhdəsindən çıxa blləcəkmi?

Ümumi müharibə gurultularının qulaq kar edən səsləri arasında 
məclisin nə surətlə toplandığından intixabatın nə şərait üzrə İcra olun­
duğundan və seçilmiş olan məbusların nə klml sinif və təbəqəyə mən­
sub yə hankı cərəyana mərbut şəxslərdən ibarət olduğundan məət- 
təssüf məlumatımız yoxdur. Ona görə də bu məclisdən nə klml bir 
rəftar gözləniləcəyini təxmin edə bilmək İmkanından xariclz. Yalnız 
bir əsasa nəzərən deyə biləriz kl, bu dəfəki məclisdən daha ziyada 
karaşnaiıq və üsulpərvərlik gözləmək olar. Çünki göz qabağında İki 
əvvəlki məclislərin təcrübəsi vardır. İkinci məclisin birincisinə nisbət­
lə nə qədər təcrübəli və üsulpərvər olduğu iran İşlərinə aşina olanlar­
dan hər kəscə təsdiq olunmaqdadır. Şəksiz ki, üçüncü məclisin təcrü­
bə və üsulpərvərllyi daha ziyadə olacaqdır.

Doğrudur ki, o çağdan bu vaxta qədər məmləkətdə mücərrəb və 
hala aşina adamlar yetişdirəcək siyasi məktəblər açılmamışdır. Fəqət 
ən iyi məktəb, məktəbi-həyatdır — deyirlər, ixtilal və böhran sənələri­
nin həyatı isə olduqca müəssir blrər məktəbi-həyat təşkil edərlər. Bu 
həyatı iranilər keçirərək gəlmişlərdir.

Keçən məclislər ilə bu məclis arasında bir fərqdə var. Bu kərə məc­
lis hüzuruna çıxıb da bizzat nitq İftitahi oxuyacaq şah cavan bir şah­
dır ki, məşrutiyyət əlində tərbiyə tapmış və məşrutiyyət ruhu ilə böyü­
dülmüşdür. Bu xüsus bir çox mütəzad hərəkətlər vücuda gətirəcək int­
riqalardan heç olmasa məclisi rahat buraxar.

Keçmişdəki təcrübələr üçüncü məclisə bircə şeyi təlqin edə bilə­
cək olursa müvəffəqiyyət yarı olmuş deməkdir. Buda qüvvətli və şayi- 
nl-etimad bir hökumət vücuda gətirib onun nüfuzunu kəsir edəcək hər 
bir növ hərəkətdən saqınmaqdan ibarətdir.

Böylə yerin altını-üstünə gətirən vaqeəlerln zühur elədiyi bir əsna­
da millət və məclisin etimad və etibarını qazanmayan zəif əllərə və 
hər bir vahi bir sual və etiraz qarşısında titrəyən süst qəlblər iş başı­
na keçəcək olursa keştiyi-memləkət bu köpürmüş dəryada sürulub də 
məqsədə ireməz.

mücərrəb - sınanmış, təcrübəli 
vahi - baş, mə’nasız

kəşti - gəmi ati - gələcək məqal - söz, mövzu
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Binaən əleyh: qüvvətli bir hökumət tədbirli bir siyasət!..
Keçənlərdə Xorasan vəkili ağayi Məliküşşüəra buradan keçərkən 

müşari şeyh ilə müsahibədə bulunmuş, onları da bu rəydə görmüş və 
bundan bir qədər ümidvar olmuşduq. Ümidvar olmalıdır ki, məşrutiy- 
yət fikrindən heç bir növlə dönmək istəməyən İran əfkari-ümumiyyəsi 
artıq məşrutiyyətin məhzən milli hökumətə qarşı daima bir ixtilaf törət­
məkdən ibarət olmadığını da düşünmüşdür. Binaən əleyh bu xüsusda 
məclisə var qüvvəsi ilə kömək edəcək.

Atinin ümidavər daha müfəssəl məlumatına intizar edərək hələlik 
iranlı qardaşlarımızı təbrik və müvəffəqiyyətlərini arzu etməklə xətm 
məqal edəlim.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal” N796,

24 noyabr 1914

MÜSƏLMAN ÜNAS 
CƏMİYYƏTİ-XEYRİYYƏSİ

Bakıda mövcud cəmiyyətlərimizin cərgəsinə tazə bir cəmiyyət dəxi 
daxil oldu. Müxtəlif cəmiyyətlər arasında zühura gələn bu cəmiyyət 
haiz olduğu xüsusiyyətindən naşi Qafqasiya türkləri arasında birinci­
dir. Maarif işləri ilə xeyriyyə işlərində müsəlman arvadlarına məxsus 
olmaq üzrə bu əvvəlinci bir müəssisədir ki, vücuda gəliyor. Bir çox mə­
dəni xüsuslarda irəliləməkdə olan Qafqasiya türkləri həqiqətən bu cə­
hətdən çox geridə idilər. Şimali Rusiya türkləri arasında istanbulda və 
Tehranda birər arvadlar cəmiyyəti olduğu halda bizdə yalnız bu xeyir 
işin ədəmi müvəffəqiyyətlə qurtarmış səthicə bir təcrübəsi olmuşdur.

Vaxtilə “Nicat” maarif cəmiyyəti ümuri-xeyriyyədə başqalarına 
mərhəmət və şəfqət göstərmək işində ürəkləri bir parça şəfqət və mə­
həbbətdən ibarət olan arvadların bu işə daha münasib olduqlarını 
qeyri zamanda da tərbiyə verici qismimizi təşkil edən bu mədəniyyət 
bağbanlarını ictimai işlərə öyrətmənin lüzum və əhəmiyyətini nəzərə 
alaraq vaxtilə bir də ünas şöbəsi açmaq fikri təşəbbüsünə girişdi. Hət­
ta bu təşəbbüs qövldən-felə belə gətirildi. Fəqət kişilərimizin arasın­
da belə xali olmayan məniyyət və xudpəsəndlik burada da işə daxil 
olub bu gözəl binanı haman zühurunun ibtidasında məhv etdi.

meni - lovğalıq 
ricət - qayıtma

lelxis - xilasetmə 
vase - geniş

Fəqət nə cür olursa-olsun qözal hir nvir u, 
man əbədi bir surətdə aradan məhv n nh d?ğnJ Ь'Г əməl heç blr 
uğraya bilər, fəqət bir zaman sonra Ь 9.e məz' Muvəqqəten tətilə 
Sİn® müqəddər^olan qa№av^^^^|ry^Uq.^anarBll9X9r0 kendl'

n^mi rnL ! Və heyəli idarəslnə kimlərin Intixab olunduğu da 
qışmı-məxsusımızdə mundəricdir. Bu cəmiyyəti vücuda gətirməkücün
MehriZ" ™əl"“izdan Suten Məcid Qənizadə, Əli Tanrıqulov və 
Mehdıbəy Hacıbababəyovların böyük səyi və xidmətləri sibqət etdiyin­
dən qadınlar cəmiyyətinin ilk cələsəsi onları məzkur cəmiyyətin fəxri 
uzvluyunə ıntixab eləmiş ki, bu surətlə iki həqiqət meydana çıxmışdır:

Bırı bu kı. uşaqlarımızı tərbiyə etməklə bərabər böyüklərimizin fik- 
rinə qalanlar, onların da tərbiyəyi ictimaiyyəsinə çalışanlar yenə bu 
müəllimlərdən yetişiyorlar. Zatən bu hər mədəni millətdə də böylə de­
yilmidir? Digər millətlərin müəllimləri nə fədakarlıqlar göstərmiyorlar?

Digəri də bu ki: xidmətkarlari arvadlar daha ziyadə və həssas bir 
surətdə təqdir ediyorlar. iştə bu həssaslıqları üçündür ki, ümuri-xeyriy­
yədə kişi cəmiyyətlərindən daha ziyadə müvəffəq olacaqlarına ümid 
hasil oluyor.

Cəmiyyətin nizamnaməsi “iqbafın keçmiş nüsxələrinin birində təl- 
xis edilmişdi. Nizamnamə olduqca vasedir. Cəmiyyət özü üçün yapı­
lacaq bir çox şeylərin siyahısını yazmışdır. Şübhəsiz ki, cəmiyyət bi­
rər-birər bunları tətbiqə başlayacaq və yorulmaq bilməz bir surətdə 
məqsədlərinin ifasına müvəffəq olacaqdır. Bizə qalan blr şey varsa o 
da hər bir vəsilə ilə bu cəmiyyətin müvəffəq olmasına müavinət etmək 
və müsəlman arvadlarının da fəal bir cəmiyyət üzvü halına gəlməsinə
kömək etməkdən ibarətdir.

İctimai məsələlərdə ciddiyyətlə bəyani-əfkar edənlər müsəlman vü-
cudini — bizdəki ünas əsarəti nöqteyi-nəzərindən — fələc tutmuş bir 
bədənə bənzədiyorlar ki, olduqca doğrudur və həyati-ictimaiyyə və mil- 
liyyəmizi təsvir üçün bundan daha gözəl bir təşbih bulunmaz. Arvadlar 
arasında hər hankı bir hərəkəti-ictimaiyyənin zühuri iştə bu fələcin rəfi­
nə bir əlamət olduğu nöqteyi-nəzərdən müsəlman millətlərinin intibah 
və təcəddüdünü arzu edənlərcə fövqəladə bir qiymətə malikdir.

Bakıdaki müsəlman maarif və xeyriyyə cəmiyyətlərinin müfət-tlşlə- 
rindən birisi daima deyirdi ki bizim cəmiyyətlərimizin ləngliyini mən 
arvadlarımızın ictimai işlərə qarışmadığından görüyoram. Sair mlllət-

felec - iflic
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lərdə bu kimi cəmiyyətlərin xırda və vaxt aparan işlərini arvadlar gö- 
rüyor və onlara məxsus olan səbr və təmizliklə İşin hüsnl-cərəyanına 
səbəb oluyorlar. Artıq məmnuniyyətlə bu xüsusdakl nöqsanımızın da 
İslah olunmaq dərəcəsinə gəldiyini və arzu olunan yoluna düşmək üz­
rə olduğunu qeyd edə biləriz. Artıq arvadlarımız özləri müstəqil bir cə­
miyyət təşkil etmlşlərdir.

Kişilərimiz arasında ilk maarif və xeyriyyə cəmiyyətlərini vücuda 
gətirənlər müəllimlərimiz olmuşdu. Bu kərə də ünas cəmiyyəti müəs­
sislərinin müəllimələr olduğunu kəmall-məmnuniyyətlə görüyoruz.

Müəllimələrimizin başladıqları bu xeyir işdə müvəffəq olmalarını arzu 
ediyor və bu yolda çalışmalarının bir çox fayda gətirəcəyinə də inanıyo- 
ruz. Çox çəkməz ki, Bakı müslümələri də Tehranın, istanbulun və Şimali 
Rusiya türklərinin nail olduqları müvəffəqiyyətlərə çatarlar. Bakı müsllmə- 
lərinə hüsni-misal təşkil etmək üzrə ictimaiyyət və ədəbiyyatda ən ziyadə 
irəliləmiş olan İstanbul xanımlarının öz səyi və cəmiyyətləri sayəsində bu 
gün darülfünuna yol tapıb da kişilərə belə xitabə oxuyacaq dərəcədə fəzl 
və hürriyyət kəsb etmiş olduqlarını söyləyə biləriz.

Ən durğun zehnləri yerindən oynadan hazırkı vəqəələrin gurultulu 
icraatı əsnasında təşəkkül edən "Bakı müsəlman ünas cəmiyyəti-xey- 
riyyəsi"nin vücuda gəlməsində mühitimizin ictimai tərəqqisi üçün xe­
yirli bir fal görüyoram...

Möştərəm bacılarım, xeyirli yol!
M.Ə.RƏSULZADƏ 

“İqbal" N798, 26 noyabr 1914

İNGİLİSLƏR MİSİRDƏ

Son gələn teleqraflar cüzində Londondan alınan bir xəbərdə Misiri 
təhdid edən təhlükənin ingilislərin gözlədiklərindən çox olduğu bildiri- 
llyordu. Digər tərəfdən dəxi Misir üzərinə yeriməkdə olan Türkiyə qüv­
vətilə Süveyş kanalının müdafiəsi və Misir daxilində vaqeə olan qi­
yam və üsyan təşəbbüsləri haqqında bir çox teleqraflar gəlməkdədir. 
Bittəb Türkiyə etilafi-müsəlləs müharibəsinin mühüm bir meydani- 
hərbini təşkil edən bu xüsus qarelərimizə Misir və onun müqəddara- 
ti-siyasiyyəsl haqqında bir çox maraq oyandırmışdır, iştə qarelərlml- 
zin təbii olan bu marağını nəzərə alaraq Misir tarixinə aid üç felyeton* 
yazmış və ingilislərin dünyanın bu dövləti və abad qitəsinə nə surətlə

x felyeton burda "podval” məqalə mənasındadır - Ş.H.
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sahib olduqlarını bildirmiş və sahib olduqdan sonra bu qitədə nə kimi 
bır üsul -idarə və siyasət təqbiq elədikləri haqqında ayrıca məlumat 
verəcəyimizi vəd etmişdik.

ingilislər Misirə girməzdən əvvəl Misir avropalıyalaşmağa başla­
mış daha Misirin mücəddəd və müslihi-məsləhi Məhəmmədəll paşa 
zamanında belə Misir qitəsində bir çox məktəblər açılmış, hətta darül- 
fünunda təsis olunmuşdu. Mətbuat dəxi rövnəqdə İdi. Nəşr olunan 
əsərlər arasında şayani-təqdir ciddi əsərlər də çox İdi. Ticarət və sə­
naye xüsusunda yenə Misir geridə olmayıb bir çox yollar və fabrikalar 
təsis olunmuşdu. Binaən əleyh ingilislərin buraya girdikləri “teməd- 
dün" məqsədindən ziyadə “təmini-mənafe" nəzəriyyəsinə istinad elə­
mişdir.

ingilis asslmilasion politikası digər dövlətlərin yapdıqları klml dü- 
rüşt və nəzərə toxunur qaba bir surətdə deyildir. Onlar müstəmləkələ­
rində özlərini hürriyyət tərəfdarı göstərərlər və mətbuat ilə ictima və 
ya nitqdən azadlığı əsirgəməzlər. Bu xüsusda Misiri də öz hürriyyet- 
pərestliklərinden məhrum qılmadılar. Misirliləri istədiklərini yazmağa, 
istədiklərini danışmağa qoydular. Fəqət məktəb və mədrəsələri öz 
idarələrinə alıb ərəbcəni ingiliscəyə dəyişdirdilər. Tədris və təlim də 
ingilisləşdirmək politikası həmən tətbiq olundu.

idari polltikaya gəlincə xədiviyyət nami ilə boş qalmış olan yarım 
istiqlal gündən-günə öz qiymət və əhəmiyyətini itirməyə məhkum 
edildi. Aləmcə məşhur olan İngilis siyasətinin üsulu vəchlə məmləkə­
tin bütün maddi və mənəvi idarələrini öz əllərinə aldılar. Xədivin mali 
müşaviri İngilislər tərəfindən təyin olundu kl, Xədiv bu adamın təsdi­
qi olmadan heç bir iqdam edə bilməz. Digər vüzaretxanalarada İngi­
lis müşavirləri təyin olundular. Bütün bu müşavirlər ingilis konsulunun 
göstərməsilə təyin olunmalı idi. Misirdə olan ingilis general konsulu 
isə Misirin general qubernatoru deməkdir. Ümuri əsgəriyyə dəxi İngi­
lislərin əlindədir. Bütün sərdarlar, ingilislərdən təyin olunuyor. Digər 
böyük məmuriyyətlərdə ingilislərdədir.

ingilislər Misirə malik olduqdan sonra iki xarici, bir də daxi i düş­
mən qazanmışlardı. İki əvvəlincilər türklər ilə fransızlar idi Türklərdən 
o qədər qorxmuyorlardı. Çünki türklərin heç bir zaman Misir üzərində 
qaim bir nüfuz işlətmək və Misirə həqiqətdə sahib olmaq f kri bəs e- 
nwkdə olmadıqlarını bilirlərdi. Fransızlardan 'se qorxuyorarrf,^ ; 
distan volunun üstündə olub, İngiltərə uçun həyat və məmat məsələsi 
təşkil edən Süveyş kanalında dolayı İngilislər fransızlarla 2 sənə

müslih - islah eden
dürüşt - kobud
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mam çəkişdilər. Nəhayət Almaniyanın nüfuzunun təhdidi ilə Fransa 
və İngiltərə hökumətləri Misir məsələsində uyuşdular, ingilis fransız­
ların Mərakeşdəki, onlarda ingilislərin Misirdəki hakimiyyətlərini mü- 
təqabilən təsdiq etdilər.

1904-cü ildə (yəni Fransa ilə etilaf hasil olduğu sənədə) İngilislər 
artıq Misirin qəti hakimi kimi nəzərə gəliyorlardı. Bu ülfətdən sonra in­
gilislər İngiltərənin nüfuzunu təhdid edən Almaniyanın dostluğundan 
üz döndərib Fransa və Rusiya ittifaqına meyl etdilər və etilafi-müsəl- 
ləs heyəti düvəliyyəsi vücuda gəldi.

İş bu şəklə müncər olunca əvvəlcə Misir məsələsində ingilisləri 
Fransa əleyhinə tutmaqda olan almanlar indi əksinə olaraq ingilislərin 
Misirdəki mövqelərinə ilişmək siyasəti tutdular.

Misir taleyi üzərində xarici siyasət böylə bir şəkil almaqda ikən mi­
sirlilərin özlərində də milli bir həyacan və "Misir misirlilər üçündür” şü­
arı ilə meydana çıxmaqda olan "Hizbu-l-vətəni" firqəsi gündən-günə 
nüfuz peyda etməkdə idi. Bu vətənpərvər firqənin müəssisi hərarəti- 
li Mustafa Kamal Paşa və tərəfdarları xalq arasında ingilislərin Misir­
dən çıxarılmasını təbliğ edərək bu məqsədlə bir çox qəzetlər, məcəl­
lələr, klublar və sair müəssisələr vücuda gətiriyorlardı. Hizbu-l-vətəni 
əfradi gündən-günə çoxlaşıyordu. Bu firqə arasında bəzən fədailərdə 
zühur edib söz təşviqatından əlavə fel propaqandası da yapıyorlar və 
xalq tərəfindən açıq-açığına təqdir olunuyorlardı. Xədivin sədri-əzəmi 
Petros Paşanı qətl edən fədai Redani Misir şairlərinin vətənpərvəra- 
nə nəşidələr yaradan bir ilahi təbi olmuş və onun dardan asılarkən 
söylədiyi sözlər dillərdə dastan kəsilmişdi.

Əvvəlcə bu kimi hərəkati-milliyyəyə çox da əhəmiyyət verməyən 
ingilis hökuməti sonralar buna boş baxmayaraq daxili siyasətdəki mü- 
sahiləsini buraxmış, şiddət politikasına rücu etmək məcburiyyətində 
qalmışdı.

Misirliləri bir az dəmir pəncə altında sıxa bilmək üçün London hö­
kuməti Lord Qrumeri Lord Kicner əvəz etdi. Kicner həman xalqın bil­
xassə hizbu-l-vətənçilərin Cilovunu yığmağa və vətənpərvərlər haq­
qında şiddət politikası tətbiq etməyə başladı. Bunun nəticəsi olaraq 
firqə rəisi Məhməd Fərid və yenə firqə rüəsasından Əbdül Əziz Ça­
vuş kimi misirlilər əcnəbi məmləkətlərə qaçmağa məcbur oldular. La­
kin bu şiddətlər misirliləri susdurmayırdı. Gənc misirlilər Avropada da 
bir çox konfranslar təşkil verərək ingilislərin məmləkətlərindən çıxma­
sını bütün aləmə qarşı tələb ediyorlardı.

Fəqət ingilislər də öz bildiklərini babalarına vermiyorlardı. Onlar

gərək xəd vıyyətın və gərək xədiviyyətdə olan Türkiyə nümayəndəsi­
nin vücudlarını sKıra endirməkdə bir an təəmmül etmlyorfardı. indiki 
Xədiv Abbas Hllml Paşa Avropada təhsil görmüş və gənc İkən cavan 
misirlilərlə əlaqədə bulunmuş bir adam olduğu halda ingilis məmurla­
rının əlində bir oyuncaq olmuş və bu sayədə hizbu-l-vətəniçllər ilə Xə- 
divin arasına bir soyuqluq belə girmişdir.

ingilis hökuməti misirdəki türk hakimiyyəti-rəsmiyyəsini də öldür­
müşdü. Bu xüsus bilxassə İtaliya-Türkiyə müharibəsi əsasında zühur 
elədi.

Məəmafih xalq arasında türklərə qarşı pərvərdə olan meyl öldürü­
lə bilməmiş və Misir qəzetələrindən bir neçəsi açıq-açığına türk tərəf- 
darlığını iltizam etmişlərdi.

Əvvəlcə də zikr olunduğu kimi Misir ingilislər üçün Şərqdəki bütün 
müstəmləkələrini — Hindistan başda olduğu halda müdafiə edə bil­
mək nöqteyi-nəzərdən olduğunca böyük bir əhəmiyyətə malikdir. Sü- 
veyş kanalı Hindistan yoludur. Orası əldən çıxarsa Hindistan Allah 
ümüdinə qalmış deməkdir.

Bu xüsusda “R.V.” qəzetəsi:
'Türklərin Misir üzərinə yeriməsi İngiltərənin əncan olacaq bir qi­

təsinə hiss olunur dərəcədə bir zərbə olacağına heç şübhə yoxdur. Zi­
ra hər şeydən əwəl Süveyş kanalı təhlükəyə uğrayacağından İngiltə­
rənin Hindistan yolu kəsiləcəkdir. Bundan əlavə bu hərəkət ingilis ha­
kimiyyətindən qurtarmaq istəyən milli ərəb firqəsinin (Hizbu-l-vətə- 
nin) fəaliyyətini daha artıq ruhlandıracaq və Misirdə ümumi bir qiya­
ma səbəb olacaqdır”! dedikdən sonra Anadoludakı yolsuzluğa və 
ərəblərin türklərə qarşı olan əlaqələrinin şübhəli olduğuna nəzərən 
türk hücumunun müvəffəqiyyətli olmayacağına ümidvar olaraq diyor
ki: , . . ,“Əgər Misir üzərinə olan yürüş Türkiyə və Almaniya uçun arzu olu­
nan müvəffəqiyyətə nail olmazsa, Misir üzərində kölgə dərəcəsində 
olan Türkiyə hakimiyyətinə qətiyyən nəhayət verilib, Misirin İngiltərə 
mülki olduğu rəsmən elan ediləcəkdir”.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
''İqbal" N800,

28 noyabr 1914

xədiv - padşah müsahils - səhlənkariıq
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ÜÇÜNCÜ MƏCLİS

Məclisin açılacağı xəbərinə istinadən yazmış olduğumuz məqaləmiz­
də bu məclisin nə kimi bir mahiyyətə malik olduğu ilə ondan nə kimi bir 
fəaliyyət gözləniləcəyi haqqında söz söyləyə bilmək üçün məətləssüf 
məclis intixabatının nə surətlə icra olunacağı ilə məclisə kimlərin intixab 
olunduğundan xəbərimiz olmadığını zikr etmişdik.

Bu xüsusdakı məlumatımız indi də naqisdir. Məəmafih teleqraflar 
az-çox təfsilat vermişlərdir:

Məclisə nizamən intixab olunacaq 136 əzadan ancaq 71-i hazır ol­
muş ki, bunlardan üçü də vəzirdir.

İntixab olunan vəkillərin çoxusu da molla ilə Seyyidlərdən ibarət 
imiş.

Ehtimal Azərbaycan ilə Şimali İran intixablarının icra olunmaq im­
kanından xaric olması ilə qismən qeyri təbii bir halda icra olunması­
nın bu xüsusda böyük təsiri olmuşdur.

Ayın 25-ndən “Novoye vremya”ya çəkilən bir teleqrafa nəzərən 
Məclisi-milli riyasətinə ikinci məclisdə də riyasət etmiş olan Mötmə- 
nülmülk cənabları intixab olunduqları kimi heyəti idarə ilə komisyon­
lar dəxi seçilmişdir. Demək ki, məclis daxili təşkilatını qurtarmışdır.

Şahın bu məclisi məbusan hüzurunda söylədiyi nitqi iftitahi haq­
qında müxtəsər bir məlumata malikiz. Teleqrafların nəql etdiyinə nə­
zərən tac qoyduğu ilin məclisin açılmasına təsadüf eləməsində pad­
şahlığından ötrü bir fal xeyir görmüş olan cavan şah, məmləkətin isla­
hata möhtac olduğunu söyləyərək məclisdən, bilxassə ədliyyə islahı­
nın başa gətirilməsini istəmişdir. Daxili intizam ilə maliyyə işlərinin 
də möhtaci-islah olduğu ayrıca qeyd olunmuşdur.

Xarici siyasətə gəlincə şah, kəmali-ciddiyyətlə İran hökumətinin 
Rusiya-Türkiyə müharibəsində bitərəf qalacağını və bu bitərəfliyi bu­
yurmuşlardır.

Şahın daxili işlər haqqında söylədikləri şayani-təqdir olunduğu ki­
mi xarici siyasət haqqında izhar buyurduqları da ehtiram olunur bir ar­
zu və təqdirolunur bir tədbirdir.

Şahın məmləktin həqiqi ehtiyaclarından çıxan bu arzuları əzasının 
çoxu molla ilə seyyiddən təşkil olunan bir məclisin vücudi və iran hö­
kumətinin məlum olduğu qüwəsizliyi ilə bərabər qövldən-felə çıxıb da 
bir həqiqət ola biləcəkmi?

"Novoye vremya” qəzetəsi buna bədbinyanə bir nəzərlə baxıyor. 
Dünki nüsxəmizdə məsələ nəql etdiyimiz bir məqaləsindən görüldüyü 
vəchlə bu qəzetə molla ilə seyyiddən təşəkkül edən bir məclisdən əd­
liyyə islahatını gözləmək qabil olmadığı kimi, ələlümum hazırki məm- 
ləkətdarlıq üsulundan bixəbər olan vəkillərdən hüsn idarə əsaslarını
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qurmaq da gözləmək olmaz-diyor.
Şübhəsiz ki, məclisi-millinin məbusları haqqında verilən xəbər

doğru isə "N.V." kimi bir bədbinliyə düşmək çox da əsassız olmaz. 
Çünki bütün səmimiyyətlərinə rəğmən bu sinfin etiqadca hər nə qədər 
mütərəqqi düşünsələr də köhnə nəzəriyyata mərtub olacaqları məlum 
ikən onlardan yeni bir üsul idarəni tənzim üçün əsaslı bir islahat göz­
ləməyin qabil olmadığı aşkardır.

Fəqət bu xüsusda nim rəsmi qəzetəmizin fikrinə iştirak və ya 
onunla mübahisə edə bilmək üçün daha vazeh və səlahiyətdar bir 
məlumata intizar etmək cəhətini də hiss ediyoruz.

“N.V." molla və seyyid məcmui olmasından hasil elədiyi birtəəssür 
surətilə bu məclisin də iki əvvəlkilər kimi məmləkətin islahatı üçün 
heç bir şeyi edə bilməyəcəyinə hökm ediyor. Fəqət əvvəlki məclislə­
rin ədəmi-müvəffəqiyyəti özlərindəki ibda və inşa qüvvətlərinin azlı­
ğından ziyadə xarici bir taqım təsirlərdən hasil olsa gərəkdir. Bunu is­
bat edə bilmək üçün ikinci məclisin məmləkətin maliyyatı ilə iqtisadiy­
yatı haqqında verdiyi isabətli qərarların nədən dolayı başa getmədiyi­
ni düşünmək kifayət edər.

iran dövlətinin bitərəfliyi haqqındakı mülahizəsinə gəlincə “N.V." 
qəzetəsinin İrandakı Rusiya ilə müharib olan dövlətlərin siyasi nüma­
yəndələrini tutmaq yolunda vaqe olan tövsiyəsi şübhəsiz hökuməti- 
mizcə İran bitərəfliyinə ehtiram etmək xüsusunda verilən qərara ehti­
ram etməmək fikrindən hasil olan bir tədbir layihəsidir ki, bu qəzetə 
tərəfindən çoxdan bəri tövsiyə edilib durmaqdadır.

“Novoye vremya" daha da irəliliyor. Rusiyanın görəcəyi işlər azmış 
kimi bir də iran vəsiləcini öhdəmizə yüklətmək istəyir. Dıyorkı, ıranı- 
lər artıq bizzat idarəsiz olduqlarını göstərdilər. Bınaən əleyh Rusiya 
dövləti vaxtilə Bolqariyada olduğu kimi İranı da təhtı- vəsaitinə alsın.
Sy kim^idamedib^məmləkət üsulu idarəsini iranilərə öyrətdikdən
S qoyub ç-xsm. Fəqət eyni zamanda da öy,ə hərəkə, etsin ki, Bo,-

Rusiya vətəninin ah mənfəətlərdə təvafuq ®əs jrani dəxi əteyhimizə
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Şübhəsiz kl, "Avropa məmləkətlərini belə məəttəl qoyan bir çox müş­
kül məsələləri" Iranilər mövcud olan hazırsızlıqları İlə həll edə bilməz­
lər. Bunu hətta iranilərdən ən vətənpərvər olanları belə hiss etməkdə 
və yalnız hiss etməkdə deyil onların düşündükləri çarə blttəb "N.V."nın- 
ki qəbildən deyildir. Onlar Şimal islavyanlarının varyaqlara gedib də 
“məmləkətimiz böyük və bərəkətlidir, fəqət İntizamdan məhrumdur, gə- 
liniz də onu idarə ediniz!" — dedikləri kimi yapmaq istəmişlər və yəqin 
ki, indi də istəyirlər. Fəqət o vaxtdan bu vaxta qədər hasil olan fərqlə­
ri gözətməyl də düşünüyorlar. İkinci məclis təşəkkül edər etməz ha­
man "bizə əcnəbi müşavirlər lazımdır” — deyə bar-bar bağırmağa baş­
ladı və ən böyük xidmətlərindən olmaq üzrə bu layihəsini qövldən-felə 
gətirmək istədi. Qicmən də müvəffəq oldu. Hətta İndiki İran jandarma- 
sı az çox bir şəkili-müntəzəm almış və məmləkətin daxili asayişinə kö­
mək edə bilmişsə də haman ikinci məclisin asarındandır.

Mötəmənülmülk cənablarının məqami-rlyasətə Intlxab olunmaları 
yaxşı əlamətdir. Bu qismən göstəriyor ki, məclis molla və seyyid məcmui 
olsa da işləmək və məmləkət üçün çalışmaq qəsdindən uzaq deyildir.

Mötəmənülmülkün iranın Avropa təhsili görmüş, ingilis tərbiyəsi al­
mış, mətin fikirli, qüveyyi-iradəli, intizampərvər və vətənpərəst ricalla- 
rındandır. İkinci məclisin axırlarına doğru məqami-riyasəti öhdəsinə al­
dıqdan sonra yalnız iranda deyil, deyə biləriz ki, digər qonşu dövlətlə­
rin parlaman rəislərinə belə hüsn misal təşkil edəcək bir üsulpərvərlik 
göstərdi. Bütün parlaman firqələrinə bir dərəcədə baxıb məqaml riya- 
sətin iqtiza elədiyi mətanət və soyuqqanlığı ilə hər kəsin həddini özü­
nə bildirdi. Özlərini hər bir növbə və intizamdan fövq görən ağalar və 
mollalarla firəngi məab və ya tacir bir məbus Mötəmənülmülkün nəzə­
rində birdi. O, nizamdan xaric hərəkətə razı olmaz və böylə bir nizam­
sızlıq edəni müctəhid özü də olsa, nizamnaməyi-daxlliyyənin iqtizası 
ilə haman müaxizə edər. Bu xasiyyət və mətanəti sayəsində bu gün 
İranda ən nüfuzlu şəxs Mötəmənülmülkdür. intixabatda ən çox səs alan 
yenə odur. Ehtimal ki, haiz olduğu nüfuzu sayəsində bu dəyərli zat bü­
tün ömrüncə haman məclis rəisi olub qalacaqdır və həqqidir.

iştə məclis məqami-riyasətə Mötəmənülmülkü intixab etməsilə is­
bat etmişdir ki, İntizam və üsul daxilində İşləmək niyətindədlr. Və tə­
səvvür olunduğu kimi işi "molla və seyyidllyinə salmayacaqdır”.

Fəqət daha müfəssəl məlumata yenə intizar edəlim.
M.Ə.RƏSULZADƏ 

“İqbal" N803,
2 dekabr 1914

rical - kişi müaxizə - məzəmmətetma

DİRİLİK NƏDİR?

Dirilik, iştə bir mövzu ki, səhifələr dolusu yazı yazdıra biter fənal 
o|2n dlrl'lk ' an'adl§ım,z klmi anlatmaq üçün hal-hazırda dirilik üçün 
°'u"an.hə* ə'0®" VƏ d‘rlllk naminə lcra olunan Şanatlardan daha ba­
lığ bır bəyan olamaz zənnindəyiz.

Dünyanın mütəməddin millətləri öz diriliklərini təmin üçün cəhən­
nəmi silahlarla müsəlləh olub, biri-birilərinin üstünə hücum edlyorlar. 
Nə əcaib bir tələqqi ki, istədikləri kimi dirilə bilmək üçün ölümü qəbul 
edlyorlar. Dirilik üçün ölüyorlar.

Dirilik üçün ölmək! Avropa diriliyi bu dərəcədə müəzzlz tutuyor və 
ona bu qədər əhəmiyyət veriyor. Halbuki Şərqdə, ələlxüsus, Şərqi-is­
lamda yalqız olmaq üçün dirillyorlar. Başqalarında məqsəd dirilik isə, 
bizim məqsədimiz ölümdür, iştə diriliyi və dirilik fikrini avropalılar ki­
mi anlayıb və anlada bilmək diriliyin məqsədini təşkil ediyor.

Avropalılarca dirilik məhz qüvvətli olmaqdan ibarətdir. Bədənən və 
ruhən qüvvətli olmaq. Gərək bir insan və gərək bir millət elmən və bə­
dənən qüvvətli olmayınca dünyada yaşaya bilmək nemətindən məh­
rumdur. Yaşaya bilmək üçün icabında yaşamağı belə fəda edə bilə­
cək qədər, rəşid olan millətlərdir ki, dünyada dirilik haqqı qazanıyor- 
lar.

Müdafieyi-nəfs və mübarizeyi-həyat xassəsi zatən bütün mövcu- 
datda qoyulmuşdur, insan deyil, heyvanlar dəxi öz nəfslərini müdafiə 
və öz diriliklərini mühafizə üçün var qüvvələri ilə çalışıyor, çarpışıyor- 
lar. insanlar bilafərq millət və məzhəb düşməni — ümumiləri olan təbi­
ətlə mübarizə etmək məcburiyyətindədirlər. Gördüyümüz mədəniyyət 
içində bulunduğumuz imran iştə bəşəriyyətin təbiətlə etdiyi davalar­
dan aldığı qənimətlərdir. Hər hankı millət ki, təbiətə qarşı icra olunan 
müharibədə daha bacarıqlı və daha qüvvətlidir, o millət təbiətdən alı­
nan qənimətdən də daha ziyadə istifadə ediyor. Hələ yalqız bununla 
qalmayıb dünyanın nemətlərini təqsim edərkən, diri millətlər özlərinə 
hər kəsdən ziyadə pay çıxarıyorlar. iştə bu xüsus, ümumi diriliyindən 
başqa insanlar arasında bir də xüsusi bir dirilik vücuda gətlrlyor ki, 
bu xüsusi diriliklərin ən mütəkamil bir şəkil milli diriliklərdir. Millətlər 
qüvvətli və tərəqqi olmadıqca dirilik mənayi - həqiqi və maddisilə

şətta - cürbəcür, müxtelll
bəliğ - aydın
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anlamadıqca, təbiətdən alınan qənimətlərdən hissələrinə ancaq bir 
qutlayəmut düşər. İştə bu qutlayəmutə qənaət edən millətlər kargahi 
bəşəriyyətdə ən süfla xidəmətler ifa edən fəsil əmələlərdir. Neft mə­
dənlərində çalışan "çornı raboçilər" kimi.

Məncə, mədəniyyəti — bəşəriyyə millətlərin zəhmətlərindən hasil 
olan bir yekundur. Hər millət öz iqtidar və öz istiqlalı sayəsində, yəni 
öz diriliyi ilə özünə xüsusi, xüsusi olduğu qədər də qiymətli bəzi şey­
lər əlavə ediyor ki, bir millətin ölməsi və yaxud ölgün fikirlərlə yaşa­
ması yalqız özünün bədbəxtliyi deyil, bəşəriyyətin də böyük bir nöq­
sanını təşkil ediyor. Yuxarıda başqaları dirilik üçün öldükləri halda, bi­
zim ölmək üçün dirildiyimizdən bəhs etmiş idik, indi təkrar bu bəhsə 
ovdət edəlim:

Biz, yəni islam aləmi və islam millətləri dinimizin sağlam əmrlərin­
dən çox uzaqlaşaraq dünya diriliyinə qərib bir nəzərlə baxmağa baş­
ladığımız zamandan bəri başqalarından ruzəxari və onlardakı tərəqqi 
və imranın əsir və dəstgiri olduq, bunu etiraf etməliyiz. Bizcə, dünya­
nın diriliyi bir manqirə dəyməz. Beş gün dünyadan ötrü insan çalışma­
sa daha məqul bir iş görmüş oluyor. Çünki bu dirilik müvəqqətidir, bu­
rası da bir karvansaradan ibarətdir. Doğrudan da islam aləmi ilə Av­
ropa aləminin abadlığı müqayisə edilərsə, birincisinin xaraba bir kar­
vansaradan ibarət olduğu həman anlaşılar.

Fəqət düşünməlidir ki, bu gün dünyanın ən möhkəm səngərlərini 
xak ilə yeksan edən topların müqabilində köhnə karvansaraların halı 
nə olar?

Bu kimi karvansaraların insanı yaşada biləcəyindən bəhs etməyə- 
lim. Bunlar ölümü çarçeşm ilə gözləyən bir abidin hüzuri-qəlbilə razi- 
niyazına da kafi gəlməz.

Belə dünyaya bir qələm çəkib də bütün diriliyi axirət diriliyindən 
ibarət bilməyi, bir əmri din bilmək səlim düşünülərsə böyük bir xata­
dır. Çünki bunun nəticəsi maddi və mənəvi bir fəlakətdir ki, dünyanı 
da, axirəti də bərbad edə bilər. “Əddünya məzrəətul-axirə".x Məzrəə- 
ni abad etmək lazımdır. Buna da ancaq dirilər yarar. Dirilik isə elmən, 
ruhən və cismən qüvvətli olmaqdan və diriliyi sevməkdən ibarətdir.

Nəzərə bir az qərib gəlsə də demək istəyirəm ki, dirilik dünyanı 
sevməkdən ibarətdir. Mənayi xassı isə dünyapərəstlikdir.

qutlayəmut - xırda hissə 
kargah - iş yeri 
sufla - ən aşağı

ruzexar - orucunu yeyən 
dəslgir - əsir 
manqir - xırda pul

Diriliklərin ən qiymətlisi də milli dirilikdir
“Milli dirilik" mövzuində bir silsilə meqalat yazmağ, möhtərəm aa

elərimə vəd etməklə bərabər bu pərişan sətirlərdə yetirək ıZlyTm 
fikri xülasə etməklə xətm məqal edəcəyəm. Dirilik nədir?
mİ°™r Vəhs.u,llər nə “ey’fərsə desinlər: dirilik dünyan, sev­
məkdən və oz huquq və namusunu mühafizə edə biləcək qədər 
qüvvətli olmaqdan ibarətdir. 4

iştə mətbuata yeni çıxan "Dirilik" də öz milləti üçün böylə bir dirilik 
arzu edir.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“Dirilik" N1,

16 sentyabr 1914

MİLLİ DİRİLİK

Qarelərimizə bu xüsusda bir “silsilə məqalaf vəd etmişdik. Bu və­
dimizə şamil olan məqaləmizin bir qismində demişdik ki, “mədəniy­
yəti — bəşəriyyə millətlərin zəhmətlərindən hasil olan bir yekundur. 
Hər millət öz iqtidar və öz istiqlalı sayəsində, yəni öz diriliyi ilə uyğun 
olan xüsusi, xüsusi olduğu qədər də qiymətli bəzi şeylər əlavə ediyor 
ki, bir millətin ölməsi və yaxud ölgün fikirlərlə yaşaması yalnız özünün 
bədbəxtliyini deyil, bəşəriyyətin də böyük bir nöqsanını təşkil ediyor".

Bu fikrimi imdi burda açacağam: sevdiyim, namusu-mlllətpərvəra- 
nəsinə şübhə etmədiyim rüfəqadan birisi, qayət səmimi olaraq bir 
gün mənə belə bir sual vermişdi:

— islam millətləri üzərinə təsəllüt icra edən mütəməddin millətlərin 
təsəllütləri nəticəsində, bəşəriyyət nöqteyi-nəzərindən hasil olan par­
laq nəticəni gördüyümüz halda, milliyyətpərvərlik naminə inad edib 
də islam millətlərinin müstəqil qalmalarını arzu etməkdən nə kimi bir 
fayda gözlüyoruz?

Mən bu suala cavab olaraq , bu faydanı biz deyil, bəşəriyyət və 
mədəniyyəti — bəşəriyyə dəxi bəkliyor — deyə cavab verincə, müsa­
hibim yalqız dəlil və sübutla qane olacağını bəyan etmiş idi. Mənim 
onlarca müsəmmən ədd olunan bəyanatım isə bir vəchi-atl idi.

Hər millətin yaşadığı mövqe, keçirdiyi tarix, mənsub olduğu İrq nə­
ticəsi olaraq bəzi xasiyyətləri vardır kl, o xasiyyətlər onlara məxsus­
dur. Ondakı bu xüsusiyyətlər aləmi - mədəniyyətdə xususi bir taqım

Dünya axiretin əkin yeridir. təsəllüt - ağalıq
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ibda və İxtiralar vücudə gətiriyor ki, onların əsillikləri (orljinalnost) mü- 
dəqqiqlər nəzərində fövqəladə qiymətlərə dəyər şeylərdlr. Diqqət 
olunmuşsa hər millətin bir şeydə mahir olduğu görülmüşdür. Almanlar 
sənaətdə, fransızlar zərafətdə, ingilislər gəmiçilikdə, belçikalılar icti­
mai təşkilatda, italyanlar musiqidə, başqaları da sair xüsuslarda şöh­
rət tapmışlardı. Hər millətin özünə məxsus bir saheyi-mədəniyyeti 
vardır ki, orada onun ibraz elədiyi məharəti digər bir millət gösterə bll- 
mlyor. Bunların bu xüsusiyyətlərindən İsə mədəniyyəti-bəşəriyyə bir 
çox əsli şeylərə və guna-gün asari — sənət və dühaya malik oluyor. 
Alman milləti, german irqi özünün İstiqlalını təmin eləməsə və öz mə­
dəniyyət xassəsini mühafizə etməsə idi bəşəriyyət Şopenhaur, Fixte, 
Göte, Faust, Qutenberq və Lüter kimi dühaları da görməyəcək Idl. 
Fransa digər bir irq və qövmiyyət içində münhəl olub da öz mənliyini 
itirsəydi, bəşəriyyət 19-cu əsrin fikirləri üzərinə hökumət edən o fikir 
qəhrəmanlarını Jan Jak Russo, Didro, Monteskyu, Viktur Hüqo və Vol- 
terlərl də qayib edəcəkdi. İtaliya milliyyətini anlamasa, özündəki xu- 
dadadi qəvvətlərdən xəbərsiz qalsa, yəni başqa bir milliyyət tərəfin­
dən yoğrulub həzmi-rabidən keçilsə idi, indi nə dünyanın birər amme- 
yl-zərafətinl təşkil edən heykəllər vardı nə də Mikelancelo kimi hey­
kəltəraşlar.

Nə uzaqlara gediyoruz. Bir kərə təsəvvür ediniz kl, Rusiyanın istiq­
lalı olmasa, rusca da məhkum, məğlub bir lisan olsa, başqa bir millət 
tərəfindən, məsələn: Rusiyanı maddi, mənəvi bu qədər təsir və nüfuz 
altına almış alman milləti tərəfindən kamllən təmsil (asslmlə) edilsəy­
di, əcəba, biz Puşkin, Lermontov, Dostoyevski, Tolstoy, Şalyapln, Me- 
çinkov və şairəyə malik olacaqmı İdik? Məlum kl, yox!

Millətlərin ümumi şəxsiyyətlərindən keçəndən sonra bu məsələ İlə 
əlaqədar olan ayrı-ayrı fərdləri alsaq, yenə təmsil (assimilyasiya) İlə 
istiqlalın mədəni və ibdai fərqini görəcəyiz. Zənn edlyorum kl, əgər bir 
statistik tutulsa, görüləcək ki, daima müqtədir sənətkarlar mənsub ol­
duğu milliyyətlə, maddi və mənəvi rabitə və əlaqələrini daha ziyadə 
saxlamış olanlar arasından çıxıyor. Məsələn, yaxşı bir rus mühərrirl 
olub da öz həyatını kəmalınca təsvir etmək bir rus qəlbinin, rus vicda- 
nl-ümmuyyəslnin tərcümanı ola bilmək üçün ruslar klml düşünmək, 
onlar kimi hiss edə bilmək lazımdır. Bunun üçün də rus olmaq, rus ya­
şamaq və rusları olduqca bilmək gərəkdir. Halbuki, ruslaşmış bir mü­
səlman balası, yaxud təmsil olunmuş bfr erməni dığası, yaxud döndə­
rilmiş bir yəhudi övladı nə qədər özlüyündən uzaqlaşmış olsa da ye-

müsəmmen - qlymetli 
vechi-ati - aşağıdakı kimi 
ibda - yaradıcılıq

müdeqqlq - tədqiqatçı 
zerafet - burada zərgərlik

nə böylə bir rus ola bilməz: Əwela bilmlvincə dafld bir rus mühərrirl çıxmaz. 0|,т'У'псе də ondan yaxş, və mü-
Binaən əleyh, ondakı Ibdai-qüwetlerl əqim qalar, bundan İsə vasa- 

dığı mühit zərər çekər. O mühitdə bu kimllər çox isə əqamət blr nefe- 
r |Ь Г lllyyət və blr qovmiyyətə sirayət edər. Dəmək bəşəriy­
yət ailəsinə daxil olan blr fərdin zatı, əhəmiyyət və qiyməti eksHar BP 
naən əleyh, bəşəriyyət blr çox zəkalardan məhrum qa?ar

Özlüyündən çıxarılıb da başqa bir milliyyətə təmsil etdirilən şəxs 
təmsil edənmuhltə böyük bir fayda verə bilmədiyi klml, əslindən mən­
sub olan mühitə də böyük bir fayda yetirə bilməz. Çünki aldığı hal və 
tərbiyəsilə özünkülerdən uzaqlaşmış olar. Onlar bunu, bu da onları
anlamaz. Demək kl, “əz anca rande əz inca mande”,x meyub və seq- 
ti bir şey vücuda gələr.

Bizim mühltlmlzdəkl rusca oxumuşlarımızı tədqiq etsək, göreceylz 
kl, all diplom almış, böyük təhsil görmüşlərlmiz arasında ancaq o qis­
mi az-çox iqtldarlı və mənsub olduğu mühitin İşlərilə əlaqədardır kl, 
az-çox türkcə savadı var və öz milliyyətinin nə olduğunu biliyor. Sırf 
rusca İlə böyüyüb də özlərindən xəbəri olmayanlar İsə əksərən mən­
sub olduqları mühitin ehtiyaclarına qarşı laqeyddirlər. Bu laqeyd və bu 
səmərəsizlik əlbəttə kl, böyük bir əqamətdlr. Böylə əqim ferdlere ma­
lik olan heyətlər hər nə qədər fəal olsalar da fayda verməzlər, medenl 
əqamətə məhkumdurlar. Qatır da fəaldır, eşşək qədər davamlı, at qə­
dər qüvvətlidir. Fəqət əqlmdir və tenasüldən məhrumdur. Həyatını hə­
mişə başqalarına mədyundur. Həyatın hambalı olmaq kafi deyildir. 
Onun müvəllidl olmaq gərək. Qatırdakı qüvvət və davam müvəqqəti­
dir. Artırılıb və tərbiyə edilməsi qeyri-mümkündür. Halbuki atdakı qüv­
vət, eşşəkdəki davam qanuni- təkamül və təvarüsün bütün hökmləri­
nə tabe zlhəyat birər qüwet mənbələridir.

Kənardan blr millətin gəlib təsəllüt teriqilə digər millətə qalib gəlmesl,
onun bllcümlə şəxsiyyətlərini məhv edərək özünə təmsil etməsi də eyni­
lə qatır hasil etmək kimi bir şeydir. Təmsil tərlqilə təməddün etmək hər nə 
qədər ibtidai — əmrdə nəzərə bəzi parlaq nəticələr göstərsə də, həqiqət­
də heyəti —bəşəriyyədə kl, əsil qüvvələri korlamaqdan və onlan doğmaq 
və artırmaq xassəsindən məhrum etməkdən başqa blr şey deyildir.

Bu gün iranı keçirməkdə olduğu bu ən fəalakətli günlərdən “xilas 
etmək üçün əlindəki İstiqlal kölgəsindən də məhrum edib, başqa mu-

əqim - sonsuz 
əqamət - sonsuzluq

meyub - eybli 
seqti - yaramaz

x Ordan qovulmuş, burdan da qalmış 
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tərəqqi bir millətin idarə və təmsili altına versəniz ehtimal ki, Ənzəli 
bir neçə ilin zərfində Bakıya meydan oxuyacaq qədər tərəqqi edər. Və 
bəndər bu şəhər də Bombeyden heç də geri qalmaz. Fəqət bu səri tə­
rəqqinin müqabilində əmin olunuz ki, İran bir daha nə Firdovsi yetirər, 
nə Sədi, nə Hafiz.

Milli istiqlal, ələlxüsus, millətlərə xüsusiyyətlərinin mühafizəsi­
ni təmin edən İstiqlal daima bəşəriyyətə saheyi-mədəniyyətdə ye­
ni və əsli bir taqım ibdalar, İxtiralar nəvidindədir ki, mədəniyyəti- 
bəşəriyyə dediyimiz şey də bu bədaət və ixtiraların məcmuindən 
ibarət bir yekundur.

Biz qafqasiyalılar bir nöqteyi-nəzərdən tərəqqiyati-madiyyəmizce 
iranlılardan da, osmanlılardan da irəlidəyiz. Misirlilər də kəza, Hindistan 
da böylə. Bununla belə dəftəri ixtiraati-aləmdə cüzicə də olsa da nə bir is­
mimiz var, nə də bir rəsmimiz. Halbuki, iranın heç olmasa “Mahmudlyyə" 
namilə bir sitarə kəşf edən Mahmud xanı, Türkiyənin də ismi Avropa qa- 
muslarında bir lisani-təqdirə səbt və zəbt olunan Münir Paşa kimi müxte- 
re bir doktoru vardır. Tofiq Fikrət, Əbdülhəqq Hamid kimi böyük şairlərə 
malikiyyəti üçün də Türkiyə öz istiqlali-millisinə borcludur.

Heç şübhə yoxdur ki, dünyanın millətlərə bölünərək qərar tutması 
mədəniyyəti-bəşəriyyə nöqteyi-nəzərindən bir zaiddir. Miilətlərdəki 
mənliyin ədəmi-istiqlalı və onlardakı zatı xasiyyətlərin başqalarının 
xasiyyətləri içində münhəll olması bu zaidləri heç şübhə yox ki, mü- 
bəddəl bir naqis ediyor. Naqislərin ədədi çoxaldıqca, müadilənin qiy­
məti azalmaq elmi-cəbr qaydalarındandır.

Dustana bir söhbətin xatiməsini təşkil edən bu bayağını yuxarıda 
zikr olunan refiqimə qarşı aşağıdakı vəchlə təlxis etmiş idim.:

Əcələ bir surətdə maddətən tərəqqi edib mənəviyyatca məhrum qal­
maqdansa, maddətən gec tərəqqi edib, mənəviyyatca müstəqil qalmağı 
təcrih edirəm. Çünki millətin də, bəşəriyyətin də faydası bundadır.

Binaən əleyh, başqalarını təmsil üçün deyil, öz mənliyini mü­
hafizə üçün çalışan millətpərəstlik mədəniyyəti-bəşəriyyə naminə 
təqdir və təsdiq olunmalı zəruri və faydalı böyük bir fikirdir.

M.Ə.Rəsulzadə 
“Dirilik” Jur. N2,

2 oktyabr 1914

sərf - sürətlə
rjfjvid - və'dətme, xoş xəbər vərnıə 
rhörrhet- ərimə

müadile - təntik 
əcələ - tələsik 
bayağı - sadə, adi
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Birinci məqaləmizdə başqalarını təmsil üçün deyil, öz mənliyini
“ T mll!ətpərəs,liVin mədəniyyəti-bəşəriyyə nam/ 
nə təqdir və təqdis olunmalı, zəruri və faydalı böyük bir fikir olduğunu 
söyləmiş və məqaləmizə xitam vermişdik

Millətpərəstllyin və milli diriliyin nə olduğunu yaxşıca bilmək üçün 
əvvəlcə millətin nə olduğunu öyrənmək və onu öyrənmək üçün nə ki­
mi vasitələrə rücu etmək lazım olduğunu anlamaq gərəkdir.

Bizdə “millət" kəlməsinin mənası çox yanlış bir surətdə tələqql edil­
məkdədir. Nə qədər ali təhsil görmüş, mədəni həyat və mədəni məm­
ləkətlər görmüş adamlanmıza təsadüf edərsiniz ki, hansı millətdənsi­
niz, deyə verəcəyiniz suala: “müsəlmanam" — deyə cavab verir. Və bu 
cavabın heç də namüvafiq olduğunu düşünməz. Halbuki, həmən adam 
özü bir nəfər rusa “tı iz kakoy natsii" - deyə verdiyi suala “xristianln" 
cavabını alsa, məzkur cavabı olduqca gülünc və cavab verən şəxsin 
cəhlinə dəlil tutar. Əslində bizdə “ümmət" kəlməsilə “millər kəlmələri­
nin fərqi ayrılmamışdır. Bəlkə də qədimdə “ümmər ilə “millər arasın­
da fərq olmayıb, qövmiyyət və cinsiyyət camesini andıran “millər kəl­
məsi həmkiş və həm dlnllk caməsinə elm olan “ümmər kəlməsilə qa­
rışmış və “milləti-islam" təbiri məşhur olmuşdur. “Milləri nasyon (nat- 
siya) menasına alacaq olursaq, bu heç də həmdinliyi bildirməz. Bu, 
dindaşlıqdan əlavə bir çox “daşlıqları” da came olduğu kimi, bilxassə 
dil birliyini lazım gətirər. Mənaye-müasiri ilə “millər kəlməsi İştə bu dil- 
birliyindən hasil olan camiyyəti ifadə edir. Fəqət başlıca dil bitliyindən 
ibarət olmaqla bərabər millət məfhumu başqa xüsuslara da şamildir.

Avropa qamuslan “millət, nasyon" kəlməsini bu surətlə tərif edər­
lər:

“İnsanların əxlaq əsasları üzərinə qurulmuş ittihadlarının böyük bir 
şəklinə “millər deyilir. Millət daxilində olan müxtəlif heyətlərin bir-bir­
lərilə bərabər yaşamasına müttəhid, bir dirilik keçirmələrini atzu et­
mələri şərt olduğu kimi, o cameəyə daxil olan bəzi heyətlərin digerinə 
təsəllüt etməməsi də əlzəmdir. Şəraiti-tarixlyyə “millərin dövlət şək­
lindəki mövcudiyyətinə mane olsa da, mədəni və ədəbi şəkildəki zü- 
huri hər halda mümkündür. Məsələn, əcnəbilər tərəfindən parçalan­
mış qitə-qltə olunmuş İtaliya heç bir zaman milləti — vahidə olmaq-
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dan qalmadığı kimi, İndiki halda üç dövlət arasında bölünmüş olan 
lehleri kəmali cəsarətlə bir millət saymaq olar. Öz-özlüyündən məlum­
dur ki, birliyi dərk eləmək və onu arzu eləmək tarixi bir zəmində və in­
sanların tədricən qövmiyyətdən milliyyət və milliyyətdən də millət də­
rəcəsinə çıxmaları ilə hasil oluyori’.

Burada işlənilən qövmlyyət, milliyyət və millət sözlərinin fərqini İsə 
qamuslar böylə təyin edirlər:

“Qövmiyyət-narodnosf yalnız nəsi və dil birliyi; "Milliyyət-na- 
tsyonalnost" dil və mədəniyyət-birliyi və "millət-natsiya" da mədəniy­
yət və milli diriliyi dərk etməklə hasil olar. Yəni bir ata-babadan yetiş­
mə və bir dildə danışan kiçik bir tayfa və ya qövmə-qövmiyyət sözü it- 
laq olunar: Şahsevən kimi Şahsevəndən bəhs edərkən bir qövmdən 
bəhs olunar. Artıq Şahsevən milliyyəti deyilməz. Bir çox bu kimi qöv- 
miyyət və tayfalar cəm olub bir dil ilə bərabər müəyyən bir mədəniy­
yətə malik olan azərbaycanlılardan bir milliyyət kimi bəhs etmək olar. 
Şimali türk-tatar, Krım, Türküstan, Azərbaycan və Qərb türkləri os­
manlıları cəm və milliyyətlərin bir neçə böyük şəklinə haiz olan ca- 
meyyətə isə “millət" kəlməsi verilir.

İştə bu surətlə slavyan, german millətlərinə müqabil vəz oluna bi­
ləcək kəlmə türk, fars və ərəb kəlmələri ola bilər. Müsəlman və yaxud 
islam kəlməsi deyil, bunlar ancaq isaviyyətlə xristianlıq kəlmələrinə 
müqabil qoyula bilərlər.

"Milliyyət" və "millət" sözlərinin qəlibi bu surətlə tərif olunduqdan 
sonra əsl milliyyət və yaxud milləti və onun məfhumunu vücuda gəti­
rən ünsürlərdən bəhs edəlim.

Milli mədəniyyət və yaxud millət, dil birliyi, adət və əxlaq birliyi, 
ənənati-tarlxiyyə və nəhayət etiqadati-diniyyə birliklərinin məcmuun- 
dan mütəşəkkil bir məhsuldur.

Əgər millətin haiz olduğu əczalarını biri-birindən ayırıb aralarında bir 
nisbət təyin edəcək olurlarsa, yüzdə əqəllən səksən dil birliyi olduğunu rə­
na görürlər. Dil millətin böyük hissəsidir. Onun zahiri və batinidir. Millətlə­
ri biri-birindən ayıran ən böyük əlamət, iştə bu dil damğasıdır. Millət təşki­
lində ənənati-tarixiyyənin də böyük mədxəliyyəti vardır. Fəqət bəzən bu 
ənənə millətin ittihadına rəxnə yetirəcək bir şəkildə də ola bilər. Halbuki dil 
ilə dində bu cəhət olamaz. Fəqət din cəhəti yenə dil qədər mətin və möh­
kəm hesab oluna bilməz. Çünki dil daimidir, baqidir. Tərəqqi və təkamül 
edirsə də, əsaslı bir etilaf və təğyirə uğrayamaz. Halon ki, tarixdə bir çox 
dinlər dəyişmiş olan millətlər mövcuddur. Zatən heç bir millət yoxdur ki, di­
nin kərratla dəyişmiş olmasın. Məəmafih, əxlaq və adat üzərindəki fövqə­

ladə təsiri nöqteyi-nəzərindən dinin də millətdə böyük iştirakı vardır Dil İlə 
bərabər dində də bir olan millətlərin mərifəti-qövmiyyətləri daha tez hasil 
olub, aralannda milli vicdan daha əwəl inkişaf ediyor

Millətlərin həyatı da ancaq bu milli vicdanın İnkişaf, sayəsində 
mumkun olub, ancaq bu vicdanın təsirilədir kl, milli ideal hasil oluyor. 
Milli idealın (imanın) hüsulu İlədir ki, millətlər özlərinə sanlı şərəfli bir 
dirilik təmin edə bilərlər. ’’

Sairə yerlərin müsəlmanları klml, biz Rusiya müsəlmanları milliy­
yətdən əwəl din cəhətinə əhəmiyyət verdik. Bütün hərəkatı — tərəqql- 
pərvəranəmlzdə din naminə dirilik göstərmək istədik. Türkcə qəzetə 
çıxardıq — adına müsəlman qəzetesi dedik. Türkcə teatrlar, operalar 
düzəltdik — ünvanlarını müsəlman teatrosu və müsəlman operası de­
dik. Məktəb açdıq rus-müsəlman məktəbi naminl verdik.

Cəmiyyətlərimizin sifətləri yenə “müsəlman" kəlməsindən ibarət oldu. 
Halbuki elədiklərimizin hamısı türkcə olub və türk asari-mədənlyyəsini dl- 
rlltmək üçün İdi. Müsəlmanlığın İbtidai təsirindən gələrək biz özümüzü 
müsəlman adlandırdığımızdan əsil milliyyətimizin ünvanını təşkil edən 
türklüyə əhəmiyyət verməmiş, həman “müsəlman" adına qənaət eləmiş 
idik. Hələ də etməkdəyiz. Hələ bu qənaətlə də qalmamışıq, başqalan bi­
zə "tatar" və “persiyan” demişlər, ona da etiraz etməmişik. Bu tamamilə 
ondan gəlmiş ki, biz özümüzü necə ki lazımdır tanımamışıq. Özümüzü 
əməllicə tanımış olsaydıq və milli diriliyin nə kimi əsaslar üzərinə qurul­
ması lazım olacağını kəmayənbəği bllseydik, əlbəttə ki, “müsəlman ope­
rası” deməyəcək, bunun “xristyanskaya opera" qədər gülünc bir şey oldu­
ğunu dərk edəcək idik. Öylə də türk səhnəsinin opera artisti olmaqla ifti­
xar etdiyimiz halda, naml-müstəar ittixaz edeıkən “ski"ədatına ehtiyac 
göstərməyib Ağdamski, Sarabski əvəzinə ağdamlı, şərablı deyəcəydlk. 
Öylə də "müsəlman səhnəsi” deyil “türk səhnəsi" deyəcək və baş faciə 
oynayanımız Ərəblinski deyil, Ərəbli olacaqdı. Fəqət bu kimi xususlar 
milli ruhun əsaslı bir surətdə inkişaf etməsi ilə, milli vicdan və milli İma­
nın hüsulə gəlməsi nəticəsində bittəb öz-özündən düzələcəyindən bo0e 
bir vicdan və imanın nə surətlə hasil olacağından da bəhs olunmalıdır. Bu 
xüsusda da gələn nömrədə.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“Dirilik" N 3,

14 oktyabr 1914
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Milli vicdan İlə imanın nə surətlə hasil olacağından bəhsi bu nöm­
rəyə vəd eləmişdik.

Milli vicdan və yaxud milli İman milli dirilikdəki əməl və arzunun 
mövcudiyyətindən və onun surəti-hiss və bəyanından hasil oluyor. 
Hər millət deyil, hətta bir şəxsin özünə görə bir əməli vardır. Buna 
başqa təbirlə meyl və arzu dəxi demək olar. Bunun firengcəsi “ideal" 
gellyor. Osmanlıcada son zamanlarda bunu "məfkurə" deyə tərcümə 
edənlər də vardır.

Hər şəxsin arzu və əməli bittəb özünün iqtidar ve məsləki ilə mü­
tənasib olur. Məsələn, bir müəllimin məktəb müdirllyinə nail olmaq is­
təməsi onun üçün bir əməl təşkil edir. Bir mühərririn qəzetə sahibi ol­
mağı arzu eləməsi onun idealıdır. Öylə də bir çobanın böyük bir sürü 
sahibi olmaq diləməsi onun məfkurəsidir. Demək ki, bir şəxs öz iqti­
dar və bacarığı dairəsində müntəha nəyə malik olmaq İstərsə, o şey 
onun əməlidir. Əməlsiz kimsə yoxdur. Onsuz yaşamaq naqabildir.

Əməl fəaliyyətə, fəaliyyət də tərəqqiyə mövcib olyuor. Şəxslər 
əməlsiz yaşaya bilmədikləri kimi, millətlər də əməlsiz yaşaya bilməz­
lər. iştə millətin ümumən də mövcud olan hakim bir əməl və arzu yo­
lunda bəslənən gizli hisslər milli vicdan İle imanı tövlid edlyoriar.

Fəqət bu milli əməlləri kimlər zühura çıxarıyor və milli vicdan nə 
surətlə zahir oluyor? Bunu anlıyalım:

Yuxarıda kimsənin əməlsiz olmadığını iddia etdik, fəqət əməldən 
əmələ fərq vardır. Şəxsi əməllər hər nə qədər müşkül və istehsalı çə­
tində olsa, böyük ola bilməz. Yəni ona böyük və milli əməl deyilməz 
və o milli vicdanın tələb elədiyi də olmaz. Məsələn, bir hambal millio- 
ner olmaq əməlinə düşər və bu çətin məqsədə nail olsa belə, bu əmə­
lə böyüklük nami verilməz. Fəqət bir fərd öz mühitinin faydasını düşü­
nərək şəxsi üçün deyil, qövmi və yaxud milləti üçün bir əməl bəslər- 
sə, buna böyük əməl demək olar, bu kimi adamlara da böyük əməl­
pərvərlər, yaxud məfkureçi ismi verilər.

Məsələn, ruslarda Böyük Pyotr, Lomonosov, firənglərdə Jan Jak 
Russo, Napoleon; almanlarda Lyuter, Bismark; osmanlılarda Sultan 
Məhəmməd Fateh, Mldhət Paşa; iranlılarda Nadir şah ilə Firdovsi; əf­
qanda Əmir Əbdürrəhman xan bu kimi böyük əməlpərvərlerdendir.

nami-müstəar - təxəllüs

Boyuk mılı əməl bəsləyənlər əvvəl nəzərdə görüldüyü kimi o qədər 
də az dəy idir ər. Onlar hər zamanda olmuşlar və vardırlar. Yalnız şöh- 
retlerl, İqtidarları və gördükləri İşlərin əndazəsinə görədir Öz səxsi 
məqsədi xaricində mühitinin ehtiyacı İlə məşğul, onun səadəti nami­
nə əməl bəsləyən və o əməllərə öz şəxsi əməlləri kimi xidmət edən­
ər həmən boyuk əməlpərvərtərdəndlrtər. Bir millət arasında bu klml- 
lər məhdud, ya məfqud olarsa, o, millət müstəqil və sağlam bir vücud 
üzü görməz və başqalarının ziri-destl o'ub, ayaqlan altında əzilər, ge­
dər. Çünki, şəxslərə mümkün olmadığı kimi, millətlərə də əməlsiz ya­
şamaq qabil deyildir. Fəqət böyük əməlpərvərlər bu böyük əməli ha­
radan alıyortar?

— Əsil arasında yaşadıqları mühitin özündən.
Bir mühit, daha vazeh bir təbirlə, bir millət efradının ürəklərində 

milliyyətləri və mühitləri haqqında bəzi arzular vardır. Fəqət bu arzu­
lara bir şəkil ve surət verməkdən özləri acizdirlər. Müştərək bir əməl 
bəsliyortar, fəqət bu bəslədiklərinin nədən ibarət olduğunu təyin edə 
bllmiyorlar. Aralarından bir iqtidarlısı çıxıb da bu hər kəsin mübhem 
bir surətdə hiss etdiklərini müəyyən bir şəkil və surətə qoyunca, ba­
xırsan ki, bir çoxları özlərinin də mübhəm bir surətdə hiss etdikləri şe­
yin məzkur əməlpərvər tərəfindən təyin olunanın əyni olduğunu görü- 
yorlar. Demək ki, əməlpərvər birisinin qələmə və yaxud dilə gətirmək 
surətilə tesvir etdiyi bu lövheyi-istiqbal bir ayineyl-xəyaldır. Hər kəs 
özünün istədiyini o aynada inikas etmiş buluyorve dərhal özünün də­
xi o fikirdə olduğunu izhar ediyor.

Ayrı-ayrı əməlpərvərlər tərəfindən təsvir və təyin olunan, başqa tə­
birlə, ehzar olunan milli əməllər layihəsi xalqın əsl düşünüb də hiss və 
arzu etdiyilə tevafüq edirsə, məzkur əməl səri bir surətdə xalq arasında 
intişar edər və bollu tərəfdarlar qazanar. Yoxsa məhdud bir dairədə İn­
tişar tapıb nəhayət, nisyan bucağına atılıb qalar.

Məsələn, Fransa inqllabi-kəbirindən əvvəl mövcud olan usull-hə- 
yatdan Avropa xalqı bizar olmuş və aqillərin o vaxta qədər hakimi olan 
nəzəriyyə və fəlsəfələr köşəmiş hər kəs halın böyləliklə davam edə 
bilməyəcəyini düşünmüş idi. Cemaət digər bir tərzi-həyat arıyordu. 
Və hər kəs özü-özlüyündə də əhvalın nə yolla dəyişməsi lazım gə ə- 
cəyinl mübhəm bir surətdə hiss etməkdə İdi ki, Russo o müdhiş qələ- 
mi-neqqadı ile zühur etdi. Mövcud olan tərzi-həyatı başdan ayağa tən­
qid edərək, tazə bir heyat əməlinin əndazəsini göstərdi .Butun Avro­
pa həmən Russonun yazdıqlarını alqışladı, hər yerdə filosof özüna

ziri-dəst - elallı 
nisyan - unutma

seri - tez
müdhiş - heyrətamiz
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atəşli tərəfdarlar tapdı. “Russoluq" xalqı elə bir həyəcan və ğəlyanə 
gətirdi ki, xalq onun vəz eyləmiş olduğu əsasların müdafiəsi üçün ca­
nını fədaya hazır olub, əməl uğrunda biintiha qalanlar belə töküldü.

Papalıq hədd və əndazədən çıxmış bipayan cinayətkarlıqları və su- 
l-lstemallarındarı bizar olan xristianlıq aləmi Lyuterin zühuru İlə təsis 
edən protestantlığı dəxi oylə bir hərarət və səmimiyyətlə qarşıladı. 
Çünki Lyüter mühitinin mübhəm bir surətdə düşündüklərini tədvin elə­
miş və müəyyən bir şəklə qoya bilmişdi.

Bolqar milləti bir zaman məhv və nabud olub getmişdi. Hər kəs bir 
daha bolqar deyə millət vücuda gələcəyindən naümld idi. Hətta zəma­
nəsinin ən mütəfəkkir bir simasını təşkil edən Volter belə bolqarlar 
haqqında "münqəriz bir millər' demişdi. Fəqət sonra bolqar böyük 
əməlpərvərləri Vazovlar və Bayajılar zühur etdilər. Bolqarların təbir edə 
bilmədikləri əmməllərini qələmə gətirib onları şerləndirdllər. Böyük 
Bolqar tarixi yazılıb burada bolqarların ən nazik hissiyyatlarına təsir 
edən və onlarda ruhl-milll oyadan vəqələr canlandırıldı. Binaən əleyh 
“yox"dan bir “var əmələ gəldi. "Münqəriz” millət dirildi, özünü Avropa­
ya tanıtdı. Yunanıstan da böylə oldu. Əgər vaxtilə təsis edən “Etr cə­
miyyəti millətini başına cəm edib də türkləri vətəndən qovmağa müvəf­
fəq oldu isə, məhz o öz millətinin vicdan və imanını doğru bir surətdə 
təhlil edərək, xadqın mübhəm bir surətdə, duyduğu milli əməlləri həqi­
qətilə dərk və təbir edə bilmək sayəsində oldu.

İştə bu xariqələr İcad edə bilən böyük əməllərin müvəllidi olan mil­
li vicdanı dərk və milli imanın iqtiza elədiyi böyük əməlləri kəşf və təf­
sir edə bilmək üçün hər şeydən əvvəl məzkur mühiti və yaxud milləti 
öyrənmək, onun mazlsini bütün təfsilatı İlə tədqiq etmək lazım gəldiyi 
kimi, bir millətin mənəvi mövcudiyyətindən İbarət olan dilini də tədqiq 
eləmək, millətin yüzdə doxsan rüknünl təşkil edən bu mövhibeyl-üz- 
manın bütün dəqayiqlni aramaq və sonra da o istiqbal üçün bir çox gl- 
ranbaha maddələr saxlamış olan mazlni, o xariqələr yarada bilən ana 
dili ilə millətə anlatmalıdır.

Böylə milli bir dərs nəticəsində də heç şübhə yoxdur kl, milli vlc- 
dan təsis edər, o dəxi böyük və milli bir əməl tövlid edər.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“Dirilik” N 4,

1 noyabr 1914

neqqad - tənqidçi 
dəqayiq - incəliklər

mazi - keçmiş
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MİLLİ DİRİLİK

IV

Keçən məqaləmizdə böyük milli əməlin nə klml bir qüvvətə malik 
olduğu ilə, onun mahiyyətindən və nə surətlə hasil ola biləcəyindən 
bəhs etmişdik, bu kərə yenə o mövzu üstündə duracağız.

Milli bir İdealın (böyük əməlin) təsisinə nədən lazım görülüyor? Bu­
nu yaxşıca dərk edə bilmək üçün bir az keçilmiş və keçirməkdə oldu­
ğumuz milli həyatımız İlə onun təzahürlərinə təhlil və Intlqad baxışı ilə 
baxmalıyız. Nə görüyoruz?

Bizdə bir çox cəmiyyətlər təsis olunuyor. Bir çox kitablar nəşr olu- 
nuyor. Böyük-böyük yapılar, binalar tiklllyor. Fəqət bunlan nə klml bir 
məqsədlə — yapıyoruz? — deyə varid olan suala cavabımız çox da 
seri və müəyyən bir şəkildə deyildir. Yəqlnəmki, “millet üçün yapıyo- 
ruz" — cavabını verməkdən aciz deyillz. Fəqət bu qəderllk bəsit bir 
cavab kafimidir? Həmən xeyrat və maarif İlə Iştlğal edənlərə millətini­
zin əməli və millətinizin təqib elədiyi məqsəd nədir? — deyə sorulsa, 
labüddən cavabında məəttəl qalarlar, iştə İşlərimizdə ümumi böylə bir 
rablteyi-həqlqi olmadığından gördüyümüz İşlərimizdə arzu olunan 
ruh və bütün müessisati — xeyriyyəmizi blri-blrlnə bağlayan həblül- 
mətinin yoxluğu hər zaman sızılıyor. Qocaman böyük bir cəmiyyəti — 
xeyriyyə binası yapdırarız. Amma milli bir müəssisə olmaq üzrə yapı­
lan bu binanın hansı terzi-memaridə yapılacağına heç də əhəmiyyət 
vermeriz. Qabağımıza gələn İlk mühəndisi tutub da “al bizə bir bina 
yap” — deyirlz. O da götürür bir az “qotik"dən, bir az “renesans”dan, 
bilməm nədən, cüziyyətca də “mavr” (ərəb) terzi-memarisindən qarı­
şıq bir kompazisivon yapar. Daşı-daş üstə qalar, müdhiş bir bina, all 
bir imarət vücuda gətirir. Bu əzəmət, bu böyüklük əlbəttə ki, bizi fə­
rəhləndirir, qəlblərimizə bir şadlıq gətirir, fəqət bir çox xərclədə hasil 
olan təzyinat bizə türklüyün, müsəlmanlığın keçmişdəki əzəmət və eh­
tişamını andıra bilsəydi, bizim də özümüzə məxsus memariıqda bir 
üsula, həm də gözəl, ali təqlidaşayan bir üsula malik olduğumuzu bü­
tün tamaşakaranə bildirsəydi; əlbəttə ki, binanın maddi əzəmətilə mü­
tənasib mənəvi bir böyüklüyü də olardı və həqiqətən də bu böyük
'məlin möhtəşəm bir abidəsi kəsilərdi.

Müəyyən milli əməllər bəsləyən mlllətiərin taclrteri belə kontorfarın-
la apardıqları mühasibat dəftərlərini öz ana dillərində yazırken bir kə- 
ə bizim xeyriyyə və maarif işlərilə məşğul olan cəmiyyətlərimiz mü- 
lasibatına da diqqət olunsun. Bütün rusca, hələ mühasibat dəftərləri
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(bəlkə də böyləllyl təftiş üçün lazımdır, — deyə müdafiə olunur) oyan­
da, məktubat da ruscadır. Nitqlər dəxi çox kərə rusca İrad olunur.

Sənələrdən bəri qlraətxanamız vardır. Fəqət nədir o qiraetxana? 
Tapılarmı orada istədiyimiz mətbuat? Varmı orada nəşr olunan milli 
qəzetlərin məcmuləri?

Hərdən bir bu ədibə, o cəmaet İşi görənə yübiley yapıyoruz. Fəqət 
bu gün Mirzə Fətəli Axundovu tədqiq etmək istəyən bir münəqqid 
mövcud olan kltabxanlaramıza gedib, ona dair bir qədər olsun, məlu­
mat yığa bilərmi? Və yainki Azərbaycan türk tarixi ədəbiyyatı İlə işti- 
ğal etmək istəyən başqa milli bir müəssisə, xüsusi bir məhəll tapa bi­
lərmi ki, oradan istədiyi vəsaiti əldə etsin?

Yoxl
Halbuki, qiraətxanamız da, kitabxanamızda çoxdan bəridir ki, var.
Rusiya məmləkətinin bir cüzini təşkil ediyoruz, Rusiyada yaşıyo- 

ruz, onun vətəndaşlarıyız. Bittəb, madam ki, burada dirillyoruz, dirili­
yimizin bir çox ehtiyacları vardır. Bu ehtiyacların bu vaxta qədər nə­
dən ibarət olduğunu müdəvvər və müəyyən bir şəkilə gətirə bildikmi?

1905 və 1906 sənələrində Rusiyaya tarixi bir zaman gəldi. O za­
man hər təbəqə və hər millət özünün çoxdan bəri düşünüb də bir məf­
kurə (ideal) kimi bəslədiyi şeyləri haman meydana qoydu.

Onu və bunu istiyoruz — dedilər. Yalnız biz bir əmri-vaqe qarşısın­
da bulunduq. Nə istəyəcəyimizi, etiraf eäəlim, bilmədik. Bunu bilən 
tək-tək fərdlərimiz var idisə onların da bildiklərini bizə bildirməyə vaxt 
yox idi, Rusiyanın keçirmiş olduğu o-məşhur sənələrdə biz bir təlatü­
mə düçar olan gəmiyə bənzəyirdik ki, haraya gedəcəyini və sahili — 
nicati nə tərəfdə gördüyünü biimiyordu. Hər halda bir tərəfə olsa da 
sükan saxlamaq lazım gəliyordu. Biz də bizimlə bərabər təhlükəyə tu­
tulmuş olan digər millətlərin gəmiçilərinə baxdıq, yolumuzu onların 
getdiyi səmtə düzəltdik. Bittəb, əlimiz sükanda titrəyir və ürəklərimiz 
məchul bir aqibət qabağında çarpınıyor idi.

Əvət, tufana tutulan bir gəmi üçün hədəfsizlik nə qədər mühlik isə, 
tarixi saatlarda bulunan bir millət üçün də əməlsizlik o qədər mühlikdlr.

O zamandan bu vaxta qədər az ömür keçməmişdir. Müharibələr 
mütənasibətilə həddi-rüşdə yetişdiyini isbat edən Rusiya təkrar bir 
əmri-vaqe qarşısında bulunursa, titrəməz bir ələ mallkmiyiz ki, milliy­
yət gəmimizin sükanını bərk-bərk tutub da məqsəd tərəfə yol aparsın?

Burası cayi-sual.
Məncə gəmiçilikdə məmul olan asimanşünaslığa aşina olmayıb da

gedəceyiz. Yolun yıldızın, tanımadığımızca əli titrəməz sükançın, da
ertə hifmoritk' к M,əqsədimi2i nl?an veren ° parlaq yıldızı daha keşi 
edə bilmədik. Kəşfim axtaranlar bəlkə də vardır.

Fəqət, daha budur kəşf olundu — deyə meydana çıxanlar görül­
mədi, yaxud görülmüşsə də gördüklərini ümumiyyətləşdlrə bllməmiş-

Bu yıldızı nə cürə kəşf etmək olar? iştə hamımızın üstündə düşün­
məsi lazım olan bir məsələ!

Bu vaxta qədər elədiyimiz xətadan, artıq ayrılma zamanı gəlmişdir. 
Nədir o xəta?

Biz bu vaxta qədər bütün ümumi və milli işlərdə ancaq zahirə bax­
mış və qalibi təqlid etməyə çalışmışıq. Bunda bir dərəcəyə qədər mü­
vəffəq də olmuşuq. Yabançı birisi, məsələn, Bakıya gəlsə və türkcə 
bilməyib də yalnız zahirimizlə haqqımızda bir fikir edlnmək istəsə, 
onu alıb bir kərə Nikolayevski küçə ilə keçirsəniz: Buradakı milli ol­
maq üzrə yapılan ali imarətləri göstərərsiniz, sonra kitab mağazaları­
na aparıb, caməkanları dolduran bir çox əsərləri ona nişan verirsiniz. 
Şübhəsiz kl, bu qərib səyyah Bakı türklərinin olduqca müteməddin və 
əməlpərvər bir millət olduğuna hökm edər, gedər.

Fəqət həqiqətən də böyləmidir? Yuxarıdan bəri söylədiklərimiz İş­
tə böylə olmadığını isbat ediyor. Xətamızı da burada aramalıyız.

Məncə, bunu başqa yanda aramağa lüzum da yox. Dlgərlərincə bll- 
miyorum, məncə bu olduqca vazeh və aşkardır.

Bizdə işlərimizin ruh və mənəviyyatına aid olmaq üzrə böyük bir 
boşluq var: Əməl (ideal) boşluğu, bu boşluq hər tərəfdən hiss olunu- 
yor. Bunun mürəwici olmaq məcburiyyətində olan mətbuat demək 
olar ki, hamıdan ziyadə Idealsızdır.

Böylə olunca, nəzərə gəliyor kl, ibtidai-əmrdə mətbuatdan başlama­
lı mətbuata bir ideal, bir məslək verməli. Fəqət bunu nə cür etməli?

' Bu xüsusda az-çox doğru bir fikir edilə bilmək üçün mətbuat və 
ədəbiyyatın mahiyyətcə necə bir şey olduğunu bilmək lazım gəlməz-

m'?Mətbuat və ədəbiyyatı mühitin, başqa bir təbirlə, milM^eyatve 
hevsiwətini inikas etdirən bir ayinə təsəwur edərsək, şübhəsiz böy 
S, ondan nöqsanların, islah üçün əsasi bir vasitəyə müraciət olun- 

™MəLdur kl, mağazaların caməkanların,

təzyinal - bəzək şeyləri 
müdəwer - ümumi forma

mühlik - təhlükəli həddi-rüşd - yetkinlik həddi
camekan - burada: ref
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lə qələmə sarılıyorlar. Arzu olunan nəticəni verə bilmiyorlarsa, qüsur 
özlərində deyil, mühitimizin əməl nöqteyi-nəzərindən boşluğundadır. 
Böyük əməllərə malik olmayan yazıçıdan, əmin olunuz kl, fövqəladə 
və müasir bir əsər gözləmək xatadır. Binaən əleyh böyük əməllər nəş­
rinə xidmət edəlim ki, bütün nöqsanlarımızı ancaq bu İslah edə bilə­
cək. Ancaq budur kl, işlərimizə bir ruh verəcək, dlriliymizə milli bir di­
rilik bəxş edəcəkdir.

Digər bir nəzərə görə də həqiqi ədəbiyyat ancaq o ədəbiyyatdır ki, 
mühitin ehtiyacına cavab versin və millətin həyatını və həyatı yarala­
rını, necə ki, lazımdır, təsvir eləsin.

Şübhəsiz ki, bu nöqteyi-nəzər səhihdir, binaən əleyh istədiyimiz 
bir ədəbiyyatı vücuda gətirmək, hüsulunu arzu etdiyimiz fikir və məs­
lək cərəyanını doğura bilmək üçün hər şeydən əvvəl milli ehtiyacları­
mızı öyrənib də öyrətməliyiz.

Ehtiyaclarımız lüzumu dərəcəsində anlaşıldımı, sonra çarəsini dü­
şünmək və bu düşüncə əsasında da diriliyimizin müncisi ola biləcək 
böyük əməli tapmaq müşkül bir iş deyildir.

M.Ə.R. 
“Dirilik" N5, 

16 noyabr 1914

MİLLİ DİRİLİK

V

Milliyyətin ümdə rüknünü təşkil edən şey dildir. Dil adətən hər bir 
heyətin hansı bəşər dəstəsinə mənsub olduğunu göstərən bir lövhə­
dir. Dil milliyyətin hamısını təşkil etməsə də, yüzdə doxsanını vücuda 
gətirən böyük bir amildir. Bir milliyyəti məhv edib aradan götürmək 
qəsdində olan siyasilərdə əsil bunun üçündür ki, təmsil (assimilyas- 
yon) əməliyyat! icra edərkən ən birinci fikirlərini dilə verər və ən əvvəl 
bir millətin dilini yaddan çıxarmağa səy edərlər. Qədim zamanlardakı 
insanlar daha mübtədi bir halda idilər. Din daha qüvvətli bir ictimai 
amil ədd olunurdu. Hakim millətləri özləri kimi etmək üçün dini tədbir­
lərə təvəssül ediyorlar və əlləri altındakı millətlərin etiqadına llişiyor- 
lardı. Halbuki, dildə daha mühüm bir qüwəti-ictimai olduğunu dərk 
edən avropalılar bunun əksinə hərəkət etdilər. Dincə heç bir təzyiqdə 
bulunmayıb və yəqin ki, bu xüsusda şədid tədbirlər ittlxaz eləməyib, 
bütün hümmətlərini ziri-hakimiyyətlərinə aldıqları millətləri mllliyyətcə

məhv etməyə qoyuldular. Bunu üçün də məzkur millətlərin dillərindən 
başlandı. Milli məktəblər təzyiq edildi, ana dili təhdid olundu.

İştə yalnız burası nəzəri-etinaya alınmış olsa, millətlər dəxi təcdld 
etmək istədikdə və mllliyyətcə mənlik hasil eləmək fikrinə düşdükdə 
təbbıdır ki, hər şeydən əvvəl dillərindən başlamalıdırlar. Çünki dil bir 
nöqteyi-nəzərdən haman millət deməkdir. Buna hər kəsdən ziyadə biz 
türklər əhəmiyyət verməliyiz. Türklər xasiyyətcə olduqca mütədəyyin 
bir millətdirlər. Bu tədəyünləri sayəsində islamiyyəti-qəbul etdikdən 
sonra o qədər etiqadati-diniyyeyə mərbut olmuşlardır kl, adətən türk­
lüklərini belə itirmişlərdir. Zatən islam özünə mömin olan müxtəlif mil­
lətlərdən bir millət vücuda gətirəcək qədər qüweyi-təmsiliyyə olduğu­
na etiqad edənlər vardır. Hətta böyük bir türk hökuməti təsis edən os­
manlılar belə bu axır zamanlara qədər özlərinin bir türk hökuməti ol­
duğuna qənaət etmək istəməyib, kəndilərinə “İslam hökuməti" demiş­
lər. Türklərdəki bu məhviyyət və təmsilə ədəmi-müqavimət xüsusiyyə­
ti türkləri haman türklər bulunan ölkələrin hər tərəfində anlaşılır. Ümu­
mi bir türkcəyi, farsi və ərəbi nüfuzdan mübərra saf bir türkcəyə ma­
lik olmaqdan məhrum qılmışdır.

Milliyyət və mədəniyyətimizin xüsusiyyət və təmamiyyətini təmin 
edəcək olan birinci əsas təəccüb deyilmidir ki, İstiqlal və təmamiyyə- 
tə yabançı olan təsirata hər şeydə ziyadə giriftar olmuşdur? Bu gün bl- 
latərəddüd demək olar ki, heç bir tərəfdən müstəqil və əcnəbi dillərin 
nüfuzundan azad xalis bir türkcə yoxdur, istanbuldan tutub Kaşğarə 
kimi hamımız, təbir caiz isə, pozuq bir dil İlə danışmaqda və daha qa­
rışıq bir dil ilə yazmaqdayız.

Bu qarışıqlıqdan qurtarıb da həqiqi bir dil istiqlalına nail ola bilmək 
üçün nəzəriyyələrin nə qədər müxtəlif olduğu məlumdur. Dilin əhə­
miyyəti — ictimaiyyəsi haqqında bəslənən nəzəriyyələrin ixtilafı qə­
dər, islah yolunun layihələri də o qədər müxtəlifdir. Kimsə hər şeydən 
əl çəkib də bütün yabançı kəlmələri tərd ilə qədim türkcəyə, uyğurca- 
ya müraciət etmək qədər irəliyə gediyor. Kimsə ərəbcə və farsca lü­
ğətləri türkcə istiqlalının ən qəddar düşməni ədd ediyor. Onların türki 
və məhəlli şivədə mövcud lüğətlərlə əvəz olunmasını tələb ediyor. Bə­
ziləri də türkcədəki, farsi və ərəbi lüğətləri ancaq ıstılah uçun qəbul 
edib sairlərini tullamaq tərəfdarıdırlar. Zərəri yalnız əcnəbi tərkib yə 
üslubdan görənlər də az deyildir. Türkcəmiz haqqında pəryərdə olu­
nan bu qədər müxtəlif nəzəriyyələr ilə onların müvafiq °lu?;°^adlə nə 
dan bu məqalədə bittəfsil mübahisə etməyəcəyız. Bu xus,*da bəlkə 
də başqa bir vaxt möhtərəm qarelərlə mubadıleyı-əfkar edəriz. В q

mütədəyyin - inanan, dindar
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dərlik zikrimiz isə yalnız məsələyə münasibəti olduğu üçündür. Bu xü­
suslarda vaqe olan münaqişə və müzakirələrin bütün türk aləmində 
hər daim vaqe olduğu hər kəsə məlumdur. Bu yolda ki, fikir mübadi­
lələri göstəriyor ki, türk aləminin hər tərəfdən az-çox türklüyün rüknü­
nü təşkil edən bu dil məsələsinin həlli əlzəm görülüyor. Bu özü də biz­
də milli dirilik ilə dirilmək istədiyimizə böyük bir dəlildir. Fəqət bu xü­
susda qəti qərara gələ bilmək üçün hələ bir çox elmi tədqiqatlar lazım­
dır. Ancaq bu tədqiqlərin nəticəsindən hasil ola biləcək elmi müqəd- 
dəmatdan sonradır ki, məsələnin həlli qəbul olacaqdır. Bu müqqəddə- 
matlar hazır olmadığı müddətcə həman məsələnin həllinə qalxışmaq 
bir az əcələ olur. Ehtimal ki, arzu olunan nəticələri hasil etməz. Məə- 
mafih bunlar hazır oluncaya qədər ədəbiyyatımız ilə dilimiz tamam 
durğun bir halda qalsın təklifini də etməyiriz. Yalnız bunu söyləmək is- 
təyiriz ki, müqəddəmati-məsələ hazır olmayanadək məsələyə qəti bir 
qərar vermək mümkün olmayacaqdır.

Müqəddəmat isə aşağıdakı tədbirlərdən ibarət ola bilər:
Bu günə qədər bizdə bütün türk şivələrinin lüğətlərinin cəmi, həqi­

qi bir lüğət kitabı yoxdur. Hətta əs! türkcə olmaq mənası ilə osmanlı­
da belə bir lüğət kitabı yazılmamışdır. Yazılan lüğət kitabları ancaq li- 
sani-osmanı deyilən indiki üç-dörd dildən qarışıq osmanlı türkcəsinin 
lüğəti olmuşdur. Avropa, rus müstəşriqləri tərəfindən bəzi kamil və 
naqis lüğətlər yazılmışsa da, bunlarda hələ dediymiz məsələdə hakim 
olacaq bir dərəcəyi-əhəmiyyətə malik deyildilər.

Biz çox kərə dilsizlikdən şikayət ediyoruz, bizdə bir çox kəlmələr 
yoxdur — deyə, həmən ərəbcə, farsca, yaxud da rusca və ya fransızca­
ya müraciət ediyoruz. Halbuki, qədim uyğurcanın tədqiqi, cığatay ləh­
cəsinin təhlili, Kazan və Orenburq tatarlarının şivəsi deyil, evimizdə ar­
vadlarımız arasında, kəndlərdə xalq miyanındaki dilə müraciət etsək, bu 
kəlmələrin müqabillərindən bir çoxunu bularız. Keçənlərdə “panika" sö­
zünün gözəlcə bir tərcüməsini mən evimizdə oturub, ailəmizlə söhbət 
elədiyim əsanda kəşf etdim. Məgərsə, “panika”-"çaxnaq” imiş. Bu qədər 
qəşəng, az-çox mənus bir kəlmə durduğu halda, biz bu kəlməni bu vax­
ta qədər həmən həyəcan, vəlvələ, təşviş, xəican, bilməm nə kimi kəlmə­
lərlə tərcümə edərək gəlmişik ki, mənanı da ifadə edə bilməmişlərdir.

iştə cavanlarımız üçün mövcud maraq eyni zamanda da olduqca 
faydalı bir məşğələ, hər kəs bulunduğu yerdəki lüğətləri, zürub-əmsa- 
lı və sair xalq ədəbiyyatına aid olan parçaları eynilən toplayacaq olar­
sa, görərsiniz ki, həmən arzu olunan türk lüğəti vücuda gəldi.

Hər şivənin lüğəti yazıldıqdan sonra bittəb orta və ümumi bir türk­
cə lüğəti yazmaq da asan olacaq və böylə böyük bir lüğət vücuda gəl­
dikdən sonra “təsfiyeyi-lisan" — deyə məşhur olan dil təmizləmək mə­

sələsi də imkan daxilinə girə biləcəkdir.
Darülfünunlarda oxumaqda olub da, millətlərinə az-çox bir xidmət

ri^ənolTkri0" C®Vanlanmı2 i?'9 buyursunlar tətil zamanı məmləkətlə­
rinə gəldikdə xalq arasına girsinlər, xalqın ehtiyaclarını öyrənib ona 
çarələr axtardıqları kımı milli dilimizin ehtiyaclarına da onlardan dər­
man arasınlar.

Bilməlidir ki, bir dil süni bir yolla xəlq oluna bilməz. Dil təbii bir 
məxluqdur. Onun xəllaqı isə üdəba və mühərrirtər olmayıb, xalq özü­
dür. Bir şair ilə bir ədibin ərəb və ya fars qamuslarını vərəqləyib də 
xoşuna gəldiyi bir sözü həmən mətbuata atmaqla dil islah deyil, xarab 
olar, pozular, İndiki türkcənin halına düşər. Halbuki, xalq arasından 
götürülən lüğətlər yonulub da ədəbi bir şəkil alsa, o zaman ədəbiyyat 
milliləşər və ancaq o zamandır ki, ədəbiyyatdan gözlənilən faydanı 
türk millətləri də ala bilərlər.

Milli dilin dirildiyi üçün lüğətləri yığmaqdan başqa xalq ədəbiyyatı­
nı toplamaq, camaat arasında olan hekayələri, əfsanələri cəm edib, 
elmi bir surətdə təhlil və təsnif etmək də lazımdır. Bunlar ədəbiyyatı 
xalqa yaxınlaşdırmaq üçün lazımlı şeylərdir. Çünki müəyyən bir ədi­
bin öz biliyini daxil edib də şəxsi hisslərlə deyil, xalq kütləsi tərəfin­
dən ümumi bir vicdan və hiss nəticəsi olan bu əsərlərdə xalq və mil­
lətin rühi-əslisi həmən təzahür etməkdə və o millətin nə kimi bir ruh
və hissə malik olduğu və nə kimi xüsuslannın möhtaci-islah və tərbi­
yə olduğu rəna bir sürətdə görünməkdədir.

Köhnə ədiblərlə ədəbiyyatın tarixini yazmaq, bir türk tarix ədəbiy­
yatı vücuda gətirmək dəxi bu nöqteyi-nəzərdən olduqca müfid və la­
zımdır.

Bu xüsusları nəzərə alaraq çox yaxşı olardı ki, şəhərimizdə möv­
cud olan maarif cəmiyyətlərindən bu xüsuslara əhəmiyyət verib də bu
cəhətləri təşviq edən olaydı.

Təşviqin nə kimi vasitələrə malik olduğu məlumdur. Bunlardan ən 
müəssiri isə, bizcə maddi bir fayda təmin edən müsabiqələr ola bilər. 
Fəqət bu kimi milli işlərdə ən böyük saiq xalqı sevmək və milliyyətinə
dəli bir aşiq qədər mərbut olmaqdır.

py millətin istiabalını təmin edəcək türk gəncliyi, hardasan..

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“Dirilik” N 6, 

1 dekabr 1914

züıub-əmsal - zərbül meşəllər 
ləsfiyeyi-lisan - dilin təmizlənməsi

mənus - doğma, yaxın 
saiq - sövq edən
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MİLLƏTİN BİR RÜKNÜ DƏ DİNDİR 

VI

Din hər nə qədər dildən sonra gələn bir amil isə də bəzi şərait daxi­
lində ondan daha müəssir bir qüvvət şəklini də ala bilir, ümumi bir dil 
nə qədər dil əhlində ümumi bəzi xislətlər və ideallar tövlid ediyorsa, 
ümumi bir dinə malik olmaq dəxi o dərəcədə böyük bir təsir icra edə bi­
lər. Müxtəlif din və məzhəblərə malik olan bir dil sahiblərinin "milliyyət'' 
olaraq vahid mədəni bir kütlə vücuda gətirmələri müşkül olduğu halda, 
bir din və bir dilə malik olanlarca bu müşkülat mütəsəwir deyildir.

Dil bir millətin əsliyyətini mühafizə edə bilər. Fəqət çox kərə də din 
bir millətin dilinin baqi qalmasına və bu münasibətlə milliyyət fikri və 
amalının inkişafına səbəb oluyor.

Ermənilərin kiçik bir millət olduqları halda bu günə qədər mənliklə­
rini mühafizə edib də bir millət olaraq qalmaları həmən dinləri sayə- 
sindədir. Erməni dili bir məzhəbə məxsus dil olduğu üçün millət tərə­
findən hifz edilib saxlanmış və ermənilər, kilsəni dinin bir amili olmaq 
səbəbilə göz bəbəyi kimi bəsləmiş və katalikoslar daimən onun hami­
si mücəddidi və müəllimi olaraq gəlmişlərdir. Yaxınlarda Tiflisə gəl­
miş olan indiki erməni katalikosu qəzetçilərlə elədiyi bir müsahibə əs­
nasında “nə qədər ki, mən sağam qoymaram ki, erməni kilsəsi ilə er­
məni dilinə bir kimsə toxunsun” — deyə dil ilə dinin nə qədər yekdi- 
girlnə müəyyəd və yar olduğunu göstərmişdir.

Millətin bir avamlıq dövri vardır ki, o zaman hər şeyə ancaq dini bir 
qüdsiyyət nöqteyi-nəzərindən əhəmiyyət verir. Bu qüdsiyyəti — diniy- 
yə etiqadı onu bir çox bəlalardan mühafizə etmək xassəsinə malikdir. 
Rusiya türk və tatarlarını yaxşıcasına tədqiq etmiş olan mütəvəffi ma­
car müstəşriqi Vamberi: "Rusiya tatarları bu gün milliyyətlərini müha­
fizə edə bilmişlərsə, həmən dindəki təəssüblərinə mədyundurlar" — 
demişdir. Bu həqiqətən də böylədir. Din təəssübü olmasaydı, ehtimal 
ki, pobedonovsevçilərin təmsil politikası indiki natamam nəticələrlə 
deyil, daha parlaq müvəfəqiyyətlərə nail olacaqlardı.

Qurani-Kərimin müxtəlif islam qövmlərinin dillərinə tərcümə edilmə­
məsi xüsusi ilə ayini-diniyyənin ərəbcə təkəllüm olunması islamiyyəti bir 
azca milli istiqlala, bilxassə milli dil istiqlalına yardım etmək xassəsindən 
məhrum eləmişdir. Tədəyyününü ibtidai bir hal ilə yaşamaqda olan bir 
türk İle fars bitteb öz dilindən ziyadə ərəbcəyə əhəmiyyət vermişdir. 
Ərəbcəni müqəddəs sanmış, ona ehtiram eləmiş, binaən əleyh öz dilini,

yazısını unutmuş, tam ərəbləşmişdir. Ərəb təmsili bu nahawcn ы 
tıfadə eləmiş islami qəbul edən millətlər həmən ərebləşməyə üztXX 
lardı. Fars və turk üləma və mütəfənninlərinin ən namidartarı həmən dün-
h Ur ° аП ə®ər1ərını ərəbcə yazmrşlardır. Vaxtilə iran və fars di-
h yox ıdı. Butun məmləkət bır ərəb ölkəsi olub, ərəb dili ilə ədəbiyyati-ərə- 
Ыууэ hər tərəfdə hakim ıdı. Türkistan (Turan) da oylə, vaxtilə əreb nasi- 
yonalızmı ilə, imperializminə tərəfdar olan Bəni Üməyyə sülaləsi ərəb 
təmsilinin bu xususundan çox istifadə etmiş və adətən bütün möminlərə 
müsavat və bərabərlik təmin edən islamda minali məhkuma hökmünü 
haiz bir çox xilafkirlərin vücuda gəlməsinə də səbəb olmuşlardır. İslam ol­
maqla bərabər milliyyət və mənliklərini xətərdə hiss edən millədər birləşib 
ərəblərdən olan abbasilərlə ittifaq etdilər və Bəni Üməyyə dövlətinin Inqi- 
razına səbəb oldular ki, bu xüsusun təfsili, tamamilə mütaliəsi, mövzumu­
zun xaricindədir.

Quranın qeyri dillərə tərcümə olunmaması ilə adab və ayini-diniy­
yənin münhəsirən ərəbcə ilə tilavət olunması ərəb olmayan millətlər 
arasında əxlaq nöqteyi-nəzərindən bir çox sui-nəticələr verdi. Xalq 
dua və sənalarda bulunarkən lazımdır ki, dua əsnasında söylədikləri 
ilahi sözlərdən bir şeyi anlayıb da qəlbi ilə hərəkəti birləşsin və özün­
də böyük bir səmimiyyət görə bilsin. Halbuki böylə ola bilmədi. Təbi­
ətilə işin arasında bir məchuliyyət və o münasibətlə bir təvəhhüm, 
sonra da xürafat daxil oldu.

İştə ayini-islamiyyə ilə Qurani-şərifin ərəbcəyə məxsus olaraq qal­
masından ərəbcə təmsili bir qədər istifadə etdisə də islamiyyətin mə- 
nəviyyəti-əxlaqiyyəsi qaib etmiş oldu. Bu töqteyi-nəzərdən islama ta­
be olan qeyri ərəb millətlərin mədəniyyətcə itirdikləri isə saymaqla 
qurtaran şeylərdən deyildir.

Din və onun ehkamı mütədəyyinlərincə anlaşılmaz bir hala gəlirsə, ve­
rəcəyi faydanı təmin edə bilməz, ruhsuz olar, məişətdən uzaqlaşar, oylə 
də islam, bir məişət və həyat-dini olaraq təsis elədiyi halda mütədəyyin- 
ləri ilə öz arasına bir məchuliyyət girdi. Bunun nəticəsində islam həyatın­
dan və həyati-islamla yaşamaq gümanında olanlar isə əsil islamdan 
uzaqlaşdılar. Bunun üçün də müxtəlif islam millətlərindən olan İslam mü­
təfəkkirləri arasında islam deyə tanınan şeyin möhtaci-islah olduğunu dü­
şünənlər gündən-günə çoxalıyorfar. Şübhəsiz bu yolda bir islah lazımdır. 
Böylə bir islah vücuda gəlmiyincə islam millətləri düçar olduqları ' 
dən müşkül ki, çıxsınlar. Bu islah həm islamın ümumi mənfəeW-^mdə
islam millətlərinin xüsusi faydasına m“0Zemr"lnd'r-' î°XXS 
əsaslarına icra olunmuş həşv və zəvaiddən qurtanb, ictimai və milli əsas

mütəvəffi - mərhum 
müsteşriq - şərqşünas

medyun - borclu sui-nətice - pis nəticə
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lara mümaniət etməyəcək fəlsəfi bir hala qaytarılmış İslam dini o vaxt 
qüvvətli bir amili-tərəqqi və eyni zamanda da islam millətlərinin milliyyət 
və mədəniyyətlərinə xadim mühüm bir mühərrik olacaqdır, indiki hal ilə 
belə din yenə bizim üçün milli bir amil olmaq məziyyətindən tamamilə ari 
deyildir. İslam təəssübü yuxarıda deyildiyi kimi vücudumuzu daha müh- 
llk xətərlərdən saxlamış olduğundan əlavə milli ədəbiyyatımızın vücuda 
gəlməsinə də səbəb olmuşdur.

Xass hər nə qədər ərəbcə və ya farsca öyrənmiş tənəvvür və tə- 
məssül etmiş isə də avam həmən əsilliyini də mühafizə eləmiş, türk 
oğlu türk qalmışdır. Böyük türk kütləsi eyni zamanda da mütədəyyin 
olaraq qalmışdır. Əlbəttə ki, bu kütlədə türklük, bilməm nəlik əməli ol­
mamış, fəqət bu kütlə nə qədər avam da olsa, bittəb dini bir qəzayi- 
ruhaniyyə istəyirdi, iştə türk avam və kütləsinin bu arizuyi-təbiisi hər 
yerdə türk ədəbiyyati-diniyyəsinl vücuda gətirmiş və ərəbcənin bütün 
qüweyi-təmsiliyyəsinə rəğmən türkcə həmən təsis edərək gəlmişdir 
və müsəlman türk qövmləri də milli ədəbiyyata malik olmuşlardır.

Biz Azərbaycan türklərinin ədəbiyyatını tədqiq edəcək olan, şüb­
həsiz ən əvvəlcə mərsiyələrdə dayanmaq məcburiyyətini hiss edə­
cək. Mərsiyələr isə nədir? Azərbaycanlı türklər şiə avamının hissiyya- 
ti-məzhəbiyyəsinə ruhani bir qəza olaraq farslaşmış və yaxud ərəb- 
ləşmiş Azərbaycan üdəba və şüərası tərəfindən yazılması hiss olun­
muş asari-ədəblyyə deyilmidir?

Əvamünnasdakı həyacani-diniyyə həmən avam şairlərini tövlid et­
miş avam şairi də təbiətlə avamın öz dililə danışmaq məcburiyyətin­
də qalmışdır. Bu məcburiyyət də bizə bugünkü türklüyümüzün ən bö­
yük dəlili olan türkcə yazı ilə türk ədəbiyyatını bəxş edə bilmişdir.

Fəqət yuxarıda zikr olunduğu kimi əgər Quran dili ilə dua və ayin 
dili münhəsrən ərəbcə olmayıb da hər millət öz dili vasitəsilə bu qüd­
siyyətdən bilavasitə İstifadə edə bilsəydi, o zaman islam millətlərinin 
ədəbiyyatı indiki mütədənni bir halda qalmadığı kimi, islam aləmi də 
bugünkü halından başqa bir halda yaşardı və hər halda məsud olardı.

Dilimizdən bəhs edərkən onun əğlata uğradığından bəhs etmiş, is­
lahına möhtac olduğunu söyləmiş və islahına nə surətdə başlamaq lü­
zumunu idrakımız qədər bəyan eləmişdik.

Dinimizdən bəhs edərkən yenə bu pozuğluqdan şikayət etmək 
məcburiyyətində qalırız. Bu da islah olunmaqla həşv və zəvaiddən 
qurtarmalı, öylə əsaslarla vəz olunmalıdır ki, islam millətlərini tərəqqi 
edib, bir millət olaraq təsis eləmələrinə mane olmasın.

həşv ve zəvaid - əlavə və artırmalar 
ğəza - qida 
neqiz - zidd

etilaf - birlik
beqədri-məqdur - bacardıqca

Bu da ancaq sair xüsusların islahı ilə bərabər Qurani-şərif ilə bas- 
hca dua və ibadətlərin türkcəyə tərcümə olunub xalqın rufTvə qəlbinə 
gəza verəcək bır surətə qoyulması ilə hasil ola bilər.

Dını də bir amill-mədənl ədd elədiyimiz ehtimal kl, bəzilərinə bir az 
qərib gələcəkdir, çünki məşhur olan bir nəzəriyyəyə görə din İlə milliy­
yət fikri yekdigərlərinə nəqizdir. Bilxassə islam nəzəriyyəsi qövmiyyet 
nəzəriyyəsilə heç də etilaf kəsb edə bilməz. Fəqət bizcə bu ilk nəzərdə 
səhih kimi görünüyorsa da, həqiqətdə bu İki məfhum ("müsəlmanlıq” və 
“millətçilik") yekdigərilə çox əla etilaf edə bilər. Ancaq istər ki, bu məf­
humlar elmi surətdə bir-birindən ayrılsın, nərədə etilaf edib, nərədə ix­
tilaf elədikləri düşünülsün, ixtilaf elədikləri nəzərlərdə isə də etilaf etdik­
ləri bir çox nöqtələrin də mövcud olduğu və bu iki nəzəriyyənin müxtə­
lif deyil, mötəlif olduğu dinlərin bir beynəlmiləliyyət və dillərin isə milliy­
yət vücuda gətirdikləri nəzəriyyəsini qəbul etdikdən sonra, həmən aş­
kar və bu xüsusda bəhs etmək belə artıq olar.

Silsilə məqalatımızın birisi iştə mədeniyyetl-milllyyenin üç rüknü­
nü təşkil edən "milliyyət, beynəlmiləliyyət və əsriyyəf mövzusuna 
münhəsir olacaq. Orada bu xüsusun tamamilə tövzlhinə beqədri-məq­
dur çalışarız.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
'■Dirilik" N7,

16 dekabr 1914

MİLLİ DİRİLİK 

VII
Milliyyət amillərindən birisi də tarix ilə adat və ənənatdır. iləridə bir 

miknət və qüvvət tapa bilmək üçün millətlər həman tarixlərindən İstim- 
dad edərlər. Zəif düşdükləri, əzilib, inqiraza tərəf çəkildikləri, hətta in- 
qiraz bulub, hər bir iqtidar və qüvvətdən düşmüş olduqları zamanda 
belə keçmişin qüvvətli və parlaq dəmlərini xatirə salmaqa istiqbal 
üçün bir ümid bəslənər. Keçmişini lyicəslnə tədqiq etmiş olan mitet- 
lər daima mazinin ölüb torpaqlar altında çürümüş olan Ч^гетаЫапп- 
dan birər ideal modeli yapıb da onu gələcəyin bir

həyatdan qurtarmağa çalışarlar.
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Bir millətin öz tarixini bilməsi qədər qüvvətli bir ittihad və təməd- 
dün amili təsəvvür oluna bilməz.

Mütəməddin millətlərin milli və mədəni həyatlarının nə yolda tərbi­
yə edildiyinə diqqət olunarsa, bu mətləbin həmən nə dərəcədə doğru 
olduğu asanlıqla görünər. Mədəni millətlərdə tarix, həm də vətən və 
milliyyət tarixi, ən mühüm dərslərdən birini təşkil edər. Vətənin mazi- 
də keçirdiyi şanlı günləri və bəşəriyyət aləminə bəxş edə bildiyi sə­
mərəli və faydalı xüsusları həman tarix dərs kitablarından ballanaraq 
övladi-vətənln yadına nəqş etdiriliyor. Vətən və millət əfradi həmən 
müəyyən bir üsul İlə böyük və bəşəriyyətə, mədəniyyətə dəyərli xid­
mətlər yetişdirmiş olan bir nəsili-nəcibə mənsub olduğuna qənaət ye­
tirərək böyüyür. Haradan gəldiyini, tarixdə nələr elədiyini və nə kimi 
qüvvələrə malik olduğunu bilib, izzəti-nəfsi ilə istiqbala qarşı bir ümid 
olaraq yaşayır.

Tarixdəki məziyyətləri tədqiq ilə onu nəsli-hazır hüzurunda canlan­
dırıb ruhlandırmaq və bundan istiqbala aid olmaq üzrə parlaq və milli 
nəticələr hasil etdirmək arzusu ədəbiyyatda böyük bir məsləkdir. Ədə­
biyyatda və sair sənayei-nəfisədə təqib olunan bu məsləkə isə "roman- 
tizme" (“həmasət"), məslək əhlinə də “ərbabi həmasət" deyilir.

Fəqət millətlər arasında bu nöqteyi-nəzərdən, türk millətindən məz­
lumunu tapmazsınız. Türk tarixi tarixlərin ən az tədqiq olunmuşu, ən az 
öyrənilib yazılmışıdır. Bu məchuliyyətindən əlavə türk tarixi başqa bir 
çox təcavüzlərə də uğramışdır. Tarix yazanlar türklərə məğlub olan mil­
lətlərdən olduqları üçün bu qövmin göstərdiyi həmasət və qəhrəmanlıq­
lar haman vəhşət və yəğmagərlik şəklində göstərilmiş, hər yerdə və hər 
zamanda, bilxassə, türk cahangirliyinə təsadüf edən zamanlarda adət 
olan xunrizlik, qətl və qarətlər türklər tərəfindən vaqe olunca tərzil edil­
miş, başqaları tərəfindən zühur edincə təqdir və təhsinə şayan görül­
müşdür. Türk cahangirləri və türk qəhrəmanlarının adı təlqin və tərzil 
edilmişdir.

Nə qədər təəssüf ki, təlin edənlər zümrəsində türklər özləri də bu- 
lunmuşlardır. Ərəb türkləri bir təsirə, şərq türkləri digər təsirə tabe 
olub, yekdigərini söyə-söyə gəlmişlərdir. Tatar və səlcuqi müharibələ­
rinin nəticəsi olaraq qədim osmanlı tarixlərinə baxsanız həman “tatar, 
xunxar", "ətraki-biidrak" tərkiblərinə hər səhifədə rast gəlirsiniz.

Yenə bu özünü bilməməzlik, yenə bu əcnəbi təsirlərə tabe olmaq- 
lıq üzündən olaraq Azərbaycan türkləri qərbdəkilərinə “rum” demiş, 
onlar da bu tərəfdəkiləri "əcəm" ismilə yad etmlşlərdir.

türk milləti böyük bir tarixə malik oläı^h^n düşünməlidir w- bu 9ün 
yanın hər tərəfinə yay bb dbövüк Т 'ar'XSİZ ya?ay,r və dün’ 
türklər bir-birindən Sbər həSa vekrt-m ’ н?к" eladikl9d halda 
sürüyorlar 3 yekd'əərına du$mən o'araq ömür

neçə qədəm atılmışdır. Türklüyün intibah məıkXlnHəşkH edən
d^a nevf hhtahnX' ьЭ 'Urk məri,ə,i-q°vmiyyəsl yolunda az çox cid­
di və qeyrı-cıddı hərəkətlər görülməkdədir. Türk tarixini öyrənmək və 
turKiərdən qalan asari tədqiq və təhqiq eləmək üçün bəzi arzu və 
meyllilərin zühura gəldiyi görülməkdədir.

Hər yerdə olan türklər haman olduqları yer haqqında kafi qədər mə­
lumat toplasalar və öz şöbələri haqqında tarixi və ictimai həqiqətlərə 
təəllüq edən maddələri cəm etsələr, heç şübhəsiz kl, irəlidəki böyük 
türk tarixini yazacaq müərrixə lazım olan maddə toplanmış olar. Bu 
xüsusda şimali türk qardaşlarımız daha ciddi hərəkət ediyoriar. Onlar­
da 'Tatar tarixi" həmən yazılmağa başlanmış və bir cildi də nəşr olun­
muşdur. Bu xüsusda biz azərbaycanlılar hamıdan çox işıqlanmaq eh- 
tiyacındayız. Aramızda hələ bir çoxları var ki, türklüklərinə şübhə et­
mədədirlər. Keçənlərdə bu xüsusi düşünərək Kiyevdəki türk tələbləri 
Azərbaycan tarixini yazacaq olan şəxsə, hətta tələblərin qüvvəsi ye­
təcək qədər bir mükafat da elan etmişlərdi.

Tarixi öyrənmək və millət arasında tarix dərsini təmin etmək ittihad 
və ittifaqı mövcib olduğu qədər, bəlkə ondan daha artıq, vüqüati-tarixly- 
yə özü də millətləri qaynadıb qarışdıran bir amildir. Bu xüsusda baş­
qaları üzərinə hücumlar icra edən təcavüzkar tarixdən ziyadə baş­
qalarının hücumunu dəf edib də müdafiədə olan tarix faydalıdır.

Türklüyün son zamanlara aid olan tarixi isə bu qəbildəndir. Fəqət 
bunun böylə olduğunu bildirmək yenə müərrixlərimiz və mühərrirləri- 
mizin öhdəsinə tərtib edən bir vəzifədir.

Tarixdən əlavə milliyyətin birləşməsi və saxlanmasına müavinət 
edən vəsilələrdən digərləri də adat ilə ənənatdır.

Çox kərə görüyoruz ki, elm və məziyyət kəsb edib əhli-ürfan olan­
larımıza milli adətlərimizin bir çoxu nədənsə əcib və qərib gəliyor. Bu 
adət onlarca “ne kultumu" ədd olunur, toylar başqalaşır, düyün, dər­
nəklər ayrı bir şəkil alır. Gəlinin belinə qurşaq bağlanıb da məsum bir
cocuq tərəfindən gəlişinin şəninə oxunan: 

"Anam, bacım, qız gəlin, əli ayağı düz gelin. 
On iki oğlan istərəm bir dənə də qız gəlin”. -

miknət - imkan
nümuneyi-həmasət - qəhrəmanlıq

nümunəsi

ballanaraq - faydalanaraq xunrizlik - qan tökmək 
fəhsin - tərif

ləlin - lənətləmə 
tərzil - alçaltma
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- kimi sadə və ülvi arzulan mütəzəmmin qitələrin oxunması bəyə­
nilməyib və “vençalni kostyum”la şampansklyə tərcih olunur.

Daha bədtərlərl var: üskülər, atəşbazlıqlar, xonça və şəmlər qaldı­
rılıb onların yerini yolkalar tutmaqdadır.

Keçəndə bir müsəlman xanımını gördüm. Övladı İlə bərabər gəlmiş 
yolka dəstgahı alıyordu. Uşaq anası ilə rusca danışıyordu:

"Mama vot deduşka, kupi to kupl" — deyə anasının yanında fırlanı- 
yor, rojdestvo bayramında bir rus uşağı nə kimi hiss edib və nədən se­
vinirsə, həman o qismi hiss ediyor və sevinirdi. Ananın da övladının 
böylə bir surətdə fərəhlənməsindən qəlbən şad olduğu sezilirdi.

Fəqət mən, nəzakət və ümumi qaydaya müqəyyəd olmasaydım 
heç olmazsa onların bu “sevinclərini" alt-üst edər, bildiyim kimi onları 
təhqir və təqdir eləyərdim.

Fəqət onlarda da nə təqsir...
Bəli, təmsil yalnız dildən, dindən gəlməz, nəzərə kiçik və əhəmiy­

yətsiz gələn adat, əxlaqın təmsili də olduqca xətərlidir.
Təsəvvür ediniz dediyim uşağın halını: dil açıb anasıyla rusca da­

nışmış. Atası mağazadan gələndə yenə onu rusca dindirmiş: həyətdə 
yoldaşlarını rus görmüş, onlarla o dildə söhbət eləmiş, oyun oynarkən 
rus oyunlarını oynamış, məktəbdə dəxi eyni tərbiyəyə tabe olmuş. 
Bayramlarda yolka bəzəyib ətrafına da dönüb-dolaşmış, ən axırı da 
məlumdur ki, daxili Rusiya şəhərlərinin birində ali tərbiyə alıb “obro- 
zovanm" olacaq. Fəqət böylə bir “obrozovannı"dan bizim “neobrozo- 
vannı" millət nə gözləyə bilər və o özü istərsə “millətinə" nə kimi bir 
fayda yetirə bilər? Heç nə!

Yəqin ediniz, millət öylə gözəl bir cavanı itirdiyindən naşi, əlbəttə, 
mütəəssif olacaq. Fəqət o da öz millətindən ayrıldığı üçün bədbəxt 
olub qalacaq!

Burasını nəzər diqqətə aldıqda milli dilimizi, dinimizi, tariximizi 
gözlədiyimiz halda, adat və əxlaqımızı da gözləmək məcburiyyətini 
hiss ediyoruz. Uşaqlarımızı haman öz ruhumuzla tərbiyə etməliyik. Fl- 
ridun bəy Köçərlinin “Balalara hədiyyə" nam məcmuəsinə topladığı 
hekayə və ənənələrə təhqir gözüylə baxmamalıyız.

Mədəni millətlərin məktəblərində uşaqlara məxsus bir çox oyunlar 
vardır. Bu oyunlar, bu hekayələr bizdə də yox deyildir. Onları arayıb 
bulmalı, şəkil və surətə salmalı, milli ruh və mədəniyyətlə təltif etdirib 
də həmən tətbiqinə başlamalı.

Köhnə üsul məktəblərimizdə üskü və bayram xonçaları bəzərdik. 
Yeni üsul məktəblərimizdə də bunu yeni üsul ilə daha müntəzəm və 
mənalı bir surətdə icra edə biləriz.

Toylarımız bundan əvvəl milli aşıqlar və sazandələr vasitəsilə icra

olunuyordu. indi heyhat, milli türk havasının yerini gürcü zurnası tutu- 
yor. Bundan əvvəl toylarda hər kəs istərsə qalxıb rəqs edərdi. Sonra 
bunu mənfur “mütrüb" rəqqasına, indi də daha mənfur əcnəbi “rəqqa­
səsilə" əvəz etdilər.

Milli mədəniyyətin nədən ibarət olduğunu dərk edənlər və bu mə­
dəniyyətin nə surətdə münqəriz olduğunu görənlər, şübhəsiz ki bu ki­
mi narəva halları gördükdə ürəkləri ağrıyor və bu ürək ağrıdan hallara 
qarşı bir millətin üqəlasının laqeyd olduğu görülüncə, bu ağrı daha da 
şiddət ediyor...

Əcəba daimi olaraq ürək ağrısına məruz qalacaqmıyız?

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“Dirilik" N8,

1 yanvar 1915

İNGİLTƏRƏDƏ DAXİLİ ƏNGƏLLƏR
Almaniya birdən-birə Rusiya ilə Fransaya elani-hərb etdiyində İn­

giltərənin bitərəf qalacağı olmasa da, hər halda daxili bir taqım əngəl­
lərlə məşğul olacağından çox da ciddi bir surətdə işə girişə bilməyə­
cəyini yəqinən hesablamışdı. Bu hesabı yalnız nemeslər deyil, etilafi- 
müsəlləs məmləkətləri belə daxil olduğu halda bütün Avropa əfkari- 
ümumiyyəsi də nəzərə almış və müharibənin əvvəllərində İngilistanın 
bitərəf qalacağı haqqında mütaliələr də dərmiyan edilmişdi.

Bundan beş ay əvvəl, Avropa müharibəsi başladığı dəmlərdə İngil­
tərənin daxili işləri adətən müsəlləh bir üsyana qədər varmış və daxi­
li ixtllallar haman xunrizanə bir səfhəyə qədəm qoymağa başlamışdı. 
Böyük Britaniya cəzirələrinin ikincisini təşkil edən irland əhalisi çox­
dan bəri tələb etməkdə olduqları "Homrul” — muxtariyyət idarə və 
mümtaz parlaman üçün haman müstəid qiyam ikən ingilis liberal hö­
kuməti işi sülh ilə qurtarmaq istəmiş və irland homrulunun layihəsini 
məclisi-məbusana daxil etmiş, Karolun təsdiqindən keçirmişdi. Fəqət 
hökumətin bu güzəştindən bizar olan olsterlilər homrul İlə hökumət 
əleyhinə haman qiyam eləmiş və qiyami basdırmaq üçün göndərilən 
əsgərlər əhaliyə güllə atmaqdan boyun qaçırmışlardı.

İş burada ikən ümumi Avropa müharibəsi zühur elədi. Bütün mü- 
harib dövlətlərdə olduğu kimi, İngiltərədə də firqələr arasında müvəq­
qəti bir mütarikə əmələ gəlib irlandlı, olsterli və qeyrlləri düşməni- 
ümumiyə qarşı birləşdilər. Haqqü hesabı sonraya buraxdılar.

Fəqət almanların gözlədikləri yalnız Britaniya cəzirələri deyil, bun- 
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lar Cənubi Afrika, Misir, Hindistan kimi ingilis müstəmləkələrində də 
üsyanlar gözləyirlərdl. Cənubi Afrika haqqındaki gözləmələri hər nə 
qədər bir həqiqət şəklini aldı və Transilvaniyada bəzi ixtilallar zühur 
elədisə də — təfsilatı "iqbal"da vaxtilə dərc olunmuşdur — son gələn 
xəbərlərə nəzərən üsyançıların rəislərindən birisi qətl olunub, digəri 
də tutulmuş və bu surətlə Cənubi Afrika ixtilalı qurtarmış kimi ədd 
olunmuşdur.

Türkiyənin işə qarışmasından sonra dəxi Misir ilə Şimali Afrika və 
qismən də Hindistanda almanlar haman böyük-böyük ixtilallar gözlə- 
yirlərdi. Misirdə hər nə qədər bəzi sui-qəsd tərtibləri kəşf olunmuşsa 
da ümumi bir üsyan çıxaracaq cəsarətkarlar daha bulunmamışdır. Fə­
qət son günlərdə Sudan, Misirdən gələn xəbərlər bir az alman intiza­
rının çox da bihudə olmadığını və orada türklər ilə bərabər elədikləri 
ixtilal təxminən haman göyərməyə başladığını göstərməkdədir. Hin­
distandan gələn xəbərlər isə burasının İngiltərə müstəmləkələrindən 
ən sadiqi olduğu təsirini bəxş ediyorlar.

Fəqət son posta ilə gələn paytaxt qəzetələrində Afrikadaki üsyan­
lardan daha mühüm bir əngəl ilə ingilistanın hala da məşğul olduğu­
nu görüyoruz. Məgərsə irland ixtilafı ilə homrul tətimməsi hala, necə 
ki, lazımdır sönüb qurtarmamışdır. İrland məmləkətində indiki halda 
belə bəzi həyəcanlar və ixtilal təşəbbüsləri hamısından artıq iftiraq tə­
mayülləri haman vücudlarını isbat etməkdə imişlər.

iştə Cənubi Afrika ixtilalının nə cürə zühur edib də və sonra nə su­
rətlə basdırıldığını söylədikdən sonra “Russkoye vedomosti" qəzetəsi 
irland məsələsinə nəqli-məqal edərək yazıyor: "Devitin əsir düşməsi 
və Beyrisin itlafi ilə artıq Cənubi Afrika ixtilalını bitmiş, qurtarmış say­
maq olar. Fəqət son gələn ingilis qəzetələri İngiltərənin başqa bir mül­
kündə, irlanddaki xələcanlardan xəbər veriyorlar. Məlumdur ki, irlandın 
halı Cənubi Afrika müstəmləkəsi halından başqadır. İrland bugün felən 
tətbiq olunmamışsa da muxtariyyət idarəyə malikdir. Çünki, homrul qa­
nunu məclisdən keçmiş, Karol tərəfindən imza olunmuş, fəqət mühari­
bədən dolayı tətbiqi gecikdirilmişdir. Müharibədən sonra tətbiq oluna­
caqdır. Buna görə də bir mülahizəyə görə gözləmək olardı ki, artıq bu­
rada narazılığa bir cəhət və illət qalmamışdır. Halbu ki, irland millətçi­
lərinin rəisi Rodmundun Askuyet hökumətilə vaqe olan sıxı rabitəsinə 
rəğmən İrland millətçilərinin müfrədləri haman İngiltərə əleyhindəki 
propaqandalarına davam etməkdədirlər. Radikal demokratiyanın və bir

xunriz - qan tökmə iftiraq - ayrılma
müstənd - bacarıqlı nəqli-məqal • rəvayətə əsaslanaraq
homrul - ingiliscə home rule - özünü itlaf - öldürülmə

idarə, muxtariyyat
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çox əmələ qəzetələri başda Larkinin qəzetəsi olaraq — şədid bir surət­
də ingilis hökumətinə hücum etməkdə olub İrland könüllülərinin əsgə­
rə alınması əleyhində nəşriyyatda bulunuyorlar.

“Leriş Fridom" qəzetəsi "Almaniya İrlanda düşmən deyildir" — de­
yə yazıyor. Fəqət bununla da qalmıyor. Bir az daha irəliləyib isbat edi- 
yor ki, irland üçün Almaniya təht himayəsində olmaq daha əladır.

"Alman milləti tərəqqi və mədəniyyətcə ingilislərdən irəlidədir". 
Onun (yəni Almaniyanın) mənfəətləri İngiltərə ilə olduğu kimi irlandın 
mənfəətləri ilə toquşmamaqdadır.

“Leriş volentur" qəzetəsi dəxi eyni ruhda idareyi-kəlam edərək di- 
yor ki, irlandlıların almanlar ilə vuruşmaq üçün heç bir əsasları yoxdur. 
Çünki almanlar ilə hazırda ixtilaflı bir şeyləri olmadığı kimi irəlidə də 
olmadığına ümid çoxdur. Nəhayət “Leriş vurke" qəzetəsi bunu isbat 
ediyor ki, “irlandlılar nə karola, nə də imperatora xidmət etməlidirlər". 
Laren (İrland pişrovlarındandır) irlanda təklif ediyor ki, alman mühari­
bəsindən özünü kənarda saxlasın. Çünki, əks halda irlandlılar onun 
ləhinə olacaq bir məmləkətin əleyhinə çıxmış olurlar.

Üç aydan bəri davam edən bu almanpərəst təşviqat nəhayət çətin­
liklə inanılmağa gələn bir vəqəyə müncər olmuşdur. Noyabrın 7-sində 
rəsmi "Nor Doyçe (alman) saytunq" alman qəzetəsi nəşr ediliyordu ki, 
qeyri məşhur olmayan İrland kargünlərindən Rocer Qayzeman Noe- 
man İrland millətinin nümayəndəsi olaraq Amerikadan Berlinə gəlmiş­
dir. Qayzeman alman hökumətindən istəmişdir ki, qələbə çaldığı təq­
dirdə irlandlara qarşı tutacağı siyasəti indidən bildirsin ki, bu irlandlı- 
ların təskini üçün çox lazımdır. Alman vəzarəti də bu xahişə rəsmi bir 
izahla cavab vermişdir. Bu izahatda deyilir ki, imperator hökuməti İr­
land haqqında ona istinad verilən fəna məqsədlərin hamısını şiddətli 
bir surətdə rədd edir. Almaniya hökuməti irland milləti müəssisati və 
ərazisi haqqında xeyirxahanə niyyətlər bəsləməkdədir.

imperator hökuməti rəsmən elan ediyor ki, Almaniya istila qəsdilə 
heç bir zaman irlanda hücum etməyəcəkdir. Sovqülceyş mülahizələri­
nə görə İrland torpağına çıxmaq lazım gəldiyi surətdə belə təxribkara- 
nə bir hərəkətdən saxınacaq. Çünki Almaniyanın İrland üçün istədiyi 
ancaq məmuriyyət və hürriyyəti milliyyədir.

Kimsə tərəfindən ələni surətdə vəkil edilməyən bu “nümayəndə” ilə 
Almaniya xariciyyə vəzarəti arasında vaqe olan bu “danışıqlar" bittəb 
İngiltərədə çox böyük təsirata səbəb olmuşdur. Məlumdur ki, bu İrland 
məmləkətində daha böyükraq bir təsir oyatmışdır. Bu hal qəti bir su-

xelecan - təşviş 
tətimmə - tamamlanan

kargün - iş görə bilən 
ələni - açıq, aşkar
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rəidə isbat etmiş oluyor ki, irlandlılar bilxassə Amerikada olan irland- 
lılar ilə Cənubi Afrikada İngilis müstəmləkələri arasında həqiqətən al- 
manpərest cərəyanlar vardır.

Əcəba bu cərəyanlar istədiklərinə müvəffəq olacaq və irlandı ingi­
lislərdən ayırmaq cəhdinə çəkib qanlı bir daxili ixtilala sövq edə bilə- 
cəklərml? "R.V." qezetəslnin baş məqaləsi on İldən bəri irland ovza- 
ında bir çox əsaslı İslahlar vücuda gəldiyindən, xüsusi fərdlərin dü­
şündükləri bu kimi iftraqcu hərəkətlər əsil kütləni qalxızmaq üçün ka­
fi gəlməz — deyə yuxarıdakı sualın cavabını mənfi bir surətdə veriyor.

M.Ə.
"İqbal" N804,
3 dekabr 1914

İTALİYANIN VƏZİYYƏTİ

Müharibənin əvvəlindən etibarən ittlfaql-müsəlləsln bir rüknünü 
təşkil edən italiyanın vəziyyəti haqqında haman bir çox mütaliələr 
sərd olunmaqdadır, italiyanın müharibədə İştirak eləməyib də bitərəf 
qalmasını bir çoxları Ittlfaql-müsəlləsə xəyanət ədd elədikləri halda, 
bir çoxları bunu biləks mərkəzi Avropa dövlətlərinin (yəni Almaniya 
Avstriyanın) mənfəətləri iqtlzasından görmüşlərdi. Zatən Almaniya və 
Avstriya dövlətlərinin İtaliyadan bundan artıq bir şey gözləmədiklərini 
İddia edənlər də çoxdur. Almaniyanın indiki qüvvət və sütununu hazır­
layan əsaslarından bir çoxlarının binasını qoymuş olan Bismark 
1882-ncl İldə Ittifaqi-müsəlləsln binasını qoyduğu zaman italiyanın 
buradakı mövqeini aşağıdaki sözləri ilə təyin eləmişdi:

"İtaliya kapellanından bu qədri bəsdir ki, bütün təbil və şeypuru ilə 
bərabər üzü Şərqə deyil, Qərbə dayansın”.

Demək ki, düha Bismark belə İtaliyadan feli bir müavinət gözləmə­
mişdir. Fransanı Tunisi İşğal etməyə təhrik edən Bismark o zaman 
İtaliya müəssəslərindən olub fatehanə ümidlərlə Afrikanın Şimal 
səmtlərinə göz tikmiş olan Qrispi siyasətini haman Almaniyanın ağu­
şuna atmış və İtalyanları həmcinsləri olmaqdan əlavə, italiyanın azad­
lığında onlara bir çox müavinətləri keçmiş olan Fransanın düşmənləri 
cərgəsində bulundurmuşdur.

ittlfaql-müsəlləs o gündən bu anə qədər haman davam etməkdədir. Hər 
nə qədər 1900-cü sənədən bu yana, yəni Qrispi ilə Kral Qumperğln qətlin­
dən bəri (kl Həbəş müvəffəqiyyətsizliyi və daxili Ixtllallar nəticəsində vaqe 
olmuşdu) İtaliya politikasında almanlara qarşı bir soyuqluq və etilafl-müsəl- 
ləs dövlətlərindən Fransa İlə Rusiyaya nisbət bir dostluq hiss olunuyorsa
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da. bu hal bu vaxta qədər böylə məzkur dövlətin Bısmarkın göstərdiyi kür­
südə oturduğunu dəyişə bilməmişdir. Doğrudur kl, bu kürsü əvvəlki qədər 
yumşaq və rahat deyil Məəmafih tamamilə atılacaq bir hala da gəlməmiş­
dir.

italiyanın ittifaql-müsəlləsie də. etilafi-müsətləsiə de həll olunacaq məsə­
lələri vardır, italiyanın bir qismini təşkil edən Triyest ilə Triyent hala Avstri­
ya məmləkətinin bir cüzini təşkil etməkdə olduğundan italyan mlllətpərəst- 
ləri hər daim buralan zəbt etmək fikrində olduqları kimi, cinsiyyət etibarilə 
də fransızlara qohumdurlar. Digər tərəfdən də Adriatik dənizində islavlan 
görmək İstəməzlər və Serbiyanın buralara çıxdığını çəkəməzlər, binaən 
əleyh bu xüsusda Avstriya ilə pək əla banşa və uyuşa bilərlər.

Bundan əlavə Afrikada təzəliklə əlinə keçirmiş olduğu Trablis və 
Benqazi müstəmləkələri cəhətindən də İtaliya çox iztirabda ola bilər. 
Almanların dostu olan türklər Misiri təhdid elədikləri bir zamanda hər 
nə qədər ara bir italyanlara qarşı heç bir hərəkət vaqe olmayacağını 
təmin ediyorlarsa da. yenə İtaliya hökuməti rahat otura bilmiyor. Və 
verilən vədələrə inanmağın bir növ müşkül olduğunu və zənn etmək 
məcburiyyətini hiss ediyor.

Hər halda bütün hərb səhnələrində icra olunmaqda olan şiddətli 
müharibələr bitərəf dövlətlərin vicdani üzərində həyəcanəngiz və te- 
rəddüdavər bir çox təsirlər icra etməkdədir.

Müharibənin ibtidasından bəri bitərəf Balkan dövlətləri ilə italiyanın ala­
cağı vəziyyəti haqqındaki xəbərlər hər halda dava meydanından gələn xə­
bərlər dərəcəsində bir əhəmiyyətlə təqib olunaraq gəlməkdədir. Türkiyə, 
Rumıniya, Yunan, Bolqarıya və İtaliya dövlətləri ilk top patladığı andan eti­
barən avami bir təbirlə haman “mısıldamağa” başlamışiardı. Bunlardan ev- 
velincisi nəhayət “Mustafam" söylədisə Bolqariya ilə Rumıniyanın vəziy­
yətlərində bir zaman etilafi-müsəlləsə tərəfdarlığı ümid edilərkən artıq bu 
iki dövlətin gizli bir taqım bağlarla Almaniya və Avstriyaya bağlı olduqlan 
aşkar olmaqdadır. Yunanıstan isə haman hərəkət edə bilməyəcək bir çər­
çivəyə düşmüş kimi görünüyor.

İtaliyaya gəlincə hər nə qədər son günlərdə şübhell vəziyyətindən 
çıxacaq bəzi təşəbbüslər göstərmişsə də bu günə qədər haman “mı- 
sıldamağında” baqidir.

Siyasi türk mühərrllerindən birinin dediyi kimi italiyanın daima İki 
üzü vardır, birini turşudar, digerini güldürər. İtaliya parlamanında va­
qe olan son bəyanatdan və Salandranın fəal bir bitərəflik haqqında

ittifaqi-müselles - üçlük ittifaqı 
rükn - özül, istinadgah 
sard - xoşa gelmeyen

kapellan - katolik kahinlər 
terdidavər - tərəddüd edict
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verdiyi izahatdan anlaşıldığı üzrə İtaliya hökuməti turş üzünü bu dəfə 
Almaniya və Avstriyaya çevirmişdir. Yalnız o gündən bu günə qədər, 
bir həftədən ziyadə keçdiyi halda bu turşuluqdan hasil olacaq ovqat 
təlxliyin nədər ibarət olacağı hala məlum olmamışdır.

Teleqraflar Almaniyanın məşhur siyasilərindən olub Bismarkla mü­
asir olan keçmişdə kanslerlik (sedrl-əzəmllk) vəzifəsini ifa etmiş olan 
Byulovun İtaliya səfirliyinə təyin olunduğunu xəbər vermişlərdir. Byu- 
lov məhəll vəzifəsinə azim olmuşdur. Söyləndiyinə görə Byulov Alma­
niya tərəfindən düşünülməkdə olan bitərəf dövlətlər etilafi məqsədini 
vücuda gətirmək kimi böyük və məsuliyyətli bir vəzifənin ifası üçün 
gedlyormuş. Bu münasibətlə almanların İtaliyaya verdikləri nəvid və 
vədələrindən qəzelələrdə bəhs olunmaqdadır. Triyest ilə Triyent vila­
yətləri haman italiyanın bitərəfliyinə təzminat olaraq veriləcək və Al­
baniya üzərindəki amalları ittifaqi-müsəlləs tərəfindən təmin olunaca­
ğı kimi, Afrikadaki müstəmləkələrindəki asayişi ixlal edəcək hərəkət­
lərdən saxlanılmasına da söz veriləcəkdir.

İtaliya mətbuatından bir qismi hər nə qədər böylə bir vəzifə ilə gələn 
Byulovun təyinində hissiyyatı —milliyyələri üçün bir təhqir görüyoriarsa 
da, münasibati-rəsmiyyədə ciddi bir təbəddülün vaqe olduğu da daha gö- 
rülmüyor. Salandranın parlamandakı nitqindən əvvəl əhval nə yolda idisə, 
indi ondan çox da fərqli bir hal almamışdır. Romadan verilən xəbərlərə nə­
zərən İtaliya bitərəfliyi haman sabiqki qərar üzrə qalıb hər kəs ona inan­
maqdadır ki, bu hökumət bir çox zaman daha bitərəfliyini mühafizə edə­
cəkdir. Müharibələr bitdiyi əsnada hökumətin mənafei-aliyyəsini müdafiə 
edəcəyi haqqında Salandranın millət məbuslarına verdiyi təminat isə, böy­
lə bir bitərəfliyi idamə etməklə heç də münafi deyildir. İtaliya hər şeydən 
əvvəl Polşadaki böyük müharibələrin nəticəsinə intizar etməkdədir. Bun­
dan əlavə dəxi hər kəscə vazeh bir məsələ şəklini almışdır ki, İtaliya az fə­
dakarlıqla çox mənfəət təmin etmək istəyir. Binaən əleyh müharibədə işti­
rak edərsə ancaq o vaxt edəcəkdir ki, tərəf-müqabil tamamilə küçdən düş­
sün.

Hələlik isə üzlərini turşudub və güldürməkdən başqa faydalı bir hə­
rəkət görməməkdədir.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal" N805, 
4 dekabr 1914

DİYANƏT, MİLLİYYƏT VƏ MƏİŞƏT 
NÖQTEYİ-NƏZƏRİNDƏN KƏND MƏKTƏBLƏRİ

Diyanət, milliyyət və məişət!
İştə rusiyalı bir türk üçün, bilxassə xalq üçün gözedlləcək nöqtələr.
Bizim kənd diriliyimizi kim bilmiyor?
Burada nə dinin ibtidai məsələlərini xalqa anladacaq bir şəxs bu­

lunar, nə öz ana dilində bir sətir yazı yazacaq adam tapılar, nə də kən­
də bir obyezdçik, yaxud pristav ağa gəldikdə onları başa düşüb anla­
yan, binaən əleyh dərdlərini anladan çıxar.

Doğrudur ki, hər kənd də mollaya oxşar bəzi adamlar olur. Ancaq 
bu "molla"ların xalqa gedib də şəri məsələləri öyrətmək çox da mə- 
vəddə deyildir. Bəzi böyük kəndlərdə orucluq və məhərrəmliklərdə 
məscidlər açılıb az-çox vəz və rövzəxanlıq olsa, haman odur ki, var. 
Ondan sonra molla bağbanlığına. xalq da mal otarmaq ilə, öküz hava- 
lamağına gedər. Hər şey unudular, qalar. Bir kəndin saç və saqqal 
ağartmış ən kəltə kişisindən: peyğəmbərin kimdir? İmamın hankısı- 
dır? Namazın vacibati nədir? Orucu nə kimi şeylər batil edər? — de­
yə sorsan cavabında aciz qalar, boynunun ardını qaşımaqdan başqa 
bir çarə tapamaz.

Bu kəndlərimizin dinpərəstliyi!
Millətpərəstliyinə gəlincə: izahat lazımmtdır?! Şəhərdəkilərimiz da­

ha dünən türk olduqlarını bilmişlər, bir çoxlarınca hələ oda şübhəlidir!
Kəndləri, vəzifəsi, iqtizası çox girişən bir zati-möhtərəm diyordu ki: 

böyük bir kəndi dolaşan iki adam tapa bilməzsən ki, əyri-üyrü, cızma- 
qara bir xətlə olsa da öz adını yaza bilsin. Kəndlərdən gələn kağızlar­
da imza əvəzinə bollu barmaq ləkələri görərsiniz. Qəzetənin, kitabın 
nə olduğunu, hələ bu zavallı kəndlər bilməmiş, mətbuatı dadmamışlar- 
dır. Müsəlman kəndlisi dünyanı olduqları mahaldan ibarət bilib kənd­
lərində mənsub olduğu tayfa və məhlə əhlini milliyyəti ədd edər.

Bu da kəndlərimizin millətpərəstliyi!
Gələlim məişətdəki, ehtiyaclara:
Kəndə bir obyezdçik gələr; bir kəndlini müəyyən bir məsələdə təq­

sirləndirər. Üstünə protokol yazar. 5 manat cərimə kəsilər. Kəndə po- 
vestka gələr. Kimsə ondan bir şey anlamaz. Vaxtı keçincə, 5 manat 
10 olur, 10 manat 15-ə çıxar. Nəhayət hökumət bütün dəhşəti ilə ha­
zır olub zavallının şeyləri cəbrən hərraca qoyulub satdırılar. Bu kimi

azim - yola düşan 
təlx - acılıq

nəvid - müjdə 
münafi - zidd, uyuşmaz

diyanet - dinçilik, dindarlıq 
Şər'i - şəriət

məvəddə - asan
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acı heyat səhnələri o qədər çox və o qədər müəsslrdlr kl... karaşna 
bir qələm gərək ki, bunları tamamilə tesvir edə bilsin. Hələ kəndliləri­
mizin mütərcimlərdən çəkdikləri və dilsizlik ucundan düçar olduqları 
yazılmaqla qurtaran şeylərdən deyildir. Bu məişətin hüquqi və Idari 
tərəfindən hasil olan səfalətdir. Məişət və ticarət cəhətindən nə kimi 
zavallıqlara giriftar oluyorlar? İştə buna ən zəif bir misal:

Bakıda, Naftalan sahilini qurutmaq üçün əmələ lazım olur. Buradan 
bir amil çıxmış Dağıstana getmiş oraya xəbər vermiş kl, Bakıya işlə­
məyə gəlsinlər. 70-80 nəfər ləzgi toplanmış, yaxın bir stansiyona en- 
mlşlərdir. Ravi dlyor ki: istansyona gəlincə bir çox ləzginin yığışıb da 
biri-birinə qarışdığını gördüm. Həyəcanda olub çaxnaşdıqlarını seyr 
etdim. Hal və əhval soruşduqda anlaşıldı ki, bu qədər adamın İçində 
“bilet dava/' — deyəcək qədər birisi tapılmadığından erməninin birisi 
gəlmiş “biletin biri altı abbasıdır siz yığışıb da hərəniz mənə üç abba­
sı veriniz mən sizin üçün Bakıya qədər bilet alım" — demiş. Bunlar da 
adama üç abbası yığıb vermişlər. O da alıb yoluna düzəlmiş, hələ in­
di de gediyor. Ləzgi qardaşlar dəxi pullarını vermiş, özləri də piyada 
qalmışlardır. Bir neçə gün işlərindən avara qaldıqları da üstəlik!..

Məişət yollarına bələd olmamaqdan müsəlman kəndçisinin başına 
daha nələr gəlmlyor?!... Məlumdur kl, bunların çoxu da məişətimizin 
hər tərəfində hakim olan ruscanı bilməməkdən irəli gəlməkdədir.

Bu da kəndlərimizin məişəti!
Diyanət, milliyyət və məişət.
Kəndlərimiz, hər üç cəhətdən də bərbad!

A A A

Mədəni yaşayış üçün üç əsas lazımdır: milliyyət, beynəlmiləliyyət 
və əsrlyyət. Milliyyətin rükni ana dili, beynəlmiləliyyətin əsası — din 
və əsriyyətin binası — əsrə hakim olan ülum və fünun ilə məhəllinə 
görə onun vasitəsi olan dillərin öyrənməsidir.

Vaxtllə möhtərəm Əlibəy Hüseynzadə əfəndi “Füyüzat"da “İslam 
əqidəli, türk qanlı və Avropa qiyafəli bir insan olalım" — demişdi ki, 
qəsdi də bu İdi.

Bu üç əsası Rusiya türklərinin əsl və əsasını təşkil edən kəndistan 
həyatına tətbiq etmək istərsək: haman ümumiləşdirib də məqaləmizin 
ünvanında yazdığımız bəsit və bir az izahla kəndlinin də anlayacağı 
bir hala qoymaq lazımdır.

Əcəba, millətimizin kütlə və kökünü təşkil edən və məzkur üç əsa­

sın üçündən də məhrum olan kəndlərimizdə bu səpayeyl-mədenlyyə- 
ti nə kimi vasitələrlə yerləşdirə blləriz?

Başqa bir təriqlə deyil, indiki halda kəndlərdə açılmaqda olan “şko- 
lalar" vasitəsilə!

Kəndlərdə açılan bu ibtidai məktəblər yuxarıda zikr olunan ehtiyac­
ların üçünü də dəf edəcək bir haldadır. Məktəbdəki şəriət mollası ha­
man uşaqlara din və şəriət məsələlərinin ən bəsitlərini öyrədiyor. 
Uşaqda bittəb öyrəndiklərindən evlərinə bir hissə aparır. Dalma uşaq 
qalacaq deyil a: böyüdükdən sonra artıq atası kimi olmayacaq. Şəriə­
tindən bir şey bilmiş olacaq və peyğəmbərin kimdir? — deyə soruşu- 
landa boynunun ardını qaşımayacaqdır.

Bu məktəb türkcədə öyrədir: Şəhərlərdə çıxan qezeteleri, kitabları 
oxuya biləcək, kağız yazacaq, gələn kağızları oxuyacaq qədər, zəif də 
olsa bir iqtidar verir.

Bu şkola rusca da öyrədir. Artıq obyezdçik onu aldada bilməz. Tər­
cüman, yazığın sözünü dediyi kimi deyil, özü bildiyi kimi tərcümə edə 
bilməz, heç olmasa “bilet davay” — deyə bilər və 80 ləzgi bir şarlata- 
na aldanmaz.

Demək ki, bu günkü gündə kəndlərdə açılmaqda olan bu İbtidai kənd 
məktəbləri nə qədər nəzərə kiçik və mühəqqər gəlsələr də, həqiqətdə 
böyük və parlaq mədəni bir həyatın üç böyük əsasını vəz edlyoriar.

Həqiqətən də böylədir. Məktəb açıldıqdan dörd il sonra bir kəndə ge­
dilsə, onda tamamilə başqa bir hal görmək olar. Əvvəlcə qol qoya bilən 
bir adam tapılmayan kənd də, indi otuza qədər adam tapılar ki, yazır, 
oxuyur, qəzetə və kitablar alıyortar. Bu məktəb 10-15 il bir kənddə da­
vam edərsə, o vaxt görəgəksiniz ki, sair qonşu millət kəndlərində oldu­
ğu kimi, yay tətili olunca haman hər kənddə bir neçə student də görün­
dü. Şübhəsiz ki, ibtidai təlim bərəkətindən kəndlilərin hallı olanları öv­
ladlarını daha ziyadə oxutduracaqlar ve aralanndan müstəid olanları şə­
hərlərə gələcək, təhsilə davam edəcək, şübhəsiz kl, aralarından stu- 
dentlər də çıxacaqlar, indiki halda kəndlə əlaqələri olmayan studentləri- 
miz xalq içinə getməyirlərsə, onlar öz vətənlərinə mütləq gələcəklər. Və 
o vaxt istər-istəməz arzu olunan “xalqa doğru" hərəkət başlanacaqdır.

Fəqət təəssüf etməlidir ki, milli həyatımızda bu qədər böyük bir 
əhəmiyyətə malik olan ibtidai təlimə bu vaxta qədər o ki, lazımdır əhə­
miyyət verməmişik. Xeyrat və ehsan sahiblərilə cəmiyyətlər bu günə 
qədər haman ali mədrəsə şagirdləri studentləri nəzərə almış və müm­
kün olduğu qədər doktor, injener, advokat və sairə yetişdirməyə çalış- 
mışlardır. Halbu ki, bu o qədər də müvafiq deyildir.

müəssir - tə'sir edlci, acınacaqlı 
karaşna - işə bələd, iş bilən

amil - mə'mur 
ravi - söyləyən

sənaye - üç əsas, üç ayaqlı 
mühəqqər - az qiymətli

müstəid - istedadlı
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Əlbəttə demək İstəmirik kl, bunlar bizə lazım deyildir. Onlar da la­
zım. Fəqət ən lazım olan şey avamın və kütleyl-nasın aydınlaşması­
dır. Çünki, əsil millət odur. Bır cəmaət də ancaq kütleyi-nasının işıq­
lanması sayəsində İşıqlanıb mədəni ola bilər.

Bir nələrin İşıqlanıb da “obrazovannı" olması o qədər də dərdə şə- 
(a verəcək derman deyildir. Çox kərə ayrı-ayrı lerdlərln böyük miqyas­
da İşıqlanması çuxa əvəzinə palto, arxalıq əvəzinə Irak, çarıq əvəzinə 
botinka geyməkdən, papaq əvəzinə şilindir qoymaqdan və Tükezban 
yerinə də Uza xanım olmaqdan İbarət olub qalır.

İndi ki, halda Bakıda ehtimal kl, yüzə yaxın diplom almış, təhsil kə- 
mal etmiş “vısoko obrazovannılarımız" vardır. Hanı bəs, nə üçün ehti­
yaclarımız dəf olunmayır?..

Ona görə kl, hala Bakı qradonaçalstvovasının bütün kəndlərində 
məktəb qoyulmadı. Ona görə kl, hala Bakı uyezdlndəkl, kəndlərin heç 
birisində bir məktəb belə açıla bilməmişdir!

Halbu kl, Bakı uyezdl Qatqaslyanın ən dövlətli bir nöqtəsidir! Hal- 
bu kl, Bakı Qafqasiya müsəlmanlarının mərkəzi ürfanı ədd olunur! 
Halbu kl, Bakıda yüzə yaxın oxumuş və diplom almışlar vardırl

Artıq dayanmaq zamanı deyildir, bir an əwəl kənd məktəblərini ço- 
xaltmağa çalışmalı, məktəbsiz bir kənd buraxmamalıdır! Bundan ötrü 
götürüləcək əsaslı qədəmlərdən isə: gələcək məqaləmizdə bəhs edə- 
rlz.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal" N811,

11 dekabr 1914

"NADİR ŞAH"

Doktor Nərimanbəy Nərimanovun şahkarlərindən olan “Nadir şah" 
dramasını yeni təşəkkül edən müsəlman dram artistləri şirkəti Tağıye- 
vln teatrosunda keçən cümə gecəsi mövqe tamaşaya qoymuşdu.

Əsər haqqında söz söyləmək, öylə billyoruz ki, artıqdır. Çünki, bu 
əsər çox kərə oynanmışdır. Yaxında müəllif cənabları “Nadir şah"ı bə­
zi təshlhlərle bərabər tazedən də çap elətdlrmlşlərdir. Fəqət nədən 
İsə drama şirkəti “Nadir şah"ı köhnə çapının üzündən oynamağı mü­
vafiq görmüşdü. Bu etinasızlığından və yaxud fəzlə mühafizəkar ol- 
masındanmı irəli gəlmişdir? Bllmlyoruz. Bildiyimiz bir şey varsa, o da 
budur kl, drama dəstəsinin bu cəhətlərinə baxan kimsə, bir azca öz­
başına və qeydsizdir. Məsəla: əsərin ünvanı “Nadir şah" ikən elanna- 
mələrdə “Nadir şah Əfşar" və proqrammada İsə “Nadir şah Əfşar və 
yaxud İranın kəbiri-lnqllabl" yazılmışdır.
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Buna nədən lüzum görülmüşdür?
"Nadir şah Əfşar" sözü daha mövzun imiş və yain ki “böyük inqilab", 

yaxud "kəbiri-inqilab” təbiri müddiaya müvafiq İmiş kimi mülahizelərmi 
işin içərisinə daxil olmuşdur? Bilmiyoruz. Fəqət bu qədər blllıiz kl, “Əfşar" 
bir tayfa adıdır. Nadir şahı kiçik bır tayfaya nisbətləndimıəklə onun aləm- 
şümul olan əhəmiyyəti artmaz. Biləks o qədər böyük bir şöhrət, kiçik bir 
dairəyə soxulmuş olar. Bu, buna bənzər ki, böyük Tolstoyun adı çəkilərkən 
Yasnaya Polyananı deməyi də lazım görəsiniz. Halbu kl, Yasnaya Polya­
na Tolstoyu deyil, Tolstoy onu şöhrətləndirmişdlr. Öylə də Nadir şah Əfşar 
tayfasına mənsub olduğu üçün məşhur olmamış, biləks Əfşar tayfası ona 
nisbətlə məşhur olmuşdur.

Bundan keçdikdən sonra “Nadir şah Əfşar tərkibi farsi bir tərkib­
dir ki, türkcə bir kitabın ünvanını təşkil etməklə o qədər səlahiyyətli ola 
bilməz. Kitabların, bilxassə drama əsərlərinin adları qısa və muciz ol­
maq lüzumu nöqteyi-nəzərindən dəxi “Nadir şah" heç bir əlavə və 
"ziynetə" möhtac deyildir. Bu kimi özbaşınalıqlar daima xeyirdən çox 
zərər yetirir. Bunlardan vaz keçilsə müvafiqdir.

Əgər ümumiyyət üzrə soruşulursa "Nadir şah” oyunu gözəl keçdi. 
Mənzərələr, qiyafələr, oyunlar, pyesdəki keçirməkdə olduğumuz tarixi 
vaqeələr nöqteyi-nəzərindən mövcud olan əhəmiyyət və bəzi dövlət 
idarəsinə aid olan lüzumlu fikirlər əl-ələ verib tam bir müvəffəqiyyət 
vücuda gətirir və hər kəsdə bizdə dramanın dirildiyinə aid bir ümid 
oyadır idi.

Eyibsiz gözəl olmaz. Bu gecə də eybslz deyil idi. Nə qədər müte- 
əssifiz ki. eyibləri saydığımız sırada başda kəndisindən ən çox mü­
vəffəqiyyət gözlədiyimiz Hüseyn Ərəblinskl cənablarından başlamaq 
məcburiyyətindəyiz. Hüseyn get-gedə-məəttəəssüf-artmaqda olan bir 
xasiyyətlərindən naşi layiqli bir Nadir şah tipi verə bilmədi. Artistlərdə 
əsab çox dəfə həssas olur. Fəqət Ərəblinski bir parça əsabdan ibarət­
dir. Başladımı, haman bir-boyuna bağırıb-çağırıb gediyor. Bir “qramo- 
fonizm” hasil ediyor. Ax bu “qramofonizm” olmasaydı da Ərəblinski də 
bir az aram və bir az “intenasyon — səsini dəyişdirmək" olsaydı o vaxt 
şəksiz ki, faciənin baş rolu olduqca mükəmməl çıxacaq və yanımızda 
oturan müəllif cənabları, bu dəfə ki, müşahidəsinin əksi olaraq yazar­
kən təsəvvür elədiyi Nadiri haman görə biləcəkdi. Nadirin atdan düş­
məsinə də irad tuturlardı. Nadir atın sağ tərəfindən düşdü. Bunun əl­
bəttə biz heç də fərqinə varmaz və bunu aktyora bağışlardıq. Yalnız 
yanımızda möhtərəm dağıstanlılardan bir İkisi vardı. Bunlar heç bir 
novlə bu səhvi Nadirə bağışlaya bilmirlərdi. Nadir klml bir səresger

şahkar - şah asar, an yaxşı asar mövzun - uyğun
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minicilik bacarmasınmı?.. Bu fitrətən cəngavər və minikcl olan dağıs- 
tanlıların hissiyyatına toxunuyordu. Nadirin Mirzəmehdi xanın elindən 
alıb kağıza diqqətlə baxması da tarixşünasların zövqünə gəlmlyordu. 
Çünki, bu diqtənin bica olduğunu blllyorlardı. Zira Nadirin ümmi və 
avam olduğu tarixçədə oynanılan dramcada sabitdir.

Fəqət bu nöqsanları ilə bərabər vəzifəsinin oyun və şəriyyetl tərə­
finə aid qisimlərində Ərəbllnski həqiqətən də mərəkə edlyordu. Qələ- 
nin alınması və buradaki komanda o qədər şairanə və o qədər usta­
danə Idl ki..., hətta bunun müqabilində yuxarıda zikr olunan dağıstan- 
lılar haman aktyorun minicilik qüsurunu əfv etməyə hazır idilər.

Dramanın ikinci qüwətl hesab olunan Şərifzadə cənabları bu dəfə 
də bəd oynamadılar. Fəqət ona da deməliyik kl, səsinin qeyri təbiili­
yinə İndidən baxsın, çarəsini düşünsün, yoxsa o da Ərəbllnski kimi 
ikinci bir "qramofonlzm" vücuda gətirəcəkdir.

Əliəkbər Hüseynzadə, nədən isə hər dəfə ciddi rollara girdikdə 
ədəmi-müvəffəqiyyətini görməklə bərabər yenə böylə bir günahı işli- 
yor. Bu dəfə də günahkar idi. Ciddi Sultan Hüseyn rolunda ikən ha­
man "Qubad"lığı yadına düşür və bir Sultandan ziyadə rövzəxana 
bənzəyirdi. Olmaya bu onun üçündür ki, Səfəvilər rövzəxanlığın mü­
əssisi olmuşlardır... deyən düşünüyor...

Bu gecənin ən müvəffəqiyyətli aktyoru məncə yeni bir qüvvə olan 
Sidqi cənabları idi. Sidqi cənabları bir Ədhəm xan rolunu, bir də Na­
dirin oğlu Rzaqulu Mirzə vəzifəsini ifa elədilər. Hər iki rolda o qədər 
məharət və o qədər artistlik istedadi göstərdilər ki, "gəl-görəsən". Bu 
cavan qüvvədə həqiqətən də böyük bir aktyorluq qüvvəsi vardır. Gir­
diyi rolları tamamilə dərk edlyor. Oyunu, tələffüzü də mükəmməldir. 
Eyni zamanda da müqəllid deyildir, müstəqil bir məharət göstərmək 
istedadını haman ilk baxışda isbat eləməkdədir. Səhnəmiz bu qüvvət­
dən çox istifadə edə biləcəkdir.

Gürcübəy, Cavad (Nadirin dayısı) və Heydər xan rollarını oynayan 
Qəmərlinski cənabları da hüsn tənqidi qazanacaq bir vəziyyətdə idi. 
Bu aktyorumuzun malik olduğu ağzə yalnız Bağdatbəyov cənabları 
malikdir. Qəmərlinski gözəl bir səhnə qüvvəti olduğunu bu kərə də is­
bat etdi.

Bağdadbəyov cənabları da Mirzəmehdi xan rolunu yaxşı ifa etdi. 
Mətin və kəskin idi. Başqaları da öz yerlərində idilər.

Bu faciədə ancaq bir arvad rolu vardır: Nadirin arvadı Gülcahan ro­
lu. Bu rolu Gülsabah xanım ifa ediyorlardı. Oyunu yaxşıydı.

ümmi - savadsız ‘ ağzə - başlanğıc
müqəllid - təqlidçi, yamsılayan
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Tamaşa vəd olunduğundan gec başlandı. Oyun əsnsında da bəzi 
ləngliklər oluyordu ki, təsiri pozurlardı.

Tamaşaçı tamam deyil idisə də. kafi qədər vardı. Xalq oyundan ol­
duqca məmnun qalmış kimi görünürdü. Bilxassə Nadir ağzından çı­
xan bəzi şahanə hikmətlər haman tamaşaçıların alqışını dəvət edirdi.

Ümid edəriz kl, get-gedə drama dəstəsi daha artıq müvəffəqiyyət qa­
zanacaq və irəlilədikcə nöqsanlarını təkmil edib həqiqi bir drama qüvvə­
si vücuda gətirə biləcəkdir.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal" N813, 

14 dekabr 1914

KƏND MƏKTƏBLƏRİ XÜSUSUNDA

Kənd məktəbləri xüsusunda yaxında yazdığımız bir məqalədə de­
yildiyi kimi Bakı uyezdində bu vaxta qədər bir danə kənd məktəbi yox­
dur.

Bakı maarif dairəsinin ikinci məhəlləsinin qeyrətli naziri Soltan 
Məcid Qənizadə cənablarının mükərrər dəfələrlə vaqe olan təşəbbü­
sünə rəğmən bu kəndlər bu vaxta qədər məktəb istəmək xüsusunda 
lazım gələn cəmaət qərarnaməsi (priqovoru) tərtib verməkdən boyun 
qaçırmışlardır.

Nəhayət bu günlərdə nazir mumiileyhin xahişinə görə uyezd naçal­
niki və məhəllə pristavının hüzuru ilə uyezdin iki böyük kəndi Saray 
ilə Coratın ağsaqqalları ilə kəndxudaları çağırılmış və bu kəndlərdə 
məktəb açmaq üçün onlar ilə danışılmışdır. Hər kənddən 14-ə qədər 
sözü keçən ağsaqqallar yığışıb imiş.

Hazır olan kəndlilərə nazir cənabları özlərinə məxsus sadə, məni- 
dar və müasir bir dil ilə kənd məktəblərinin nə qədər lazım olduğunu 
söyləmiş, bu məktəblərin kəndin dini, milli və həyatı cəhətdən keçir­
diyi hər xüsusunda nə qədər köməyi dəyəcəyini anlatmış. Bunu da 
onlara anlatmışdır ki, bu məktəblər haqqında indi cəmaətin priqovoru 
istənilirsə də dumadan keçən qanun movcibincə 1922-ci ildən o yana 
gərək ki, məmləkətin hər yerində məktəblər açılmış olsun. O zaman 
artıq cəbri bir surətdə məktəb açmağa məcbur olacaqlarını, ancaq o 
zaman bir çox müşkülata da düşəcəklərini dəxi bildirmişdir.

Bir çox nəsihət və mözədən sonra kəndlilər məktəb əleyhində ol­
mayıb yalnız bu qədər var ki, fəqir yə kasıb olduqlarını irəli sürmüş və 
demişlərdir ki, məktəbin yanacağı, işığı və suyuna dair olan xərci ver­
məkdən acizdirlər (Bu məsrəflər qanunən kəndlilərin öhdəsindədir).
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Nazir cənabları bu sözün üstündə də bir çox mütaliələr izhar eləyib, 
bunun ildə ən çoxu 50 manatdan artıq eləmeyəcəyinl, bu qədər cüzi 
bir pulu verməkdən kənd əhlinin aciz olduğuna İnanmaq İstəmədiyini 
bəyan ələmiş və bu kimi bəhanələrlə nahaq yerə kəndi məktebslz 
qoymağın narəva olduğunu hazırunə qandırmış və ən nəhayəti bun­
lardan söz ala bilmişdir kl, gedib xalqa prlqovor yazdırsınlar. Tainki, 
bu kəndlərdə də məktəb açılsın.

Corat kəndində məktəb binasına yarar bir bina vardır. Bunun təmi­
ri üçün də direksiya (maarif müdiriyyəti) tərəfindən 300 manat təxsls 
olunacaqdır.

Arzu olunur ki, nazir cənablarının həmiyyəti! səyi və zəhmətlərin­
dən sonra məktəb priqovoru haqqında söz vermiş olan Saray və Co­
rat ağsaqqalları açdıracaqları məktəblərin İrəlidə din və dünyalarına 
verəcəkləri faydaları nəzərə alıb haman sözlərinin üstündə dursunlar 
və priqovoru yazdırıb gətirtməkdə bir an qəflət eləməsinlər. Çünki, 
qəflət edəcək olurlarsa kəndləri üçün sərf olunması lazım olan minlər 
başqa bir yerə sərf olunacaq. Onlar isə cəhl və nadanlıq içində çapa- 
layıb qalacaqlardır.

Qanuna görə hal-hazırda Saraya dörd və Corata isə üç müəllim tə­
yin oluna bilər. Hər müəllim üçün xəzinə 700 manat pul buraxır. Hər ayi­
nə Saray və Corat ağsaqqalları verdikləri sözlərinin üstündə durmasalar, 
demək kl, onların kəndinə girəcək olan 7 dəfə 7 yüz manat (ki, 4900 ma­
nat edlyor) onlardan başqa bir kəndə sərf olunacaqdır. Halbu kl, bu 
kəndlərin hərəsi əqəllən İldə 3000 manat qədəri dövlətə vergi veriyorlar 
və bu verğlni 100 İldən bəri verməkdədirlər. Verdikləri bu 6 yüz mln qə­
dəri vergilərin müqabilində gördükləri fayda isə yox dərəcəsindədir. İndi 
hökumət bu faydanı vermək dərəcəsinə gəlmiş. Kəndlilər ondan istifadə 
etməzlərsə övladlarının haqqında böyük bir günah işləmiş olurlar.

Kəndlilərimiz avam olduqları cəhətlə əsil dərdlərini anlamırlar. Bil­
mirlər ki, cəhalətləri səbəbinə onlara rəsmi surətdə verdikləri vergidən 
savayı nə qədər zərərlər toxunur. Anlamırlar ki, dil bilməmək, mətləb 
qanmamaq ucundan mirzələrə, mütərcimlərə, bilməm kimlərə haqq 
və nahaqq olaraq verdikləri artıq pullar İlə iş bilməməkdən hasil olan 
zərərləri bir yerə yığsalar görərlər ki, verdikləri rəsmi verginin üç mis­
lini haman ödəməkdədirlər. Halbu ki, məktəb üçün verəcəkləri 50 ma­
natdan xorluyorlar. Yazıqlar: əvvəla bu 50 manat müqabilində sizin 
üçün 4900 manat xərclənəcək, verdiyiniz vergilərdən ildə 4900 mana­
tı özünüzə qayıtmış olacaqdır. Sonra da məktəb vasitəsilə diliniz, əq- 
linlz, gözünüz açılacaq bir yerində iki xərcləməyəcək. Hər başı ko-
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kardlının keyfl üçün talanıb çapılmayacaqsınız. Bu cəhətdən elədiyi­
niz mənfəət neçə qat olacaqdır.

Bittəb kəndlərimizdə məktəblər olmadıqca kəndlilərə xitabən qara­
lanan bu sətirlərin də əhəmiyyəti yoxdur. Çünki, onlar bunu oxumaya- 
caqlardır. Blı nəfər məktəb naziri də həm mövqecə, həm də təbiətcə 
nə qədər fəaliyyətli və məsləkinin aşiqi olsa da eləyə bilməz ki, kənd­
bəkənd gəzib məktəb mövzesi və maarif dərvişliyi eləsin. Yaxşı ki, 
Bakı və Göyçay uyezdinin Soltan Məcidi var. Sair nazirlərə nə borc­
dur kl, Corati və yaxud başqa bir kəndi hər nə cür olsa məktəb açma­
ğa vadar eləsin. Onlar haman gəlib deyəcək:

— Məktəb istəyirmlsinlz?
— Yox!
— Çox yaxşı!
Coratda məktəb olmazsa inspektorluq vəzifəsi götürülməz, qulluq 

durur, donluğu da var. Saray, Novxanı, Qobi və şairənin məktəb əley­
hində olmasından da məktəblər nazirinin şəxsən canına vicvicə düş­
məz. Xəzinənin də pulu cibində qalar.

Yalnız bu haldan xalqın işıqlandırılması qəsdilə təşəkkül etmiş ma­
arif cəmiyyətləri titrəməlidirlər. Onlar Coratın, Sarayın və yaxud baş­
qa bir kəndin məktəbsiz qalmasından qorxmalı, hər nə surətlə olursa- 
olsun kənd məktəblərinin bütün nöqtələrə yayılmasına çalışmalıdırlar. 
Bundan ötrü də burada oturubda kəndlilərin salama gəlmələrini göz­
ləmək olmaz. Gərək getmək, onların içinə, mətləbi onlara qandırmaq. 
Xırda məxaricdən qorxurlarsa onları bu cəhətdən təmin eləmək. Bu 
xüsusda "Nəşri-maarif" cəmiyyətinin göstərdiyi xidmət nümunəyi-ib­
rət ola bilər. Bu cəmiyyətin istəməsi sayəsində Bakı qradonaçalstva- 
sının bir çox kəndlərində artıq məktəblər açılmış idarə olunmaqda və 
getdikcə xalqın hüsn-təvəccöh və məhəbbətini qazanmaqdadırlar. 
Vaxtilə başda mərhum Hacı molla Ruhullah olmaq üzrə "Nəşri-maarif’ 
tərəfindən mötəbər bir heyət kəndbəkənd gəziyor, bu xüsusda təbliğat 
ediyordu. Yoxmu indi bir ikinci molla Ruhullah?

Yaxınlarda “Səfa" cəmiyyəti də bu həvəsə düşmüş bir neçe kəndlərə 
getmiş təşviq və təğrib eləmişdir. Hətta Biləcəridə bəzi təşəbbüslərdə bu­
lundu. Fəqət nədən isə indi gərək “Nəşri-maarifdə və gərək isə “Səfa" cə­
miyyətində bu xüsusa aid bir soyuqluq görünür. Qabaqkl, həvəs müşahi­
də olunmur. Ehtimal ki bunun bir səbəbi varda biz bilmiyoruz. Bu xüsusi 
özlərinə aid görən şəxslər tərəfindən efkarf-ümumiyyənln İşıqlandırılması 
üçün lazım gələn izahat verilsə İdi çox yaxşı olar, çarəsi düşünülərdi.

M. Ə. 
"İqbal” N815,

16 dekabr 1914
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TƏLİMİ-ÜMUMİ MƏSƏLƏSİ 

I
“iqbaf’da kənd məktəbləri haqqında bir neçə məqalə dərc edildi. 

Bu kərə yenə bu məsələ ilə əlaqədar olan və əsil məsələnin ruhunu 
təşkil edən “təllmi-ümuml məsələsi"ndən bəhs edəcəylz.

Doğrudur ki, hall hərbidəylz. Hall hərbdə olan bir məmləkətin əha­
lisində bittəb hər şeydən ziyadə müharibə meydanlarında vaqe olan 
İşlər və hadisələr haqqında bir maraq olmaq təbiidir. Bu sıralarda 
adətən mövzu elədiyimiz kimi məsələlər ikinci bir dərəcədə qalır. Fə­
qət bir az düşünülürsə cəhalətin xarici düşməndən belə böyük bir düş­
mən olduğu haman anlaşılar. Xarici düşmənlə uğraşdığımız zaman 
daxili düşmənimiz olan cəhaləti də unutmamalıyız.

Misli tarixlərdə görülməyən bu müharibə bizə hər şeydən əvvəl 
qüvvətli və bilikli olmanın lüzumunu sabit elədi. Qüvvət və bilik ol­
mayınca artıq dünyada yaşamaq müşkül olduğu haman "iki kərə 
iki dörd edər" dərəcədə vazeh oldu.

Bundan əvvəl mədəniyyət dünyasının ixtiraları neçə ildən bir vaqe 
oluyor idi. indi isə avropalılar kim bilir gündə neçə ixtiralarda bulunub 
və nə kimi şeylər vücuda gətiriyorlar. Nemes millətinin bütün avropa­
lılar ilə elədiyi mübarizə sənət və biliyin nə dərəcələrə varıb da şəxsi 
igidlik, qəhrəmanlığı nə qədər kölgələmiş olduğunu göstərdi. Dava 
münasibətilə zühura çıxan ixtiraatın bir fehristini yazsalar böyük bir 
kitab təşkil edər. Daha nələr olmayır. Yer, göy, dəniz, suyun altı, üstü, 
hətta yerində altı birər səhneyi-hərb kəsildi. Müharibənin bu surətlə 
vüqui hər şeydən ziyadə bir fikri tərvlc etməkdədir: bundan sonra bi- 
liksiz bir millət zəif düşəcək, zəiflərin isə vay halına!

Əski mədəniyyət zəiflərə tərəhhüm və şəfqət bula bilməyəcək. Bu­
na “sentimentallzm" (həssasiyyət) namini veriyor və siyasətdə (yəni 
məmləkət və səltənət idarəsində)''sentimentalizm" yoxdur-diyor. Zəif­
lər dünyadan qalxmalı, onların yerlərini qüvvətlilər tutmalıdır. Budur 
indiki əsrin düsturu.

Fəqət bu qüvvət, sibaiyyət və heyvanlıq, təbiət və cüssə qüvvəti 
deyildir. Çoxluq və qələbə qüvvəti də deyildir. Cavanlıq və azğınlıq 
qüvvəti də deyildir. Bunların ehtimal ki, bir çoxunun dolayısı ilə işə 
müdaxiliyyəti vardır. Fəqət bu günün ən böyük qüvvətini təşkil edən 
şey bilgi və mərifət və bunlara istinad edən sənət və ticarətdir.

Bu da yəqin etməlidir ki, tək-tək fərdlərin oxuyub da böyük sənətlər

sabit - təsdiq fehrist - siyahı, cədvəl

sahibi olmaqları ilə (məsəla: doktor, cərrah, injener, advokat) hasil ol­
maz. Bir millət ümumən məsud olmaq istər və başqalarının ayağı altın­
da əzilmək istəməzsə, ümumən bilgili və bacarıqlı olmalıdır, ümum mil­
lət oxumalı, təhsili-elm etməli, savad sahibi olmalıdır.

Avropa millətləri bu xüsusi çoxdan dərk eləmişlər. Və oduı ki, da­
ha bir çox zamandan bəri Avropa məmləkətlərinin əksəriyyətində tə­
limi-ümumi tətbiq olunmuşdur. Hələ Almaniya məmləkətləri bu xüsus­
da sair böyük dövlətlərdən daha cəld tərpənmiş və şəhərlərini, qəsə­
bələrini, kənd və qəryələrini ibtidai məktəblər şəbəkəsi ilə hörümçək 
ağı kimi sarımışlardır. Nahaq deyil idi ki, 1873 müharibəsindən sonra 
prusiyalılara məğlub olan Fransa ricalından birisi bizi Prusiya əsgəri 
deyil, Prusiyanın ibtidai məktəbləri basdılar — demişdi.

Rusiya dövləti Avropa dövlətləri arasında ən geridə qalmış və hə­
lə bu cəhətdən çox geridə qalmış bir məmləkətdir. Avropanın bəzi yer­
lərində xalq yüzdə yüz oxumaq və yazmaq bildiyi halda Rusiyada bu 
nisbət yüzdə yeddiyə çıxamıyordu. indiki halda bu nisbət yüksəlmiş­
sə də yenə Avropadan çox uzaqdır.

Daxili Rusiyada zemstvolar vasitəsilə kəndlər və qəsəbələrdə 
məktəblər açılıb xalq yaman-yaxşı oxutduruluyordu. Bizim Qafqasiya 
isə zemstvosuzluğundan bu nemətdən də məhrum idi. Qafqasiyanın 
ən dövlətli bir mərkəzini təşkil edən Bakı ətrafında və uyezdindəki 
kəndlər hala məktəbsizdirlər.

Rusiyada millət nümayəndəliyi təsis olunub xalq vəkillərinin də 
dövlət idarəsinə başlamaları qəbul olunduqdan, yəni Dövlət Duması 
açıldıqdan sonra millətin vəkilləri hər şeydən əvvəl cəmaətə ümumi 
təlim lazım olduğunu irəli çəkdilər və bir çox müzakirə və müşavirə­
dən sonra dövlət bu təklifi qəbul etdi. Qayda və tərtibilə təlimi-ümumi 
qanunu təsdiq olunub çıxdı.

Bu qanun movcibincə ibtidai təlim Rusiyada ümumi, cəbri və məc- 
cani olaraq üç əsasa söykənəcəkdir.

Ümumi demək odur ki: 8,9,10 və 11 yaşında olan nə oğlan uşağı, 
nə də qız uşağı məkləbsiz qala bilməyəcəkdir. Bu yaşda bütün Rusiya 
məmləkətində nə qədər uşaq varsa, hamısı gərək məktəbə gedib, pad­
şahlıq dili olan ruscanı, öz ana dili olan (türkcə, ermənicə, polyakca və 
saircə) dili, şəriətini və bir az da sair ibtidai məlumatı öyrənsin.

Məcburi deməkdə odur ki: kimsə eləyə bilməyəcək ki, öz övladı­
nı 8,9,10 və 11 yaşına çatdıqda oxutdurmasın. Ya öz xərci ilə, ya da 
ki, ümumi məktəblərdə oxutduracaq və ibtidai təlimi övladına verə-
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çəkdir. Yoxsa cərimə olunub qanuna müvaxizə olunacaq.
Məccanl deməkdə: pulsuz deməkdir. Təlimi-ümumi və məcburi 

olunca blttəb məccanl olması da məntiq Iftizasıdır. Oylə olmayınca öz 
günlük maaşını güclə qazanan bir ailəyə əlbəttə cəbr ola bilər və əda­
lət yapılmaq istənildikdə zülm işlənmiş olu:du. Binaəıı əleyh məmlə­
kətdə nə qədər məktəb yaşında uşaq var isə hamısının məccanl təlim 
edilməsi dövlət tərəfindən təmin olunmalıdır.

Məlum bir İşdir ki, bu boyda böyük bir işi birdən tətbiq etmək güc­
dür. Ona görə hökumət bu qanunun tədricən tətbiq olunmasını qərara 
almışdır. Bir vaxt təyin olunmuşdur ki. maarif nəzarəti indidən başla­
sın lazım gələn məktəbləri o vaxtadək açmağa. Çünki, 1922-nci ildə 
məmləkətin hər yerində gərəkdir ki, lazım olan miqdar məktəblər açıl­
mış olsun. O ildən oyana məmləkətdə 8,9,10 və 11 yaşında bir uşaq 
tapılmamalıdır ki, məktəb xaricində qalsın, indi ki, halda maarif nəza­
rəti xoş bir rəftar təbliğ və təşviqlə işə girişiyorsa, o zaman artıq övla­
dını oxutmağa göndərmək istəməyənlərin uşağını əlindən alıb çəkə- 
çəkə məktəbə aparacaqlar. O ildən etibarən savadsız qalıb da oxu­
maq bilməyənlər isə nə qədər itirmiş olacaqlardır. Çünki, təlimi-ümu­
mi məcburi olan bir məmləkətdə savadı olmayan bir şəxs hər bir hü­
quqdan məhrum kimi qalacaq. Alacağında, verəcəyində, hətta evlən­
diyində belə ondan tələb edəcəklərdir ki, bizzat kağızlara qol çəksin. 
Taki də mənkuhədə nikahnaməyə qol qoymayınca evlənə bilməyə­
cəklər. indiki zamanda bəzi xüsuslarda avamlar eləyə biliyorlar ki, 
oxumaq bilmədiklərini bəhanə edib bəzi cərimələr və məsuliyyətlər­
dən özlərini xilas edə bilsinlər. O zaman bu kimi şeylər qəbula keçmə­
yəcək, qanun bütün şiddətilə hər kəs haqqında tətbiq olunacaqdır. 
Vay o zaman həqiqətən də cahil olanların halına!

indiki təlimi-ümumi qanuni və bu xüsusdaki dəstürüləməllər möv- 
cibincə hər yerin əhalisi ki, xahişkar olub özü məktəb istədi — maarif 
nəzarətinə mənsub olan müdiriyyətlər (direksiyalar) haman vaqe olan 
arzunu yerinə yetirib istənilən məktəbi açmalıdırlar. Bu xüsusda möv­
cud olan bəzi tərtib və qaydalar və bunun Bakı mahalı dairəsindəki, 
surəti-tətbiqindən də ikinci məqaləmizdə...

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal” N 818,
19 dekabr 1914

müvaxizə - cəzalandırmaq

TƏLİMİ-ÜMUMİ MƏSƏLƏSİ 
II

818 nömrəli "İqbal'da təlimi-ümuminin əhəmiyyəti və Rusiyada ki, 
qanunun əsasını şərh eləmiş daha artıq təfsilini digər bir məqaləyə 
buraxmış idik.

Maarif nəzarəti tərəfindən nəzəri-etinaya alınan bir hesaba görə 
hər min nəfər adama məktəb yaşında (yəni 8, 9,10 və 11) 90 uşaq gə­
lir. Demək ki, nüfuzun yüzdə 9-u məktəb sinnində olur. Bu əsasdan çı­
xaraq maarif hökuməti təlimi-ümumini tətbiq etmək üçün qərar ver­
mişdir ki, hər əlli uşaq üçün bir müəllim təyin eləyib onların oxumala­
rını təmin eləmək üçün xəzinə pulundan 700 manat verdirsin. Bir 
kənddə bir məhlədə neçə əlli uşaq olursa, o qədər də müəllim təyin 
olunub o qədər də 700 manat təxsisatı xəzinə tərəfindən veriləcəkdir. 
Uşaqları 50-yə varmayan, yaxud bir əlli mövcud olub da ikinci əllisi 
dəxi təkmil olmayan yerlərdə dəxi naqis əllilər haman bütün əlli kimi 
hesab olub bir müəllim ilə 700 manat təxsisati ala bilərlər.

Verilən bu 700 manat müəllimin məvacibi ilə uşaqların yazı və oxu 
ləvazımlarını təmin üçündür. Məktəbin evini, evinin yanacağını, işıq 
və suyunu isə yerli əhali özü verməlidir. Fəqət yer əhli məktəb binası 
olmaq üzrə yer verirsə o vaxt xəzinə bina tikilməsi üçün iki min ma­
nat təxsis ediyor.

Bakı quberniyası maarif müdiriyyəti nazirlərindən Soltan Məcid 
Qənizadə cənablarının tərtib elədikləri bir hesaba görə Bakı qradona- 
çalstvovasında olan 42 kəndin son kameral siyahısına nəzərən 
162.460 canı olub, bunların 14.621-i məktəb sinnindəki uşaqlardır.

Bu uşaqlardan hal-hazırda 4.230-u mövcud olan məktəblərdə oxu­
yurlar. Şəriət müəllimlərindən başqa mövcud olan kəndlərdə 102 mü­
əllim vardır. Müdiriyyətin bu layihəsinə görə qradonaçalstvo kəndlə­
rində dərs oxuyacaqların sayı 9479 göstərilib, təyin olunacaq müəllim­
lərdə 203-ə qədər nişanlanmışdır.

Demək ki, qradonaçalstvodaki kəndlərin öz aydınlıqları üçün istifa­
də edə biləcək 75300 manat qədər bir təxsisatları var ki, hələlik bu 
məbləğ istifadəsiz qalmaqdadır.

Qradonaçalstvonun məktəbi olan kənd məhəlləri bunlardır:
1) Əmir Hacıyan — “Nəşri-maarif məktəbi — 3 müəllim. Burada 

iki məktəb daha açılacaq (4 müəllim)
2) Balaxanı — “Nəşri-maarif məktəbi — biri zükur, digəri ünas — 

7 müəllim və müəllimə (burada 5 məktəb daha açılacaq ki, bunlarda 
10 müəllim olacaq).
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3) Balaxanı mədənləri — (a) “Kasplyskl çernomorskoy obşestva- 
nın; (b) Balaxanı neft şirkətinin; (p) Benkendort və kompaniyasının; (t) 
Nobel bəradərlərinin və (s) Sovet Syezdln məktəbləri — cəmən 10 
müəllim (Burada dörd məktəb daha açılacaq və 8 müəllim təyin oluna­
caq).

4) Biləcəri vağzalı və mədənləri — üç məktəb 4 müəllim mövcud 
olub birisi daha açılacaq.

5) Blbiheybət mədənləri — Sovet Syezdln bir məktəbi 5 müəllim 
(Burada 11 məktəb açılacaq və 22 müəllim təyin olunacaq).

6) Belıy qorod — (a) Sovet Syezdln 6 müəllimi haiz bir məktəbi; (b) 
Kaspiyskl çernomorskoy şirkətin bir müəllimli bir məktəbi; (t) Şibaye- 
vin 2 müəllimli bir məktəbi, — cəmən 9 müəllim (Burada 4 məktəb da­
ha açılacaq və 7 müəllim təyin olunacaq).

7) Bilgəh — “Nəşri-maarif" məktəbi — 1 müəllim. (Burada iki mü­
əllimli digər birisi də açılacaq).

8) Blnəqazidə — Blnəqazi məktəbi 2 müəllim (Burada hərəsində 2 
müəllim olmaq üzrə 3 məktəb daha açılacaq).

9) Bülbülə — “Nəşri-maarif məktəbi — 3 müəllim (Burada iki mək­
təb dəxi açılacaq 3 müəllim təyin olunacaq).

10) Buzovna — birinci və ikinci Buzovna “Nəşri-maarif məktəblə­
ri — 3 müəllim (Burada iki müəllimli birisi dəxi açılacaq).

11) Hövsan — “Nəşri-maarif” məktəbi — bir müəllim. (Burada iki 
müəllimli birisi dəxi açılacaq).

12) Zabrat — “Nəşri-maarif məktəbi —. 1 müəllim. (Burada iki mü­
əllimli birisi dəxi açılacaq).

13) Zabrat mədənləri — Sovet Syezd məktəbi — 6 müəllim.
14) Qala — “Nəşri-maarif məktəbi — 1 müəllim. (Burada 3 mək­

təb dəxi açılacaq və 5 müəllim təyin olunacaq).
15) Keşlə — “Nəşri-maarif məktəbi — 3 müəllim. (Burada 4 mək­

təb dəxi açılacaq və 7 müəllim təyin olunacaq).
16) Mərdəkan —bir məktəb mövcud olub 2 müəllimi var. (Birisi də­

xi açılıb, bir müəllim təyin olunacaq).
17) Maştağa — bir məktəb mövcud olub 2 müəllim var. (Altısı dəxi 

açılıb 12 müəllim teyin olunacaq).
18) Nardaran — bir məktəb mövcud olub, bir də müəllimi var (iki 

məktəb açılıb 3 müəllim dəxi təyin olunacaq).
19) Pirşəfiq — "Nəşri-maarif məktəbi,’bir müəllim.
20) Ramana — “Nəşri-maarif” məktəbi,. 2 müəllim. (Burada hərə­

sində iki müəllim olmaq üzrə 3 məktəb daha açılacaq).”
22) ‘ Sabunçi — ünas məktəbi — 2 müəllim (Burada 13 məktəb 

açılıb, 25 müəllim dəxi təyin olunacaq).

23) Suraxanı — “Nəşri-maarif məktəbi, 2 müəllim. (Burada 4 mək­
təb açılıb 8 müəllim dəxi təyin olunacaq).

24) Sabunçi mədənləri, (a) Sabunçi müxtəlt iki klaslı məktəb: (b) 
Sovet Syezd məktəbi — 18 müəllim (Burada 13 məktəb açılıb, 26 mü­
əllim dəxi təyin olunacaq).

25) Suraxanı mədənləri — Benkendorf məktəbi — 3 müəllim.
26) Müqəddəs cəzirə — (Svyatoy ostrov) Nobel məktəbi — 1 mü­

əllim.
27) Tağıyevin fabrikası — fabrlka məktəbi — 3 müəllim. Böylə bir 

ikincisi də açılacaq.
28) Şaqan — "Nəşri-maarif məktəbi — 1 müəllim.
29) Bibiheybət kəndi — “Nəşri-maarif məktəbi, 1 müəllim.
Təsəvvür halında mövcud olub da bu vaxta qədər qradonaçalstvo

daxilində məktəbsiz qalan yerlər isə bunlardır ki, layihə movcibincə 
neçə məktəb və neçə müəllim haqqına malik olduqları ilə bərabər gös­
tərilir:

1) Əhmədli — 1 məktəb, 2 müəllim.
2) Biləcəri — 1 məktəb, 2 müəllim.
3) Binəqazi mədənləri — 2 məktəb, 4 müəllim.
4) Goradil — 1 məktəb, 1 müəllim.
5) Digah — 2 məktəb, 4 müəllim.
6) Zirə — 2 məktəb, 3 müəllim.
7) Zığ — 3 məktəb, 5 müəllim.
8) Kürdəxanı — 1 məktəb, 1 müəllim.
9) Məhəmmədli — 2 məktəb, 3 müəllim.
10) Novxanı — 2 məktəb, 4 müəllim.
11) Türkan — 1 məktəb, 2 müəllim.
12) Fatmai — 2 məktəb, 4 müəllim.

Demək ki, Binəqazi mədənləri də daxil olduğu halda qradonaçals­
tvo daxilində 12 kənddə bu günə qədər daha məktəb açılmamışdır.

Fəqət məsələ Bakı uyezdinə intiqal edincə mövsif bir hal almaqda­
dır. Qradonaçalstvo dairəsində təsəvvür olunan məktəblərin yüzdə əl­
lisi (yarısı) açılmış olduğu halda Bakı uyezdində bu günə qədər bir 
məktəb belə açılmamışdır və əvvəlki, məqalələrimizi təqib edənlər 
görmüşlərdir ki, istənildiyi halda açıla bilməmişdir. Halbu ki, burada 
18.000-ə qərib nüfus mövcud olub 1600-ə yaxın məktəb sinnində 
uşaqlar vardır.

müxtəlt - qarışıq 
mövsif - tesvir edilmiş

münhəsirən - əsasen, məxsusi 
ehsa - hesablama
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Soltan Məcidin tərtib etdiyi siyahıya görə buradakı 24 kənddə 26 
danə məktəb açılmalı və bu məktəblərə 41 müəllim təyin olunmalıdır. 
Bunlardan Saray, Qobi və Corat kimi kəndlərin hərəsi ikişər məktəbi 
və dördər, bəşər müəllim haqqına malikdirlər. Bu kəndlərin oxutdurul­
ması üçün hər II 30.000-ə yaxın təxsls olunan pul İstifadəsiz qalıb baş­
qa kəndlərə və başqa cəmaətlərə sərt olunur.

Nədəndir bu hal? Qradonaçalstvo kəndlərində (ki münhəslrən mü­
səlman kəndləridir) məktəb açmaq mümkün İkən necə olmuş ki, uyez- 
də açmaq mümkün olmayır?

Yuxarıdakı ehsayi-məlumata diqqət olunarsa görülər ki, kəndlərdə­
ki, məktəblərin əksəri 'Nəşri-maarif' məktəbidir. "Nəşri-maarif” mək­
təbi demək o deyildir ki, bu məktəblərin məsrəfini tamamilə bu cəmiy­
yət özü verir. Xeyr, bu məktəblər haman xəzinədən verilən təxsisat ilə 
İdarə olunur. Müntəha təxsisat cəmiyyətə verilib baqi nəvaqis və əgər 
əskiyi cəmiyyətin öz öhdəsinə həvalə olunur. Cəmiyyət də yanacaq, 
su və sairə kimi xırda xərclər və məktəb kirayəsi kimi xüsuslarda kənd 
əhlini mükəlləf qılmayıb özü bildiyi kimi bu məsrəfləri qapayır. Bu cə­
miyyət və yain ki, başqa bir cəmiyyət yenə bu üsul ilə rəftar edib 
uyezd kəndlərinə də getsə onları nədənsə cüzi də olsa, qorxduqları bu 
“məktəb vergisf'ndən xilas etsə idi, şübhəsiz ki, bu vaxta qədər ora­
larda da məktəblər açılacaq, oralarda da maarif nuru parlayacaq idi. 
Bir-iki yerdə, bir-iki məktəb ayaq tutub bir-iki il ömür etdimi, ondan 
sonra xud be xud artıb da genişləyəcəyini gözləmək olar. Necə ki, 
qradonaçalstvanın bir çox kəndlərində də böylə olmuşdur.

Bittəb kəndlilərin məktəbə qarşı könülsüzlüklərini izah edə bilmək 
üçün onlarca nəzəri-etinaya alınan bir çox amiyanə səbəblər düşünül­
məkdədir ki, bu düşüncə ilə mübarizə etmək maarif cəmiyyətlərinin 
borcu və ən müqəddəs vəzifəsidir.

Bu xüsusda da digər bir məqalədə.
M.Ə.RƏSULZADƏ 

"İqbal" N822,
24 dekabr 1914

DRAMA TAPILDI

— 'Gaveyi-ahəngər'dən aldığım təəssürat —

Gözəl, klassik bir əsər, o qədər gözəl və şairanə bir tərtibat (pos- 
tanovka), aktyorların vəzifələri dərkindən hasil olan məharət və ləya­
qətləri: iştə gözəlliklər içində gözəlliklər!...

Bunun tamaşasına biz keçən cümə gecəsi Tağıyevin teatrında nail 
olduq.

Qaranlıqla - işıq, zülmlə-ədalət həmişə mübarizədədir. Bu mü­
barizə dünya yarandığından bəri davam edib gəlməkdə və bəlkə 
dünya duracağı qədər də davam edib gedəcəkdir. Fəqət bəşəriy­
yət heç bir zaman işıq və ədalətin axırıncı qələbəsindən naümid 
olmamışdır. Ən qaranlıq və ən müşkül dəmlərdə insan övladı sə- 
adətll bir istiqbal ümidilə yaşamış və bu ümidindən qüvvət alaraq 
zülmətpəsəndlərə qələbə çala bilmişdir.

iran qədim dini olan sənaviyyət (dualizm) fəlsəfeyi-diniyyəsi in­
sanların bu əqidəsini təsvir edən nə gözəl və nə şairanə bir nəzəriy­
yədir. Əhrimən ilə Hürmüzda hər zaman mübarizədədir. Hürmüzda- 
nın məzalim olduğu zamanlar çox olmaqla bərabər bu iki hakim qüv­
vətin arasında daima bir müharibədir gediyor. Fəqət son qələbə yax­
şılıq və ədalət rəmzi və əlaməti olan Hürmüzdanındır ki, onun qalib 
gəlməsi ilə xaliqgil olan Yəzdanın mərhəmət və ədaləti dünyanı cən­
nət və Allahın xəlqini rahat edəcəkdir.

iran ənənati (traditsiya) ilə əsatirində (mifologiya) bu daimi mübari­
zənin şanlı vaqeələrini zikr edən hekayə və əfsanələr çoxdur. Məşhur 
''Gaveyi-ahəngər" hekayəsi də bu cümlədəndir. Zöhhak əleyhinə üsyan 
və inqilab qalxızan bir dəmirçinin Misir ünlügündən qayırdığı bayrağa 
nisbətən iranlılar indi də İran bayrağına “dirəfşi-gavyani" diyorlar.

iştə iranın ruhi-milliyyəsi ilə qarışıb da insaniyyət aləminin son qə­
ləbənin nur və yaxşılıq tərəfində olduğu haqqında bəslədiyi imanın 
ayinəsi olan bu gözəl əfsanə Şəmsəddin Sami bəy kimi ustad bir qə­
ləm sayəsində o qədər ruhlanmış, o qədər canlanmış, o qədər müəs- 
sir bir səhnə əsərinə dönmüşdür ki... ondan gözəlini artıq təsəvvür et­
mək olmaz. ''Gaveyi-ahəngər" pyesası hər hankı bir klassik Avropa 
əsərilə şübhəsiz ki, yan-yana qoyula bilər.

Fəqət bu əsəri müvəffəqiyyətlə keçirən drama truppamızla da iftixar 
səadətinə nailiz. Artıq bizdə də truppa vardır—deyə biləriz. Teatroya aid

amiyanə - avamcasına müəssir - təsirli
xud be xud - özü-özünə

Dirəfşi-gavyani - qədim iranlıların dəmirçi Gavənin dəridən olan önlüyündən 
ibarət və sonradan cavahirat ilə bəzənmiş rəsmi və müqəddəs bayrağı
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tənqidatımızı oxuyanlar blllrtar kl, biz dramanı itirmişdik və onu gəzib ara­
yırdıq. Bir aralıq hətta tapacağımızdan belə məyus kimi də olduq.

Fəqət mənim də. sizin də gözlərimiz aydın: drama tapıldı!
Opera dramanı öldürdü — deyənlərə qarşı — hər daim qüvvətli bir 

drama dəstəsi vücuda gətirllslnimlzi də qüvvələr bir yerə toplansın 
drama öldürülə bilməz — deyə müqabilə etdiyimizi bilirlər. Təxmini­
mizdə yanılmadığımızı görməkdən nə qədər xoşvəqtiz!

indi artıq truppaya kəmall-lttihad və İttifaqla öz işlərinə davam edib 
de eyni ruh və canla, həvəs və İmanla başladıqları ali və nəcib işə da­
vam etməklərini tövsiyədən başqa, bir də izhar olunacaq arzu varsa 
budur kl, xəlqimiz, ürəfamız, cəmiyyətlərimiz, mümkünat və sərvət sa­
hibi olanlarımız, əlbəttə mətbuatımız da bu truppaya əllərindən gələn 
müavinəti əsirgəməsinlər, var qüvvə İlə çalışsınlar kl, bu truppa İrəli­
ləsin. Çünki, gözəl bir drama truppası bizim vücudu İlə iftixar edəcə­
yimiz milli və mədəni sərvətlərimizdəndir.

Hüseyn Ərəblinski cənabları truppanın rejlsorudur. Ərəblinski adə­
tən gözəl bir rəssamdır. Sizi öylə şairanə, öylə mütənasib ahəngdar 
mənzərələr müqabilində bulundurar kl, valeh olmamaq əlinizdə deyildir. 
Qafqasiya türk səhnəsində (müsəlman səhnəsi demiyoram) bu xüsus­
da Ərəblinski ilə rəqabət edəcək ikinci birisini tapmazsınız. Əgər bizim 
milli bir teatro binamız olsaydı ve milli əsərlərə lazım olan qiyafə və 
mənzərələri vücuda gətirmək üçün lazım olan şeylərin hamısı orada ha­
zır olsaydı — o vaxt Ərəblinskinln rəssamlıq qüvvəsi birə on genişlənə­
cək, şübhəsiz kl, sözün tam mənası ilə xariqələr yaradacaq idi.

Keçən tənqidimizdə Ərəblinskinln tələffüzündən şikayət etmişdik. 
Aktyor cənabları bu kərə bu vaxta qədər daha məlumumuz olmayan 
böyük xislətə dəxi malik olduğunu göstərdi. Aktyorumuzda nə qədər 
qüvvətli tənqidl-nəfs qüvvəti varmış. Tənqidatımızın səmimiyyətinə 
inandığımızdan təsir edəcəyinə dalma inanıyoruz. Fəqət doğrusu bu 
qədər səmimi bir əks təsir icra edəcəyinə heç də ümid etməmişdik — 
yaşa dəyərli aktyor, yaşa, səhnəmizin ziynətini təşkil elə!

Ərəblinski cənabları Gavə rolunu İfa ediyorlardı. Rola o qədər gir­
miş, onu o qədər bənimsəmiş idi kl, mafövqi mütesəwir deyildir. 
Ərəblinski bu kərə adətən özü-özünə təfəwüq etmişdi. Oyunu, tələf-

nəts - ruh, maya
matövq - yuxarıda göstərllen 
taləwüq - üstün olma, qalib gəlmə 
vəz - hərəkət

ətvar - vəziyyətlər 
vizr - yük, ağırlıq 
xeşyin - qorxulu, sərt

füzü, vəzi və ətvari tamamilə yeri-yerində. Yəqinən mərhum Şəmsed- 
dln tamaşaçılar arasında olsaydı, yazarkən Gavəni böylə görüb də 
yazmış olduğunu etiraf edərdi. Səhnədəki mövzu əsatiridir, biz də bir 
an üçün əfsanəvari düşünsək nə olar: ehtimal ki, böyük mühərririn ru­
hi haman gecə Tağıyev teatrında hazır olmuş da məhzuz olmuşdur.

Böyük məharət göstərənlər başçısının digəri də, digər müqtədir 
aktyorumuz olan Sarabski cənabları idi. Sarabskinin qrimi, qiyafəsi 
tam vəzifəsinə uyğun İdi. Dəröhdə etdiyi Fərhad rolu dünyalar qədər 
mətin bir iradəyə malik İmanlı bir qocanın vəzifəsi idi. Öylə bir mətin 
qəlb ki, "müqəddəs vəzifə" üçün hər şeyi fəda ediyor. Hətta doğma 
oğlunun canını da. Bu rolu Sarabski hər bir intizarın fövqündə olduq­
ca gözəl, olduqca mətin, vizrin bir surətdə apardı.

Zöhhak rolunu — Qəmərlinski cənabları aparıyortardı. Hər dəfə ol­
duğu kimi bu dəfə də aktyor iqtidar sahibi olduğunu göstəriyordu. 
Zöhhak kimi xəşyin və şədid təbiətli rollar ifasında Qəmərlinski qədər 
müvəffəq olan azdır.

Zöhhakın baş vəziri olan Qəhman rolu Sidqi cənablarında idi. Bu 
rolu aktyor haman “Sidqiyanə" oynadı.

Şərifov da Pərviz (Firidun) rolunda çox yaxşı idi. Zərurətən bir ço­
ban oğulluğuna verilən şahzadənin göstərəcəyi əsalət və nəcabət xa­
siyyətlərini müvəffəqiyyətlə biruzə verə bildi.

Qubad rolunu ifa edən Süheyli cənablan ilə Zabit rolunda bulunan Bağ- 
dadbəyov cənablan da tənqidin fövqündə idilər. Birinci bir qocanın vəzifə­
sini, ikincisi də qəddar və zalim bir zabitanın rolunu çox əla apardılar.

Arvad rollarını aparanlar türkcə ləhcələri bittəb təsiri xələldar edi- 
yoridisə də məəmafih onlar da oyunlarını yaxşı aparıyorlardı. Hələ 
Gülsabah xanım müvəffəqiyyətin yüksək pillərinə qədər çıxıyordu. 
Xubçöhr rolunu ifa edən bu xanım vəz və ətvarında hiss etdiyi qəlbi 
iztirabları göstərməkdə heç bir nöqsan buraxmıyordu.

Gavənin arvadı Mehriban rolunu oynayan xanım Kuznetsova dəxi 
müvəffəqiyyətli idi. Cəmşidin qızı və Zöhhakın cariyəsi rolunda olan 
Lizina xanım da bəd deyildi.

Digər iştirak edənlər də hərə öz yerində yaxşıdılar. Hələ uşaqlar nə 
qədər gözəl ahəng veriyorlardı. Bir kəlmə “Gaveyl-ahəngər” parlaq 
keçdi, bundan gözəlini tələb etmək də olmaz!

Tamaşaçı beqədri kafi vardı. Hazirun olduqca məmnun idi. Hər 
pərdənin arasında aktyorlar alqışlanaraq təbrik olunuyorlardı.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal” N-819,

21 dekabr 1914

əsalət - esillilik cariyə - qulluqçu
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DİQQƏT OLUNACAQ İKİ MƏSƏLƏ

Bunlardan birincisi qaçanlara (mühacirlər) müavinət etmək məsə­
ləsidir.

Bu vaxta qədər yalnız erməni qaçanlarından bəhs olunur. Onlar 
üçün istimdad olunur və məsələyə ümumi olmaqdan ziyadə xüsusi bir 
rəng verilirdi, indi artıq qaçanların bir millətə məxsus olmadığı və sair 
millətlərdən — müsəlmanlardan, malaqanlardan, rumlardan da qaçan­
ların çox olduğu məlum olmuş. Buna görə qaçanlara bilafərq millət və 
məzhəb kömək etmək üçün bir müəssisə vücuda gətirilmək xüsusi 
düşünülmüş, buna görə də keçən gün duma zalında bir ictima vaqe 
olmuşdur.

Əlbəttə ümumi fəlakətlərə qarşı, daima ümumi himmət və müavi­
nətlərlə çıxmalıdır. Əlbəttə əhalimiz bu xüsusda ehmal etməyib qüv­
vəsindən gəldiyi qədər öz yaxınlarına kömək etməkdən boyun qaçır­
mayacaqdır.

Doğrudur ki, xalq çox ianə vermişdir. Doğrudur hər gün müxtəlif 
növ və ünvanlarla haman ianə etmək məcburiyyətində olan xalqdan 
bir daha ianə tələb etmək və bu tələbin müvəffəq olacağına inanmaq 
bir az şübhəlidir. Ələlxüsus ki, məhəlli rusca qəzetələrin dediyinə gö­
rə iki-üç gündən bəri qaçanlar haqqında yığılan ianənin soyuq bir su­
rətdə keçdiyi də haman qeyd olunmaqdadır. Binaən əleyh qaçanlara 
kömək etmək üçün daha mühüm və daha əsaslı bir surətdə kömək et­
mək xüsusini düşünmək də lazım gəlir. Fəqət hər nə olursa-olsun ki­
çik, südəmər uşağını qoltuğuna alıb da qışın bu soyuğunda can götü­
rüb qaçan zavallını görən mədəni bir cəmaət göz örtüb yan keçə bil­
məz. Haman nə qədər müşkül mövqedə olsa da, hər kəs dəst müavi­
nətini, öz vallahi vətəndaşına uzatmalı, müşkül və həyəcanlı dəmlər­
də belə vətəndaş qaldığını isbat eləməlidir.

Fəqət biz müsəlmanlara vətəndaşlıqdan əlavə irqdaşlıq və dindaş- 
lıq vəzifəsi də tərtib etməkdədir. Artıq ümum mətbuat tərəfindən də 
qaçanlar arasında bir çox müsəlman mühacirlərin də bulunduğu xəbər 
verilməkdədir. Petroqraddaki cəmiyyətlər yığınında bu xüsus müzaki­
rə olunmuş və Mirzə Əsədullayev cənabları tərəfindən qaçanlar haq­
qında bir çox məlumat verilmiş, onların halı yığındakılara qarşı təsvir 
olunmuşdur. Məəttəssüf bu təsvirin nədən ibarət olduğu və müsəlman 
qaçanlarının nə qədrə vardığı haqqında yığından gələn xəbərlərdə o 
qədər təfsilat yox idi. Fəqət Petroqrad da mövcud "sərbəst iqtisad cə­

miyyəti" naminə Qafqasiya dava meydanına getmiş olan Dövlət Du­
ması vəkili Skoblevin qəzetələr vasitəsilə nəşr olunan mütaliətinə gö­
rə müsəlman qaçanlarının ədədi 5000-ə varıyormuş. 5000 fərari! Eti­
raf etməlidir ki, bu. düşünüləcək bir məsələdir. Məlum işdir ki, meyda- 
ni-herb təşkil edən yerlərdən əhali ayaq altında getməmək üçün qaç­
maq məcburiyyətindədir. Çünki, top, tüfəng, şrapnel, pulemyot kimi 
vəsaili-hərb milliyyətə fərq qoymaz. Müharibələrin arxasında heç bir 
zaman uzaq olmayan qarətkaran dəstələri dəxi böylədir. Binaən əleyh 
müsəlman fərariləri haqqında olan xəbərləri ciddiyyətlə tələqqi etmə­
li, onların imdadına yetişməlidir. Ümumi vətəndaşlıq vəzifəmizin ifası 
üçün nə laztm isə yapdıq, həqiqi vətəndaşlara yaqışır bir surətdə bu 
vəzifəmizin ifasında qüsur göstərmədik. Millətdaşlıq və dindaşlığımı- 
za tərtib edən vəzifəmizin fikrində də olalım. Bundan ötürü də haman 
cəmiyyəti — xeyriyyə-cənbində müsəlman qaçanlara müavinət etmək 
üçün yaralı əsgərlərə xidmət edən şöbə misalı bir şöbə vücuda gəti­
rilməli və bu xüsusi düşünməlidir. Bakı müsəlman cəmiyyəti-xeyriyyə­
sinin təşkil olunacaq bu şöbəsi icab edərsə, cəmiyyətlər yığınının in- 
tixab edib qoyduğu mərkəzi komitə ilə də təşriki-məsai edə bilər. Əl­
bəttə əvvəlcə məzkur müsəlman mühacirlərin mövcudu və haralarda 
olduğu və nə kimi yerlərdən qaçdıqları haqqında kafi məlumat yığıb 
təhqiqat icra eləmək və haman lazım gələn ianələrin toplanıb da mə­
həllinə sərf olunmasına baxmaqdır. Ehtiyac gündən-günə artır. Müa­
vinəti bir an olsun gecikdirməyə gəlməz! Bu xüsusda bittəb kimsə mü­
səlmanları ayrılıq-seçkiliklə də ittiham edə bilməz. Müsəlmanlar sair 
vətəndaşlar ilə bərabər öhdələrinə düşən vətən vəzifəsini zərrə qədər 
ehmal etmədilər və etməyəcəklərdir. Əlbəttə sair vətəndaşlarımız mil­
li və dini vəzifəmizi ifa etmək üçün dəxi bizi təqdir edəcəklərdir. Ər- 
babi-vüquf biliyor ki, hər millətin zavallısına ancaq o millətdən olanlar 
necə ki, lazımdır, yaxınlaşıb həqiqi və mənəvi müavinəti icra edə bi­
lərlər. Bu cərh olunmaz bir həqiqətdir. Bu xüsusda iki rəy ola bilməz!

İkinci məsələ — meydani-hərbdə ki, müsəlman əsgərlərə aid bir 
məsələdir. Mövsuf və işə yaxından vüquf yetirmiş bir möhtərəm şəxs­
dən öyrəndiyimizə nəzərən Qafqasiya xətti-hərbində müsəlman 
əsgərlərə məxsus bir molla yoxdur. Halbu ki, gündə gərək türk yaralı 
və xəstə əsgərlərindən və gərək rus ordusunda ki, müsəlman soldat­
larından hər gün 10-15-ə qədər ölülər olur. Rus generalları ümumi

istimdad - kömək istəmə, yardım etmək vallahi - tanrı haqqı
ehmal - başısoyuqluq

vəsail - vəsilələr 
cənbində - yanında

təşriki-məsai - ortaq sə’y, birgə iş
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qayda üzrə bu ölənləri ümumi məqbərələrə tökdürməyib müsəlman 
dlnl mövclblncə dəfn etdirir. Bunun üçün də hal-hazırda xüsusi surət­
də orduda mövcud olan bir "mollaya” ölübaşına 15 manat pul İlə 5 ar­
şın da "bez" verilir ki, ölü müsəlmanları dəfn et! n. Məlum İşdir ki, bu 
qədər xərci Idareyi-esgəriyyə dalma verə bilməyəcək və bir azdan 
sonra bu kafilətdən özünü azad edib haman müsəlman ölülərini də 
ümumi məqbərələrdə kəfn və dəfn edəcəklərdir.

Bu vaxta qədər edildiyi də ancaq bir vəzifeyi-lnsanlyyətdir. Yoxsa 
mümkün idi ki, haman müsəlmanları da eləlüsul ümumi xəndəyə tö­
küb quyulasınlar.

Fəqət bunun bilaxirə böylə olacağını yuxarıda işarə olunan zati- 
möhtərəm söyləyirdi. Lakin yalnız dəfn və kəfn məsələsidirmi?

Ölməyi dərk etməyə əsgərlərin də dini ehtiyacları vardır. Ölərkən 
bir əsgərin nə kimi hissiyyati-diniyyəpərvərdə etdiyi və bu əsnada ba­
şı üstündə təlavət olunacaq Ourandan hasil edəcəyi rahatlığı da dü- 
şününüz...

Bütün bunları mülahizə etdikdə Petroqrad yığınının ordu “molla”la- 
rı haqqında verdiyi qərarı təqdir etməmək olmaz. Bu qərarın əlbəttə 
hər yerdən ziyadə Oafqaslya xətti-hərbində ki, müsəlman soldatları 
haqqında tətbiq olunması lazımdır. Zənn ediyoruz kl, hər ölüyə 15 ma­
nat vermək əvəzində aylıq bir məvacib ilə bir "molla” tulub onu ordu 
erməni və rus keşişinin vəzifəsilə müvəzzəf etmək olar. Aldığımız mə­
lumata nəzərən ordu rüəsası da bunu'arzu etməkdədirlər. Bunun isə 
xərci az olduğu halda faydası birə-on artıq olar. Ruhani və mənəvi bir 
vəzifə ticarət şəklini də almadığı kimi müsəlman əsgərlər hər zaman 
ruhani ehtiyaclarının hüsulu üçün vasitəsiz qalmazlar. Bu xüsusu da 
ərbabinin nəzər-diqqətinə vəz ediyoruz. Zənn ediyoruz ki, cəmiyyəti- 
xeyriyyəinin yaralılara müavinət edən şöbəsi istərsə bu xüsusda bir 
iqdam etmək səlahiyyət və imkanındadır.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
"İqbal” N-820, 

22 dekabr 1914

məhəll - yer 
mövsuf - təsvir edilmiş 
vüquf - diqqət

müvezzsf - maaşla xidmət edən
kafil - öhdəlik
kəfn - kefenə sarıma

QURAMA

Qoca nənəmi dün gördüm ki, yanına böyük boxca qoymuş, içindən 
bir çox rəngbərəng parçalar çıxarır və biri-birinin başına tikir. Parça­
ların rəngləri müxtəlif olduğu kimi biçimləri də ayrı-ayrı idi. Biri dörd- 
künc, o biri uzunsov, üçüncüsü üçkünc, dördüncüsü çargül, beşincisi 
şövlük, digərləri də hərəsi bir sayaq və əndazədə idi. Tutaş gələnləri 
tutaşdırır. Gəlməyənlərin kənarını qayçılayıb nə cürsə, yanını yana bi­
tişdirir, haman tikməyə başlayırdı, iynəsinin sapı qurtarmışdı.

— A balam gəl... a bunu mənim üçün sapla — dedi, iynəni aldım 
ki, saplayım, zəmminadə soruşdum:

— Annə nə qayrırsan?
— Qurama tikirəm — deyə cavab verdi.

Nənəmin quraması məni düşündürdü. Niyə bizim quramamız ol­
masın? Gündə bir çox söz eşidiriz. Bir çox qəzetə oxuyuruz, eşitdiyi­
mizdən, oxuduğumuzdan bəzisini qəzetə üçün istifadə edib oxucula­
rın xurdinə verə biliyoruz, amma... bir çox xırdapara töküntü, qırıntılar 
qalır ki, onları heç bir yerə sıxışdırmaq qabil olmayır; qəzetənin hankı 
qisminə qoymaq istəsək ya boyu düz gəlmir, ya rəngi. Halbu ki, onlar­
dan tamamilə göz örtmək də olmayır. içlərində o qədər mənalı, fayda­
lı, o qədər rəngli, o qədər şairanə, alimanə, bəzən də o qədər müəs- 
sir və nəsihətbəxşləri olur ki, zay olub getməsinə adamın heyfi gəlir. 
Halbu ki, nənəciyəzə təqlid edib də bir boxca hazırlamaq və bu kimi 
xırdaparaları oraya töksək, boxca dolunca oradaki parçaları yığıb biri- 
birinə bağlasaq, bir qurama yaza biləriz.

Varsın “iqbal”ın da bir quraması olsun.
Yalnız bir məsələ var ki: qurama arvad işidir, onun da qarısının. 

Biz bunu bacara biləcəkmiyiz?
Bunun cavabı təcrübə ilə oxucuların təqdirinə bağlıdır.

"Rojdestvo" (yəni miladi məsih) bayramıdır. Quramada da az-çox 
bir münasibət gözləməlidir” a... Bizdə ilk əvvəl bundan başlayaq:

“Rojdestvo" bayramında ruslar yolka bəzərlər. Yolka qılçıqlı meşə 
ağaclarından bir qismidir. Buna türkcə, “cam” deyərlər. Bunu alıb evin 
ortasına nəsb elər, ənva oyuncaqlar, parlaq və rəngli şeylərfe onu gö- 
zəlləndirər və şaxlarının üstündə şam yandırarlar. Uşaqlar da əl-ələ

zemm - əlavə müessir - təsirli
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verib onun ətrafına dolanarlar, "vaz atıb keyfə çatarlar''.
Demək kl, yolka bizim əski xonçası və ya maşal (məşəl) oyunu,

Novruz tərtibatına bənzər bir şeydir.
Bu vaxta qədər bunu hər kəs xristian bayramı, bilxassə rus bayra­

mı və rus adəti bilib gəlmişdi.
Hakim millətin hakim adətlərindən birisi də yolka idi.
Hakim adət dediyimizə heyrətiniz gəlməsin. Yolka da get-gedə

təmsil amillərindən birini təşkil etməkdədir. Təməddünü zahiri qiyafə 
və adətlərin təqlidində görənlərimizdən bir çoxu bu yolka bayramını 
tutmağa başlamışlardır. Bakıya bələd olanlar bilirlər ki, İndi bir çox 
mücəlman evlərində də yolka bəzəyi var. Bələd olmayanlarınız çıxmış 
“Məzəli”nln 1-ci nömrəsindən məlumat ala bilərlər.

“Ənnəsu ələdlnln mulukuhm".*
Bu söz bu klml yerlərdə o qədər münasib gəlir ki,..
Xalq özünə hakim olanların dinində olmasa belə, hər halda adab 

və əxlaqına İstər-İstəməz boyun əymək məcburiyyətindədir.
Fəqət istərlə-istəməzdə fərq var.
istəyərək boyun əyənlərə kimsənin canı acımaz. Öl canın çıxsın — 

yeridir sənə — deyərlər. İstəməyərək boyun əyənlərə İsə, ərbabi-hə- 
miyyət yazıqlanar və fürsət gəlincə böylə mərd boyunun sınmasını 
kimsə rəva görməz və şübhəsiz ki, böylə bir gərdən sındırıla da bilməz!

“Nə edim, məcburam. Uşaq gedir-xristian tanışlar var — onlara... 
görür ki, yolkaları var. Gəlir ki, mənim də olsun. Onların uşaqları da 
gəlirlər. Olmayanda görürsən ki, uşacıq xəs çəkir. Çarə nədir gərək ki, 
xəs çəkməsin. Bu il yolkaya 100 manata qədər xərcim çıxdı" — deyə 
ağalardan birisi o birisinə “dərdidil” edirdi.

— Fəqət Novruz bayramında xristian uşaqları sizə qonaq gəlmir­
lərmi?

— Gəlirlər?
— Əcəba onlarda sonra gedib atalarının iki ayağını bir başmağa 

təpirlərmi ki: "ata bizə də yemiş al"?
— Yox!..
Burada bir hatif qeybi istərdim ki, deyə:
Qara bir o...q!

enva - növbənöv xəs - xifət
təməddün - tərəqqi, mədəniyyət haşif
vazatib - ellərini açıb

x dindar adamlar onların şahıdır.

* * *

Müharibə bir çox şeylərin üstünü açdı.
Rusiya adətən Almaniyanın koloniyası imiş. Hər şeydə onlara 

möhtacmışıq. Paytaxtımızın adı onların, dava-dərmanlarımız onların, 
lampalarımız onların, istiliyimiz, işığımız, mədənlərimiz, geydiyimiz 
onların, istllahati-əsgəriyyəmiz onların, kitablarımız onların, xülasə 
varımız-yoxumuz, hər şeyimiz onların, onların... Hətta Tanrının həzrət 
Nuh əyyamından qalma çini ilə dəryazını Rusiya onlardan alırmış...

Məgərsə yolka bayramı da onların imiş. Bunu bizim tazə “obrazo- 
vannı" bayram saxlamaq istəyənlərimiz, yəqin hələ duymamışlar. 
Yoxsa ki, rus keşişlərinin xatirini sındırmaz, bu dəfəliyə müsəlmanlıq­
larını yadlarına salar, türklüklərini düşünərlər, yolka bayramı-saxlama- 
yıb rus keşişlərinə minnət qoyarlardı.

* * *

Qəzetələrin yazdığına görə Petroqraddakı baş keşiş provaslavnı 
məzhəbindəki, elmi ilahi professorlarını bir yerə yığmış yolka bayramı 
haqqında onlarla məşvərət eləmişdir.

Baş keşiş və provaslavni kilsəsinin vladikası (amiri) demiş ki, yol­
ka tərtibatı “provaslavni” məzhəbinə yaraşan bir şey deyil. Bu adət Al­
maniyadan keçmə bir adətdir, bunun banisi isə məşhur protestanlıq 
müəssisi Lyuterdir. Binaən əleyh məsləhətdir ki, bu xüsusda prixod 
keşişlərinə tapşırılsın ki, yolkanı tərvic eləməsinlər.

Professorlar yolkanın provaslaviyə məzhəbilə müğayir olduğunu 
təsdiq etməmişlərsə də, hər halda “vladıka”nın (təsvirini) faydalı gör- 
müşlərdir.

Demək davanın təsiri yolkanı da dəyişdirməkdədir.
Bu da bir alman adəti imiş!

* * ★
Ruslardan ötürü yolkanın bir “alman bidəti" olması hər nə qədər 

şübhəli isə də, müsəlmanlardan ötürü bunun bir bidət (küfr) təşkil edil­
diyinə kimsənin sözü olmasın gərək.

Fəqət kim bilir "ağalar” bəlkə “xəs çəkməmək” üçün buna da bir 
“cavab" tapacaqlar.

Onlar bəhanələrini tapmaqda olsunlar, biz də burada dayanıb “iy­
nəmizi bir saplayaq!”

NİŞ
“İqbal” N826,

30 dekabr 1914
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YENƏ KƏND MƏKTƏBLƏRİ HAQQINDA

- Kəndlilərin şübhələrini dəf elmək üçün -

Kəndlərə məktəb glrdirmək məsələsi İşin əvvəlində çox çətinliyə 
düçar olur. Kəndlilər nədən isə şkoladan hürkürlər. Var qüvvələri ilə 
çalışırlar ki, tazə açılan məktəblər kəndlərə girə bilməsin. Əlbəttə bu 
kəndli xalqına məxsus olan mühafizəkarlıq xasiyyəti ilə hər qism tazə 
İşə müqabil gəlməkdən, ata-babanın görmədiyi İşlərdən hürükmək- 
dən İrəli gəlir bir hərəkətdir. Xalq yalnız məktəbdən deyil, hər qism ta­
zə şeydən qorxar. İbtidai əmrədə növicad ziraət makinalarını da kənd­
lilərə aldırmaq və o vasitə İlə ziraəlln bərəkətli olmasını onlara qandır­
maq müşkül olur.

Kənd xalqı avam xalqdır. Avamın əhvall-ruhlyyəsl isə nəzərlyyata 
qətiyyən yanaşmaz. “Sözə" bavər etməz. Onun İnandığı “sözlər” çox 
məhdud və məlumdur. Ata-babasından eşitdiklərinə etiqad edər. Ta­
zə sözlərə isə qulaq da asmaq istəməz.

Məktəb məsələsi də böylədlr. Sən min ayə oxu, Quran təsvir elə, 
məktəbin mənfəətini, faydasını hər hankı nöqteyi-nəzərdən olsa bə­
yan et, çox az fayda verər. Fəqət hər nə surətlə olsa da təbliğ elədiyin 
məktəbdən birisini açıb da təcrübədə bunun nə kimi xeyirli bir iş ol­
duğunu göstərincə tərəfdarın çoxalar. Şagird üçün məəttəl qalmaz­
san. Sair xüsuslarda da böylədlr.

ibtidai məktəblər və təlimi-ümumi haqqında yazdığımız məqalələri 
təqib etmiş olanlar bilirlər ki, kəndlstanın məktəb haqqındaki inadından 
çox şikayət etmişidik. Kənd xalqı nədən isə məktəblərdən qorxurlar. 
Hər bir bəhanə ilə olsa da bu bəlanı başlarından rədd etmək istəyirlər.

Fəqət bu inadla mübarizə etmək istəyənlər üçün kəndlilərin bu xü­
susda nə kimi dəlillərə istinad elədiklərini bilmək faydasız deyildir.

Avamında özünə görə məntiqi var. O, istinad elədiyi bu məntiqi 
əsasları tədvin edib müəyyən bir şəkilə sala bilməsə belə söhbət əs­
nasında qarışıq bir surətdə olsa da bəyan edər.

Kəndçi “gəl sənin üçün məktəb açaq" — deyincə zamanın təcrübə­
sindən hasil olan "bir həqiqət" haman onu qorxudur. "Bu xeyirliyə ol­
mayacaq" — deyir.

Hökumətin, ya Inki şəhərlilərin nə borcudur ki, flan kənddə məktəb 
yoxdur... Onlar mənim günüməmi ağlayırlaryoxsa ürəklərinin başqa

bir qurdumu vardır — deyə dünyanın qüvvətlilərindən çox az fayda 
görmüş olan kəndli haman düşünməyə başlayır.

Kəndlərdə məktəb açdırmaq istəyən cəmiyyətlərin əzasından eşit­
dim, deyirlərdi ki, kəndlərə getdiyimizdə bəzi səmimi olanları təklikdə 
bizi yanlayıb kəmali-heyrət və maraqla xəbər alırlardı:

— Doğrusunu de görüm sizə nə var ki, bizim dərdimizə qalıb mək­
təb açdırmaq üçün bu qədər çalışırsınız. Burada sizin faydanız nədir?..

Kəndlilərin bu kimi şəkk və şübhələrini qüvvətləndirəcək və onla­
rın bu etimadsızlıqlarından istifadə edəcək "şeytanlar'’ da yox deyildir. 
Bunlar kəndlilərin cəhalət və qaranlıqda qalmalarından şəxsən fayda- 
mənd olduqlarından haman məktəblər və məktəbçilər haqqında bəs­
lənilən bu "şübhə"ni min dürlü şayələr və böhtanlarla təyid edirlər.

Bu məktəblər xalqı ruslaşdıracaq.
Məktəblər açıldıqdan sonra vergilər artacaq. Bu məktəblərin açıl­

masından sonra müsəlmanlardan da soldat aparacaqlar.
Bu kimi bir çox düşüncələr, qayğılar, bu qayğıları nəşr edənlər — 

yerinə görə iki qisim adamlardır. Kəndlilərin üzərində nüfuzları olan 
avam “molla’lar ilə kənd “sahibi" olan bəylər və ağalar.

Mollanın nə nöqteyi-nəzərdən tazə məktəb əleyhində olduğu məlu­
mumuzdur. Bəylərin dilindən nəql ediyorlardı, eşitdim ki, deyirlərmiş: 
"Bizə nə faydası var ki, kəndli balası oxusun, gözü açılsın, indi özünü 
bizə qolu bağlı qul bilir. Məktəb olarsa artıq bu qulluğu qəbul etməz. 
Yaxşısı budur ki, kəndlərə heç məktəb gəlməsin”.

Kənd mollası da məluma... a, kəndin yeganə “yazı-pozu biləni" və 
xəlqülnasın "behişt dəllalı"dır. istəməz ki, "yazılı kağızlar çobanlarla da 
danışsın".

* * *

Kəndçilərimizin tazə açılan məktəblər haqqındakı şəkk və şübhə­
lərini istərdik ki, dağıdaq. İstərdik ki, onları başa salaq ki, guman et­
dikləri qorxuların heç birinin nə əsli var, nə feli!

Fəqət nə vasitə ilə?
Bu xüsusda gözəl bir vasitə vardır. Fəqət o vasitəyə biz malik de- 

yiliz. Bu vasitə xalq içinə girib də onunla sənli-mənli danışa bilən və 
münasib bir dil ilə hər şeyi onların irəlidə gedənlərinə anladan bir mü- 
bəlllğə malik olmaqdan ibarətdir. Nə cür olsa da bütün xalq Inadçı ol­
maz. Kəndin hamısı kənd aqillərindən ibarət deyildir. İçlərində bura- 
ora getmişlərl — avam istllahınca deyəllm — burunlarına şam lyl de­
yənləri vardır. Şəhərlərə gedirlər. Məmurlar görürlər. Onlara söz anlat-

emrəd - yarpaqsız 
bavər - etibar

təyid - qüvvətləndirmə
hergiz - heç vaxt
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maq olar. Bəzi kəndlərdə öylələri vardır ki. övladlarını başqa kəndlərə 
və yaxud şəhərlərə göndərib oxutdururlar. Bu vasitələr ilə əlbəttə ki, 
bir İş görmək olar. Lazım deyil ki məktəb haqqında priqovor bağladıq­
da bütün kənd müttəfiqən hərəkət etsin, çlərindən bir həyət çıxıb 
məktəb istərsə hökümətin borcudur ki, orada məktəb açsın. Məktəb 
açdıqdan sonra xalq keyflnə baxar: istəyən gələr, istəməyən gəlməz, 
özü bilər. 1922-ncl ilədək bittəb kimsəni zorlamayacaqlar ki. övladını 
məktəbə qoy.

* * *

Böylə bir məbləği “Nəşri-maarif' cəmiyyəti müvafiq bir ünvan ilə sax­
laya bilərdi. Vaxtilə bu cəmiyyət təhti-ldarəsində olan məktəbləri üçün bir 
nazir təyin etmək istəyirdi. Bu nazir bittəb bu işi kəmali-müvəffəqiyyətlə 
apara bilərdi. Fəqət sonra, nə oldusa, cəmiyyət bu fikrindən daşındı.

Fəqət madam ki, belə bir vasitəyə daha malik deyiliz, vəzifəmizi 
bir az olsun ifa edə bilmək üçün yenə "iqbal"ın sütunlarına müraciət 
etmək məcburiyyətlndəyiz. Bəlkə kəndlilərə yolu olan bəzi həmiyyət- 
məndlər bu məqaləmizi oxur da ondan istifadə edər və öz həmkənd­
lilərinə məram anladarlar və məktəblər haqqında bəslədikləri "şübhə”- 
lərin boş və əsilsiz olduğunu onlara qandırarlar.

Kəndlilərimiz nahaq öylə xəyal edirlər ki,təlimi-ümumi məsələsini 
hökümət öz arzusu ilə tətbiq eləmək istəyir. Xeyr, heç də böylə deyil­
dir. Məktəbə qarşı şübhənak olan kəndlilər də daxil olduğu halda ca­
maat özü bu məktəbləri istəmiş və hökumətin iki ayağını bir başmağa 
təpmişlərdir ki, bizim üçün məktəb aç.

Bu fəqərə yəqin kəndlilərimizi heyrətə salar. 'Biz nə vaxt məktəb 
istəmişik" — deyə təəccüb edərlər. Fəqət heç də heyrət etməsinlər.

Yadlarından çıxdımı ki, neçə il bundan qabaq kəndlərdən vəkillər 
seçib göndərdilər şəhərlərə, onlarda sair yerlərdən gələn vəkillər ilə 
söz-sözə verib aralarından birisini seçdilər və “Fitilbörkə" göndərdilər. 
Rusiyanın hər tərəfindən gələn bu cəmaət vəkilləri Petroqradda padşa­
hın özü oturduğu şəhərdə Dövlət Duması deyilən bir yerə yığışdılar, 
əqil-əqilə verdilər və bu qərara gəldilər ki. Rusiya cəmaəti avamdır, 
məktəbsizdir, hökumət onlardan bu qədər vergi alır, xərc alır, amma 
müqabilində onlara heç bir şey vermir. Halbu ki, başqa padşahlıqlarda 
hökumətlər xəlqi oxutdururlar. Onlardan ötürü hər kənddə, qəsəbədə 
məktəblər açırlar. Bu vəkillər sözü bir yerə qoydular, Rusiya hökumə­
tindən istəsinlər ki, o da bütün cəmaəti oxutdurmaq fikrinə düşsün. 
Odur hökumət də cəmaət tərəfindən gələn bu adamların tələbini qəbul 
etmək məcburiyyətində qaldı və “təlimi-ümumi” qanununu çıxartdı.

bir fərz - bir hesabla

Hökumət məsrəf edir, xərc çəkir və kəndlərdə məktəb açmaq istə­
yirsə bunu öz xahişinə eləmir, pulu artıq düşməmiş ki, götürsün pulla­
rı atsın, indi dava vaxtıdır. Hökumət özü qapı-qapı pul yığır. Necə ola 
bilir ki, götürüb bu qədər pulu kəndlərə paylasın, hərgiz!

Əgər bunu eləyirsə, onun üçün edir ki, siz, yəni Rusiya cəmaəti 
bunu ondan tələb eləmişslnizdlr. O da qərar vermiş ki, sizin bu istə­
diyinizə müəyyən miqdarda pul xərcləsin. Bu kənd istəməsə, o kən­
də, o kənd də olmasa o birisində, müsəlman istəməsə, erməniyə, er­
məni kəndində, olmasa rus kəndində xərcliyəcək. Mətləbi anlamayan- 
ların isə, cibindən gedəcək.

Bu məktəblər xalqı ruslaşdıracaqmış: bu mülahizə də doğru deyil­
dir. Çünki, böylə bir şey olsaydı bunu hərgiz müsəlman mətbuatı tər- 
vic eləməzdi. Kəndlərdə açılan məktəblərdə çox kərə haman kəndin 
öz mollası şəriət dərsi verir, başqa bir müsəlman müəllim də həm 
türkcə, həm rusca öyrədir. Burada ruslaşmağa məhəl yox, bu xüsus­
da “Diyanət, milliyyət və məişət nöqteyi-nəzərindən kənd məktəbləri” 
ünvanında ki məqaləmizin oxunmasını tövsiyə edəriz.

Məktəblər verginin artmasına səbəb olacaqmış. Padşah vergini ar­
tırmaq istərsə məktəbsiz də artıra bilməzmi?

Sabah gəlsə ki, evə bu qədər artıq vergi veriniz, ona bir deyəcək­
siniz ola bilməz. Təbli ki, xeyr!

O halda artıq bir vergi almaq üçün hökumət nədən bir az da maya 
qoymağa ehtiyac görsün?

Bir fərz Novxanı kəndindən ildə 3000 manat vergi alınır. Hökumət 
bunu artırmaq istəsə eləyəcək 5000 manat. Halbu ki, Novxanı üçün İl­
də 1400 manata qədər məktəb xərci verməyə hazırdır. 5000-dən 
1400-ü çıxaq qalır: 3600 manat. Əcəba nəyə görə ki, hökumət iki min 
manat artıq almaq üçün 1400 manat xərcləsin?

Onsuz eləyə bilməzmidi ki, gəlsin: ay novxanılılar bu dəfə 5 min 
manat verəcəksiniz — desin?..

Kəndlərdən saldat alacaqlarmış:
Əgər bu gün gəlib hökumət saldat istərsə ona bir deyəcəyiniz ola- 

caqmı? Yox verməyiriz — deyə üsyanda qalxızacaq deyiliz a...
O halda bizdən soldat ala bilmək üçün əvvəlcə bir aləm xərc qoyub 

məktəb açmağa nə lüzum, biləks, soldat aparacaq olarsa, bir az oxu­
muş və məktəb görmüş olsanız sizin üçün daha da rahatlıq olar. Heç 
olmasa ki, onbaşıdan zaddan ola bilərsiniz.

Doğrudur: kəndlilərin bir nöqteyi-nəzərdən dövlətin açdığı şkolalar- 
dan, köhnə təcrübəyə görə ehtiyat etməyə haqları vardır. Dumadan 
qabaq ki zamanlarda Bakı ətrafında kəndlərdə bir neçə məktəb açıl­
mışdı. Bu məktəbləri xalq rədd elədi. Uşaqlarını o məktəblərə vermə-
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dilər. Çünki, o məktəblər xalqın ruhu-məışətinə uyğun deyil idi. Bun­
dan təqribən 7-8 il qabaq Coratda açılan bir məktəbin tarixindən bir 
az nəql eləmişlərdi, eşitmişəm. Coratda — müsəlman kəndində mü­
səlman kəndlilər üçün "ministerstvo” tərəfindən ibtidai bir məktəb 
açılmış, bir nəfər rus müəllimini gətirib oraya təyin eləmişlər imiş. Mü­
əllim ağıllı-başlı bir adam olsa yenə dərd yarı. Adamcığazın ayıq vax­
tı da yoxmuş.

Bittəb böylə məktəbdən türkcə və şəriət dərsi kimi şeyləri heç göz­
ləmə...

Məlumdur ki, bu “məktəb" haman əvvəlindən boş qalmağa məh­
kum idi. Boş qaldı, qaldı və axırda bağlandı.

O zamanlar Novxanıda da bir məktəb açmaq istəmişlərdi. Fəqət 
Corat təcrübəsini görən xalq haman yerindən qalxmış, nümayişkara­
nə bir surətdə Bakı qubernatorunun qapısına gəlmiş “biz məktəb istə- 
məyirik” — deyə ərzi-hal etmişlər və "bu bəlanı başlarından da rəf 
elətdirmişlər"di.

Fəqət indiki məktəblər öylə deyildirlər, indikilər milli həyata yaxın 
bir proqramla açılır, şəriət dərsinə, türkcəyə əhəmiyyət verilir və mü­
səlman kəndlərinə haman müsəlman müəllimlər təyin olunur. Artıq bu 
məktəblər təcrübədən çıxarılmış bir çox kəndlərdə bu kimi məktəblər 
neçə ildən bəridir mövcud olub kəndlilərin hüsn-təvəccöhünü qazan- 
mışlardır.

İndiki məktəblər “bəla" deyil, nemətdir. Hər hankı kənd bu nemət­
dən məhrüm isə bədbəxtdir. Kəndlərində məktəb olmayan kəndlilər 
tələsməli, işləməlidirlər ki, onların kəndində də bir məktəb açılsın.

M.Ə.RƏSULZADƏ 
“İqbal” N827,

31 dekabr 1914
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